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Les DEUX BABYLONES sans aucun doute, I'un des plus importants ouvrages de la littérature
chrétienne, expose defagon détailléelacontinuitédelatradition religieuse,immuable en sesgrandeslignes
des origines anosjours.

D'un styleaisé, AlexandreHI SL OPanalyse avec une grande clartéles croyancesreligieuses. || aborde
ce probleme en érudt et justifie ses arguments par des notes marginales précises et rigoureuses. Sa
compétence simpose indiscutablement.

L"auteur démontre d'une facon irrélutable quepresque toutes |es pratiques du culte romain proviennent
du paganisme. Le voile est enfin levé sur bien desrites de I'Edise catholique.

De chapitre en chapitre, notre surprise va croissant en découvrant |'origine paienne des coutumes de
lachrétienté, tellesquele cultedela« Vierge » e sapin et lablche de Noél, |es oeufs de Paques, etc. Nous
constatons que la vénération de la « Vierge » n'est en réalité que I'adoration de la Vénus antique ou
d'Astarté et qu'elle provient directement de Babylone.

Certes, cette ville n'est aujourd'hui qu'un monceau de ruines, mais lesidées, les conceptions élaborées
en son sein, existent toujours et sont partagées en toute bonne foi par |a majorité de nos contemporains.
Alexandre HISLOP nous montre I'influence incroyable des traditions d'origine babylonienne sur les
pratigues religieuses. Qui, en effet, ne désire connaitre la signification rédle de ses croyances. Sans se
laisser détourner de cebut, il nous convaint magistralement de |a colosale influence encore exercée sur
notre monde moderne par la Babylone antique.

Notre espoir est que ce livre remarquable soit lu & médité par tous ceux qui cherchent vraiment &
approfondir leur foi.
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INTRODUCTION

II'y a une grande différence entre les oeuvres des hommes et les oeuvres de Dieu: le méme examen
minutieux et approfondi qui dévoile les défauts et les imperfections des unes, dévoile aussi les beautés des
autres. Examinez au microscope l'aiguille lamieux polie par I'industrie de I'nomme, vous'y verrez bien des
inégalités, bien des rugosités, bien des aspérités. Mais, examinez de la méme maniére les fleurs de nos
champs; lerésultat est bien différent. Aulieu devoir diminuer leurs beautésvousendécouvrirez de nouvelles
et de plus délicates encore qui avaient échappé au simple regard; ellesnous font apprécier, aun point de vue
gue nous n'aurions pas soupconné, le sens profond de ces paroles du Seigneur: " A pprenez comment croi ssent
les lis des champs: ils ne travaillent ni ne filent, et cependant je vous dis que Salomon méme danstoute sa
gloire n'a point été vétu comme |'un d'eux.” (Matthieu VI, 29). La méme loi se manifeste aussi quand on
compare la Parolede Dieu aux oeuvres les plus parfai tes del'homme. 1l y a des taches et des imperfections
dans|les productionsles plus admirées du génie humain. Mais plus on sonde les Ecritures, pluson les étudie
avec attention, pluson voit leur perfection; ony apercoit chaguejour de nouvelles beautés, et lesdécouvertes
de la science, les recherches des savants, les travaux des incrédules, tout conspire a la fois pour faire
resplendir la merveilleuse harmonie de toutes leurs parties et |a divine beauté qui en revét I'ensamble.

Sil en est ainsi pour I'Ecriture en général, on peut surtout le dire del'Ecriture prophétique. A mesure que se
déroulent les plans de la Providence, les symboles prophétiques prennent des aspects plus beaux et plus
audacieux. C'est surtout le cas pour e langage desprophétes qui forme labase et lapierre angulaire de notre
travail. Aucun protestant éclairé n'a eu de peine aidentifier lafemme assise sur les 7 montagnes & portant
au front cette inscription: "Le Mystére, la Grande Babylone" avec I'apostasie Romaine. Rome, seule entre
toutes les villes du monde, a été fameuse a cause de sa situation sur 7 collines. Les poetes et les orateurs
paiens qui ne songeaient point a expliquer laprophétie, I'ont aussi appelée la cité aux 7 collines. Voici
comment Virgileen fait mention: "Seule Rome est devenuelamerveilledu monde et seuledans son enceinte
ellerenferme7 collines'." Properce enparleaussi delaméme maniére & ajoute un nouveau trait qui compléte
la description de I'’Apocalypse "la haute cité bétie sur 7 collines qui gouverne le monde entier®." Ces mots:
"gouvernant lemonde entier" sont exactement lacontrepartie deladéclaration divine: "Ellerégne sur lesrois
de laterre" (Apocalypse XVII, 18). Appeler Rome, "la cité aux 7 collines’, était pour ses citoyens aussi
caractéristique que de la désigner par son propre nom. C'est ainsi qu'Horace, parlant de Rome, la désigne
uniquement par ses 7 collines, lorsqu'il invoque "les dieux qui ont mis leur affection dans ses 7 collines™.
Martial nous parle dansle méme sens des"7 montagnes qui gouvernent*'. A une époque bien postérieure on
se servait du méme langage. Symmague, préfe de la ville et dernier grand-prétre paien, en qualité de
représentant impérial, recommandant par lettre un de ses amis a un autre ami, |'appéle:

"De septem montibus virum®™, un habitant des 7 montagnes, voulant dire par |a (c'est I'opinion de tous les
commentateurs), "un citoyen romain". Puisque ce trait caracté&istique de Rome a été de tout temps bien
marqué et bien défini, il atoujours été facile de prouver que I'Eglise, qui ason siége et sacapitale sur les 7
collines, peut ajustetitre étre appel ée "Babylone" et considérée comme le siége principal del'idol&trie sous
laNouvelle Alliance, comme la Babylone antique était |e principal siege del'idoléatrie sousl’Ancienne. Mais
si I'on rapproche les découvertesrécentes faites en Assyrie, de I'histoire de lamythol ogie du monde ancien,

Scilicet et rerumfacta est pulcharima RomasSeptemque una sibi muro circumdedit arces. (Georg., liv. 11
531-335).

Septem urbs alta jugis toto quae préeside orbi. (Liv. I1I. Eleg. 9, p. 721).
Diis quibus septem placuere montes. (Carmen Seculare, v. 7, p. 497).
Septem dominos montes. (Liv. V. Bp. 64, p. 254).

SYMMACHUS, liv Il Epist B, note, p. 63.
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gue I'on connait assez, mais que I'on comprend mal, on verraun sens encore plus profond dans le nom dela
Grande Babylone. Il atoujours &é reconnu que la Pgpauté n'est quedu paganisme baptisé. Mais Dieu nous
révele maintenant ce fait: que le paganisme baptisé par Rome est, dans ses éléments essentiels, le méme
paganisme qui florissait dans I'antique Babylone lorsque Jéhovah ouvrit devant Cyrus les doubles portes
d'airain et brisales barreaux de fer.

Lelangage méme et les symboles del'Apocdypse auraient pu nous préparer aaffirmer d'avanceque quelque
lumiére nouvelle et inattendue serait jetée d'unemaniére ou del'autre sur cette période del'Eglisedelagrande
Apostasie. - Danslesvisionsdel'Apocalypse, c'est précisément avant le jugement prononce sur elle que pour
lapremiére fois Jean voit I'Eglise apostate portant sur le front le nom de la" Grande Babylone" (Apocalypse
XVII, 5), Quesignifiecenominscrit sur lefront? Celane prouve-t-il pastout naturellement gu'avant lavenue
dujugement, son caractérevéritabledevait se dével opper si compl etement, quetoute personne ayant desyeux
pour voir, et possédant le moindre discernement spirituel, serait forcée, comme par une démonstration
oculaire, de reconnaitre la merveilleuse gopropriation de ce titre que I'Esprit de Dieu lui a appliqué? Son
jugement approche, celaest évident; et amesure qu'il approche, laProvidence divine, d'accord avec laParole
de Dieu, démontre de plus en plus clairement gu'en effet Rome est 1a Babylone de I'Apocdypse; que le
caractere essentiel de son systéme, ses grands objets de culte, sesfétes, sadoctrine, sadiscipline, sesrites et
ses cérémonies, saprétrise et sesordres sont tous dérivés del'antique Babylone, et qu'enfinle Pape lui-méme
est vraiment |le descendant de Belshazzar. Danslalutte qui a été soutenue contre |es despotiques prétentions
de Rome, on sest trop souvent contenté de combattre et de repousser la présomption avec laguelle elle se
vante d'étre laméreet la maitresse detoutes |es Eglises, laseul e Eglise Catholique horsdelaquelle il n'y a
point desalut. Si jamaison aété excusable delatraiter ainsi, cette excuse n'existeraplus. Si I'onpeut justifier
le principe que je viens d'établir, il faut lui arracher tout afait son nom d'Eglise Chrétienne car si c'est une
Eglise du Christ, celle qui était assemblée cette nuit ol le roi pontife de Babylone, au milieu de ses mille
seigneurs, "louait les dieux d'or et d'argent, de bois et de pierre” (Daniel V, 4), alorsI'Edise de Rome ale
droit de porter lenom d'Eglise Chrétienne; danslecascontraire, elle nel'apas! Quel ques personnes penseront
que mathese est bien audaci euse; mais celivre a précisement pour but de ladémontrer. Que le lecteur juge
par lui-méme si je n'apporte pas une évidence plus que suffisante pour justifier mon assertion.
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CHAPITRE 1

CARACTERE DISTINCTIF DESDEUX SYSTEMES

Lepremier point sur lequel j'appellel'attentiondu | ecteur pour démontrer I'origine Babyloniennedel'Eglise
Romaine, c'est |e caractére de Mystére qui est particulier aux systemes de la Rome moderne et de |'ancienne
Babylone. Le prodigieux systéme de corruption moraleet d'idolatrie, dépeint sous |I'enbléme d'une fenme
qui tient & la main une coupe d'or (Apocalypse XVII, 4) et qui enivre toutes les nations du vin de son
impudicité (Apocalypse X V11, 2) est divinement appel é "Mystere, la Grande Babylone" (Apocalypse X VI,
5). Tout homme sincérequi examine soigneusement ce sujet, ne peut douter que le Mystére d'iniquitédécrit
par Paul, dans || Thessaloniciens|l, 1-7, n'ait sa contrepartie dans I'Eglise de Rome. Telle était I'impression
produitepar cetableau sur I'esprit du cél ébre Sir Mathieu Haie, homme dun discernement peu commun, quil
tenait celangage: "Si cette description del'ap6tre était insérée dansle Cri d'alarme, le premier constable venu
du royaume aurait le droit d'arréter nimporte ol I'Evéque de Rome comme étant la personnification du
mystere d'iniquité’. Or, comme le systeme dont nous parlons est aussi caractérisé par le nom de "Mystere”,
on peut présumer que les deux passages sappliquent au méme systeme. Mais le langage qui désigne la
Babylone du Nouveau Testament, comme | e lecteur ne peut manquer de le voir, nous ramene ala Babylone
antique. De méme que lafemme dont parlel’Apocalypse, I'ancienne Babylonetient alamain une coupe pour
enivrer lesnations. Voici comment le Seigneur parlait decette Babylonealorsqu'elle&ait danstoutesagloire,
prophétisant ainsi son avenir par la bouche de Jérémie: "Babylone aété dans |la main de |'Eternel une coupe
d'or enivrant toutelaterre; les nations ont bu de son vin, c'est pourquoi les nations ont é&é comme en délire.”
(Jérémie LI, 7). Pourquoi cette analogie de langage concernant les deux systemes? Il faut évidemment
conclurequel'un est lafigure et I'autre laréalité. Or, commelaBabylone del'Apocal ypse est caractérisée par
le nom de Mystére, de méme ce qui distingue |'anden systéme Babylonien, ce sont les mysteres chaldéens
qui en formaient une partie essentielle. C'est a ces Mystéresque le langage symbolique du prophete hébreu
fait distinctement allusion lorsgu'il parlede Babylone comme d'une"couped'or".On nepouvait, dit Sdverté®,
étre initié a ces Mystéres sans avoir bu préalablement des breuvages mystérieux. Ces breuvages étaient
composésdevin, demiel et defarine’. Quel ques substances étaient ouvertement employées; d'autres, tenues
dans le secret, mais connues néanmoins®, nous font voir que ces boissons étaient enivrantes, et lesaspirants
n'étaient préparésavoir et aentendre ce quon leur réservat, quelorsgu'ilsavaient ressenti leur influence, que
leur intelligence sétait obscurcie et que leurs passions avaient été excitées par la boisson préparée. Si I'on
cherchequel était le but de cesMysteres, on verraqu'ilsavaient une anal ogie extraordinaire avec le "Mystére
diniquité" personnifié dans|'Eglise Romaine. Leur premier objet était de faire connaitre peu a peu, sous le
sceau du secret et la sanction d'un serment, ce qu'il n‘aurait pas été prudent de dévoiler tout a coup et
ouvertement. L'époque au ils furent établis prouve que les choses se sont ainsi passées. Les Mysteres
Chaldéens peuvent étre assgnés a |'époque de Sémiramis, qui vivait seulement quelques siecles gores le
déluge, et qui est célébre pour leur avoir imprimé le caractére de son esprit licencieux et corromplP. Cette
belle mais misérable rane de Babylone n'était pas seulement dans sa personne elle-méme un modéle de
convoitiseeffrénée et de déréglement, mais encoredanslesmysteresqu'elleavait e pluscontribué aformer™,

Euseébe SALVERTE, Des Sciences ocaultes, p. 259
GEBELIN, Monde primitif, vol. IV, p. 319.
Voir SALVERTE, p. 258-259.

AMMIANUS MARCELLINUS; liv. X1V, ch. 6 et liv. XXIII, ch. 6. p. 371, 374, comp. avec Lstin,
Histoires, liv. 1, ch. 1, p. 615. Et Chronique d'Eusébe, tome |, p. 40, 70 etc. Eusébe dit que Ninus et
Sémiramis régnaient al'époque d'’Abraham. Voir tome, p. 41 et tome 1, p. 65. Pour I'age de Sémiramis,
voir note page 15.

10 Chronique Paschale val. 1. p. 65.
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elle était adorée comme Rhéaz, la grande Mére des dieux™, avec des rites tellement odieux qu'dle a é&é
identifiée a Vénus, la Mére de toutes les impuretés, et guelle a élevé la cité méme ou elle régnait a une
honteuse supériorité pami les nations. C'est a ce point quelle a été le grand sieége de l'idolétrie et de la
prostitution sanctionnée®. C'est ainsi que cette reine de Chaldée était le prototype exact et remarquable de
la femme de I'Apocalypse, ayant une coupe d'or ala main, et sur le front le nom: "Mystere, la grande
Babylone, mére des impudicités et des abominations de laterre” (fig. 1).

Fig. 1 — La forme de la coupe que tient cette femme est la méme que celle de la coupe desrois
Assyrienset elle est auss tenue dela méme maniére. Un correspondant nouscite un passage de
Pline, relatif a la coupe de Sémiramis qui tomba entre les mains de Cyrus victorieux. Ses
proportionsgigantesquesdoivent I'avoir rendue célébre chezles Babyloniens et lesnations avec
lesquellesils avaient des rapports. Elle pesait 15 talents ou 1200 livres.

L 'emblémeapocal yptique de lafemme impudique avec la coupe d'or alamain était méme compris dansles
symbolesdel'idolatrie dérivée de |'ancienne Babylone, tels qu'ils étaient représentés en Grece, c'est ainsi, en
effet, gu'on représentait Vénus al'origing'®; et ce qui est curieux, c'est que méme
de nos jours, et pour la premiére fois, parait-il, I'Eglise romaine vient de
sapproprier ce symbole pour en faire I'embléme de sonchoix. En 1825, en effet, |
al'occasion du Jubilé, e pape L éon XII fit frapper une médaille portant d'un coté ',
sapropreimage et del'autre'Eglise de Rome symbolisée par unefemme qui tient
alamain gauche unecroix et del'autreune coupe aveccettelégende: " Sedet super
universum*", elle a pour siege le monde entier (fig. 2).

Sémiramis vivant a une épogue ou lafoi patriarcale était encore assez puissante dans!'esprit des hommes,

(puisque Sem était encore en vie®™), pour rallier les ames fidéeles autour de la banniére de la vérité & de la
causedivine, il aurait &é téméraire de proclamer tout acoup et publiguement, un systémecomme celui qui

fut inauguré par la reine de Babylone Nous savons, d'aprés la déclaration de Job, que parmi les tribus
patriarcales qui n‘avaient rien afaire avec les ingtitutions mosaiques, mais qui adhéraient alafoi pure des
patriarches, I'idolétrie, a n'importe quel degré, était considérée comme un crime qui devait attirer sur latée
du coupable un chatiment terrible et ommaire: "Si j'a regardé le oleil quand il brillat et lalune quand dle
Savancait majestueuse, St mon coeur sest|ai ssé séduire en secret, si mamain sest portée sur mabouche, cest
un crime que doivent punir lesjuges, et j'auraisreniéle Dieud'en haut" (Job XX XI, 26-28). Sil en était ansi

du temps de Job, a plus forte raison en état-il de méme a I'époque plus reculée ou les mysteres furent
institués. Si doncl'idolétrie sintroduisait, et en particulier uneidol étrie grossiére comme cdle quele systeme

1 HESIODE, Théogonie, v. 453, p. 36.

HERODOTE, Hist., liv. I, ch. 199, p. 92. —- QUINTUS CUKTIUS,v. 1.
Pour confirmer ce poi nt, voir Appendice, note A.
ELLIOTT, Horoe, val. IV, p. 30

Pour |'age de Sem, voir Genése X1, 10, 11. D'apres ce passage Sem vécut 502 années apres le déluge,
c'est-a-dire sdon la chronol ogie théoriquejusgu'al'an 1846 av. J.-C. L'age deNinus, époux de
Sémiramis, cmme nous avonsdéja établi dans unenote précédente, correspondait, d'aprés Eustbe, a
I'age d'Abraham qui naquit en 1996 av. J-C. Toutefois, cest seulement neuf ans avant lafin du régne de
Ninus, dit-on, qu'Abraham naquit (SYNCELLUS, p. 170. Paris 1652). Donc le regne de Ninus ad(
finir, selon la chronologie usuelle, vers 1787 av. J.-C. Clinton qui est fort compétent en chronologie,
place e régne de Ninus un peu plus haut. Dans ses Fastes Grecques, tome |, p. 253, il lui assignel'an
2182 av. J.-C. Layard dans Ninive et sesruines, tome ll, p. 217, sousait a cette opinion. Sémiramis, dit-
on, survécut quarante-deux ans a son mai. (Syncellus, p. 96). Quel que soit le point devue qu'on adopte
pour I'ége de Ninus, il est évident que Sema longtemps survécu a Ninus. Cet argument repose, on le
comprend, sur I'hypothéese de I'exactitude de la chronol ogie hébraique. Pour plus de lumiére [a-dessus,
voir Appendice, note B.
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Babylonien contenait en principe, il fallait nécessairement que cef(it en secret et aladérobée™. Quand méme
le souverainl'aurait introduite, elle aurait pu produireune réaction, et la partie de I'humanité demeuréefidéle
auraitfait deviolentseffortspour ladétruire; danstouslescas, si elle séait manifestée tout acoup, danstoute
son horreur, la conscience humaine se serait alarmée e |'on aurait manqué le but qu'on se proposat
d'atteindre. Ce but était de soumettre tout le genre humain d'unemaniére aveugle et absolue, aune hiérarchie
qui dépendait entiérement des souverains de Babylone. A cet effet, toute |a science sacrée et profane fut
monopolisée par le clergé™ qui ladistribuait aceux qu'il initiait aux Mystéres, selon quele demandaient les
intéréts de son grand systeme de despotisme spirituel. C'est ainsi que partout ou se propagea le systéme
Babylonien, les hommes furent livrés ala domination des prétres. Ceux-ci étaient les seuls dépositaires des
connaissances religieuses, seulsilsavaient lavraie tradition par laquelle on devait interpréter lesriteset les
symbolesde lareligion du peuple, et sans une soumission aveugle et entiére, les prétres refusaent de faire
connaitre ce qui était nécessaire au salut. Comparez cela avec les origines de la Papauté, avec son esprit et
son "modus operandi" atraverstout son développement, et vous verrez combien laressemblanceest exacte.

Etait-ce aune époque delumiére patriarcal e que naquit le systéme corrompu desMystéres Babyloniens? Non.
Or ce fut aune époque de lumier es encore plus grandes que commenca le systeme impie et antiscripturaire,
qui atrouvé un développement s marqué dans|'Eglise romaine. Il fut introduit dutemps méme des apétres,
alors que I'Eglise primitive était encore dans sa fleur, que I'on pouvait voir partout les fruits glorieux de la
PentecGte, et que les martyrs scellaient, de leur sang, leur témoignage ala vérité. Méme a cette époque ou
I'Evangilebrillait d'une lumiére si vive, I'esprit de Dieu fit entendre, par labouche de Paul, cette déclaration
s distincte et si claire: "Le Mystére d'iniquité agit d§a." (11 Thessaloniciensll, 7). Le systéme d'iniquité qui
commencait alors devait aboutir, selon les prophéties bibliques, a une apostasie éclatante qui serait révélée
en son temps d'une maniereterrible et continuerait jusqu'aceque "le Seigneur Jésus viendrait ledétruire, par
le souffle de sabouche, et I'abolir par I'éclat de son avénement”. Maisil sintroduisit tout d'abord dans|'Eglise
en secret et aladérobée" avec touteslesseductionsdel'ini quit€”. 1 travailla™ mystérieusement" sous de beaux
mais faux prétextes, "éloignant leshommes de la simplidté et de lavérité telles qu'on les trouve en Jésus'.
Et il agit ains par les mémes raisons qui introduisirent secrétement I'idol&trie dans les anciens mysteres de
Babylone; il n'était ni sage ni prudent d'agir autrement. Le z&éledelavéritable Eglise, quoi qu'dle ne disposét
pas du pouvoir civil, se serait soulevé pour mettre ce faux systeme et ses partisans au ban de la Chrétienté,
Sil sétait tout & coup montré ouvertement et dans toute son étendue, il n‘aurait pu des lors se développer.
Aussi fut-il introduit secretement et peu a peu, une corruption succédant aune autre; amesure que l'apodasie
se développait et que I'Eglise infidéle Saccoutumat alatolérer, jusqu'a ce qu'elle ait atteint les proportions
excessives que nous voyons aujourd'hui, ou, dans presque tousles détail s, le systéme papal est I'antipode du
systémede la primitive Eglise. Les inscriptions copiées dans|es catacombes romaines nous prouvent, d'une
maniére frappante (et cette preuve nous a été conservée par Rome méme) que tout ce qu'elle a de plus
caractéristique sest introduit graduellement dans son sein, grace a "l'action du mystere d'iniquité’. Ces
catacombes sont de vastes excavati ons sous-terraines aux environsde Rome, ou, pendant |es persécutionsdes
troispremierssiécles, leschrétiens célébraient leur culte et ensevelissaient leurs morts. On trouve encore, sur
quel ques-unes de ces tombes, des inscriptions directement opposées aux principes et aux rites actuels de
Rome. Prenons-en un seul exemple. Quel est aujourd'hui le trait distinctif de la pgpauté? N'est-ce pas le
célibat obligatoire pour le clergé? Or, d'apres ces inscriptions, nous avons la preuve la plus évidente, que
méme a Rome, il y avait un temps ou on ne connaissait pas ce systémedu célibat des préres.

16 Onverraplusloin (ch. 2) quelle raison puissateil y avait en réalité pour agir dans le plus grand seaet.

Eusébe SALVERTE, Des Sciences ocaultes, dassim 13. Dr. MAITLAND, L'Eglise dans les
Catacombes, p. 191-192.
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Témoin lesinscriptions trouvées sur pludeurs tombeaux:

1° "A Basilius, prétre, et Félicité, son épouse. |Is se sont préparé ce tombeau.”
2° Petronia, femme d'un prétre, type de la modestie. "Ici reposent mes 0s. Cessez de pleurer, mon cher
époux, toi aussi, cherefille, et rappelez-vous qu'on ne doit pas pleurer sur celle qui vit en Dieu."

Caet laune priere pour les morts comme celle-ci: "Dieu veuillefaire revivreton esprit”, montre bien quele
mystere d'iniquité avait dga commencé son oeuvre, mais de pareillesinscriptions montrent aussi quil avait
travaillé lentement et avec circonspection, et que jusqu'al'époque a laquelle elles appartiennent, I'Eglise
Romaine ne sétait pas encore dével oppée comme aujourd'hui ou elle défend absolument a ses prétres de se
marier. Lentement et sournoisement, Romea posé les basesde son systeme de prétrise sur lequel elle dlait
ensuite éever un si vaste édifice. — A ses débuts, elle avait le nom de "Mystére" scellé sur son systéme.

L e confessionnal

Maiscetrait de"Mystere" lui aétéconservé atraverstout son dévdoppement. Lorsqu'elle eut réussi avoiler
I'éclat de I'Evangile, obscurcissant la plénitude et la liberté de la grace divine détournant les &mes de la
communion directeet immédiate avec le seul grand Prophéte et souverain Sacrificateur, on attri buaau clergé
un pouvoir mysté&ieux qui lui donnait la domination sur la foi du peuple, domination que refusaient
formellement les apbtres (II Corinthiens 1, 24) mais qui, de concert avec le confessionnal, est devenue
aujourd'hui au moins aussi absolue et aussi compléte que le fat jamas celle du prétre Babylonien sur les
initiés des anciens Mysteres. Le pouvoir clérical delaprétrise romaine a atteint son apogée dans|'institution
du confessionnal. Cette institution a été empruntée a Babylone. La confession demandée aux sectateurs de
Rome est entiérement différente de celle que nous recommande |a Parole de Dieu. L'Ecriture nous dit a ce
sujet: "Confessez vos fautes | es uns aux autres." (Jacques V, 16). Ce qui implique gque le prétre doit se
confesser au peuple comme le peuple au prétre, sil arrive que I'un ait péché contre l'autre. Ces paroles
N'auraient jamais pu servir a aucun prétexte de despotisme spirituel, aussi Rome, abandonnant la parole de
Dieu, aeu recoursau systéme Babylonien. Dans ce sygémelaconfesson secréteau prétre, selonuneformule
usitée, était exigéedetous ceux qui étaient admisaux Mystéres; et I'initiation nepouvait sefairequ'apres cette
confession. VVoici comment Salverté parle de cette confession tellequ'on lapratiquait en Gréce, dansdesrites
qui ont évidemment Babylone pour origine™: "Ibus les Grecs depuis Del phesjusqu'aux Thermopyles étaient
initiésaux Mysteresdu templede Del phes. Onsassurait de leur silence sur tout ce qu'ils devaient tenir secret,
par la crainte des chétiments dont on menacait une révéation qui aurait été un parjure, et par la confession
généralequ'on exigeait desaspirantsalinitiation. Cette confession | eur faisait bien plusredouter I'indiscrétion
du prétre, qu'elle ne donne de raison a ce dernier de crandre la leur®." Potter nous parle aussi de cette
confession dans ses "Antiquités Grecques', bien qu'on ne |'ait pas assez remarquée. Dans son ré&cit des
Mysteres d'Eleusis, aprés avoir décrit les cérémonies et les instructions qui précedent I'admission des
candidats a l'initiation dans la présence immédiate des divinités, il goute: "Alors le prétre qui les initiait,
appelél er oj anthV(I'Hiérophante), leur posait certaines questions, par exemple: « Jelinez-vous? » etc., a
quoi ilsrépondaient par desformulaires™." Lemot "et castera peut nepasfrapper un lecteur superfidel, mais
il veut dire bien des choses. 11 veut dire: "Etes-vous pur detouteinfraction alaloi dechageté?" Et celanon
seulement dans le sens d'impureté moral e, mais dans ce sens factice de chasteté gue le paganisme atoujours

18 Dr. MAITLAND, L'Eglise dans les Catacombes, p. 191-192.

Pour I'origine Babylonienne de ces Mysteres, voir chapitre suivant, articlel et 2.
Eusébe SALVERTE, Des Sciences occultes, ch. XXX VI, p. 428.
POTTER, val. I. Eleusinia, p. 336.
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aimé?. " Etes-vous pur de tout meurtre?" car celui qui méme par accident sétait rendu coupable de meurtre
n'était pas admis avant davoir étélavé de son crime, et il y avait des prétres, appelés Koes qui étaient dans
ce cas chargés de recevoir les confessions et d'absoudre les coupables™. La sévérité de ces questions du
confessionnal paien est évidemment impliquée dans certains poemes licencieux de Properce, Tibulle,
Juvéna®. Wilkinson dans son chapitre sur les "jelines privés et la pénitence”, qui dit-il étaient strictement
obligatoires, d'apres des régles fixes, pour des époques déterminées™, cite des passages de plusieurs auteurs
qui montrent clairement ou la papauté a pris ces questions qui ont imprimé a son confessional un caractére
d'obscénité, comme on le voit par exemple dans les premiéres pages de Pater Deus. Pour justifier cette
confession auriculaire, on disait queles solennitésauxquelleslesinitiésallaient étre admis étaient si grandes,
si célestes, si saintes, quecelui qui avait laconscience chargéed'unefaute, d'un péchéqu'il n'avait point expié,
nepouvait absolument pasy étreadmis. Aussi était-il indispensable, dans!'intérét mémede ceux qui voulaient
sefaireinitier, quele prétre officiant sondét leur conscience de peur que Sils venaient sans sétre auparavant
purifiésdeleursfautes,|acolére desdieux neflt excitée contreles profanesintrus. Tel était le prétexte; mais
aujourd'hui que nous connai ssons| e caractere essentiellement impur deleursdieux et deleur culte, qui nevoit
gue ce n'était laqu'un prétexte; que leur but principal, en demandant aux candidats de confesser leurs fautes
secréetes, leurs faiblesses @ leurs péchés, état de les mettre entierement a la merd de ceux auxquels ils
confiaient les plus intimes pensées de leur ame, et leurs secrets les plus importants?

Or, c'est exactement de laméme maniére et pour lesmémesraisons que Romeainstituéle confessionnal. Au
lieu de demander aux prétres et aux fid&les selon I'Ecriture de "confesser leurs fautes | es uns aux autres”,

lorsgue I'un afait du tort al'autre, elle oblige tous les hommes, sous peine de perdition, a se confesser aux
prétres®, quiils les aient ou non offensés, tandis que le prétre n'est nullement obligé de se confessar a son
troupeau. Sans cette confession, dans|'Eglise Romaine, on n'est point admis aux sacrements, pas plus qu'aux
jours du paganisme on ne pouvait étre admis aux Mysteres sans sétre confesse. Or, cetteconfession est fate
par chaquefidéele, dansle secret e lasolitude, au prétre revétu del'autoritédivine”’, siégeant au nom de Dieu,

investi du pouvoir d'examiner la conscience, de juger lavie, de condamner et d'absoudre ason gré et selon
son plaisir. Tel est le grand pivot sur lequel tourne tout le systéme d'iniquitétel qu'il sest incorporé dans la
papauté; et partout ot on lui dbéit, il sert admirablement son desseinet plieleshommes aune sujétion abjede
vis-&-visdelaprétrise. Fid&eau principequi donnanaissance au confessionnal, I'Eglise, c'est-a-direleclergé,

prétendit étrele seul dépositairedelavéritablefoi delachrétienté. Deméme queles prétres chal déens étaient
censésposséder laclef del'explication delamythol ogie Babylonienne, clef qui leur avait ététransmise depuis
laplus haute antiquité, de méme les prétres de Rome prétendirent étre les seulsinterprétes de I'Ecriture: eux
seuls avaient la vraie tradition transmise d'ége en &ge, sans lagudle il éait impossible de comprendre le
véritablesens delaBible. Aussi demandaient-ils une foi compléte aleurs dogmes; tous les hommes étaient
tenus de croire comme I'Eglise, tandis que|'Eglise pouvait déterminer safoi selon son bon plaisir. Possédant
I'autorité supréme sur la fai, elle pouvait en communiquer un peu ou beaucoup selon qu'dle le jugeait
convenable; et réserver dans|'enseignement les grandes vérités delareligion était un principe aussi essentiel

dans le systéme de Babylone quil I'est aujourd'hui dans le Romanisme ou le Iractarianisme®. Ce fut cette

2 Pour les défenses arbitraires al'égard desquelles on peut devenir coupable, voir POTTER, tome |, p.

336, quelques phrases avant la derniére citaion.

23 DUPUIS, Origine de tous les cultes, vol. IV. P. L, p. 302. Paris, I'an 111 dela République.

Voir particuliérement JUVENAL, Satire VI, 535.
WILKINSON, Les Egyptiens tome V, p. 335-336.

Le Chrétien sincere, par I'évéque HAY, tome 1. p. 68. Dans cet ouvrage on trouve la question et la
réponse suivantes: "D. — Cette confesson des péchés est-€lle nécessairepour obtenir lasaut? R — Elle
est ordonnée par Jésus-Christ comme absolument nécessaire." — Voir aussi le Manuel du pauvre homme,
ouvrage répandu en Ilande, p. 109-110.
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21 Lalumiére de la prophétie. Voir Appendice, note C.

28 Il'y avait une différence méme parmi les initiés. Quelques-uns n'étaient admis qu'aux petits Mystéres; les

grands Mysteres étaient réservés a un petit nombrede privilegiés. (WILKINSON, Les Anciens
Egyptiens, tome |, p. 265-267).
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prétention du clergé adominer sur lafoi, qui "tint injustement la vérité captive™" dans|'antiquitési bien que
"les ténebres couvrirent la terre, et que les hommes étaient plongés dans d'épasses ténebres'. La méme
prétention apparut chez le dergé Romain, larsque dans des &ges d'ignorance, a travers plusieurs siecles
lugubres, I'Evangile demeurainconnu et que la Bible fut un livre fermé pour des millions d'hommes qui
portaient le nom du Christ. A tous les égards donc, nous voyons que Rome porte avec raison sur le front le
nom "Mysteére, la Grande Babylone."

% Romains I, 18. Les meilleurs interpretes traduisent ce passage comme d dessus. On remaquera que Paul

parle expressément des paiens.
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CHAPITRE 2
Objets du culte

Articlel-LaTrinitédans!'Unité

Si I'ontrouve cette coincidence général e entre l es systémes de Babyl one et de Rome, on se demandeest-ce
tout? Nousrépondons: bien loin dela. — Comparons seulement |es anciens Mysteres Babyloniens au systeme
de Rome et nous verrons combien I'un aemprunté a l'autre. Ces mysteres furent longtemps enveloppés de
ténébres; mai saujourd'hui cesténébres épai ssescommencent asedissiper. Tous ceux qui ont prétélamoindre
attention alalittérature delaGreéce, del'Egypte, delaPhénicie ou de Rome, savent quelle place lesMystéres
occupaient dans ces pays; ils savent aussi que malgré des diversités secondaires, ces mystéres étaient les
mémes sur tous | es pointsessentiel s dans ces diverses contrées. Or, de méme queles paroles de Jérémie déja
citées semblent montrer que Babylone fut la source premiére de tous ces systémes d'idolétrie, ainsi les
déductions des historiens les plus compétents, basées uniquement sur des faits historiques, ont aoouti ala
méme conclusion®. Zonaras® nous apprend que les témoignages des anciens auteurs qu'il avait consultés
amenent au résultat dont nous parlons, il nous dit en effet, a propos del'arithmétique et del'astronomie: "Ces
deux sciences, dit-on, sont venues des Chaldéens aux Egyptiens, et de ceux-ci aux Grecs." Si les Egyptiens
et les Grecs ont pris aux Chaldéens I'arithmétique et I'astronomie, du moment que ces sciences étaient des
sciences sacréesdont les prétres avaient e monopol e, cela prouve suffisasmment qu'ilsont puiséleur religion
alamémesource. Bunsen et Layard, dans|eursrecherches sont arrivés au méme résultat. Le premier déclare
en effet que le systéme religieux de I'Egypte venait dAsie, "et du premier empire de Babel®'. Layard & son
tour, quoique envisageant e systéme des mages Chaldéens a un point de vue plus favorable, parle ainsi de
ce systeme: "Il est évident gque ce culte primitif remonte a une haute antiquité, & nous avons le double
témoignage de I'histoire sacrée et de I'histoire profane pour établir qu'il prit naissance chez les peuplades
Assyriennes. On lui donna I'épithéte de parfait, et on crut que c'@ait le plus ancien des systemes religieux,
antérieur méme a celui des Egyptiens. (Egyptiis vero antiquiores esse Magos Arigotel es auctor est in primo
de Philosophialibro- Theopompi Frag)®. L'identité", ajoute-t-il, "de beaucoup dedoctrines Assyriennes avec
celles de I'Egypte est indiquée par Porphyre et Clément", et toujours sur le méme sujet il cite les passages
suivants de Birch sur les cylindres et les monuments de Babylone: "L es signes du Zodiague montrent d'une
maniére indubitable que les Grecs avaient emprunté aux Chaldéens leurs notions et leur disposition du
Zodiagque (et par conséquent leur mythologiequi lui était associée). L 'identité de Nemrod et delaconstell ation
d'Orion ne peut étre contestée’." Ouvaroff, lui aussi, dans son savant ouvragesur les Mystéres d'Eleusisest
arrivé alameéme conclusion. Aprés avoir cité cefait que lesprétres Egyptiens réclamaient I'honneur d'avoir
transmis aux Grecs les premiers éléments du polythéisme, il conclut ainsi: "Ces faits certains prouveraient
assez, méme sans la conformitéd'idées, que les Mystéres transportésen Grece qui Sy sont alliésaun certain
nombre de notionslocales, n'ont jamais perdu le caractéere de leur origine, qui renonte au berceau desidées
morales et religieuses de I'univers. Tous cesfaits separés, tous ces témoignages épars confirment ce principe
fécond en conséquences qui fait del'Orient le centre de lascience et delacivilisation®." Si nous avons ainsi
la preuve que I'Egypte et |a Gréce ont emprunté leur religion & Babylone, nous avons aussi la preuve que le

Voir HERODOTE, liv. 11, ch. 109, et DIOGENE LAERCE, proem p. 2.
Liv. 1, 6, p. 34.

BUNSEN, L'Egypte, val. |, p. 444.

LAYARD, Ninive et sesruines, val. 11, p. 440.

ibid. p. 439-440.

OUVAROFF, Mystéres d'Eleusis sect. |1, p. 20.
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systemereligieux des Phéniciens sort de la méme origine. Macrobe démontre que le caratere distinctif de
I'idol &triePhéniciennedoit avoir étéimportéd Assyrie, qui pour lesécrivainsclassi quescomprenait Babylone.
"Le culte de Vénus Archites, dit-il, florissait autrefois chez les Assyriens comme aujourdhui chez les
Phéniciens’."

Or pour établir I'identité entre les systémes del'ancienne Babylone et de laRomepapale, il n'y aqu'achercher
aquel degré le systeme de la papauté saccorde avec le systeme établi dans ces Mystéres de Babylone. Dans
une pareillerecherche, nous avons a surmonter des difficultés considérables; car deméme qu'en géologie, il
est tout a fait impossible d'atteindre les couches profondes qui séendent sous la surface de laterre, aingi il
ne faut pas croire que dans aucun paysnous puissions trouver un exposé compléd et harmonigue du systeme
qui y est établi. Mais cependant comme le géologue, en examinant ici I'intérieur d'une fissure, la une
eéminence, ailleurs les différents aspects de la surface elle-méme, peut déterminer, avec une merveilleuse
certitude, I'ordre et les contenus généraux des différentes couches de toute la tare, il en est ainsi pour la
question des mystéres Chaldéens. Ce qui manque dansun paysest fourni par un autre, et cequi apparait dans
plusieurs directions, détermine nécessairement le caractére de bien des faits qui ne se montrent pas
directement au grand jour. Etant donc admis |'unité et le caractére Babylonien des anciens Mystéres de
I'Egypte, de la Gréce, de la Phénicie, et de Rome, prenons ces deux traits pour la clef qui doit nous guider
dans nos recherches, et comparons paint par point la dodrine et la pratique des deux Babylones, celle de
I'Ancien et cdle du Nouveau Testament.

Nous remarquerons, en premier lieu, I'identité des objets de culte de Babylone et de Rome. Les anciens
Babyloniens, exactement comme les Romains modernes, croyaient formellement al'unité de la Divinité; et
tout en adorant uneinfinité de divinités secondaires, qui, disait-on, possédaient unecertaineinfluence sur les
destinées humaines, ils reconnaissaient distinctement I'existence d'un seul Créateur infini, et tout-puissant,
élevé au dessus de tout®. La plupart des nations faisaient de méme. "Dans les &ges recul és del'humanité, dit
Wilkinson dans les « Anciens Egyptiens », on semble avoir cru généralement & une divinité unique et toute-
puissantequi acréétoutes choses; latradition apprit aux hommes|es mémes notions sur ce sujet, notions qui

plus tard ont été adoptées par toutes les nations civilisées’." "Lareligion Gothique, dit Mallet, enseignait
I'existence d'un Dieu supréme, maitre de l'universauquel, disait-on, tout obéissait, tout &ait soumis’ (Tadte
de Morib. Germ.). L'ancienne mythologie de I'lslande I'appelle "I'auteur detout ce qui existe, I'Etre éternel,
vivant et terrible, celui qui scruteles choses cachées, |'Etre qui ne changejamais'. Elleattribue acette divinité
"un pouvoir infini, uneconnaissanceillimitée, unejusticeincorruptibl€®'. C'était laaussi, nous en avons des
preuves, lafoi des anciens Hindous. Bien que le moderne Brahmanismereconna sse des millions de dieux,
leslivres sacrés des Hindous montrent gu'autrefoisil n'en était nullement ainsi. Lemajor Moor dit, en parlant
de Brahma, e Dieu supréme des Hindous:. "Aucune image ne peut le représenter, lui dont la gloireest si

grande. |1 éclairetout, réouittout, delui viennent toutes choses! Clest lui qui fait vivreles étresvivarns, c'est
alui que toutes choses reviennent." (Veda)'. Dans les décrets de Manou il est ainsi caractérisé: "Celui que
I'esprit seul peut percevoir: dont I'essence échappeaux organes sensibles, qui est invisible, qui existadetoute
éternité: |'amede tous les étres, qu'aucune créature ne peut concevoir." Dans ces passages, il y a quelques
traces de panthéisme, mais le langage méme témoigne qu'il y a eu parmi les Hindous une période ou lafoi

était beaucoup plus pure.

Saturnalia, liv. 1, ch. 21, p. 79.

JAMBLICHUS, sect. VIII, ch. 2. = MACROBIUS, Saturnalia, p. 65.
WILKINSON, val. IV, p. 176.

MALLET, Antiquités du Nord, vol. 1, p. 78-79.

MOOR, Le Panthéon, p. 4.

Col. KENNEDY, La Mythologie Hindoue, p. 290.
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Non seulement les Hindous cél ébrai ent hautement | es perfections naturellesde Dieu, maisil est certainqu'ils
connaissaient parfaitement son caractere miséricordieux, tel qu'il se manifeste dans ses relations avec un
monde coupable et perdu. C'est ce qui appaait clairement dans le nom mémede Brahm qu'ils ont donné au
Dieu unique, éternel et infini. On sest livré abien des gpécul ations peu satisfai santes sur le sens de ce nom;
maissi I'on considere avec soin les différentes citationsrel ativesaBrahm, il devient évident que ce nom n'est
autre chose quel'Hébreu Rahm avec le digammapréfixe, tresusité dansles mots sanscritsdérivésdel'Hébreu
ou du Chaldéen. Rahm en hébreu signifie "le miséricordieux ou le compatissant’®'. Mais Rahm signifie aussi
le ventre™ ou les entrailles, comme siége de |la compassion.

Or on parle de Brahm, le seul Dieu souverain, dans un langage tel qu'on ne peut |'expliquer a moins de
supposer que Brahm avait laméme signification que le mot Hébreu Rahm. Ainsi, hous voyons que le dieu
Crishna, dans |'un des livres sacrés des Hindous, affirmant sa dignité souveraine, sa divinité et son identité
avec le Dieu supréme, se sert des expressions suivantes: "L e grand Brahm est mon sein, danslequel je place
mon foetus; c'est delui que procedent touteschoses. Le grand Brahm est le sein de toutesles formes diverses
qui sont congues dans chaque sein naturel™." Comment aurait-on jamais pu appliquer un pareil langage au
"supréme Brahma, le Dieu Trés-Haut, I'Etre divin, au-dessus de tous les autres dieux; sans généalogie, le
Seigneur tout-puissant, Dieu des dieux, le Seigneur universel™®" sinon a cause de cette anal ogie entre Rahm
"lesentrailles’, et Rahm "lemiséricordieux"?Nousvoyonsdoncque Brahm est exactement le mémeque " Er-
Rhaman'™" |e Tout miséricordieux, titre appliqué par les Turcs au Trés-Haut, et queles Hindous, malgré leur
profonde dégradation religieuse, avaient autrefois reconnu que le Tres-Saint, le Tres-Haut est aussi |e Dieu
de miséricorde, en d'autres termes, qu'il est un Dieu juste et Sauveur'®. En développant cette interprétation
du nom de Brahm, nous voyons que leur croyancereligieuse concernant la création coincidait exactement
avec lerécit del'origine de toutes choses tel quil se trouve dans la Genese. On sait que les Brahmares, afin
de sefaire valoir comme une caste sacerdotale a moitié divine, devant laguelle toutes |es autres devaent se
prosterner, ont longtemps prétendu que, tandis que les autres castes venai ent des bras, du corps, des pieds de
Brahma (le représentant visible et lamanifestation delinvisible Brahm avec lequel il sidentifiait) eux seus
étaient issus de la bouche du Dieu Créateur. Or, nous trouvons dans leurs livres sacrés des déclarations qui
prouvent que jadis on enseignait une doctrine toute différente. Ainsi, dans l'un des Védas, il ed dit
expressément, a propos de Brahma: "toutes choses sont créées par sabouche™". Dans ce passage on aessayé
d'obscurcir lesujet: maissi on le rapproche du sens du nom de Brahm que nous avons déa donné, qui peut
douter du sens précis de cette citation, bien qu'elle soit opposée aux orgueilleuses et exclusives prétentions
desBrahmanes?Elleveut dire évidemment que celui qui depuislachute sétait révéléal'homme comme étant
le Miséricordieux® et le Dieu qui fait grace (Exode XX X1V, 6) était en méme temps connu comme le Tout-
puissant qui au commencement "parla, et la chose fut faite, commanda, et toutes chosescomparurent, et qui
fit toutes choses par sa parole puissante”. — Aprés ce que nous venons de dire, tout lecteur qui consulte les
"Recherches Asiatiques’, vol. VII, p. 293, peut voir que c'est en grande partie par suite d'une falsification
criminelledu titre divin de Seul Dieu vivant et vral, titre qui aurait di étre si cher aux pécheurs, que surgirent
toutes|es abominations mordes qui rendent si adieux au regard de lapureté les symbol es paiens destemples
Hindous™.

13 Voir PARKHURST, Lexique Hébreu, sub vocen’ V.

14 ibid. n° 11.

5 PARKHURST, Lexique Hébreu, sub vocen ° IV.

MOOR, Le Panthéon, Crishna, p. 24.

GITA, p. 68, apud Moor.

Pour plus de clarté sur lacroyance des Hindous a ce sujet, voir alafin de l'article suivant.
Recherches Asiatiques, vol. VI, p. 294. Londres, 1807.

Lemot del'origina dans I'Exode est exactement le méme que Rahm niais sous la forme du participe.
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Si tel est le sens du mot Brahma, le sens de Deva, nom générique de Dieu chez les Hindous lui est
presque identique. Ce nomvient du sanscrit Div, briller. C'est seulement une forme différente de Shiv
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L'idéeBabyloniennedel'unitédivine était tellement idol &tre, que Jéhovah e Dieu vivant blamait séverement
son peupledelapartager a quelque degré que ce fat: " Ceux qui se sanctifient et qui se purifient au milieu des
jardins, d'apréslesrites d'Achad??, mangeant delachair de porc, deschoses abominables et des souris, seront
consuméstous ensemble”’ (Esaie LX VI, 17). Dans|'unité de ce Dieu unique des
Babyloniens il y avait trois personnes, et pour symbdiser cette doctrine de la
Trinité, ils employaient, comme le prouvent les découvertes de Layard, le
triangle équilatéral, absolument comme I'Eglise Romaine lefait de nosjours®.
Dans|lesdeux cas une telle comparaison est injurieuse pour le Roi Eternel, et ne ~
sert qu'a pervertir les esprits de ceux qui se la permettent comme Sil y avait ou
sil ne pouvait y avoir aucune ressemblanceentre une pardllefigure et celui qui
adit: "aqui comparerez-vous Dieu, et aquoi le ferez-vous ressembler?' (Esaie
XLVI, 5).
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La papauté a dans quel ques-unes de ses églises, comme par exemple dansle monastéere
des Trinitaires de Madrid, uneimagedu Dieu en troispersonnes, avec trois tétes sur un
seul corps®.

L es Babyloniens avaient quelque chose de similaire. Dans sondernier livre, M. Layard
donne un spécimen de cette triple divinité qu'adoraient les anciens Assyriens® (fig. 3).
Lagravure ci-dessous (fig. 4) d'une autre divinité qu'adoraient les paiens de la Sibérie,
est empruntée a une médaille du Cabinet impéria de St-Pétersbourg et donnée dans le
"Japhet" de Parson®®.

qui ale mémesens et qui vient aussi du Chaldéen Ziv, &lat ou splendeur (Daniel 11, 31) et certainement
lorsque le culte du soldl vient se greffer sur lafoi des patriarches, lasplendeur visible du luninaire
divinisé pouvait étresuggérée par ;e nom. Mais on a desraisons de croire queDeva a une origineplus
noble et que ce mot venait réellement al'origine du Chaldéen Thad bon, que I'on peut aussi prononcer
Thev, ou dans sa forme emphatique Theva, ou Thevale Bon. La premiére |ettre représentée par le Th,
comme |le montre Donaldson dans son "Nouveau Cratylus’, se prononce souvent Dh. De Dheva ou
Thevale Bon vient naturellement lesanscrit Deva ou sans le digamma, commecela arrive souvent Deo,
Dieu, en latin Deus, en Grec, Theos, le digamma disparaissant de |'original Thevo-s, commme novus en
latin devient neos en Grec. Cet aspect du sujet donne de |'autorité ala parole du Segneur (Matthieu
X1X, 17). 1l n'y aqu'un saul bon, c'est (Theog Dieu. — (le Bon).

Quelques-uns traduisent: (derriere un arbre); maisil n'y adans le texte aucun mot signifiant arbre; et
Lowth admet, avec les meilleurs orientalistes qu'il faut traduire"d'aprés lesrites d'Achad”, c-a-d. "de
celui qui est unique”. On objecteraqu'il n'y a pas d'article; mais |'objection apeu de portée; ce méme mot
"Achad" est ugté sans article dans |e Deutéronome quand I'unité de la Divinité est affimée de la
maniére la plus solennelle: "Ecoute, Isradl , I'Eternel notre Di eu est le seul Eternd" (Deutéronome VI, 4).
Pour affirmer avec |e plus de force possible I'unitéde la divinité |es Babyloniens employaient e mot
Achad (Macrobii Saturnalia, liv. I, ch. 23, p. 73).

LAYARD, Ninive et Babylone p. 605. Les Egyptiens se servaient aussi du triangle comme d'un symbole
de leur divinité a trois formes (voir MAURICE, Antiquités indiennes, val. |V, p. 445, Londres 1794).

PARKURST, Lexique Hébreu, sub voce Cherubim. D'aprés I'extrait suivant du Catholique Laique, de
Dublin, journal protestant compétent, décrivant un tableau romain de la Trinité, réeemment paru dans
cetteville, on verraqu'il sest manifesté, aux portes mémes del'Angleterre, une tendance analoguea cette
maniére de représenter la Divinité. Au sommet du tableau est une représentation de la Trinité. Nous en
parlerons avec lerespect nécessdre. Dieu le Pére & Dieu le Fils sont rgorésentés par un homme ayant
deux tétes, un corps & deux bras. L'unede ces tétes ex comme les portraits ordinaires du Sauveur.
L'autre est latéte d'un vieillard surmontée d'un triangle. Au milieudu tableau, on voit I'Erit-Saint

sortir sous la forme d'une colombe. Nous pensons que tout chrétien verra ce tableau avec tristesse, et
répugnance. Le Laique Catholique, 17 juillet 185.
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% Ninive et Babyloneg, p. 160. — On a dit que laforme du pluriel du nomde Dieu, dans I'hébreu de la

Geneése, ne fournit pas d'argument pour ladoctrine de la pluralité des personnes dans la Divinité, parce
gue le méme mot au pluriel est appliqué aux divinités paiennes. Mais si la Divinité supréme chez
presgue tous les peuples paiens était triple-une, la futilité de I'objection est évidente.

26 Japhet. p. 184.
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Lestroistétes sont arrangées autrement dans le spécimen de Layard, mais toutesles deux sont évidemment
destinées a symboliser laméme grande vérité, bien que toutes ces représentations de la Trinitéavilissent les
idées de ceux parmi lesquels on trouve ces images, au sujet dece mystéresublime de notre foi. DansI'Inde,
ladivinité supréme est aussi représentée de la méme maniére dans I'un des temples les plus anciens de ce
pays; elle atroistétes sur un seul corps & porte le nom de "Eko Deva Trimurti?™, "un Dieu atrois formes".

Au Japon, les Bouddhistes adorent leur grand dieu Bouddha avec trois tétes, sous |laméme forme et sousle
nom de" San Pao Fuh®". Toutes cesimages existaient depuis|'Antiquité. Tout en éant empreinte d'idol &trie,
lanotion d'uneTrinité était universelle chez toutesl es nations anciennes du monde: celamontre combien &ait
profondément enracinée dans|'humanitéladoctrine originelle qui vient si manifestement delaGenese”. Les
symbolesde lafigure de Layard dont nous avons parlé, sont tresinstructifssi on les examine attentivement.
Pour lui, le cerclede cette figure signifie "le temps illimité". Maisil est évident que le sens hiéroglyphique
de ce cercle est bien différent. En Chaldéen un cercle se dit Z&0*; et Zéro signifie aussi la semence. Aussi,
d'apres le génie du systeme mystique des Chaldéens, qui était dans une large mesure fondé sur des mots a
double sens, ce qui pour levulgaire était simplement un Zéro, "unecirconférence”, était pour lesinitiés Zéro
"la semence". Maintenant s on considére a ce point de vue I'embleme triple de la Divinité supréme des
Assyriens on voit clairement quelle avait été a l'origine la foi patriarcale. Tout d'abord, il y alatéte du
vieillard, puisil y ale Zéro, ou lecercle, c'est-a-dire lasemence; enfin, les ailes et la queue d'une colombe™,

tout celamontre, dune maniére blagphématoire, I'unité du Pere, de la semence ou du Hls, et du Saint-Esprit.
Telle était lamaniére dont I'idol &trie paienne avait tout dabord représenté le Dieu en trois personnes, cette
représentation avait duré méme gores Sennachérib; maisil n'en est pas moins certain qu'a une époque plus
reculée, les notions Babyloniennes de la Divinité sétaient profondément modifiées; et les trois personnes
étaient devenuesle Pére Eternel,I'Esprit de Dieuincarné dans une mére humaine e le divin Fils, fruit de cette
incarnation.

2 Col. KENNEDY, La Mythologie Hindoue, p. 211. Le Colonel Kennedy s'oppose a cequ'on applique le

nom de Eko Deva alatriple statue qui a été découverte dans |le temple souterrain d'Elephanta, parce que,
dit-il, ce nom n'appatient qu'au supréme Brahma. Maisil faut avouer quon peut remarquer laune
inconségquence: si Kennedy admet que Brahma, la premiére personne de cette statue a la formetriple, est
identifiée au Brahma supréme; plus loin, il indique cependant qu'une mal édictionest prononcée contre
tous ceux qui font la distinction entre Brahma, Vichnou et Siva, les trois divinités qui sont toutes
représentées par cette méme statue.

GILLESPIE, Pays de Snim, p. 60.

Latriple invocation du nom sacré aors que Jacob bénit les enfants de Joseph est a remarquer car elle est
extrémement frappante: Et il bénit Joseph, et dit; "Dieu devant qui ont marché mes péeres Abraham et
Isaac, le Dieu qui m'anourri toute mavie jusqu'a ce jour, I'ange qui m'a délivré de tout mal, bénisse ces
enfants!" (Genese XLVIII, 15-16). Si I'ange mentionné ici n'e(it pas été Dieu, Jacob ne l'aurait pas
invoqué comme |'égal de Dieu. Dans Osée X1, 3-5, I'ange qui aracheté Jacob est expressément nommé
Dieu: "Dans savigueur il lutta avec Dieu, il lutta avec I'ange, et fut vainqueur; il pleura et lui adressa des
supplications; Jacob |'avait trouvé & Béthel, et c'est 1a que Dieu nous aparlé. L'Eternel est le Dieu des
armées; |'Etanel est son nom."
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%0 Notre propre langue nous fournit la preuve que zéro était un cercle chez les Chaldéens. Qu'est-ce en effet

que zéro, le nom d'un chiffre, sinon un cercle? Et d'ou avons-nous cette expression sinon des Arabes,
comme eux-mémes |'avaient prise aux Chaldéens, le premier peuple au sein duquel aient fleuri
I'arithmétique, lagéométrie et aussi I'idol&trie? Zéro, dans ce sens vient évidemment du Chaldéen zer,
"entourer", qui, a sontour, a donné naissanceau nom Babylonien appliqué a une grande pé&iode de
temps, "saros’, (BUNSEN, tome |, p. 711-712). Celui que |les Chaldéens regardaient comme leGrand
Germe étant tenu pour le soleil incarné (voir ch. 3, art. 1) et I'embléme du soleil étant une circonférence
(BUNSEN, tome |, p. 335, n°4), larelation hiéroglyphique entre zéro la circonférence et zéro la semence
sétablit aisément.

3 D'apres Genese I, 2, I'Esprit de Dieu flottait sur les eaux (c'est I'expression dans I'original); il est évident

que la colombe avat été de bonne heure I'embleéme du Sant-Esprit.
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Article2-LaMéeet I'Enfant, et I'original del'Enfant

Avec une pareille théorie, la premiere personne dela Divinité était mise de cote dans la
pratique. Etant le grand Dieu Invisible qui nintervenait en rien dans les choses de
I'numanité, il devait é&re adorédanslesilence’, c'est-a-dire qu'enréalitéil n'était pas adoré&
du tout par la multitude. Le méme trait est aujourd’hui mis en relief dans I'Inde d'une
mani erefrappante. Quoique Brahma, daprésleslivres sacrés, soitlapremiére personne de
latriade Hindoue, et quelareligion del'Hindoustani soit désignée par son nom, cependant
on ne l'adore jamas’, et dans I'lnde entiére, cest a peine sil existe
aujourd’hui un seul temple de ceux qu'on élevait autrefois en son sz TS
honneur”. Il en est de méme en Europe, dans les pays ol le systéme (fﬂ}i%%‘% V ”&%
papal sest le plus completement développé. Dans I'ltalie papale, de
I'avis de tous les voyageurs (sauf 1a ol I'Evangile a récemment
pénétré) il n'y apresque plus aucunetrace d'adoration du Roi Eternel
Fig. 5 et Invisible, tandis que lamereet I'enfant sont lesdeux grands objets
du culte. Il en était absolument de méme dans|'ancienne Babylone.
LesBabyloniensdans|eur religion popul aireadoraient par-dessus tout une mere déesse
et sonfils, qui était représente danslestableaux et par des statues commeun petit enfant 5
dans les bras de samére (fig. 5 et 6). De Babylone le cultede laMére et de 'Enfant se = o=
répandit jusgu'au bout du monde. En Egypte, laMére et I'Enfant étaient adorés sousles Fig. 6
nomsdlisis & d'Osiris’.

Dans I'Inde, méme aujourd'hui, sous les noms d'lsi et d'lsware®. En Asie, c'est Cybéle et Deoius’. Dans la
Rome paienne, la Fortune et Jupiter Puer, ou Jupiter I'enfant®. En Gréce, Gérés la grande Mére avec un
nourrisson au sein’, ou lréne, ladéessede la paix, avec I'enfant Plutus dans les bras', et méme au Thibet, au
Japon, en Chine, les missionnaires Jésuites ont été bien surpris de trouver la contrepartie de la Madone™ et

JAMBLICHUS, Les Mystéres, sect. VII, ch. 1.
KITTO, Commentaireillustré, val. 1V, p. 81.
Indrani, femme du dieu Hindou Indra; voir Recherches Adatiques, vol. VI, p. 393.

WARD, Etudes des Hindous, d'aprés les Recher ches de Kennedy sur la Mythologie ancienne et
moderne, p. 196.

Osiris, commel'enfant appelé dordinaire Horus. BUNSEN, val. I, p. 438 comparé avec p. 433-434.

KENNEDY/ Mythologie Hindoue p. 49. Quoique étant I'époux d'lsi, Iswaraest auss représenté comme
un enfant & son sein. Id. p. 338. Note.

DYMOCK, Dictionnaire classique Cybéle et Deoius.

Oeuvres de CICERON, Dedivinatione, liv. 11, ch. 41. Vol. I, p. 77.
SOPHOCLE, Antigone, vers 1133.

PAUSANIAS, liv. |. Attica, ch. 8.

En Italien, le nom dela Vierge est latraduction d'un titre dela déesse babylonienne. Baal ou Belusétait
le nom de la grandedivinité male des Babyloniens, etladivinité ferrelle était Beltis(HESY CHIUS,
Lexique, p. 188). Ce nom se trouve aussi a Ninive pour lameére desdieux (VAUX, Ninive et Persépolis,
p. 459); et dans un discours atribué & Nebuchadnezar (EUSEBE, Praepar. Evang. liv. IX, ch. 4), les
noms Belus et Beltis sont joints comme ceux des grands dieu et déesse deBabylone. Le Grec Belus, plus
haut titre du dieu babylonien, était incontetablement "Bad |e Seigneur”. Bdtis, nom de la divinité
femelle, équivalent & Baalti, soiten latin Mea dominaet en italien, par dtération, madonna. A ce sujet,
Junon la reine des ci eux, en Grec H éra, signifi ait aussi "l aDame" et le titre de Cyb&le ou Rhéaa Rome
était domina ou la dane, commeAthéné, nom de Minerve a Athenes Le nom hébreu Adon, le Seigneur,
Athon avec | es points voyelles, était connu des Grecs d'/Asi e (qui apporterent I'idoléatrie en Gréce) comme
un nom de Dieu, sous laforme Athan. Eustate, dans une notesur la Periergesisde Dionysius (v. 915,
apud BRYANT, val. Ill, p. 140), dit que Athanest dieu. Athan au féminin est Athana, la Dame, d'ou
Athenaen attique. Minerve est repréentée commeune vierge, mas Strabon (liv. X, ch. 3, p.405) dit

10

11
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son enfant adorés aussi dévotement que dans la Rome papale elle-méme; Shing-Moo, la Sainte Mére des
Chinois était représentée avec un enfant dans les bras, et entourée dune gloire, absolument comme si un
artiste catholique Romain avait pris soin de la peindre*.

gu'a Hierapytnaen Créte (MULLER, Les Doriens vol. |, p. 413, leurs piéces de monnaie portent en
effigie lessymboles athéniens de Minerve) dle passait pour é&remére des Corybantes par Hélius, le
Soleil. LaMinerveEgyptienne, prototype de |a divinité athénienne était mére, et Sappelait Mére ou
Mére des dieux (WILKINSON, val. IV, p. 285.)

CRABB, Mythologie, p. 150. Gutzlaff croyait al'origine papale de Shing Moo. Ici, les histoires paiennes
et chrétiennes semélangent. Sir 1 F. Davis montreque les chinois de Canton trouvent une telle andogie
entre ladivinité Kuayin et lamadonepapale, qu'ils lesdésignent par le méme nom (DAVIS, La Chine,
vol. II, p. 56). Les missionnaires jésuites disent que leurs livres sacrés mentionnent une mére & un
enfant similaires &la Madone et aJésus (PERE LAFITAN, Moeurs des Sauvages Angricains, tomel, p.
235). Un de ses noms est Ma-Tsoopo. Voir Appendice, note C.

12
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Section 1 - L'Enfant en Assyrie

L'original de cette mere si généralement adorée était, nous avons des raisons de le croire, cette méme
Sémiramis™ dont nousavonsdéaparlé. Elleétait adorée par lesBabyloniens' et d'autrespeuplesdel'Orient™®
sous le nom de Rhéa'® la grande déesse Mére. C'état du fils, cependant, qu'elle tenait toute sa gloire et tous
sestitres a la déification. Ce fils, quoique représenté comme un enfant dans les bras de sa mére, était une
personne d'une grande stature, d'une immense force corporelle, et de maniéres séduisantes. Dans I'Ecriture
il est désigné souslenom de Tammuz (Ezéchiel V111, 14) maisles écrivains classiques|'appellent d'ordinaire
du nom de Bacchus. C'est-a-dire "le Regretté™’. Le nom de Bacchus ne rappelle au lecteur ordinaire gu'une
idée de débauches et divrognerie, mais on sait aujourdhui que dans toutes les abomindions qui
accompagnaient ses orgies, on poursuivait ouvertement ce grand but: la purification desames'®, c'est-a-dire
leur délivrance du péché et de ses souillures. Le dieu Regretté qu'on exposait et qu'on adorait sous laforme
d'un petit enfant dansles bras de samere parait avoir &élemari de Sémiramis, dont le nom, Ninus, par lequel
il est ordinairement connu dans I'histoire classique, signifielittéralement le Fls®. Comme Sémiramis, la
femme, était adorée sous e nom de Rhéa, dont le caractére distinctif était celui de lagrande Mére Déesse™,
laréunion de I'épouse avec I'époux sous le nom de Ninus ou le Fils, suffisait a expliquer I'originedu culte
étrange de laMeére et du Fils, si répandu parmi les nations de I'antiquité; et c'est 1a sans doute |'explication
de ce fait qui atant embarrassé ceux qu se sont occupés de I'histoire ancienne, que Ninus est quelquefois
appelé I'époux, et quelgquefois le Fils de Sémiramis™. C'est aussi ce qui explique I'origine de la méme
confusion des rapports quil y avait entre Isis et Osiris, la Mére et I'enfant des Egyptiens; ca, ainsi que le
montre Bunsen, Osiris était représenté en Egypte a la fois commele fils et le mari de sa mére, et portat
comme titre de dignité et d'honneur le nom de mari de la mére®.

13 Sir H. Rawlinson ayant découvert a Ninive les preuves de I'existence d'une Sémiramis six ou sept siecles

avant J.-C., parait la considérer comme la seule Sémiramis qui ait jamais existé. Mais c'est renverser
toute I'histoire. 1l est hors de doute qu'il y aeu une Sémiramis aux premiers &ges du monde. (JUSTIN,
Hist., p. 615). Voir I'historien CASTOR, dans les Fragments de Cory, p. 65, quoique des exploitsde
celle-ci alent pu étre évidemment attribués a celle-la. M. Layard n'est pasdu méme avis que Sir H.
Rawlinson.

DIODORE DE SICILE, liv. II. p. 76.
ATHENAGORE, Legatio, p. 178, 179.
Chronique Paschale vol. I, p. 65.

14
15
16

e De Bakhah, pleurer ou se lamenter. Chez les Phéniciens, dit Hesychius, Baachos veut dire pleurant, p.

179. Comme les femmes pleuraient Tammmuz, €lles pleurérent aussi Bacchus.
SERVIUS, dans Géorg. liv. |, val. Il, p. 197 & Enéide, liv. VI, tomel, p. 400.
De Nin, en hébreu, un fils.

18
19
20 Sous ce caractére, Rhéa était appel ée par les Grecs, Animas, voir Hesychius au mot: Ammas. Anmas est
évidemment la forme Grecque du Chaldéen Amg, mére.

21 LAYARD, Ninive et sesruines, tome ll, p. 480.

2 BUNSEN, tome I, p. 438-439. Mari, nom de la mére, donné a Osiris, semble ére méme usité parmi

nous, quoigu'on ne puisse douter de son sens ou de son origne. Hérodote racontequ'en Egypte il fut
surpris d'entendre leméme chant triste mais délicieux de Linus chanté par les Egyptiens (sous un autre
nom), quil entendait d'ordinaire en Gréce, sa patrie (HEROD. liv. I1, ch. 79). Linus é&ait le méme dieu
que Bacchus en Gréce ou Osiris en Egypte: Homére déarit un enfant chantant le chant de Linus pendant
les vendanges (lliade, liv. XVII, v. 569-571), et le scholiaste dit que cétait en mémmire de Linus qui fut
déchiré par des chiens. L'épithéte de chien est prise dans un sens mystique et plus loin on verra a quel
point son autre nom, Narcisse, I'identifie au Grec Bacchus et al'Egyptien Osiris. Dans certaines villes
d'Egypte, pour le dhant de Linus ou Osiris on avait une mdodie particuliére. Savary dit que dans le
temple d'Abydos. le prétre répétat les sept voyelles en formed'hymnes et queles musiciens nepouvaient
y entrer (Lettres, p. 566). Strabon que cite Savary, appellele dieu de ce termple, Memnon, maisOsiris
était le grand dieu dAbydos ce qui prouve qu'il sagissit du méme diau (WILKINSON, torre 1V, p. 344-
345). Le nom de Linusou Osiris, en tant quemari de sa mére, en Egypteétait Kamut (BUNSEN, tomel,
p. 373-374). Quand Grégoire le Grand introduisit dans I'Eglise Romaine |es chants Grégoriens, il les
emprunta aux mystéres Chaldéens longtemps établis a Rome. Eustache, prétre Romain, prétend que ces
chants avaient été composés surtout d'airs Lydiens et Phrygiens (Tour classique, tomel, p. 377). La
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Ces détails jettent encore de lalumiére sur cefait déjaremarqué, que le Dieu Hindou Iswaraest représenté
comme un nourrisson au sein de sa propre femme 19, ou Parvati.

Or ce Ninus, ou le Fils, porté dans les bras de |a Madone Babylonienne, est décrit de telle maniére que nous
pouvons!'identifier avec Nemrod. Ninus roi des Assyriens”, nousdit Trogue Pompée, résumé par Justin, "fut
le premier qui, animé d'une passion nouvelle, le désir des conquétes, changea les moeurs paisibles de
I'antiquité. 1l fit le premier la guerre ases voisins et conquit toutes les nations depuis I'Assyrie jusgu'a la
Lybie, car elles ignoraient encore I'art de la guerre™." Diodore de Sicile nous donne un récit qui saccorde
entierement avec celui de Trogne Pompée; il ajoute méne un trait qui démortre plus complétement cette
identité: "Ninus, dit-il, le plus ancien roi d'Assyrie mentionné par I'histoire fit de grandes actions.

Naturellement belliqueux, et ambitieux delagloire qui vient delavaleur, il armaun nombre considérable de
jeunes gens braves et vigoureux comme lui, leur fit faire pendant longtemps des exercices laborieux et de
pénibles travaux, et lesaccoutuma ainsi a endurer la fatigue de la guerre et a affronter courageusement les
dangers®™." Puisque Diodore fait de Ninus le plus ancien roi d'Assyrie et qu'il le représente comme ayant
inauguré ces guerres qui ont élevé sa puissance a un degre extraordinaire en lui soumettant les habitants de
laBabylonie, celamontre qu'il occupait exactement laméme position queNemrod dont I'Ecrituredit: "Cefut
le premier qui commenca a étre puissant sur laterre (I Chroniquesl, 10), et il régna d'abord sur Babylone"

(Genése X, 8). Comme les constructeurs de Babel, lors dela confusionde leur langage, furent dispersés avec
lui sur lasurface delaterre et quittérent lavilleet latour qu'ilsavaient commencé de bétir, Babylone, comme
Cité, n'existait pas avant que Nemrod, en y établissant son pouvaoir, en fit e fondement, et le point de départ
de sagrandeur. A ce point de vue donc, I'histoire de Ninus et celle de Nemrod saccordent exactement. La
maniére dont Ninus obtint son pouvoir est aussi laméme dont Nemrod élevale sien. Il est hors de douteque
ce fut en endurcissant ses partisans aux fatigues et aux dangers de la guerre, qu'il les forma peu a peu au
métier des armes et qu'il les prépara a |'aider dans I'établissement de sa souveraineté absolument comme
Ninus, en accoutumant ses compagnons pendant longtemps a des exercices pénibleset ade durstravaux, les
rendit propres afaire de lui le premier roi des Assyriens.

L es conclusions que naus tirons de ces témoignages del'histoire se trouvent puissamment confirmées par
d'autres considérations. Nous avons dansGenése X, 11, un passage qui, bien compris, jette unevive lumiére
sur le sujet. Voici ce passage tel que le donne la version ordinaire: "De ce pays-lasortit Asshur, et il batit
Ninive." Il y est dt commesi c'état une chose extraordinaire, qu'Asshur sortit du pays de Schinar, tandis que
larace humaine engénéral venat du méme pays. Cette version sefonde sur cettehypothese qu'Asshur avait
unesortededroit divin sur ce pays, et qu'il enavait été en quel que sorte chassé par Nemrod: mais aucun autre
passage du contexte ne fait lamoindreallusion ace drait divin et jene crois pas qu'on puisse le prouver. De
plus, cette traduction représente Asshur comme établissant dans le voisinage immeédiat de Nemrod un
royaumeauss puissant que celui de Nemrod lui-méme: Asshur bétit quatre cités, dont I'une est appel ée par
emphase"lagrande” (Genése X, 12). Nemrod d'apres cette interprétation, bétit exactement le méme nombre
devilles, dont aucune n'est caractérisée comme "grande'. —Or, il est tout afat invraisemblable que Nemrod
ait supporté patiemment prés de lui unrival si puissant!

Lydie et la Phrygie étaient les principaux siégesdes mystéres, dont les Egyptiens n'éaient qu'une
branche. Ces airs sacrés étaient lamusique du grand dieu: Grégoire introduist ainsi la musiquede
Kamut. Selon toute appaence, le nom d'Csiris ou Kamut, lemari de lamére, est devenu cheznous e
nom de I'échellemusicale. Cyest-ce la mélodie d'Osiris, spt voyelles formées en hynme, sinon la
gamme?

= Le nom d'Asgriens, comme on I'a déjavu, aun sens trés étendu chez les auteurs classiques: il désigne

les Babyloniens aussi bien que les Assyriens proprement dits.
24. JUSTIN, Trogus Pompeius, Hist. Rom. Script., vol. |1, p. 651.
DIODORE, Bibliotheca, liv. II, p. 63.

24
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Pour résoudre ces difficultés, on a proposé de traduire aussi: "Il (Nemrod) sortit de ce payset vint aAsshur”,
ou en Assyrie —Mais alors, selon lagrammaire, il faudrait qu'il y elt dansle texte "Assurah”, avecle signe
de mouvement vers un lieu, tandis qu'il y a simplement Asshur, sans suffixe. Je suis persuadé que la
perplexité des commentateurs, a propos de ce passage, vient de la supposition qu'il y ala un nom propre,
tandis qu'en réalitéil n'y en a pas du tout. Asshur est le participe passif d'un verbe qui en Chaldéen signifie

rendre fort®, et veut par conséquent dire: rendu fort, ou fortifié. Si on lit ainsi ce passageil devient clair et
naturel: (GeneseX, 10) "Etil commencaarégner sur Babel, Erech, Accad et Calneh.” — Un " commencement”
implique évidemment une suite, et cette suite lavoici: (Genése X, 11) "Il vint hors de ce pays, lorsquil fut
devenu fort, (Asshur) etil bétit Niniveetc." — Or, ceci saccordeparfaitement avec ladéclaration del'histoire
ancienne de Justin: "Ninus augmenta par des conquétes incessartes |'étendue de ses possessions. Il soumit
Ses voisins, recruta encore des troupes pour aller combattre d'autres peuplades, et chague victoire nowelle
lui préparant ainsi le chemin pour d'autres encore, il vainquit tous les peuples de I'Orient®’." Ainsi donc
Nemrod ou Ninus bétit Ninive; et I'origine du nom de cette ville en tant qu'habitation de Ninus, sexplique
aisément®®. Nous voyons aussi par |a pourquoi le nom de la principale patie des ruines deNinive sappelle
aujourdhui Nimroud?®.

Ninus donc n'est autre que Nemrod; et I'explication que cette affirmation nous donne de certains faits
inexpligués de I'histoire ancienne confirme puissamment la justesse decette conclusion. Ninusdt-on, fut le
fils de Belus ou Bel, et Bel, dit-on, fut le fondateur de Babylone. Si Ninus fut en réalité le premier roi de
Babylone, comment Belusou Bel son pére peut-il en avoir étéle fondateur? Les deux pourraient bien I'avoir
été, comme on le verraquand nous aurons examiné qui était Bel et ce que nous pouvons connaitre de ses
actions. S Ninus et Nemrod n'étaient qu'un, qui était leBel de I'histoire? Ce doit avoir été Cush; car Cush
engendraNemrod (Genése X, 8) et onfait ordinairement de Cush e chef de lagrande apostasie®. Mais Cush
comme fils de Ham était Hermés ou Mercure; car Hermeés est un synonyme Egyptien du fils de Ham®. Or,

2 Voir le Lexique Chaldéen, dans Clavis Stockii, ou le verbe asher est traduit par: il affermit, il fortifia.

Ashur, le participe passé, est donc: "affermi, fortifi€". Mémeen hébreu ce sens parait inhérent a ce verbe,
comme on peut le conclure du mot te-ashur: nom du buis (Esaie LX, 13); le bois de cet arbre est, en
effet, remarquable par sa dureté et sa cohésion. Mais dans e sens hébreu ordinaire, le sens est
matériellement |le méme; car Asher signifie prospérer ou rendre prospere. Ashur au participe passé doit
signifier ayant prospéré ou rendu prospére.

2 JUSTIN, Hist. Rom. Script, vol. 11, p. 615. Voici I'original: Ninus magnitudinem gquaesitae dominationis

continua possessione firmavit. Cum, accessione virium fortior, ad aliostransiret, et proxima quaeque

victoriainstrumentum sequentis esset, totius Orientis populos subegit.

2 Nin-neveh, lademeure de Ninus.

2 LAYARD, Ninive et sesruines, tomel, p. 7, et pass m.

%0 Voir GREGOIRE DE TOURS, De rerum Frang, liv. |,apud BRYANT, tome |l p. 403, note.

Grégoire attribuea Cush ce qu'on croyait généralement convenir a son fils; mais son ténoignage montre
gue de son temps, on croyait, ce qui est amplement confirmé par d'autres preuves, que Cush avait
puissamment contribué a détourner I'humanité du culte du vra Dieu.
3 Hermeés se déoompose ainsi:
1°Her, qui en Chaldéen est synonyme de Hem ou Khem, le briilé. Comme Her, ou le brllant, ce nom a
servi de point de départ pour identifier d'unemaniére voiléeHam avec lesoleil et pour déifie ainsi le
grand patriarche dont le nom a servi adésigner I'Egypte par rapport au soleil. Khem ou Hem sous son
propre nom était ouveatement adoré jadis dans le paysde Hem (BUNSEN, tome I, p. 373), mas cela
aurait été d'abord trop téméraire. Cependant, grace a Her, son synonyme, la voie était tracée. Her estle
nom de Horus, identiqueau soleil (BUNSEN, vol. I, p. 607) ce qui montreque I'étymologe réelle du
nom vient du verbe auquel je larattache.

2° Mes de Mesbeh (ou sansle radical gu'on peut omettre, voir PARKHURST, sub voce, p. 416)
produire. En Egyptien, nous avons Ms dans lesens de mettre au jour, (BUNSEN vol. |, Signes
Hiéroglyphiques, Append. b: 43, p. 510) ce qui est évidemment une forme différente du méme mot. Au
passif, nous trouvons Ms (BUNSEN, Vocab, Append. |, p. 470, en bas, etc. Ms... né). Leradical de
Mesheh, dans e Lexique de Stockius est en latin "extraxit" et notre mot extraction, appliquéala
naissance ou al'origine montra qu'il y arapport entre le sens générique de ce mot et la naissance. Ce
dérivé explique lesens des noms desrois Egyptiens, Ramesses et Thothmes; le premier est évidemment
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Hermes était le grand prophete qui donna naissance a lidolétrie: car il &ait reconnu par les paiens comme
['auteur de leurscérémonies relig euses et comme I'interpréte des dieux.

Le célébre Gésénius I'identifie avec le Babylonien Nebo, dieu de laprophétie; et Hyginus montre quil était
connu comme principal acteur dans cemouvement qui produisit laconfusion deslangues. Void ses paroles:
"pendant longtemps|es hommesvivai ent souslegouvernement de Jove (évidemment cen'est paslale Jupiter
des Romains, mais le Jéhovah des Hébreux) sans villes et sans lois, parlant tous le méme langage. Mais
Mercure ayant interprété les discours des hommes, (de |a le nom de Hermeneutes donné a un interpréte)
Ssépara aussi les nations. Dés lors la discorde commenga®." Ici il y a évidemment une énigme Comment
Mercure ou Hermeés avait-il besoin d'interpréer le langage des hommes puisquils parlaient tous le méme
langage? Il faut pour le comprendre Sen rapporter au langage des mysteres. Peresh, en Chaldéen, signifie
interpréter, mais ce mot était autrefois prononcé par les Egyptiens et |es Grecs, et souvent par les Chaldéens
eux-mémes de laméme maniére que"Peres’, divisa. Mercure, donc, ou Hermeés, ou Cush, le filsde Ham,
était "celui qui sépareleslangages’. C'est lui, semble-t-il, qui aurait étéle promoteur du projet de construire
la grande cité et latour de Babel; et comme le titre bien connu de Mercure (I'interpréte des dieux) parait
I'indiquer, il lesaurait encouragés au nom de Dieu acontinuer leur téméraireentreprise, il arait ainsi amené
la confusion des langues et la dispersion des hommes sur laterre. Or, rapprochez cela du nom de Belus, ou
Bel donné au pere de Ninus ou Nemrod. Tandis que le nom de Bdus représentait alafois le Baal et |e Bel
des Chaldéens, c'était cependant deux titres distincts. Cestitres étaient souvent donnés au méme dieu, mais
ils avaient deux sens entierement différents. Baal, comme nous I'avons déja vu signifiait le Seigneur; mais
Bel signifiait celui qui confond. Quand donc nous lisons que Belus, perede Ninus, bétit ou fonda Babylone,
peut-on douter dans quel sens on lui donne letitre de Belus?

C'était évidemment dans le sens de Bel, celui qui confond. C'est a ce sens du nhom du Babylonien Bel que
Jérémiefait une allusion hien claire quandil dit: (JérémielL, 2) "Bel est confondu", c'est-a-dire: celui qui
confondait est maintenant confondu. Cush était connu de |'antiquité paienne sous le caractereméme de Bel,
celui qui confond, c'est ce que démontretres clairement un passage d'Ovide: c'est le passage ou Janus e dieu
des dieux®, duquel tous les autres dieux tirent leur origine, dit de lui-méme*: les anciens m'ont appelé
Chaos®. Or,

1°  ce passage montre d'une maniére décisive que le Chaos était non seulement connu comme un éat de
confusion, mais comme le dieu de confusion.

2°  Tousleslecteurs un peu au courant des régles de la prononciation du Chaldéen savent que le Chaos
est précisément une des formes usitées du nom de Chus ou Cush®.

lefilsde Ra, ou leSoleil, car Ramesses est Hliou paiz (AMMIEN MARCHLLIN, liv. 17, ch. 4,p. 162)
le dernier de méme veut dire le fils de Thoth. Pour |la méme raison, Her-mes veut dire le Filsde Her ou
Ham le br(lé, cest-a-dire Cush.

82 HY GINUS, Fab. 142, p. 114. Phoronée, parait-il, était roi & cetteépogque.

3 Janus était ainsi gppel € dans les hyrmes les plus anciensdes Saliens, MACROBE Saturn. liv. I, ch. 9, p.
54, c. 2. H.

Terentianus Maurus I'appelle "Principium Deorum”. BRYANT, vol. 11, p. 82.

s Me Chaos antiqui, man, res sum prisca vocabant. —Fastes, liv. |, v. 104, val. lll, p. 19.

36 Le nom de Cush e aussi Khs, sh en Chddéen devenant souvent s; et Khus dans laprononciation,

devient naturellement Khawos ou Khaos sans digamma
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\ Fig. 7 — D'aprés Recherchessur la littérature € les antiquités étrusques, de Sr W. Betham. Le nom
étrusquesur lereversdelamédaille, Belathri, Seigneur desespions, est sansdoute donnéa Janusa cause
de son nom bien connu, Janus Tuens, qu'on peut traduire par Janus le Voyant ou Janus qui voit tout.

Deslors, qu'on sergpelle le symbole de Janus (fig. 7) que les anciens appelaient Chaos, et I'on verraaquel
degréelle saccorde avec les actions de Cush, quand onl'identifie avec Bel celui qui confond. Ce symbol e est
une massue, et |lenom d'une massue en Chal déen vient d'un mot qui signifie mettre en piéces, ou disperser®’.
Celui qui produisit laconfusion deslanguesfut le méme qui brisal'unitéde laterre et en dispersaau loinles
fragments (Genese X1, 1). Quellesignification dés lors dans ce symbole de la massue, qui rappelle l'oeuvre
de Cush ou Bel, celui qui confond! Ce sens n'apparaitra que mieux encore si onlit le texte Hébreu (Genese
X1, 9) ou le mot qui veut dire une massue est le méme nom employé pa |'auteur, lorsqu'il dit que par suite
de la confusion des langues les enfants des hommes furent dispersés au loin sur laterre®! Le mot qui dans
ce passage est employé pour disperser est Hephaitz, qui en grec devient Hephaizt™ et delavient le nom bien
connu mais généralement mal compris de Hephaistos, Vulcain, le pére des dieux®. Hephaistos est le
promoteur delapremiérerévolte, celui qui disperseau loin, comme Bel est |le nom du méme personnage sous
le caractere de "celui qui confond les langues'. Le lecteur peut donc voir maintenant I'origine réelle du
marteau de Vulcain qui est aussi un autre nom de la massue de Janus ou du Chaos le dieu de confusion; il y
auneallusion cachée a ce marteau qui brise laterre en pieces dans JérémieL, 23, ou le prophéte apostrophe
ainsi Babylonegu'il identifie ason ancien dieu: "Comment est-il rompu et brisé, |le marteau detoutelaterre?”
— Or, commela construction dune tour aprés ledéluge était le premier acte d'une rébellion déclarée, et que
Bel, ou Cush en était le promoteur, ce fut naturellement le premier a qui on donnale nom de Merodach, le
grand rebel €, et selon |e parallélisme ordinaire du langage prophétique, nous avons une allusion aux deux
noms bien connus du dieu Babylonien dans cette prédiction du jugement sur Babylone: "Bel est confondu,
Merodach est brisé" (Jérémie L, 2). Le jugement qui vient frapper le dieu Babylonien est conforme a ses
propres actions. Bel a confondu laterreentiere, a son tour il est confondu. Merodach, par larébdlion qu'il
avait suscitée, amisenpieceslemondejusgu'alorssi uni,asontour, lui aussi, il est misen pieces. Voilaquel
est le caractére historique de Bel, identifié avec Janus ou le Chaos, e dieu de confusion, avec sa massue
symbolique®.

En nous basant sur ces conclusions, nous voyons aisement comment on peut direque Bel ou Belus, pére de
Ninus, fonda Babylone, tandis qu'en réalité ce fut Ninus ou Nemrod qui la bétit. Or, quoique Bel ou Cush,
spécialement désigné comme posant les premiéeres fondations de Babylone, plt étre considéré comme le
premier roi de laville, (c'est ainsi qu'il est représenté dans quelques copies de la "chronique d'Eusebe"),
cependant il est bien évident, d'apres |'histoire sacrée et profane, qu'il n'aurait jamais pu régner en qualité du

87 Dans Proverbes XXV, 18, une massue ou marteau est "Mephaitz" dansJérémie LI, 20, le méme mot

sans le Jod, est employé évidemment pour martea.

38 Genese X1, 9.

% Il'y aplusieurs exemples d'un pareil changement. Ains Botzradevient en Grec Bostra, et Mitzraim,

Mestraim. Pour ce denier, voir BUNSEN, tome. |, p. 606, 609.

Vulcain dans le Panthéon classique n'avait pas d'ordinaire une si haute place, maisen Egypte Hephaistos
ou Vulcain, était appeléle pere des dieux, AMMIEN MARCELLIN, liv. XVII.

Merodach vient de Mered, se révolter, & Dakh, pronom démonstratif, qui donne un sens emphatique
signifie ce ou leGrand.

40
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42 Tout en ayant l'origine ci-dessusindiquée, lesnoms de Bel et Hephaistos n'étaient pas des noms

impropres quoique dans un sens différent, pour les dieux guerriers descendant de Cush, dont Babylone a
tiré sagloire pami les nations. Les dieux guerrias déifiés de larace et Cush se gorifiaient de pouvoir
confondre tous leurs ennemis et de metre la terre en pieces par leur irréistible puissance. C'est a ce fat,
aussi bien qu'aux exploits de I'antique Bel, que font allusion les jugements inspirés que prononce
Jérémie contre Babylone. Le sens littéral de ces noms était symbolisé dans la massue donnée au grec
Hercule (la méme massue que Janus) lorsque sous un caractére tout différent de celui d'Hercule, il fut
représenté comme le grand réformateur du monde, grace a saforce corporelle. Le Janus a double face et
alamassue doit sans doute représente le vieux Cush et le jeune Cush ou Nenrod comme ne faisant
qu'un. Mais I'image a double face avec ses autresattributs, se rapporteaussi a un autre péredes dieux
dont nous parlerons plus loin, & qui se rapportait spécialement al'eau.
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roi delamonarchie Babylonienne; et en conséquencedanslaversion Arméniennedel a"chronique d'Eusebe’”,

(qui porte un cachet d'exactitude et d'autorité incontestables), son nom est entierement omis sur laliste des
rois d'Assyrig tandis que celui de Ninus est le premier, en termes qui correspondent exactement a la
description que I'Ecriture fait de Nemrod. Si donc on considére ce fait que I'antiquité fait toujours de Ninus
lefilsde Belusou Bel, on verraque l'identité de Ninus et de Nemrad est encore mieux confirmée puisquele
Bel del'histoire est le méme que Cush.

Mais si nous considérons ce qu'on dit de Sémiramis, femme de Ninus, I'évidence saccroit encore, et nous
pourrons conclure gue lafemme de Ninus ne pouvait étre que lafemme de Nemrod: de plus, nous mettrons
en lumiére un des grands caractéres sous lesquel s on adorait Nemrod divinisé DansDaniel X1, 38, on nous
parle d'un dieu appelé"AlaMahozim®™", c'est-a-dire le dieu des fortifications. — Les commentateurs ont été
fort embarrassés de dire qui était ce dieu desfortifications. Dans les annalesde I'antiquité on agénéralement
ignorél'existenced'undieudesfortifications; e il faut avouer quelelecteur ordinairen'y découvreaucun dieu
de ce genre qui frappe|'attention. Maistout le monde sait qu'il y aune déessedesfortifications. Cette déesse
était Cybele gu'on représente partout avec une couronne de tours et de murs ou avec des fortificaions au-
dessus de la téte. Pourquoi Rhéa ou Cybéle était-elle ainsi représentée? Ovide nous fournit & la fois la
demande et laréponse. "C'étdit, dit-il, parce que la premiere, Cybéle entoura de murs les dtés".

La premiere ville du monde apres le déluge (a partir duquel on datait souvent le
commencement du monde lui-méme) qui eut des tours et une enceinte de murailles ce fut
Babylone: et Ovidelui-mémenousdit que Sémiramis, la premiére reine de cettecité, passe
pour avoir entouré Babylone d'une muraille debriques®™. Sémiramisdonc, lapremiérereine
divinisée de cette cité et de cette tour dont le sommet devait atteindrele ciel, doit avoir été
» le prototype de cette déesse qui la premiére transforma les tours en cités. Si nous
considéronslaDianed'Ephése, noustrouvonsune preuve qui tend au mémebut. Diane était
ordinairement représentée comme une vierge protectrice de la virginité mais la Diane
d'Ephése était entiérement différente. On lareprésentait avec tous les attributs de laMére
des dieux (fig. 8) et comme telle, elle portait une couronne de tours, si bien qu'il est
impossiblede laregarder sans serappeler immédiatement latour de Babel. Or, cette Diane
! avec satour, un ancien scholiastel'identifie expressément avec Sémiramis'®. Quand donc
=y on se souvient que Rhéa, ou Cybele, ladéessequi porte unetour, était en réalitéune déesse
Fig. 8 Babylonienne”, et que Sémiramisdivinisée était adorée sousle nom deRhéa, onn‘auraplus
DianedEphésel.  de doute, je pense, aur |'identité personnelle de la déesse des fortifi cations. Il n'y a aucune
raison de croire que Sémiramis seule (bien que quelques-uns l'aient pensé) ait jeté les
fondements de Babylone. D'apres le témoignage formel d'un ancien historien, Megasthenes conserve par
Abydenus, ce fut Belus qui entoura Babylone de murailles®.

L
i1,

el
t'-'FI-r
i
uis
wZarm

13
5

=341

4 AlaMahozim eg traduit tantét par e dieu des forces ou les dieux protecteurs Cette derniére

interprétation souléveune objection insurmontable c'est qu'Ala est au singulier. On ne peut non plus
admettre la pramiere, car Mahozm ou Mauzzim neveut pas dire "forces" ou "armées’, mais
"munitions"’, c'est adire fortifications. Stockius, dans son Lexique, donne comme définition de Mahoz,
au singulier, robur, arx, locus munitus, et comme preuve de sa définition, fournit les exemples suivants:
(Juges V1, 26) "Et batis un autel a1'Eternel ton Dieu sur le haut de ce rocher" (mahoz, en marge, place
forte) et (Daniel X1, 19) "Alorsil tournera son visage vers la forteresse (mahoz) de son pays'. Voir aussi
GESENIUS. Lexique, p. 533.

OVIDE, Oeuvres, tome ll, Fastes, 219-221.
OVIDE, Oeuvres, val. I, Métam. liv. IV Fab. Pyramus et Thisbe

Un scholiaste, a proposdu Periergesis de Dionysius, dit Layard (Ninive et sesruines, vol. 11, p. 480,
notes) fait de Sémiramis la méme personne que ladéesse Artemis ou Despoina. Or, Artemis c'état Diane
et letitre de Degpoina qui lui est donné montre que c'était sousle caractére dela Diane d'Ephésequ'elle
était identifiée avec Sémiramis, car Despoina est le mot grec pour Domina, ladame, titre spécial de Rhéa
ou Cybéle, la déesse portant une tour, dans I'ancienne Rome (ibid. Fastes, liv. XV, 340).

Voir Layard, Ninive, etc. tome I, p. 451-457.

Fragments de Cory. p. 45-46.

45

46

47

48



32

Bel, celui qui confond, ayant d laisser inachevéeslaville et latour de Babel, qu'il avait commencées, cefait
ne peut sappliquer alui. Celane peut sappliquer qu'asonfilsNinus, qui héritadu titre de son pere, et qui fut
le premier roi de I'empire de Babylone, par conséquent, a Nemrod. La véritableraison, st Sémiramisfemme
de Ninus eut lagloire de terminer lesfortifications de Babylone, c'est qu'elle parvint a occuper une position
prépondérantedans|'estimedes anciensidol étres, et parce qu'on lui attribuatous les différents caractéres qui
avaient appartenu, ou qu'on suppose avoir appartenu a son mari. Ayant donc déterminé l'un des caractéres
dans lesguels on adorait |'épouse divinisée, nous pouvons en conclure quel était le caractére correspondant
du mari divinisé. Layard dit qu'il est convaincu que Rhéa ou Cybéle, la déesse couronnée de tours, était
précisément lacontrepartiefemelle du dieu qui présidait aux rempartset aux forteresses™. Cettedivinité état
Ninus ou Nemrod: nous en avons encore une autre preuve dansles détail s éparsque nous alaissés I'antiquité
sur lepremier roi Babylonien dviniséavec un nom qui I'identifieau mari de Rhéa, ladéesse portant destours.
Ce nom, c'est Kronos ou Saturne™.

On sait bien que Kronos ou Saturne était lemari de Rhéa, mason ne sait pasaussi bien qui était Chronos|lui-
méme. Si on remonte a son arigine on trouve que ce dieu état le premier roi de Babylone. Théophile
d'Antioche montre que Kronos était adoré en Orient sous les noms de Bel et Bal*; et Eusebe nous apprend
que le ler roi d'Assyrie nommé Belus était aussi appelé Kronos par les Assyriens?. Comme le texte
authentique d'Eusébe n'admet pasqu'il y ait eu unroi dAssyrie avant Ninus, roi desBabyloniens, celamontre
gue Ninus, premier roi de Babylone était Kronos. Mais il y a plus, nous lisons que Kronos était roi des
Cyclopes qui étaient des freres, et qui tiraient leur nom de Iui®®, et que les Cyclopes étaient connus comme
étant lesinventeurs de I'art de construire lestours™. Le roi des Cyclopes, inventeurs de cet art, occupait une
position tout afait correspondante a celle de Rhéa, qui, la premiére, élevalestours en cités. Si donc, Rhéa,
la femme de Kronos, éait la déesse des fortifications, Kronos ou Saturne, le mari de Rhéa, c'est-a-dire
Nemrod ou Ninus, le premier roi de Babylone doit avoir été AlaMahozim, ledieu desfortificaions™. Lenom
lui-méme de Kronos confirme fortement mes assertions. Kronossignifiecelui qui aune corne®®. Or, lacorne

49 LAYARD, Ninive, etc. vol. |1, p. 456-457.

Dans la Mythologie grecque, Chronos et Rhéa sont généralement frere et soeur. Ninus et Sémiramis,
suivant I'histoire, nesont pas présentés avec ce lien; mais ce n'est pasune objection al'identité réelle de
Ninus et Chronos.

50

1°Lesliens de parenté des dieux sont singuliérement errbarrassants: Osirist présenté comme fils et meri
d'lsis est aussi pae et frere (BUNSEN, tome |, p. 438)

2°Quel que soit |e caractére antérieur des mortels déifiés, ils acquiérent de nouveaux liens de parenté.
Dans I'apothéose du meri et de lafenme, ils devaient avoir la méme origine céleste comme étant
surnaturellement les enfants de Dieu. Avant le déluge, le grand péché qui amena un chétiment sur larace
humaine, vient de e que lesfils de Dieu épousent d'autresfemmes quelesfilles de Dieu, qui n'étaient
pas spirituellement leurs soeurs (Genese V1, 2, 3). Dans le monde renouvel &, I'usage contraire doit avoir
prévalu, un fils de Dieu ne pouvait épouser une autre femme qu'une fille de Dieu, ou sa propre soeur
danslafoi, sans honte ni mésalliance. Par perversion d'une idée spirituelle, vint sans doute la croyance
que ladignité et la pureté de larace royale étaient conservées intactes par le mariageentre fréres et
soeurs. C'était lecas au Pérou (PRESCOTT, vol. |, p. 18), en Inde, (HARDY, p. 133), et en Egypte
(WILKINSON, torre iy p. 385). Junon se vantait ainsi d'éresoeur et femme, "soror et conjux". Pour la
méme raison, Rhéa était soeur de son mari Kronos, indiquant ainsi qu'elle partageait sadivinité.

CLERICUS, De Philosophie Orientali, liv. |, sect. I1, ch. 37.
EUSEBE, Chronicon, p. 6.

Le scholiaste dEURIPIDE, Orest. v. 963, p. 85, dit que les Cyclopes étaient appel és d'apreés lenom de
leur roi, Cyclops. Ce scholiaste considérait ainsi les Cyclopes comme une nation de Thrace, car les
Thraces avaiet localisé latradition, et se |'étaient appliquée a eux-mémes; maisla citation suivantedu
Schol. du Prométhée d'Eschyle, p. 56, montre qu'ils étaient avec Chronos dans des rapports qui hous
prouvent qu'il était leur roi: "Les Cyclopes étaient lesfréres de Chronos, pére de Jupiter."”

"Turres, ut Aristocles, Cyclopes, (invenerunt)" — PLINE, liv. VII, ch. 56, p. 171.
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s Pour plus de preuves sur le dieu des fortifications voir Appendice, note D.

% De Krn, une corne. L épithéte Carneus, apdiquée a Apollon (PAUSANIAS, liv. 11, Laconica, ch. 13)

est précisement une forme différente du méme mot. Dans les hymnes d'Orphée. Apollon est invoqué
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étant, en Orient, le symbole bien connu de la force ou de la puissance, Kronos le cornu était, suivant ce
systéme mystique, |e synonyme de |'épithéte accordée par |'Ecriture & Nemrod, savoir Gheber, |e puissant,
(GenéseX, 8), "il commencaaétre puissant sur laterre”. Le nom de Kronos, commelesait fort bien lelecteur
au courant des classiques, est appliquéa Saturne en tant que pére des dieux. Nous avons déjaparlé d'un autre
peredesdieux, Cush, dans son caractére de Bel, celui qui confond, ou Hephaistos, celui qui disperseauloin,
et il est facile decomprendre comment, lorsqu'on se mit adiviniser les mortels et en particulier le puissant
filsde Cush, le pére, si I'on considere surtout lapart qu'il semble avoir prise alaformation de tout ce systeme
idolétre, a dl aussi étre divinisé sous les traits de péere du "Puissant”, et de tous les immortels qui lui ont
succédé. Mais nous verrons en réalité, dans lecours de nos recherches, que Nemrod était le pére desdieux,
parce que c'est lepremier mortel qui ait été divinisé; et que, par conséquent, il Saccorde parfaitement avec
cefait historique que Kronos, celui qui aune corne, ou le puissant, est connu sous ce titre dans le Panthéon
classique.

Le sens de ce nom de Kronos, celui qui a une corne, appliqué a Nemrod, explique
clairement I'origine de ce symbole extraordinaire, guon voit si souvent dans les
sculptures de Ninive, le gigantesque homme-taureau avec des cornes, représentant les
grandes divinités dAssyrie. Le méme mot qui signifiait un taureau, signifiait aussi un
gouverneur ou un prince’’. Aussi le taureau porteur de cornes signifiait-il le prince /}{@
puissant, c'est-a-direlepremier deshommes puissantsqui, souslenom de Guebres, Gabri /i
ou Cabiri, occuperent dans I'antiquité une si grande place, et auxquds les anciens rois “|j
divinisés d'Assyrie faisaient remonter leur puissance et leur noblesse. Ceci explique
pourquoi le Bacchusdes Grecsétait représenté avec des cornes et pourquoi onl'invoquait
souvent sous cette épithéte, "aux cornesdetaureau”, pour désigner par lasesgrandstitres
de gloire®. Dans des temps relativement modernes, Togrul Begh, le chef des Turcs
Seldjoucidesqui venaient desbordsdel'Euphrate, était aussi représenté (fig. 9) avectrois
cornes sortant de la téte comme embléme de sa souveraineté.

-—. Ceci auss explique admirablement I'origine desdivinités adorées par les
~ Anglo-Saxons paiens sous le nom de Zernebogus. Ce Zernebogus était
ladiviniténoire, funeste de mauvais augure, en d'autrestermes|'exacte
contrepartiede I'idée populaire du diable, quon croyat étre noir, et qui,
disait-on, avait des cornes et des pieds fourchus. Analysez ce nom,
comparez-leavec lagravureci-apres (fig. 10) extraite de Layard® et vous
verrez gu'elle jette une singuliere lumiere sur |'origine de la superstition
populaire a propos du grand adversaire.

Le nom de Zernebogus est presgque du chaldéen tout pur, et semble se décomposer de [ui-méme pour nous
offrir le sens de "la semence du prophete Cush”. Nousavonsvu qu'il y alieu de conclure que sous e nom de
Bel, différent deBaal, Cush était |e grand devin ou faux prophéte qu'on adorait, aBabylone. Mai sdes savants
indépendantsont été amenés acette conclusion que Bel et Nebo étaient deux nomsdifférentsd'un mémedieu

comme le dieuaux deux cornes (Hymne a Apollon).

57 Le nom d'un taureau ou d'un prince en Hébreu est sans les points voyelles Shur, ce qui en Chaldéen

devient Tur. De Tlir, dans |e sens de taureau, vient le latin laurus, et du méme mot, dans lesens de
souverain, Turannus; dans |'origine, cemot n'était paspris en mauvaisepart. Ainsi dans ces mots
classiques bien connus, nous avons la preuve du développement du principe méme qui afait représenter
les rois divinisés dAssyrie souslaforme d'un homme-taureau.

Hymnes Orphiques, 41, a Trietericus p. 117.
SHARON TURNER, Les Anglo-Saxons val. I, p. 217.
LAYARD, Ninive et Babylone p. 605.
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et d'un dieu prophéte. Voici comment Kitto sexprime & propos du passage Esaie XL V1, 1: "Bel est tombé sur
ses genoux, Nebo a été renversé." Ce dernier nom, dit-il, semble venir de Nibba, rendre un orade ou
prophétiser; il signifierait donc "oracle" et dés lors comme le fait remarquer Calmet (commentaire littérd)
ne serait autre chose que Bel lui-méme ou une épitheéte caractéristique qui lui est appliquée; il n'est pas, en
effet, contraire al'usage de répéter |la méme idée dans le méme verset en termes équivalents™.

Zernebogus, le grand rejeton du prophéte Cush, était donc évidemment Nemrod, car Cush était le pére de
Nemrod. Consultez maintenant Layard et voyez combien I'Angleterre et I'Assyrie sont mises ainsi dans un
rapport étroit. Dans la gravure précédente, dont nous avons déja parlé, nous voyons d'abord I'Hercule
Assyrien®, c'est-a-dire le grand Nemrod, ainsi qu'on le désignedans|a version des septante, sans massue ni
éperons, ni armes d'aucune espéce attaquant un taureau. Lorsqu'il I'aterrassé, il met sur satéte les cornes de
['animal, comme trophée de victoire et symbole de puissance; puis on nous le montre avec les cornes, les
sabots et lesjambes du taureau. Ainsi équipé, il seretourne pour attaquer un lion. Cette gravure est destinée
vraisemblablement arappeler qudquestraitsdelavie de celui qui le premier commencaaétre puissant dans
lachasse et dansla guerre, et qui, selon toutes lestraditions anciennes, était aussi remarquable par saforce
corporelle, car ce fut le chef des Géants qui se révoltérent contre le ciel. Or Nemrod fils de Cush était nair,
en d'autrestermes c'était un négre. Cette parol escripturaire: "L 'Ethiopien peut-il changer sapeau?' (Jérémie
XIllI, 23) estaing dansl'origi nal: " Le Cushite peut-il changer sapeau?’ Si on neperd pasceci devue, onverra
gue dans cette figure découverte a Ninive, nous avons alafois le prototype de I'Anglo-Saxon Zernebogus,
la semence du prophéte Cush et |e véritable original du noir, ennemi de I'hnumanité, avec des cornes et des
pieds fourchus. C'est sous un tout autre aspect que Nemrod fut tout d'abord adoré, mais chez un peuple au
teint clair, comme chez les Anglo-Saxons, il était inévitable, Sl était adoré, que ce flt généralement comme
un objet de crainte et c'est ainsi que Kronos le Cornu, qui portait des cornes comme un double emblemede
sa force physique et de son pouvoir souverain, est devenu, dans la superstition populaire, le représentant
autorisé du démon. Dans bien des contrées éloignées les cornes sont
devenues I'embléme du souverain pouvoir. La couronne qui entoure
encore le front des monarques européens semble venir de I'ancien
embleme de puissance adopté par Kronos ou Saturne qui, d'aprés
Phérécyde, fut le premier de tous qui ait porté une couronne®. La
premiére couronne royale parait avoir éé simplement une bande dans =
laquelle on plagait les cornes. Par suite de I'idée du pouvoir indiqué par /£
lacorne, deschefs secondaires paraissent avoir portéuncercleornéd'une
simple corne, comme embleme de leur pouvoir emprunté. Bruce, le

voyageur Abyssinien, parle de chefs qui étaient aing décorés (fig. 11);

il dit &ce proposquelacorneattirason attention, lorsqu'il apercut queles Les deux hommes sont des chefs
gouverneursdes provinces se distinguaient par cettecoiffure. Quant aux ~ Abyssiniens. Les deuxfemmes viennent,
souverains, la bande de la téte royale &ait parfois ornée dune corne &1 duLiban. Lescoiffuresa cornes,

. . sont, d'aprés Walpole (Ansayri), des restes
double, quelquefoistriple. del'ancien culte d ASarté,

Fig. 11

Lacorneavait été évidemment al'originele symbole du pouvoir et delaforce chez les souverains: car sur les
monumentsEgyptiens, lestétesdes personnesroyal esdiviniséesn'ont en général pasplusdedeux cornespour
témoigner de leur pouvoir. Comme la souveraineté de Nemrod était fondée sur la force physique, les deux
cornes du taureau étaient le symbol ede cette force corporelle— Et comme confirmation de cefait, nouslisons
Sanchoniathon quAstarté se mit sur la téte une téte taureau, comme embléme de la royauté™.

61 KITTO, Commentaireillustré, vol. XV, p. 53.

62 Lares et Pénates de Qllicie, p. 151. Barker identifie I'Assyrien Hercule avec Dazyad |e chasseur, il Sagit

évidemment deNemrod.

63 Saturnum Pherecydes ante omnes refert coronatum (TERTULLIEN, De Corona militis ch. 7, val. 11, p.

85).

o4 EUSEBE, Proep. Evang. liv. I, ch. 10, vol. I, p. 45.



35

Bientot cependant apparut uneidée nouvelle et plus haute, dont |'expression se montra
dans le symbole des trois cornes. Avec le temps, il semble qu'une coiffure ait é&é
associée aux cornes royales. Dans I'Assyrie la coiffure & trois cornes était I'un des
emblémes sacrés”™, comme gage de l'origine divine du pouvoir qu'elles représentaient:
lestroiscornesdésignaient évidemment le pouvoir delaTrinité. Nousavonsde plusdes
preuves que le bandeau a cornes sans aucune coiffure était autrefois la corona ou
* couronne royale. La couronne que portait le dieu Hindou Vichnou dans son avatar du
poisson est précisement un cercle ouvert ou bandeau surmonté de trois cornes droites
terminées par une boule (fig. 12).

Tous les avatars sont représentés comme ornés d'une couronne qui parait avoir été
model ée la-dessus: elleconsiste en une petite couronne atrois pointes dresses en |'air
danslaquelle Sir William Jones reconneit |a couronne des Ethiopiens ou des Parthes™.
Latiare ouverte d'Agni, dieu du feu chez lesHindous, porte a son bandeau inférieur la double corne® faite
delaméme maniére qu'en Assyrie® et qui prouvetout de suite I'ancienne coutumeet son origine. Au lieu des
trois cornes, on portatrois feuilles en forme de corne® et ainsi 1a bande a cornes devint peu a peu la petite
couronne moderne ou la couronne aux trois feuilles defleur delis, ou autres ornements atrois feuilles.

Chez les Peaux-Rouges d'/Amérique, on trouve un usage analogue a cdui des Babyloniens. Dans |a "danse
desbuffles’, en effet, chaque danseur avait sur latéte des cornes de buffle’; et ce qui mérite d'étre remarqué,
c'est que ladanse des Satyres en Gréce, semblait avoir été la contrepartie de cette solennité chez les Indiens,
car les Satyres étaient des divinités a cornes, et ceux qui imitaient leur danse devaient avoir la téte ornée
comme laleur (fig. 13).

Si donc une coutume fondée sur une parole qui caractérisait le pays ou dominait
Nemrod se retrouve dans tant de contrées différentes éloignées |'unede I'autre,
ou cette parolen'était jamais employée danslavie ordinaire, nous pouvons étre
slrs que cette coutumen'était paslefait du hasard, maisqu'elle sétait répandue
de Babylone dans toutes les directions, a I'époque ou Nemrod le premier
commencaaétre puissant surlaterre. Lepouvoir de Nemrod était représenté par
un autre symbole. Il y a un synonyme de Gheber le puissant; c'est Abir. Aber,
aussi, signifie une aile. Nemrod, chef et capitaine des soldats qui I'entouraient,
et qui l'aidaient a établir son pouvoir, était appelé Baal-aberin, le seigneur des _
uissants. Mais Baal-abirin (qui lui est & peu prés semblable) signifie celui qui Fig. 13— Les Satyres
P . Do . q , peup \ g X aq compagnons de Bacchus,
est ailé™. Aussi était-il représentécomme un taureau portant alafoisdescornes  dansaient avec ui. L'épithéte qui
et desailes; il montrat par lanon seulement qu'il &ait lui-méme puissant, mais ~ caractérisait Bacchusetant le
qu'il commandait &des puissantstoujours préts aexécuter sesordreset avaincre  24reau a cornes, les cornes des
. J Satyres (pour une raison mystique,
tous ses adversaires. c'étaient des cornes de bouc) se
montrent sous leur vrai jour.

& LAYARD, Ninive, vol. I1, p. 446.

Recherches Asiatiques, val. I, p. 260.

ibid. Agni, fig. 80.

LAYARD, Ninive, etc. vol. Il, p. 451.

KITTO, Comment, illust., val. I, p. 301. Laramure sembleindiquer une feuille.
CATLIN, Lesindiens de I'Amérique du Nord, vol. 11, p. 128.

Suivant un idiome oriental dont on a beaucoup d'exemples. Ainsi Baal aph, |le seigneur de colére,
signifie un hommeirrité Baal lashon, le seigneur de lalangue, un hommeéloquent; Baal hatzim le
seigneur des fléches, un archer et deméme Bad aberin, le seigneur des ailes, signifie un homme ailé

66

67

68

69

70

71



36

Et ces ailes largement ouvertes symbolisaient I'étendue de sa puissance.
Esdie fait clairement allusion a cette maniére de représenter les rois de
Babyloneet d'Assyriequi imitaient Nemrod et sessuccesseurs (Esaie V|||,
6-8): "Parce que ce peuple a méprisé les eaux de Shiloah qui coulent
i doucement, et qu'il sest r§oui au sujet de Retsin et du fils de Remalia,
voici, le Seigneur va faire monter contre eux les puissantes et grandes
“1- eaux du fleuve (le roi d'Assyrie et toute sagloire) il séévera partout au-
1. dessus de son lit et il se répandra sur toutes sesrives, il pénétrera dans

Juda, il débordera et inondera, il atteindra jusgu'au cou. Le déploiement
de ses ailes remplira I'étendue de ton pays, O Emmanuel." — Si nous
remarguons les figures présentéesici au lecteur (fig. 14 et 15) avec leurs
grandes ailes étendues, comme symboles du roi Assyrien, quelle force,
guelle énergie présente le langage inspiré du prophéte.

Et comme il est évident que le déploiement des ailes du monarque
Assyrien "qui devait remplir |'étendue du pays' offre précisément cesens
symbolique dont j'ai parlé, c'est-a-dire la diffusion de ses braves dans le
pays, ou de cestroupes armées, que leroi de Babylonedevait amener avec
lui dans son invasion! La maniére dont les rois d'Assyrie étaient
représentés et le sens de cette figure donnent encore plus de force a
I'histoire du songe de Cyrus le Grand. Cyrusle Grand, nous dit Hérodote,
vit en songe le fils d'un de ses princes, en ce moment méme dans une
province éloignée, portant deux grandes ailes aux épaules; I'unecouvrait
I'Asie, et |'autre|'Europe’. Il en conclut aussitdt qu'il fomentait unerévolte
contrelui. Les symboles desBabyloniens dont Cyrus avait prislacapitde
et sur lesquels il régnait, lui étaient entierement familiers; et si les ailes
étaient le symbole de la souveraineté, si leur possesson impliquait la
souverainetésur la puissance, ou sur lesarméesde l'empire, il est aisé de
voir qu'il était tout naturel que le roi conclt au sujet de ce prince des
soupcons de déloyauté, dans |es circonstances que nous avons indiqueées!

Levrai sens de ce mot équivoque, Baal-aberin, pourra seul expliquer le passaged'Aristophane ou il est dit:
"Au commencement du monde, les oiseaux furent créés les premiers, et apres eux vint la race bénie des
immortels™." —On avu laune parole athée ou sans signification, maissi I'on alaclef de celangage, on verra
qu'il contient un fait higorique important. Les oiseaux, il ne faut pas l'oublier, c'est-adire les ailés,
symbolisaient les seigneurs des puissants, le sens est donc clair; le voici: les hommes commencérent aétre
puissants sur la terre, et les seigneurs, ou les chefs de ces hommes puissants, furent divinisés. Le sens
mystique de ce symbole aide aexpliquer I'origine de I'histoire de Persée, fils de Jupiter, né miracul eusement
de Danaé, qui accomplit desfaits merveilleux et allait de lieu en lieu au moyen d'ailes qu'un dieu lui avait
accordées. Ainsi sexplique aussi |le mythe de Bellérophon, ses exploitssur le coursier ailé, safin déplorable,
son élévation dans les airs, et sa chute terrible; celui d'lcare, enfin, fils de Dédale, qui Senvolant au dessus
de lamer Icarienne au moyen des ailes qu'il avait attachées a son corps avec de la cire, sapprochatrop du
soleil, vit fondre la cire, et tomba, dit-on, dans la mer a laquelle il donna son nom. Toutes ces fables se
rapportent & ceux qui ont marché, ou sont censes avoir marché sur les traces de Nemrod, le seigneur des
puissants, et qui Sous ce caractere étaient représentés avec des ailes.

2 HERODOTE, liv. I, ch. 209, p. 96.

& ARISTOPHANE, Aves, v. 795-805, p. 401.
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I est frappant de voir que dans ce passage d'Aristophane déjaindiqué, ou il est parlé d'oiseaux ou d'étresailés
qui sont créés avant les dieux, on nous apprend que celui dont les dieux et les puissantstiraient leur origine
n'était autre que I'enfant ailé Cupidon™. Cupidon, fils de Vénus, occupait, comme on le verra plusloin dans
la mythologie mystique, la méme place que Ninus ou Nin le fils par rapport a Rhéa, la mere des dieux.
Comme Nemrod était incontestablement lepremier des puissants aprés le déluge, ce passage d'Aristophane
d'apreslequel I'enfant-dieu Cupidon qui lu-méme était ailé créait tousles oiseaux ou les ailés, tout en ayant
la méme place que Nin ou Ninus, le fils, ce passage montre qu'a cet égard aussi Nemrod et Ninus sont
identiques. C'est 13, évidemment, |a pensée du poete; c'est aussi a un point de vue historique, la conclusion
del'historien Apollodore; il déclare en effet que Ninus, c'est Nemrod™. De plus, pour confirmer cetteidentité,
nous voyons dans I'une des plus célébres scul ptures de |'ancienne Babylone, Ninus et safemme Sémiramis
danstoutel'ardeur delachasse’®; Sémiramis porteun carquois, cest ladigne compagne du " puissant chasseur
devant I'Eternel".

“ |1 dit qu'Eros ou Cupidon produisdt oiseaux et dieux en mélant toutes choses: allusion au sensde Bel,

celui qui méle et qui confond, nom du pérede Nemrod. Le fils étant identifiéau pére, ce nom fut donc
donné au fils comme un héritage.

& APOLLODORE, fragm. 68, dans MULLER, vol. 1, p. 440.
76 DIODORE, liv. 11, p. 69.
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Section 2 - L'Enfant en Egypte

Si nous passons en Egypte, nousy trouvons aussi des preuves du méme fait. Justin, nous I'avonsdgavu,
dit que Ninus soumit toutes les nations jusqu'a la Lybie, et par conséquent I'Egypte. Une déclaration de
Diodore de Sicile tend & la méme conclusion: I'Egypte est, d'aprés lui, I'une des contrées que Nemrod
subjugua’. Ces affirmations se trouvent encore confirméespar cefait quele nom delatroisiéme personne de
latriade primitive des Egyptiens était K hons. Mais K hons en Egyptien, vient d'un mot qui veut dire chasser?.
Le nom de Khons, filsde Maut, |a déesse mére de Chaldée®, signifie proprement le chasseur, ou le dieu de
lachasse. Comme K hons est dans|e méme rapport avec |'Egyptienne Maut que Ninus|'est avecRhéa, on voit
combien ce titre de chasseur identifiele dieu Egyptien avec Nemrod! Or ce méme nom de Khons, si on le
rapproche de la mythologie paienne, non seulement expligue le sens d'un nom du Panthéon romain, qui
jusgu'ici aeu grandement besoin d'une explication, mais jette une grande lumiere sur cette divinité paienne,
et confirme la conclusion a laguelle je suis d§ja arrivé. Le nom dont je veux parler est celui du dieu latin
Consus, qui a certains égards, était identifié a Neptune®, mais qui était aussi regardé comme le dieu des
conseilscachés, ou le receleur des secrets, qu'on considérait commele patron de I'&uitation, et qui, dit-on,
était e pére du cheval®.

Qui pourrait étre ce dieu des conseils cachés, ou le receleur des secrets, sinon Saturne, le dieu des mystéres
dont le nom tel qu'on I'employait a Rome signifiait le dieu caché?

Le péredeKhons,ouKonso, commeon l'appelait aussi, cest-a-dire Amoun était, dit Plutarque, connu comme
Dieu caché’, et comme le péreet le fils ont ordinairement dans la méme triade un caractére correspondart,
celamontre que Khons aussi doit avar été connu sousle méme caractére que Saturne, le dieu caché. Si le
|atin Consus s'accorde avec I'Egyptien Khons commeétant e dieu desmystéres oudes conseils secrets, peut-
on douter que Khons le chasseur, ne saccordét aussi avec la méme divinité Romaine, le pére supposé du
cheval ?A qui aurait-on pu attribuer |apaternité du cheval, sinon au grand chasseur de Babel qui lelancadans
les fatigues dela chasse, et doit ainsi avoir été puissamment aidé dans ses |uttes avec |es bétes sauvages de
la forét? Que le lecteur se rappelle aussi dans le méme ordre d'idées cette créature, le Centaure moitié
homme, moitié cheval, qui occupe unesi grande place danslamythol ogiegrecque. Cette création imaginaire
avait pour but, comme on l'admet générdement, de rappeer |e souvenir de I'homme qui le premier enseigna
I'art de monter a cheval®.

Mais cette création ne fut pas lefruit del'imagination Grecque. Ici, comme en beaucoup d'autres choses, les
Grecs n'ont fait que puiser a une source plus ancienne. On trouve |le Centaure sur des piéces de monnaie

Voir BRYANT, vol.ll, p. 377.

BUNSEN, tomel, p. 392, et Vocabulaire, p. 488. Le mot Koptepour chasser est Kw vy, le x tant
prononcé commes.

Le principal ornement de Maut était une aiffure en forme de vautour. Or, le nomde Rhéa, dans un de
ses sens, signifie un vautour. Pour |e sensmystique de ce nom, voir Appendice, note G.

On verra(ch. 4, art. 1) comment Nenrod fut regardé comme dieu de lamer.
FUSS, Antiquités Romaines, ch. IV, p. 347.

Le sens que les Romains attachaient au nom de Saturne goparait dans les détdls qu'ils donnent de
I'origine du nom du Latium. Il fut donné, disaient-ils, parce que Saturne avait été caché en slireté sur ses
cotes. (VIRGILE, Enéide, liv. VIII. Voir aussi OVIDE, Fastes, liv. 1.)

PLUTAROJJE, De Iside et Osiride, vol. I11, p. 361.

Pour illustrer le principequi amena afare du Centaure une gatue, on peut citer lepassage suivant de
PRESCOTT, Le Mexique, tome I, p. 259: il nontre les sentiments des Mexicains lorsgu'ils virent pour la
premiére foisun homme a cheval: "1l commanda (Cortez) a ses hommes (descavaliers) de diriger leurs
lances alafigure de leurs adversaires, qui, terrifiés par cette monstrueuse apparition, (ils croyaient que le
cheval et le cavalier ne faisaient qu'un) furent saisis de panique.”
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frappéesaBabylone (fig. 16), ce qui montre que cette idée doit venir dela. Le Centaure
setrouve dansle Zodiague (fig. 17) qui remonte a une période fort reculée, et qui ason
origineaBabylone On lereprésentait, nous dit Berosus, I'historien Babylonien, dansle
temple de Babylon€’, et son langage semblerait montrer qu'il en avait été ainsi dansles
temps primitifs. Les Grecs eux-mémes admettaient cette antiquité et cette origine du
Centaure; en effet, tout en représentant Ixion comme le pére des Centaures, ils
reconnaissaient aussi que le Centaure primitif était le méme que Kronos ou Saturne, le
pére des dieux™.

Mais nous avons vu que Kronos était le premier roi de

) ; Fig. 16
Babyl one ou Nemrod; par conséguent le Centaure avait le g o
méme titre. Or, lamaniére dont on représertait le Centaure Layg:b'y'}‘c')ﬂg’e o

sur les piéces Babyloniennes, et dans le Zodiague, est tres

caractéristique s on | aconsidere acette lumi ére. Le Centaure était le méme que
le signe du Sagittaire ou I'Archer™. Si le fondateur dela gloire de Bebylone était
le puissant chasseur dont le nom, méme a I'époque de Moise, était passé en
proverbe (Genese X, 9; c'est pour cela qu'on dit comme Nemrod, le puissant
chasseur devant I'Eternel), — quand nous voyons I'Archer avec ses flécheset son
arc, dans le symbole de la divinité supréme desBabyloniens'?, quand cet Archer
Fig. 17 —Layard, Niniveet ses  NOUS apparait parmi les signes du Zodiague qui prirent naissance a Babylone, je
ruines. La figure représentele — crois que nous pourrons conclure avec assurance que cet Archer, homme-cheval
sagitiare du zodiague de finde. ¢ cheval-homme, se rapportait primitivement & Nemrod, et éait destiné &
centaure est Sagittarius. perpétuer alafoisle souvenir de sarenommée comme chasseur et de son adresse
comme cavalier.

Or, si nous comparons ainsi I'Egyptien Khons, le chasseur, avec le latin Consus, le dieu des courses de
chevaux, qui donna le jour au cheval, et le Centaure de Babylone, augquel on attribuait I'nonneur d'étre
I'inventeur de |'éguitation, nous verrons comment toutes ces lignes convergent sur Babylone, et nousverrons
clairement aussi, il me semble, d'ol venait Khons, le deu primitif des Egyptiens,

Khonsfils de la grande déesse Mére, parait avoir été généralement représenté comme un dieu dans toute sa
croissance®®. Ladivinité Babylonienneétait aussi trés souvert représentée en Egypte delamémemaniére que
dans le pays ou €lle prit naissance, c'est-a-dire comme un enfant dans les bras de sa mere”. C'est ainsi
gu'Osiris, lefils, le mari de samére, était souvent représenté, et ce que nous savons de ce dieu, toujours dans
le cas de Khonso, montre que dans I'origineil n'éait autre que Nemrod. Il est reconnu que le systéme secret
de la Franc-Maconnerie reposait a I'origine sur les Mystéres de la déesse Egyptienne Isis, ou la femme
d'Osiris. Mais qu aurait pu provoquer le lien de la Franc-Magonnerie avec ces Mysteres, sils n'avaient pas
eu un rapport spécial al'architecture, et si le dieu qu'onadorait en eux n'avait pas été célebre pour ses succes
dans|'art delafortification et de laconstruction? Or sil en était aingi, et Si nous considérons les rapports de

BEROSUS apud BUNSEN, p. 708.

Le schol. (Lycophron, v. 1200, apud BRYANT, tomel 1, p. 315) dit que Chiron était le fils du Centaure,
soit Chronos. Selon Xénophon (De Venationeg p. 973) Chronos était |e frére de Jupiter, clest pourquoi il
pouvait étre |e pére des dieux et des hommes alors que Chiron vivait al'époque de la guerre de Troie.

10

1 Voir Manilius, I, 270: le Sagittaire est dit "mixtus equo” d'ou le Centaure.

12 LAYARD, Ninive et sesruines, vol. 1, p. 448. Voir Appendice, note E.

Voir WILKINSON, vol. V1, fig. 20.

L'un des symboles par lesquels on représentait Khonso, montre qu'il était identifié avec le dieu enfant,
car dit Wilkinson, "une méche de cheveux tressée tombait de la téte dHarpocrate, ou le dieu enfant”.
TomeV, p. 19.

13

14
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I'Egypteet de Babylone, tels que nous les avons établis, qui pourrait-on considérer dans
ce pays comme étant naturellement le grand patron del'art magonnique? Il y a de fortes
présomptions de croire que cétait Nemrod. C'est le premier qui se soit rendu célebre acet
égard. Comme enfant de la déesse Mére, on |'adorait, nous |'avons vu, sous le caractére
deAlaMahozim, ledieu desfortifications. Osiris, I'enfant delamadone Egyptienne, &ait
également célébré de la méme maniére, commele chef puissant des constructions®™. Ce
chef puissant desconstructions état al'origine adoré en Egypte sous le méme caractére
physiqueque Nemrod. Jai d§jarelevé cefait que Nemrod, filsde Cush, était un negre. Or,
il y avait en Egypte une tradition, rapportée par Plutarque et d'aprés laquelle Osiris était
noir'®, ce qui dans un pays ol le teint général était brun, devait signifier quelque chose
d'extraordinaire. Plutarque nous dit aussi que Horus, lefilsd'Osiris avait un teint clair’,
et c'est de cette maniere qu'on représentait ordnairement Osiris. Mais nous avons des
preuvesincontestablesqui établissent quOsiris, lefilset lemari delagrande déessereine
d'Egypte, était aussi représentécomme un véritable négre. Wilkinson'® nous en donne un
portrait (fig. 18) qui révéle en lui un véritable Cushite ou negre.

Bunsen prétend que c'est simplemert une importation faite par hasard de quelque tribu berbare, mais le
vétement que porte le dieu negre trahit une origine différente. Ce vétement le rapproche directement de
Nemrod. Cet Osiris aux traits de negre est envel oppé des pieds alatéte d'un vétement tacheté, dont lapartie
supérieure est une peau de léopard, et la partie inférieure tachetée aussi pour fare le pendant de |'autre. Or
le nom de Nemrod signifie: celui qui a vaincu le |éopard™. Ce nom semble indiquer que comme Nemrod
devint célebre en domptant le cheval et en I'employant pour la chasse, sa renommée de chasseur reposait
surtout sur ce fait qu'il trouva moyen de se servir du léopard pour chasser les autres bétes sauvages. On
emploie dans I'lnde aujourd'hui pour la chasse une espece particuliere de |éopard apprivoisé; & on raconte
deBagajet ler, I'empereur Mogol del'Inde, quedans sesdomaines dechasse, il avait non seulement deschiens
de différentes races, mais aussi des |éopards, dont le cou était orné de bijoux®. A propos des paroles du
prophéte Habacuc: "plusrapides quel esléopards' (Habacucl, 8), Kitto fait laremarque suivarte: larapidité
duléopard est proverbialedanstousles paysou cet animal existe. Cette qualitéjointead'autres, adonnél'idée
aux peuplesdel'Orient dele dompter suffisamment afin del'employer pour lachasse. Aujourd'hui il est rare
gu'on garde les |éopards pour chasser dans I'Asie occidentale, excepté chez lesrois et les gouverneurs; mais
ilssont pluscommunsdans|es parties OrientalesdeI'Asie. Orosius raconte qu'un |éopard fut envoyé au pape
par le roi de Portugal. Le pape fut trés étonné de la maniére dont cet animal saisissait les daims et les
sangliers, et de la facilité avec laquelle il les tuait. Le Bruyn parle d'un |éopard gardé par le pacha qui

5 BUNSEN, tome I, p. 2450.

PLUTARQUE, De Iside et Osiride, tome 11, p. 359.
PLUTARQUE, De Iside et Osiride, tome 11, p. 359.
WILKINSON, val. VI, fig. 33.

Nemrod, de Nimr, |éopard, et rada ou rad, dompter; d'apresla coutume invariable en Hébreu, lorsque
deux consonnes se redoublent comme lesdeux r dans Nimr-rod, I'une d'elles disparait. Ainsi Nin-neveh,
|'habitation de Ninus, devient Nineveh. Le nom de Nimrod est ordinairement dérivé de Mered, se
révolter; maisil atoujours existé une difficulté, c'est que cette dérivation fait de Nimrod un passif, et
donnerait non pas "le rebelle", mais "celui contre lequel ons'est révolté". Il est hors de doute que
Nemrod était un rebelle, et que cette rébellion était racontée par les anciens mythes, mais sous ce
caractére son nométait Merodach, ou conme chez les Romains, Mars e Rebelle et non pas Nenrod: son
nom était encore, comme chez les Osques d'ltalie, Mamers (Smith, sub voce), celui qui provoque une
rébellion. Le Marsdes Romains, n'éfait autre, al'origine, que le dieu Babylonien; cela ressort
évidemment du nomdonné a cette dées® qui était quelquefoi s reconnue comme sa soeur, et quelquefois
comme sa femme, c'est-a-dire Bellone, (voir ibid., sub voce), ce qui en Chaldéen sgnifie: "Cellequi
pleure Bel" (de Bd et onah, pleurer.) L'lsis d'Egypte, soeur et femme d'Osiris, est de lamémemaniére
connue pour avoir pleuré on frére Osiris BUNSEN, val. I, p. 419, note)

WILKINSON, vol.lll, p. 17.
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_ _ gouvernaitGaza, et lesautresterritoiresdes anciens Philistins, et dont on seservait pour
+ 14 chasser lechacal. Maisc'est dans|'Inde que e cheetah ou | el éopard chasseur est le plus
souvent employé, et c'est lagu'on letrowe danstoute sa puissance?. Cette coutume de
dompter le |éopard et de le mettre ainsi au service de I'hnomme remonte aux temps les
plus reculés de I'humanité. Dans les ouvrages de Sir William Jones, nous lisons cette
citation extraite des |égendes persanes, "que Hoshang pere des Tahmurs, qui béit
Babylone, fut le premier qui éeva pour la chasse des chiens et des |éopards™®'. —
Comme Tahmurs qui bétit Babylone ne peut étre autre gue Nemrod, cette |égende
attribue a son pere ce que lui-méme eut la gloire de faire, ainsi que son nom l'indique.
Or commelapeau du lion nousfait reconnaitre le dieu classique Hercule qui tualelion
. de Némeée, de méme la peau du |éopard nous aide a conclure que ce dieu était Nemrod
Fig. 19 ledieu "qui dompte leléopard”. Nous avonsles faits les plus certains pour établir que
cette peau de | éopard appartenant au dieu Egyptien, n'était pas un vétement accidentel.
Wilkinson nous dit que dans toutes |es grandes occasions oul |e grand-prétre égyptien devait offider, il était
indispensable qu'il se revétit d'une peau de léopard® (fig. 19), c'était larobe de cérémonie.

Commec'est un principe danstouteslesidol atries quelegrand-prétre portelesinsignesdu dieu qu'il sert, ceci
montre I'importance que la peau tachetée devait avoir: c'était un symbole du dieu lui-méme. Osiris, le dieu
favori des Egyptiens, était mystiquement représenté d'ordinairesouslaformed'un jeunetaureau ou d'un veau,
le veau Apis. C'est alui que les Isradites avaient emprunté leur veau dor. Ce n'état pas sans raison que le
veau he paraissait pas d'ordinaire dans les symboles du deu qu'il représentait; il représentait en effd la
divinité sous le caractére de Saturne, le Caché, Apis étant tout simplement un autre nom de Saturne®. La
vache d'Athor, cependant, ladivinitéfemelle, correpondant aApis, est bien connue comme étant une vache
tachetée™ et il est curieux que les Druides de la Grande-Bretagne aient aussi adoré unevache tachetée®.

Bienqu'il soitrare, cependant, detrouver un exemplede déification d'un
veau ou d'un jeune taureau représenté avec des taches, nous avons
néanmoinslapreuvequ'il enétait quelquefoisainsi. Lafigure ci-dessous
(fig. 20) représente cette divinité, copiée par le célébre Hamilton Smith
danslacollection originalefaite par des artistes de I'Institut frangcaisdu
Caire?’. Quand nous voyons qu'Osiris, le grand dieu de I'Egypte sous
différentes formes, était ains vétu de la peau d'un |éopard ou d'un
vétement tacheté, et que ce vétement en peau de léopard &ait une partie
indispensable des robes sacrées du grand-prétre, nous pouvons étre
certains qu'un pareil costume avait une profonde signification. Que |
pouvait-il vouloir dire, sinon quil identifiait Osiris avec le dieu

Babylonien célébré comme le dompteur desléopards et qui était adoré Fig. 20

sous ce caractére, sous le nom de Ninus, I'enfant dans les bras de sa

mere?

= KITTO, Commentaireillustré, vol. 1V, p. 271-272.

Oeuvres, vol. XlI, p. 400.
WILKINSON, val. IV, p. 341-393.

En Egyptien, Apisest nommée Hepi ou Hapi, du Chaldéen Hap, couvrir. En Egyptien, Hap, veut dire
cacher. BUNSEN, Vocab, p. 462.

WILKINSON, val. IV, p. 387 et val. VI, fig 36.
DAVIES, Les Druides, p. 121.

Encyclopédie biblique vol. I, p. 368. Le flagellum ou fouet suspendu au joug autour du cou du veau
montre que ce veau est une des représentations du dieu.
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Section 3 - L'Enfant en Grece

D'Egypte passons en Gréce. La non seulement nous avons des preuves qui
tendent au mémebut, mai snousavons un accroissement d'évidence. Ledieu adoré
comme un enfant dans les bras de la Grande Mére de la Gréce sous les noms de
Dionysius, ou Bacchus ou lacchus, est, d'apres|es anciens historiens, entierement
identique a1'Osiris Egyptien. C'est I'opinion d'Hérodote, qui avait poursuivi ses
recherches jusque dans I'Egypte, et qui parle toujours dOsiris comme étart le
méme que Bacchus'. Le témoignage de Diodore de Sicilenous améne alaméme &
conclusion. Orphée, dit-il, emprunta a I'Egypte la plus grande partie des ;
cérémonies mystiques, les orgies que célebrent les recherches de Gérés, et toute fi
lafable des ombresinfernales. Les rites d'Osiris & de Bacchus sont les mémes,
ceux de Gérés (Dhuntp o) et d'lsisseressemblent exactement sauf pour le non?.
Or, comme s on avait voulu identifier Bacchus avec Nemrod le dompteur de
|éopards, on prenait des |éopards pour tramer son chariot; il était lui-méme Fig. 21
représentécommevétu d'une peau deléopard; sesprétres étaent vétusdelaméme
mani ére, ou bien guand on n'avait pas de peau de |éopard, on prenait |a peau tachetéed'un faon pour vétement
sacerdotal. Cette coutume de porter |a peau tachetée d'un faon parait avoir été empruntée dabord al'Assyrie
et importée en Grece; |e faon tacheé était pour les Assyriens un embléme sacré, ainsi gue nous I'apprennent
les sculptures de Ninive; noustrouvons en effet dans cette ville une divinité portant dans ses bras un faon ou
un daim fauve tacheté (fig. 21) comme symbole de quel que chose de mystérieux®.

L'originede cetteimportanceattribuée au feon tacheté et asapeau était évidemment celle-ci: lorsque Nemrod
dompteur de |éopards commencaa sevétir de lapeau du |éopard comme trophée de son adresse, son air, son
vétement tacheté doivent certainement avoir frappé I'imagination de ceux qui le virent; et il en vint a étre
appel € non seulement le dompteur de celui qui est tacheté (c'est précisément la le sens de Nimr, nom du
|éopard), mais a étre appel € lui-méme le tacheté.

Damascius nous fournit des preuves certaines de ce fait, il nous dit que les Babyloniens appelaient le fils
unique delagrande déesse mére Mémis, ou Moumis®. —Or en Chaldéen, MdmiscommeNimr, veut dire cel ui
qui est tacheté. Ainsi donc il fut aisé de se représenter Nemrod sous le symbole du faon tacheté, surtout en
Grece et partout ou |'on prononcait & peu pres commeen Grece. Le nom de Nemrod td que le connaissaient
les Grecs était Nebrod®. Le nom du faon, c'est-a-dire le tacheté, état en Gréce Nebros’. Ainsi rien de plus
naturel que ce Nebros, lefaon tacheté, sait devenu lesynonymede Nebrod [ui-méme. Quand donc le Bacchus
de la Grece fut symbolisé par Nebros, |e faon tacheté, comme nous le verrons, quel pouvait étre ce dessein,
sinon de l'identifier secrétement avec Nemrod?

Nous avons la preuve gque ce dieu dont I'embléme était le Nebros était connu comme étant de la race de
Nemrod. Nous lisons dans Anacréon que I'un des titres de Bacchus était Aithiopas’. C'est-a-dire le fils de

HERODOTE, liv. I, ch. 42.

Bibliotheque, liv. I, p. 9.

VAUX, Ninive et Persépalis, ch. VIII, p. 238.

DAMASCHIUS, dans Fragments de Cory, p. 318.

Dans le Grec des Septante, traduit enégyptien, le nomde Nemrod était Nebrod.

Nebros, le nom du feon, signifie le tacheté. Nimr, en Egyptien, devient aussi Nebr; car Bunsen montre
gue m et b dans celangage se confondent souvent (voir vol. |, p. 447).

ANACREON, p. 296. Les mots d'Anaaréon sont Diovuoov 'Ai1Btomatda.
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s .. Aethiops.Maisqui etait Aethiops?Demémequel esEthiopiensétaient Cushites, ainsi
Li‘, Ethiops était Cush: Chus, dit Eusebe, était le pere des Ethiopiens’. — —Letémoignage
" de Joséphe tend au mémebut. Comme pére des Ethiopiens, Cush était Ethiopien, par
maniere de superlorlte Aussi Epiphane parlant de I'origine de Nemrod dit ceci:
Nemrod filsde Cush, I'Ethiopien®. Or, comme Bacchus était lefilsd'Ethiope ou Cush,
ainsi il était dépeint comme un jeune homme ou comme un enfant, & cejeune homme
ou enfant était représenté d'ordinaire avec une coupealamain. Cette coupe faisait de
lui pour lafoule le dieu de l'ivrognerie et des festins, et il est hors de doute que ces
orgies, ces festins se pratiquaient sur une large échelle; mais apres tout cette coupe
n'était qu'un hiéroglyphe, celui du nom de ce dieu. Le nom de la coupe, dans le
langage sacré, était khis, et ainsi la coupe dans la main du jeune Bacchus fils
d'Ethiops, montrait qu'il état le jeune Chus, ou le fils de Chus. Dans la figure ci-
dessous (fig. 22), la coupe dans la main droite de Bacchus est élevée d'une maniere
s significative, qu'elle fait naturellement penser que c'était unsymbole, et quant au rameau que tient I'autre
main, NOUS avons la preuve expresse que C'était aussi un symbole.

Maisil est aremarquer que cette branche n'a point de famille qui en détermine lanature. 1l faut donc que ce
soit un embleme générique d'une branche ou le symbole d'une branche en général; et par conséquent dlea
besoin de la coupe comme d'un complément pour déterminer spécifiquement |'especede cette branche.

Il faut donc considérer ces deux symboles ensemble, et si on les considére ainsi ils sont exactement
équivalents ala branche de Chus cest-a-dire au rejeton ou fils de Cush™.

II'y aun autre hiéroglyphe qui se rattache a Bacchus et qui confirme fortement ce que nous venons de dire;
c'est labranche de lierre. Aucun embléme ne caractérisait si nettement ce culte. Partout ou I'on pratiquait les
cérémonies de Bacchus, partout ol I'on célébrait sesorgies, la branche de lierre goparaissait infalliblement.
Lelierre sous une forme ou une autre, était essentiel aces cérémonies. Les sectateurs le portaient dans leurs
mains, sen entouraient la téte", ou avaient la feuille de lierre” gravée sur leur corps d'une maniere
indélébile®. Quel pouvait en étre I'usage? Qudle en était la signification? Quelques mots suffiront a le
montrer. Tout d'abord, nous avons la preuve que Kissos le nom grec du lierre, était I'un des noms de
Bacchus™. Nous savons aussi que les Grecs appel aient d'ordinaire les descendants de Cush (nom bien connu
cependant desprétresdanslesmystéres) non pasd'apréslacoutumeorientale, maisKissaioi, ouKissioi. Ainsi
Strabon, parlant des habitants de Susa, qui étaient du Chusistan, ou de I'ancien pays de Cush, dit ceci: les

EUSEBE, Chronicon, vol. I, p. 109.
EPIPHANE, liv. I, vol. |, p. 7.

Chacun sait que le odzosAreos d'Homére ou la Branche deMars est la méne chose que "lefils de
Mars'. L'hiéroglyphe (fig. 22) était formésur le mémeprincipe. La coupe sule danslamaindu jeune
Bacchus devait ledésigner comme le jeune Chus ou I'enfant Cush; nous pouvons leconclure d'une
déclaration de Pausanias qui représente I'enfant Kuathos comme jouant le réle d'un porteur de coupe et
présentant une coupe aHercule (PAUSANIAS, liv. |1, Corinthiaca, ch. 13, p. 142). Kuathos, coupe en
grec, vient évidemment de I'Hébreu Khus, une coupe, qui, dans une de ses formes chal déennesdevient
Khuth ou Khuath.

Or, le nom de Cush setrouve souvent comme Cuth, et dans certains dialectes comme Cuath. L'enfant

10

Kuathos donc est précigment la forme grecque de I'enfant Cush ou du jeune Cush. Le lecteur
remarquera certainement les taches sur larobe (fig. 22). Les baies ou lesboutons des fleurs non
entrouvertes au bout des rameaux peuvent indiquer le lierre Ce fait cependant n'invaliderait pas mais
plutdt confirmerait I'argument général.

= SMITH, Dictionnaire classique Dyonisus, p. 227.

EURIPIDE dans STRABON, liv. X, p. 452.

KITTO, Com. illust., vol. IV, p. 144. — POTTER, voal. |, p. 75.

PAUSANIAS, Attica, ch. 31, p. 78.

12
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Sussiens sont appelés Kissioi*® c'est-a-direévidemment Cushites. Or si lesKissioi sont Cushites, Kissos est
le méme que Cush. Et de plus la branche de lierre qui occupait une place si importante dans les fétes des
Bacchanal esétait un symboleformel de Bacchuslui-méme; ainsi Hésychius nousassure que Bacchustel qu'il
est représenté par son prétre était connu dans les mystéres comme étant |a Branche'®. On voit donc par la
comment Kissos, le nom grec delierre, devint le nom de Bacchus. Commefilsde Cush, et lui étant identifié,
il était quelquefois désigné par le nom de son pere’’. Et cependant ses rapports avec son pére étaient
essentiellement indiqués par labranche delierre car labranche de Kissos, qui pour le profanevulgaire n'était
autre chose qu'une branche de lierre, était pour lesinitiés|labranche de Cush®®. Or, ce dieu, reconnu comme
le rejeton de Cush, é&ait adoré sous un nom, qui tout en lui étant approprié sous le caractere vulgaire de dieu
delavigne, lereprésentait aussi comme | e grand fortificateur. Ce nom était Bassareus, qui, dans sondouble
sens, voulait dire alafoisle ramasseur de raisin ou celui qui récolte lavendange, et aussi cdui qui entoure
d'unmur®®. Cedernier 79 sensidentifiele dieu grec au dieu égyptien Osiris, |e chef puissant des constructions
et au dieu Assyrien Belus, qui entoura Babylone d'une muraille.

Ainsi I'Assyrie, I'Egypte, la Gréce, nous fournissent des preuves accumulées et éclatantes qui toutes
contribuent adémontrer quel'enfant adoré dans|es bras desamere danstous ces pays, sousledivin caractére
de Ninus, ou Nin, le Fils, éait Nemrod, fils de Cush. On a pu emprunter ici un trait, la un autre a quelque
héros qui lui asuccédé, maisil nous parait hors dedoute que Nemrodfut le prototype, I'original de cet enfant.
Le développement vraiment inoui du culte de cet homme montre que son caractere avait quelque chose
d'extraordinaireet il y alabien desraisons de croire qu'a son époqueil était I'objet d'une grande popularité.
Bien qu'en sétablissant comme roi, Nemrod ait détruit le systeme patriarcal et diminué les libertés de
I'humanité, le grand nombrevit cependant enlui | e bienfaiteur deshommes. Cesbienfaitslesdédommageaient
largement de la perte de leurs libertés, et e couvraient de gloire & de renommeée.

Lorsqu'il apparut, |es bétes sauvages des foréts, se multipliant plus rapidement que larace humaine, devaient
commettre de grands ravages parmi | es popul ations dispersées et errantes, et leur inspiraient sans aucun doute
unegrandeterreur. Ledanger qu'il y avat lapour |les existences humaines quand lapopulation est restreinte,
setrouveindiqué par laraison que Dieu donne pour nepasfaire sortir devant Israél en une seulefoistousles
Cananéens, bien gu'ilseussent combl € lamesuredeleursiniquités. (Exode X X111, 29-30). " Je neles chasserai
pas devant toi en une seule année de peur gque le pays ne devienne désert, et que les bétes des champs ne se
multiplient devant toi. Maispeu apeu jeleschasseral devant toi amesure quetu t'augmenteras.” Lesexploits
de Nemrod, en détruisant |es bétes sauvages des champs, et en débarrassant la terre de ses monstres doivent
lui avoir valu le caractére d'un bienfaiteur éminent. C'est de cette maniéere, non moinsque par lestroupesqu'il
dirigeait, qu'il arrivaau pouvoir "lorsqu'il commencgaaétre puissant sur laterre” (1 Chroniquesl, 10); et c'est
de cette maniere auss sans doute que son pouvoir saffermit. Maisil fit plus encore: étant le premier grand
constructeur de villes aprés le déluge, il rassemblales hommes en tribus et les entoura de murailles, il leur
permit ainsi de vivre en £curitéet les délivrade ces alarmes auxquellesils étaient exposés dansleur état de

5 STRABON, liv. XV, p. 691, dans Hésychius, le nom est Kissaio, p. 531. L'épithéte du pays de Cush

dans Eschyle est Kissinos (Pers., v. 16). Ces détails expliquent le titrea priori incompréhensble de
Apollon Kisseus: soit Apollon le Cushite.

HESY CHIUS, p. 177.

Voir ci-dessus ce qui est dit de Janus, note 1, p. 44.

16
17

18 Le chapelet de liare avait un méme sens hiérogyphique, car le grec Zeira Kissou sgnifie cordon de

lierre et semence de Cush. Le grec Zeiravient du chaldéen zer, entourer et de Zéro, la semence, aussi
prononcée Zeraa. Kisos, le lierre, renferme I'idée du Chaldéen Khesha ou Khesa, couvrir ou cache,
aussi y voit-on l'origine du nom de Cush. Cela est confirmé car la seconde pe'sonne de latrinité

phénicienne était Chusorus (WILKINSON, p. 191) ou Chus-zoro, la semence de Cush.

19 Bassareus vient du Chaldéen Batzar. Gesenius et Parkhurst [ui donnent le sens de ramasser les grappes et

defortifier. Bazar sSadoucit en Bazaar. Gesanius cite aussi Jérémie "quand Babylone séléverait
jusgu'aux cieux, quand elle rendrait inaccessibles ses hautes forteresses, j'enverrai contre elle les
dévastateurs, dit |'Eternel" (Jérémiel |, 53). Gesenius pardt Sétre trompésur |e sens générique du mot.
Batzar est un verbe composeé de Ba, dans et Tzar, feemer soit exadtement |e mot entourer.
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dispersion, alors que nul ne pouvait dire a quel moment il aurait a livrer un combat mortel a des bétes
sauvages qui rédaient ca et |4, & a défendre sapropre vie et cdle des étres qui lu étaient chers.

Dansl'enceinted'unevillefortifiée, de pareilsdangers nétaient plusacraindre, et lasécurité que leshommes
trouvaient dans ces murs, devait leur inspirer une profonde reconnaissance. |1 ne faut donc passétonner que
le nom du puissant chasseur, qui en méme temps était |e prototype du dieu des fortifications, soit devenu un
nom célebre.

Nemrod I'aurait bien mérité, nefut-ce qu'acause dece seul bienfait. Maisnon content de délivrer leshommes
de la crainte des bétes sauvages il sefforca aussi de les délivrer de cette "crainte du Seigneur qui est le
commencement delasagesse” (Proverbes| X, 10; PsaumesCXl, 10) et qui seuledonnelevrai bonheur. Aussi
semble-t-il avoir obtenu, comme |'un des titres par lesguels les hommes se sont plu al'honorer, le surnom
d'émancipateur ou delibérateur. Lelecteur peut serappeler un nom dont nous avons déja parlé. Ce nom c'est
celui de Phoronée. L'époque de Phoronéeest exactement celle de Nemrod. Il vivait al'époque ou leshommes
n'avaient gqu'un langage, alors que commenca la confusion des langues et que I'humanité fut dispersée au
loin®. C'est lui, dit-on, qui le premier réunit les hommes en communautés™, c'est le premier des mortels qui
ait régné® et le premier qui ait offert des sacrificesidolatres™. Ce caractére ne peut saccorder qu'avec celui
de Nemrod. Or, le nom qu'on lui donne, pour désigner ce rassemblement des hommes et |'offrande de ces
sacrificesidolatres, est trés significatif.

Phoronée, dans I'une de ses significations et I'une des plus naturelles, veut dire I'Apostat®. Ce nom lui avait
été donné sans doute par |apartie demeurée fidele des enfants de Noé. Mais ce nom signifiait encore, "mettre
en libert€", aussi ses sectateurs |'ont adopté et ont gorifiéle grand Aposta de lafoi primitive bien qu'il e(t
restreint les libertés humaines sous le caractére de grand Emancipateur®. C'est de la que sous une forme ou
sousuneautre, cetitrefut transmis ases successeursdivinisés commeun titre honorifique®. Toutelatradition
depuislestemps les plus recul és témoigne de I'apostasie de Nemrod, de son succés a détourner les hommes

0 Pour plus de précisions sur la confusion des langues et |a dispersion del'humanité, voir note 2, p. 45.

PAUSANIAS, liv. II. Corinthica, ch. XV, p. 145.
HYGINUS, Fab. 143, p. 114.

LUTATIUS PLACIDUS in Sat. Theb. liv. IV, v. 589 apud BRY ANT, val. lll, p. 65, notes. Les mots
exacts sont "prirmus Junoni sacrificésse dicitur”. Lesens en est trés probablement celui qui suit: le
premier il fitde la colombe (Jung un symbole metériel et visiblede I'Esprit-Saint. Pour plusde lumiéere
|&-dessus voir la section suivante
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2 De Pharo, prononcé aussi Pharang ou Pharong, et qui veut dire dépouiller, rendre nu, apostasier, libére.

Ces significations ne sont pas habituellement données dans cet ordre, mais comme le sens de dépouiller
explique tous les autres sens, cela confirme la conclusion que dépouiller est bien le sens générique du
mot. Le mot apodasie, qui a évidenment beaucoup de rgpport avec ce sens aussi est-il un desplus
naturels.

L a déesse SabineFeronia a évidenment des rapportsavec Phoronée, I'émancipateur. Elle état, disait-on,
ladéesse de laliberté, parce qu'a Terracine ou Anxur, les esclavesétaient émancipés dans son temple
(SERVIUS, dans Enéide VII1, v. 565) et que les affranchis de Rome réunirent, dit-on, une somme
d'argent pour lalui offrir dans son temple (SMITH, Diction, class. sub voce Feronia).

25

L e sens Chaldéen du nom Feronia confirme fortement cette conclusion. Le dieu qu'on lui associait et

qu'on adorait comme €elle dans un bois état un jeune dieu, comme Vénus; on I'appelait le jeune Jupiter.
(SMITH, Diction, class. sub voce Anxurus, p. 60).

% C'est la ce que nousapprenons sur Zeus Aphesios (PAUSANIAS, liv. |, Attica, ch. 44), c'est-a-dire en

Romain sur Jupiter Liberator (voir aussi ARRIEN, qui parlede Jovi Aphesio Liberatori scilicet, apud
BRYANT, vol. Y p. 25) et sur DionysiusEleutherus (PAUSANIAS, Attica, ch. 20, p. 46) ou Bacchusle
Libérateur.

Le nom de Thésée semble avoir eu laméne origine; nthes veut dire relacher, et par conséquent délivrer
(le r pouvant disparaitre). Le temple de Thésée a Athenes, dit POTTER (vol. |, p. 36) avait le privilége
d'étre un sanctuairepour les esclaves et pour tous ceux de basse condition qui fuyaient la persécution
des puissants; c'était un souvenir de Thésée qui pendant savie, était le défenseur et e protecteur des
opprimés.
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delafoi patriarcale et adélivrer delacrainte deDieu et desjugaments célestes quils éprouverent sans doute
tant que durale souvenir du déluge. Et suivant les principes dela corruption humane ce fut sans doute laun
des grands éléments de sa réputation: car les hommes se rallient vite autour de celui qui peut donner la
moindre apparence de raison a une doctrine qui leur dit: vous pouvez étre assuré du ciel et de votre bonheur
sans changer de coeur et de nature, et en vivant sans Dieu dans e monde.

Une tradition Polynésienne nous décrit la grandeur de ce don fait aux hommes par Nemrod, de I'avis des
impies, lorsqu'il les arrache aux impressons de la vraie religion et a l'autorité du ciel. John Williams, le
missionnaire bien connu, nous dit que, d'aprés une ancienne tradition des mers du Sud, "les cieux étaent a
I'origine si pres de laterre, gue les hommes ne pouvaient pas marcher, mais ils éaient obligés de ramper.
C'étaitlaun grand mal; maisalafin quelqu'un congut I'idée d'éever les cieux aune hauteur plus convenable:
pour cela, il déploya toute son énergie, et d'un premie effort les souleva ala hauteur d'une plante délicate
appeléeteve, haute d'environ quatre pieds. Lail leslaissauninstant jusguace qu'il seflt repose, puispar un
second effort, il lessoulevajusqu'alahauteur d'unarbre appel éK anakiri, qui est aussi grand quele Sycomore.
Autroisiemeeffort, il lesélevajusgu'alahauteur desmontagnes. Enfin, apresunlong repos, il lesélevaaleur
hauteur actuelle. C'est pour celaqu'il fut divinisé comme un puissant bienfaiteur de I'humanité, et, jusqu'au
jour ol ils embrassérent | e christianisme, les mortelstrompés|'adorérent commeI'El évateur descieux?”." Or,
comment mieux décrire que par cette fable polynésienne la stuation de I'humanité apres le déluge, et la
conduite de Nemrod ou Phoronée I'Emancipateur®?

Tandisque cetteeffrayante catastrophepar laquelle Dieu manifesta sajustice vengeresse sur les pécheurs de
I'ancien monde était encore danstouteslesmémoires, tant que Noé et sesdescendantsfidél escherchaient avec
zéle a graver dans I'ame de leurs disciples les lecons que cet événement solennel était si propre a leur
enseigner, leciel, c'est-&-dire Dieu, devait paraitre tout rapproché de la terre.

Maintenir I'union entre le ciel et laterre, et lamaintenir aussi étroite que possible, tel doit avoir étéle grand
but de tous ceux qui aimaient Dieu et les intéréts de I'numanité. Mais celaimpliquait qu'il fallait sabstenir
et se débarrasser de toute espece de vice, et de tous ces plaisirs de péché apres lesquels I'esprit naturel non
renouvel é, non sanctifiésoupire continuellement. C'est lace que tout espritimpur doit avoir senti commeun
état d'insupportable esclavage. "L 'dfection delachair est ennemie de Dieu, elle n'est pas soumise alaloi de
Dieu, et aussi elle ne le peut." Elle dit au Tout-Puissant: "Retire-toi de nous, car nous ne désirons pas
connaitre tesvoies."

Tant que domina I'influence du grand pere du monde nouveau, tant qu'on Sattacha a ses maximes, que le
monde fut entouré d'une atmospheére de sainteté, quoi d'éonnant que ceux qui vivaient loin de Dieu et dela
piété, sentissent le ciel, son influence, son autorité, dans une intolérable proximité, et que dans ces
circonstances, ils ne pussent pas marcher, mais seulement ramper, c'est-a-dire qu'ils n'éaient pas libres de
marcher d'apres les regards de leurs yeux et I'imagination de leur coeur! Nemrod les affranchit de cette
servitude. Par I'apostasie qu'il introduisit, par la liberté de vie qu'il développa chez ceux qui se ralliérent
autour delui, et en les éloignant des saintesinfluences qui lesavaient dé§japlusou moinstravaillés, il lesaida
arepousser Dieu et lastricte spiritualité de saloi, et devint ainsi I'Elévateur descieux, amenant les hommes
apenser, aagir, comme si les deux étaient loinde laterre, et comme si le Dieu des cieux ne pouvait voir a
travers un épais nuage, ou comme Sil ne voyait pas avec déplaisir les violateurs de ses lois. Des lors tous
ceux-lasentaient qu'ils pouvaient respirer al'aise et marcher en toute liberté. Pour cette raison, ces hommes
ne pouvaient que voir en Nemrod leur grand bienfaiteur.

2 WILLIAM, Récits des entreprises missionnaires, ch. XXXI, p. 142.

3 Le sens de ce nom I'Emancipateur, est expliqué auch. 3, art. 1, ol est relatée | émancipation terrporaire

des esclaves le jour de sa naissance.
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Or qui aurait pu croire qu'unetradition de Tahiti illustrerait I'histoire d'Atlas? Et cependant rapprochez Atlas
portant les cieux sur ses épaul es de ce hérosdéifié des mers du Sud, qui rendit le monde heureux en soulevant
les cieux qui I'écrasaient, et vous trouvez entre les deux une anal ogie extraordinaire®!

Ainsi, on voit qu'Atlas avec les cieux reposant sur ses larges épaules ne se rgpportait pas simplement a une
cél ébritéastronomique quel quegrande qu'elleflt, comme quel ques-unsi'ont pensé, mai shien agquel quechose
d'entiérement différent, a cette grande apostasie des Géants révoltés contre le ciel*® et dans laquelle Nemrod
le puissant reconnu de tous comme chef*! occupait une place si importante.

D'apres le systeme que Nemrod contribua si fort & introduire, les hommes furent amenés a croire qu'un
changement spirituel du coeur n'était pas nécessaire, et que si cependant il était nécessaire, ils pouvaient étre
régénérés par des moyensextérieurs.

Si I'on étudielaquestion alalumiére des orgiesde Bacchusqui, on|'avu, rappelaient le souvenir de Nemrod,
il est évident qu'il entrainaleshommesachercher leur souverainbien danslesplaisirs sensuels, et leur montra
comment ils pouvaient jouir des plaisirs du péché sansavoir acraindre en aucune fagon la colere du Dieu de
sainteté. Dans ces nombreuses expéditionsil était toujours suivi de troupes de fenmes; et par lamusique, le
chant, les ré ouissances et |esfétes, et tout ce qui pouvait plaireau coeur humain naturel, il se recommandait
aux bonnes gréces de I'humanité.

2 Dans |'histoire Polynésienne, les cieux et laterre, dit-on, furent attachés ensemble avec des cordes, et ces

cordes furent séparées par des myriades de mouches-dragons qui avecleurs ailes eurent une large part a
cette oeuvre importante (WILLIAM, p. 142.).

N'est-ce pas une alusion aux puissants ou aux ailés de Nemrod? Les divinités ailées étaient souvent
représentées comme des serpents ailés. Voir WILKINSON, vol. 1V, p. 232 ou le dieu Agathodemon est
représenté comme une guépe ailée. Chez des peuples grossiersle souvenir d'une pardlle représentation
pouvait bien étre gardé en mémetemps que celui d'une mouche-dragon; et commetousles puissantsou ailés
de I'époque de Nemrod, le véritable &ge d'or du paganisme, quand ils moururent devinrent des démons
(HESIODE, Oeuvres et jours, v. 120-121), ils furent tous symbolisésde la méme maniére. Si I'on séonne
alapenséed'un pareil rapport entre mythologiede Tahiti et de Babel qu'on n'oublie pas que le nom du dieu
de guerre Tahitien était Oro (WILLIAMS,ibid.), tandis que Horus (ou Orus) comme Wilkinson appelle le
fils d'Osiris en Egypte, qui emprunte sanscontredit son syséme a Babylone, apparaissait Sous ce méme
caractere (WILKINSON. val. IV, p. 402). Alors la séparation de ces cordes qui liaient le ciel et laterre
pouvait-ellesignifier autre chose que larupture des chaines de I'alliance par laquelle Dieu retenait la terre,
lorsque sentant une odeur agréable dans e sacrifice de Noé, il renouvela son alliance avec lui commeétant
le chef de la race humaine? Cette dliance ne respedait pas seulement la promesse faite a laterre de la
protéger contreun autre dél uge universel, masellecontenait une promesse ainsi quetoutes lesbénédictions
spirituelles a ceux qui |'accepteraient. L'odeur du parfumdans le sacrificede Noé se rapportait asafoi en
Christ. Si donc, aprés avoir senti cette douce odeur, Dieu bénit Noé et ses enfants (Genéese IX, 1), cette
bénédiction arapport non seulement a desbénédictions temporelles, mais ades bénédictionsspirituelles et
éternelles. Chacun donc desfils de Noéqui avait lafoi de Noé et qui marchait comme Noé était divinement
assuréd'unintérét "dansl'alliance éternelle ordonnée en toutes choses et certaine'. s étaient bénis, cesliens
par lesquelsDieusétait attachéalui-mémelesenfantsdescroyantset par lesquelslescieuxet laterre étaient
étroitement réunis.

D'un autre c6té | es sectateurs de I'apostasie de Nemrod brisaient I'alliance et disaient en réalité: "Brisons ses
liens et délivrons-nous de seschalnes.” Il y a dansI'histoire de Babylone par Berosus une allusion qui est
parfaitement distincte a cetteaction de briser l'alliance entre leciel et laterre. Belus, ou commeon l'adéa
vu Nimrod, aprés avoir chassé |es ténébres antiques sépara, dit-il, le ciel de laterre et arrangea le nonde
avecordre (BEROSUSdansBUNSEN, val. I, p. 709). Cesmotsrepr ésentaient Beluscommecelui qui forme
lemonde. Mais c'est un monde nouveau qu'il forme; car des créatures existaient bien avant que son pouvoir
démiurgique ne soit mis en oeuvre. Ce monde nouveau était précisément le nouvel ordre de choses qu'il
introduisit quand il serévoltacontrele ciel. Uneallusion évidente acette ancienne querelleentreleciel et
les souverains babyloniens existe dans les paroles de Daniel a Nebuchadnezzar lorsqu'il annonce
I'humiliation et la restauration de ce souverain: "Ton royaumete sera assuré dés que tu auras reconnu que
celui qui domine est danslescieux." (Danidl IV, 26).

SMITH, Petit Dictionnaire, Gigantes, p. 28-283.
Dans le Grec des Septante, traduit en Egypte, le terme puissant appliquédans Genése X, 8, a Nimrod est

30
31

traduit par "y 1y «V'; nom ordinaire pour Gant.
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Section 4 - Mort del'Enfant

L'Ecriturenenousdit rien delamort de Nemrod. Une anciennetradition dit qu'il mourut demort violente.
Cependant | es circonstances de cette mort, telles que |'antiquité nous lesretrace, sont entourées de |égendes.
On dit que les tempétes envoyées par Dieu contre latour de Babel larenverserent, et que Nemrod fut écrasé
sous ses ruines'. C'est impossible, car nous avons des preuves suffisantes pour établir que latour de Babel
subsista longtemps aprés Nemrod. L'histoire profane parle aussi de la mort de Ninus d'une maniére
mystérieuse et confuse, bien gu'un récit nous dise qu'il mourut d'une mort violente semblable a celle de
Penthée?, Lycurgue’ et Orphée’, qui, dit-on, furent mis en pieces’. L'identité de Nemrod et d'Osiris étant
cependant établie, nous avons des renseignements sur lamort de Nemrod. Osris mourut de mort violente et
cette mort a été le théme central detoute I'idolatrie Egyptienmne. Si Osiris est leméme que Nemrod, comme
nous|'avonsvu, cettemort viol ente queles Egyptiensdéploraient dunemaniéresi pathétique était exactement
celle de Nemrod. Les rédts de la mort du dieu adoré dans plusieurs mysteres de bien des pays différents
tendent tous au méme but. Un passage de Platon semble montrer qu'a son époque, |'égyptien Odris était
regardé comme identique a Tammuz®, et Tammuz, on le sat bien, était le méme qu'Adonis’ le fameux
chasseur, dont lamort fit pousser &V énusdes améreslamentations. Comme lesfemmes d'Egypte pleurérent
Osiris, commeles Phéniciennes et les Assyriennes pleurérent Tammuz, ainsi en Gréce et a Romelesfemmes
pleurerent Bacchus, dont le nom, nous |'avons vu, signifie celui qu'on regrette, celui qu'on pleure.

Et maintenant, si on serappelle les lamentations des Bacchantes, on verra l'importance des rapports qu'il y
aentre Nebros, le faon tacheté, et Nebrod |e puissant chasseur. Le Nebros, ou faon tacheté, étaitle symbole
de Bacchus représentant Nebrod ou Nemrod lui-méme. Or, ade certaines occasions dans lesfétes mystiques,
le Nebros ou faon tacheté était mis en piéces, comme nous le voyons dans Photius, en souvenir de ce qui
arrivaaBacchus’, que cefaon représentait. Cette action de mettre en piéces Nebrosle tacheté confirme cette
conclusion que lamort de Bacchus, commelamort d'Osiris, représentait celle de Nebrod queles Babyloniens
adoraient sous le nom de "tachet€". Bien que nous ne trouvions aucun récit des mysteres observés en Grece
en mémoired'Orion, le gigantesgue et puissant chasseur chanté par Homere, cependant il mourut delaméme
maniérequ'Osiriset fut enlevéauciel, sil faut en croireles symboles qui le représentaient®. Desrécits persans

BRYAND, vol. IV, p. 61-62.
HY GINUS, Fab. 184, p. 138.

ibid. Fab. 132, p. 109. Lycurgue dont on afait d'ordinaire I'ennemi de Bacchus, était identifié, chez les
Thraces et lesPhrygiens, a Baachus, qui on le sait, fut mis en pieces(voir STRABON, liv. X, p. 453).

APOLLODORE, Bibliotheque, liv. I, ch. 3et 7, p. 17.

LUDOVICUS VIVES, Commentaire d'Augustin, liv. VI, ch. IX, notes p. 239. Ninus auquel Vives fat
allusion est appelé roi des Indes. Le mot Indes dans les éaivains classiques, signifie d'ordindre, mais
pas toujours, I'Ethiopie ou le pays de Cush. Ainsi e Choaspes dans le pays des Cushites de I'Est est
appelé uneriviérelndienne. (DY ONISSIUS AFER, Penergesis v. 1073-4, p. 32) et le Nil, dit Virgile,
vient des Indiens colorés (Georg. liv. 1V, v. 293, p. 230) cest-a-dire des Cushites ou des Ethiopiens
d'Afrique. Osifis aussi est appelépar Diodore de Sicilg (Bibliotheca, liv. I, p. 16), I'Indien. On ne peut
donc douter que Ninus, roi des Indes, ne soit le Cushite ou I'Ethiopien Ninus.

Voir WILKINSON, Les Egyptiens vol. V, p. 3. Platon déclareque |e fameux Thot était conseiller de
Thamus, roi dEgypte. Or, Thoth est universellement connu comme le conseiller d'Osiris. (WILKINSON,
vol. V, ch. XIIl1, p. 10.) On peut donc conclure de |a que Thamus et Osiris sont le méme.

KITTO, Commentaireillustré, val. V. p. 141.

PHOTIUS, Lexicon, P. |, p. 291. Photius sous le titrede "Nebridzon", cite Démosthéene: "D'aprés lui, dit-
il, les faons tachetés (ou nebroi) étaient mis en piecespour une certaine raion mystique ou mystérieuse."
Phoatius lui-méme nous déclare que la mise en piéces des nebroi (ce qui signifie donc faons tachetés) se
faisait en référence et al'imitation de la souffrance de Dionysius ou de Bacchus.

Voir OVIDE, Fastes, liv. V, v. 510-514. Ovidereprésente Orion conme étant tellement fier de sa grande
force qu'il défie continuellement toute créature sur terre de lutter avec lui. La-dessus gparait un
scorpion et, dit le poéte "il fut gjouté aux étoiles’. — Le nomd'un scorpion en Chaldéen est Akrab, mais
Akrab signifie aussi le grand oppresseur, et c'estlale sens secre du scorpion que I'on peut voir
représenté dans leZodiague. Ce signe symbolise celui qui renversale dieu Bebylonien et supprimale
systéme quil avait élevé. C'est pendant que lesoleil était dans leScorpion qu'Osiris en Egypte
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nous assurent expressément que Nemrod fut aprés samort divinisé sous e nom d'Orion, et placé au rang des
étoiles™. Nous avons donc des preuves abondantes et concordantes tendant toutes a la méme conclusion,

savoir, que Nemrod, I'enfant adoré dans|es bras de la déesse-meére deBabylone, mourut d'une mort violente.
Or, ce héros puissant ayant été subitement enlevé par une mort violente au milieu d'une glorieuse carriere,
grande fut I'émotion que produisit cette catastrophe. Lorsque la nouvelle se répandit au loin, les amis du
plaisir sentirent que le meilleur bienfaiteur de I'humanité venait de mourir, et la gaieté disparut. Grandes
furent les lamentations qui monterent au ciel parmi les apostas de lafoi primitive pour une mort si cruelle.

Alorscommenceérent cespleurssur Tammuz, cescérémonies coupabl esqu'adopterent mémelesfillesdli sradl,
et dont on voit des traces non seulement dans les annales de I'antiquité dassique, mais encore dans la
littérature du monde entier, depuis|'Ultima Thulé jusqu'au Japon. Voici ce que nous ditle Rev. W. Gillespie
aproposde ceslamentations chez les Chinois: "Laféte du bateau-dragon se célébre au milieu del'été et c'est
une époque de solennités tres importantes. 11 y a environ 2000 ars, vivait un jeune mandarin chinois, Wat-
yune, fort regpecté et aimé du peuple. Au désespoir générd , il se noya subitement dans lariviere. Bien des
bateaux coururent immeédiatement a sa recherche, mais on ne put jamais retrouver son corps. Depuis cette
époque, le mémejour du mois, les bateaux-dragons vont asarecherche. C'est, ajoute |'auteur, quel gue chose
comme |es lamentations & propos d'/Adonis, ou les pleurs sur Tammuz dont parle I'Ecriture.” — Commele
grand dieu Buddh est d'ordinaire représenté en Chine sous lestraits d'un negre, cela peut servir al'identifier
au bien-aimé mandarin dont on déplore annuellement laperte. Le systemereligieux du Japon saccorde avec
celui delaChine. Enlslandeet danslaScandinavie, il y avait deslamentations semblablessur lapertedudieu
Balder. Balder, par suite de latrahison du dieu Loki, I'esprit dumal, suivant ce qui avait été écrit au livre de
ladestinée, fut misamort, bien quel'empire du ciel dépendit de savie. Sonpére Odinavait apprisleterrible
secret du livre de la destinée, ayant du fond de la demeure infernale conjuré I'un des Volar. Tous les dieux

trembl erent a cette terriblenouvelle; alors Frigga (lafenme d'Odin) invogue toute espéce d'objet animé ou

inanimé, pour lui faire jurer de ne pas détruire Balderon ni de fournir des armes contre lui. Lefeu, I'eau, les
rochers, les végétaux furent enchainés par cette obligation solennelle. Une seule plante, le gui, fut oubliée:

Loki sen apercit, et fit de cette plante méprisée |'arme fatal e. Parmi les délassements belliqueux du Val halla
(I'assembl éedes dieux), il en état un qui consistait alancer destraitsaladivinitéinvulnérable, qui éprouvait

du plaisir a préserter aleurs coupssa poitrine enchantée. Tandis gu'on jouait ainsi, le géniedu mal mit dans
lamain del'aveugle Hoder unefléche en boisdegui, et lalancaversle but. La prédiction redoutée se trouva
accompliepar unfratricideinvolontaire®. Lesspectateursfurent frappésd'unesurpriseindicible; leur malheur
était d'autant plus grand que personne, par reect pour la sairnteté du lieu, n‘osa venger cette mort.

Aumilieu despleurset deslamentations on transportasur lerivagelecorpsinanimé; onleplagasur un navire
comme sur un blcher furéraire, avec le corps de sa bdle fiancée Nannaqui venait de mourir le coeur brisé.
Son coursier et sesarmesfurent brilésen mémetemps, conformément al'usage danslesobsequesdesanciens
hérosdu nord. Alors sameére Friggafut anéantie par ladouleur. "Inconsolable de lamort de son fils, dit e Dr.
Crichton, elle envoyaHermod (leléger) aladameure de Héla (ladéesse de I'enfer ou desrégonsinfernales),
pour offrir unerancon afin deledélivrer. Lasombre déesse promit de lui rendrelavie, alacondition quetout
le monde sur laterre pleurerait samort. Alors des messagers furent envoyés par toute laterre, afin de veiller
a l'exécution de cet ordre, et I'effet du chagrin général fut a peu presle méme que lorsgquil y a unefonte
universelle des glaces™." Dans les deux |égendesil y a des variations considérables de I'histoire primitive;
mais au fond la substance de ces histoires est la méme, et il est facile de voir qu'elles ont da dériver d'une
source commune.

disparaissait (voir WILKINSON, vol. 1V, p. 331), et que I'on faisait de grandes |amentations sur sa
disparition. Un autre sujet se mélait ala mort du dieu Egyptien, maisil faut remarquer quecomme c'était
alasuite d'une lutteavec un scorpion que Orion avait été ajoutéaux étoiles, ainsi c'est uniquement
lorsque le Scorpion montait qu'Osiris pouvait disparaitre.
10 Voir Chronique Paschale tome, p. 64.
GILLESPIE, Pays de Sinim, p. 71.

Dans THEOCRITE Aussi le sanglier qui tua Adonis eg représenté comme 'ayant tué par accident. Voir
la section suivante

11

12

13 Scandinavie, val. I, p. 93-94.
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Section 5 - Déification de |'Enfant

Personne ne fut mélé a la mort de Nemrod plus gue sa femme Sémiramis qui, sortie d'une humble
condition, séleva au point de partager avec Iui le tréne de Babylone. Que fera-t-elle en cette circonstance?
Résignera-t-dletranquillement lapompe et e fasteauxquel selle a été élevée? Non. Bien que lamort de son
mari ait donné un rude choc a sa puissance, son orgueil, son ambition effrénée ne se décourageront pas. Bien
au contraire, cette ambition ne fit que saccroitre. Vivant, son mari fut honoré comme un héros; mort, ellele
feraadorer comme un dieu, bien plus, comme la semence promise alafemme, Zero-ashtal, qui était destinée
a écraser latéte du serpent, et qui dans cette victoire devait aussi avoir le talon écrasé.

L es patriarches de I'ancien monde en général connassaient parfatement la grande promesse faite autrefois
en Eden, et ilssavaient bien quel'écrasament du tal on delasemence promiseimpliquaitlamort du vainqueur,
et que la malédiction ne pouvait étre 6tée de dessus le monde que par la mort du grand libérateur. Si la
promesse concernant |'écrasement de la téte du serpent raconté dans la Genése fut réellement faite a nos
premiers parents, et que toute I'humanité trouve en eux leur origine, il
faut sattendre a en trouver quel que trace chez tous les peuples. Or, cest
précisément ce qui alieu. On trouverait a peine un seul peuple ou une
seuletribu dont lamythologien'y fasseallusion. L es Grecsreprésentaient
leur grand dieu Apollon comme égorgeant |e serpent Python, et Hercule
comme étouffant des serpents alors qu'il était encore au berceau. En
Egypte, dans I'Inde, en Scandinavie, au Mexique, nous trouvons des
allusionsévidentesacettemémevérité. Lemauvaisgéniedesadversaires
du dieu égyptien Horus, dit Wilkinson, est souvent représenté sous la Fig. 23 — Crishna est du Colonel
formed'un serpent dont il percelatéte avec une épée. Ontrouvelaméme ~ Kennedy et la dééese éégyptienne, de
fabledans|'Inde, oule mauvais serpent est écrasé par Vichnou, dans son WILKINSON.
avatar Crishn (fig. 23).

Et ledieu Scandinave Thor écrasa, dit-on, avec samassuelatéte du grand serpent. L'origine de cette |égende,
dit-il, doit se rattacher alaBible. Les Mexicains avaient aussi |a mémecroyance; cequi le prouve, c'est que
d'apres Humboldt, le serpent écrase par legrand esprit Teotl, alors qu'il prend la forme dune des divinités
subalternes, est le génie du mal, un véritable Cacodasmon®. Or, dans presgue tous les cas, si I'on examine

Zé&ro, en Chaldéen, lasemence. En Gréce il parait parfois comme Zeira, devenu Zoro. Ainsi, Zerubbabel
devient Zorobabel. Dela Zero-ashta, la mence de la femme, devint Zoroaster, |e chef des adorateurs du
feu. On trouve dans Zeroastes le nom deZoroastre (CLERICUS, tome I, De Chaldoeis ch. 2, p. 194).
En lisant le Dr. Wilson, on verraqu'un Zoroastre existait avant celui du régne de Darius Hystaspes
(Religion Parsie). Dans I'histoire il y aplusieurs dlusions au Zoroastre deBactrie, maislavoix de
I'antiquité déclareque le grand Zoroastreétait en Assyrie ou Chaldée ou il fondale systémeidolétre
babylonien: c'était donc Nemrod. Il périt de mort violente, comme Nemrod, Tammuz ou Bacchus.
L'identité avec Bacchus est montrée par |'épithéte Pyrisporus dans les Hymnes orphiques. Ashta signifie
feu et femme en chaldéen, et omme les rites de Bacchus ressemblaient au culte du feu, Zero-ashta
signifia"par la semence du feu": d'ou I'épithéte Pyrisporus ou Ignigena, enfanté par e feu, appliquée a
Bacchus. De cettecorruption du sens de Zero-ashta, vint I'histoire de Bacchus arraché aux flammes qui
dévorérent samere Sémélé. Zoroastre était auss connu par Zar-adas, le seul rejeton. Les anciens paiens
confessaient un saul dieu sous le nom de Zéro ou Zer, caracté&isé par une épithétesignalant son unicité
et reconnaissaient une seule semence, espérance du monde. On reconnaissait aussi une grande déesse
sous le nom d'‘Ashta ou Ishalafemme. Le nom Zarades ou Zaradus illustre la parole de Paul: "Il ne dit
pas: et a sa postérité, comme sil parlait de plusieurs, mais d'une seule qui est Christ." (Galates 111, 16).
Le Parsisme moderne rejeta le aulte de la déessemére et le nomde Zoroastre. En Zend, legrand
réformateur est Zarathustrai.e. la semence qui délivre. La derniére partie vient duchaldéen, nthsh,
I&cher ou laisser dler. Thusht est linfinitif, et ra en sanscrit, langueproche du Zend, I'agent d'une
action, comme"er" en anglais Zarathustra reseemble donc a Phoroneus, I'émancipateur.

WILKINSON, vol. IV, p. 395.
HUMBOLD, Recherches Mexicaines, vol. |, p. 228.
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soigneusement le sujet, on verraquele dieu qui détruit le serpent est représenté comme endurant des mauix
et des souffrances qui aménent samort. Ainsi le dieu Thor qui réussit enfin adéruire le grand serpent périt,
dit-on, au moment méme de la victoire, d'un souffle venimeux de son haleine’. C'est ainsi, parait-il, que les
Babyloniens représentaient leur grand destructeur du serpent parmi les statues deleur ancienne sphére. Sa
mystérieuse souffrance est ainsi décrite par le poéte Grec Aratus, dont le langage montre que, lorsgu'il
écrivait, on avait généralement perdu lesens de cetteimage, quoiqu'elle soit assez significativelorsgu'on la
considére alalumiére de I'Ecriture:

"On voit une figure humaine minée par lafatigue; cependant on ne sait quel nom lui donner. Onignore quel
travail cette créature accomplit. Mais comme elle semble tomber sur ses genoux les mortels ignorants
I'appellent Engonasis, et tandis que sesdeux mainssélevent verslescieux, latéte horrible d'un dragonsagite
au-dessusd'elle, son pied droit semble demeurer immobile, fixé sur la créte brune du monstre qui se débat®."
La constellation qui est ainsi représentée est ordinairement connue sous le nom de "celui qui sagenouille”,
d'apresladescription du poéegrec; maisil est évident que comme Engonasisvenait de chez lesBabyloniens,
il faut I'interpréter non dans un sens Grec, mais dans un sens Chaldéen; ainsi interprété, comme |'implique
I'action méme du tableau, le nom du mystérieux martyr est "celui qui écrase le serpent®. Quelquefais,
cependant, I'écrasement du serpent était représenté comme un acte beaucoup plus facile; lamort néanmoins
en était le résultat ultérieur; et cette mort du destructeur du serpent est décritede maniére ane laisser aucun
doutesur I'origine de cette | égende. C'est particulierement lecas pour e dieu des Hindous, Crishna, dont parle
Wilkinson dans I'extrait que nous avons déjadonné. La l&ende qui le concerne contient toute la promesse
faite autrefois en Eden, et celad'une maniére frappante. Tout d'abord cedieu est représenté sur des tabl eaux
et dans des statues, comme ayant e pied sur latéte du grand serpent’, et ensuite lorsqu'il I'a détruit, il meurt,
dit la fable, frappé au pied d'une fleche; et, de méme que pour Tammuz, il y a chague année de grandes
lamentations sur sa mort®, Méme en Gréce, dans I'histoire classique de Paris et d'Achille, nous avons une
allusion évidente acettepartie delapromesse antique concernant |'écrasement du talon du vainqueur. Achille,
filsunigque d'une déesse, était invulnérable partout, excepté au talon. Mais 13, la blessure était mortelle. Son
ennemi le visaen cet endroit et le tua

Or, puisque nous avons la preuve que méme les paiens savaent que le Messie promis devait "par sa mort
détruirelamort et celui qui ale pouvoir delamort, c'est-a-direlediable”, combien|'impressiondel’humanité
en général, al'égard decette vérité cepitale, doit avoir été puissante aux jours de Sémiramis, dorsqu'on était
si pres de la source de toute la tradition divine! Quand donc le nom de Zoroastre, la semence de lafemme,
fut donnéacelui qui périt au milieu d'une carriére prospére de culte idol atre et d'apostasie, on ne peut douter
du sens qui fut attaché a ce nom. La mort violente du héros qui dans I'estime de ses partisans avait tant fait
pour I'humanité, afin de rendre I'nomme heureux et dele délivrer de la crainte de la colére a venir, au lieu
d'empécher gu'on ne lui décernét cetitre, contribua a ce projet audacieux. Tout ce qu'il fallait pour appuyer
cedessein delapart de ceux qui voulaient une excuse pour se détourner du vrai Dieu et embrasser I'apostasie,
C'était précisément d'annoncer que le grand patron de I'apostasie, tout en ayant succombé sous la malice des
hommes, sétait offert volontairement pour le bien de I'humanité. Or c'est ce qui arriva. D'gores la version
Chaldéenne de I'histoire du grand Zoroastre, celui-ci suppliale Dieu supréme du ciel de lui prendre savie;
sapriérefut exaucée, et il expiraen assurant a ses disciples que silsvénéraient convenablement samémoire,
I'empire ne sortirait jamais de lamain des Babyloniens®. Ce que dit Berodus, I'historien de Babylone, sur la
décapitation du grand dieu Belus, tend ala méme conclusion. Belus, nous dit Berosus, ordonna al'un des
dieux delui couper latéte, afin qu'avec le sang qui répandrait ainsi par son ordre et avec son consentement

MALLET, Antiquités du Nord, Fab. IL p. 453.
LANSEER, Recherches Sabéennes, p. 132, 134.

DeE, la, nko écraser, et nahash, serpent "E-nko-nahash”. Le nom arabe dela constellation, "oelui qui
sagenouille’, est Al-Gethi, soit aussi "celui qui écrase”.

COLEMAN, Mythologie Indienne fig. 12, p. 31. Voir p. 93.
POCOCKE, L'Inde en Gréce, p. 300.
SUIDAS, tome, p. 1133-1134.
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on pat former de nouvelles créatures quand ce sang se mélerait a la terre, la premiére création étant
représentée comme une sorte d'échec'. Ainsi la mort de Belus ou Nemrod, comme celle qu'on atribue a
Zoroastre, était représentée comme entiérement volontaire, et comme subie pour lebien du monde.

Il semble que les Mysteres secrets ne furent établis qu'ala déification du héros. La forme antérieure de
I'apostasie pendant lavie de Nemrod parait avoir été ouverte et publique. Or, on sentait que lapublidté était
horsde question. Lamort du grand chef de|'apostasie nétait pas celle d'un guerrier mort danslabataille, mais
I'acte d'une rigueur judiciaire, solennellement infligée. C'est [a un fait bien étebli par lamort de Tammuz et
d'Osiris.

Voici sur Tammuz un récit qui nous est fourni par |e célébre Maimonide, homme vesé profondément dans
toutelascience des Chaldéens. "Lefaux prophétenommeé Tammuz ayant préchéaun certainroi, pour lui faire
adorer les sept étoiles etles douze signes du Zodiaque, ceroi ordonna gqu'il fit livré aune mort horrible. La
nuit de sa mort, toutes les statues se réunirent des bouts de la tere dans le temple de Babylone devant |a
grande statue dorée du sdeil qui était suspendue entre le ciel et laterre. Cettestatue se prostemaelle-méme
au milieu du temple, et toutes celles qui I'entouraient en firent de méme, tandis qu'elle leur racontait tout ce
qui venait d'arriver a Tammuz. Les statues pleurerent et se lamentérent toute la nuit et le matin, senfuirent
chacune dans son temple jusqu'aux extrémités du monde. Delavint lacoutume de pleurer et de se lamenter
sur Tammuz le premier jour du mois Tammuz*." Il y alaévidemment toute'extravagancede'idol &trie, telle
gu'on la trouve dans leslivres sacrés des Chaldéens que Maimonide avait consultés, mais il n'y a aucune
raison de douter du fait établi, soit quant ala cause, soit quant alamaniére dont Tammuz mourut. Danscette
|égende Chaldéenne, il est dit que ce fut par I'ordre d'un certain roi que le chef de I'apostasie fut tué. Qui

pouvait étre ceroi qui Sopposait si catégoriquement au cultedu Dieu descieux? D'apréscequ'on nousraconte
du dieu Egyptien Hercule, nous avons beaucoup de lumiéresur ce sujet. Wilkinson croit que le plus ancien
Hercule, celui qui était vraiment I'Hercule primitif était celui qui passait en Egypte pour avoir par lapuissance
des dieux™ (c'est a dire par I'Esprit) combattu et vaincu les géants. Or, sans doute, le titre et |e caractére
d'Herculefurent plustard donnés par les paiensacelui qu'ils adoraient comme le grand libérateur ou Messie,

exactement comme les adversaires des divinités paiennes furent stigmatisés comme les Géants qui se
révolterent contre le ciel. Mais que le lecteur réfléchisse seulement sur ce qu'étaient ces vrais Géants qui

luttaient contreleciel. Cétaient Nemrod & ses partisans; car |es Géants étai ent précisément ceshommesforts
dont Nemrod était le chef. Qui donc devait maintenant résister al'apostasie du culte primitif? Si Sem était
encore en vie, et il I'était certainement, qui le pouvait comme lui? Aussi conformément a cette conclusion,
nous voyons que |'un des noms de I'Hercule primitif en Egypte était Sem™.

Si donc Sem était I'Hercule primitif qui vainquit les Géants et cela non paint par laforcephysique, mass par
lapuissancedeDieu, ou I'influence del'Esprit-Saint, cel asaccorde entiérement avec son caractére; bien plus,
celas'accorde admirablement avec!'histoire égyptienne delamort d'Osiris. Les Egyptiensdisent quelegrand
ennemi deleur dieulevainquit, non par laviolence ouverte, maisayant formeé une conspiration avec soixante-
douze des principaux Egyptiens, il Sempara de lui, lemit & mort et coupa son cadavre en morceaux, et en
envoya les différents morceaux a autant de villes de la nation'.

On comprendra le vrai sens de ce rédt en jetant un coup d'oeil sur les institutions judiciaires de I'Egypte.
C'était exactement soixante-douze juges civils et religieux qu devaient, suivant les lois égyptiennes,
déterminer quel serait le chatiment d'une offense aussi grave que celle dOsiris, en supposant que cela fit

10 BEROSUS, d'aprés BUNSEN, vol. I, p. 709.

MORE NEVOCHIM, p. 426.

Le nom du vrai Dieu (Elohim) est un pluriel. Aussi le pouvoir des dieux et de Dieu est désigné par le
méme terme.

WILKINSON, vol.V, p. 17.

ibid. vol. 1V, p. 330-33. —Ajout 2004 par R.F.B.: soit 14 villes, selon les 14 morceaux du cadavre
découpé d'Osiris ou deNemrod que mendonne |'auteur alapage 267 (seule référence).
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devenul'objet d'uneenquétejudiciaire. || yavait naturellement deux tribunaux chargésdetrancher laquestion.
D'abord lesjuges ordinaires, qui avaient pouvoir de vie et de mort, et qui étaient au nombre de trente', puis
il y avait au-dessus un tribunal composé de quarante-deux juges qui avait a décider, dans le cas ou Osiris
serait condamné a mort, 9 son corps serait enterré ou non, car avant |'ensevelissement chacun devait, apres
lamort, passer par |'ordalie de ce tribunal*®. — Comme lasépulturelui fut refuséeles deux tribunaux devaient
nécessairement étre en cause; ansi il devait y avoir exactement soixante-douze personnes sous|aprésidence
de Typhon pour condamner Osirisa mort et a étre coupé en morceaux. Que signifie donc cette déclaration
apropos de la conspiration, si ce n'est que l'adversaire du systéme idoléatre introduit par Osiris avait si bien
convaincu lesjuges deI'énarmité de lafaute qu'ils allaient commettre, qu'ilslivrerent le coupable aune mort
horrible et ensuite a I'ignominie, afin d'effrayer tous ceux qui plus tard seraient tentés de I'imiter. Le
déchirement du cadavre et |adispersion de ces débris dansles différentes cités trouvent leur paralléle et leur
explication dans ce que laBibleraconte delamort et du démembrement delafemmed'un Lévite (Juges X1X,
29) et del'envoi de chacun de ces débris a chague tribu d'lsraél; nous en voyons encorele pendant & propos
del'histoire de Saill coupant en morceau unepaire deboeufs, et lesenvoyant danstouteslesvillesdu royaume
(I Samuel X1, 7). Les commentateurs admettent que le Lévite et Salll agssaient d'aprés une coutume des
patriarches, suivant laquelleil fallait qu'une vengeance sommaire punisse ceux qui manquaient de serendre
al'assemblée ou ils étaient solenndlement convoqués C'est ce que déclare si explicitement Salll, lorsquiil
envoie les débris des boaufs: "Quiconque ne suivra pas Sall et Samuel, sera traité comme ces boeufs." De
méme guand les soixante-douze conspirateurs envoyerent dans les différentes villes les débris du corps
d'Osiris, celaéquivalait adéclarer solennellement ceci: " Quiconque feracomme Osiris aurale mémesort, il
seracomme lui mis en piéces."

Quand l'irréligion & I'apostasie se développerent de nouveau, cette action a laquelle furent entrainées les
autorités constituées qui avaient afaireavec le chef desapostats pour déruirele systemecombinedirréligion
et de despotisme devé par Osiris ou Nemrod, cette action causanaturellement une profonde horreur atous
Ses amis; et pour y avoir pris part, le principal acteur fut stigmatisé du nom de Typho, ou le Méchant'’.
L'influence que Typho avait sur les esprits de ces soi-disant conspirateurs, si on considere laforce physique

15 DIODORE, liv. I, p. 48.

DIODORE, liv. I, p. 58. Les paroles de Diodore, telles qu'elles sont imprimées dans les éditions
ordinaires indiquent que le nombre des juges sélevait simplement au-dessus de quarante, sans spécifier
combien il y en avait au-dela. Dans le Codex Coislianus il est dit qu'il y en avait deux au-dessus de
quarante. Les juges terrestres qui jugerent la question de I'enterrement correspondaient en nombre,
d'apres Wilkinson (val. V, p. 75 et BUNSEN, val. I, p. 27), aux juges des régions infernales. Or, ces
juges, sans compter leur président, étaient (Iles monuments en font foi) exactement quarante-deux. Les
juges terrestresdes funérailles doivent donc avoir étéau nombre de quarantedeux. En faisant dlusion a
ce nombre, comme sappliquant également aux juges de ce monde et a ceux du monde des esprits,
Bunsen, parlant du jugement d'un mort dans lemonde invisible, sexprime ainsi dans |e passage cité plus
haut: "Quarante-deux dieux (le nombre composant e tribunal terrestre des morts) occupent le siége du
tribunal." Diodore lui-méme soit qu'il éaive "deux au-dessus de quarante” ou tout simplement plusde
guarante, donne des raions de croire que cétait le nombre quarante-deux qui était présent a son esprit
car, dit-il, toute la fable des ombres apportées de I'Egypte par Orphée, était copiée sur des cérémonies
des funérailles gyptiennes dont il avait été le ténoin au jugement avant I'ensevelisement des morts
(DIODORE, liv. I, p.58.) Si donc, il y avat exactement quarante-deux jugesdans |es régions
inférieures, cela méme prouve, d'apres les paroles de Diodore, quelle que soit I'explication qu'on adopte,
gue le nombre des juges dans le jugement terrestre doit avoir été le méme.

Wilkinson admet quedifférents individus ont & différentes époques porté le nomdétesté en Egypte. L'un

16

17

des noms les plus cnnus par lesquels on désgne Typho ou le Méhant était Seth (EPIPHANUS, adv.
Hoeres,, liv. 111). Or Seth et Sem sont synonymes, tous les deux signifiant le prédestiné. Comme Shem
était le plus jeune fils de Noé, étant le frere de Japhet I'ainé (Genése X, 21), et comme laprééminence lui
était divinement destinée, le nom de Shem, le prédesting, lui avait été donné par un ordre divin, soit asa
naissance, soit aprés, pour | e désigner al'exemple de Seth, comme I'enfant de la promesse. Shem,
cependant, sembleavoir été connu en Egypte comme Typho, non seulement sous le nom de Seth, mais
sous son propre nom, ca Wilkinson nous dit que Typho était caractérisé par un nomaqui signifiait
détruire et rendre désert (Egyptiens, vol. 1V, p. 434). Or, le nomde Shem aussi, dans!'un de ces sens
veut dire détruire ou dévaster. Ainsi Sham le prédestinéétait nommé pa ses ennemis Shem le
destructeur ou le ravageur, c'est-a-dire le diable.
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de Nemrod, doit avoir éé merveilleuse, et sert amontrer que tout en étant lui-méme flétri d'un nom abhorré,
et bien que son action vis-a-vis d'Osiris soit couverte dun voile, il n'état autre néanmoins que cet Hercule
antique qui vainguit les Géants par la puissance de Dieu, par le pouvoir persuasif de I'Esprit-Saint.

Le mythe qui fat périr Adonis, identifié a Osiris sous la dent d'un sanglier, sexplique aisement si on le
rapproche de ce caractére de Sem'®. La défense du sanglier était un symbole. Dans|'Ecriture, |adéfense est
appelée une corne®; beaucoup de Grecs classques I'envisageaient ainsi®®. Si donc on se rappdle que la
défense est regardée comme une cornesuivant lesymbolismede I'idol&trie, il ne faut pas chercher bien loin
le sensdeladéfense du sanglier, cause delamort d'Adonis. Lescornesdetaureau queNemrod portait, étaient
le symbole de laforce physique. Les dents du sanglier étaient |e symbol e de |a puissance spirituelle. Comme
une corne signifie puissance, aing une défense, une corne, dans la bouche, signifie la puissance dans la
bouche, en d'autres termes, la puissance de persuasion, |e pouvoir méme dont Sem, I'Hercule primitif, était
revétu d'une maniéresi extraordinaire Lesanciennestraditions des Galls elles-mémes, nous fournissent une
nouvelle preuve qui met en relief cette idée de puissance dans la bouche et la met en rapport avec le fils
céébre de Noé sur lequel, dit I'Ecriture, les bénédictions du Ires-Haut reposaient tout particuliérement.
L'Herculeceltiqueétait appel € OgmiusHercules, cequi en chaldéen veut dire Herculequi selamente®. Aucun
nom ne pouvait mieux lu convenir, aucun autre ne pouvat mieux indiquer |'histoire de Sem.

A part notre premier pére, Adam, jamai s aucun homme n'a vu autant de tristese que lui. Non seulement il
fut témoin d'une grande apostasie qui, avec ses sentiments de droiture, et témoin comme il 'avait été de la
terriblecatastrophe du déluge, doit I'avoir profondément affligé, maisencoreil vécut assez pour ensevelir sept
générations de ses descendants. 1l vécut 502 ans aprés le déluge, & comme la vie de I'homme diminua
beaucoup apres cet événement, il ne vit pas moins de sept générations de sa postérité (Genese X1, 10-32).
Commecenomd'Ogmius, celui qui selamente ou qui pleure, Sapplique bien aquelqu'un qui aeu unehistoire
semblable! Maiscomment cet Herculequi pleureest-il représenté commerenversant lesiniquitéset redressant
les torts? Ce n'est pas par la massue, comme |'Hercule grec, mais par la force de la persuasion. On nous
montre les foules qui marchent aprés lui trainées par de belles chaines d'or et d'ambre passées dans|'oreille,
et ces chaines sortaient de sabouche®. Il y aune grandedifférence entre les deux symboles: les défenses du
sanglier et les chaines dorées qui sortent de la bouche, et ménent par lesoreilles des foules bien disposées,
maistouslesdeux illustrent d'une mani ereadmirablelamémeidée, |a puissance de cetteforcepersuasive qui,
pendant un temps, permit & Sem de résister au flot de corruption qui se répandait rapidement sur le monde.
Or, lorsgue Serri eut si puissamment agi sur les esprits des hommes pour |es amener afaire du grand apostat

18 Dans I'Inde un démona figure de sandier gagna, dit-on, une telle puissance pa sa dévotion, qu'il

opprima les dévotsadorateurs des dieux et les forga ase cacher (MOOR, Panthéon, p. 19). Méme dans
le Japon il sembley avoir un mythe semblable. Pour lesanglier japonais, voir Nouvellesillustrées, 15
déc. 1860.

19 Ezéchiel XXVII, 15. "lIs t'ont apporté pour présents, des arnes divoire."

0 Pausanias admet quede son temps on consdérait |es défenses de sanglierscomme des dents, maisil

donne des raisons fortes et concluantes, amon avis, pour lesfaire considérer comme des comes. Voir
PAUSANIAS, liv. V, Eliaca, ch. 12, p. 401, VARRO, De Lingua Latina, liv. VI et d'aprés
PARKHURST, sub voce Krn.

Les lettrés cdtiques font venir lenom Ogmius du ot celtique Ogum, qui, dit-on, signifie lesecret de
|'écriture. Mais Ogum doit venir du nom du dieu, plutdt que le nom du dieu ne vient de ce nom.

21

2 Sir W. BETHAM, Gaulois et Cimbres, p. 90-93. Il importe deremarquer, a proposde cet Ogmius, |'un

des noms de Sem, le grand Hercule Egyptien qui vainquit les Géants. Cenom est Chon. Dans

I'Etymol ogium Magnum, apud BRY ANT, vol. I, p. 33, nous lisons. "Dans le dialecte égyptien Hercule
est appelé Chon." Comparez ceci avec Wilkinson, vol. V, p. 17, ou Chon est appelé Sem. Or, Khon en
Chaldéen veut dire = lamenter, et comme Shemétait Khon, c'est-a-dire prétre du Dieu Tres-Haut, son
caractére de Khon, celui qui se lamente, et les circongances ou il se trouvait, fourniraient unenouvelle
raison pour lui fairedonner ce nom de I'Egyptien Hercule. Il faut remarque aussi, que ceux qui
sefforcent de détourner les pécheurs de leur mauvaise voie ont dans leurs larmes une éoquence qui est
trés expressive. Les pleurs de Whitefield formaient une grande partie de sa puissance; or, de méme, les
pleurs de Khon, Hercule qui se lamente, devaient I'aider puissamment dans sa victoire sur les Géants.



55

un terrible exemple, et que les membres dispersés de I'apostat furent envoyés aux principales villes ou son
systéeme sétait établi, on le comprendra bien vite, dans ces circonstances, si I'idolétrie devait durer, si par-
dessus tout elle devait se développer, il était indispensablequ'elle agit en secret. Laterreur d'une exécution
capitale, infligée aquelgu'un d'aussi puissant que Nemrod, rendait nécessaire, au moins pour quel quetemps,
laplus extréme prudence. Ce fut dans ces circonstances, on ne peut en douter, quecommenca ce systéme de
Mystére, qui ayant Babylone pour centre, sest répandu dansle mondeentier. Danscesmystéres, sousle sceau
du secret et lasanction d'un serment, et au moyen de toutes |es ressources fertiles de la magie, les hommes
furent graduellement ramenés atoutel'idol &trie qui avait été publiquement supprimée, tandisquel'on g outait
a cette idol&trie de nouveaux traits qui larendaient encore plus blasphématoire que jamais. Nous avons des
faitsabondants qui établissent que lamagie et I'idol &trie étaient soeurs jumelles et qu'elles sont venues dans
le monde en méme temps. Zoroastre, dit I'historien Justin, inventa, dit-on, les arts magiques, et étudia avec
beaucoup de soin les mouvements des corps célestes?®. Le Zoroastre dont parle Justin est le Bactrien
Zoroastre; mais on croit généralement que c'est une erreur. Stanley, dans son histoire de la philosophie
orientale, conclut que cette erreur vient d'une similitude de noms, & gue pour cetteraison on avait attribué
cette invention au Badrien Zoroastre qui en réalité gopartenait aux Chddéens; car on ne peut imaginer que
le Bactrien f(it linventeur de ces arts dans lesquels les Chaldéens, ses contemporains, étaient si habiles™.
Avant |ui, Epiphane était évidemment arrivé, en substance, & la méme conclusion. Il prétend, d'aprés les
preuves certaines quil en avait alors, que cefut Nemrod qui établit |es sciencesdelamagie et del'astronomie,
dont I'invention fut plus tard attribuée au Bactrien Zoroastre®.

Comme nous avons vu que Nemrod et |e Chaldéen Zoroastre ne font qu'une seule personne les conclusions
de ceux qui ont fait ou qui font encore des recherches dans|'antiquité chal déenne sont entiérement d'accord.
Or le systéme secret des Mysteres donnait de grandes facilités pour frapper les sens desinitiés au moyen de
toursd'adresse variés et d'artifices demagie. Malgré tout le soin et |es précautions de ceux qui dirigeaient ces
initiations, il en est assez venu jusqu'a nous pour nous donner unejuge idée de leur vé&itablecaractére. Tout
était si bien combiné pour élever les esprits des novices au plus haut degré d'excitation, qu'aprés sétre livrés
entierement au prétre ils étaient préparés a recevoir n'importe quoi. Apres que les candidats a I'initiation
étaient passés par le confessionnal et quilsavaient juré d'apreslessermentsordinaires, on leur présentait des
objets étranges et effrayants. Quelquefoislelieu ouils étaient semblait trembler autour d'eux; quelquefoisil

se montrait brillant & resplendissant de lumiere puisil se couvrdt de profondes ténebres; quelquefoisil y
avait des éclairs et du tonnerre; quelquefois des bruits épouvantables, des mugissements; quelquefois des
apparitions terribles étonnaent | es spectateurs tout tremblants®. Puis enfin, le grand dieu, I'objet central de
leur culte, Ogris, Tammuz, Nemrod ou Adonis, leur était révélé delamaniere la plus propre aadoucir leurs
sentimentset aengager leurs affectionsinconscientes. Voici lerécit quefait de cette manifestation un ancien
paien. Il lefait, il est vrai, avec prudence, mais cependant de maniére a montrer lanature du secret magique
par lequel on accomplissait ce miracle apparent: "Dans une manifestation quil ne faut point révéer, on voit
sur le mur du templeune masse de lumiére qui, a premiére vue, semble tres éloignée. Elle se transforme, en
sagrandissant, en un visage évidemment divin et surnaturel, d'un aspect sévere, maisayant un air de douceur.

Suivant lesenseignementsdelareligion mystérieuse, les Alexandrins 'honorent comme Osrisou Adonis”’."

D'apres ce passage, on n'en peut douter, I'at magique aind employé n'était autre chose que celui dont onfait
usage aujourd'hui dans la fantasmagorie moderne. Ces moyens-13, ou d'autres semblabl es, étaient employés
aux époques les plus recul ées, pour offrir alavue desvivants dans les mystéres secrets ceux qui étaent déja
morts. L'histoire ancienne contient des allusions a I'époque méme de Sémiramis, qui impliguent que I'on

= JUSTIN, Histoires, liv. I, ch. I, vol. 11, p. 615.

STANLEY, p. 1031, c I.

EPIPHANE, Adv. Heeres,, liv. |, tomel, val. I, p.7,c.
WILKINSON, Moeurs et coutumes des Egyptiens vol. V, p. 326.
DAMASCIUS, apud PHOTIUM, Bibliothéque, cod. 242, p. 343.
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pratiquait des rites magiques pour laméme raison?®, et comme dans des temps plus modernes on se servait
pour le méme objet de lalanterne magique ou de quel quechose de semblable, il est permisde conclure que
dans des temps fort reculés on employait |es mémes moyens ou quel que chose d'anal ogue pour produire les
mémes effets. Or, dansles mains des hommesrusés, entreprenants, c'état |aun moyen puissant d'en imposer
aceux qui voulaient qu'on leur en imposét, qui étaient opposes ala sainte religion spirituelle du Dieu vivant
et qui regrettaient encorele systéme qu'on avat renversé. Ceux qui controlaient lesMysteres, ayant découvert
dessecretsalorsinconnusalamassedel’humanitéet qu'ilsconservaient soigneusement sousleur surveillance
exclusive, pouvaient aisément leur donner ce qui paraissait une démonstration oculaire de ce fait que
Tammuz, qui avait été mis a mort et pour lequel il y avait eu tant de lamentations, était encore vivant et
environné d'une gloire divine. Venant des lévres d'un homme si glorieusement révélé, ou ce qui dans la
pratique était laméme chose, des|évres de quelque prétre invisible qui parlait en son nom, que pouvait-il y
avoir de trop merveilleux ou de trop incroyable pour étre cru? Aussi tout e systeme des Mysteres secrets de
Babylonetendait aglorifier un hommemort, et unefoisleculte d'un mort établi, le culte de beaucoup d'autres
devait naturellement suivre. Ceci jette de lalumiére sur le langage du psaume 106 (Psaumes 106, 28), ou le
Seigneur reprocheal sraél sonapostasie: " [1sse sont attachésaBaal peor, et ont mangé des sacrificesdesmorts.”

C'est ainsi que Sest préparée la voie pour amener toutes les abominations et les crimes accomplis darns les
mysteres; car pour ceux qui ne voulaient pas garder la connaissance de Dieu, qui préféraient quelque objet
visiblede culte, approprié aux sentiments matérielsdeleurs esprits charnels, aucune raison ne devait paraitre
plus péremptoire pour lafoi et pour la pratique, que d'entendre de leurs propres oreilles un ordredonné au
milieu d'une apparition si glorieuse par la divinité méme qu'ils adoraient.

Préparé avec cette hahileté, le projet réussit. Sémiramis accrut encore sa gloire, gréce a son mari mort et
divinisé, et avecletempstouslesdeux, souslenom de Rhéaet Nin, ou ladéesse-méreetleFils, furent adorés
avec un enthousiasme incroyable: leurs statues sélevéerent partout et devinrent I'objet du culte?. Partout ol
le visage noir de Nemrod semblait devoir étre un obstacle a son culte on tournatres aisement la difficulté.
Suivant ladoctrine Chaldéenne delatransmigration des ames, tout ce qui était nécessaire fut d'enseigner que
Ninus était revenu sous la forme d'un fils posthume, au teint blanc, enfanté surnaturellement par sa veuve
aprés |'entrée du pere dans le s§our de gloire. Comme dans sa vie licencieuse & dissolue, Sémiramis eut
beaucoup d'enfantsdont on ne connaissait paslesperes, un pardal expédient justifierait son péché, & en méme
temps lui permettrait de satisfaire les désirs de ceux qui, tout en séloignant du culte de Jéhovah, n'auraient
cependant pas aimé se prosterner devant une divinité noire. D'aprés lalumiére quel'Egypte a jetée sur

Babylone, autant que d'apreslaforme des statues qui existent encore del'enfant Babylonien danslesbrasde
samere, nous avons toutes sortes deraisons de croire que c'est cequi sefit alors.

® L'un des passages auxquels je fas alusion se trouvedans les paroles suivantes de Moses de Chorene

dans son Histoire arménienne a propos de la réponsede Sémiramisaux amis d'Arasus, qu'elle avait
égorgés dans une bataille: "Diis, inquit, (Sémiramis) meis mandata dedi, ut Arasi vulneralamberent, et
ab inferis excitarent... Dii, inquit, Araeum lambeunt, et ad vitamrevocarunt." Jd, dit Sémiramis, donné
I'ordre & mes dieux de |écher les blessures d'Araeus, et de lui rendre lavie. Mes dieux, dit-elle, ont |éché
Arasus, et I'ont rappelé alavie. MOSES CHORON, liv.1, ch. 14, p. 42). Si Sémiramis avait vraiment
fait ce qu'elledisait, c'aurait &€ un miracle. Les effets dela magie étaent des miracles simulés, et Jugin
et Epiphane montrent queles miraclessimulés apparassent aux originesméme de I'idol&trie. Or, & moins
que le miracle smulé de la résurrection des mortspar les arts magiques ne fit déjanotoirement pratiqué
al'époque de Sémiramis, il n'est pas probable qu'elleelt donné une pareille réponse a ceux qu'elle
désirait se rendre favorables: car d'un c6té, comment aurait-elle jamais pensé a faire une pareille réponse,
et de l'autre comment aurait-elle prévu qu'il obtiendrait I'effet désiré il n'y avait pas des croyances
populaires aux pratiques de la nécromande? Nous lisons qu'en Egypte, versla méme époque on
pratiquait des arts semblables sil faut en croire Manetho. Manetho dit, d'aprés Joséphe qu'il (Horus,
I'ainé, dont il parlait évidemment comme d'un roi humain et mortel) était admis en présence desdieux, et
qu'Aménophis désirait obtenir le méme privilege (Oewv yeveoOyt Oeatnv ‘wome Qp, lisait-on
dans les vieux manuscrits). JOSEPHUScontr Apion, liv. I, p. 932. Cette prétendue admission en

présence des dieux implique évidemment I'usage de I'art magque dont parle |e texte.

® On ne se hasardait aaucune idol&trie publiquejusgu'au régne du petit-fils de Sémiramis, Arioch ou

Arius. Cedreni Compendium val. I, p. 29-30.
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En Egypte le blond Horus filsdu noir Osiris, qui était I'objet favori du culte et qui était porté dans les bras
deladéesse l9s, naguit miraculeusement, dit-on, ala suite des rel ations de cette déesse avec Osiris apres sa
mort* et dans une nouvelleincarnation de ce dieu, pour venger samort sur ses meurtriers. Il est merveilleux
de trouver tant de pays s éloignés I'un de l'autre, et tant de millions de membres de la race humaine
aujourd'hui qui n'ont certainement jamais vu de negres, et parmi lesquels cependant on adore un dieu nair.
Mais, parmi les nations dvilisées de |'antiquité, comme nous le verrons plus loin, Nemrod tomba dans le
discrédit, et fut dépouillé de son ancien prestige, surtout acause de sadifformité, ob deformitatem™. —Méme
aBabylone, I'enfant posthume, identifié avec son pere et cependant possédant plut6t les traits de sa mere,
devint le type favori du divin fils de la Madone.

Cefils ainsi adoré dans les bras de sa mére était considéré comme revétu de presque tous les attributs, et
appel éde presquetous|esnomsdu Messie promis. De mémeque Christ dansI'hébreu del’Ancien Testament,
est appelé Adond, |le Seigneur, de méme

Tammuz était appelé Adon ou Adonis. Sous le nom de Mithra, il était
adoré comme Médiateur®>. Comme Médiateur et chef de I'aliance de
gréce, il était appel éBaal-berith, le Seigneur del'alliance (Juges V11, 33).
Sous ce caractere, on le représente (fig. 24) sur les monuments de Perse
commeassis sur |'arc-en-ciel, lesymbol e bien connu del'aliance®®. Dans
I'Inde, sous le nom de Vichnou, le Gardien ou le Sauveur des hommes,
quoiqu'étant un dieu, il était adoré commel'Homme-Victime, qui, avant
guelemonde nefdt, parce qu'il n'yavait point autre chosea offrir, soffrit
lui-méme en sacrifice®. Les écrits sacrés des Hindous nous disent que
cettemystérieuse offrande avant toute lacréationest le point de départ detousles sacrificesqui ont été offerts
depuis ce moment®. Sera-t-on étonné de trouver cette déclaration dans les livres sacrés de la mythologie
paienne? Mais depuis que le péché est entré dans le monde, il n'y a jamais eu qu'un seul moyen de salut,
savoir, le sang del'aliance éternelle, moyen quetoute I'numanité connaissait, depuislesjoursdu pieux Abel.
Lorsqu'Abd, par lafoi, offrit a Dieu un sacrifice plus excellent que celui de Cain, c'était safoi au sang de
I'agneau égorgé dansle dessein de Dieu depuis la fondaion du monde, et qui devait étre au temps voulu
immolésur lecalvaire, qui faisait toutel'excellence de cette of frande. Si Abel connaissait |e sang del'’Agneau,
pourquoi les Hindous ne I'auraient-ils pas connu?

Il est un petit mot qui montre que méme en Gréce lavertu du sang divin avait éé autrefois connue, bien que
cettevertu dépeinte par | es poétes Grecsfut entiérement obscurcie et dégradée. Cemot, c'est Ichor. Tous ceux
qui ont lulesbardes delaGréce classique, savent que I chor est | e terme spécial ement approprié pour désigner
le sang d'unedivinité. Voici ceque dit Homére a ce sujet: "Sur la paume de lamain, coule I'lchor (I e sang)
incorruptible, liqueur subtile que laissent échapper les dieux bienheureux®."

% Plutarchi Opera, vol. I1, p. 366

3 Mots du Gradus ad Parnassumsur la cause de lachute de Vulcain, dont on voit|'identité avec Nemrod
(ch. 7, art. 1).

PLUTARQUE, De Iside, val. I1, p. 369.

THEVENOT, Voyages, P. I, ch. VII, p. 514.

Col. KENNEDY, Mythol Hindoue, p. 221, 247, avec lanote.

ibid. p. 200, 204, 205. Dans |'execice de ses fonctions, comme dieu du reméde, Vichnou, dit-on, arrache
les épines des troismondes. (MOOR, Panthéon, p. 12). Les épines &aient un symbolede malédiction
commeil I'est exprimé dansGenése 11, 18.

HOMERE, lliade, liv. V, v. 339-340.
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Or quel est le sensde ce mot Ichor? En Grec, il n'aaucune signification é&ymol ogique, mais en Chaldéen, ce
mot veut dire: lachose précieuse. Untel mot, appliqué au sang d'unedivinité, ne pouvait avoir qu'uneorigine.

Il porte en lui-méme la preuve de la source dont il est sorti: il vient de lagrande tradition des patriarches qui

amenaAbel aregarder au précieux sang de Christ, le donle plus précieux que I'amour divin ait pu faireaun
monde coupable, et qui en méme temps que le sang de la vraie et seule victime humaine, est aussi en fait et
enveéritélesang de Dieu (Actes XX, 28). Méme en Grece, quoique ladoctrine fat compl&tement corrompue,
elle ne sétait pas entierement perdue. Elle était mélée a des fables et a des faussetés, cachée ala multitude;

et néanmoins, elleoccupait nécessairement dans le systéme mystique secret, une place importante. Servius
nous apprend quele grand but desorgies Bacchiques était |a purification des ames.

Or comme dans ces orgies on immolait régulierement un animal pour verser ensuite son sang, en souvenir
de la grande divinité qui avait répandu son propre sang, cette aspersion symbolique du sang de la divinité
pouvait-elle n'avoir aucun rapport avec cette purification des péchés que les rites mystiques étaient censés
opérer! Nous avons vu gue les souffrances du Babylonien Zoroastre et de Belus étaient expressement
représentées comme volontaires et comme subies dans I'intérét de I'humanité, et cela, en conformité avec
I'écrasement de la téte du serpent qui impliquait la destruction du péché et de la malédiction. Si le grec
Bacchusétait précisément uneautre forme de ladivinité Babylonienne, ses souffrances et I'aspersion du sang
doivent donc avoir été représentés comme ayant été endurés pour le méme but, savoir, la purification des
ames. Considérons de ce point de vue le nom bien connu de Bacchus en Gréce. Ce nom était Dionysus ou
Dionusos. Que peut-il signifier? Jusqu'ici, il a défié toutes les interprétations. Mais examinez-le comme
appartenant au langage de ce pays dou le dieu tire son origine, et vous en comprendrez aisément le sens
D'ion-nuso-s signifie celui qui porte le péché’, nom entierement approprié au caractére de celui dont les
souffrances étaient représentées comme étant s mystérieuses, et qui était considéré comme le grand
purificateur des ames.

Or ce dieu Babylonien connu en Grécesous le nom de Celui qui porte le péché, et dans|'Inde sous celui de
I'Homme-Victime, était généralement invoqué, chez lesBouddhistesdel'Orient, dont |e systeme contient des
principes Babyloniens incontestables, comme le " Sauveur du monde®". — On a toujours su que les Grecs
adoraient quelquefois le Dieu supréme sous le nom de Jupiter Sauveur; mais ce titre pensait-on, avat
simplement rapport ala délivrancedans la bataille, ou a qud que délivrance semblable. Or, si on considére
que Jupiter Sauveur n'était qu'un titre de Dionysus® le Bacchus qui porte le péché, son caractére de Sauveur
apparait sous une lumiére entiérement différente. En Egypte, ledieu Chaldéen était un grand objet d'amour
et d'adoration; cétait le dieu par lequel la bonté et la vérité furent révélées a l'numanité®. Il était regardé
commel'héritier prédestiné de toutes choses, et |e jour de sa naissance, on avait entendu, disait-on, une voix
qui proclamait la naissance du seigneur de toute laterre™. Sous ce caractére on I'appelait le roi desrois, le
seigneur des seigneurs et c'était parce qu'il représentait cedieu héros que le fameux Sésostris fit donner ce

37 L'expression (Exode XX V111, 38) dans |e sens sacerdotal est nsha eon. En chaldéen, |a premiére lettre a

devient i (i6n, iniquité). Et, nsha, porter, devient nusha au participe présent, soit nusa car les Grecs
n'avaient pas de sh. De ou Da, est le pronom démonstratif pour ce ou le Grand. Dionnusa signifie doncle
grand porteur des péchés. Les paiens classiques avaient la méme idéede I'imputation du péché comme le
montre le langage d'Osiris a propos d'Olenos qui prit sur lui une faute injustifiée:

Quique in se crimen traxit, voluitque videri,
Olenos nocens.(OVIDE, Métam,, val. |1, p. 486)

Sous |e poids du péché imputé, Olenos souffrit tant qu'il en mourut et fut pétrifiésur la sainte montagne
d'lda, ce qui montreson caractére sacré. Voir Appendice, note F.

MAHAWANSO, XXXI, apud POCOCKE, L'Inde en Gréce, p. 185.
ATHENAEUS, liv. XV, p. 675.

WILKINSON, Les Egyptiens vol. IV, p. 189.

ibid. p. 310.
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titre ason nom sur les monuments qu'il € eva pour perpétuer le souvenir de ses victoires™. Non seulement il
était honoré comme le grand roi du monde, maisil était regardé comme le seigneur du mondeinvisible et le
juge des morts; et on enseignait que dans le monde des esprits tous doivent comparaitre devant son tribunal
pour subir le sort qui leur est destiné™. Comme le vrai Messie était annoncé sous le titre de "I'nomme dont
le nom était la branche™ etil était célebrenon seulement comme étant la branche de Cush, mais comme la
branchede Dieu, libéralement donnée alaterre pour laguérison de toutes|es maladies auxquelles notre char
est sujette™.

On |'adorait a Babylone sous le nom de El-Bar, ou Dieu le fils. C'est sous ce nom-la qu'il est donné par
Berosus, I'historien chal déen, comme le second de laliste dessouverains de Babylone®. Layard I'adécouvert
sous ce nom dans les scul ptures de Ninive, avec le signe qui indique El ou Dieu, placé devant le nom Bar le
Fils, en forme de préfixe’. Sous le méme nom, Sir H. Rawlinson |'a aussi trouvé suivi immédiatement des
noms Beltis et Bar le brillant”’. On |'adorait en Egypte sous le nom de Bar aux époques les plus recul ées,
quoique dans des temps plus récents e dieu Bar ait été détroné dans e Panthéon populaire pour faire place
aune autre divinité plus populaire encore®®. Dans la Rome paienne méme, ainsi que le déclare Ovide, on
I'adorait sous le nom de I'Enfant éternel®. — C'est ainsi qu'un simple mortel a été audacieusement et
ouvertement exaltéa Babyloneen opposition au Fils du Dieu béni éternellement!

42 RUSSSELL, L'Egypte, p. 99.

WILKINSON, Les Egyptiens vol. IV, p. 310, 314.

C'est |e sens ésotérique du Rameau d'or de Virgile, et de la branche de gui des Druides. Il faut en
chercher la preuvedans "I'Apocal ypse du passé”. Jepuis cependant faire remarquer, en passant, la
diffusion énorme du culte du rameau sacré. Non seulement les négres d'Afrique, dans le culte du Fétiche,
a certaines occasions, font usage dela branche sacrée (HURD, Rites et Cérémonies, p. 375), mais méme
dans!'Indeil y ades traces de laméme coutume. Mon frére S. Hislop, missionnaire de I'Eglise libre &
Nagpore, m'éait que le Rajah de Nagpore avait I'hebitude tous les ans a un jour fixé, d'aler en grande
pompe adorer le rameau d'une espéce d'arbre particuliére appelée Apta, qui avait été planté pour la
circonstance et qui, aprés avoir regu les honneurs divins, était dépouillé, et sesfeuilles distribuées aux
nobles par le prince du pays. On vendait dans les rues de la ville des rameaux innombrables d'abre de la
méme espece, et les feuilles étaient offates aux amissous le nom de Sona ou or.

BEROSUS apud BUNSEN, L'Egypte, vol. |, p. 270, note 5. Le nom El-Bar est donné ci-dessus sous sa
forme hébraique, comme étant plus familier au lecteur ordinaire dela Bible. Lafomme chaldéenne du
nom est Ala-Bar, qui dansle grec de Berosus est Ala-Par, avec laterminaison ordinaire en grec os. Le
changement de Ba ou Par, repose sur le méme principe que celui de Ah, pére, enAppa, et de Bard, le
tacheté, en Pardos. — Cenom Ala-Bar fut sans doute donné par Berosus a Ninyas comme étant lefils
|égitime et lesuccesseur de Namrod. Ce qui prouve queAla Paros devait réellement désigner le
souverain dont nous parlons, comme Fils deDieu ou Dieu le Fils, cest une autre forme grecque du
méme nom (p. 712. BUNSEN, notes). Cenom c'est Alasparos. Or, Pyrigoorus, appliqué a Bacchus veut
dire Ignigena, ou lasemence du fau, et Alasparos, la semence de Dieu, est précisément une expression
semblable formée de la méme maniére, le nom étant grécisé. On sait que le Grecomelpw vient du mot
hébreu Zéro; tous deux dgnifient seme. o?n?2e1?p?2w? est form conme suit: |e partidpe actif de Zéro
est Zuro, qui devient, enployé comme verbe, Zwero, Zvero, et Spero. Alasparos signifiedonc
naturellement: la semence de Dieu, simple variation de Ala-Paros, Dieu le Fils.
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4 Ninive et Babylone p. 629.

VAUX, Ninive, p. 451.

BUNSEN, val. I, p. 426. QuoiqueBunsen ne mentionnepas la dégradation du dieu Bar, cependant en le
transformant en Python il indique cette dégradation. Voir EPIPHANE, Adv. Hoereses, liv. 111, tomelll,
vol. 1, p. 1093.

Pour comprendre le vra sens de |'expression ci-dessus, il faut se rappeler une forme remarquable de
serment usitéechez les Romains A Rome, laforme la plus sacrée du serment d'gprés AULU-GELLE, I,
21, p. 192: Per Jovem lapidem. Ifel quel, cest une absurdité. Mais traduisez "lgidem" dans lalangue
sacrée qui est leChaldéen, et vous avez: par Jupiter leFils, ou par le Fils de Jupiter. Ben, en Hébrevu,
fils, devient en Chaldéen Eben, qui signifie aussi une pierre, (exi-eben-eger). Or, les personnes versées
dans I'antiquité (comme WILKINSON, Egypt., vol. IV, p. 186) admettent que le Jovis des Romains n'est
gu'une forme de IHébreu Jéhovah; il est donc évident qu'al'origine ce serment était: "Par le fils de
Jéhovah!" Ceci explique combien leserment sous cette forme était solennel; cela nontre aussi ce que
I'on voulait dire quand on gopelait Bacchus fils de Jupiter "I'Enfant étemel”. — (OVIDE, Métamor phoses,
liv. 1V, 17, 18.)
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Article3-LaMé&edel' Enfant

Tout en empruntant d'abord sa gloire au caractére divin attribué al'enfant qu'elle portait dans les bras, l1a
mére adans lasuite édipsélefils. A l'origine, selon toute vraisemblance, il n'y avait paslieude diviniser la
mere. || y avait bien une promesse formelle qui amenatout naturellement I'humanité a attendre qu'un jour le
filsde Dieu, par une admirable condescendance, apparaitrait dans ce monde comme fils de I'hnomme. Mais
il n'y avait aucune promesse, pas méme une apparence de promesse faite pour inspirer la croyance qu'une
femme serait investie d'attributs qui releveraient au rang de ladivinité. || es donc tout afait invraisemblable
gue le jour ou pour lapremiere fois, lamére fut représentée avec I'enfant dans les bras, on ait eu l'intention
de lui décerner deshonneurs divins. Sans doute dle servait surtout de piédestal pour soutenir son divinfils,
et le proposer ainsi al'adoration de I'humanité; c'était d§ja pour elle assez degloire, seule d'entre toutes les
filles d'Eve, d'avoir donné naissance au rejeton promis 1'unique espérance du monde. C'était évidemment le
but. Mais toutes les idol&ries, on le sait, reposent sur ce principe il faut que ce qui sadresse aux sensfasse
laplus puissanteimpression. Or lefilsméme dans sanouvelleincarnation, lorsqu'oncroyait queNemrod était
réapparu sous uneplusbelleforme, était simplement représenté comme un enfant sansaucun éclat particulier,
tandis que lameére qui le portait dans ses bras, était représentée au contraire avec tout I'art de la peinture et
de la sculpture, et avec cette beauté qui en réalité éait bien son privilege. Sémiramis, dit-on, était si belle
gu'un jour €elle apaisa ses sujets révoltés en se montrant subitement a eux; on raconte que, en souvenir de
I'admiration excitée dans | eur esprit par cette apparition, ilslui é evérent a Babyloneune statue, représentant
lareinedans|'attitudeou ellelesavait tant fasciné'. Cettereinen'était passeul ement anal ogue par sescharmes
al'Aphrodite de Grece et alaVénus de Rome maiselle était, en rélité, I'original historique de cette déesse
que |'antiquité regardait comme la personnification méme de tout ce que lafemme ade séduisant, et comme
laperfection delabeautéféminine. Sanchoniaton nousaffirmeen effet qu'Aphrodite ouV énus était i dentique
aAstart&, et le nom d'Astarté signifie’: "la femme qui fait des tours ou des murs d'enceinte" c'est-a-dire
Sémiramis. — La Vénus romaine, on le sait, était la Vénus de Chypre, et on peut démontrer, I'histoire ala
main, que la Vénus de Chypre est dérivée de Babylone (voir ch. 4, art. 3). Or, il arriva ce qu'on pouvait
prévoir en pareillecirconstance. Si I'enfant avait desdroitsal'adoration, lameéreen avait bien davantage. Cest
ellequi devint en conséjuencel'objetfavori du cultef. — Pour justifier ce culte, lamerefut diviniséeaussi bien
gueson fils, et onlaregardacomme destinée aachever d'écraser latéte du serpent; car il était facileau besoin
detrouver des raisons nombreuses et plausibles pour démontrer que Ninus, ou Nemrod, le grand fils, navait
fait dans sa vie mortelle que commencer ce travail.

VALERE MAXIME, liv. 9, ch. 3, f. 193, p. 2. Valére Maxime ne dit rien de la statue de Sémiramis avec
|'enfant dans les bras; mais elle fut déifiée comme Klira dont |e caractére distinctif était celui de déesse
meére; de plus nous arons la preuve que lasemence de lafemme ou Zoroaste remonte aux temps les plus
anciens, c'est-adire a sa propre époque(CLERICUS, De Chaldoeis liv. I, tomell, ch, 111, sect. I, p.
199). Donc dans un culte des images a cette époque, cette croyance doit avoir occupé une place
importante. Comme dans le monde entier lamere & I'enfant apparassent et se trouvent sur les premigs
monuments égyptiens, ce culte doit avoir ses racinesdans les &ges les plus recul és. Et si lamére seule
était représentéesous une forme s séduisante, nous pouvonsétre certain que laméme beautéla
caractérisait, avec son enfant dans les bras.

SANCHONIATION, p. 25.
De Asht-trt. Voir Appendice, note J.

HERODOTE, liv. |, ch. 199, sur lamaniére dont elle demandait & étre rendue propice, nous montre
I'extraordinaire, disons mieux, I'dfrénée, dévotion pour cette déesse Qu'un peuple entier dt adopté la
coutume décrite pa I'historien, celamontre |'influence merveillause de son culte. Nonnus la décrit:

"|'espoir du monde entier" 'EAn1V 0Aov Koopoto. (Dionusiaca, liv. XLI, dans BRYANT, val. I,
p. 226). Cette mme déesse vénérée a Ephése était caractérisée par Démétrius I'orfévre: "la déesse adorée
en Asie et dans le monde entier" (Actes X1X, 27). La dévotion entourant cette déesse était si grande chez
les Babyloniens comme dans le monde ancien, que la renommée des exploits de Sémiramis occulta, au
point de vue historique, les exploits de son mari, Ninus ou Nemrod. Pour I'identité de Rhéa ou Cybéle, et
Vénus, voir Appendice, note G.
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L'Eglisede Rome prétend que ce n'était pas tellement la postérité de lafemme que lafemme elle-méme qui
devait écraser latétedu serpent. Bravant toute reglede grammaire elle traduit ainsi 1a parole divine: "Elle
t'écraseralatéte, et tu lui blesserasletalon.” (Geneselll, 15). — Cette croyance était partagée par les anciens
Babyloniens, et représentée symboliquement dans leurs temples. Dans |'étage supérieur delatour de Babel
ou temple de Béus, il y avait, nous dit Diodore de Sicile, trois images des grandes divinités de Babylone;
I'une d'elles était une femme tenant la téte d'un serpent®. — Chez les Grecs, on retrouve le méme symbole.
Diane, qui avait al'origine le méme caractére que la grande déesse de Babylone, était représentée tenant ala
main un serpent sanstéte’. Avecletemps, et amesure quelestraitsdel'histoire de Sémiramisdevenaient plus
obscurs, en décl araaudaci eusement quel anai ssance desonfilsétait miracul euse; aussi fut-dleappel ée” Aima
Mater™, laVierge Mére.

Longtempsavant |'ére chrétienne, on savait auloin quelegrand Libérateur naitrait d'une manieremiraculeuse.
Pendant dessi écles, d'autresdisent pendant desmilliersd'années, les prétres Bouddhi stesavai ent unetradition
d'aprés laquelle une Vierge enfanterait un fils qui bénirait le monde®. Cette tradition n'avait aucune origine
romaineou chrétienne; cequi leprouve, cest lasurprisequ'éprouverent et que manifestérent lesmissionnaires
jésuites lorsque, pour la premiere fois, ilspénétrérent dans le Thibet et dansla Chine, et qu'ilsy trouverent
non seulement unemére et un enfant adorés comme dans leur propre patrie, mais encore cette mére adorée
Sous un caractére entierement semblable acelui de leur propre madone, "Virgo Deipard’, laVierge mere de
Diew®, et cela, dansdesrégionsouil n'y avait paslamoindretrace qui révélat quele nom ou I'histoire de notre

DIODORE, Bibliotheca, liv. II. p. 70 et fig 23. p. 88, la déesse Egyptienne, percant la téte d'un serpent,
al'exemple dHorus.

Voir SMITH, Dictionnaire classique p. 320.

Aima est le terme Hébreu employépar Esaie (Esaie V11, 14) dans |'ancien Testament pour annoncer, 700
ans avant |'événement, que le Chrig naitrait d'une viege. L'expression hébraique Aima (dans un sens
hébreu et non romain) est venue jusqu'a Rome par I'Etrurie, en rapport étroit avec I'Assyrie (LAY ARD,
Ninive et Babylone p. 190). Le mot mater lui-méme vient de I'Hébreu, dérivé de Msh, produire, en
égyptien Ms, mettre au jour (BUNSEN, val. |, p. 540). Ce qui devient en Chaldéen Mt, d'ou I'égyptien
Maut, mére. Erh ou Er, comme en andais (ou en sanscrit) signifie "cdle qui fait". Matea ou Mére
signifie donc "cdle qui met au nonde". On ne peut fare |'objection que I'épithéte Aimaest souvent
donnée a Vénus, qui n'était certainement pas une vierge. D'aprés le témoignage oculaire d'Augustin, les
rites de Vesta, appelée emphatiquement la déesse vierge de Rome, ous le nom de Terra, étaient
exactement ceux de Vénus, déessede I'impureté @ de lalicence (Aug. De Civitate De, liv. 11, ch. 26).
Augustin dit ailleurs que Vesta était appelée par quelques-uns"Veénus' (ibid. liv. 1V, ch. 10).

Méme dans la mythologie Scandinave, Aima Mate ou la Vierge Mére, avait été originarement connue

de ce peuple. Un de ses dieux sappelait Heimdal; sessens étaient si dével oppés qu'il pouvait entendre
pousser I'herbe sur lesol ou lalaine sur ledos des brebis. Lorsyu'il sonnait la trompette, on I'entendait
danstous les pays on I'appelait: "lefils des neuf Viages' (MALLET, p. 95). Or, il yaévidemmant la
une énigme, explicable en revenant au langage primitif de lareligion d'Odin. En Chaldéen, le fils des
neuf vierges = dit Ben-Alme-Teshaah de prononciation identique a Ben-Almet-Ishaa, "le filsde la
Vierge du Salut". Cefils était partout connu comme la semence qui sauve, Zera-hosha, (en Zind, ¢ra-
osha) et samére vierge prétendat donc étre laviege du salut. Mémedans les cieux laProvidence divine
aforcé ses enneamis a écrire untémoignage dela grande véritéscripturaire proclanée par le prophéte
hébreu a savoir "quune vierge enfanterait un fils dont lenom serait Emmanuel”. La constdlation de la
Vierge, commel'admettent lesplus savants asronomes, était dédiée a Gérés, (Dr. John HILL, dans
Urania, M. A. JAMESON, Atlas Céleste voir LANDSEER, Recherches Sabéennes, p. 201), c'est-a-dire
la grande déessede Babylone: Gé&és, en effd, était adorée avec un enfant sur son in (SOPHOCLE,
Antigone) comme la déesse Babylonienne La Vierge primitivement la VénusAssyrienne, mere de
Bacchus ou Tammuz était donc la Vierge Mére. La prophétie dEsaiie (Esaie V11, 14) fut apportée a
Babylone par les Lifs exilés, d'otile nouveau titre donnéa la déesse Babylonienne.

Recherches Asiatiques, vol. X, p. 27.

Voir Sir J. F. DAVIS, La Chine, val. Il, p. 58, et LAFITAN: les rédts faits par lesmissionnaires du
pape, dit-il, montrent que les livres sacrés des chinois parlent non seulement d'une Mére sainte, nmeis
d'une Vierge Mére (val. I, p. 235, Notes). Voir aussi SALVERTE, Des Sciences occultes, Appendice,
note A, sec. 12. Le lecteur peut trouver d'aut res témoignages tendant au méme but dans PRESCOTT,
Conguéte du Mexique val. |, p. 53, 54, notes. VVoir enfin pour plus de lumiere sur ce sujet, Appendice,
note H.
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Seigneur Jésus-Christ f(it connue™. L'antiquepromesse "la postérité de lafemme écraseralatée du serpent”
(Geneése I11, 15), suggéra naturellement I'idée d'une naissance miraculeuse. La prétrise et la présomption
naturelle a I'nomme travaillérent a anticiper |'accomplissement de cette promesse, et la reine de Babylone
semble avoir la premiére recu cet honneur. On lui prodiguait lestitres les plus élevés. On |'appelait lareine
des cieux (Jérémie XLIV, 17-19, 25)*. — En Egypte, elle était appelée Athor, cest-a-dire la demeure de
Dieu*?, cequi signifie qu'en elle habitait toutelaplénitude deladivinité. Pour désigner lagrande mére déesse,
dansun sens panthéiste, comme étant alafoislatoute puissanteet infime, laVierge mére, on avat gravé cette
inscription sur I'un de ses temples en Egypte "Je suis tout ce qui a été, qui est, et qui sera. Nul mortel n'a
écarté mon voile. Celui quej'ai enfanté, cest le soleil®." — En Gréce, dle sappelait Hestia, et chez les
Romains Vesta, qui n'est qu'une modification du méme nom, et ce hom bien que compris autrement
d'ordinaire, signifiait en réalité: I'nabitation™.

Voici comment on invoque dans les Hymnes Orphiques, Hestia ou Vesta, s§our de laDivinité:

Fille vénérable de Saturne,
Qui habites dans|a flamme éternelle!
C'est en toi que les dieux ont fixé leur demeure,
Solide fondement de la race mortelle”.

Méme lorsgue Vesta est identifiée au feu, ce méme caractére de Vesta, I'habitation, apparait encore bien
clairement. Philolaus, parlant d'un feu au centre de la terre, I'appelle "la Vesta de I'univers, la maison de
Jupiter, lamére des dieux'®". — A Babylone, le titre de déesse-méreen tant que séjour de Dieu, était Sacca’,
ou sous la forme emphatique, Sacta, c'est-a-dire e tabernacle. — Aujourd'hui les grandes déesses de I'Inde
comme ayant tout le pouvoir du Dieu quelles représentent, sont appelées de ce nom "Sacti" ou "le

10 PARSON, Japhet, p. 205-206.

Quand on appela Ashta lafemme "lareine des deux", ce nom defemme devint le plus grand titre
d'honneur. C'est ce qui explique que chez les anciens peuples del'Est, on sadressat aux reines et aux
plus grandes personnesen leur donnant le nomde femme. En anglais, ce n'est pas un titre flateur, mais
autrefois on le donnait en Angleterre de laméme maniére qu'en Orient; le mot anglais "queen” vient en
effet de "Cwino", qui en anci en Goth veut dire "une femme".

BUNSEN, val. I, p. 401.
ibid. vol. I, p. 386-387.

Hestia, en grec, veut dire maisonou habitation (Voir Schrevelliuset PHOTIUS, sub voce). C'est 13,
pense-t-on, un sens semndaire de ce mot; son sens propre serat "feu". Mais les citations sur Hestia
montrent que le nomvient de Hes ou Hese, couvrir, abriter, et c'est précisgment |'idée dune maison:
abriter contre les rigueurs de la température. Le verbe Hes signifie aussi protéger, se montrer
miséricordieux; de lavient évidemment |e caradtére d'Hestia, protectrice des suppliants (voir SMITH). Si
nous faisons venir Hestia de Hes, couwrir ou abriter nous conprendrons ai sément | e passage suivant de
SMITH: "Hestia était |a déesse de la vie domestique, et |a donatrice de tout le bonheur de famille; en
cette qualité ellehabitait, dit-on, dans lapartie la plus reculée de chaque maison, et elle avaitinventé I'art
de bétir les maisons." Si on suppose que lefeu était la premiére idée de Hestia, comment le feu peut-il
avoir été considérécomme le condructeur des masons? Mais si on prend Hestia dans |e sensde
habitation ou demeure, il est facile de voir comment Hestia en est venue a étre i dentifiée au feu. La
déesse, regardée comme I'habitation de Dieu, était connue sous le nom deAshta, la femme, tandis
gu'Ashtasignifiait aussi feu, ansi Hestia ou Vesta a mesure du développement du syseme Babylonien,
en vint a étre regardée comme le feu ou la déesse du feu. Pour laraison qui afait considérer la Déesse-
Mére comme &ant une habitation, voir Appendice, note .

11

12
13

14

» TAYLOR, Hymnes Orphiques, Hymne a Vesta, p. 175. Quoique Vesta soit appeléeici "fille de Saturne”,

elle est aussi identifiée dans tous les Panthéons avec Cybéle ou Rhéalafemme de Saturne.
TAYLOR, Notes aux Hymnes Orphiques, p. 156.

Pour plus de lumiére sur le sujet du culte de Sacca a Babylone, sous ce méme caractére de Anaitis,
autrement dit Vénus, woir CHESNEY , Expédition sur I'Euphrate val. I, p. 381.
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Tabernacle’®'. — Or comme elle est |e tabernacle ou le temple de Dieu,
tout pouvoir, toute grace, toute bonté setrouvat en elle. Elle personnifiait
toute qualité de douceur et de clémence; et quand lamort eut terminé sa
carriere, tandis qu'on la disait divinisée et changée en pigeon™ pour
marquer lacéleste douceur de sanature, elle fut appel ée du nom de luné®
ou la colombe, ou sans article Junon: cétait lenom delareine descieux Fig. 25 - Lerameau que tient Cybéle n'est

aRome, ce qui avaitlaméme signification. Les Babyloniens |'adoraient _ Qu'un rameau de convention;

\ .. . mais dans la figure de Layard c'est
sous laforme d'une col ombe auss bien que sous saforme ordinaire. La distinctement un rameau d'olivier.
colombe, symbole de la reine divinisée, est ordinairement représentée
avec une branche d'olivier gu'elle tient dans son bec (fig. 25); sous saforme lumineuse dle porte alamain
laméme branche?; et c'est de lasans doute qu'elle atiré son nom, car Z'emir-ramit veut dire celle qui porte
le rameau®. Cette maniére de représenter ainsi |adéesse fait sans aucun doute allusion al'histoire du déluge;
mais ce symbol erappelle encore autre chose. Un rameau, comme nous |'avons dgamontré, était le symbole
du fils divinisé, et, en représentant la mere sous laforme d'une colombe, que voulait-on, sinonl'identifier &
I'Esprit de toute gréce, qui flottait sur I'abime comme une colombe, au moment de la création?

Dansles sculptures de Ninive, en effet, nous I'avons vu, les ailes et |a queue de la colombe représentaient la
3e personne de la Trinité Assyrienne. Pour confirmer ce point, remarquons que laJunon Assyrienne ou la
Vierge Vénus, commeon |'appelait, était identifiee al'air. "Les Assyriens, et quelques Africains, dit Julius
Firmicus, donnent al'air la suprématie sur les ééments, car ils ont consacré ce méme élément sous le nom
de Junon, ou delaVierge Vénus?." Pourquoi |'air était-il ainsi identifié a Junon, dont le symbole était celui
dela3e personne delaTrinité Assyrienne? Parce que en Chaldée, le méme mot qui signifieairsignifie aussi
Saint-Esprit! C'est ce que confirme un passage de Produs, dapreslequel "Junon produit |a génération des
ames*'. —D'oll pourrait venir I'ame, I'esprit del'homme, sinon del'Esprit de Dieu? Ce qui fait ressortir encore
ce caractére de Junon comme incarnation de I'Esprit de Dieu, la source de lavie, et aussi comme déesse de
I'air, C'est cette invocation guon lui fait dans les Hymnes Orphiques:

O royale Junon, al'air majestueux,
alaforme aérienne
Et divine, reine bénie de Jupiter, qui trones
Dans|'air azuré, la race humaine est ton souci constant.
C'est toi seule qui souffles la brise rafraichissante,

18 KENNEDY et MOON, passim. Il y aun synonyme de Sacca, "tabernacl€”, cemot est "Ahel" qui, avec

les points, devient Ohel. De la premiére forme du mot sembla dériver e nom de lafemme du dieu
Bouddha, "Ahalyd', d'apres KENNEDY (p. 246-256) et d'aprésMoor, Le Panthéon, Ahilya (p. 264). De
la seconde forme du mot, semblet-il, vient le nomde lafemme du patriarche des Péruviens "Mana
Odllo". — (PRESCOTT, Le Pérou, vol. I, p. 7-8). Mana &ait |e terme employé par lesPéruviens dans le
sens oriental; Oéllo, selon toute apparence, était employé dans le méme sens.

DIODORE DE SICILE, liv. Il, p. 76. Pour confirmer ce point, il faut se rappeler letitre de I'une des
fables d'OVIDE, Métamorphoses, 1V: Sémiramis in columbam, Sémiramis changge en pigeon.

19

20 C N . PR . L. .
Dioné, nom de la mére de Vénus, souvent gopliqué a Veénus elle méme, est évidemment le méme nom

gue luné. Dioné avec le sens de Vénus, est clairement donnée par Ovide ala déesse Babylonienne.
Fastes, liv. 11, 461-464, vol. 111, p. 113.
LAYARD, Ninive et Babylone p. 250.

De Ze, le ou ce; énir, rameau; et amit, qui porte, au féminin. — HESY CHIUS sub voce, dit que
Sémiramis est e nom d'un pigeon sauvage. L'explication ci-desaus du sens primitif, du nom de
Sémiramis, comme se rapportant au pigeon sauvage, (un pigeon familier naurait pu sewvir afaire
I'épreuve) peut se justifier parce qu'il était donné par les Grecs a toute espéce de pigeon sauvage.
FIRMICUS, De Errore, ch. 4, p. 9.

PROCLUS, liv. VI, ch. 22, vol. II, p. 76.
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Qui entretiensla vie, et que toute vie désire.
Mére des pluies & des vents,
C'est toi seule qui produis toute chose, c'est de toi
gue vient la vie mortelle,
Tous les étres témoignent de ta nature divine,
seule tu as le pouvoir universel!
A toi la mer tumultueuse, les tempétes bruyantes,
les fleuves mugissants™.

Ainsi lareine divinisée, considérée a tous égards comme une véritable femme, était adorée en méme temps
commel'incarnation du Saint-Esprit,|'Esprit de paix etd'amour. |y avait dansletempled'Hiérgpolisen Syrie
une magnifique statue de ladéesse Junon que lamultitudevenait adorer detoutes parts. Lastatue deladéesse
était richement ornée sur sa téte était une colombe dorée, et on I'appelait d'un nom particulier a ce pays
"Seméion". — Que veut dire ce mot? Il signifie évidemment I'habitation®; et la colombe dorée montre
clairement que I'Esprit de Dieu était censé demeurer dans cette déesse. Faut-il donc sétonner qu'elle fit
partout adorée avec enthousiasme, puisqu'on lui attribuait une si haute dignité, qu'on lui donnait un si

séduisant caractere, et que surtout ses images la présentaient aux regards humains comme Vénus Uranie, la
célesteVénusreine delabealté, qui assurait lesalut ases adorateurs, tout en leur permettant de donner libre
carriérealeurs mauvai ses passions, et aleurs appétitssensuel set dépravés! Souslenom de"meredesdieux”,

la déesse reine de Babylone devint un objet d'adoration presque universelle. "La mere des deux, nous dit
Clericus, était adorée par les Perses, les Syriens, et touslesroisd'Europeet dAsie, avec lesmarquesdelaplus
profonde vénération." Tacite dit que cette déesse était adorée au milieu de la Germanie, et César reconnut,

en envahissant la Grande-Bretagne, que les préres de cette méme déesse, connus sous le nom de Druides, y
étaient venus avant lui®’.

Hérodote, d'aprésdesinformationsparticuliéres, déclare qu'en Egypte cettereinedescieux était laplusgrande
des divinités et celle qu'on adorait e plus®. — Partout ot son culte fut introduit, il exerca une fascination
vraiment inouie. || faut en vérité que lesnations "aient é&é rendues folles" par le vin de son impudicité. Les
Juifs, en particulier, furent tellement enivrés par son breuvage aux jours de Jérémie, tellement ensorcel és par
son culte idolétre que méme apres la ruine de Jérusalem, lorsque le pays fut ravagé a cause méme de cette
idolatrie, ils ne purent se résoudre al'abandonner. Pendant leur exil en Egypte, au lieu d'étre témoins de Dieu
contre le paganisme qui les entourait, ils étaient aussi passionnés pour cette forme d'idolétrie que les
Egyptienseux-mémes. Jérémiefut envoyé de Dieu pour dénoncer sacolére sils continuaient adorer lareine
des cieux, mais ses avertissements furent inutiles: "Alors, dit le prophéte, tous ceux qui savaient que leurs
femmes fai saient des encensements a dautres dieux, et toutes les femmes qui étaient |aen grand nombre, et
tout le peuple qui demeurait dans le pays d'Egypte, a Patros, répondirent a Jérémie et ui dirent: Nous ne

= Les classiques affirment que Junon était identifiée al'air. Proclus dit ainsi: Notre souveraine et maitresse

Junon regne partout. Du haut des cieux, ellepénétre toutes choses: dans la région sublunare I'air lui

appartient, car I'ar est le symbole, c'est pour cda que I'dme ed appelée un esprit, tvevpuo (PROCLUS,

ibid).
% De Ze, ce ou le grand, et Maaon ou Maion, demeure, et en dialecte lonien, Meion.
2 CAESAR, De Bello Galico, liv. ch. 13, p. 124. Druidesemble de maniére erronée venir du grec Drus ou
du celte Deru, chéne Le systeme druidique était pardl au systeme babylonien: selon Denys, lesritesde
Bacchus étaient célébrés dans les Tles Britanniques (Periergesis v. 565) et Strabon cite Artémidore qui
signale une Tle présde la Bretagne ol leculte de Géréset Proserpine ressenblait aux orgies de
Samothrace (liv. 1V, p. 190). D'aprés le druide Ceridwen et son fils (ch. 4, art. 3), une analogie existait
entre son caractére et celui de la déesse mére de Babylone. Le nomgallois Dryw, saccorde a ce systeme.
Zéro, nom en Hébreu ou Chaldéen primitif du fils de la grandedéesse devint Deo, la semence. Son
prétre fut nommé, comme c'est souvent le cas d'apres le dieu: "Druid”, prétre de "Dero", la semence
promise alafemme. Les Hamadryadesclassiques, prétresses de "Ha-med-dero", représentaient la
semence désirée, soit le désir de toutes les nations.

28 HERODOTE, Histoires, liv. 1, cap. 66, p. 177. D.
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t'obéronsen rien de ce quetu nousasdit au nom de I'Eternel, mais nousvoulons agir commel'adéclaré notre
bouche, offrir de I'encens alareine des cieux et lui faire des libations comme nous I'avons fait, nous et nos
péres, nosrois et nos chefs, dans les villes de Juda et dans les rues de Jérusalem. Alors nousavions du pain
pour Nous rassasier, nous étions heureux et nous N'éprouvi ons point de malheur." (Jérémie XLIV, 15-17). —
Ainsi les Juifs, le peuple particulier de Dieu, rivalisaient avec les Egyptiens dans leurs dévotions alareine
des cieux.

Le culte de la déesse mére avec |'enfant dans ses bras fleurit en Egypte jusqu'al‘apparition du christianisme.
Si I'Evangile était venu avec puissance dans la masse du peuple, il aurait renverséle culte de cette déesse.
Dans la grande majorité il ne pénétra que nominalement. Ausd, loin d'étre mise de c6té, la déesse
Babylonienne, en beaucoup de cas ne fit que changer de nom. Ellefut appelée lavierge Marie, et fut adorée
avec son fils, par ceux qui professaient le christianisme, avec les mémes sentiments idolétres qu'elle I'était
auparavant par les paiens déclarés. Aussi, lorsque en 325 aprés J.-C. lorsque le concile de Nicée dut
condamner I'hérésie d'Arius, qui niait ladvinité de Jésus-Christ, cette doctrine fut bien condamnée maisce
nefut pas sans!'aide d'hommesqui indiquaient nettement leur désir de mettrelacréature au rang du Créateur,
lavierge Mereacoétéde sonfils. Au conciledeNicée, dit I'auteur de"Nemrod", le parti des"Melchites', cest-
adire les représentants de |la soi-disant chrétienté en Egypte, affirmaient "oqu'il y atras personnes dansla
Trinité, le Pere, la Vierge Marie et le Messe leur fils*". — Citant ce fait incroyable énoncé au Concile de
Nicée, e pere Newman parle avec triomphe de ces discussions, qui d'aprés [ui, tendaient alaglorification de
Marie: "Ains, dit-il, lacontroverse asoulevé une question qu'elle n'apoint résol ue. Elle aouvert de nouveaux
horizons, si I'on peut ainsi parler, dans les royaumes de la lumiére, auxquels I'Eglise n'a pas encore désigné
ses habitants. Ainsi il y avait une merveille dans les cieux; un trone bien au-dessus des pu ssances Creees,
intermédiaire, intercesseur, un titre modél e, une couronne brillante comme |'étoile du matin, unegloireissue
du tréne éternel, des vétements purs comme le ciel, & par dessus tout un sceptre! Et quel était I'héritier
prédestiné atant de majesté? Qui était cette sagesse, et quel était son nom, le nom de la mére du pur amour,
delacrainte, de lasainte espérance, exaltée commeun palmier d'Engaddi, ou unrosier de Jéricho, créée des
le commencement du monde dans les conseils de Dieu, et qui avait son pouvoir a Jérusalen? La vision se
trouve dans|'Apocaypse: c'est lafemme vétuedu soleil, ayant lalune a ses pieds et sur latéte une couronne
de douze étoiles™." (Apocalypse X1, 1). "L es sedateurs de Marie, gjoute-t-il, neséoignent pas de lavraie
foi, amoins que | es blasphémateurs de son fils nesoient danslevra. L'Eglisede Rome n'estidolétre, que si
I'Arianismeest orthodoxe™." — Ceci est tout simplement lapoésiedu blasphéme! — 11 y alaaussi unargument;
mais quelle en est la valeur? La voici: si on admet que le Christ soit vraiment Dieu, et gu'il mérite des
honneurs divins, sameére qui lui a donné son humanité, doit en recevoir aussi; elle doit étre élevée bien au-
dessus de toutes les créatures, et adorée comme participant ala Divinité. La divinité du Christ subsiste ou
disparaitavec celledesamere. — Telleest lapapautéau X1 X es ecle; quedis-je! Telleestlapapautéen Angleterre.

On savait déja que la papauté a |'étranger était audad euse, éhontée dans ses blasphemes, qu'a Lisbonne on
pouvait voir une égliseal'entrée delaquelle était gravée cetteinscription: " A ladéesse Vierge de L orette, des
Italiens dévoués a sa divinité ont consacré cette église”." — Mais avait-on jamais entendu un pareil langage
danslaGrande-Bretagne? Et cependant, ceci est exactement la 125 reproduction de ladoctrine del'ancienne
Babylone al'égard de la grande déesse. La Madone de Rome est donc exactement la Madone de Babylone.
Lareine du ciel d'un de ces systémes est la méme que la reine du ciel dans l'autre. La déesse adorée a

2 Nemrod, 111, p. 329 dans le Journal trimestriel de la Prophétie juil. 1852, p. 244.

NEWMAN, Développement, p. 405-406. Le lecteurintelligent verratout de suite qu'il est absurde
d'appliquer cette vision de lafemme de I'Apocalypse ala Vierge Maie. Jean déclareexpressément que
ce qu'il avu était un signe ou un symbole, "semeion”. Si lafemme dont il est ici question est
littéralement une femme, il en est ainsi de lafermme qui Sassied sur les sept collines. Dans les deux cas,
il est évident que lafemme est un symbole. Lafemme sur les sept collines est |e synbole de la fausse
église, lafemme revétue du soleil est le synbole de la véritableéglise — lafiancée, I'épouse de 'Agneau.

idem.
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2 Jurnal du professeur GIBSON, dans Le Protestant Ecossais, vol. |, p. 464.
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Babylone et en Egypte comme le Tabernacle ou la demeure de Dieu, est identique & celle qui sousle nom de
Marie est appelée par Rome "la Maison consacrée a Dieu, le mystérieux s§our®, la demeure de Dieu®, le
Tabernacle du Saint-Esprit®, le temple de la Trinité**". — On cherchera peut-étre a justifier ce langage en
disant que I'Ecriture fait de chaque fidéle un temple du Saint-Esprit, et qu'il ne peut y avoir par conséquent
aucunmal aparler delaVierge Marie, qui était sans contredit unesainte, sous ce nom ou tout autre anal ogue!
Il est vrai que Paul dit: "Ne savez-vous pas que vous étes |e temple de Dieu, et que I'Esprit de Dieu habite en
vous?' (I Corinthienslll, 16). Cen'est pas seulement une vérité, maisc'est unegrande vérité uneveérité bénie;
une vérité qui redoubletoutes les joies, et 6te aux soucis leur aiguillon, lorsque le vrai chrétien fait plus ou
moins |'expérience de ces paroles du méme apbtre (11 Corinthiens VI, 16): "Vous étes le temple du Dieu
vivant, comme Dieu |'a dit: j'habiterai au milieu d'eux, et j'y marcherai: je serai leur Dieu, et ils seront mon
peuple." — Il faut aussi admettre, et nous le faisons bien volontiers, que ce langage implique I'habitation de
toutes les personnes dela glorieuse Divinité, car le Seigneur Jésus adit, "si quelqu'un maime, il garderama
parole, et mon Perel'aimera et nous viendrons alui et nous ferons notre demeure chez lui” (Jean X1V, 23).
Mais en admettant tout cela, on reconnaitra, aprés examen, que les idées romaines et les idées scripturaires
exprimées par ces paroles, bien que semblables en apparence, sont essentiellement différentes. Lorsqu'il est
dit quelecroyant est letemple de Dieu, ouletemple du Saint-Esprit, celasignifie que " Christ habite dansnos
coeurs par lafoi" (Ephésiens 111, 17). Mais lorsque Rome dit que Marie est e Temple ou le Tabernacle de
Dieu, celaveut dire, au vrai sens paien de ce mot, que |'union entre elle et la Divinité est analogue al'union
hypostatique entre la nature humaine et la nature divine du Christ. La nature humaine du Christ eg le
"tabernacle de Dieu", c'est-a-dire que la nature divine a voilé sa gloire en prenant notre nature, de telle
mani ére que Nous pouvons nous approcher sans crainte du Dieu saint. C'est a cette glorieuse vérité que Jean
faitallusion, quandil dit: "laparole a étéfaite chair et ahabité, (littéralement: a étalli son tabernacle) parmi
nous pleine de gréce et de vérité et nous avons vu sa gloire, une gloire commelagloire du Fils unique venu
du Pére" (Jean|, 14). — C'est dans ce sensque Christ, 'hnomme Dieu, est |e seul "tabernacledeDieu". Or, cest
précisément dans ce sens que Rome appelle Marie e "tabernacle de Dieu" ou celui du " Saint-Esprit". Voici
comment parle'auteur d'un ouvrage papiste consacré al'exaltation delaVierge, et ou il décerneaMarietous
lestitres et les prérogatives du Christ: "Voici, le tabernacle de Dieu, lademeure de Dieu, I'habitation, lacité
de Dieu est avec les hommes, dans les hommes et pour les hommes, pour leur salut, leur exaltation et leur
glorification éternelle. Il est bien clair que cela est vrai de la Sainte Eglise, et vrai aussi du trés-saint
Sacrement du corps de Notre Seigneur! Est-cevrai de chacun de nous, si du moins nous sommes chrétiens?
Sans aucun doute; mais nous avons a contempler ce mystere comme existant d'une maniére spécide dansla
trés-sainte mere de Notre-Seigneur®." — Puis I'auteur, apres sétre efforcé de montrer que"Marie est, abon
droit, considérée comme |e tabernacle de Dieu avec les hommes", et cdadans un senstout particulier, dans
un sens différent de celui dans lequel tous les chrétiens sont |etemple de Dieu, continue ainsi en faisant une
allusionformelleaMarie dans ce caractere detabernade: " C'est vraiment un grand bienfait, c'est un singulier
privilége que letabernacle de Dieu soit avec les hommes, et que par lui |es personnes puissent venir en toute
slreté prés de Dieu devenu homme®!"

Toutelagloire médiatrice du Christ comme Dieu, en qui habite corporellement toute laplénitudelaDivinité,
est attribuée ici a Maie, ou au moins partagée avec dle. Les extraits ci-dessus sont empruntés a ouvrage
publiéil y aplusdedeux centsans. L apapauté sest-elle amdiorée depuis? S'ed-ell e repentiede bl asphemes?

s Manuel d'or dans Le Protestant Ecossais vol. 11, p. 271. Le not qui est ici employer pour "habitation"

est dans le latin decet ouvrage un mot purement chaldéen "Zabulo", et vient du méme verbe que
Zebulun (Genéese XXX, 20); c'est le nomdonné par Léa a son fils, quand elle dit "Mantenant mon mari
demeurera avec moi".

3 Pancarpium Marioe p. 141.

s Jardin de I'ame, p. 488.

36 Manuel d'or dans Le Protestant Ecossais vol. 11, p. 272.

37 Pancarpium Marioeou Marianium, p. 141-142.

8 ibid, p. 142.
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Non, bien au contraire; les citations du Pere Newman le prouvent bien; maisil y a une preuve encore plus
forte. Dans un ouvrage récent, la méme idée blasphématoire est exposée plus clairement encore Tandis que
Marie est appelée la maison consacrée a Dieu, et le temple de la Trinité, le verset et le répons suivants
montreront dans quel sens elleest regardéecomme le temple du Saint-Esprit: V. I pse deus creavit illamin
Spiritu Sancto et effuditillam inter omniaopérasua. R. Doming, exaudi”, etc. cequ'il faut traduireainsi: V.
Le Seigneur lui-méme I'a créée dans I'Esprit-Saint, et |'a répandue dans tous ses ouvrages. R. O dame
écoute®." Ce langage extraordinaire implique évidemment que Maie est identifiée au Saint-Esprit lorsquil
parle d'elle comme répandue danstoutesles oeuvres de Dieu; 128 et c'est précisément ainsi, nous|‘avonsvu,
gu'on considérait la femme que les paiens regardaient comme "le tabernacle" ou la maison de Dieu. Ou
emploie-t-on un pareil langage vis-a-vis de laVierge? Ce n'est pasen Espagne, ce n'est pas en Autriche, ce
n'est pasdansles partiesles plus sombres de'Europe continentale, maisaL ondresméme, lesiége et le centre
de lalumiére du monde!

L es noms blasphématoires donnés a Marie par la papauté n'ont pas une ombre de fondement dans la Bible;
ils sont tous fondés sur I'idolétrie Babylonienne. Il y aplus: les traits mémes et le teint des deux Madones
Romaine et Babylonienne, sont identiques. Jusqu'a ces derniers temps, lorsque Raphaél quitta quelque peu
les sentier battus, il Ny avait rien de juif ou méme d'italien dans |es madones Romaines. Si ces portraits ou
ces images de la Vierge mere avaient été destinés a représenter la mére de Notre Seigneur, on les aurait
certainement jetés dans I'un de ces deux moules. Maisil n'en a pas été ainsi. Dans la terre des beautés aux
yeux noirs, aux cheveux d'un noir de corbeau, lamadone atoujours été représenté avec des yeux bleus, et des
cheveux blonds, et c'est |a une couleur entierement différente du teint juif, qu'on aurait supposé devoir étre
celui de lamere de notre Seigneur, mais qui Saccorde précisément avec celui que toute I'antiquité attribue &
la déesse reine de Babylone.

Danspresquetousles payslagrandedéesse a été représentée avec descheveux blondsou dorés; il devait donc
y avoir eu un grand prototype, auquel tous les types devaient correspondre. La blonde Gérés, "flava Géres',
ne pourrait fournir aucun poids a cet argument si elle avait été seule, car on ne pourrait dans ce cas supposer
gue I'épithete "aux cheveux blonds" était empruntée au blé qui était censeé étre sous sa protection. Mais
beaucoup d'autres déesses ont recu la méme qualification. — Europe, qui fut ravie par Jupiter sous laforme
d'un taureau, est appel ée Europe aux cheveux blonds®. —Minerve est appel ée par Homére Minerve aux yeux
bleus™, et par Ovide, Minerve aux cheveux blonds*. — La chassaresse Diane qui est souvent identifiée ala
lune est invoquée par Anacréon sous le nom de fille de Jupiter aux blonds cheveux®, titre que lapéefigure
delalune argentée n'aurait certainement jamais suggéré. Diane, mere de V énus, avait, nousdit "Théocrite",
des cheveux blonds* —Vénus elle-méme est souvent appelée Aurea Venus, lablonde Vénus®. — Ladéesse
Hindoue Lakshmi, mere de I'Univers, avait le teint Blond*, Ariadne, femme de Bacchus, était appelée
Ariadne aux blonds cheveux*’. — Voici en quels termes Dryden nous parle de sa cheveure:

% Le Manuel d'or, p. 649. Cet ouvrage porte limprimatur de Nicolas, évégueMelipotamus, aujourdhui
cardinal Wiseman.

OVIDE, Fastes, liv.V, v. 609.

Iliade, liv. V, v. 420.

OVIDE, Tristes, liv. |, Elégies, p. 44 et Fastes, liv. VI, v. 652

ANACREON, Ode, LX.

laylle VII, v. 116.

HOMERE, lliade, liv. V, v. 427.

Recherches Asiatiques, vol. XI, p. 154.

HESIODE, Théogonie, v. 947, p. 74.
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La ou se jouent les flots tumultueux,
dansle port de Diane,
On voit la blonde Ariadne abandonnée;
L&, dévorée par lechagrin et folle de désespoir.
Elle déchire ses vétements, et arrache sa chevelure dorée®

La Gorgone Méduse avant sa transformation était célébre pour sa chevelure darée aussi bien que pour sa
beauté:

Méduse avait alors des charmes,
une foule de prétendants
Rivalisaient pour conquérir son coeur.

Ceux qui I'on vue déclarent que jamaisils n'ont admiré
Des traits plus touchants sur une plus douce physionomie;
Mais par dessus tout, ilsadmirent seslongs cheveux
Aux reflets brillants, ondulant en boucles dorées®

La Siréne qui figurait si souvent dans les contes romantiques du nord, qui était évidemment empruntée a
I'histoire d'Atergatis, |a déesse-poisson de Syrie, appd ée la mére de Sémiramis, et identifiée quelquefois a
Sémiramis elleméme®, la Siréne avait, dit-on, une chevelure semblable "Ellewoman”, tel est le nom
ScandinavedelaSirene, est blonde, dit I'introduction aux contesdanoisde Hans Andersen, elle ales cheveux
dorés, et joue délicieusement sur un instrument a cordes™. On la voit souvent assise ala surface des eaux,
peignant avec un peigned'or salongue chevelure dorée®. Et méme lorsque Athor, laV énus de'Egypte, était
représentée souslaformed'une vache, sansdoute pour mortrer leteint deladéesse qui représentait lacoul eur
decet animal, latéte et le cou étaient dorés®. Si donc lesportraitslesplus célébresdelaVierge Méreen Italie
nous lamontrent avecun teint blond, si danstoute I'lrlandela vierge est presque invariablement représentée
aujourd'hui de la méme maniére; qui peut échapper a cette condusion, qu'elle a été copiée sur le méme
prototype que les divinités paiennes?

Laressemblance neporte pas seulement sur leteint, elle porteaussi sur lestraits. Lestraitsjuifssont frappants
danstous les pays, et ont un caractere spécial qui leur est propre. Mais les madones al'origine n'ont rien du
tout de laforme ou du trait juif; tous ceux qui les ont comparées personnellement™ déclarent qu'a cet égard
aussi bien que pour le tant elles ressemblent aux madones Babyloniennes que Sir Robert Ker Porter a
découvertesparmi lesruines de Babylone. Ces portraitsont aussi un caractere remarquable, c'est le nimbe ou
cerclede lumiéere qui entoure d'ordinaire latéte delamadone romaine. Les prétendus portraits du Christ sont
souvent entourés de la méme maniére. Quelle est I'origine de cet embleme? Pour ce qui concerne notre
Seigneur, si sa téte avait été simplement entourée de rayons, on aurait pu dire avec quelque apparence de
raison que c'était un emprunt aux récitsévangéiquesou il est écrit que sur lasainte montagne on visage était
resplendissant de lumiére. Mais ou voit-on, dans toute Ecriture, que sa téte fut entourée d'un disgque ou d'un

8 Mythologie paienne illustrée, p. 58.

ibid. p. 90.

Lucien de Dca Syrig, val. 11, p. 460-461. Lenom mentionné par Lucien est Derketo, mais on sait que
Derketo et Atergatis ne font qu'une personne.
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o1 Contes Danais p. 86.

52 Contes Danais, p. 87.
HERODOTE, liv. I, p. 158 et WILKINSON, val. I, note p. 128.

H. J. JONES, dansle Journal trimestriel de la prophétie, oct. 1852, p. 331.
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cercle de lumi&e? Ce qu'on chercherait en vain dans la arolede Dieu, on le trouve dans | es représentations
Astiques des grandes divinités de Babylone. Le disque et surtout le cercle étaient les symboles bien connus
deladivinitédusol el et figuraient largement dansle symboli smeoriental. Ladivinitédu soleil était entourée
d'uncercleoudundisque. Il en était de mémedanslaRomepaienne. Apollon, I'enfant dusoleil, était souvent
représenté de cette maniére. Les déesses qui se disaient parentes du soleil étaient aussi autorisées a se faire
orner d'un nimbe ou cercle lumineux. Nous donnons une gravure des " Pompéiens’ ou I'on voit Circg lafille
du Soleil, la téte entourée d'un cercle, absolument comme aujourd'hui on entoure la téte de la Madone
Romaine (fig. 26). Comparez le nimbe qui entoure la téte de Circé a celui qui entoure latéte delaVierge
papale, et vous verrez combien laressemblance est exacte! Or, pourrait-on croire que toute cette coincidence
soit accidentelle? Si lamadone avait jamaisressembléauss exactement alaVierge Marie, il est évident que
celan'aurait jamais excusé |'idolatrie. Mais puisqu'il est incontestable que |a déesse enchassée dans I'Eglise
papal e pour I'adoration suprémede ses sectateurs, n'est pas autre chose que cette mémereine de Babylone qui
élevaNemrod ou Ninuslefils, commerival de Christ, et qui fut dans sapersonnel'incarnation detoute espece
de licence, quel ténébreux caractére ce fait n'imprime-t-il pas sur I'idol&trie romaine? A quoi bon nous dire,
pour atténuer e caractere odieux de cetteidolétrie, que l'enfant qu'on présente anotre adoration porte le nom
de Jésus? L orsqu'on adorait autrefoisaBabyl one cette femme et son enfant, on appelait celui-ci d'un nomtout
aussi particulier a Christ, d'un caractére tout aussi distinctif gue le nom de Jésus! On |'appelait Zoro-ashta,
la semence de lafemme. Mais cela n'empéche pas que laterrible colére de Dieu ne sélevét contre ceux qui
jadis adoraient "cette idole de jdousie, provoquart alajalousie™".

C'est en vain qu'on donnele nom du Christ al'enfant que laMadone Romainetient dansses bras, on n'en fait
pas moins uneimage dejalousie, on nelarend pasinjurieuse pour le Trés-Haut, on n'en excite pasmoins son
profond mécontentement, quand on adore évidemment cet enfant comme celui delareinedescieux alaguelle
on décernait tous les attributs de la Divinité et qu'on adorait comme la "mere des prostitutions et des
abominations de laterre".

Fig. 26 — 11 est expliqué que cete gravure empruntéea I'Odyssée représente Ulysse et Circé, au
moment ou le héros, ayant bu impunément la coupe enchantée, grace a I'antidote que lui avait
donnéMercure (on saiten effet queCircé avait unecouped'or commela déesse Babylonienne), tire
son épée et Savance pour venger ses compagnonstransformés en pourceaux. La déesseterrifiée se
soumet aussitdt, ainsi que le raconte Homere.

Ulysse fait lui-méne le récit:

"Vamaintenant te coucher al'étable, avec tes compagnons’;

—Maislecharme eg sanseffet, jetire mon glaive acéré, je fonds Sur la déesse, commessi jevoulais
latuer; ellejette un grand cri, Se baisse, embrasse mes genoux, et tout en larmes, m'adresse Ces
paroles rapides. "Qui donc es-tu?' etc. (Odyssée, X, 320)

Ce tableau, ajoute I'auteur des Pompéiens, est remarquable, car il nous montre I'origine de cette
couronne affreuse et dépourvuede sens qui entoure lestétes des saints, "nimbus' ou "aureola",
définie par Sorvius comme "le fluide lumineux qui entoure la téte des dieux". Elle appartient a
Circé, en tant que filledu sol€il. Les empereurs se I'appropriaient ensigne de divinité; et sous ce
respectablepatronage, elle s'introduisit, comme autr es coutumes paiennes, danslesusages del' Eglise. Mais nous adr essons aux emper eurs plus
de blame qu'ils ne méritent: ce fut plutdt I'évéque de Rome qui fit pénétrer dans|'Eglise "la superstition paienne’!

Le Seigneur a en horreur le culte des images, mais un culte pareil doit [ui étre particulierement en horreur.
Or s lesfaits que nous avons admis sont vrais, faut-il sétonner que des menaces si terribles soient dirigées
par laparoledeDieu contrel'apostasie Romaine, et quelesvasesdelaredoutable col &edivine soient destinés

s Ezechiel VII1, 3. 11 y abien des explications sur cete image de jdousie. Mais tout Sexplique puisque e

caractére de I'ancienne idolatrie était |e culte de lamere et de I'enfant, qui était le Fils de Dieu incarné.
Comparez les versets 3 (Ezechiel V111, 3) et 5 (Ezechiel VI, 5) au verset 14 (Ezechiel V111, 14) pour
voir que les femmes pleuraient sur Tammuz a c6té de I'image de jalousie.
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a se répandre sur sa téte coupable! Si tout cela est vrai, (et qui peut le contredire), osera-t-on maintenant
plaider la cause de la Rome papale, oserat-on |'appele une Eglise chrétienne? Un homme craignant Dieu
pourra-t-il, & la vue de ces lignes, sempécher d'admettre que seul le paganisme a jamais pu inspirer une
doctrine semblable acelle que proclamérent les M el chitesau Concile deNicée: "laSainte Trinité se compaose
du Pére, delaVierge Maie, et du Messie leur Fils®'! Comment ne pas reculer d'horreur devant une pareille
pensée? Et que dirades lorslelecteur d'une église qui enseigne a sesenfants a adorer une Trinité semblable
acelle qui est contenue dans ces lignes:

Coeur de Jésus, jet'adore;
Coeur de Marie, jet'implore;
Coeur de Joseph, pur et juste:
En cestrois coeurs, je place ma confiance™.

Si ce n'est pas la du paganisme, que peut-on appeler de ce nom? Et c'est la la Trinité que les catholiques
romains d'l rlande apprennent a adorer des leur enfance! C'est lala Trinité que dansleslivresles plusrécents
d'instruction catéchétique, on présente commegrand objet dedévotionaux partisans delapapauté! Le manuel
qui contient |e blaspheme est publié avec I'imprimatur de Paulus Cullen, archevéque papal de Dublin. Dira-t-
on, apréscela, qu'il faut encoreappel er I'Eglise catholique romaine uneEglise chrétienne, parcequ'elleretient
ladoctrinede LaTrinité? L es paiens de Babylone, les Egyptiens, |es Hindous, de nosjours encore, ont admis
une Trinitédansle méme sensque Rome; masadoraient-ilsJéhovah le Dieu en trois personnes, leroi éternel,
immortel etinvisible? Et dira-t-on avec une égal e évidence devant lesyeux, que Romefait ainsi? Arrieredonc
cette fatale illusion que Rome est chrétienne! On a pu jadis avec quelque raison soutenir une pareille
hypothéese; mais chaque jour le mystére d'iniquité se révéle de mieux en mieux sous son vrai caractére. Il n'y
apas, il ne peut y avoir lamoindre sireté pour les @mes dans"Babylone". " Séparez-vous delle, mon peuple”
(Il Corinthiens V1, 17), tel est I'ordre distinct et formel de Dieu. Ceux qui y résistent, le font aleurs risques
et périls!

6 Journal trimestriel de la Prophétie, juil. 1852, p. 244.

Ce que tout chrétien doit savoir et faire, par le RévérendJ. FURNISS, publié par James Duffy, Dublin.
L'édition de ce manuel de la papauté cité plus haut, outre le blasphéme qu'il contient, renferme aussi les
principes les plus immoraux: il enseigne distinctement I'innocence de la fraude, si elle ne dépasse pas
certaines limites. Un grand cri sétant élevé contre cet ouvrage, jecrois qu'il a été retire de la circuldion.
Mais I'authenticitédu passage cité est hors de discussion. Jai regu moi-méme d'un ami deLiverpool un
exemplaire dune édition avec ces parole; maisj'en avais d§avu un exemplaireappartenant au Révéend
Richard Smyth d'Armagh. Mais ce n'est pas seulement en Irlande qu'on propose une pareil trinité au
culte des Romaniges. Sur une carte, ou feuille volante, imprimée par |es prétres papistes de Sunderland
et quej'a devant moi, avec I'en-téte, "Devoir Pascal, Eglise de Sante-Marie, Bishopwearmouth, 1859"
on lit cet avis numéro 4, donné aux "chers chrétiens' auxquels elle est adressée:
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4° Et n'oubliez jamds les actes d'un bonchrétien, qui vous sont si souvent recommandés pendant e

renouvellement dela Mission:

Bénis soient Jésus Marie et Joseph.

Jésus, Marie et Joseph, je vous donne mon coeur, mavie et mon ame.
Jésus, Marie et Joseph, assistez-moi toujours; et dans ma derniére agonie
Jésus, Marie et Joseph, recevez mon dernier soupir.

—Amen!

Et pour engager lessectateurs de Rome & accomplir cet acte de bon chrétien, on leur fait toutessortes de
promesses. — A la page 30 du Manuel deFurniss, sous titre de"Régle de conduité’ on lit ceci: Lematin,
avant de vous leve, faites le signe de la croix, etdites: Jésus, Marieet Joseph, je vous donnemon coeur
et mon ame (chaque fois que vous ferez cette priere, vous gagnerez une indulgence de 100 jours, que
vous pourrez accorde aux dmes du Purgaoire). — Jajouterd que le titre du livrede Furniss, donné ci-
dessus est le titrede I'exemplaire de M. Smyth. Le titre de celui que je possédai est celui-ci: "Ce que tout
chrétien doit savoir”, Londres, Richardson et Fils, 147, Strand. — Les deux exemplaires contiennent en
texte les mémes mots impieset ont I'imprimatur de Paulus Cullen.
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CHAPITRE 3

Festivités

Articlel - Noédl et lafétedel'Annonciation

Si Rome est en effet laBabylone del'Apocalypse; si laMadone adorée dans ses sanctuaires n'est autre que
lareine du ciel dont les adorateurs provoquaient laterrible colére de Dieu aux jours de Jérémie, il est dela
derniéreimportance de bien établir lefait de maniereacequ'il n'yait plusaucun doute possible; car si on peut
le démontrer, tout homme qui tremble ala parde de Dieu doit frissonner ala pensee de donner a un pareil
systéme, soit comme individu, soit comme nation, la moindre protection ou le moindre soutien. Nous en
avons dgadit suffisamment pour montrer I'identité des systémes Romain et Babylonien; mais a chaque pas
I'évidencedevient plus écrasante. C'est ceque prouveraparticuliérement lacomparai son desd fférentesfétes.

L esfétesromaines sont innombrabl es; maisil en est cing parmi les plusimportantes que nous pouvons mettre
apart, cesont: Nodl, I'Annonciation, Pagues, laNativité de Saint-Jean, et I'Assomption. Chacune de cesfétes,
on peut le prouver, est une féte Babylonienne.

Noél en décembre

Prenons d'abord la féte en I'nonneur de la naissance du Christ ou Noél. Comment se fait-il que cette féte ait
été établie le 25 décembre? Il 'y apas dans I'Ecriture, un seul mot sur le jour précis de sa naissance, ou sur
I'époque del'année oul il naquit. Ce qui y est rapporté montre que quelle que soit I'épogue de sa naissance, ce
ne peut avoir étéle 25 décembre. Lorsgue I'angeannongalanai ssance aux bergersde Bethléem, il s pai ssaient
leurs troupeaux pendant la nuit au milieu des champs Sans doute, le climat de la Palestine n'est pas s

rigoureux que le nétre, mais bien que la chaleur du jour soit considérable, le froid de la nuit, de décembre a
février, est tres vif', et les bergers n'avaient pasl'habitude de garder les troupeaux dans les champs goresla
fin d'octobre?. |1 est donc absolument incroyable que Christ soit né alafin de décembre. Les commentateurs
sont unanimes sur cette question. Sans parler de Barnes, Doddridge, Lightfoot, Joseph Scaliger, et Jennings,

dansses"Antiquités Juives', qui sont tousd'avisquele 25 décembre ne peut pas étre |'époque de lanai ssance
du Seigneur, lecé ébre Joseph M éde énonce uneopinion décisive danslemémesens. Apresavoir longuement
et minutieusement examiné le sujet, il donne entre autres I'argument suivant: lorsde la naissance de Christ,

chaque femme, chaque enfant dut aller se faire enregistrer alaville alaquelleils appartenaient, et plusieurs
avaient afairedelongues marches; maisle milieu del'hiver n'était pas propre aunepareille besogne, surtout
pour lesfemmes et |es enfants. Christ ne peut donc pas étrené au milieu de I'hiver. De plus, al'époque de sa

Londres, Commentaire de la Société des Traités, vol. |. p. 472. ALFORD, Testament Grec, vol. I. p.
412. GRESWELL, vol. |, Dissert. X1, p. 381-437.

GILL, Commentaire sur Luc 1, 8, sexprime ansi: les Juifs ont deux sortes de bétail: le bétail
domestique qui setrouve danslaville; lebétail des champs qui demeure dans les paturages. La-dessus
un de leurs commentateurs, (MAIMONIDE, dans Misu-Betza, ch. 5, sect. 7) fait remarquer ceci: Ces
derniers demeurent dans |es paturages qu'on trouve dans les villages, tous les jours de froid et de chaleur,
et ne serendent dansles villes que lorgque la pluie survient. La premiérepluie tombe au mois de
Marchesvan, qui correspond a la derniére partie de notre moisd'octobre, et ala premiére partiede notre
mois de novembre Il en résulte que Christ doit étre né avant le milieu d'octobre, puisque la preméere
pluie n'était pas encore tombée. KITTO, Deutéronome X1, 14 (Commentaire illustré, vol. I, p. 398) dit
que la premiére pluie tombe en autorme, c'est-a-direen septembre ou odobre. Ceci nous ramenerait
pour le retour des troupeaux a une époque plus reaulée que celle indiquéedans le texte; meisil est hors
de doute que ce ne pouvait étre plus tard que I'€poque dont je parle, suivant le témoignage de
Maimonide, dont la conpétence a propos descoutumes juives est bien connue.
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naissance, les bergersveillaient avecleurstroupeaux pendant lanuit, et celane pouvait sefaire au milieu de
I'hiver. Et si quelqu'un pensequel’hiver n'est pasrigoureux dans ce pays, quil serappellelesparolesde Christ
dans I'Evangle: "Priez que votre fuite n'arrive pas en hiver." (Matthieu XXV, 20). Or, si I'hiver éait une
mauvai se saison pour fuir, ce n'était assurément pas une saison ou les bergers pouvaient demeurer dans les
champs, ou les femmes et les enfants pouvaient voyager’.

Les écrivains les plus instruits et les plus sinceres de tous les partis* reconnaissent que I'on ne peut pas
déterminer le jour de naissance de notre Seigneur®, que dans I'église chrétienne on n'entendit jamais parler
d'une féte pareille avant le Ille siecle, et qu'elle ne fut guére observée que bien avant dans le Ve siecle.
Comment donc I'Eglise Romaine a-t-elle fixé au 25 décembre laféte de No&l ? En voici |laraison: longtemps
avant le Ve siécle, et mémebien avant I'ére chrétienne, les paiens cél ébraient une féte acette méme époque
de Tannée, en I'honneur de la naissance du fils de lareine Babylonienne; or on peut présumer que pour se
concilier les paiens, et augmenter le nombre de ceux qui adhéraient de nom au christianisme, laméme féte
fut adoptée par I'Eglise Romainequi se contentadelui donner le nom deChrist. Cettetendance delapart des
chrétiens afaire des concessions au paganisme se dével oppa de bonne heure; et nous voyons Tetullien [ui-
méme, vers|'an 230, déplorer amérement lafaiblessedes chrétiens acet égard, etl'opposer alastrictefidélité
des paiens a leur propre superstition: "C'est nous, dit-il, nous qui sommes étrangers aux sabbats®, aux
nouvelleslunes, et aux fétes, nousqui étionsautrefoisagréablesaDieu, c'est nous qui fréquentons mai ntenant
les Saturnales, les fétes du solstice d'hiver, les Matronales; on porte ¢a et la des présents, les cadeaux du
nouvel an sefont avec fracas, lesjeux, lesbanquets se cél ebrent avec descris; oh! commeles paiens sont plus
fidéles aleur 140 religion; comme ils prennent soin de n'adopter aucune solennité chrétienng’!"

Des hommes vertueux sefforcerent darréter le flot, mais en dépit de tous leurs efforts, I'apostasie se
développa, jusqu'a ce que I'Eglise, al'exception d'un petit reste, fut engloutie sous la super stition paienne. 1|
est hors de doute que Noél était al'origine une féte paienne. Cequi le prouve, c'est I'époque de l'année ot on
lacélébre et les cérémonies qui I'accompagnent. En Egypte, lefilsd'Isis titre égyptiende lareine des ciewx,
naguit a cette méme époque, au moment du solstice dhiver®. Le nom méme sous lequel Noél est

MEDE, Oeuvres, Discours, XLVI11, 1672. L'argument de Méde reposesur I'hypothése du bonsens et de
la sagesse qui, on le sait, caract&isaient les lois romaines.

Archidiacre WORD, dans|'Annotateur chrétien, val. I11, p. 2. LORIMER, Manuel du Presbytere, p.

180. Lorimer cite Sir Peter King, qui dans ses Recherches sur le culte de la primitive église, etc. conclut
que cette féte nétait pas observée dans I'Eglise, et gjoute: "1l pardt invraisembleble qu'on ait célébréla
naissance de Christ quand on n'était pas d'accord sur le mois et le jour de sa naissance." Voyez aussi
Révérend J. RYLE, dans son Commentaire sur Luc X1, note du v. 8;il admet que I'époquede la
naissance du Christ et incertaine, tout en contestant que | es troupeaux aient pu étre en pl ein champ
pendant le mois de décembire, il Sgppuie sur la plainte deJacob a Laban: "Le jour la chaleur me dévorait,
et lanuit le froid me glagait." (Genése XX XI, 40). Or, toute laforce de la plainte de Jacob contre son
cruel parent reposesur ceci: Laban lui faisait faire ce qu'aucun autrehomme n'aurait fait, et déslors sil
parle des froidesnuits de I'hiver, (ce qui toutefais, n'est pas I'explication ordinaire de cetteexpression)
cela prouve exadement |'opposé dece que voudrait prouve M. Ryle: les bergers n'avaient pas I'habitude
de laisser leurs troupeaux dehors pendant les nuits d'hiver.

GIESELER, val. I, p. 54 et notes. CHRY SOSTOME, (Monitumin hom. de Natal. Christi) écrivant a
Antioche vers1'an 880 apres J.-C. dit: "Il y aa peine dix ans que nous connaissonsce jour”, vol. 1, p.
352. —"Cequi suit, gjoute Gieseler, confirme d'une maniére éclatante la facilité avec laquelle des
coutumes de date récente ont pu revétir le caractéred'institutions apostoliques™ Voici comment continue
Chrysostome: "Parmi les peuples del'Ouest il était connu auparavant depuisdes temps primitifs et fort
reculés, et les peuples qui habitent depuis la Thrace jusqu'a Gadeira (Cadix) le connaissaient avant nous,
c'est-a-dire, que le jour de naissance de notre Seigneur, inconnu a Antioche dans I'est sur les frontiéres
méme de la Terre Sainte ou il était né, était parfaitement bien connu dans toute I'Europe occidentale,
depuis la Thrace jusgu'en Espagne!”

Il parle des sabbats juifs.
TERTULLIEN, Del'idolétrie, c. 44. vol. |, p. 692 et GESELER, val. I, sed. 79.

WILKINSON, Les Egyptiens voal. IV, p. 405. PLUTARQUE (Isis, vol. XI, p. 877, 13. B) dit: "Les
prétres Egyptiens affirmaient que la naissance du divin fils d'lsis alafin de décembre était prématurée.
Mais ceci est lacontrepartie exade de I'histoire dassique de Bacchus lorsque sa mére Sémélé était
consumeée par le feu de Jupiter, ce dieufut arraché, al'état embryonnaire, aux flammes qui la
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populairement connu en Angleterre lejour d'Y ul€, prouvetout de suite son origine paienne. Y uleest lenom
chaldéen pour "enfant, ou petit enfant'®'; et commele 25 décembre était appel é par |es anciens paiens saxons
le jour "d'Yule" ou "le jour de I'Enfant” et la nuit qui le précédait "la nuit de la Mere™™, et celalongtemps
avant gu'ils nefussent en contact avec | e christianisme, celaprouve suffisasmment son véritable caractére Ce
jour de naissance était observé bien loin dans | es contrées paiennes.

On a généralement cru que cette féte avait seulement un caractere astronomique, et qu'elle rappelait
simplement lafin dela course annuelle du soleil et le commencement d'un nouveau cyde®?. Maisil est hors
de doute que laféte en question avait une bien plus haute portée; elle rappelait non seulement le symbole de
la naissance du soleil au renouvell ement de sa carriére, mais le jour de naissance du grand libérateur. Les
Sabéens d'Arabie, qui regardaient laluneet non le soleil comme le symbole visible de |'objet favori de leur
culte, observai ent laméme époque commelafétedelanaissance. Nouslisonsdansla” Phil osophie Sabéenne”

de Stanley: "Le 24e jour du 10e mois, c'est-adire décembre, selon notre maniére de compter, les Arabes
célébraient lejour de lanaissance du Seigneur, c'est-a-dire, laLune™." Le Seigneur Lune était le grand objet
de culte des Arabes, et ce Seigneur Lune était né, disaient-ils, le 24 décembre, ce qui montre clairement que
lanaissance qu'ilscélébraient n'avait aucunrapport nécessaire avec lecoursdu soleil. || importe deremarquer
auss que si le jour de Noél chez les anciens Saxons d'/Angleterre était observé pour la célébraion de la
nai ssance d'un Seigneur de l'arméedescieux, le casdat avoir été prédsement lemémeici gu'en Arabie. Les
Saxons, on le sait, regardaient le soleil comme une divinité femelle, et la Lune comme une divinité male'.

C'est donc sans doute le jour de naissance du Seigneur Lune, et non celui du soleil qu'ils célébraient le 25
décembre, comme les Arabes observaient le 24 décembre parce que c'état le jour de naissance de ce méme
Seigneur Lune. En Orient, il paréit que le nom de ce Dieu Lune était "Meni"; c'est |a en effet croyons-nous
l'interprétation la plus naturelle de la déclaration divine faite dans Esaie: "Mais vous avez abandonné ma
sai nte montagne, vous qui préparez une table pour Gad, et vous remplissez une coupe pour Meni®®." (Esaie
LXV, 11). On adesraisons de croire que Gad se rapporte ala divinité du Soleil, et Meni aladvinitédela
Lune®®.

dévoraient."
MALLET, vol.l, p. 130.

De Eol, enfant. Laprononciation est ici laméme que cdle de eon dans Gédéon. En Ecosse, du moins
dans les Pays-Bas, les gateaux d'Y ule sont aussi appelés gateaux de NUr (e u se prononce comme en
francais). En Chaldéen, Nodr signifie naissance. Donc les géteaux de NOr sont des géteaux de naissance.
Les déesses Saandinaves, appelées "Noms', qui prédisaient aux enfants leur destinée au moment de leur
naissance, tiraient leur origine du nom analogue Nor, un enfant.

SHARON-TURNER, Les Anglo-Saxons val. I, p. 219.
SALVERTE, Des Sciences occultes, p. 491.
STANLEY, p. 1066, c I.

SHARON TURNER, val. I, p. 213. Turner cite un poéme arabe qui montre qu'en Arabie comme chez les
Anglo-Saxons on remnnaissait un soleil femelle et une lune du sexe masaulin.

10

11
12
13

14

15 Dans la version autorisée, Gad devient "cette troupe” et Meni, "ce nombre" mais les ommentateurs

indiquent 1a une erreur: ces deux mots sont des noms propres.

16 Voir KITTO, val. 1V, p.66. Le nom de Gal se rapporte au dieu delaguerre, car il signifie attaque mais

aussi celui qui assemble, et sous ces deux idées on peut I'appliquer a Nemrod, qui était un dieu soleil en
tant que premier guerrier célébre et pour avoir, sous le nom de Phoronée, réuni les hommes en
communautés sociales (p. 81). Le nom de Meni, celui qui compte, ssmble un synonyme de Cush ou
Chus, couvrir ou cache, mais aussi compter ou démontre. Le vrai sensdu nom de Cush est donc "celui
qui compte ou le calaulateur” car tandisque Nemrod son fils était |e propagaeur du systéme idolatre de
Babylone, il était réellement en qualité de Mercure, le créateur de ce systéme car il apprit aux hommes a
sapprocher de laDivinité par des priéres et des sacrifi ces (WILKINSON, vol. V, p. 10) et comme
I'idolétrie et I'astronomie sont étroitement unies, il devait étre habile dans |a science desnombres. Or,
Mercure (Cush), estle premier qui démouvrit les nombres la géométrie, I'astronomie, les jeux de hasard,
d'échecs (ibid. p. 3) et il était, d'gores une allusion au sens du nom de Cush, probablement appelé
"Nombre, le pere des dieux et des hommes" (ibid. vol. 1V, p. 196). En Chaldéenlei prend souvent la
formedu efinal, ainsi Meni correspond a Mené, celui qui compte, en hébreu. Nous pensons avec
Gesenius que Nebo, |e dieu prophétique de Babylone, était le méme dieu que Hermes (p. 43). Cela
montre |'emphase de la sentence divine annongant a Belshazzar son destin: "Meng, Mené, Tekel
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Meni, ou Manai, signifie celui qui compte, et ce sont les changements de la lune qui aident a compter les
mois: "Il afait lalune pour marquer lestemps, et le sdeil sait quand il doit se coucher.” (PsaumesCIV, 19).
Le nom d'homme de lalune ou du dieu qui présidait a ce luminaire chez les Saxons était Mané, comme on
levoit dans |'Edda’’, et Mani, dansle Voluspa'®. Ce qui prouve bien que c'était |a naissance de ce Dieu Lune
que célébraient aNoél les anciens Saxons, c'est |e nom donné encore dans lespays bas d'Ecosse alaféte du
dernier jour del'année, et qui parait étre un reste del'ancienneféte de lanaissance; en effet, lesgéateaux qu'on
fait a cette occasion s'appellent gateaux de NTr, ou de naissance. Ce nom, c'est Hog-manay*®. Or, Hogmanay
en Chaldéen veut dire"laféte de celui qui compte" —en d'autrestermes, laféte dedeus L unus ou de I'homme
delaLune.

Lesfestinsde Noé

Pour montrer le rapport qu'il y a entre une contrée & une autre, et |a persistance invétérée des anciennes
coutumes, il est bon de remarquer que Jérdme, commentant les paroles d'Esaie que nous venons de citer, sur
I'usage de dresser unetable pour Gad et d'offrir deslibationsaMeni, déclare que de sontemps (au | Vesiecle),
c'était encore la coutume dans toutes les villes et surtout en Egypteet a Alexandrie, de préparer des tables et
delescharger detoutes sortes de mets recherchés et des coupes contenant du vin nouveau, le dernier jour du
moiset del'année: lafoueentirait des présages sur lafertilité de I'année®. L'année égyptiennecommencait
aune époque différente delanbtre; mais c'est aussi exactement que possible (en remplacant seulementlevin
par le whisky) la maniére dont on observe encore Hogmanay en Ecosse, le dernier jour du mois de I'année,
Jene sais pas si on tire aucun présage de ce qui sefait alors, maistout le monde, dansle sud de I'Ecosse, sait
parfaitement qu'a Hogmanay, ou la veille du nouvel an, pami ceux qui observent encore les vieilles
coutumes, on prépare une table, et que pendant qu'on offre des géateaux et autres friandises, on distribue des
galettesde gruau et de fromage a ceux qui n'en voient jamais qu'a cette occasion, et quelaboisson forte entre
pour une large part dans le menu du jour.

Lamémeou lesoleil était I'objet favori du culte, comme aBabylone et ailleurs, il état adoré acette féte, non
seulement comme le globe du jour, mais comme |e dieu incarné®. — C'était un principe essentiel dusystéme
Babylonien, que lesoleil ou Baal étdt le seul Dieu®. Lors donc qu'on adorait Tammuz comme étant le Dieu
incarné, celavoulait direaussi qu'il était une incarnation du soleil. Dans la mythologie Hindoue, qui, on le
sait, est essentiellement Babylonienne, ce fait ressort distinctement. Surya, ou le soleil, y est représenté
commeétant incarné, et venant dansle monde pour soumettreles ennemisdesdieux qui, sans cette naissance,
n‘auraient jamais été soumis=.

Upharsin (Daniel V, 25), ce qui revient adire: Celui qui compte est compté.” La coupe était | 'embléme
de Cush (p. 77), d'oli I'usage de lui verser la boisson sacrée. Or, Mercure, le calculateur en Egypte,
identifié alalunequi sert a compterles mois, était appel € seigneur delalune (BUNSEN, vol. V, p. 394)
et comme distributeur du temps (WIL KINSON, val. V, p. 11), il tenai t une branche de palmi er, embléme
d'une année (ibid. p. 2). Ainsi, Gad &ait le dieu du soleil et Meni, le dieu Lune.

MALLET, vol.ll, p. 24. Edimbourg, 18009.
Supplément a IDA PFEIFFER, L'Islande, p. 322-323.

JAMIESON, Dictionnaire écossais sub voce. Parmi |es nombreuses hypothéses de Jamieson pour
expliquer ce mot le passage suivant me parait bon a dter: "Hogmanay est le nom donnépar le vulgaire
au dernier jour de I'année. Sibb pense que lemot peut avoir desrapports avec le Scandinave Hoeg-tid,
mot appliqué a Noél @ a d'autres fétes de I'Eglise. Comme le mot Scandinave tid veut dire temps et que
hoegtid sapplique aux fétes de I'Eglise en général, le sens de cette expression est évidemment «le temps
de laféte » mais cela montre que hoeg a prédsément le sensque j'ai donné a Hog, cest-a-dire le ®ns
chaldéen.”

JEROME, vol. 11, p. 217
PLUT., Delside, vol. I1, sect. 52, p. 372.D. MACROBE, Saturn. liv. I, ch. 21, p. 71.
MACROBE, Saturn. liv. I, ch. 23, p. 72. E.

Voir les Recherches sanscrites, du colonel KENNEDY/, p.438. Le Col. Kennedy, un des savants lesplus
érudits en sanscrit, fait venir les Brahmanes de Bebylone (ibid. p. 157). Il faut remarquer quele nom
méme de Surya donné au soleil par tous les hindous, se rapporte a cette origine. Bien que le mot ait eu
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Cen'était donc pas une féte astronomique que les paiens cél ébraient au solstice d'hiver. Cette féte sappelait
aRome laféte de Saturne et lamaniére dont on la célébrait montre bien son origine. Organisée par Caligula,
elle durait cing jours™. L'ivrogrerie et la débauche se donnaient libre carriére, les esclaves étaient
provisoirement émancipés™ et avaient avec leurs maitres toutes sortes de libertés®. — C'était précisément de
cettemaniere qu'on célébrait aBabylone, suivant Berose lafétedu mois Thebeth, carrespondant anatre mois
de décembre, ou en d'autres termes, |la féte de Bacchus: C'était |'usage, dit-il, pendant les cing jours quelle
durait, que les maitres fussent soumisaleurs serviteurs, et que I'un d'eux, vétu comme un roi d'une robe de
pourpre, gouvernat lamaison?’. On appelait ce domestique ainsi vétu, Zoganes®, I'nomme du plaisir et dela
dissipation; il correspondait exactement au " dieu du tumulte” qui danslesépoquesdeténebres, fut choisi dans
tous les pays catholiques pour présider aux fétes de Noél. Lacoupe desfestins de Noél a son contrepied dans
"lefestindel'ivresse" aBabylone, et plusieurs autres coutumes encore observéesaNoél ont laméme origine.

Lesbougies a Noél

Lesbougiesqu'on allumelaveille de Noél dans quelquespartiesdel'Angleterre et qu'on garde pendant toute
ladurée desfétes, étaient aussi allumées par les paienslaveille delaféte de lanaissance du dieu Babylonien
et en son honneur; car c'était I'unedes particul arités de son culte d'avoir des bougies allumées sur ses autel s*°.

L'arbrede Noél

L'arbrede Noél, si connu aujourdhui parmi nous, était aussi connu dans la Rome et dans I'Egypte paiennes.

En Egypte c'éait |e palmier, a Rome |e sapir™; le palmier dénotait le Messie paien, Baal-Tkmar, le sapin se
rapportait alui sousson caracterede Baal-Berith. Lamered'Adonis, ledieusoleil, ladivinité médiatrice avait
été, disait-on, changée en arbre, e dans cet état elle avait enfanté on fils™. Si lamere était unarbre, lefils
doit avoir été reconnu comme I'homme-branche. Et c'est ce qui explique pourquoi on mettait au feu lablche
de Yulelaveille de Nodl, et pourquoi le lendemain on trouvait I'arbre de Noél. En qualité de Zero-ashta, la
semence de lafemme, qui signifie aussi Ignigena, ou né du feu, il doit entrer dans le feu pendant la nuit de
laMére, afin de pouvoir néitrele lendemain, comme branche deDieu, ou I'arbre qui donne aux hommestous
les dons célestes Mais pourquoi, demandera-t-on, entre-t-il dans lefeu sous le symbole d'une blche? Pour

d'abord un sens différent, il était évidemment identifié par les prétres avec le Chaldéen Zéro et
confirmait |'idée de la naissanae du Soleil-dieu. Lenom en Précrit se rgpproche encore davantage du
nom scripturaire dela semence promise; c'est Suro. On avu dans un chapitreprécédent (p. 118) qu'en
Egypte aussi le soleil était représenté comme né d'une déesse.

24 Le nombre des joursdes Saturnales fut plus tard élevé asept. Voir JUSTE LIPSE, Oeuvres, tome ||,

Saturnal, liv. I, ch. 4.

Si Saturne, ou Chronos, était comme nous avons vu qu'il y a des raisons de le croire, "Phoronée
I'émancipateur” (p. 82), I'émancipation temporaire des esclaves a sa féte était exactement en accord avec
SON caractere SUppPose.

ADAM, Antiquités romaines, Religion, Saturne. Voir STAGE, Sylv. liv. I, ch. VI, v. 4, p. 65-66. Voici
les paroles de Stace:

25

26

Saturus mihi conpede ezeluta
Et multo gravidus mero December
Et ridensjocus, et sdes protervi Adsint.

21 Dans ATHENEUS, XIV, p. 639, C.

De Tzohkh, se divertir et badiner, et anesh, homme, ou peut-étre anes, terminaison signifiant celui qui
fait, de asi, agr sur. Pour lesiinitiés, il avait un autre sens.

CRABB, Mythologie, Saturne, p. 12.
Correspondance du London Times, décembre 1853.
OVIDE, Métamorphoses, liv. X, v. 500-513.
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le comprendre, il faut se rappeler que le divin enfant né au sol stice d'hiver était comme
une nouvelle incarnaion du grand dieu (aprés que cedieu eut été misen pieces) afin de
venger samort sur sesmeurtriers®. Or, le grand dieu, briséau milieu de son pouvoir et
desagloire, était représentesouslaforme d'un gros arbre, dépouillé de ses branches, et
coupé presgue a hauteur de terre®. Mais le grand serpent, symbole d'Escul ape qui rend
lavie*, senrouleautour dutronc sansvie, et voici (fig. 27) qu'ases cotéssurgit unjeune
arbre, un arbre d'une espéce entierement différente qui ne doit jamais étre abattu par Fig.27—DaprésMAURCE,

aucune puissance ennemie, un palmier, symbole bien connu de lavictoire Antiquités Hindoues,
vol. VI, p. 368-1796.

L'arbre de Noél, comme on I'a d§ja vu, était ordnairement a Romeun arbre différent, c'était le sapin; mais
le palmier rappelait la méme idée que le sapin de Noél; car il symbolisait mystérieusement le dieu né de
nouveau, Baal-Berith, le Seigneur de I'alliance®, et ainsi témoignait de la perpétuité et de la nature de son
pouvoir, maintenant qu'gpres avoir succombeé sous ses ennanis, il Sétait élevé entriomphe au-dessusd'eux.
Aussi le 25 décembre, jour qu'on observait a Rome comme le jour ou le dieu victorieux était réapparu sur la
terre, était-il considéré comme "natalisinvicti solis", le jour de naissance du soleil invaincu®. Or, la biiche
deY uleestletronc mort de Nemrod, défié commedieu-soleil, maisrenversé par sesennemis; I'arbre deNoél

est Nemrod redivivus, |e dieu mis & mort rendu de nouveau alavie. A lalumiére jetée par ce fait sur les
coutumes qui persistent encore en Angleterre, et dont I'origine s'est perdue au milieu d'une antiquité recul ée,
gue le lecteur considere la singuliére pratique encore en usage dans le sud la veille de Noél, celle de
sembrassa sous la branche de gui. La branche de qui, dans la superstition druidique, qui nous |I'avons vu,

venait de Babylone, était une représentation du Messie, I'nomme-branche. Le gui passait pour une branche
divine®, une branche qui venait du cid et poussait sur un arbre qui sortait de laterre. Ainsi en greffant la
branche célege sur un arbre terrestre, le ciel & laterre que lepéché avait séparés, étaient réunis, et ainsi la
branche de gui devint | e gage de laréconciliation de Dieu avec |'hnomme; le baiser en effet, est le gage bien

connu du pardon et de laréconciliation. D'ou pouvait venir une pareilleidée? Ne serait-ce pas des versets du

% Voir p. 107.

s Ail ou I, synonyme de Gheber, le puissant (Exode XV, 15) signifie aussi un arbre qui sétend au loin, ou

un cerf aux cornesen rameaux (voir PARKHURST, sub voce). Aussi, a diverses époques, le grand dieu
est-il symbolisé par un arbre élevé, ou par un cerf. Dans lafigure 27, la décapitation du puissant est
symbolisée par la décapitation d'un arbre. Sur une piéce de monnaie d'Ephése (SMITH, p. 289), il est
symbolisé par un cerf coupé en morceau, et il y aun palmier représenté comme poussant a coté du cerf,
absolument comme ci-contre il pousse a c6té du tronc mort. Dans Sanchoniathon, Chronos est
expressément appelé 1los, c'est-a-dire le puissant. Le grand dieu étant décapité, la coupe d'abondance a
gauche de I'arbreest vide, maisle palmier répare tout.

Le lecteur se rappellera qu'Escul ape est représenté d'ordinaire avec un baton ou une branche d'arbre a ses
cOtés, et un serpent enroul é autour de la branche. La figure dans le texte explique évidemment I'origine
de cette figure. Pour son caractére derestaurateur de lavie, voyez PAUSANIAS, liv. I, Corinthiaca, ch.
26. VIRGILE, Enéide, liv. VII, v. 769-773.

Baal-bereth, qui differe seulement pa une lettre de Bad-berith, le Seigneur de I'alliance, veut direle
Seigneur du sapin.

GIESELER, p. 42, note.

Dans I'histoire Scandinave de Balder (p. 90), le gui est un élément distinct du dieu donton déplore la
perte. Les mythes druidi ques et les mythes Scandi naves différ ent quelquefois mais cependant, méme
dans I'histoire Scandinave, il est toutefois évident qu'on attribuait & la branche degui un pouvoir
surnaturel: car elle pouvait faire ae que rien d'autre au monde ne pouvait accomplir; elle avait détruit la
divinité sur laguellereposait, d'aprés les Anglo-Saxons, leur empire du ciel. Or, pour expliquer cete
contradiction apparente il ne faut que conprendre que cette branche qui avait un tel pouvoir, était une
expression symbolique du vrai Messie. Le Bacchus des Grecs en vint évidemment & étre reconnu comme
la semence du sapent; car, dit-on, il fut le fruit de reldions de sa méreavec Jupiter, quand ce dieu lui
apparut sous laforme d'un serpent. (Voir aussi DY MOCK, Dictionnaire classique, sub voce Deois). — Si
le caractére deBalder était le méme, voici ceque I'histoire de samort signifierait exactement: que la
semence du serpent avait été détruite par la semeance de la femme. Cette histoire doit certainement étre
née parmi ses ennemis. Mais lesidolétres firent en sorte d'en prendre ce qu'ils ne pouvaient pas
entiérement nier, avec comme intention évidente, celle de I'expliquer.
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psaume85: "Lagrace et lavérité se sont rencontrées; lajustice et lapaix se sont entrebaisées; lavéritéjaillira
de laterre (a cause de la venue du Sauveur promis) et la justice regardera du haut des cieux?' (Psaumes
LXXXV, 10, 11). C'est possible; mais il est certain que ce psaume fut écrit bientdt apres la captivité de
Babylone, et comme des foules de Juifs, apres cet événement, demeuraient a Babylone sous la direction
d’hommesinspirés, comme Daniel, il doit leur avoir é&é communiqué comme partie delaParole divine auss
bien qu'aleurs fréres de Palestine.

Lesanglier aux dinersde Noél en Angleterre

Babylone était a cette époque le centre du monde civilisé, et ainsi le
paganisme, corrompant le divin symbolecomme il I'atoujours fait, avait
des facilités pour propager jusgquaux extrémités de la terre son odieuse
contrefacon delavérité, gréce aux mysteres affiliés avecle grand syséme
qui avait son centre a Babylone. Ainsi les coutumes de Noél qui existent
encore jettent une lumiere étomante sur lesrévélations de lagracefaite a
toute laterre, et sur les efforts tentés par Satan et ses émissaires pour les
matérialiser et les rabaissar! Dans bien despays, on sacrifiait au dieu un
= sanglier pour expier 'injure que, d'aprés la légende, un sanglier lui avait
++ faite. Suivant uneversiondel'histoiredelamort d'/Adonis ou Tammuz, ce
— dieumourut de lablesaure faite par ladent d'un sangier. Lafable raconte
gue le Phrygien Attes, le bien-amé de Cybéle, dont I'histare était
identifiée acelle d Adonis, mourut de la méme maniére®,

Aussi Dianequi, représentée ordinairement dansles mythes popul aires comme une chasseresse, étaitenréalité
la grande mere des dieux®, a-t-elle souvent pres d'elle une téte de sanglier, non pas en signe d'une chasse
heureuse, mais bien detriomphe, sur le grand ennemi du systemeidol atre danslequel elle occupait une place
si importante. D'gorés Théocrite, Vénus serécondliaavec le sanglier qui tuaAdonis, parce quelejour ouon
I'amena enchainé a ses pieds, il se défendt éloquemment, en disant qu'il n'avait point tué son époux par
méchanceté, mais simplement par accident®. Cependant, en souvenir de la mort causée par le sanglier du
mythe, plus d'un sanglier perdit sa téte ou fut offert en sacrifice a la déesse irritée. Smith nous représente
Diane avec une téte de sanglier aupres d'elle, au haut dun monceau de pierres™ (fig. 28) oul I'on représente
I'empereur Trajan bralant de I'encens a cette méme déesse, et ou latétedu sanglier est tres apparente. Lejour
de Noél, les Saxons du continent offraient un sanglier en sacrifice au soleil** pour se rendre propice cette
déesse®, acause de laperte de son bien-aimé Adonis. A Romeil y avait une coutume semblable; le sanglier
formait le centre principal de laféte de Saturne, comme le prouve ce vers de Martid:

Ce sanglier te fera une bonne saturnal €.

38 PAUSANIAS, liv. VII, Achaica, ch. 7.

Voir p. 48.
THEOCRITE, Idylle, XXX, v. 21-45.
SMITH, Diction, class., p. 112.

Times, correspondance de Belin, 28 décembre, 1853.

39
40
a1
42

a3 Le lecteur serappellera que le soldl était une déese. Mallet dit: "lIsoffraient la plusgrosse blche qu'ils

pouvaient trouver aFrigga, c'est-adire lamerede Balder, celui qu'on pleurait” (vol. I, p. 132). En
Egypte, on offrait des porcs une fois par an, alafé&e delaLune, alaLune et a Bacchusou Osiris: C'est a
ces dieux seulement qu'il était permis de faire une paeille offrande (Elien. X, 16, p. 562.)

Istetibi faciet bona Saturnalia porcus. MARTIAL, p. 754.
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C'est pour celaquelatéte du sanglier est encore un plat important en Angleterre aux dinersde Noél, alorsque
laraison en est depuis longtemps oubliée.

L'oiede Noél et les gateaux de Yule

Bienplus, I'oie de Nod et les géteaux deY ule, étaient des articles essentielsdu culte du MessieBabylonien,
tel quil était pratiqué en Egypte et & Rome (fig. 29).

Wilkinson, parlant del'Egypte, nous apprend quel'offrandepréféréed'Osirisétait une
o0i€®®, et de plus quel'ciene pouvait semanger quedansle coeur del'hiver*®. A Rome,
nousdit Juvénal, si I'on dffensait Osiris, on ne pouvat |'apaiser que par une belleae
et un gateau mince”’.

Dans bien des pays, nous en avons la preuve, l'cie avait
. un caractere sacré. On sait fort bien que le Capitule de
Rome fut sauvé, au moment ou les Gaulois alaient le
prendre au milieu de la nuit, par les crisdes oies sacrées
de Junon gu'on gardait dans le temple de Jupiter*®. — La Fig 2o Ledia
figure (fig. 30) nous fait voir que I'cie en Asie Mineure Egyptien Seb et son
était le symbole de Cupidon, comme elle était aussi le  symbole, I'cie. A droite, le
symbolede Seb en Egypte. Dans|'Inde, I'oieoccupait une  sacrifice del'oie sacrée.
Fig. 30 position semblable; on nousdit qu'il y avait dans ce pays

— D'aprés Barker et Ainsworth, des oies de Brahma, ou des oies consacrées a ce dieu®.
Lares et Péénates de Cilicie.

Enfin les monuments de Babylone™ nous apprennent que I'oie avait en Chaldée un caractére mystique, et
qu'on I'y offrait en sacrificeauss bien qu'a Rome ou en Egypte, car on y voit |e prétre tenant dans une main
une oie, et dans|'autre son couteau de sacrifice™. — I n'y adonc pas a douter que |a féte paienne du solstice
d'hiver, en d'autres termes, Noél, ne f(it observée en I'honneur du Messie Babylonien.

Laféedel'Annonciation

Si nous passons maintenant alagrande féte suivante du calendrier romain, nous avonsla confirmation de ce
qui vient d'étre dit. Cette féte, appel éel'Annonciation, se célébre a Rome le 25 mars, en souvenir, dit-on, de
la conception miraculeuse de notre Seigneur dans le sein de la Vierge, le jour ou I'ange vint [ui annoncer
I'honneur éclatant qui lui serait accordé, comme mere du Messie. Maisqui pourrait dire aquelle oque cette
nouvellelui fut apportée? L 'Ecriture ne donne aucunrenseignement | &-dessus. Maiscelaimportait peu. Avant
la conception ou la naissance de notre Seigneur, ce jour qui est marqué dans le calendrier pgpal pour

® WILKINSON, vol.y p. 353.

ibid. val. I, p. 380.

JUVENAL, Satires, VI, 539, 540, p. 129.
TITE-LIVE, Histoire, vol. I, liv. V, ch. 47, p. 388.
MOOR, Le Panthéon, p. 10.

KITTO, Commentaireillustré, val. IV, p. 31.

L e sens symbolique de I'offrande de I'oie est digne d'étre remarqué. L'oie, dit Wilkinson (Les Egyptiens,
vol. V, p. 227), signifidt en hiéroglyphe, enfant ou fils et Horapollon nous dit: "On |'avait choisie pour
désigner un fils acause de son amour pour ses petits, elle est toujours préte ase livrer au chasseur pour
les sauver; c'est pour cela que les Egyptiens ont penséquiil était juste devénérer cet animal." Ici donc le
vrai sens du symbole est donc le Fils, qui se donne volontairement en sacrifice pour ceux qu'il aime,
savoir le Messiepaien.
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I'annonciation de la Vierge était observé dans la Rome paienne en I'honneur de Cybde, lameére du Messie
Babyloniern™®. Or, il est évident qu'il y aune relation étroite entre le jour de I'’Annonciation et celui de Noél.
Entrele 25 mars et le 25 décembre, il y ajuste 9 mois. Si donc, le faux Messie fut congu en mars et naquit
en décembre, peut-on croire un seul instant que la conception et la naissance du véritable Messie aient pu
saccorder d'elles-mémesavec cesdeux datesd'unemaniéesi exacte, non seulement pour lemois, maisméme

pour le jour? Non, la chose est impossible. L'Annonciation et la féte de Noé& sont donc des fétes
Babyloniennes.

%2 AMMIEN MARCELLIN, liv. XXIII, ch. 3, p. 355,et MACROBE, Saturn., liv. I, ch. 3, p. 47.G. H. Le

fait mentionné dans le paragraphe d-dessus jette dela lumiére sur uneféte égyptienne qui n'a pas encore
été expliquée de maniére satisfasante. On célébrat cette féte en souvenir de I'entrée d'Osiris dans la
lune. Or, Osiris, comme Suryaen Inde était précisément le soleil (PLUTARQUIE, Isis et Osiris vol. X,
sect. 52, p. 372). Lalune d'un autre c6té, quoiqueétant le plus souventle symbole du dieu Hermes ou
Thoth, était aussi lesymbole de ladéesse Isis, rene du ciel. Le savant Bunsen semblele contester, mas
ses propres conclusionsmontrent qu'il le fait sansraison (vol. |, p. 414-416). Et Jérémie XLIV, 17, me
parait décisif aur cette question. L'entrée d'Osirisdans la lune, était donctout simplement la conception
du solell par Isis, reinedu cid, afin qu'il pdt commel‘indien Surya, ére enfanté au jour voulu comme
grand libérateur (note 3, p. 144). De lale nom méme d'Osiris; car de mémequ'lsis est |a forme grecque
de Hisha, lafemme, ainsi Osiris, comme on le wit aujourd'hui encore sur les monuments Egyptiens, est
He-siri, lasemence. Ce n'est pas faire ici uneobjection que de dire qu'Csiris est représenté d'ordinaire
comme le mari d'lsis; car @nsi que nous I'avons d§avu (p. 38), Osiris est en méme temps lefils et le
mari de samere. Or, cette féte avait lieu dordinaire, en Egypte, au mois de mars, exactement comme le
jour de ladame, ou la premiére grande féte de Cybéle avait lieu le méme mois dans |la Rome paienne.
Nous avons vu que le titre ordinaire de Cybéle a Rome étdat Domina, ou laDame, (OVIDE, Fastes, liv.
IV, 340) comme & Babylone c'était Beltis (EUSEBE, Proepar. Evang,, liv. IX, vol. XI, ch. 41, p. 58); et
de lavient sans doute le nom de jour de la dame, comme C'est |e casen Angleterre.
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Article 2 - Paques

V enons-en maintenant alaféte de Pagues. Que veut direle mot de Easter [ui-méme? Ce n'est pas un nom
chrétien: il porte en lui-méme son origine Chaldéenne. Paques (en anglais Easter) n'est pasautre chose que
Astarté, I'un destitresde Beltis, lareinedescieux, dont lenom, tel quelepronongaient autrefoislesNinivites,
est évidemment identique acelui qui est usité aujourd'hui en Angleterre. Ce nom, tel que Layard I'aretrouvé
sur les monuments Assyriens, est "Ishtar™'. Le culte de Bel et d'Astarté fut introduit de trés bonne heure en
Grande-Bretagneavec les Druides, "prétres desBocages'. Quel ques personnesse sont imaginées queleculte
desDruidesfut introduit pour lapremiérefois par lesPhéniciens, qui, plusieurssiéclesavant |'ére chrétienne,
exploitaient les mines d'étain des Cornouailles. Mais on atrouvé des traces incontestables de ce culte dans
certaines parties desiles de la Grande-Bretagne ou les Phéniciens n‘ont jamais pénétré, et il a partout laissé
destracesineffacables delaprofondeimpression quil doit avoir exercée sur les espritsdes premiers Bretons.
Le premier Mai est encore appelé "Beltane” dans I'amanach anglais’; et il y a encore aujourd'hui des
coutumes anglaises qui ont persisté et qui prouvent combien le culte deBel ou de Moloch (car |es deux noms
appartenaient au méme dieu) avat été observé méme dans le nord de I'Angleterre. "Lafeue Lady Baird de
Fern Tower, dans e comté de Perth, dit unécrivaintres versé dans|es antiquités anglaises’, m'araconté que,
chaque année, a Beltane, (ou le premier Mai) un certain nombre d'hommes et de femmes se réunissent prés
d'un ancien cercle de pierres druidiques dans sapropriété presde Crieff. llsallument un feu au milieu, chacun
met un morceau de gateau d'avoine dans un chapeau de berger: puis tous sasseyent, €, les yeux bandés,
prennent un morceau. Un de ces morceaux aété noirci al'avance et celu qui le prend doit sauter atraversle
feu au milieu du cercle et payer une redevance. C'est au fond un reste de I'ancien culte de Baal: la personne
sur laquellele sort tombait était brilée en sacrifice. C'est ce que représente ce passage atraveslefeu, et le
paiement de I'amende rachéte lavictime." Si on adorait ainsi Baal en Bretagne, on croirasans peine que sa
compagne Astarté était aussi adorée par les anciens Anglais, et que c'est du nom d'Astarté, qui a Ninive
sappelait Ishtar, que les solennités religieuses d'avril, comme on les cél ébre actuellement, sont appel ées en
Angleterredu nom d'Easter, cemoisétant appel é par lesanciens paiensanglais, Easter-monath. — L aféte dont
nous parle I'histoire de I'Edise sous le nom d'Easter (Paques) aux lle et Ve siédes, était une fé&e toute
différentede celle qu'on observe aujourd'hui dans I'EgliseRomaine, et & cette époque, ellen'était connue par
aucun nom se rapprochant d'Easter*. On |'appel ait Pascha, ou Paques, et bien qu'elle nef(t pas uneinstitution
apostolique’, elle était observée de fort bonne heure par bien des chrétiens déclarés en souvenir de lamort et
delarésurrectiondu Christ. Cette féte Saccordait al'origine avec |'époque de la Pague juive ou le Christ fut
sacrifié; verslafin du lle siécle, du temps de Tertullien, on croyait que c'était le 23 mars’.

Cette féte n'était nullement une féte idolétre, et n'était précédée d'aucun caéme. "Il faut savoir, dit le moine
Cassien de Marseille, écrivant au Ve siécle et comparant I'Eglise primitive avec celle de son époque, que
I'observation des 40 jours n'exigait pas, aussi longtemps que lapureté de cetteéglise demeuraintacte’." D'ou

1. LAYARD, Ninive et Babylone p. 629.

Voir OLIVER et BOY D, Aimanach d'Edimbourg, 1860.

Le trés honnorable Lord John Scott, dans Notes et recherches.
Le mot Easter est particulier aux Tles Britanniques.

Socrate, I'historien ecclésiastique de I'antiquité, aprés un long récit des diverses maniéres dont Pagues
était observée deson temps, au Ve siécle se résumeainsi: Nous en avonsdéja assez écrit, nous sembl e-t-
il, pour prouver que laféte de Pagues commencga partout a étre cél ébrée bien plus par habitude que par
suite d'un commandement de Christ ou des apdtres (Hist. ecclés,, liv. V, ch. 22). Chacun sait que le nom
de Easter, employé dans la traduction de Actes X1, 4, ne se rapporte a auaune féte chrétienng maisala
paque juive. C'est un des passages de la version anglaise ou les traducteurs montrent une tendance
injustifiable.

GIESELER, vol. I, p. 55, note. Dans Giesler, ladate indique "le 25 mars." Mais la citation latine qui
suit montre que c'est une faute de typographe: il faut lire 23.

GIESELER, vol. 1, p. 42, note.
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venait donc cette observation? Les 40 jours dejeline du caréme étai ent directement empruntés aux adorateurs
de la déesse Babylonienne. Le jeline de 40 jours au printemps de I'année est encore observépar les Y ezidis
ou adorateurspaiensdu diabledansleK ourdistan®, qui I'ont empruntéal eursanciensmaitreslesBabyloniens.
Les paiens du Mexique célébraient |la méme coutume. Humboldt, en effet®, nous donne | es détails suivants
sur les usages des Mexicains: "Trois jours aprés |'équinoxe du printemps commencait un jeine solennel de
40 jours en I'honneur du soleil." — Il en était de méme en Egypte comme on peut e voir en consultant
Wilkinson'. — Ce jeline égyptien de 40 jours, nous dit Landseer dans ses recherches Sabéennes, était
expressément prati qué en souvenir d'Adonisou Osiris, legrand dieu médiateur™. Le rapt de Proserpine parait
avoir été célébré delaméme maniére, car JuliusFirmicus nous apprend que pendant 40 jours on selamentait
sur Proserpine™, et Arnobe nous dit que le jeline observé par les paiens, et appelé Castus, ou la féte sacrée,
passait chez | es chrétiens de son temps, pour avoir été al'origine uneimitation dulong jeline de Gérés, alors
que pendant bien desjours ellerefusatoute nourriture, a causede sa profonde douleur (violentiamoeroris)®,
c'est-a-dire a cause de la perte de safille Proserpine, qui lui fut enlevée par pluton, dieude I'enfer. Comme
les histoires de Bacchus, d'Adonis et de Proserpine, distinctes al'origine, se confondirent plustard, de telle
sorte que Bacchusfut appel é Liber et safemme Ariadne, Libéra, nom qui était I'un de ceux de Proserpine®™,
il est fort probable que les 40 jours de jeline du caréme eurent plus tard rapport a toutes les deux. Chez les
paiens, cejeline paraitavoir été le préliminaire indispensablede |a grande féte annuell e cd ébrée en souvenir
delamort et de larésurrection de Tammuz, par des larmes, puis par des ré oui ssances. — Dans bien des pays
cettemort était cél ébrée beaucoup plustard que laféte chrétienne; en Palestine et en Assyrie, Cétait au mois
de juin, aussi disait-on de ce mois: c'est le mois de Tammuz; en Egypte, vers le milieu de mai, et en
Angleterre, dansle moisdavril. Afin de gagner |es paiens a un christianisme nominal, Rome poursuivant sa
tactique habituelle, sarrangea pour fondre ensemble les fétes paiennes et les fétes chrétiennes, et par un
gjustement compligué mais habile de son calendrier, elle n'‘eut pas de peine en généal a faire que le
christianismeet |e pagani sme ne sedonnassent lamainsur cette question commesur beaucoup d'autres. Celui
qui servit afaire cet amalgame fut Denys-le-Petit'® augquel nous devons aussi, comme |'ont démontré des
chronologistes modernes, d'avoir reculé de quatre années au-dela de sa véritable date, la date de l'ére
chrétienne, ou de la naissance du Christ lui-méme. Le fit-il par ignorance ou volontairement? On peut le
discuter, mais il est hors de doute que la naissance du Seigneur Jésus fut placée quelques années plus tard
qu'ellen'aeuréellementlieu’’. Ce changement dansle calendrier apropos de Pagues eut les plus désastreuses
conséguences.

Il fit entrer dans I'Eglise la plus grossiére corruption et la superstition la plus vile au sujet de I'abstinence du
caréme. Lisez seulement les atrocités commeémorées pendant le jeline sacré, ou le caréme paien td qu'il est
décrit par Arnobe ou Clément d'Alexandrie™®, et certainement vous rougirez pour le christianisme de ceux qui
dans |a pleine connaissance de ces abominations, "sont allés demander du secours al'Egypte" pour secouer

LAYARD, Ninive et Babylone p. 93.

HUMBOLDT, Recherches Mexicaines, vol. |, p. 404.
WILKINSON, Antiquités Egyptiennes, vol. |, p. 278.
LANDSEER, Rechaches Sabéennes, vol. |, p. 112.
DeErrore, p. 70.

10
1
12
13 ARNOBIUS, Adversus Gentes, liv. V, p. 403. Voyez aussi ce qui précéde dans le méme livre & propos
de Proserpine.

OVIDE, Fastes, liv. I1l, 1. 512, val. 3, p. 184.

SMITH, Dictionnaire classique Liber et Libéra, p. 281.

Versl'an 525, ap. J.-C.

GIESELER, vol. |, p. 51. Gieseler cite comme autorité, a propos de ses déclarations, HUMBERCER, De
epochoe Christianoe ortu et auctore (in MARTINI, Thesaur. Dissertat; JANI, Historia Aeroe
Dionysianoe, Viteb. 1715 et IDELER, Chronologie). C'est aussi la déclaration faite dans presgue toutes
les chronologies andaises.

CLEMENT D'ALEXANDRIE, Protrepticos, p. 13.

14

15

16

17

18



82

la dévotion languissante de I'Eglise dégénérée, et n'ont pas trouvé de meilleur moyen pour laréveiller, que
d'emprunter aune source si dépravée les absurdités et | es abominations que les premiers écrivains chrétiens
avaient livrées au mépris. C'était un mauvais signe que des chrétiens pussent jamais songer a introduire
I'abstinence paienne du caréme, cela prouvait la profondeur de leur dégradation, et c'était ausd lacaused'un
grand mal; celamenait inévitablement & une dégradation encore plus profonde. A I'origine, méme & Rome,
on ne connaissait pas le caréme avec les orgies du camaval qui le précédaient; et méme lorsqu'on crut quil
était nécessaire de jeliner avant la Paque chrétienne, ce fut insensiblement quon se conforma au rite paien.
On ne voit pas trop combien detemps durait le jeline dans I'Eglise Romaine avant |e concile deNicée; mais
ce gu'on sait dune maniére certaine, c'est que bien longtemps apres ce corcile, il ne durait pas plus de trois
semaines®.

Voici cequedit Socrate écrivant sur ce sujet, vers 450 apres J.-C.: "Ceux qui habitent lagrande citéde Rome
jelinent avant Pagues pendant troi ssemaines excepté le samedi et lejour du Seigneur®." Maisalafinlorsque
le culte d'Astarté gagna la prépondérance, on prit des mesures pour faire observer |e jeline Chaldéen de six
semaines ou 40 jours danstout |'empireromain d'Occident. Lavoiefut préparée parun conciletenuaAurélia
al'époque de Hormisdas évéque de Rome, vers|'année 519, qui décréta que le carémeserait solennellement
observé avant Pagques™. Ce fut certainement avec l'intention de faire exécuter ce décret que le calendrier fut
peu d'années apres modifié par Denys. Maisil ne pouvait pas étre observé dun seul coup. Verslafindu Vie
siecle, la premiére tentative décisive fut faite pour faire respecter le nouveau calendrier. Cet essai sefit en
Bretagne®; mais il y rencontra une vigoureuse résistance. La différence, quant a I'époque, de la Pague
chrétiennetellequ'elle était observée en Bretagne par les chrétiensindigenes, et dela Pague paienne imposée
aRome lorsgu'on I'établit, était d'un mois entier®; et ce ne fut que par violence et effusion de sang qu'on put
alafin remplacer par laféte de la déesse anglo-saxonne ou chaldéenne celle qu'on observait en I'honneur de
Christ. Vailal'histoire d'Easter. Lescoutumes populaires qui caractérisent encorel'époque ou on la célébre
confirment amplement le témoignage de I'histoire sur son caractére Babylonien. Les galettes chaudes
marquées d'une croix le Vendredi Saint, et les oeufs coloriés de Pagues, figuraient dans lesrites chaldéens
exactement comme aujourd'hui. Les galettesconnues aussi par leur mémenom de buns étai ent en usage dans

19 Gieseler, parlant de I'Eglise dQrient au ler siéde, & propos des couturmes pasquales, dit: Dans cette féte

(Paques, en souvenir de lamort de Christ), les chrétiens d'Orient mangent du pain sans levain,
probablement comme les Juifs, pendant huit jours. Il n'y a point de trace d'uneféte annuelle en souvenir
d'une résurrection, célébrée tous les dimanches (Eglise catholique, sect. 53, p. 178, note 35). Quant &
I'Eglise d'occident & une période plus rapprochée (époque de Constantin) on se livrait pendant 15 jours &
des exercices religieux sur la féte de Paques, bien que la période du jeline ne soit pas bien indiquée
(Crigines Ecclés. vol. IX, p. 94): Les solennités de Paques ont lieu les semainesavant et apresle
dimanche de Pagues:. la semaine de la Passion et celle de la Résurrection. Les anciens parlent de Paques,
de la Passion et de la Résurrection comme d'une solennité de 15jours. Laloi de I'anpire ordonnait 15
jours de féte, et les commandait a toute I'Eglise Scaliger cite uneloi de Constantin ordonnant deux
semaines de féte pour Paques, et la suspension de toutes lesaffaires |égales (BINGHAM, IX, p. 95).

SOCRATE, Hist. ecclés, liv. V, ch. 22, p. 234.
Dr. MEREDITH HANMERS, Chronographie, jointe a sa traduction d'Eusebe, p. 592. Londres 1636.
GIESELER, val. I, p. 54.

CUMNIANUS, citépar |'archevéque USSHER, Sylloge, p. 34. Ceux qui observent Noél et Pagues mas
abhorrent I'idolétrie paenne et papale, peuvent voir la malice de ces explicaions. Un moment de
réflexion suffira pour bannir ce sentiment. Certains faits, utilisés par des écrivains infidéles et sociniens
céléebres en Angleterre et sur le continent, détruisent les principes de lafoi chez lesjeunes et les
ignorants. 11 faut exposer la véritédans sa pureté prinmitive pour qu'elle les fortifie puissanment contre
les séductions de lapapauté. Si un paien a pu dire: "j'aimePlaton, j'aime Socrae, mais j'aime encore
mieux lavérit", un chrétien ne nontrera pas moinsde grandeur d'ame. Ne faut-il pasrechercher toute
occasion de purger I'établissement naional dans les Indesde ces coutumesrépandues hors de la coupe
d'or de Babylone! Dans I'Eglise deL atimer, Cranmer, Ridley, denobles &mes ont santi le pouvoir du
sang de notre Seigneur et éprouveé les consolations de son Esprit. Qu'elles se demandent, devant Dieu et
leur conscience, si elles ne devraient pas travailler de tout leur pouvoir & cette oeuvre! Alors I'Eglise
d'Angleterre serait la forteresse de la Réformation! Alors ses fils "parleraient avec ses ennemis ala porte”
et elle apparaitradt "auss resplendissante que le soleil, aussi brillante que lalune, aussi terriblequ'une
armée avec ses banniéres'. Mds si rien n'est fait, quel désastre pour elle et pour |'enpire tout entier!
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le culte delareinedes cieux, ladéess Easter, aux jours méme de Cécrops fondateur d'Athéenes, c'est-a-dire
vers 1500 avant |'ére chrétienne. "Une espéce de pain sacré, dit Bryant?*, qu'on avait I'habitude d'offrir aux
dieux, était d'une haute antiquité et sappelait boun.” Diogéne Laerce, parlant de cette offrande faite par
Empédocle, décrit les diffé&ents é éments dont elle était composée, et gjoute: |1 offrit un des géteaux sacrés
appelés boun, qui étaient faits de fleur de farine et de miel®. Le prophéte Jérémie fait remarquer ce genre
d'offrandes quand il dit: "Les enfants apportaient du bois, les péres alumaient le feu, et les femmes
pétrissaient la pate pour offrir des gateaux alareine des cieux®®" (Jérémie V11, 18). Aujourd'hui alaféte
d'Astarté, on n'offre pas des gateaux chaudsen forme de crax, on lesmange, mas celanelaisse aucun doute
sur leur origine. L'origine des oeufs de Paques est tout afait aussi claire. Les anciens Druides portaient un
oeuf comme embleme sacré de leur ordre”’.

Dans les Dionysiaques, ou mysteres de Bacchus, tels qu'on les célébrait
a Athénes, la consécration d'un oeuf formait une partie de la cérémonie
nocturne’®. Les fables hindoues chantent leur oeuf du monde et lui
donnent une coul eur dorée®. Les Japonais disent que leur oeuf sacré était
d'airair®®. En Chine aujourd'hui, on emploie dans les fétes sacrées des
oeufs teints ou peints absolument comme en Angleterre™. Autrefois les
oeufs étaient en usage danslesritesreligieux des Egyptiens et des Grecs,
et on les suspendait dans |les temples pour des cérémonies mystiques®
(fig. 31).

On peut distinctement suivre la trace de I'usage de ces oeufs depuis I'Egypte jusqu'aux bords de I'Euphrate,
L es poetes classiques sont remplis de lafable de'oeuf mystique des Babyloniens et voici I'histoire qu'en fait
I'égyptien Hyginus, le savant secrétaire de la Bibliotheque Palatine a Rome, a I'époque dAuguste, homme
habiledanstoute |a sagessede sapatrie: "On dit qu'un oeuf de dimensions extraordinairestombadu ciel dans
I'Euphrate. Les poissons |le pousserent au rivage, la les colombes vinrent se fixer dessus, le couvérent, et
Vénusen sortit bient6t: ellefut appel éeladéesse Syrienne®™" c'est-a-dire Astarté. Delavint I'emploi del'oeuf
comme symbole d'Astarté ou Easter, et, c'est pour cda que dans I'lle de Chypre, I'un des siéges favoris du
culte de Vénus ou d'Astarté, I'oeuf était représenté comme étant dune grosseur extraordinaire®.

B Mythologig, val. I, p. 373.

LAERTIUS, p. 227. B.

JérémieVIl, 18. De ce méme mot dont se sertle prophéte, semblevenir le mot "bun. Le mot hébreu,
avec les points voyelles, se pronongait "Khavan" gi'oﬂ, en grec, parfoisKapanos, (PHOTIUS, Lexicon
Sylloge, P. I, p. 130), et d'autresfois, Khabdn (NEANDRE, dans KITTO, Encyclopédie Biblique val. I,
p. 237). Le premier montre comment Khvan, prononcé en une syllabe, peut devenir en latin "panis’
(pain) et le second, comment de la méme maniére Khvdn peut devenir Bon ou Bun. |l ne faut pas padre
de vue que le mot anglais ordinaire "Loaf" a suivi laméme voie detransformation. En Anglo-Saxon,
c'était "Hlaf".

DAVIES, Les Druides, p. 208.

DAVIES, Les Druides, p. 207.

Col. KENNEDY, p. 223.

COLEMAN, p. 340.

Mon autorité est ici leRév. Johnston, autrefois missionnaire aAmoy, en Chine

WILKINSON, vol.lll, p. 20 et PAUSIANAS, liv. I11, Laconica, ch. 16.

HYGINUS, Fables, p. 148-149.

D'aprés LANDSEER, Recherches Sabéennes, p. 80. Londres, 1823.
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Le sens caché de cet oeuf mystique d'Astarté, sous I'un de ses aspects (car il avait une double signification)
serapportait al'arche®® pendant I'époque du déluge, dans laquelle larace humaine était renfermée, commele
poulet est renfermé dans I'oeuf avant son éclosion. Si on demandait comment I'idée a pu venir a |'esprit
humain d'employer un moyen S extraordinaire pour un pareil dessein, voici ma réponse: I'oeuf sacré du
paganisme, comme je I'al dgaindiqué (p. 161) était bien connu sous le nom d'oeuf du monde, c'est-a-dire
I'oeuf dans lequel était renfermé le monde entier. Or, le monde a deux sensdifférents: il signifie ou bien la
terre matérielle, ou les habitants de laterre. Le dernier sens de cemot se trouve dans la Genese: "Laterre
entiere n'avait qu'un méme langage et qu'une méme parole" (Genese Xl, 1), c'est-a-dire tous les habitants de
laterre. Si donc le monde est renfermé dansun oeuf et flotte sur leseaux, il n'est pasdifficilede aroire, quelle
gue soit I'origine de I'idéed'un oeuf, que I'oeuf flottant (fig. 32) ainsi sur lasurface delamer universelle, soit
simplement lafamille de Noé contenant dans son sein le monde entier. —Voici déslors|'application du mot
oeuf al'arche: le mot hébreu pour oeuf est Baitz, ou au féminin, (car le mot ales deux genres) Baitza, qui en
chaldéen et en phénicien devient Baith ou Baitha®. Ce mot dans ces deux langues, est aussi employé
d'ordinaire pour désigner une maison®’. L'oeuf flottant sur leseaux qui contenait le monde, c'était la maison
flottant sur les eaux du déluge, renfermant dans son sein les é éments du monde nouveau. L'oeuf tombant du
ciel serapporteévidemment al'arche préparée par lecommandement formel de Noé; etlaméme chose sermble
clairement impliquée dans I'histoire égyptienne de I'oeuf du monde qui, dit-on, était sorti de la bouche du
grand dieu®®. Voila donc une des deux significations de I'oeuf mystique.

Cependant, comme tout ce qui était bon ou utile a I'hnumanité était
représentépar les mygéres chaldéens et provenait aquel ques égardsdela
déesse Babylonienne, de méme la plus grande bénédiction pour la race
humaine que I'arche contenait dans son sein, était Astarté, la grande
L. civilisatrice, lagrandebienfaitrice du monde. Quoiquelareinedéifiée que

" représentait Astarté n'elit d'existenceque quelques sieclesapresledéuge,
cependant, gréce a la doctrine de la métempsycose, fermement établie a
Babylone, il était facile de faire croire a ses partisans que dans une
précédente incarnation, elle avait vécu dans le monde antédiluvien, et
qu'elle avait traverse le déluge pour y échapper.

Or, I'Eglise Romaine adoptacet oeuf mystique d'Astarté et |e consacracomme un symbole delarésurrection
du Christ. Une formule de priere fut mémedésignée pour étre faite a cesujet par le papePaul V, qui faisait
ainsi prier & Pagues ses superstitieux partisans. "Bénis, 6 Dieu, nous t'en supplions, cette aréation qui est la
tienne ces oeufs qui sont I'oeuvre de tes mains afin qu'ils deviennent une nourriture fortifiante pour tes
serviteurs, qui les mangent en souvenir de notre Seigneur Jéus-Christ®™." — Outre I'oeuf mystique, il y avait
aussi un autre embleme d'Easter, |a déesse reine de Babylone; c'était la Rimmon ou la grenade. Elle est
fréquemment représentée sur les anciennes médailles avec une grenadealamain, et lamaison de Rimmon,

dans laquelle le roi de Damas, |le maitre de Naaman le Syrien, célébrait son culte, était aussi, selon toute
apparence, le temple d'Astarté, ou cette déesse était publiquement adorée avec une grenade. La grenade est
unfruit rempli degraines; aussi a-t-on supposéqu'on|'employait commel'embléme de cevai sseau danslequel

étaient conservés les germes de la création nouvelle, par lesquels le monde devait recevoir une nouvelle

® BRYANT, vol. Ill, p. 161.

En chaldéen récent, I'oeuf est appelé Baiaa ou Baietha sous forme emphatique, mais Baith est aussi
formé d'apreéslarégle, par Baitz; absolument comme Kaitz I'éé, en chaldéen devient Kaith; et de méme
pour beaucoup d'autres mots.

36

37 Le mot Beth, maison, dans la Bible, est Baith sans points, cmme dans le nomde Bethel donné dans

Genése XXXV, |, version des Septante ou il devient Bait-d.
BUNSEN, vol. I, p. 377.

Le Gardien écossais avril 1844.
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semence de I'homme et de I'animd, lorsque le déluge aurait achevé son oeuvre de
dévastation. Mais en alant plus au fond, on trouve que Rimmon ou la grenade se
rapporteaquel que chose d'entiérement différent. Astarté ou Cybél e était aussi appel ée
Idaia Mater®, et la montagne sacrée de Phrygie, fameuse par la célébration des
mysteres de cette déesse, était appelée mont Ida, c'est-a-dire en Chaldéen, langue
sacrée de ces mystéres, le mont delascience. IdaiaMater, signifie donc lamere de la
Science, en d'autres termes, notre mére Eve, qui la premiére convoitala connaissance
du bien et du mal, et I'achetasi cherement pour elle-méme et pour sesenfants. Astarté,
commeil est bien facile dele prouver, était adorée non seulement comme incarnation
del'Esprit de Dieu, maisaussi conmelameéredel'humanité™. Aussi quandlameredes «
dieux et de lascience était représenté avec lagrenade alamain (fig. 33) invitant ceux

. . . L x i tar et R Fig. 33 — Selon Bryant,
qui gravissaient lamontagne sacrée al'initiation de ses mysteres, peut-on douter dela | gure représente Junon.
signification de ce fruit? Elle se rapporte évidemment a son caractére présumé; il doit  1a"Colombe et Rhoia".
étre le fruit de I'arbre de la connai ssance, "le fruit de cet arbre dont le golt mortel Mais selon Pausanias,

amena dans le monde la mort et tous nos malheurs". "oiseau sur le sceptrede
Junon représentée avec la

grenade, n'est pasla

La connaissance a laguelle on admettait |es sectateursde la déesse du mont Ida €tait colombe oula tourterelle,
précisément de |améme espéce que celle qu'Eve obtint en mangeant le fruit défendu, . M@is!e coucou. Junon

. . . L . R , figure alors non pas une
connai ssance pratique de tout ce qui était moralement mal et hideux. Quant aAstarte, |ncarnation de I'Esprit de
acet égard, leshommes étaient accoutumeés aregarder leur grande bienfaitrice comme Dieu maisla mére de
obtenant pour eux la connaissance, et les bénédictions en rapport avec cette Iumanité. Maisje nepuis

. - . . . N N marréter ici al'histoire du
connaissance qu'ils auraient en vain attendues de Celui qui estle Pere deslumiéres, et COLCOLL
de qui procéde tout bien ou tout don pafait. La papauté inspire le méme sentiment a
I'égard de |a déesse romaine, |a reine des cieux, et entraine ses sectateurs & considérer lafaute d'Eve dela
méme maniere que le faisait |e paganisme. Dans le canon de la messe le srvice le plus sdennel du missel
romain, on trouve |'expression suivante, dans|'apostrophealafaute de nos premiers parents. " O beata cul pa,
quastalem meruisti Redemptorem*" O fautebénie, qui nous aprocuré untel Rédempteur. —L 'idée contenue
dans ces paroles est entiérement paienne. Voici aquoi elles reviennent: " Gréaces soient rendues a Eve, dont
la faute nous a obtenu le glorieux Sauveur." — Il est vrai que I'idée contenue dans ces mots se trouve
identi quement dansles écritsd'/Augustin; maisc'est une idée entiérement opposée al'esprit del'Evangile, qui
fait le péché d'autant plus coupable qu'il a fallu une telle rancon pour nous délivrer de sa malédiction
épouvantable. Augustin avait bien des sentiments paiensqu'il nedépouillajamaiscompletement. 1l est étrange
qu'un homme sérieux, éclairé comme Merle d’Aubigné ne voie aucun mal dans ce langage! Comme Rome
entretient les mémes sentiments que |e paganisme, elle a adopté les mémes symbol es selon qu'elle le jugeait
opportun. En Angleterre et dans beaucoup de pays de I'Europe, on ne trowe pas de grenades; et cependant
mémeen Angleterre, on cherche aentretenir lasuperstition delagrenade. Aulieu delagrenade, onal'orange;
c'est ainsi que les papides d'Irlande unissent a Paques les oranges et les oeufs: c'est ainsi que dans cette
cérémonievaine et prétentieuse ou I'évéque Gillisd'Edimbourg il y aquelques années, lavales pieds adouze
Irlandais enhaillons, il offrit achacun d'eux uneorange et deux oeufs.

Or, cet usage de |'orange comme symbole du fruit "de I'arbre mystérieux del'épreuve” en Eden, n'est pas il

faut leremarquer, d'invention nouvelle; il date destempsles plusreculésdel'antiquité classique. Lesjardins
des Hespérides de I'Occident étaient exactement, d'apres tous ceux qui ont étudié le sujet, la contrepartie du
paradis d'Eden dans I'Orient. La description de ces jardins sacrés situés dans les fles de I'Atlantique, e long
de la cote dAfrique, montre que leur site légendaire correspond parfaitement au Cap-Vert ou aux iles
Canaries, ou ad'autres de ce groupe, et que lefruit doré de l'arbre sacré, gardé avec un soin si jaloux, n'@ait
autre que |'orange.

40 DYMOCK, Dictionnaire classique sub voce.

4 Comme preuvesur ce sujet, voir Appendice, note J.

42 MERLE D'AUBIGNE, La Réformation, vol. I, p. 179.
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Or, que lelecteur remarque ceci: d'apres I'histoire du paganisme, il n'y avait point de serpent danslejardin
de délices de cesles bénies, pour entrainer I'humanité a violer ses devoirs envers son grand bienfateur, et
a manger le fruit de I'arbre sacré qu'il sétat réservé comme pierre de touche de son obéissance. Non: au
contraire, C'était le serpent, le symbole du diable, le principe du md, I'ennemi de 'homme, qui empéchat
I'hommede manger du précieux fruit, qui legardait soi gneusement, qui nepermettait pasd'y toucher. Hercule,
I'une des formes du Messie paien, non le primitif Hercule, mais I'Hercule Grec, ému de la condition
mal heureuse de 'hnomme tua, ou soumit le serpent, I'étre envieux qui refusait al'humanité I'usage de ce qui
lui était si utile, pour que I'nomme fOt alafois sage et heureux, et [ui accorda ainsi cefruit qui aurait été a
jamaishorsde son atteinte. I ci donc, Dieu et le démon ont changé de réles. Jéhovah, qui défendait al'homme
de manger de |'arbre de la connaissance, est symbolisé par le serpent, et tenu pour un étre malveillant et
égoiste, tandis que celui qui arrachal’homme au joug de Jéhovah, et lui donnale fruit de I'arbre défendu, en
d'autres termes Satan, sous le nom d'Hercule, est célébré comme le généreux libérateur de larace humaine.
Quel mystere d'iniquité que celui-lal Or, c'est 1a ce que renferme |'orange sacrée dEaster.
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Article3- La Nativité de Saint - Jean

Laféte delanativité de Saint-Jean est fixée dans |e calendrier Romain au 24 juin, ou au jour delaMi-Eté.
La méme date était également remarquable dans le calendrier Babylonien, c'était I'une des fétes les plus
célébres. C'était ala Mi-Eté, ou au solstice d'été, que commencait le mois appel € en Chaldée, en Syrieet en
Phénicie, du nom de Tanmuz, et le premier jour, c'est-a-dire versle 24 juin, on célébrait I'une des grandes
fétes primitives de Tammuz'. Pour plusieurs raisons, en diverses contrées, d'autres époques ont été choisies
pour lacommeémoration delamort et de larésurrection du dieu Babylonien; mais c'est ladate que nousavons
indiquée, qui parait, commele nom méme du mois semble le désigner, avoir été lavéritable époque ou cette
féteétait primitivement observée dans|e paysou cetteidol atrie prit naissance. Ettel était | e prestige que cette
féte, avec sesrites singuliers, exercait sur les esprits, que lorsqu'on consacrait d'autres journées aux grands
événementsrelatifs au Messie Babylonien, comme c'était |e cas dans quel ques parties de I'Angleterre, cete
époquesacrée ne pouvat pas sécoul er sansqu'on observéat au moinsquel ques-unesde ces cérémonies. Quand
la papauté envoya ses émissaires en Europe, verslafin du Vle siécle, pour faire rentrer les paiens dans le
giron del'Eglise, on trouva cette féte en grand honneur dans beaucoup depays. Quy avait-il afaire? Fallait-il
la combattre? Non; c'aurai t é&é contraire au fameux conseil du pape Grégoirel: "1l faut par tous les moyens
aler au-devant des paens et les faire entrer dans I'Eglise Romain€’." La tactique de Grégoire fut
soigneusement exécutée, et ainsi lejour delaMi-été sanctifié par |e paganisme dans|le culte de Tammuz, fut
incorporé comme une féte chrétienne dans le calendrier romain.

Maisil y avait encore une question arésoudre. Quel nom fallait-il donner acette féte paienne, en labaptisant
et en I'admettant dans le rituel de la Rome chré&ienne? L'appele de son nom ancien Bel ou Tammuwz a
I'époque recul ée ou on samble I'avoir adoptée, c'aurat été trop audacieux. Lui donner le nom de Christ était
difficile, dautant pl us qu'a cette époque il n'y avait rien de particulier aconserver dansson histoire. Maisla
subtilité des agents du mystére d'iniquité ne se déconcerta pas pour si peu. Si le nom du Chrig ne pouvait
décidément pas lui étre donné, pourquoi ne pas lui donner celui de son précurseur Jean-Baptiste? Jean-
Baptisteétait né six moisavant le Sauveur. Si donc laféte paienne du solstice d'hiver avait été déjaconsacrée
comme étant le jour de la naissance de Jésus, il Sen suivait naturellement que pour donner une féte a son
précurseur, il fallait mettre cette féte a cette saison; car entre le 24 juin et le 25 décembre, c'est-a-dire entre
le solstice d'été et le solstice d'hiver, il y aexactement six mois. Or, rienne pouvait mieux servir les desseins
de la papauté.

L'un des noms sacrés désignant Tammuz ou Nemrod, lorsquil apparut de nouveau dans ses mysteres apres
avoir éémisamort, était Cannes’. D'un autre coté, le nom de Jean-Baptiste, dans|e langage sacré adopté par
I'Eglise Romaine, était Jean. Pour que laféte du 24 juin satisfit également les chréti ens et les paiens, il n'y
avait gu'alui donner le nom de féte de Jean; et c'est ainsi que les chrétiens étai ent censésféter Jean-Baptiste,
tandis que les paiens adoraient encore leur ancien dieu Oannes ou Tammuz. Ainsi la méme époque ou on
célébrait, dans I'ancienne Babylone, lagrande féte d'été de Tammuz, est aujourd’hui méme célébrée dans
I'Eglise papal e comme la féte de la nativitéde Saint-Jean. Et |a féte de Saint-Jean commence exactament le
mémejour que laféte Chaldéenne. On sait qu'en Orient, laféte commencait le soir. Ainsi, quoique le 24 soit

STANLEY, Philosophie Sabéenne p. 1065. En Egypte lemois correspondant aTammuz, soit e mois
d'Epep, commengait le 25 juin. WILKINSON, val. IV, p-14.

BOWER, Vie des Papes, val. 11, p. 523.

BEROSE dans BUNSEN, L'Egypte, vol. I, p. 709. Pour identifier Nemrod avec Oannes, que Berose
nous montre comme sortant de lamer, on se rappellera que nous avons démontré I'identité de Nemrod et
de Bacchus. Pour établir que Nemrod ou Bacchus, vaincu par ses ennemis, seréfugia, dit lafable, au
milieu de la ma, voir chapitre 4, article 5. Lorsqu'on le représentait commerevenant alavieil était tout
naturel, déslors, qu'il le fit sous la forme de Oannes, le dieu-poisson. Or, Jérdme appelle Dagon, le
fameux dieu-poisson "Piscem maeraris”’, le poison du chagrin (BRYANT, val. 11, p. 179). Cequi
identifie fortement le dieu-poisson avec Bacchus, "Celui qu'on pleure”, et I'identification est compléte,
lorsque nous li sons dans Hésychius. "Quelques-uns appéellent Bacchus Ichthys ou le poisson” (sub voce
Bacchus, p. 179).
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désigné pour lanativité cependant c'estlaveille de Saint-Jean, c'est-a-direle 23 au soir, que commencent les
fétes et les solemités.

Maintenant si nous examinons ces fétes en elles-mémes, nous verrons a quel point elles sont simplement
paiennes, et combien elles témoignent catégoriquement de leur véritable origine. Les solennités
caractéristiques de laveille de la Saint-Jean, sont les feux de laMi-été. On les allume en France, en Suisse,
danslacatholigue Irlande, et dans quel ques-unes des Tl es écossai ses de I'ouest encore asservies ala papauté.
On les alume dans toutes les terres des partisans de Rome, et on promene dans leurs champs de blé des
torches enflammées. Voici comment Bell dans ses Tableaux du dehors, décrit les feux de Saint-Jean de
Bretagne en France: "Chague féte est marquée par destraits qui lui sont particuliers Celle de Saint-Jean est
peut-étre apres tout laplus étonnante. Pendant le jour, les enfants quétent des souscriptions pour alumer les
feux deMonsieur Saint-Jean. Verslesoir, un feu est d'abord suivi d'un autre, puisde deux, detrois, dequatre;
alorsunmillier defeux sélancent, du sommet descollines, jusqu'ace qu'enfin tout |e pays apparait enflammé.
Parfois, lesprétresallument le premie feu sur laplace du marché; qud quefoisil est allumépar unange, qu'on
fait descendre par un mécanisme du haut de I'église avec unflambeau alamain: il met le feu au bacher, et
disparait ensuite. Les jeunes gens dansent autour de la flamme avec une rapidité vertigineuse; car ils disent
guesi I'on danse autour de neuf de ces feux avant minuit on se marieral'année suivante. On place des sieges
aupreés des feux pour les morts dont les ames dit-on, doivent venir se donner latriste satisfaction d'écouter
encore une fois leurs chants nationaux et contempler les joyeux ébats de la jeunesse. On conserve des
fragmentsde cestorches commetdismans préservaifs du tonnerreet des mal adies nerveuses; et lacouronne
de fleurs qui surmonte le principal feu est tellement convoitée, qu'on se la dispute bruyamment’." Voila
comment on célebre laféte en France.

Passons maintenant en Irlande. "Lejour de cette grande féte des paysans irlandas, la veille de Saint-Jean,
nous dit Charlotte Elisabeth, décrivant une féte particuliére dont elle avait été témoin, il est d'usage, au
coucher du soleil, d'allumer dans tout |e pays des feux énormes qui sélévent comme nos feux de joie, aune
grande hauteur, et forment un blcher composé de gazon, de roseaux et de toutes | es substancesinflammables
guel'on peut amasser. Le gazon donne un é ément solide, substantiel, lesroseaux une flamme excessivement
brillante, et I'effet de ces grandsincendies allumés sur chague colline est fort curieux. Debonne heure, le soir,
les paysans commencent aseréunir, tous vétus deleurs plus beaux habits, brillants desanté, lafigureremplie
de cette vive animation et de cet exces dejoie qui caractérisent | afoule enthousiaste de ce pays. Je n'avais
jamaisrienvu de semblable; et je fusenchantée devoir cesfiguresjolies, intelligentes, joyeuses, laminefiere
deshommaes, et lacontenancefol atre maismodeste desjeunesfilles, lavivacitédesvieillards, etlagaietéfolle
des enfants. Le feu allumé, un jet brillant de flamme s'élanca dans les airs; et pendant un moment ils le
contemplerent immobiles, la figure étrangement altérée par la vive lumiére qui éclaa quand on jeta les
roseaux dansle feu. Au bout de quelquesinstants, on fit place autour d'un vieux musicien aveugle, un type
idéal d'énergie, de bouffonnerie de malice, qui, assis sur une chaise basse, une cruche bien remplie a portée
de samain, éleva son chalumeau aux notes les plus gaies, et une gigue interminable commenca. Maisil se
produisitunincident qui mesurprit fort. Quand lefeu eut brilé pendant quel quesheureset qu'il sefut abaissé,
alors eut lieu une partie indispensable de la cérémonie. Chacun des assistants s'élanca au travers du feu, et
plusieurs enfants furent jetés au travers des cendres étincel antes; puis on apportaun appareil enbois de huit
pieds de long, terminé par une téte de cheval fixée a une extrémité et recouvert d'un grand drap blanc qui
cachait le bois et I'nomme qui le portait sur satéte. Ce mannequin fut acclamé aux cris bruyants de Cheval
blanc; et apres avoir plusieurs fois lestement traverséle feu sans encombre, gréaceal'adressede celui qui le
portait, il se mit a poursuivre lafoule qui Senfuyait dans toutes les directions. Je demandai ce que signifiat
cecheval, on medit qu'il représentait tout le bétail." "C'était 13, gjoute |'auteur, |'ancien culte paien de Baal,
sinon de Moloch lui-méme, pratiqué ouvertement et par tous, au coeur dune nation qui se dit chrétienne, et
par desmillionsqui professaient nominalement le christianisme! Jétais stupéfaite, car je nesavais pasencore
que la papauté n'est qu'une adraite adaptation des idol atries paiennes a son propre systéme’."

Tableaux du dehors, p. 225.

> Souvenirs personnels p. 112-115.
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Telleest laféte delaveille delaSaint-Jean, qu'on célebrependant deux jours en France et danslacatholique
Irlande. Telle est lamaniére dont |es sectateurs de Rome prétendent commémorer |a nai ssance de celui qui
vint "préparer lavoie du Seigneur” en détournant son ancien peuple de toutes ses vaines manieres de penser
et en le mettant dans la nécessité d'embrasser le royaume de Dieu qui ne consiste pas dans les choses
extérieures, "maisdanslajustice, lapai x et lajoie par le Saint-Esprit”. Nous avons vu que | espectacle méme
des rites par lesquels on célébre cette féte amena sur-le-champ l'auteur dont nous avons parlé a cette
conclusion, que ce qu'elle avait devant les yeux était vraiment un débris de l'ancien culte paien de Baal.
L'histoire de cette féte et la maniére dont elle es observée se prétent une lumiére réciproque. Avant
I'introduction du christianiame dans les iles Britanniques, |a féte paienne du 24 juin était célébrée chez les
Druides par des feux éblouissants en I'honneur de leur grande divinité qui, nous I'avons vu, était Baal. "Ces
feux et ces sacrifices de midsummer, laMi-été, dit Toland dans sesrelations sur les Druides, étaient destinés
aobtenir une bénédiction desmoissonsdelaterre, prétesal orsaétrerecueillies; comme ceux du premier jour
de mai, afin qu'elles pussent croitre et prospérer, tandis qu'au dernier jour d'octobre, Cétait des actions de
gracespour lafin delarécolte’." Parlant de nouveau desfeux des Druidesau milieu del'été, il continueainsi:
"Pour en revenir anosfeux de Saint-Jean, Cétait I'usage que le seigneur de I'endroit ou son fils, ou quelque
autre personne dedistinction prit dans ses mainslesentrailles des animaux sacrifiés et marchét troisfois pieds
nussur les charbons apres|'extinction desflammes, portant cesentraillesau Druide qui, recouvert d'une peau,
officiait al'autel. Si le seigneur sortait sain et sauf de I'épreuve, c'était un bon présage qu'on accueillait par
de grandes acclamations; mais sil était blesse, clen était un mauvais pour lui-méme et pour les habitants du
village. Aingi, dit Toland, j'ai vu en Irlande la foule courir et sauter dans les feux de Saint-Jean; et non
seulement on était fier de les traverser sans blessure, maiscomme si c'était une espéce de purification, on se
croyait en quelque sortebéni par cette cérémonie, dont on ne connaissait point cependant I'origine dans cette
imparfaite reproduction’.”

Nous avons d§avu qu'il y ades raisons de conclure (p. 82) que Phoronée le premier mortel qui ait régné,
c'est-a&-dire Nemrod, et la déesse Romaine Feronia, ont des rapports communs. Si on les rapproche des feux
de Saint-Jean, ces rgoports sont encoremieux établis par les détails que I'antiquité nous fournit sur ces deux
divinités; et en méme temps sexpliguel'origne de ces feux. Phoronée est dépeint de telle maniére qu'il nous
parait se rattacher de prés al'originedu culte du feu. Voici comment Pausanias en parle —"Prés de I'image
de Biton, les Argiens allument un feu car ils ne croient pas que le feu ait éé donné aux hommes par
Prométhée, ils croient que c'est Phoronée qui en est I'inventeur®." La mort de ce Phoronée inventeur du feu
qui le premier réunit les hommes en sociétés, doit avoir eu quel que chosede tragique, car aprés avoir décrit
le lieu de son sépulcre, Pausanias gjoute: "Méme de nos jours, on lui fait des cérémonies funebres’." Ce
langage montre que sa mort a été entourée d’honneurs comme celle de Bacchus. Le caractére du culte de
Feroniacoincide avec celui du culte du feu; c'est ce qui ressort desrites pratiqués par les prétresdelacité du
pied du mont Soracte, appel ée de son nom. "Les prétres, dit Bryant sSappuyant alafois sur I'autorité de Pline
et de Strabon, marchaient sur un amas de cendres chaudes et de charbons brllants®." Aruns, dans Virgile,
parle du méme usage lorsqu'il sadresse a Apollon, ledieu soleil qui avait son sanctuaire a Soracte, ou I'on
adorait aussi Feronia: et c'était sans doute le méme que Jupiter Anxur qu'on lui associait et qu'on appelait le
jeune Jupiter, comme Apollon était nomme le jeune Apollon. Voici comment sexprime Aruns: " Puissant
Apollon, gardien du Soracte sacré, toi que nous adorons avant tous les dieux, toi pour qui nous entretenons
laflamme de nos pins entasses; pour qui, dans notre zél epieux, hous foulons avec confiance les charbons du
brasier*."

TOLAND, Les Druides, p. 107.

ibid. p. 112.

PAUSANIAS, liv. I, Corinthiaca, ch. 19.
ibid. ch. 20.

BRYANT, vol. I, p. 237.

VIRGILE, Enéide, liv. XI, v. 785. "Le jeune Apollon qui naquit pour introduire chez les Grecs I'ordre et
laloi fit, dit-on, son gparition a Delphes ai milieu de I'été" MULLER, Les Doriens val. I, p. 295-296.
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Ainsi les feux de Saint-Jean, ou les jeunes et les vieux doivent marcher sur les cendres chaudes, remontent
jusqu'au "premier desmartelsqui ait régné”. Il estremarquable qu'uneféte entourée detouslesritesessentiels
aucultedufeudeBaal, soit observée chez les nations paiennes, dansdespaysfort oignési'un del'autre, vers
le mois de Tammuz, al'époque méme ou on célébrait autrefois e dieu Babylonien. Chez les Turcs, nousdit
Hurd, on célébre par illumination au moyen de lampes le jeline du Ramazan, qui commence le 12 juin®. En
Chine, ou I'on célébre laféte du bateau du Dragon de maniére arappeler a ceux qui en ont étélestémoinsla
mort d'Adonis, la solennité commence alami-été™. Au Pérou, pendant e régne des Incas lafétede Raymi,
laplus belle fétedes Péruviens, pendant laguelle on allumait chaque année le feu sacré au moyen des rayons
du soleil et par un miroir concave en métal poli, cette féte avait lieu précisément a la méme époque. A
I'approche de la mi-été, il y avait d'abord en signe de deuil, un jeline général qui durait trois jours; on
n'allumait aucun feu dans les maisons; puis le quatrieme jour, le deuil se changeait en joie, lorsque I'lnca et
sacour, suivisdetoute lapopul ation de Cuzco, seréunissaent sur laplace publique pour féter lesoleil levant.
"lIsépiaient fiévreusement, dit Prescott, I'apparition du dieu, et a peine les premiersrayonsdorés avaient-ils
frappélestourset lesédificeslesplus élevésde lacapital e, gu'une acclamation joyeuse séchappait du milieu
delafoule assembl ée, accompagnéede chantsdetriomphe et delamél odie sauvage desinstruments barbares,
dont lebruit redoublait amesure quele globelumineux sélevait au-dessus des montagnes del'Orient, versant
sur ses adorateurs son éclatante lumiere'*.”

Cette alternative de deuil et de joie, au moment méme ou |es Babyloniens selamentaient et se réjouissaient
sur Tammuz, pouvait-€lle étre accidentell€? Comme Tammuz était ladvinitéincarnéedu soleil, il est facile
devoir aquel point cettetristesse et cette joie se rapportent au culte de ce dieu. En Egypte, laféte deslampes
allumées, dans lagquelle beaucoup ont été déja forcés de reconndtre la contrepartie de la féte de Saint-Jean,
était ouvertement rattachée au deuil et alajoie érouvés au sujet dOsiris. "A Sais, dit Hérodote, on montre
le sépulcre de celui qu'il ne me parait pas juste dementionner a cete occasion.” Cest |lalamaniére constante
dont cet historien fait allusion a Osiris, aux mystéresduquel il avait ééinitié, lorsqu'il donne des détails sur
quelgu'un desritesde ce culte. "Il est dansl'enceinte sacrée, derriérele temple de Minerve, et presdu mur du
temple, dont il occupetoutelalongueur™." On sassemblait aussi aSais, pour offrir dessacrificespendant une
certaine nuit ou chacun allume en pleinair un grand nombre de lampes autour de samaison. Leslampes sont
de petites coupes remplies de sel et d'huile, avec une méche qui flotte au-dessus, et qui brile toute la nuit.
Cette féte est appelée la féte des lampes allumées. "L es Egyptiens qui nepeuvent sy rendre observent aussi
laféte chez eux et allument deslampesdans|eur maison, detelle sorte quece n'est pas seulement aSais, mais
dans toute I'Egypte, qu'on fait ces mémes illuminations. Ils disent que c'est par une raison sacrée quiils
célébrent la féte pendant cette nuit, et qu'ils I'entourent d'un semblable respect™®." Wilkinson®’, citant ce
passage d'Hérodote, identifie cette féte avec celle des lamentations sur Osiris, et nous assure que
I'accomplissement scrupuleux de cette cérémonie état réputé de la plus haute importance pour I'honneur de
ladivinité.

Chez les Y ezidis, ou adorateurs du diable, dans|a Chaldée moderne, on cél ébre aujourd'hui encore laméme
féte, avec desrites presque semblables, autant que les circonstances le permettent, aceux d'il y ades milliers
d'années, alors que dans ces mémes pays, le culte de Tammuz était dans toute sa gloire. Voici ladescription
exacte que donne M. Layard d'unede ces fétes auxquellesil aassisté:

12 HURD, Rites et Cérémonies, p. 346, c. 1. La date ne serait pas en elle-méme une Preuve décisive de sa

coincidence avec celle de la féte primitive de Tammuz. Un de mes amis ayant vécu pendant trois ans a
Constantinople m'informe que I'année turque et I'année solaire ne coincidant pas, le jeline du Ramazan
tombe dans des différents mois del'année. Cependant, il est hors de doute qu'il y auneillumingion
annuelle accompagnée de cérémonies religieuses.

Voir p. 89.

PRESCOTT, Conquéte du Pérou, vol. I, p. 69.
Histoires, liv. I1, p. 176.

HERODOTE, liv. Il, ch. 6, p. 127.
WILKINSON, vol.V, p. 308.
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"A la chute du crépuscule, les Fakirs, ou prétres d'un ordre inférieur, vétus de vétements bruns en drap
grossier collant sur leurs membres, et coiffés de turbans noirs, sortaient des tombeaux portant chacun d'une
main une lumiére et de |'autre un vase contenant de I'huile et une meche de coton. II's remplissaient et
préparaient des lampes placées dans les niches des murs de la cour, parsemeées sur |es édifices des bords de
lavallée, méme sur des rocs isolés et dans |e creux desarbres. Des étoiles innombrables semblaient briller
sur le fond noir des montagnes et dans les sombres profondeurs de la forét. A mesure que les prétres
savancaient atraverslafoule pour achever leur ouvrage |es hommes et |es femmes mettaient lamain droite
atravers laflamme, et apres sétre frotté le sourcil droit avec lamain ainsi purifiéedans I'élément sacré, la
portaient dévotement aleurs lévres. D'autres portant leurs enfants dans les bras les purifiaient de la méme
maniére; d'autres tendaient les mains pour se laisser toucher par ceux qui, moins heureux, ne pouvaient
atteindrelaflamme. A mesure que lanuit sécoulait, ceux qui étaient réunis (il y avait alors présdecing mille
personnes) allumaient des flambeaux qu'ils portaient avec eux en parcourart la forét. L'effet était magique;
les différents groupes se voyaient apeine dans|'obscurit€; les hommes couraient caet 1&; desfemmes étaient
assises avec leurs enfants sur les toits des maisons, et la foule sassemblait autour des colporteurs qui
exposai ent leurs marchandises dans lacour. Des milliers de lumiéres serefl étaient dans les fontaines et dans
lesruisseaux, brillaient atraverslefeuillage, et dansaient danslelointain. Commeje contemplaisce spectacle
extraordinaire, le bourdonnement des voix humaines cessatout a coup et un chant sélevade lavallée, grave
et mélancolique, il ressemblait a un chant majestueux que j'avas admiré il y a bien des années dans la
cathédraled'un pays€éloigné. Jamaisjen'ai entendu en Orient unemusiquesi douce et si émouvante. Lesvoix
des hommes et des femmes se méaient harmonieusement aux douces notes des fl(tes. A des intervalles
réguliers le chant était interrompu par le bruit éclatant des cymbales et des tambourins, et ceux qui étaient
dansl'intérieur destombeaux sejoignaient acettemél odie. L estambourinsfrappésen cadenceinterrompaient
seulspar intervalle, le chant des prétres. L eurs coups devenaient de plus en plusfréquents. Auchant succéda
graduellement une mél odie enjouée, qui augmentant demesure, se perdit enfin dans une confusion de sons.
L estambourins étaient frappés avec une énergie extraordinaire; les fltesjetaient un flot rapide de notes, les
voix montaient au diapason le plus éleve; les hommes du dehors sunissaient a ces clameurs, tandis que les
femmes faisaient résonner les rochers de leur cri percant: Tahlehl! Les musiciens, se laissant aler a leur
entrainement, jeterent leurs instruments en l'air, et se livrerent a mille contorsions jusgu'a ce qu'épuises, ils
tombeérent sur le sol. Jamais je n'ai entendu un hurlement plus épouvantable que celui qui séleva dans la
vallée. Il était minuit. Je regardai s avec stupéfactionl'étrange gpectacle qui mentourait. C'eq ainsi sansdoute
qu'on célébrait, il y abien des siecles, lesrites mystérieux des Corybantes, lorsqu'ils sassemblaient dans un
jardin consacré®." — Layard ne dit pasaquelle époque de I'année avait lieu cette féte, mais son langage | aisse
peu douter qu'il ne laregardét comme une féte de Bacchus, en d'autrestermes, du Messie Babylonien dont
la mort tragque et le relevement glorieux formaient le fondement de I'ancien paganisme La féte état
ouvertement observée en I'honneur du Cheikh Shems ou le soleil, et du Cheikh Adi ou le prince d'éernité;
Cc'est autour de sa tombe néanmoins que se faisait la solennité, comme la féte des lampes en Egypte en
I'honneur du dieu Osiris se célébrait & Sais autour de latombe de ce dieu.

Le lecteur a certainement remarqué que dans cette fétedes Y ezidis les hommes, les femmes et |es enfants
étaient purifiés en se mettant en contact avec I'é ément sacré, lefeu. Danslesritesde Zoroastre, le grand dieu
Chaldéen, lefeu occupait exactement lamémeplace. C'était un principe essentiel de ce systéme que celui qui
sapprochait du feu recevait deslumieresdeladivinité” et que par lefeu, on se purifiait entiérement de toutes
les souillures produites par I'enfantement®. C'est pour cela qu'on faisait passer les enfants par le feu de
Moloch (Jérémie XX X1, 35); on lesarrachait ainsi au péché originel, et cette purification rendait plusd'un
nouveau-névictime deladivinité sanguinaire Parmi |les paiensde Romeon pratiquat aussi cettepurification
par le feu; c'est ce que confirme Ovide quand il nous dit: "Lefeu purifialeberger et le troupeas." — Chez
lesHindous, on adorait depuislongtempslefeu acause de sesvertuspurificatrices. V oici comment Col ebroke

18 LAYARD, Ninive et ses ruines, vol. I, p. 290-294.

TAYLOR, Jamblique, p. 247.
PROCLUS dans Timaco, p. 805.
OVIDE, Fastes, liv. IV, p. 785-794.
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dépeint lasupplication d'un de ces adorateursdu feu d'aprésleslivres saorés; " Salut! (O feu) toi qui t'empares
des sacrifices, toi qui brilles, toi qui scintilles! Puisse taflamme d'heureux présage consumer nos ennemis;
puisses-tu, toi le purificateur, nous étre favorable™!" 1l en est qui gardent unfeu continuel et lui font chaque
jour leurs dévotions, et en terminant leurs serments aleur dieu, lui présentent ainsi leur priere quotidienne:

"O feu! tu expies le péché contre les dieux, puisse cette offrande t'étre agréable! Tu expies un péché contre
I'hnomme; tu expies un péché contreles manes; tu expies un péché contre mapropre ame; tu expiesles péchés
renouvel és, tu expies tous les péchés que je puis avoir commis volontairement ou involontairement; puisse
cetteoffrande étre salutaire®!" — Chez les Druides, le feu était aussi considéré comme un purificateur. Voici

ce que dit une chanson druidique: "lls célébraient |les louanges des sants devant lefeu purificateur, quel'on
faisait monter verslescieux®." Si dutempsdes Druides, on attendait des bénédictions du feu gu'on allumait,
et parce qu'ony faisait passer des jeunes gensou des vieillards des créatureshumaines ou du bétal, c'était
simplement parce qu'on croyait purifier ainsi des souillures du péchéinhérent a tous les étres humans et a
tout ce qui les touchait de pres. Il est évident que la méme vertu purificatrice est attribuée au feu par les
catholiques romains d'Irlande si zélés pour faire passer leurs enfants et pour passer eux-mémes atraversles
feux de Saint-Jean®. Toland affirme que ces feux sont allumés comme pour une lustration: et tous ceux qui

ont examiné attentivement ce sujet doivent arriver ala méme conclusion.

Or, st Tammuz était, comme nous I'avons vu, leméme que Zoroastre, le dieu des anciens adorateur du feu,
et s laféte de ce dieu a Babylone correspondait s exactement ala féte de la nativité de Saint-Jean, quoi
d'étonnant que cette féte soit encore célébrée par les feux éclatants de Baal, et qu'elle présente uneimage si
fidelede ce que Jéhovah condamnait autrefois chez son ancien peuple "quand il faisait passer ses enfantspar
lefeudeMoloch"?Maisquel homme, Sil connait un peu I'Evangile, pourrait appel er chrétienneunefétesembl able?

Lesprétresde Rome, silsnel'enseignent pasouvertement, trompent du moinsleurs sectateursen leur lai ssant
croireauss fermement que les anciens adorateurs du feu, que lefeu peut purifier des souillureset desfautes
du péché. Nous verrons plus loin combien cette erreur tend a consolider, dans I'esprit de leurs sujets tenus
dans les ténebres, I'une des fables les plus monstrueuses, mais aussi la plus utile, de tout leur systeme. Les
initiés seuls pouvaient savoir que lenom de Oannes état celui du Messie paien; il fallut tout d'abord quelque
prudence pour I'introduire dansI'Eglise. Mais peu & peu, et amesure que I'Evangile sobscurcissait et que les
ténébres devenaient de plus en plus épaisses, |la méme prudence ne fut plus nécessaire. Aussi voyons-nous
quedanslesépoquesdignorance, |e Messie paien nefut pasintroduit dans!'Eglise d'une maniére clandestine.
C'est sous les noms classiques bien connus de Bacchus et de Denys qu'il a été ouvertement canonisé et
proposé au culte des fiddes. Oui, Rome qui prétend étre I'épouse du Christ, la seule Eglisedans lagquelle on
puisse étre sauvé, a eu |'impudente audace de donner une place dans son calendrier au grand adversaire du
Filsde Dieu, et celasous son proprenom! Lelecteur n‘aqu'aconsulter le calendrier romain, il verraque c'est
la un fait incontestable: il verra quele 7 octobre est mis a part pour étre observé en I'honneur de Sant-
Bacchus-le-martyr. Or, sansdoute, Bacchus fut un martyr; il mourut d'une mort violente; il perdit savie pour
la cause de lareligion; maislareligion pour laquelle il mourut était la religion des adorateurs du feu; car il
fut misamort, comme nous I'avons vu dans Maimonide, pour avoir maintenu le culte del'arméedu ciel. Ce
patron de |'armée céleste et du culte du feu (Ies deux marchaient toujours d'acoord), Rome'a canonisg; il est
évident en effet, si on considerel'époquede cetteféte, que Saint-Bacchus-le-martyr est absolument |le Bacchus
despaiens, ledieu del'ivrognerieet deladébauche; car le 7 octobre tombe bientot goreslafin desvendanges.
A lafin des vendanges,en automne, les anciens paiens célébraient ce quion appelait "la féte rustique” de
Bacchus®, et c'est a peu prés a cette méme date que tombe |a féte papal e de Saint-Bacchus-le-martyr.

2 COLEBROKE, Cérémonies religieuses des Hindous dans Rech. Asiat., vol. VI, p. 260.

COLEBROKE, Cérémonies religieuses des Hindous dans Rech. Asiat., vol. VII p, 275.
DAVIES, Les Druides, Hymne au Soldl, p. 369-370.
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% Jai vu des parents, dit feu lord John Scott, dans une lettre que j'ai regue de lui, obliger leurs enfants a

passer par les feux de Baal!

Extraits de la Légende de la chaire de Saint-Pierre, par Anthony RICH, dans BEGG, Manuel dela
papauté, p. 114-115. SALVERTE, Essai sur les noms, tome |1, p. 54. 27. Dionysus, comme on le sait,
est laforme latine du grec Dionusos.
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Si le dieu chaldéen a été admis dans e calendrier sous le nom de Bacchus, il a été aussi canonise sous son
autre nom de Dionysus™. L es paiens avaient coutume d'adorer |le méme dieu sous des noms différents; aussi
non contents de laféte de Bacchus, nom sous lequel il était le plus connu & Rome, les Romains, sans doute
pour plaire aux Grecs, célébraient une féte rustique en son honneur, deux jours apres, sous le nom de
"Dionysus Eleutherus', nom sous lequel il était adoré en Gréce?®. Cette féte rustique était appelée par
abréviation Dionysia, oupour ladésigner plus explicitement "Festum Dionysi Eleuthere rusticum,” c'est-a
dire laféte rustique de Denys Eleuthére®. Or, |a papauté dans son zele excessif pour les saints, adivisé en
deux Denys Eleuthere, et fait deux saints distincts avec le double nom dune divinité paiemne; il y a plus
encore, elle a fait de I'innocente épithéte "rusticum”, qui chez les paiens n'avait certainement aucune
prétention aladivinité, unetroisiéme personne! Nouslisonsen effet dansle calendrier aladate du9 octobre:
"Féte de Saint-Denys® et de ses compagnons, Saint-Eleuthére et Saint-Rustique™." Or, ce Denys, que la
papauté a si étrangement entouré de deux compagnons, est le fameux Saint-Denys, patron de Paris; et en
comparant le saint de la papauté et |e dieu paien, on aura de grands édaircissements sur cette question.

Saint-Denys, apres avoir été décapité et jeté dans la Seing flotta quelque temps a lasurface des eaux, si 1'on
en croit lalégende, et prenant sa téte dans sa main au grand é&onnement des spectateurs, marcha ainsi vers
le cimetiere, En souvenir d'un miracle si extraordinaire, on chantapendant bien dessieclesdanslacathédrale
de Saint-Denys, a Paris, un hymne qui contenait le verset suivant:

Se cadaver mox erexit,
Truncus truncum caput vexit,
Quem. ferentemhoc direxit.
Angelorum legio®.

Maisles papistes eux-mémesfinirent par avar honte de célébrer une pareille absurdité au nom delareligion;
et en 1789, "l'office de Saint-Denys" fut aboli. Mais voyez cependant la marche des événements. Le monde
est pendant un temps revenu aux époques d'ignorance. L e bréviaireromain qu'on avait abandonné en France,
adepuis six ans été imposé de nouveau par |'autorité papale al'Eglise gallicane, avec toutes ses |égendes, et
celle-ci entreautres; lacathédral e de Saint-Denys a été de nouveau rebétie, et l'ancien culterestauré danstoute
sagrossiereté®. Comment donc I'esprit humai n a-t-il jamais pu inventer unefolie s monstrueuse? Il ne faut
pas en chercher bien loin laraison. L'Eglise de Rome représente ceux de ses saints canonisés qui passaient
pour avoir souffert le martyre del'épée, par desimages sanstéte ou des statues tenant alamain latéte séparée
du tronc. "Jai vu, dit Eusébe Salverté, dans une église de Normandie Saint-Clair; a Ares, Saint-Mithra; en
Suisse, tousles soldatsdelalégion Thébaine, portant leur tétealamain. Saint-Vdérius est représenté de cette

z PAUSANIAS, Attica, p. 46, et TOOKE, LePanthéon, p. 58.

BEGG, Manuel de la papauté, p. 115.

Bien que Dionysus flt e nom propre classique du dieu, cependant, dans les classiquespostérieurs, ou
dans le bas |atin, on trouve Dionysius exactement comme dans le casdu saint de Rome.

28
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%0 Voyez |le calendrier dans le Missel romain, 9 octobre: "Dyonisii, Rustici et Eleutherii mart.”", & 7

octobre: "Sergii, Bacchi, Mercelli et Apuleii mart”.

"Aussitot |e cadavre se souleva le tronc emportala téte dont il était séparé, guidé par unelégion
d'anges." (SALVERTE, Des Sciences occultes, note p. 48.) Dans Salverté, | e premier mot de latroisi éme
ligne du latin ci-desas est "quo" mais ce mot ne donne aicun sens; c'est é&videmment une areur: il faut
lire"quem".
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32 "Aussitot le cadavre se souleva le tronc emportala téte dont il était séparé, guidé par unelégion

d'anges." (SALVERTE, Des Sciences occultes, note p. 48.) Dans Salverté, | e premier mot delatroisi éme
ligne du latin ci-desus est "quo" mais ce mot ne donne aicun sens; c'est &videmment une areur: il faut
lire"quem".

s Ladéclaration faite dansladerniére partie delaphrase ci- dessus se rgpportait aun éat de chosesdil y a

5 ans. Lareconstruction de la cathédrale de Saint-Denys est aujourd'hui terminée.
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maniére a Limoges sur les portes de la cathédrale, et sur d'autres monuments. Le grand sceau du canton de
Zurich représente dans la méme attitude Sant-Félix, Sainte-Regula et Saint-Exsuperantius." Voila
certainement |'origine de la pieuse fable qu'on raconte sur ces martyrs, tels que Saint-Denys et beaucoup
d'autres®*. C'est lal'origine immédiate de I'histoire du saint mort qui se léve et qui marche tenant satéte ala
main. Maisil parait que cette maniére de représenter est empruntée au paganisme, de telle sorte que le Saint-
Denys catholique de Paris est semblable non seulement au Dionysuspaien de Rome, mais encore acelui de
Babylone. Dionysus ou Bacchus, dans unede ses transformations, était représenté comme un capricorne, "le
poisson aux cornes de bouc'; et il y alieu de croire que c'est sous cete forme qu'il avat le nom de Oannes
Dansl'Inde, sous cette forme, il afait sousle nom de Souro, c'est-a-dire évidemment la semence, des choses
merveilleuses®. Or, danslasphére des Perses, il n'était pas seulement représenté sous |l estraitsdu capricorne,
mais aussi sous une forme humaine, et cela exactement comme Saint-Denys est représenté par |a pgpauté.
Voici comment un ancien écrivain décrit cettefigurede lasphere des Perses: "Lecapricorne, le3eDécan. La
moitié de la figure es sans téte parce que la téte est dans sa main®." Nemrod eut la téte coupée; et c'est en
souvenir de cette mort que ses adorateursdépl oraient s amerement, qu'on lereprésentait ainsi danslasphére.
Cette téte séparée du tronc fit, d'apres quelques versions de son histoire, des exploits aussi merveilleux que
letronc inaniméde Saint-Denys. Bryant aprouvé dans son histoire d'Orphée que c'est exactement une |égere
variantede I'histoire dOsiris*”. Comme Osiris fut déchiré en Egypte de méme Orphée fut déchiré en Thrace.
Et lorsgue les membres mutilés de celui-ci eurent été jetés ca et la dans les champs, sa téte, flottant sur
I'Hebre, prouvale caractere merveilleux de celui aqui elle appartenait."Alors, dit Virgile, alors que séparée
deson cou aussi blanc quelemarbre, latéte d'Orphée était entrainéepar leseaux rapidesdel'Hebre, Eurydice,
répétaient sa voix expirante et salangue glacée. Ah! Malheureuse Eurydice, murmurait son dernier soupir,
et tous les échos du rivage redisaient: Eurydice®" 1l y alade ladifférence, mas sous cette dif férenceil y a
une unité évidente. Dans les deux cas, |a téte séparée du tronc occupe le premier plan du tableau; dans les
deux cas, le miracle saccomplit sur un fleuve. Or, 5 les fétesde Saint-Bacchus|e-martyr et de Saint-Denys
Eleuthere saccordent d'une maniere si extraordinaire avec |'éoque de laféte du dieudu vin chez | es paiens,
sous le nom de Bacchus ou Dionysus, ou Eleutheére, et si lamaniere de représenter ce Dionysus modeme et
I'ancien Denys est évidemment la méme, tandis que leur |égende saccorde si extraordinairement, qui peut
douter du caractére réel de ces fétes de Rome? Elles ne sont pas chrétiennes; elles sont paiennes; elles sont
évidemment Babyloniennes.

3 SALVERTE, Des Sciences occultes, p. 47-48.

HUMBOLT, Le Mexique, vol. I, p. 339-340. Pour Oanneset Souro, voir Appendice, note K.
SALVERTE, Des Sciences occultes, note p. 47.

BRYANT, val. 11, p. 419, 423. Le nom méme d'Orphée e précisément lesynonyme deBel, nom du
grand dieu Babylonien, qui, donné dans I'origine a Cush, devint héréditaire dans la race déifiée de ses
descendants. Bel signifie mélanger, et aussi confondre, et Orv, en hébreu, qui devient, en chaldéen, Orph
(PAR-KHURST, Grammaire chaldéennedans Le Lexique, p. 40), signifie aussi mélanger. Mds Orv ou
Orph, signifie encore saule; aussi trouvons-nous, en parfaiteconcordance avecle systememystique, que
le saule était chez les Grecs lesymbole d'Omphée. Aussi Pausanias aprés avoir parléd'un portrait
d'Actéon, gjoute: "Si I'on remarque les parties inférieures du tableau, on vara Orphée assissur une
hauteur, tenant une harpede la main gauche, et de la main droite les feuilles d'un saule pleureur”
(PAUSANIAS, liv. X, Phocica, ch. 30). Un peu plusloin, il dit encore: "On le représente appuyésur le
tronc de cet arbre." Les feuillesde saule dans lamein droite d'Orphée ¢ e saule sur lequel il Sappuie
indiquent suffisamment le sens de on nom.

Géorgiques, liv. 1V, 523-527.
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Article4 - Lafétedel'Assomption

Si ce que nous avons déja dit montre la politique charnelle suivie par Rome aux dépens dela vérité, les
circonstancesqui entourent laféte del'Assomption montrent encoremieux |'audacieuse perversité et |'impi été
de cette Eglise; il faut noter que la doctrine & propos de cette féte, autant qu'il Sagit de la papauté, n'a pas été
établie dans|es ges deténebres, maistrois siécles apres |a Réforme, aumilieu de toute lalumiere si vantée
du XI1Xesiecle. Voici sur quelledoctrine est fondéelaféte del’Assomption: laVierge Marie, dit-on, n'apoint
connu lacorruption en chair et en os, ellefut élevée au ciel, et maintenant elle est investie de toute puissance
dansleciel et sur laterre. Cette doctrine a été audacieusement exposee alaface du public anglais, dans une
récente |ettre pastorale de |'archevégue catholique romain de Dublin. Elle a maintenant recu le sceau de
I'infaillibilité papale, ayant été comprise dans le dernier décret blasphématoire qui procl ame I'immacul ée
conception. Or, il estimpossible defairereposer une pareille doctrine sur un seul passage de'Ecriture. Mais,
dans le systeme Babylonien la feble était déa toute préparée. On y enseigne que Bacchus descendit dans
I'enfer, arracha sa mere aux puissancesinfernales et I'emportaavec lui en triomphe danslesairs'. Cettefable
Sest répandue partout ou Sest répandu le systeme Babylonien; ainsi de nos jours comme aussi depuis un
temps immeémori a, les Chinois cél ébrent une féte en I'honneur d'une mere qui fut arrachée par son fils au
pouvoir delamort et du tombeau. Laféte del'A ssomption est céléorée dans I'Eglise Romainele 15 aoiit. La
féte des Chinois fondée sur une |égende semblable, observée avec des lanternes & des candél abres, comme
le montre Sir J. F. Davis dans sa remarquabl e description dela Chine, se célébre aussi au mois d'ao(t?. Or,
lorsque lamére du Messie paien fut célébrée a cause de cette " Assomption", sous le nom de"colombe”, elle
fut adorée comme I'incarnation de I'Esprit de Dieu® avec lequel elle fut identifiée. Comme elle, dle fut
regardéecommelasource detoute saintetéet lagrande purificatrice, et naturellement fut reconnue elle-méme
comme la Vierge mere, pure et sans tache!. Sous le nom de Proserpine (avec lagquelle elle fut identifiée
quoique la déesse Babylonienne se distinguét d'elle al'origine), tout en étant chantée comme la mére du
premier Bacchus et comme étant la femme honorée de Pluton, elle est aussi invoquée, dans les hymnes
orphigques, comme: Associée aux saisons, essence lumineuse, Vierge toute-puissante revétue d'une lumiere
céleste’.

Quel que soit I'auteur de ces hymnes, plus on les étudie, plusil devient évident, quand onles compare ala
plus ancienne doctrine de la Grece classique, que leurs auteurs comprenaient, et acceptaient en entier la
théol ogie pure du paganisme. Pausanias, décrivant le bois de Carnasius, nousdit que Proserpine était adorée
dansla Grece paienne, quoigqu'on lacom(t comme femme de Pluton roi des enfers, sous le nom de la Sainte
Vierge: cebosguet contient une statue d'Apollon Carneus, de Mercure portant unbélier, et de Proserpine, fille
de Gérés, qui est appeléela"Sainte Vierge®'. Lapureté de cette Sainte Vierge ne consistait pas ssulement a
ne point étre coupable du péché acuel, maiselle se distinguait spécialement par sa conception immacul ée,

APOLLODORE, liv. I11, ch. 5, p. 266. La déesse adorée a Bebylone commeMére, était la femme de
Ninus, le grand dieu, prototype de Bacchus Un pendant a cette histoire est celle dAriadne, femme de
Bacchus. Le vétement de Thétis, dit Bryant (val. I1, p. 99), contenait une description de cérémonies
célebres dans lespremiers siedes et un récit de I'apothéose d'Ariadne, dépeinte, qu'ellequ'en soit la
signification, comme enlevée au ciel par Bacchus. On raconte une histoire analogue a propos d'’Alcméne,
mere du grec Hercule, distinct de I'Hercule primitif et une des formes de Bacchus: cétait un grand
buveur et ses coupessont proverbiales (MULLER, Les Doriens val. |, p. 462). Lamere d'Hercule
ressuscita Jupiter (pére d'Hercule), dit Muller, releva Alcméne d'entre les morts et I'amena aux Tles des
bienheureux, pour étre lafemme de Rhadamante. (ibid. p. 443).

La Chine, vol. I, p. 354-355.

Voir p. 121.

PROCLUS dans TAYLOR, Notes sur Jamblique p. 136.

Hymnes Orphiques, H. 28, p. 109. "Ces hymnes, disent quel ques critiques, ont été composés par des
Néo-Platoniciens apres | 'ére chrétienng; ils ont corrompu la doctrine de leurs prédécesseurs.” Jen doute.

Dans tous les cas, je n‘avance rien de ce que je leur emprunte qui ne soit confirmé par la plus haute
autorité.

PAUSANIAS, liv. IV, Messenica, ch. 33, p. 362.
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car Proclus dit: on I'appelle Coré "a cause de la pureté de sa nature et de sa supériorité immaculée™.
Sétonnera-t-on deslors de laderniére proclamation? Il n'y apaslieu delefaire. Ce n'est qu'en suivant, dans
ses conseguences | ogiques, la doctrine paienne déja adoptée et mélangée a tout le systéme de Rome, que ce
décret a été lancé et que la Madone romaine a été formellement appeléedans le sens e plus complet de ce
mot, "laViergeimmaculée"! Peut-on douter des lors que la Madone de Rome avec |'enfant dans ses bras et
laMadone de Babyl one ne soient quune seule et mémedéesse! On sait fort bien que la madone romaine est
adorée comme une déesse; elle est méme le grand objet du culte Les chrétiens (dAngletare) ne se
révolteront-ilspasal'idéedetol érer pluslongtempsce monstrueux pagani sme babylonien? Quel état chrétien
pourrait supporter que ses représentants votassent I'argent de la nation protestante pour encourager une
idolatrie s blasphématoire®? Si I'esprit humain n'était pas aveuglé dans ses jugements, les hommes
trembleraient a la seule pensée de commettre la faute que ce pays a commise ces dernieres années en
soutenant la corruption et la perversité de Rome!

LaParolede Dieu n'a-t-elle pas condamné danslestermes|les plus énergiques et les plusterribleslaBabylone
du Nouveau Testament? Et n'a-t-elle pas aussi déclaré que ceux qui participent aux péchés de Babylone
participent aussi a ses chétiments? (Apocalypse XVIlI, 4). Le grand nombre regarde en général le péché
d'idol &triecomme unefaute comparativement | égere et sansaucune portée. Maiscen'est pasainsi queleDieu
descieux le considere. Quel est de tous les commandements celui qui est accompagné des menaces les plus
solennelles et les plusterribles? C'est le second: "Tu nete feras point d'imagetaillée ni aucune ressemblance
des choses qui sont la-haut au ciel, ni ici-bas sur laterre ni dans les eaux plus basses que laterre Tu nete
prosterneras point devant elles et ne les serviras point: car je suis I'Eternel ton Dieu, un Dieu fort e jaloux,
qui punis I'iniquité des péres sur les enfants jusqu'a la 3e et a la 4e génération de ceux qui me haissent."
(DeutéronomeV, 8, 9; Exode X X, 4, 5). Ces parolesviennent delabouche mémedeDieu; ellesont été écrites
par lamain méme de Dieu sur la pierre, non pas seulement pour |'instruction de larace d'Abraham, mais de
toutes les tribus et de toutes les générations de laterre, et aucun commandement n'est suivie d'une pareille
menace! Or, si Dieu amenacé de punir e péchéd'idol atriepar-dessus | es autres péchés, et si nous voyons ces
terribles chéatiments de Dieu Sappesantir sur notre nation, tandis que le péché crie au ciel contre nous, ne
devons-nous pas rechercher avec le plusgrand soin si parmi tous nos autres péchés nationaux qui sont ala
fois graves et nombreux, celui-lane constitue pas la premiere et capitale offense? Et pourquoi donc ne nous
prosternerions-nous pas devant les rochers et les pierres? Oui, Si nous, qui professons une doctrine opposee,
NOUS encourageons, S NOUS NoUrtissons, si nous maintenonsuneidol &trie que Dieu asi affreusement menacée
de sa colére, notre faute, au lieu d'en étre amoindrie, en est d'autant plus grande, car c'est un péché contre la
lumiere! Or, les faits sont évidents pour tous. Il est notoire quen 1854 une idolétrie anti-chrétienne a été
incorporée dans |a constitution anglaise d'une maniéretelle, que pendant unsiecle et demi il n'en avait point
étéintroduit de semblable. On sait aussi, que depuis, ce pays a été frappé de plusieurs chatiments sucoessifs.
Faut-il regarder cete coincidence comme purement accidentelle? Ne faut-il pas plutét y voir
I'accomplissement de la menace prononcée par Dieu dans I'Apocalypse? C'est |a aujourd'hui une question
excessivement pratique. Si notre péché a cet égard n'est pas reconnu par notre nation, sil n'est pas confesse
avec repentance, sil n'est pasrejetébien loin, si au contraire, nous I'augmentons encore, Si maintenant, pour
la premiere fois depuis la Révolution, tandis que nous confiant visiblement au Dieu des batailles pour le
succes de nos armes, nous |'affrontons ouvertement en envoyant dans nos camps des prétres d'idoles; nous
pourronsavoir desfétes national eset desjournéesd humiliation innombrables; Dieu ne peut paslesaccepter;
elles peuvent nous accorder un répit temporaire, mais nous pouvons étre certain quele Seigneur neferapoint
cesser sa colére et que son bras sera encore étendu!

PROCLUS, dans une note additionnelle, TAY LOR, Hymnes orphiques, p. 198.

11 est déplorable que tous les chrétiens engénéral semblent étre si insensibles ala crise aduelle de
I'Eglise et du monde, ou au devoir qui leur est imposé comme témoins de Christ, de témoigner
pratiquement contreles péchés publics dela nation. Sils avaient besoin d'étre gimulés pour acconplir
plus énergiquement ce devoair, qu'ils lisent un excellent & opportun petit livre tout récemment paru,
intitulé: Interprétation originale de I'Apocalypse, oul les déclarationsde I'Apocalypse concernant le
caractére, lavie, lamort, la résurrection des deux témoins sont briévement, mais fortement exposées.

L e paragraphe ci-dessus parut d'abord au printemps de 1855, alors que |'empire contemplait avec
stupéfaction les horribles et navrants désastres de Crimée, causés simplement par ce fait que dans ce
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CHAPITRE 4

Doctrine et discipline

LorsqueLinacer, médecin distingué et catholiquebigot du regned'Herri V111, tombapour lapremierefois
sur le Nouveau Testament, aprés|'avoir lu il lerejetaavec impatience et poussant un grosjuron, sécria: "Ou
ce livre n'est pas vrai, ou nous ne sommes pas chrétiens." |l vit tout de suite quele systéme de Rome et le
systéme du Nouveau Testament sont directement opposés. celui qui |es compare avec impartialité ne peut
arriver a une autre conclusion. En passant de la Bible au bréviaire, on semble passer de la lumiéere aux
ténébres. Tandisquel'un proclame: "Gloire aDieu dansleslieux trés-hauts, paix sur laterre et bienveillance
enversleshommes', I'autre enseigne ce qui est déshonorant pour le Trés-haut et pernicieux pour le bien-étre
moral et spirituel del'humanité. Comment des doctrines et des pratiques si funestes ont-ell es étéembrassées,
adoptées par la papauté? La Bible est-elle si obscure ou équivoque queles hommes aient pusupposer qu'elle
leur demandait decroire et de praiquer le contraire de ce qu'elle disait? Non, la doctrine et la discipline de
la papauté n'ont jamais été empruntées a la Bible. Ce qui le prouve cest que partout ou dle le peut, elle
anathématiselalecture de laBible, condamne aux flammes ce don de I'amour céleste ou le ferme sous clef.
Mais on peut I'établir encore plus catégoriquement en examinant les principales colonnes de I'édifice papal
empruntées a Babylone. Quele lecteur en examine maintenant |es preuves.

pays éloigné, les hommes éminents ne pouvaient faire cause commune et qu'enfin onfixa un jour
d'humiliation. Le lecteur peut juger 9 oui ou non les événements qui ont eu lieu depuis ont affaibli notre
raisonnement. L es quel ques années d'impunité qui se sont écoulées depuis que larévolte de I'Inde, avec
toutes ses horreurs, a été apaisée, montrent la patience de Dieu. Mais si I'on méprise cette patience (ce
qui a évidemment lieu, tandis que la faute va en sSaggravant) I'issue finale ne doit qu'en étre plus terrible.
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Article 1 - Régénération par le baptéme

On sait que larégénération par e baptéme est un articlefondamental de Rome et qu'il setrouve al'entrée
méme du systeme Romain. Suivant Romeelle-méme, |e bgptéme est si important dans cebut, que d'un coté
ondéclare qu'il est absolument nécessaire pour étre sauvé', tellement qu'un enfant mort sansbaptéme ne peut
pasétrerecu danslagloire; et del'autre, sesvertus sont si grandes qu'onle déclare danstouslescasinfaillible
pour nous régénérer par une nouvelle naissance spirituelle en nous faisant enfants de Dieu?. On |'appellela
premiére porte par laquelle nous entrons dans le bercail de Jésus-Christ, le premier moyen par lequel nous
recevons la grace de la réconciliation avec Dieu. Aussi les mérites de Jésus sont-ils appliqués par |a a nos
amesd'unemaniere si surabondante, qu'ils satisfont pleinement lajustice divine pour tout ce qu'elle exige de
nous, soit a cause du péché originel, soit a causedu péché actuel®. Or, des deux cotéscette doctrine est anti-
scripturaire; des deux cotés elle est purement paienne. Elle est anti-scripturaire, car e Seigneur Jésus-Christ
aexpressément déclaré que ces enfants, sans le baptéme, ou sansaucune autre loi, peuvent étre admis dans
lagloire céleste. "Laissez | es petits enfants venir amoi et ne les empéchez point: car le royaume des cieux
est pour ceux qui leur ressemblent.” (Matthieu X1X, 14). Jean-Baptiste, étant encore dansle sein desamere,
fut s rempli de joie a la nouvelle de la naissance du Sauveur, que la salutation de Marie ayant frappé les
oreillesde samere, I'enfant tressaillit dansle sein matemel (Luc I, 41, 44). Si cet enfant était mort en venant
au monde, qu'est-ce qui aurait pu I'exclure de I'héritage des saints dans lalumiére pour lequel il avait étési
évidemment préparé? Cependant I'évéque catholiqueromain Hay, se défiant de tout principe delaParole de
Dieu, n'hésite pas a poser la question suivante: "Que devient I'enfant mort sansbaptéme?* Réponse: "Si un
jeune enfant était mis amort pour I'amour du Christ, ce serait le baptéme de sang, et il irait au del; mais
excepté ce cas, comme ces enfants ne peuvent pas désirer | e baptéme avecles autres di spositions nécessaires,
silsne sont pas baptisésd'eau ils ne peuvent pasaller au ciel®." Cette doctrine n'ajamais pu venir delaBible,
d'ou vient-elle donc? Elle est venue du paganisme. Le lecteur au courant des classiques se rappellera
certainement dans quel état Enée, alors quiil vidtait les régions de I'enfer, trouva les 8mes des mal heureux
enfants morts sans avoir &é administrés selon lesrites del'Eglise: "Il entend les voix plaintives des enfants
dont les @mes pleurent a I'entrée des enfers. infortunés qui, entrés dans la vie, n'en ont point connu les
douceurs, et qu'une mort prématurée aravis au sein maternel®." Ces malheureux enfants, afinde glorifier la
vertu et I'efficace des rites mystérieux du paganisme, sont exclus des Champs-Elysées |e paradis des paens,
et n'ont chez leurs compagnons les plus rapprochés de meilleure compagnie que celle des suicidés. "Prés
d'eux, tristes et abattus sont lesmortel s qui sansavoir commisde crimes se sont donnélamort deleur propre
main, et qui, désertant le jour, ont rejeté leurs ames loin de leurs corps’.”

Voilapour le manque debaptéme. Quant ason efficacitépositive, lorsquon |'aobtenu, ladoctrine papal eest
aussi anti-scripturaire. Il y ades protestants dédarés qui croient aladoctrine de larégénération baptismale;
mais la Parole de Dieu n'en dit rien. Void la déclaration de I'Ecriture sur le baptéme: il ne donne pas une
naissance nouvdle, mais c'est un moyen désigné pour signifier et sceller cette nouvelle naissancelaou elle
existe déja. A cet égard |e baptéme repose sur le méme fondement que la drconcision. Or qu'est-ce que la
Parole de Dieu nous dit de I'efficace de la circoncision? Elle dit, parlant dAbraham: "Il recut le signede la

L'évéque HAY, Le Chrétien sincere, val. I, p. 363. 1l y adeux exceptions acette déclaration: le cas d'un
infidele converti dans un pays paien ol il est impossible de recevoir le baptéme, et le cas d'un martyr
baptisé, commeon dit, dans son propre sang mais dans tous |es autres cas, pour |es jeunes comme pour
les vieux, la nécessité est absolue.

ibid. p. 356.

ibid. p. 358.

Le Chrétien sincére, val. |, p. 362.
VIRGILE, Enéide, liv. VI, v. 427-429.

ibid. v. 436. Entre les enfants et les suicidés il y a une autrecatégorie, ceux qui sur terre ont été
injustement condanmés a mort et pour quiil n'y a plus d'egoir.
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circoncision comme sceau de lajustification par lafoi bien qu'il fat encoreincirconcis.” (Romains|V, 11).
Lacirconcision nedevaitdonc pasfairedAbrahamunjuste: il était juste d§aavant d'avoir étécirconcis Mais
elledevait le déclarer juse afin de lui mieux démontrer sajustice. Si Abraham n'avait pas été juste avant sa
circoncision, sacirconcision naurait pas été un sceau et n'aurait pu confirmer ce qui n'existait pas. Il en est
de méme du baptéme, c'est un sceau de la justification par lafoi que I'nomme possede avant d'étre baptisé.
Car il est dit: "Celui qui croit et qui est baptisé serasauvé." (Marc XVI, 16). Laou lafoi existe, si elle est
sincere, c'est lapreuve d'un coeur nouveau, d'une naturerégénéree, et c'est seulement sur laprofessionde cette
foi et delarégénération, sil sagit d'un adulte, qu'il est admisau baptéme. Mémesil sagit d'enfantsincapables
defaire profession defoi ou de sainteté, |'administration du baptéme n'a pas pour but de lesrégénérer, ou de
lessanctifier, maisdelesdéclarer saints, c'est-a-dire propres aére consacrés, méme dansl'enfance, au service
du Christ, commetoutelanation d'l sraél, acause de saparenté avec Abraham, suivant lachair, était sanctifiée
pour le Seigneur. Sils n'étaient pas saints dans ce sensfiguré, ils n'étaient pas propres pour le baptéme qui
est le sceau d'un éat de sainteté. Mas la Bible les déclare saints, a cause de leur descendance de parents
croyantset celaméme lorgu'un seul des parentsest fidele: "Le mari infidele est sanctifié par safemme et la
femmeinfidéele est sanctifiée par son mari, - autrement vos enfants seraient impurs, tandis qu'ils sont saints."
(I Corinthiens V11, 14). Ils sont donc baptisés a causede leur sainteté et pour la proclamer solennellement,
avec toutes | es responsabilitésqui en découlent. Cettesai nteté cependant, est bien différente delasainteté de
la nouvelle nature; et quoique le fait du baptéme, si on le considere au point de vue scripturaire et qu'on
['améliore en conséquence, soit dans la main de Dieu, un moyen important de faire de cette sainteté une
glorieuseréalité dansle sensleplus élevé du mot, cependant il n'assure pas nécessairement danstouslescas
larégénération spirituelle. Dieu peut donner ou ne pas donner, suivant qu'il [ui plait, un coeur nouveau avant,
pendant ou aprés le baptéme; maisil est évident que des milliersqui ont été baptisés sont encore irrégénéreés,
ils sont encore exactement dans la méme position que Simon le magicien qui, aprés avoir été baptisé par
Philippe, était encore "dans un fiel amer et danslesliensdel'iniquité’ (Actes VI, 23).

La doctrine de Rome, cependant, est que tous ceux qui sont canoniquement baptisés, quoique ignorants,
quoiqueimmoraux, pourvu qu'ils croient implici tement al'Eglise, et livrent leur conscience aux prétres, sont
aussi régénérés que jamaisilspourront |'étre, et que les enfants sortant de |'eau du baptéme sont entiérement
purifiés du péché originel. Aussi voyons-nous que les missionnaires jésuites de I'Inde se vantent de faire des
convertis par milliers, en les baptisant simplement, sans leur donner la moindre instruction préalable, alors
gu'ilssont encore dans I'ignorance la plus compl éte des vérités du christianisme et sur leur simple promesse
d'étre soumis a Rome. Cettedoctrine de larégénération baptismale est aussi essentiellement Babylonienne.
On sétonnera, peut-étre, al'idée que la régénération ait été connue dans e monde paien; mais quon aille
seulement dans I'Inde on trouvera aujourd'hui les bigots Hindous, qui n'ont jamais pré&é Il'oreille a une
instruction chrétienne, aussi familiarisés que nous-mémes a cette expression et a cette idée. Les Brahmanes
sevantent d'étre deshommesnés deux fois’ et dans cette condition, ils se disent assurés d'un bonheur éternel.
Or, il en était deméme aBabylone etlanouvellenaissancey était conférée par |e bgotéme. Dansles mystéres
Chaldéens, avant de donner aucuneinstruction, ondemandait avant tout aceux gu'on allait initier, derecevoir
le baptéme en signe d'une obéissance aveugle et compléte. Nous lisons dans des auteurs anciens un
témoignage direct du double fait du baptéme et de sasignification. Dans certains rites sacrés des paens, dit
Tertullien, faisant spécialement allusion au culte d'lsiset deMithra, I'initiation sefait par lebaptéme®. Le mot
initiation signifieclairement qu'il fait allusion aux mystéresde cesdivinités. Cebaptémesefaisait par immersion.

Et il parait que c'était une cérémoniedifficile et périlleuse, car nouslisons quecelui qui passait dans|es eaux
de purification et subissait diverses épreuves nécessaires était admis, sil survivait, a la connaissance des
mysteres’. || fallait pour affronter cette initiation un courage peu ordinaire. Il y avait cependant cette raison

Voir Recherches asiatiques, vol. VII, p. 271.
TERTULLIEN, De Baptismo, vol. I, p. 1204.
Elioe Comment, dans GREG. NAZ. Orat. IV. GREGORII NAZIANZENI, Opera, p. 245.
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puissante pour les déterminer, cest que tous ceux qui étaient ainsi baptisés, nous dit Tetullien, avaiert la
promesse de la régénération et le pardon de tous leurs parjures®. Les adorateurs d'Odin pratiquaient le rite
du baptéme, qui, si on le rapproche deleur but avoué, montre qu'au moins al'origine, ilsont di croire qu'on
pouvait purifier le péché naturel et la corruption de leurs nouveau-nés en les aspergeant d'eau ou en les
plongeant immédiatement apres leur naissance dans des lacs ou des riviéres'™. | y aplus: de I'autre coté de
I'Atlantique, a Mexico, on trouva la méme doctrine de régénération par le baptéme en vigueur chez les
indigénes, lorsque Cortez et ses guerriers débarquérent sur leurs rivages?. La cérémonie du baptéme
mexicain, quelesmissionnaires catholiquesromainsdel ' Espagne contempl aient avecétonnement, est decrite
delamaniére suivante dansla Conquéte du M exique de Prescott: "L orsqu'on avait achevétousles préparatifs
du baptéme, on réunissait tous les parents de I'enfant et on faisat venir la sagefemme qui devait accomplir
lacérémonie du baptéme™. Au point du jour touss'assemblaient danslacour delamaison; au lever du soleil,
la sage-femme prenant |'enfant dans ses bras demandait un petit plat de terre rempli d'eau, pendant que ceux
qui |'assistaient plagaient danslacour les ornemernts préparés pour e baptéme. Pour accomplir lacérémonie,
elletournaitlevisageversl|'occident et commencait aussitot certainesformalités. Ensuiteelle aspergeait deau
latéte de'enfant et disait: « O mon enfant, prends et recois|'eau du Seigneur du monde qui est notre vie et
qui est donnée pour faire croitre et renouveler notre corps. Elle est destinée a nous laver et a nous purifier.
Puissent ces gouttes célestes entrer danston corpset y dameurer, puissent-elles détruire et éloigner detoi tout
lemal et tout |epéché qui t'aété transmisavant |le commencement du monde, puisgque tous Nous SOMMeS sous
son pouvoir! » Alors elle lavait avec I'eau le corps de I'enfant et parlait ainsi: « D'ou que tu viennes, toi qui
es funeste a cet enfant, laisse-le et éloigne-toi de lui, car maintenant il a une nouvelle vie et il est né de
nouveau, maintenant il est purifié et nettoyé de nouveau et notre mere Chalchivitlycue (la déesse del'eau)
['amene dans le monde. » Ayant dnsi prié, la sage-femme prend I'enfant dans ses mains et I'devant vers le
ciel dit: « O Seigneur, tuvoiscette créature quetu as envoyée dansle monde, celieu de chagrin, de souffrance
et de pénitence, accorde-lui, 6 Seigneur, tes dons et ton inspiration, car tu esle grand Dieu et avec toi est la
grande Déesse"»" Voila bien certainement |'opus operatum. Voila aussi la régénération par le baptéme et
I'exorcisme® aussi par faitset aussi completsgquepourraitledésirer un prétreromainou un partisan du Tractarianisme

Lelecteur demandera-t-il quelles preuvesdémontrent queleM exique aempruntécette doctrine alaChal dée?
Lapreuveest décisive. Noussavons, d'apréslesrecherchesd'Humbol dt, queles M exicainshonorai ent Wodan
comme le chef de leur race; exactement comme les anciens Anglais le faisaient. Le Wodan ou Odin de
Scandinavieest le méme, on peut e prouver, que I'Adon de Babylon€e'®. Le Wodan du Mexique, on le verra
par lacitation suivante, est absolument le méme. D'apreslesanciennestraditionsréuniespar I'évéque Francis
Munez delaVega, dit Humboldt, |le Wodan des Chiapanais(Mexicains) était petit-filsdecevieillardillustre,
qui, al'époque du grand déluge, ou périt la plus grande patie de I'humanité, fut sauvé sur un radeau avec sa
famille. Wodan contribua ala construction de ce grand édifice que les hommes tenterent d'élever jusguaux
cieux. L'exécution de ce projet téméraire fut interrompue; chaque familleeut dés lors un langage différert;
et le grand esprit Teotl ordonna a Wodan d'aller peupler la contrée dAnahuac*’. Voilaqui démontre dune

10 TERTULLIEN, De Baptismo, vol. I, p. 1205.

Voir MALLET, Le baptéme anglo-saxon, Antiquités, val. |, p. 335.

HUMBOLDT, Recherches Mexicaines, val. I, p. 185.

Comme le baptéme est absolument nécessaire au salut, Rome autorisa les sages-femmes a l'administrer.
Au Mexique, la sage-femme parait avoir été une prétresse

PRESCOTT, Le Mexique, val. 111, p. 339-340.

Dans la cérémonie romaine du baptéme la premiérechose que le prétredoive faire, cest d'exorciserle
diable pour le chassa de I'enfant qu'on va baptiser, au moyen de ces paroles: " Sors de cet enfant, esprit
impur, fais place al'Esprit-Saint le consolateur." Le Chrétien sincere, val. |, p. 365. Dans le Nouveau

Testament, il n'y a paslamoi ndre allusion a aucun exorcisme de ce genre accompagnant le baptéme
chrétien. |1 est entierement paien.

11
12

13

14

15

16 Pour les preuves, voir Appendice, note L.

1 HUMBOLT, Recherches Mexicaines, vol. |, p. 320.



101

maniére évidente I'origine de la mythologie Mexicaine et aussi de la régénération baptismale que les
M exicainsavai ent en communavec | esadoraeurs égyptienset persesdelareine chaldéennedu Ciel. Prescott,
il est vrai, doute de I'authenticité de cette tradition, comme étant trop exactement analogue avec I'histoire
scripturaire pour étre dignedefoi. Maisle cd ébre Humbol dt qui avait examiné soigneusement le sujet et qui

n'‘avaitaucuneraison pour lecontredire, déclarequ'il croit entierement al'exactitude de cettetradition. Jedirai

méme gu'on peut le prouver, d'aprésles pages si intéessantes de Prescott, pour chague trat essentiel, ala
seule exception du nom de Wodan auquel il ne fait aucune allusion. Mais heureusement, le fait que ce nom
avait éé porté par quelque illustre héros parmi les ancétres supposes de la race Mexicaine est mis hors de
doute, par cette circonstance singuliére que les Mexicains avaient un de leurs jours appel € Jour de Wodan,

exactement commeles Anglaisen ont un'®. C'est |3, si on larapproche de toutes|es circonstances, une preuve
frappantealafoisdel'unitédelarace humaine et delalarge diffusion du systeme qui commencaa Babylone.

Si I'on demande: comment les Babyloniens eux-mémes ont-ils adopté cette
doctrine de la régénération par le baptéme? C'est |a une question gqu'on peut
élucider. Dansles mystéres Babyloniens la commeémoration du déluge, de I'arche
et des grands événements delavie de No€, se mélait au cultedelareine du ciel et
de son fils. Noé, pour avoir vécu dans deux mondes, |le monde avant le déluge et
le monde aprés le déluge, était appelé Diphues ou celui qui est nédeux fois', et
était représenté souslestraits d'un dieu adeux tétes, tournées dans deux directions
opposées, I'une jeune, l'autre vieille. Nous avons vu que Janus, le dieu a deux
tétes, se rapportait en un sens a Cush et a son fils Nemrod, considérés comme un
seul dieu, sous un doubl e aspect, comme le dieu supréme, le pére detousles héros
déifiés; et cependant pour lui acquérir l'autorité et le respect essentiels ason titre
futur de chef du grand systeme d'idolétrie inaugurée par les apostats, il état
nécessaire de | e représenter d'une maniére ou de I'autre comme identique au grand patriarche qui était le pére
detouset avait une histoiresi merveilleuse. Aussi dansleslégendes de Janus, nousvoyons, méléesad'autres
traitsprovenant d'une sourcetout afait différente, des déclarations non seulement sur cefait qu'il était lepére
du monde, maissur celui-ci qu'il était I'inventeur des navires™, ce qui est évidemment un emprunt al'histoire
de Noé; c'est pour cela que la maniere étonnantedont il est représenté dans cette gravure (fig. 34) que nous
mettons sous les yeux du lecteur, avait &€ inspirée par I'histoire du grand patriarche, a l'intégrité duquel
I'Ecriture fait si particuliérement allusion quand €lle parle du double aspect de savie: "Noéfut un homme
juste et intégre dans sa postérité’ (Genése V1, 9), c'est-a-dire dans sa vie avant et aprés le déluge.

Fig. 34

Toute lamytholog e de Grece et de Rome, comme cellede'Asie, est remplie de I'histoire et des exploits de
Noéauxquelsil estimpossible de se méprendre. Dans|'Inde, e DieuVichnou, le conservateur, qu'on honore
pour avoir miraculeusement sauvé une famille juste au moment ou le monde fut submergé, offrel'histoire de
Noé enveloppée dans cette |égende; il e méme appelé pa son nom. Vichnou est exactement la farme
sanscritedu Chaldéen Ishnuh, I'homme Noé ou I'hommede repos®. Quant alndra, leroi des dieux et ledieu
delapluie, ce qui n'est évidemment qu'une autre formedu mémedieu, on trouve cenom souslaforme exacte
d'Ishnu. Or, la |égende méme de Vichnou qui prétend faire de lui non une simple créature, mais le dieu
supréme et éternel, montre que cette interprétation de son nom n'est pas une imagination sansfondement.
Voici comment il est célébré dans le Matsya Puran: "Le soleil, le vent, I'air, tous les é éments immaté&iels,
étaient absorbés dans son essence divine et I'univers étant consumeé, le Dieu éternel et tout-puissant, ayant
revétu une ancienne forme, se reposa mystérieusement sur la surface du vaste océan. Mais nu ne peut savoir

18 HUMBOLDT, vol. I, p. 319.

BRYANT, vol. XIV, p.21.
ibid. p. 86.
BRYANT, vol. Ill, p. 78.

Le mot méme, Ish, homme, usté dans le sanscrit avec le digamma préfixe: par exemple Vishampati, le
seigneur des hommes. WILSON, L'Indeil y a 3000 ans, p. 59.
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s cet éreétait dorsvisibleouinvisible, quel était son saint nom, ou lacause de son mystérieux sommeil. Nul
ne peut dire non plus combien il sereposaains jusqu'ace qu'il elt la pensée de créer; car nul nel'avu, nul
ne sest approché de lui, nul ne peut pénétrer le mystére de son essence réelle”." Conformément a cette
ancienne légende, Vichnou est encore représenté comme dormant quatre mois de I'année.

M ai ntenant rapprochez cette histoiredu nom deNoé, I'homme du repos, et de son histoire personnelle pendant
le déluge, lorsque le monde fut détruit, lorsque durant quarante jours et quarante nuits tout n'était que chaos,

gu'on nevoyait ni soleil, ni lune, ni étoile scintillante, quelamer et leciel étaient confondus et que tout n'était
gu'un océan universel, sur la surface duquel flottait le patriarche; qu'il n'y avait nul étre humain pour
sapprocher de lui, sauf ceux qui étaient dans I'arche avec lui, et nous pénétrons aussitét le mystére de son
essenceréelle, nousdiscernonsle saint nom de cette personne et nous connai ssonsl es causes de ce mystérieux
sommeil. Or, partout on célebre le nom de Noé soit sous le nom de Saturne le mystérieux®, car ce nom |ui

était donnéaussi bien qu'aNemrod, parce qu'il fut cachédans!'arche, aujour delaterrible colére du Seigneur,
soit sous celui d'Oannesou Janus, I'hommedelamer; et il est généralement dépeint demaniéereanon prouver
gu'on leregardait comme Diphues, celui qui est né deux fois, oule régénéré Les Babyloniens nés deux fois

qui sont autant de dieux sur la terre, montrent bien par le titre qu'ils se décernent a eux-mémes, que le dieu
gu'ilsreprésentent et dont ilsréclament les prérogatives avait été connu comme celui qui est nédeuxfois. Les
rapports de la régénération avec I'higoire de Noé éclatent avec force dans les récits qui nous sont faits des
mystéres célébrés en Egypte. Les meilleurs savants versés dans les antiquités Egyptiennes, parmi lesquels
nousciterons Sir Gardiner Wilkinson, admettent quel'histoire de Noé se mélait acelled'Osinis®. Levaisseau
d'Isiset le cercueil d'Osiris flottant sur les eaux, se rapportent exclusivement a cet événement remarquable.
On déplorait lamort d'Osi risadifférentes époques, dansdiversespartiesdel'Egypte, et al'unede ces époques
on célébrait plus paticuliérement la mémoire du puissant chasseur devant I'Eternel, et & une autre, la
catastropheterriblealaquelle Noé survécut. Dans lagrande & solennelle féteappel ée ladispaition d'Osiris,
il est évident que c'est Noé lui-méme qui était censé sétre perdu. L'époque ou Osiris fut enfermé dans son
cercueil et ou ce cercuell fut déposé a la surface de I'eau, d'gorés les déclarations de Plutarque, Saccorde
exactement avec I'époque ou Noé entradans'Arche. Cefut le 17 du mois d'Athyr, alors que le Nil cesse de
déborder, lorsgue les nuits allongent et que les jours diminuent®. Le mois Athyr était |e second mois aprés
I'équinaxe d'automne, époque a laguelle commencait I'année des juifs et des patriarches. D'apres cette
déclaration donc, Osiris fut enfermé dans son cercueil le 17e jour du second mois de I'année patriarcale.

Comparez ce fait avec lerécit scripturare de I'entrée de Noé dans I'Arche, et vous varez a quel point ils
saccordent: "I'an 600 de lavie de Noé, |e deuxiememois, au 17e jour du mois, toutes les fontaines du grand
abimefurent rompues,... cejour-laNog... entradansl'Arche.” (GeneseVIl, 11, 12); L'époquealaquelledisait-
on, Osiris (ou autrement Adonis) avait é&té renfermé dans son cercudl, était exactement laméme quecelleou
Noé fut relégué dans |'Arche pendant une année?’. Or, les déclarations de Plutarque démontrent que comme
Osiris a cette féte était régale comme mort et enseveli quand il fut renfermé dans son arche ou dans son
cercueil et confié al'abime, ainsi lorsqu'il en sortit, son nouvel état fut regardé comme celui d'unenouvelle
vie, ou comme une régénération?®.
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Col. KENNEDY, La mythologie Hindoue, p. 228.
RYANT, vol. 1, p. 75.

= WILKINSON, vol. 1V, p. 340.

PLUTARQUE, De Iside et Osiride, val. I1, p. 366. D.

POLLODORE, liv. I, c. X, IV, vol. I, p. 356-357. THEOCRITE, Idylle, XV, 1. 103-104, p. 190-191;
Poetoe Groeci minores. Théocrite parle dAdonis, délivré pa yénus, des régions infernales, apresy étre
demeuré pendant un an, mai S comme cette scéne < passe en Egypte, il est évident quil fait allusion a
QOsiris, qui était I'Adonis des Egyptiens.

PLUTARQUE, De Iside et Osiride, p. 356, 367, etc. C'est sous les traits de Pthah-Sokari-Osiris, qu'il

était représenté comme ayant été enseveli Dus les eaux (WILKINSON, val. 1V, p. 265). Sousson
caractére propre, simplement comme Osiris, il avait une tout autre sépulture.
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Nous avons toute raison de croire que par I'arche et le déluge, Dieu donna aux saints patriarches et
principalement au juste Noé une représentati on typique, vivante, du pouvoir dusang et de I'esprit de Christ,
comme sauvant de son courroux et en méme temps purifiant de tout péché, représentation qui était le sceau
et la confirmation la plus réouissante de lafoi des véritables croyants. Pierre semble y faire distinctement
allusion lorsgu'il dit, parlant de cet événement: "C'est a cela que répond maintenant comme une figure le
baptémequi noussauve.” (1 Pierrelll, 21). Lesprétres Chal déensont entierement corrompu et dénaturétoutes
lesvérités primitives. llsfermérent volontairement les yeux sur ce fait, que c'est lajustice par lafoi queNoé
avait avant ledé uge qui lui permit detraverser sain et sauf les eaux vengeresses de cette terrible catastrophe,
et I'introduisit du sein de I'arche, par une nouvelle naissance, dans un monde nouveau, lorsqu'arrété sur le
mont Ararat, il sortit de salongueréclusion. lIsfirent croire aleurs sectateurs qu'en passant seulement par les
eaux du baptéme et les pénitences qui sy rattachaient, cda suffisait pour faire d'eux, comme du second pére
de I'numanité, de Diphueis, nés deux fois ou régénérés, pour leur donner tous les priviléges du juste Noé et
cette nouvellenai ssance (palingenesia)® dont leur conscienceleur fai sait sentir |e pressant besoin. Lapapauté
agit d'apres le méme principe, et c'est de cette source quelle a tiré sa doctrine de la régénération par le
baptéme, a propos de laquelle on a tant écrit et engagé tant de controverses, que |'on discute tant que I'on
voudra, c'est la et |a seulement qu'on trouve la véritable origine de ce dogme anti-scripturaire®.

Lelecteur adgavu combien Rome afidelement copié I'exorcisme usité dans |e baptéme. Toutes les autres
particularités qui se rattachent au baptéme Romain, comme I'emploi du sel, de la salive, du chréme ou
I'onction avec I'huile, & la marque sur le front par le signe de la croix, sont également des usages paiens.
Quel ques partisans de Rome sur | e continent, ont convenu que certains de ces usages n'ont pas été empruntés
al'Ecriture. Jodocus Tiletanus de L ouvain, défendant ladoctrinede latradition non écrite, n'hésite pasadire:
"Nous ne sommes pas satisfaits de ce que I'Evang| e ou | es apdtres décl arent, mais nous disons avant comme
apres, qu'il y aplusieursvérités graves et importantes qui sont acceptées et recues par suite d'unedoctrine qui
n'est nulle part écrite Car nous bénissons|'eau avec laquelle nous baptisons et I'huile dont nous oignons; et
méme nous bénissons celui que nous baptisons. Et, je vous le demande, dans quelle doctrine I'avons-nous
appris? Ne le tenons-nous pas d'une ordonnance secrete et non écrite? Et de plus, quelle écriture nous
enseigne a oindre avec I'huile? Oui, je vous le demande, d'ou vient l'usage de plonger trois fois les enfants
dans|'eau? Cela ne vient-il pas de cette doctrine cachée et mystérieuse gue nos maitres ont recue en secret
sans aucune autorité et qu'ils observent encore™." Ce savant théologien de L ouvain maintient naturellement
que cette doctrine secrete et cachée dont il parle, était la parole non écrite, transmise par le cana de
I'infaillibilité, depuislesapbtresdu Christ jusqu'ason propre temps. Mais d'aprés ce que nous avons dgavu,
lelecteur auraune opinion différente sur lasourcede cettedoctrine secréte et cachée. Le Pere Newman admet
pour |'eau sacrée (C'est-a-dire I'eau imprégnée de sd puis consacrée) et plusieurs autres choses qui étaient,
commeil ledit lui-méme, lesinstruments et |es accessoires du culte du démon, que tous ces usages avaient
leur origine paienne et qu'ils avaient été sanctifiés par leur introduction dans I'Eglise®. Quelle excuse, quel
palliatif peut-il donc offrir pour une adoption si extraordinaire? Le voici: cest que I'Eglise avait confiance
danslepouvoir du christianisme pour résister al'infection du mal, et pour faire servir cette doctrine alacause
de I'Evangile. Quel droit avait I'Eglise & entretenir une pardlle confiance? Quelle union pouvat-il y avoir
entrelalumiére et les ténébres? Quel accard entre Christ & Bélial? Que I'histoire de I'Eglise témoigne dela
vanité, que dis-je, del'impiété d'une sembl ableespérance! Quelasuite de nosrecherchesverse salumiére sur
ce sujet!

% PLUTARQUE, De Iside, val. I1, p. 36.

On s'est livré abeaucoup de spéculationssur le sens du nom de Shinar, appliqué alarégion dont
Babylone était la capitale. Les faits ci-dessus mentionnés, ne jettent-ils pas de lalumiére sur ce point? Ce
qui parait le plus probablg c'est que ce nomvient de shene, répéer, et naar, enfance. La paysde Shinar,
d'apres cela, es donc exactemant le pays du Régénérateur.

Revue du I'Epitre du Dr. GENTIANUS HARVET, p. 19. B et 20. A.
NEWMAN, Développement, p. 359-360.
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L'usagedelasalive

Au point ou nous en sommes maintenant, je ne parlerai que d'un seul rite du
baptéme. C'est I'usage de la salive; si nous examinons les mots eux-mémes du
rituel romain relatifsacette cérémonie, nousverronsclairement quecet usage doit
venir des mystéres. Voici lerécit de I'emploi qu'on en fait d'aprés|'évéque Hay*:
le prétre récite un autre exorcismeet alafin touche avec un peu de salivel'oreille
et les narines de celui qu'il baptise, en disant: "Epphata, Cest-a-dire ouvre-toi a &
une douce odeur; Puisses-tu fuir, 6 démon, car le jugement de Dieu est proche.”
Or, lelecteur demanderatout de suite: quel rapport possible, concevable, peut-il
y avoir entre la salive et une douce odeur? Si on rapproche soigneusement la
doctrine des mysteres chal déens de cette déclaration, on verra que ce n'est point
par hasard, quel qu'absol us et dépourvus de sens que ces termes puissent paraitre,
que lasalive et une douce odeur ont été rapprochées. Nous avons dga vu a quel Fig. 35— Lelecteur se
point le pagani sme connaissait les attributs et I'oeuvre du Messie promis, quoique fapP:'u 'ri 2 due J:thrt?féni'; rJ]tUF;fIft
toute cette connaissance deces grandssu; etsservit acarromprel esesprits et a_lles adojr & dans| es'f)ras desamerela
garder danslaservitude. I nousfaut maintenant remarquer que sils connai ssaient Fortune, comme Vénus dait
I'existence du Saint-Esprit, de méme ils connaissaient son oeuvre, quoique leur adorée danslesbras dela déesse

connaissance de ce sujet f(it également corrompue et grossiére. Servius, dans ses Babylonienne ou Horus, dans les
bras d'lsis. De plus, Cupidon qui,

commentaires sur la premiére Géorgi que de Virgile, apresavoir citél'expression comme fils de Jupiter, est
bien connue Mystica vannuslacchi, "I'éventail mystique de Bacchus' dit que cet Vejovis, c'est-a-direlejeune
éventail mystique symbolisait la purification des ames*. Mais comment un Jupiter, est represente non

. . ST e ~ . seulement avec la coupe de vin
éventail pouvait-il étre un symbole de la purification des ames? La réponse est de Bacchus, mais avec une

qu'un éventail est I'instrument qui sert a produire le vent®, et en Chaldée, nous guirlande de lierre autour de Iui,
I'avons déja vu, le méme mot veut dire alafois vent et Saint-Esprit. 11 est donc  comme marque distinctive de la
hors de doute qu'al'origine le vent était I'un des divins emblémes des patriarches, meme divinite.
qui représentait lapui ssance du Saint-Esprit, comme notre Seigneur Jésus-Christ ledit lui-mémeaNicodeme,
"levent souffleou il veut, et tu en entends e bruit; maistu nesaisd'ou il vient ni ouil va' (Jeanlll, 8). C'est
pour celaque lorsgu'on représentait Bacchus avec I'éventail mystique, celavoulat dire qu'il était |e puissant
enqui résidait I'Esprit. Delavient I'idée de purifier I'ame au moyendu vent, suivant ladescription de Virgile
qui représente les taches du péché comme étant enlevées de cette maniére:

Elles expient dans des supplices
leurs anciennesfautes,
Quelques-unes suspendues dans lesairs
sont le jouet des vents®.

C'est acause decelaqueles prétres de Jupiter (qui était primitivement une autre forme de Bacchus, (fig. 35)
étaient appelés Flamens”, c'est-a-dire souffleurs, ou dispensateurs du Saint-Esprit en soufflant sur leurs
sectateurs.

3 Le Chrétien sincére, vol. |, p. 368.

SERVIUS, vol. p. 197.

Il'y aune allusion évidente au van mystique du dieu Babylonien dans la prophétie sur Babylone
prononcée par Jérémie: "Ainsi adit I'Eternel: Voici, je vais faire lever un vent de destruction contre
Babylone et contre ceux qui I'habitent et dont le coeur Séléve contre moi. Jenverrai contre Babylone des
vanneurs qui lavanneront et qui vider ont son pays." (JérémielLl, 1, 2).

VIRGILE, Enéide, liv. VI, v. 739-741.
DeFlo, jerespire.
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Or, dansles mystéres, lasalive éait un autre symbole désignant laméme chose. En Egypte, doul le Systéme
Babylonienvint dans|'Europe occidentale, lenom del'Esprit pur ou purifiant était Rekh®®. MaisRekh signifie
aussi salive®, detelle sorte queoindre de salivele nez ou les oreilles desinitiés, d'apres|e systéme mystique,
était au fond les oindre de I'esprit purificateur. Rome, en adoptant I'usage dela salive I'aemprunté a quelque
rituel Chaldéen, dans lequel la salive état I'embléme désigné de I'Esprit; c'est ce qui ressort clairement des
détails qu'elle donne, dans ses formulaires autorisés, de laraison de cette onction faite sur I'oreille. "Nous
oignonsdesdivelesoreilles, dit |'évéque Hay, parce que, par lagrace du baptéme, les oreilles denotre ame
souvrent pour entendrelaParole de Dieuet lesinspirations de son Saint-Esprit®." Mais, dira-t-on, qu'y a-t-il
decommun entrelasalive et |ladouce odeur? Je réponds:. le mot Rekh, qui signifiele Sant-Esprit, et qui &ait
clairement représenté par lasalive, était intimement lié & Rikh qui veut dire un parfum odorant ou une douce
odeur.

Ainsi, laconnaissance des mysteresdonne le sens et |'explication sérieuse de la parol e cabalistique adressée
par le prétre romain qui baptise a celui qu'il va baptiser, lorsqu'il lui frotte le nez et les orelles, parole qui,
autrement, n‘aurait aucun sens. "Epphata, ouvre-toi a une douce odeur."

Tandis que c'éait |ala vérité primitive cachée sous la salive, cependant tout l'esprit du paganisme était si
opposé a la spiritualité de lareligion des patriarches et sefforcait de la rendre si mutile et d'en détourner
entiérement les hommes, tout en prétendant lui rendre hommage, que parmi la foule en général I'emploi
magique de la salive devint |e symbole de la plus grossiere supestition.

Théocrite montre a quels rites avilissantsil était mélé en Sicile et en Gréce™, et Perse flétrit ainsi le peuple
de Rome de son époaue, qui se confiat en cesrites pour écarter |'influence du mauvais oeil:

Nos super stitions ont commencé avec notre vie;
La superstitieuse aieule, ou le plus proche parent,
Prend dans son berceau I'enfant nouveau-né
Et commence par le purifier avec la salive;
Elle lui frotte les tampes, le front, leslevres,
Prétendant que |la puissance de la mage
Doit le protéger par la vertu de la salive lustral €.

Nous voyonsdonc a quel point lebaptéme papal e lareproduction exacte du baptéme Chaldéen; maisil y
a un autre point a noter qui compléte la démonstration. Nous le trouvons dans la malédiction suivante,
fulminée contre un homme coupabl e du crimeimpardonnabled'avoir quitté|'église de Romeet qui publiales
raisons serieuses de son action: "Puisse le Pere, qui créal'homme, le maudire! Puisse leFils qui a souffert
pour nous le maudire! Puisse le Saint-Esprit qui a souffert pour nous dans e baptéme, le maudire®!" Je ne
m'arréte pas a montrer combien cette malédiction est absolument et entiérement opposee a tout I'esprit de
I'Evangile. Mais ce que je recommande al'atention du lecteur, c'est cetteaffirmation éonmnante que le Saint-
Esprit a souffert pour nous dans e baptéme Sur quoi S'appuie-t-on dans |'Ecriture pour avancer une pareille
assertion? Qu'est-ce qui a pu lafaire naitre? Mais que le lecteur revienne ala personnalité Babyloniennedu

38 BUNSEN, vol. I, p. 475-476 & 516.

PARKHURST, Lexique, p. 703.

Le Chrétien sincére, vol. |, p. 368.
THEOCRITE, ldylle, Il, 61, p. 126-127.
PERSE, Satyres, |1, 30, 34 dans I'origind.

C'est lamaléliction formul ée contre M. Hogan, de Philaddphie, qui quittal'Eglise de Rome et indiqua
les raisons de sa conduite (voir BEGG, Manuel, p. 152. et BLAKENEY, La papauté au point de vue
social, p. 126 et lanote p. 127).
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Saint-Esprit et il verra clairement le blasphéme contenu dans un pareil
langage. Suivant ladoctrine Chaldéenne, Sémiramis, lafemme de Ninus
ou Nemrod, divinisée sous le nom de Reine des cieux, fut adorée, nous
['avons vu, comme Junon la colombe, en d'autres mots, le Saint-Esprit
incarné Quand son mari fut renverse a cause de sarévolte blasphématoire
contre la majesté céleste, ce fut quelque temps pour elle un sujet de
douleur. Lesfragmentsdel'hi stoireanciennevenusjusqu'a nousracontent Fig. 36

safrayeur et disent qu'elle senfuit, pour se sawver de ses ennemis. Dans | , 4 e du taureau coupé est un autre
les fables de lamythologie, cettefuite était mystérieusement représentée symbole de ce qui e représenté par legros
en harmonie avec les attributs de son mari. Les bardes grecsdisaient que  &bre coupé (fig. 27, p. 147)), Cest-a-dire

Bacch . . &fugia d | fond q Nemrod comme le puissant mis en piéces
acchus, vaincu par ses ennemis, se réfugia dans les profondeurs de 4 yjie e sa glaire et de sa puissance.
I'Océan (fig. 36).

L'homme-taureau le symbolise car, prince
et taureau ont le mémenom. Le poisson au-
dessus du taureau indique la
transformation qu'il devait subir a sa mort:

"Ce héros jadis poursuivit les nourrices du délirant Bacchus sur lemont ~ 'histoire de Mélikerta, qui avec sa mere

£ . . , .. . Ino, fut jetée dans la mer et devint une
sacré de Nyza; frappées par I'homi C|,de Lycurgue, les Bacchanteslaissent  ygesse de la mer et quiune autre version
tomber leurs thyrses; le dieu effrayése plonge dans lesflotsdelamer et de'histoire de Bacchus, car Ino éait sa
Thétislerecoit tout tremblant dans son sein, tant lesmenacesd'unhomme ~ nourrice. Or, sur la seconde medalle,

\ . s g E E t I Osiris identifié & Mélikerta, appel ée Paloemon, monte
I'ont saisi d'épouvanté™." En Egypte, nous |'avons vu, Osiris iden ifi€ & triomphalement sur un poisson, apres ses
Noé était représenté comme passant au travers des eaux, alors quiil fut épreuves, avec un sapin ou un pin, symbole
vaincu par Typhon, son grand ennemi, ou le méchant. Les poétes  deBaal-Berith, dieudel d"ancgi‘g)r
représentai ent Sémiramiscomme partageant son mal heur et cherchant de o
laméme maniere un refuge assuré. Nous avons deja vu que sous | nom Le nom Ghelas, au-dessusdu taureau
d'Astarté elle était, disait-on, sortie de I'oeuf merveilleux gu'on trouve coupé et du poisson est équivoque.
flottant sur les eaux de I'Euphrate. Manilius nous dit, dans ses poésies  Appliquéau poisson, il vient de ghela, se
astronomiques, le motif qui la porta & se réfugier dans ces eaux. Vénus rAjoulr ou bondir de joie, comme les

ques, q p a- g, ! > . dauphins font dans la mer. Appliquéa la
plongeadans|es eaux de Babylone, dit-il, pour éviter lacolérede Typhon  divinité représentée par le poisson et le
aux pieds de serpent®. Puisque Vénus, Uranie, ou Dioné™ |a colombe taureau, il vient de gheda, révéler, car elle
¢éleste, plongea par suite de son profond désespoir dans ces eaux de “ait lerévéiateur delabonte et de la
C » plongea p ' P aesesparr | \ . Vérité.

Babylone, qu'on remarque d'aprés la dodrine chaldéenmne, a quoi cela
revient. Celaveut dire, ni plusni moins, quele Saint-Esprit incarné entradans ces eaux, en proie aune grande
tribulation, et cela, afin que ces eaux fussent propres a donner une vie nouvelle et la régénération par le
baptéme aux adorateurs de la Madone Chaldéenne, non seulement par le s§our temporaire du Messie au
milieu deux, mais par |'efficace de I'Esprit qui venat ans s'y méler. Nous avons la prewe que la vertu
purificative des eaux, qui dans|'opinion paienne avaient le pouvoir de purifier I'ame de lacorruption et de la
régénérer, venait en partie de ce que le dieu médiateur, le dieu du soleil et le dieu du feu, passait dans ces
eaux, pendant son humiliaion et son s§our au milieu d'elles la papauté a gardé cette coutume jusqu'a
aujourd'hui, coutumequi vient de cette persuasion. Quant ace qui concernele paganisme, lesextraits suivants
de Potter et d'Athenasus sont assez €l oquents. Chague personne, dit Potter, qui venat aux sacrificessolennels
(des grecs) était purifiée par I'eau.

Voici ce que dit Homére:

A cet effet, on plagait ordinarement, al'entrée des temples, un vaisseau plen d'eau sacrée”’. Comment cette
eal était-elle sanctifiée? On la consacrait, dit Athenasus, en y plongeant une torcheenflammeée qu'on prenait

HOMERE, lliade, VI, v. 133. Voir BRYANT, Mythologie, val. IV, p. 157.
MANILIUS, Astronom, liv. XV, v. 579-582, p. 146.

OVIDE, Fastes, liv. 1, p. 461.

POTTER, Antiquités, vol. I, p. 195.
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sur I'autd®®. Latorche enflammée était le symbole spécial du dieu du feu et, par lalumiére de cette torche,
si indispensable pour consacrer |'eau sainte, nous pouvons aisément voir d'ou verait en grande partielavertu
purificativedel'eau delamer aux vagues retentissantes qui disait-on, était 9 efficace pour purifier delafaute
et de la souillure du péché®, graceau dieu soleil qui seréfugiadans ses eaux.

Or, I'église Romaine empl oie encore laméme méthode pour consacrer |'eau du baptéme. L e témoignage peu
suspect de I'évéque Hay ne laisse aucun doute sur ce sujet. Elle est bénie (I'eau gardée dans les fonts
baptismaux) laveille de Pentectte, parce que c'est e Saint-Esprit qui donne aux eaux du baptéme e pouvoir
et I'efficace pour sanctifier nosames, et parce que le baptéme de Christ sefait par le Saint-Esprit et par lefeu
(Matthieu 11, 11). En bénissant leseaux on met danslevase unetorche allumée®. |1 est donc évident quel'eau
baptismale de Rome capable de régénérer est consacrée exactement comme |'était I'eau du paganisme qui
régénérait et purifiait. A qua sert-il al'évéque Hay dedire, avec!'intention de sanctifier lasuperstition, et de
rendre possible |'aspotasie, que ce rite est destiné areprésenter le feu de I'amour divin, qui se communique
al'ame par le baptéme, et la lumiére du bon exemple que devraient donner tous ceux qui sont baptisés™?
Voilal'explication gu'on donne de cettepratique; maisun fait domine encore, le voici: tandis queladoctrine
romaine sur le baptéme es purement paienne dans les cérémonies du baptéme papal, on pratique encore
aujourd'hui I'un desrites essentiel s de|'ancien culte du feu, exactement comme le pratiquaient les adorateurs
de Bacchus, |e messie babylonien. De méme que Rome conserve | e souvenir du dieu du feu passant atravers
les eaux et leur communiquant sa puissance, de méme quand elle parle de I'Esprit-Saint souffrant pour nous
dans le baptéme, elle rappelle de la méme maniére le réle que le paganisme assignait a la déesse
Babylonienne, lorsgu'elle se jeta dans les eaux. Le chagrin deNemrod ou de Bacchus lorsgu'il était dansles
ealx était un chagrinméritoire. Ladoul eur desafemmeen qui habitait merveilleusement |e Sant-Esprit, était
delaméme nature. Ladouleur delaMadone plongée dansces eaux, alors qu'elle fuyait lacolere de Typhon,
était I'angoisse féconde qui enfantait les enfants de Dieu. Ainsi dans I'extréme ouest, Chalchivitlycue, la
déessedeseaux chez lesMexicains et lamére detouslesrégénérés, était représentée comme purifiant deleur
péché originel les enfants nouveau-nés, et les enfantant de nouveau dansle monde™. Or, e Saint-Esprit était
aBabylonel'objet d'un culte idolétre sous|aforme d'une colombe. Souslaméme forme et avec uneidolatrie
semblable le Saint-Esprit est adoré a Rome. Quand donc nous voyons, contrairement a tous les principes
scripturaires, que le Saint-Esprit a souffert pour nous dans le baptéme, nous voyons clairement ce que ce
Saint-Esprit représente. Ce n'est pas autre chose que Sémiramis, I'incarnation méme de la dépravation et de
lasouillure.

8 ATHENAEUS, liv. IX, p. 409.

Tous les mauix del'humanité, dit Euripide, sont lavés par I'eau de lame.
HAY, Le Chrétien sincére, vol. I, p. 365.

idem.

Voir p. 197.
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Article 2 - Justification par lesoeuvres

Lesadorateursde Nemrod et de safemme étaient, disait-on, régénérés et purifiés du péché par le baptéme
qui tirait son efficace des souffrances de ces deux divinités babyloniennes. Mais pour ce qui est de la
justification, les Chaldéens croyaient que I'hnomme est justifié et accepté par Dieu a cause de ses oeuvres et
de ses mérites. C'est ce que confirment les réflexions de Christie, dans ses observations annexées aux
"Mysteresd'Eleusis’, par Ouvaroff. M. Ouvaroff afait remarquer queI'un des grands objets de ces mystéres
était de présenter al'homme déchu les moyens de retoumer a Dieu. Ces moyens étaient les vertus catholiques
(c'est-a-direlesvertus qui effacent le péché par lesquellesil fallait vaincre unevie matérielle). C'est pourquoi
lesmystéresétai ent appel ésTel etae, perfection, parce quilsétaient censésdonner laperfectiondelavie. Ceux
qui étaient ains purifiés étaient appelés Téloumenoi ou Teteles-menoi, c'est-a-dire, amenés ala perfection,
ce qui dépendait de |'action individuell€'. Dans |lamétamorphose d'Apulie, qui fut initiéaux mystéresd'lsis,
nous trouvons cette doctrine des mérites de I'homme clairement exposée. Ainsi la déesse est représentée
comme Sadressant au héros du récit. "Si vous méritez la protection de ma divinité par une obéissance
attentive, une dévotion religieuse et une chasteté inviolable, vous comprendrez que c'est grace a moi, a moi
seule, que votre vie peut sétendre au-dela des limites assignées avotre destinée’." Quand laméme personne
a recu une preuve de la faveur supposeée de la divinité, voici comment les dévots expriment leur joie:
"Heureux! Par Hercule! et troisfois béni celui qui amérité par I'innocence & la probité de savie passée, une
telle protection d'en haut®!" Voila pour lavie. A lamort aussi c'est par ses propres mérites quon obtient le
grand passeport pour entrer dans le monde invisible, quoique le nom d'Osiris fat donné, comme nous le
Verrons, aceux qui mouraient danslafoi. Quand les corps des personnages de distinction étaient embaumés
(en Egypte), dit Wilkinson citant Porphyre, on leur enlevait les intestins, on les mettait dans un vase, sur
lequel (apres lesrites ordinaires pour les morts) I'un des embaumeurs pronongait une invocation en faveur
du défunt. Laformule, d'aprés Euphrate, qui latraduisit de I'original en grec, était ainsi congue: "O ta soleil!
NotreMaitresouverain! Et voustoutesdéesses, qui avez donnélavieal'homme, recevez-moi et réservez-moi
une place parmi les dieux éternels. Pendant tout le cours de mavie, j'ai scrupuleusement adoré les dieux que
mes péres m'avaient apprisa adorer; j'ai toujours honoré mes parents auxquels je dois mon corps. Je n'ai tué
personne, je n'ai trompé personne, je n'ai fait de tort a personneg'." Ainsi les mérites, |'obéissance ou
I'innocence de I'homme étaient le grand argument. La doctrine de Rome sur cette question capitde de la
justification du pécheur est absolument laméme. Sansdoute celaprouverait peu laparenté des deux systemes
de Rome et de Babylone; car depuis Cai'n jusgu'a nous, ladoctrine du mérite del’'hnomme et de lajustification
personnelleapartout été naturelle dansle coeur del’humanité dépravée. Maisce qui est remarquablec'est que
dans les deux systémes, les symboles de cette idée sont absolument les mémes. Dans la |égende papale on
nousdit quelabaancedeDieu aété confi éeaSaint Mi chel I'archange?, et que dansles deux plateaux opposés
de cette balance les mérites et |es démérites des morts sont pesés avec équité, et selon quele plateau Penche
d'un cété ou de l'autre, ceux-ci sont ou justifiés ou condamnés.

Or, ladoctrine chaldéenne de lajustification par lafoi, clest laun fait confirmé par les découvertesfaites sur
les monuments égyptiens, est symbolisée exactement de la méme maniéere, avec cette seuledifférence que
dansle pays de Ham les plateaux delajustice étaient confiés non al'archange Michel, mais au dieu Anubis
et que les bonnes et les mauvaises actions semblent avoir été jugées séparément; ce dieu tenait un registre
distinct, detelle sorte que lorsque les deux étaient additionnées et quelabalancetouchait aterre, le jugement
était aussit6t prononcé. Wilkinson nous dit quon représentait souvent Anubis avec s plateaux; et que dans
certains casil y aquelques difféences de détal. Mais d'apres ses déclarations il est évident que le principe

OUVAROFF, p. 183-184.

Métam,, ch. XI.

Métam,, ch. XI.

WILKINSON, val.v, p. 463-464.

Revue de I'Epitre, du Dr. GENTIANUS HARVET, liv. I1, ch. 14.
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est le méme. Voici le récit qu'il fait d'une de ces scenes du jugement avant I'admission des morts dansle
paradis: " Cerbéreest présent comme gardien des portes presdesquel | esapparai ssent lesbalancesdelajustice.
Anubis, qui dirige le pesage, ayant placé dans un plaeau un vase représentant les bonnes actions du défunt
et dans'autre lafigure ou I'emblemede la vérité, examine sestitres al'admission. Sil est trouvé trop |éger,
Osiris, lejuge desmorts, inclinant son sceptre, en signe decondamnation, prononce le jugement et condamne
son ame a retourner sur la terre sous la forme d'un porc ou de quelqu'autre animal immonde. Mais si, au
moment ou le total de ses actions est proclamé par Thoth (qui se tient la pour marquer les résultats des
différents pesages d'/Anubis), si ses vertus sont tellement supérieures qu'elles lui méritent I'entrée au séour
deshbienheureux, Horus, prenant danssamainlatabl ette de Thoth, I'amene devant Osiris, qui, danssonpalais,
entouréd'lsis et de Nepthys, siege sur son tréne au milieu des eaux, ou sélévelelotus, portant sur sesfeuilles
déployéesles quatre génies d'Amenti®." C'est évidemment de laméme maniére queBabylone asymboliséla
justification par les oeuvres. Aussi le mot écrit par I'Eternel surlamuraille, le jour oliil annonca ladestinée
de Belshazzar, avait-il une profonde signification: "Ttekel, tu as été pesé dans |a balance et tu as été trouvé
trop léger.” (Daniel V, 27).

Dans le systéme des Parsis, qui a fait de grands emprunts au systéme chaldéen nous trouvons largement
développé le principe du pesage des bonnes et des mauvaises adions. "Pendant trois jours aprés la
décomposition, dit Vaux (« Ninive et Persépolis ») dansson récit des doctrines des Parsissur lesmorts, I'ame,

dit-on, voltige autour de sademeure d'argile, dans|'espoir de seréunir aelle; le quatriemejour, I'ange Seroch
apparait et laconduit au pont de Chinevad. Sur ce pont, qui, dit-on, réunitleciel et laterre, setient I'ange de
lajustice, chargé de peser les actions des hommes; lorsgue les bonnes actions I'emportent, I'ame rencontre
sur le pont une apparition éclatante, qui lui dit: Je suiston bon génie; j'étais pur al'origine, mastes bonnes
actions m'ont rendu encore plus pur; et posant lamain sur le cou de I'amebénie, ellela conduit au paradis.

Maissi les mauvaises actions|'emportent, I'ame rencontre un spectre hideux qui lui hurle ces paroles: Jesuis
ton mauvais génie. Jétaisimpur al'origine; mais tes actions m'ont rendu encore plus impur; grace atoi nous
demeurerons misérables jusqu'alarésurrection. L'ame coupabl e est alors entrainée dans|'enfer ou Ahriman

siége pour lui reprocher ses crimes’.” Voilala doctrine du Parsisme. || en est de méme en Chine. Voici ce
qu'écritl'évéque Hurd, relatant les descriptions chinoises desrégionsinfernales et desfiguresqu'ony trouve:

"L'uned'elles représente toujours un pécheur sur les plateaux d'une balance, ses péchés dans I'un, ses vertus
dans l'autre." Nous trouvons des descriptions semblables, gjoute-t-il, dans la mythologie grecque®. Voici

comment Sir J. F. Davis décrit |a pratique de ce principe telle qu'elle se fait en Chine "Dans un ouvrage
remarquablesur lamorale, appelé «Examen des mérites et desdémeérites», il est ordonné al'homme de tenir
chaguejour unregistre actif et passif detoutessesactions, etalafindel'annéed'enfaireletotal. Si labalance
est en safaveur elle sert a établir uneprovision de mérites pour I'année suivante. Si elleest contre lui, il faut
gu'il liquide a I'avenir par de bonnes actions. On donne des listes diverses et des tables comparatives des
bonnes et des mauvaises actions dans les différentes actions de la vie; la bienveillance est fortement
recommandée envers|'homme d'abord, ensuite enversles animaux. Causer lamort d'une personneest évalué
du c6té du démérite par le chiffre cent; tandis quun simple acte d'assistance charitable n'es évalué que par
le chiffre un, de l'autre cbté. Sauver la vie dune personne, compte, dans cet owrage, autant que |'acte
contraire, et il est dit que cet acte méritoire prolongerala vie d'une personne de douze années’."

Tandisqu'un pareil moyen dejustification est d'un c6té entiérement démordisateur, de l'autre, il ne pourrait
jamais donner a une conscience éclairée un sentiment de paix intérieure ou dassurance sur ce qui lu est
réservé dans le monde éternel. Quel homme pourrait jamais dire, quelque bon qu'il puisse se croire, si la
somme de ses bonnes actions contrebalancerait ou non la somme des péchés et des transgressions que sa

WILKINSON, Les Egyptiens vol. V, p. 447.
VAUX, p. 113.

HURD, Rites et cérémonies, p. 64, c. 1.

DAVIS, La Chine, vol. I1, ch. Religion, Bouddhisme.
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conscience peut lui reprocher? Comme tout cela est différent du plan scripturaire, du plan divin de la
justification "par la foi, par la foi seule, sans les oeuvres de laloi", sans aucun égard pour les mérites de
I'hnomme, simplement et seulement "par la justice de Christ qui est sur tous ceux et pour tous ceux qui

croient”, qui délivre dés maintenant et pour toujours de toute condamnation, ceux qui acceptent le Sauveur
que Dieu leur offre et qui par lafoi sunissent alui d'une maniére vivante! Ce n'est point la volonté de notre
Pére Céleste que ses enfants soient toujours sur cetteterre dans le doute et 1es ténébres sur ce qui touche le
point capital de leur salut éernel. Un saint parfait peut lui-méme étre pour un temps abattu dans ses
nombreusestentations, maiscen'est pasl'état naturel, normal, d'un chrétien véritable, qui connait lapl énitude
et lalibéralité des bénédictions de I'Evangile de paix. Dieu a donné a tout son peuple des raisons sérieuses
de dire avec Jean: "Nous avons connu et nous avons cru I'amour que Dieu a pour nous' (1 Jean 1V, 16) ou
avec Paul: "Jesuis assuré que ni lavie, ni lamort, ni les anges, ni les principautés, ni les puissances, ni les
choses présentes, ni leschosesavenir, ni lahauteur, ni laprofondeur, ni aucune autre crégure, ne pourranous
séparer de I'amour que Dieu nous atémoigné en Jésus-Christ" (Romains VI, 38, 39). Mais aucun homme
ne peut tenir ce langage, "sil cherche a éablir sapropre justice” (Romains X, 3), sil cherchede n'importe
quelle maniére "a étre justifié par ses oeuvres'. Une telle assurance, une telle paix ne peut venir que d'une
confiance dans la gréce libre et gratuite de Dieu, donnée au Christ et avec le Christ qui est le don ineffable
del'amour du Pere. C'est ellequi rendait I'esprit de L uther, commeil le déclarait lui-méme"aussi libre qu'une
fleur des champs™ lorsgue seul et sans escorte, il se rendit a la Diéte de Worms, pour affronter tous les
prélats et tous les potentats réunis afin de condamner sa doctrine. C'est elle qui dans tous les ages poussait
les martyrs aaffronter avec un sublime héroisme, non seulement la prison, mais aussi lamort. C'est elle qui

affranchit I'ame, rétablit la vraie dignité de I'hnomme, et sape a leur base toutes |es prétentions hautaines du
clergé. C'est elle seule qui peut produire une vie d'obéissance affectueuse, cordiale, fidele, alaloi et aux
commandementsde Dieu; c'est elle seule, lorsquelanature vientamanquer, et queleroi desépouvantements
sapproche, qui peut donner aux pauvres et coupables enfantsdes hommes, laforce de dire dans lesentiment
profond deleur indignité: "O mort, ol est ton aiguillon? O sépulcre, ol est tavictoire? Graces soient rendues
aDieu qui nous adonné lavictoire par Jésus-Christ, notre Seigneur” (1 Corinthiens XV, 55, 57).

Or, danstous les &ges | e despotisme spirituel, celui du paganisme comme celui de la papauté, sest toujours
montré hostile a cette confiance en Dieu, a cette assurance du salut. Son grand objet a toujours étéde tenir
les &mes de ses partisans |oin de lacommunion directe et immédiate d'un Sauveur vivant et miséricordieux,
pour inspirer le sentiment de la nécessité d'une médiaion humaine et pour sétablir ainsi sur les ruines des
espérances et du bonheur de I'homme. S I'on considere les prétentions de Rome a l'infaillibilité, et les
pouvoirssurnaturelsqu'elle attribue aux fonctions de ses prétrespour larégénéation et |e pardon des péchés,
on pourrait supposer, comme une chose naturel le, que tous ses sectateurs serai ent encouragésaseréouir dans
I'assurance continuelledeleur salut personnel. Maisc'est tout le contraire qui alieu. Aprestoute saforfanterie
et ses hautes prétentions, elle enseigne quele doute est pour I'homme un devoir jusgu'alafin desavie surla
question de son salut. C'est ce quefait un articledefoi du concile de Trente: "Nul homme nepeut savoir avec
I'assurance infaillible de la foi s'il a obtenu la grace de Dieu™." Cette déclaration de Rome, tout en étant
directement opposée ala Parole de Dieu, imprime sur ses hautaines prétentions|e sceau de I'imposture; car
si nul homme, aprés avoir été régénéré par e baptémeromain et aprés avoir regu |'absol ution de ses péchés,
ne peut, malgré cela, avoir une assurance certaine de la possession delagréce de Dieu, aquoi peut servir son
opus operatum? Cependart, en cherchant atenir ses sectateursdans e doute et |'incertitude naturelle au sujet
de leur condition finale, elle est sage apres|'avoir fait naitre.

Dans le systeme paien, le prétre seul pouvait prétendre a anticiper sur l'action d'Anubis €, dans le
confessionnal, il y avait de temps en temps une répétition mimique du terrible pesage qui devait avoir lieu
le jour du jugement devant | e tribunal d'Osiris. Le prétre sasseyait pour juger les bonnes et les mauvaises

10 Cité par La Revue d'Edimbourg, janvier 1839.

= Concilium Tridentinum. Decretum de justificotione, art. 1X, voir SARPI, Histoire du Concile deTrente,

traduit en francais par COURAYER, vol. I, p. 353.
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actions de ses pénitents; et comme son pouvoir et son influence étaient fondés dans une large mesure sur le
principe d'une crainteservile, il prenait ordinairement soin de faire pencher |abalance du mauvas cété, afin
gu'ilssoient plus docilesa sa volonté en jetant dans |'autre plateau une dette assez ronde debonnes actions.
Commeil éait le grand juge de la nature de cesactions, il était de son intérét de désigner celles qui seraient
le plus profitables a son élévation personnelle ou ala gloire de son ordre, et deslors de peser les mérites et
les démérites de telle maniére qu'il y aurait toujours une balance a établir, non seulemert par le pénitent lui-
méme, mais aussi par ses héritiers. Si un homme était autorisé a se croire a l'avance absolument sir de la
gloire éternelle, les prétres auraient pu se croire en danger d'étre volésde ce qui leur serait dl apres samort,
éventualité qu'il fallait prévenir atout prix.

Or, les prétres de Rome ont copié dans tous les détails les prétres d'Anubis, dieu des balances. Dars le
confessionnal, lorsqu'ils ont un but a atteindre, ils augmentent e poids des péchés et des transgressions et
alors, quand ils ont affare a un homme riche ou puissant, ils ne lui laissent pas le plus faible espoir, aussi
longtemps qu'il n'apasjeté dans|e plateau des bonnes oeuvres de bonnes sommes d'argent, pour lafondation
d'une abbaye ou quelqu'autre oeuvre qu'ils ont acoeur. Danslafameuse | ettre du PereLa Chaise, confesseur
de Louis X1V, roi de France, ou nous trouvons le récit du systeme qu'il suivit pour décider ce licencieux
monarque a larévocation de I'Edit de Nantes, par lequel sesinnocents sujets huguenots souffrirent tant de
cruautés, onvoit combienlacraintedesplateaux de Saint-Michel contribuaaproduirelerésultat désiré: "Bien
desfoisdepuis, dit cejésuite s achevé, (faisant allusion aun odieux péché queleroi avait commis), bien des
foisjelui ai agitél'enfer aux oreilles, jel'a fait soupirer, craindreet trembler avant de lui donner |'absol ution.
Par laj'al vu qu'il avait encore un faible pour moi, et qu'il voulait demeurer sous ma direction; aussi lui
démontrai-jela bassesse de son action en lui racontant toute I'histoire, je lui montrai combien elle était vile,
et lui dis qu'elle ne pourrait lui étre pardonnée avant qu'il et fait quelque bonne action pour |a balancer et
expier son crime. La-dessusil me demandace qu'il devaitfaire! Jelui disqu'il lui fallait extirper I'hérésie de
son royaume®." C'était lalabonne action quil fallait jeter dans le plateau de Saint-Michel I'archange, pour
balancer son crime. Le roi, tout corrompu qu'il était, consentit a regret; la bonne action fut jetée dans le
plateau, les hérétiques furent exterminéset leroi absous. Mais cependant cette absol ution n'était pasdetelle
nature que plustard, lorsqu'il prit "lechemindetoutelaterre”, il n'y eut encorebien desbonnesactionsajeter
dansleplateau avant quel'équilibre neplt sétablir. Ains |e paganisme et |a papauté trafiquent également des
ames (ApocalypseX V11, 13). Ainsi I'un avec lesplateaux d'/Anubis, |'autreavec lesplateaux de Saint-Michel,
répondent exactement & la description divine d'Ephraim dans son apostasie: " Ephraim est un marchand:; les
balances de tromperie sontdanssamain” (Osée X1, 7). L'Anubis des Egyptiens est exactement le méme que
le Mercure des Grecs®, c'est-a-dire le dieu des voleurs. Saint-Michel dans le systéme Romain répond
exactement au méme caractere. Grace alui, a ses plateaux et ala doctrine des mérites humains ils ont fait
de ce qu'ils appellent lamaison de Dieu "une caverne de voleurs'! (JérémieVII, 11; Luc X1X, 46; Marc XI,
17). Voler aux hommes leur argent est d§ja bien mal, mais leur voler leurs @mes, c'est bien pis encore!

Dans les plateaux d'’Anubis, les anciens paiens, pour sassurer de leur justification, devaient mettre non
seulement lesbonnesactionsaproprement parler, maisdesactions d'austé&itéet de mortification personnelle,
afin de détourner la colére des dieux™. Les plateaux de Saint-Michel doivent étre équilibrés exactement de
la méme maniére. Les prétres de Rome enseignent que lorsque e péché est pardonné, la punition n'est pas
encore entierement détournée. Aussi parfait que soit le pardon que pieu peut accorder par les prétres, il reste
cependant aux hommes un chétiment a subir plus ou moinsgrand et celaafin de satisfaire lajustice de Dieu.
Nous avons montré plus d'une f ois que I'homme ne peut rien faire pour satisfairelajustice de Dieu; qu'il doit
a cette justice une dette qu'il ne peut espérer de payer et qu'il n‘a absolument rien pour la payer; et plus que
cela, qu'il n‘a pas besoin d'essayer de payer un denier, parce que pour ceux qui croient, Christ a expiéla

12 MCcGAVIN, Le Protestant, p. 841, c. 2.

WILKINSON, Les Egyptiens vol. V, p. 9-10.

Voir ce qui est dit sur lapénitence a propos du confessionnal, p. 20.
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transgression, misfin au péché & satisfait atoutesles exigencesdelaloi. Et cependant Romeinsiste sur cette
théorie que chague homme doit étre puni pour ses péchés, et que Dieu ne peut étre satisfait', sans des
gémissementset des soupirs, desmacérationsde lachair, destortures du corpset des pénitences sansnombre
delapart del'offenseur, quelque brisé, quelque contrit de coeur qu'il puisse étre. En considérant simplement
I'Ecriture, cette demande perverse de torture volontaire, chez ceux pour qui le Christ a fait une expiation
compl eteet parfaite, paraitrafort extraordinaire; maissi I'on considérele caractére de ce Dieu quela papauté
aprésenté al'adoration de ses sectateurs trompés, il n'y arien d'étrange. Ce Dieu est Moloch, le dieu de la
barbarie et du sang. Moloch signifie roi, & Nemrod fut le premier apres le déluge qui viola le systéme
patriarcal, et sétablit comme roi sur ses compagnons. Il fut tout d'abord adoré comme le révélaeur de la
beautéet delavérité, maispeu apeu son culte correspondit a son aspect menagant etasonteint noir. Le nom
de Moloch ne présente al'origine aucune idée de cruauté ou de terreur; mais maintenant lesrites bien connus
qui sont associés a ce nom en ont fait pendant des siécles le synonyme de tout ce qu'il y a de plus révoltant
pour le coeur del'hommeet justifieladescription de Milton: "Moloch le premier, roi horrible, souillédu sang
des sacrifices humains, et des larmes des parents n'entendait cependant pas, malgré lebruit des tambours et

des timbales retentissantes, le cri de leurs enfants, larsqu'ils passaient a travers le feu devant son idole
hideuse'®."

Dans presque tous les pays, ce culte sanglant s répandit; une cuauté horrible mélée a une abjecte
superstition, remplit non seulement les paysténébreux de laterre, mais méme des nationsqui se vantaient de
leurslumi éres. LaGréce, Rome, I'Egypte, laPhénicie, I'Assyrie et mémel'Angleterre (al'époque des Druides
offrandes préférées étaient |es sacrifices humains, la plus douce musique qui pQt frapper sesoreilles, c'était
les gémissements, |es|amentations humaines; | es tortures humaines, disait-on, réjouissaient son coeur. Son
image portait un fouet'” comme symbole de majesté, et ses adorateurs avaient un fouet pour seflageller sans
pitié. "Apreslescérémonies du sacrifice, dit Hérodote, parlant de laféte d'lsisaBusiris, toutel'assembl ée se
flagellait au nombre de plusieurs milliers, maisje ne puisdire en|'honneur de qui ilslefaisaient'®." Hérodote
parle ordinairament avec cetteréserve, par respect pour son serment, en homme initié; mais desrecherches
subséquentes ne laissent aucun doute sur le dieu en I'honneur duquel se faisaient ces flagellations. Dans la
Romepaienne, lesadorateursd'l sisobservaient lamémepratique en I'honneur d'Osiris”®. En Gréce, lesmarins

15 L'évéque HAY, Le Chrétien sincére, vol. I, p. 270. Voici sesparoles: "Mais il demande absolument que

par des oeuvres de pénitence, nous NOUs punissionsnous-mémes pour notre odieuse ingratitude et que
nous satisfassionsa la justice divinepour I'abus que nous fasons de sa miséicorde." Les modes de
punition déterminée ont, comme on le sait, exactement les mémes que dans le texte

Le Paradis perdu, liv. I, v. 392-396, p. 13.
Voir lagravure d'Osiris, fig. 18, p. 69.
HERODOTE, liv. II, ch. 61, p. 127.

Nous avons déjavu (p. 107) que I'égyptien Horus était une nouvele incarnation d'Osiris ou Nemrod. Or,
Hérodote appelle Horusdu nom d'Apollon (liv. I1, p. 171. C). Diodore de Sicile aussi (liv. I, p. 15) dit
que Horus, lefils d'lsis passe pour étre Apollon. Si Wilkinson met ici en doute cette identité d'Horus et
d'Apollon, partout ailleurs, il admet que lhistoire d'Apollon luttant avec le serpent Python vient
évidemment dela mythologie Egyptienne (vol. IV, p. 395) ot il y a une dlusion &la représantation
d'Horus, percant un sarpent avec une épée Plusieurs considérations peuvent montrer quecette
conclusion est juste:

16
17
18

19

1° Horus ou Osiris étaitle dieu du soleil, comme Apollon.
2° Osiris, qui représentait Horus, était le grand révélateur; Apollon le Pythien était le dieu des oracles.

3’ Osiris, en tant que Horus, nait alors que samere est persicutée par ses ennemis. Latone, mere
d'Apollon, fuyait pour la méme raison quand Apollon naquit.

4° Horus, suivant une version du mythe, fut, comme Osiris, mis en piéces (PLUTARQUE, vol. |1, De
Iside, p. 358. E). DansI'histoire classique de laGréce, cettepartie du mythed'Apollon était d'ordinaire
tenue au second plan; on lereprésentait conme ayant vancu le serpent; mais méme dors on admettait
parfois qu'il avait souffert une mort violente, car Porphyre nous dit qu'il fut tué par le serpent et
Pythagore affirme qu'il avait vu satombe aTripos a Delphes (BRYANT, vol. I, p. 187).



113

qui visitaient la chapelle dApollon, dieu de Déos, identique a Osiris, se le rendaient propice par des
pénitences semblables.

Nous |'apprenons par les lignes suivantes de Callimaque dans son hymne a Délos:

Dés gu'ils ont atteint ton rivage
IIs laissent retomber les voiles
et tous les agrés des vaisseaux,
On amarre le navire; |'équipage ne songe point
A séoigner de tes limites sacrées avant d'avoir enduré
Uneterrible pénitence; sous les coups de fouet qui les écorchent
IIs se flagellent trois fois en tournant autour de ton autel®.

Outre ces flagellations il y avait aussi des balafres et des coupures dans la chair, considérées par les
adorateurs, comme des rites obligatoires et propitiatoires. Dans la célébration solennelle desmystéres, dit
Julius Firmicus, il fallat faire tout ce que ce jeune hommeavait fait ou avait souffert asamort®. Osirisavait
été misen pieces, en conséquence, pour imiter son sort, autant qu'un homme vivant pouvait dumoinslefaire,
ilsdevaient se couper et sefairedes blessures dans|eur propre chair. Aussi quand les prétresde Baal |uttaient
avec Elie pour obtenir lesfaveursdeleur dieu et I'amener afairelemiracle qu'ilslui demandaient, ils criaient
ahautevoix et sefaisaient desincisions avec des couteaux et deslancettes, selon leur coutume, jusqu'ace que
le sang ruisselat sur leur corps®. En Egypte lesindigénes en général, quoique prodigues de |'usage du fouet,
étaient assez avares de I'emploi des couteaux et, cependant, il y avait encore chez eux des hommes qui

reprodui sai ent sur eux-mémes|ledémembrement d'Osiris. Les Cariensd' Egypte, dit Hérodotedansun ouvrage
déjacité, setraitaient a cette solennité avec plus de sévérité encore, car ils se balafraient le visage a coups
d'épée”. Il y a évidemment une allusion a cette coutume dans laloi de Moise: "Vous ne vous ferez point
dincisionsdanslachair pour un mort®." Cesincisionsdanslachair sont largement en usage dansle culte des
divinités Hindoues, comme rites propitiatoires ou pénitences méritoires. On sait qu'elles étaient pratiquees
dans lesrites de Bellone?, soeur ou femme deMars, le dieu de la guerre, dont le nom "celui qui se lamente
sur Bel" montre clairement I'origine de son mari auquel les Romains aimaient tant & faire remonter leur
origine. On les pratiquait aussi de la maniére la plus sauvage dans les représentations des gladiateurs si

appréciées des Romains malgré toute cette civilisation dont ils étaient si fiers. Les malheureux qui étaient
destinés a se produire dans ces sanglantes exhibitions ne le faisaient pas d'ordinaire de leur propre volonté.
Mais cependant |e principe de ces exhibitions était le méne que chez les préres de Baal. Onles célébrait
comme des sacrifices propitiatoires. Fuss nous apprend que les représentations des gladiateurs étaient

5° Horus était le dieu dela guerre, Apollonétait, commele grand dieu dans Layard, représenté avec I'arc
et lafléche: cétait le dieu Babylonien, titre bien connu dApollon, Arcitenens(celui qui porte I'arc) étant
emprunté évidemment a cette méme source. Fussnous dit qu'Apollon était regardé comme I'inventeur de
I'art de chasser al'arc, ce qui I'identifie au sagittaire dont nous avons vu l'origine.

6° Enfin, d'aprés Ovide (Métam. liv. |, 8, v. 442) nous woyons gqu'avant de lutter contre Python, Apollon
ne sétait servi de ses fléchesque pour des daims, des cerfs, etc. Tout cela prouve assez son identification
substantielle avec |e puissant passaur de Babel.

Callimaque, v. 318-321,vol. 1, p. 134.
JULIUSFIRMICUS, p. 18.

| RoisXVIII, 28.

HERODOTE, liv. I, ch. 61, p. 127. A et B.

Lévitique X1X, 28. Tous ceux qui mouraient dans lafoi &aient, dit-on, identifié a Osiris et appdés de
son nom. WILKINSON, val. 1V, p. 167, note.

Les prétres de Bellone, dit Lactance, ne sacrifidgent pas d'autre sang humain que le leur; ils se percaient
les épaules, brandissaient de leurs deux mains des épines, couraient et sautaient comme des fous Liv. I,
ch. 2, p. 52.
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consacréesa Saturne® et, dans Ausone, nouslisons que l'amphithétre réclame sesgl adiateurs pour lui-méme
lorsque a la fin de décembre ils se rendent propices au moyen de leur sang le fils du ciel portant sa faux®’.
Voici comment Juste Lipse explique ce passage qu'il rapporte: "V ousremarquerez ici deux choses, I'une que
lesgladiateurs|uttaient aux Saturnales, I'autrequ'il sl efaisaient pour apai ser Saturne et selerendre propice?.”
Laraison de cette coutume, ajoute-t-il, c'est, je suppose, que Saturne n'est pasparmi les dieux célestes, mais
parmi les dieux infernaux®. Plutarque, dans son livre sur les Sommaires, dit que les Romains considéraient
Saturne comme un dieu souterrain et infernal®. C'est bien vrai, il ne peut y avoir |a-dessus aucun doute,
puisgue le nom de Pluton n'est qu'un synonyme deSaturne, le caché. Maisalalumieére delavéritablehistoire
du Saturne historique, nous avons une raison plus convaincante de cette coutume barbare qui déshonore
I'écusson de Rome dans toute sa gloire, lorsque, maitresse du monde, elle faisait égorger une multitude
d'hommes pour faire une féte romaine.

En serappelant que Saurne lui-mémefut misen piecesil est aiseé de voir comment vint I'idée de [ui offrir un
sacrificequi lui fOt agréableenfai sant combattre deshommeslejour desanaissance afin desattirer sesfaveurs.

L'usage de ces pénitences chez des paiens qui se coupaient ainsi et se balafraient, avait pour but de plaire au
dieu et deselerendre propice, et partant, de se préparer une provision deméritesqui pourraient faire pencher
en leur faveur la balance d'Anubis. Dans la papauté les pénitences sont non seulement censées répondre au
méme but, mais elles sont identiques. Je ne sache pas en vérité que I'on fasse usage du couteau comme chez
les prétres de Baal; maisil est certain que les prétres regardent I'effusion de leur sang comme une pénitence
tres méritoire, qui leur gagne les hautes faveurs de Dieu et efface bien des péchés. Que lelecteur regarde les
pelerinsde Lough Dergh, en Irlande, rampant les genoux nus sur les pointes desrochers, lai ssant derriére eux
des traces sanglantes, et qu'il disesil y aunedifférence sérieuse entre cette coutume et cdles des taillades
faites a coups de couteau. Quant a laflagellation cependant, les sectateurs de la papauté ont littéralement
empruntélefouet d'Osiris. Tout le monde aentendu parler des Flagellants, qui seflagellent en publiclorsdes
fétes del'église romaine et qu'on regarde comme dessaints de laplus bdle eau. Danslespremiers égesde la
chrétienté, cesflagellations étaient considérées comme purement et entiérement paiennes. Athenagoras, 'un
despremierschrétiens apol ogetes livreles paiensau ridicule pour avoir cru qu'on peut par de pareils moyens
expier le péché, ou se rendre Dieu propice™.

Mais aujourd'hui, dansles hauts rangs de I'église papal e, on regarde ces pratiques comme de grands moyens
dattirer les faveurs de Dieu. Le Jeudi Saint, a Rome et a Madrid, et dans d'autres siéges importants de
I'idolatrieromaine, lesfoulessassemblent pour contempler lesactesdeces saintsflagellants, qui seflagellent
jusgu'a ce que le sang coule a flots de toutes les parties de leur corps®. Ils prétendent agir en I'honneur du
Christ, au jour de féte mis spécial ement a part pour la commémoration de sa mort, exactement comme les
adorateurs d'Osiris le faisaient le jour ol ils se lamentaient sur sa perte®. Mais pour peu gqu'on ait de
connai ssances chrétiennes, pourra-t-on croire que le Sauveur glorifié considére ces rites comme |ui faisant
honneur, alors quils versent le mépris sur son expiation parfaite, et qu'ils représentent la vertu de son sang
S précieux comme ayant besoin d'étre augmentée par celui qui coule du dos de ces pécheurs misérables et
égarés?Une pareilleoffrande convenait parfaitement au culte de M oloch; maiscelui qui lafat est absolument
impropre au service du Christ.

* Antiquités romaines, p. 359.

AUSONE, Eglog., | p. 156.
LIPSE, tome |1, Saturnal, liv. I, ch. 5.
PLUTARQUIE, val.n, p. 266.

Le nom de Pluton vient évidemment de Lut, mot qui, avec l'article défini égyptien comme préfixe
devient Plut. Le mot grec tAovto( lafortune, lachose cache, est évidemment formé de | améme
maniére. Hadésn'est qu'un autre synonyme du méme nom.

ATHENAGORAS, Legatio pro Christ, s. 14, p. 134.
HURD, Rites et cérémonies, p. 175 et Rome au XIXe siéclg val. 111, p. 161.
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s Les prétres de Cybele a Romeaobservaient la méme pratique. HURD, Rites et cémonies, p. 251, note.
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Cen'est pas seulement sur un point; maisc'est sur plusieurs que les cérémonies dela Semaine Sainte (comme
on |'appelle a Romée) nous remettent en mémoire le grand dieu Babylonien. Plus nous examinons ces rites,
plus nous sommes frappés de la ressemblance merveilleuse quil y a entre eux et ceux qu'on observait en
Egypte alaféte deslampeset d'autres cérémonies des adorateurs du feu dans diverses contrées. En Egypte
lagrande illumination se faisait prés du sépulcre d'Osiris, & Sais*. A Rome lors de lasemaine sainte, il y a
un sépulcre de Christ avec une illumination brillante de cierges allumés®. En Créte ou I'on exposait le
tombeau de Jupiter, cette tombe était un objet de culte pour les Cretois®. A Rome, si lesdévots n'adorent pas
ce soi-disant sépulcre de Christ, ils adorent ce quil contenait®.

Deméme qu'il y ades raisons de croire que lafé&e paienne des lampes allumées était observée en souvenir
de I'ancien culte du feu, de méme il y a, & Rome, pendant la semaine de P&ques, une cérémonie qui est
indubitablement un acte d'adoration du feu, car on y voit unecroix de feu qui est un grand objet de culte.
Voici comment cette cérémonie nous est dépeinte par |'auteur de"Rome au X1 Xesiecle": " Cette ébl ouissante
croix defeu suspendue dans|e déme au-dessus du confessionnal ou delatombe de Saint-Pierre était pendant
lanuit, d'un effet saisissant. Elle est couverte delampesinnombrables qui simulent unegerbedefeu. L'Eglise
entiere était encombrée d'une immense foule de toutes les classes et detous les pays depuis le roi jusgu'au
plus vil mendiant, tous fixant les yeux sur le méme objet. Au bout de quelques minutes, le pape et tous ses
cardinaux descendirent dans la cathédrale, et les Suisses leur ayant réservé des places, le pontife aux
vétements blancs sagenouilla dans une adoration silencieuse devant la croix de feu. Une longue file de
cardinaux sagenouilladerriére lui, e leurs robes magnifiques, avec les bedeaux qui escortaient le cortege,
formaient un contraste frappant avec I'humilité deleur attitude®." Outrouvera-t-on un acteplusclair et moins
équivoqgue du culte du feu? Maintenant rapprochez ceci du fait suivant extrait du méme ouvrage et voyez
combien I'un sert aéclairer I'autre: "Avec le Jeudi Saint commencent nos miseres (C'est-a-dire, acausedela
foule). Cejour-13, jour funeste, nous allames avant neuf heures a la chapelle Sixtine. Voici une procession
menée par les ordresinférieurs du clergé, suivie par les cardinaux en vétements superbes, portant dansleurs
mains de longs cierges de cire, et tarminée par le pgoe lui-méme, qui marchait sous un daiscramoisi, latéte
découverte, et portant I'hostie dans une boite. Cette hostie qui était, comme vous savez, lavraiechair et le
vrai sang de Jésus-Chrigt, fut portée de la chapelle Sixtine ala chapelle Pauline, a travers la halle qui les
separe, et laellefut déposée dansle sépulcrepréparé pour larecevoir sur I'autel. Jamaisjen'al pu comprendre
pourquoi le Christ était enterré avant d'étre mort, car la crucifixion n‘ayant eu lieu gue le vendredi il semble
bizarredel'enterrer lejeudi. Cependant son corpsest misau sépulcre, danstoutes|eséglisesde Rome ol cette
cérémonie se pratique, dans|'aprés-midi du jeudi et il y demeure jusqu'au samedi, a midi*®, d'ot, pour des
raisons qu'ils connai ssent sansdoute, il est censé sortir cejour-1a, au milieu du fracas du canon, des sonneries
de trompettes, du tintement des cloches qui ont été soigneusement attachées depuis|'aurore du Jeud Saint,
depeur quelediablen'y entr&." Lecultedelacroix defeuexplique sur-le-champ I'anomaliesi embarrassante
gue Christ soit enterré le jeudi, et qu'il ressuscite le samedi. Si la féte de la semaine sainte est réellement,
comme lesrites le montrent, I'une des anciennes fétes de Saurne, le dieu du feu des Babyloniens, qui, bien
qu'étant un dieu infernal, était cependant Phoronée, le grand libérateur, il est bien naturel que le dieu de
I'idol &trie papale, bien queportant le nom de Christ, ressuscitele jour qui lui est propre, Dies Saturni, ou le
jour de Saturne®™. La veille de ce jour, on chante le miserere avec un tel pathos, que bien peu peuvent

34 WILKINSON, vol. IV, p. 328.

s Rome au XIXe siécle vol. I11, p. 145-150.

36 A vanis Cretendgbus adhuc mortui Jovis tumulus adoratur. HRMICUS, liv. 1, p. 23.

87 Rome au XIXe siécle vol. 111, p. 145.

38 Rome au Xl Xe siecle p. 148-149. Nous verrons encore que la croix est le symbole spécial de Tammuz,

ledieu soleil et le dieu du feu. Voir article 6 du chapitre suivant.
Rome au XIXe sieclg val. |11, p. 144-145.

Cerécit atrait ades cérémonies dont I'auteur fut témoin en 1817 et 1818. On pourrait croire que celaa
un peu changé depuis, sans doute par suite de I'attention méme avec laquelleil signale cette grosse
anomalie; car lecomte Vlodaiski, ancien prétre catholique romain qui visitaRome en 1845, m'aappris
que cette année-13 larésurrection fut célébrée a neuf heures, le samedi soir, peut-étre pour rendre moins
éclatante la contradiction entre les coutumes romaines et le fait scripturdare. Cependant, a Rome, la

39

40
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I'entendre sans étre remués et beaucoup sévanouissent par suite deleurs émotions. Qua d'étonnant si cest
la le vieux chant de Linus”, dont Hérodote dépeint d'une maniére frappante le caractére touchant et
mélancolique. 1l est certain que beaucoup de ce pathos du Miserere résulte de la partie chantée par les
sopranos, et il est également certain que Sémiramis, femme de celui qui, historiquement, fut I'original de ce
dieu dont la mort était pathétiquement célérée dans beaucoup de pays, jouit de la renommée d'avoir été
I'initiatrice de cette coutume de chanter |e soprano®.

Or, lesflagellations qui forment une partie si importante des pénitences de Romelaveille du vendredi saint,
formaient une partie aussi importante desrites du dieu du feu, auquel, nous!'avonsvu, la papauté atellement
emprunté. Ces flagellations de la semaine sainte, réunies a d'autres cérémoniesde cette époque, témoignent
du caractéere de ce dieu dont Rome célébre alorslamort et larésurrection. 1 est étrange de voir quedans le
siege central de ce quel'on appellelachrétienté catholique, lesrites essentiel s d'aujourd'hui sont préci sément
les rites des anciens adorateurs du feu en Chaldée.

résurrection de Christ est célébrée, non a son propre jour, le jour du Seigneur, mais le jour de Saturne,
dieu du feu.

4 Narcisse était un des surnoms des trois Linus (en grec Narkissos). CLINTON, Fasti Hellenici,

Appendice, vol. |, p. 343.Or, Naar signifie enfant et Kissos, comme nous l'avons vu, est Cudh, detelle
sorte que Narkissosc'est I'enfant de Cush.

42 AMMIANUS MARCELLUS, liv. X1V, ch.6, p. 25.
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Article3 - Lesaaificedela messe

Si la régénération par le baptéme, point de départ des croyances romaines, et la justification par les
oeuvres, sont toutes les deux d'origine chaldéenne, le prind pe contenu dans le sacrifice non sanglant de la
messe ne |'est pas moins. Tacite' nous apprend qu'il n'était pas permis d'offrir du sang sur les autds de la
Vénus de Paphos. On immolait des victimes pour les consultations de I'Aruspice, afin de tirer des présages
pour l'avenir, d'gores I'inspection des entrailles de ces victimes; mais les autels de la déesse de Paphos
devaient étre gardés purs de tout sang. Tacite montre que I'Aruspice du temple de la Vénus de Paphos fut
amenéde Cilicie parcequ'il connaissait |es cérémonies de cette déesse; cétait le moyen delesfaire accomplir
convenablement suivant lavol onté supposéedeV énus, car lesCiliciensavai ent uneconnai ssance particuliére
de ces cérémonies. "Tarse", cgpitale de laCilicie, fut batie par Sennachérib, roi d'Assyrie, sur le modele de
Babyl one’. Lesreligionsdesdeux villescorrespondent naturellement, et |orsque noustrouvonsaChypre(dont
le prétre venait de Cilicie) des sacrifices non sang ants, c'est, dans ces circonstances, une forte présomption
gue le sacrifice non sanglant y parvint par la Cilicie depuis Babylone. Cette présomption est grandement
confirmée quand nous lisons dans Hérodate que cette coutume extraordinaireet abominable de Babylone, la
prostitution des vierges en I'nonneur de Mylitta, était observée aussi a Chypre, en I'honneur de Vénus®. Mais
le témoignage de Pausani as change cette présomption en certitude. "Tout présdela, dit cet historien, parlant
du temple de Vénus a Athénes, se montre le temple de la Vénus céleste, qui fut d'abord adorée par les
Assyriens, puis par les Paphiens de Chypre, et enfin par les Phéniciens qui habitaient Ascalon en Palestine.
Mais les Cythéréens vénéraient cette déesse parce qu'ils avaient appris les rites sacrés par le moyen des
Phéniciens’." Ainsi la Vénus dAssyrie cest-a-dire la grande déesse de Babylone et la Vénus de Chypre,
étaient une seule et méme déesse, et les autel s non sanglants de la déesse de Paphos montrent | e caractere du
culte particulier ala déesse de Babylone dont elle état dérivée.

A cet égard, lareine déesse de Chaldée différait de son fils qu'on adorait dans sesbras. 11 éait, nous I'avons
vu, représenté comme heureux de voir le sang répandu. Mais elle, comme mere de la grace et de la
miséricorde, comme céleste colombe, comme espoir du monde?, était opposée au sang et était représentée
avec un caractére doux et pacifique. Aussi a Babylone elle portait le nom de Mylitta®, la Médiatrice’ Celui

qui lit laBible, et sait qu'elle déclare expressément que de méme qu'il y aun seul Dieu, il y aauss un seul

médiateur entre Dieu et I'hnomme (I Timothée1, 5), doit se demander commert il pQt jamais venir al'esprit
d'unhommede décerner aMarie, commelefaitl'égliseromane, le caractére de médiatrice Maislecaractére
deMylittadonnéaladéesse babyloniennel'expliquefacilement. Pour justifier cecaractére demédiatrice, elle
fut appelée Aphrodite, c'est-a-dire celle qui dompte la colére?, celle qui par ses charmes pouvait calmer la
colére de Jupiter, et apaiser les esprits les plus furieux des dieux ou des martels. A Athénes on I'appel ait

Histoires, liv. 11, val. I11, ch. 3, p. 106.
BUNSEN, val. I,p. 718.

HERODOTE, Histoires, liv. I,ch. 199, p. 92.
PAUSANIAS, liv. I, Attica, ch. 14.
BRYANT, Nonni Dionysiaca, vol. I, p. 226.
HERODOTE, liv. I, ch. 199.

Mylitta est e méme que Malitta, féminin de Melitz, ou médiateur, qui, en Chaldée devient Melitt. Melitz
est le mot employé dans Job X XXI11, 23-28: "S'il y apour cet homme-la quel que messager, quelqu'un
qui parle pour lui (Melitz, enhébreu, médiateur) un d'entre mille qu'il fasse conndtre al'hommece qu'il
doit faire. Alors Dieu aura pitié de lui et dira: Délivre-le afin qu'il ne descende pas dans lafosse. Jai
trouvé une rangon." Pour plus de preuves, voyez Appendice, note J.

Du chaldéen aph, colére, et radah, vaincre, radité est 1a forme emphatiqueau féminin.



118

Amarusia, c'est-a-direlameére qui regoit avec faveur'®. A Rome on I'appelait |a bonne déesse, bona dez; les
mystéres de cette déesse étaient célébrés par des femmes, avec un secret paticulier. Dans I'Inde la déesse
Lakshmi,lameredel'univers, lacompagnede Vichnou es aussi représentée commeayant le caractereleplus
gracieux et le plus propice et ce caractere est désigné de la méme maniére que pour |a déesse de Babylone.
Danslesfétes de Lakshmi, dit Coleman, on n'offre aucun sacrifice sanguinaire'. En Chine, les grands dieux
dont dépendent lesdestinéesfinal esdel'humanité sont pour lesespritsdu peuplecommedesobjetsdeterreur;
maisladéesse Kuanyin, ladéesse de miséricorde”, qui d'apresles Chinoisde Canton offre del'analogie avec
lavierge de Rome, est décrite comme regardant |es coupabl es avec un oeil compatissant et Sinterposant pour
sauver méme les ames des malheureux, des tourments auxquels ils ont été condamnés dans le monde des
esprits®. Aussi les Chinois I'entourent-ils d'une faveur particuliere. Ce caractére de la déesse mere a
évidemment rayonné de Chaldée dans toutes les directions.

Or, nousvoyonsmaintenant commert il sefait que Romereprésente Christ, I'agneau de Dieu, doux et humble
de coeur, qui ne brisait jamais le roseau froissé, qui n'éteignait point le lumignon encore fumarnt, qui avait
pour chague pénitent des paroles du plus doux encouragement, qui pleurat sur Jérusalem, qui priait pour ses
bourreaux, comme un juge dur et inexorable, devant qui |e pécheur pourrait ramper dans la poussiére sans
jamais étre sir que ses priéres soient entendues', tandis que Marie nous est présentée avec I'éclat le plus
irrésistibleet e plus séduisant, commel'espoir du coupable, comme le grand refuge des pécheurs. C'est ainsi
gue le premier, dit-on, sest réservé pour lui-méme la justice et le jugement, tandis qu'il aremis asamére
I'exercice de toute miséricorde™. Les ouvrages religieux de Rome les plus en vue sont envahispar ce méme
principe, exaltant la compassion et la douceur de la mére aux dépens du caractere aimant de son fils. Ainsi
saint Alphonse de Liguori dit a ses lecteurs que le pécheur qui Saventure a venir directement a Christ doit
craindre son courroux; mais sil emploie seulement la médiation de la Vierge avec son Fils, elle n'aqua
montrer a son Fils les mamdles qui I'ont allaité™, et sa colére seraimmédiatement apaisée. Mais ou a-t-on
pu trouver dans la Parole de Dieu une semblable idée? Certainement ce n'est pasdans laréponse de Jésus a
cette femme qui sécria: —"Heureux le sein qui I'a portéet les mamelles qui I'ont alaité." — Jésus répondit et
lui dit: "Bienheureux plutot sont ceux qui écoutent la parole de Dieu et qui lamettent en pratique!” (Luc XI,
27-28). Il n'y apas a endouter, cette réponse fut inspirée par la prévoyance du Sauveur, pour réprimer dans
saformationtouteidéesemblableacellequ'expriméLiguori! Et cependant cetteidée qu'on netrouvepasdans
I'Ecriture, quel'Ecriturerépudie expressément, étaitlargement répandue chez | esnationspaiennes. Ainsi, nous
trouvons une représentation exactement paralléle dans la mythologie Hindoue au sujet du dieu Siva et de sa
femmeKali, lorsque Dieu apparut commeun petit enfant. Siva, dit e Lingua Puran, apparut comme un enfant
dans un cimetiére entouré d'esprits, et en le voyant, Kali sa femme le prit dans ses bras, et le caressant |ui
donna le sein. Il suga le liquide doux comme le nectar; mais comme il se mettait en colére, Kali, pour le
distraire et I'apaiser, le serrant sur sapoitrine, se mit a danser avec ses spectres et ses démons au milieu des
morts jusqu'a ce qu'il f(t joyeux et ravi, tandis que Vichnou, Brahma, Indra, et tous les dieux prosternés
louaient par leurs chants élogieux le dieu des dieux Kd et Parvati*’. Kali, dans I'lnde, est |a déessede la
destruction; mais le pouvoir de la déesse mere a trouvé son introduction dans |le mythe méme qui concerne

PAUSANIAS, liv. |, Attica, ch. 31, p. 72.

De Ama, mere, et Retza, accepter gracieusement, au participe passif, c'est R(tza. Pausanias exprime ainsi
son embarras quant au sens du nom Amerusia appliqué a Diane: "Je n'ai janais pu trouver personne qui
me donnét une explication satisfaisante de ce nom." La langue sacrée nous en montre clairement le sens.
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cette déesse de destruction, capabled'apai ser un dieu offensé par desmoyens qu'on emploie d'ordinaire pour
camer un entant capricieux. Si I'histoire Hindoue montre son dieu des dieux sous un jour si dégradant,
I'histoire papal e honore-t-elle mieux le Fils du Dieu béni, lorsquelle nous | e représente comme ayant besoin
d'étre apaise par samére qui lui présente le sein qu'il asucé? Tout cela est fait uniquement pour exalter la
mere, comme étant plus gracieuse et plus miséricordieuse que son gorieux Fils.

L'hostie

Or, c'était précisement lecasaBabylone, et lesoffrandesfavorites de cette déesse correspondai ent exactement
acecaractére. Aussi voyons-nous quelesfemmes de Juda sont représentées comme brdlant |'encens, versant
deslibations, et offrant des gateaux alareinedu ciel (JérémieXL1V, 19). Lesgateaux étaient le sacrifice non
sanglant qu'elle demandait. Non seulement ses sectateurs offraient ce sacrifice non sanglart, maisils 'y
prenaient part lorsgu'on lesadmettait ades mystéresplus é evés et fai saient de nouveaux sermentsdefidélité.
AulVesiéclelorsquelareinedu ciel, sousle nom de Marie, commencaaétre adorée dans|'église chrétienne,
ce sacrifice non sanglant fut aussi introduit. Epiphane déclare que I'usage de manger et de boire ce sacrifice
commenca parmi les femmes dArabie®® et qu'a cette époque on savait fort bien qu'il avait étéemprunté aux
paiens. La nature méme de ce sacrifice non sangant de Rome indique clairement son origine.

C'est une petite hostie mince et ronde et |'église romaine attachetant d'importance a cette forme ronde, que,
pour nous servir de I'énergique langage de John Knox a propos del'hostie-dieu: "Si, en [ui donnant laforme
ronde, on briselacirconférence, il faut qu'un autre gateau recoive I'honneur d'étrefait dieu, et le malheureux
géteau, brisé ou fendu, qui avait I'espoir d'érefait dieu, doit &tre donné aun enfant pour lui servir dejouet™."
Qu'est-ce donc qui a pu amener la papauté a insister autant sur la forme de son sacrifice non sanglant?
Evidemment ce n'est pas une alusion al'institution divine du souper du Seigneur, car dans tous les détails
qui nous sont donnés, il Ny aaucune allusion alaforme du pain que prit Notre Seigneur, lorsqu'il le prit, le
rompit et le donnaa ses disciples, en disant: "Prenez, mangez: ceci est mon corps, faites ceci en mémoire de
moi." (Matthieu XX VI, 26; Marc X1V, 22; 1 Corinthiens X1, 24). On nepeut pas s appuyer davantagesur la
forme du pain de la Pague Juive; car on netrouve dansle livre de Moise aucun commandement & cet égard.
L'importanceque Rome attachealaformedel’hostiedoit cependant avoir
une raison; cette raison, nous la trouvons en examinant les autels
d'Egypte: "L e gateau mince et rond, dit Wilkinson, se trouve sur tous les
autels®." Toutes les bagatelles, tous les riens du culte égyptien avdent
une signification symbolique. Le disque arrondi, si fréquent dans les
emblémes sacrés de I'Egypte, symbolisait le soleil. Or, lorsqu'Osiris la
divinitédu soleil, sincarnaet naquit, ce nefut pas seulement pour donner
sa vie en sacrifice pour les hommes?, mais aussi afin détre lavie etla
nourriture des &mes. On admet généralement qu'lsis fut l'original dela ~ L'épi debléest acoté deCéres, qui
Gérés des Grecs et des Romains; mai's Gérés, il faut le remarquer, était f! ;&3’23&22'@%gﬁéné;eég:e(”\jf
adorée non seulement parce qu'elle avait découvert le bl mais aussi page 112).
commeétant laméredu blé”. L'enfant qu'elle mit au mondeétait Hé-Siri,

lasemence, ou comme on |'appelait le plus communément en Assyrie Bar, ce qui veut direalafoisle Filset
leblé (fig. 37).
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Lesnon-initiés pouvaient vénérer Cérespour le don du blé matériel qui nourrissait leur corps, maislesinitiés
I'adoraient pour un don bien plus précieux, pour lanourriture qui alimentait leurs ames, pour ce pain de Dieu
qui est descendu du ciel, pour cette vie du monde dont il est dit que celui qui en mangera ne mourra point.
Simagine-t-on que cette doctrine, d'aprés laquelle Christ est le pain delavie, soit contenue seulement dans
le Nouveau-Testament? 1l n'yajamaiseu, il ne pouvaitjamaisy avar devie spirituelle dansune @me, depuis
lacréation, au moins depuis|'expulsion d'Eden, qui nefut nourrie et entretenue par unecontinuelle nourriture
aumoyendu FilsdeDieu, "en qui il apluau Péredefairehabiter toute plénitude” (Colossiens|, 19), afin que
"par sa plénitude, nous recevions gréce sur gréce” (Jean |, 16).

Paul nous dit que la manneque les I sraélites mangeaient dans le désert était pour eux un type et un vivant
symboledu pain devie (I Corinthiens X, 3): "llsmangérent tous laméme viande spirituelle”, clest-a-dire la
viande qui non seulement devait soutenir leur vie matérielle, maislesamener acelui qui était lavie deleurs
ames. Or, Clément d'Alexandrie, auquel nous devons beaucoup pour toutes les découvertes faites en Egypte
dans les temps modernes, nous affirme expressément que, sous leurs caractéres cachés, les énigmes des
Egyptiensétaient trésressemblantesacellesdes Juifs®. || est clairement établi quelespaiensinitiés croyaient
gue le blé accordé au monde par Gérés n'était pas le blé de cette terre, maisle divin Fils, par lequel seul on
peut jouir de lavie spirituelle et éternelle. Les druides étaient des adorateursfidéles de Gérés et commetels
ilsétaient cél ébrésdans|eurs poemes mystiques comme porteursdes épisdebl &*. VV oici comment lesdruides
décrivent leur grandedivinité, souslaformedublé: "Cedieu était représenté comme s'étant tout d'abord attiré
pour uneraison ou pour uneautrel'inimitié de Gérés et comme fuyant épouvanté devant elle. Danssafrayeur,
il prit laforme d'un oiseau et Séleva dans les airs. Cet élément ne lui offrit pas de refuge, car la dame sous
la forme d'un épervier dlait I'atteindre et le saisir dans ses griffes. Frissonnant d'épouvanté il apercut un
monceau de blé dans une aire, il Sy laissa aller au milieu et prit la forme d'un grain.
Ceridwen, (C'est-a-dire laGérés d'Angleterre), prit laformed'une poule alacréte noire,
descenditdansletasdeblé,y gratta, ledécouvrit et I'avala. D'aprés|'histoire ellele porta
pendant neuf moiset, lorsqu'elle le mit au monde, elle trouva que c'était un si bel enfant
qu'ellene put se résoudre ale mettre amort®™." Ici, il e évident que le grain de blé est
identique a ce bel enfant; il est encore évident que Gérés qui, pour les profanes, était
seulement lamérede Bar, le blé, &ait pour lesinitiésla mere de Bar, le Fils.

Et maintenant le lecteur pourra comprendre pourquoi dans la sphére céleste laVierge
tient alamain un épi de blé. Cet épi de blé, danslamain dela Vierge, est précisément
un autre symbole de I'enfant dans les bras delareine-meére. Or, cefils, symbolisé dans
le blé, était le dieu soleil incarné, d'aprés I'oracle sacré, de lagrande déesse d'Egypte:
"Nul mortel n'alevémon voile. Le fruit quej'ai produit c'est le soleil®®." Quoi de plus
naturel, dés lors, que cette divinité incarnée, si elle est symbolisée comme le pain de
Dievu, soit représentée par une hostie ronde, pour I'identifier avec le blé€? Est-ce une pure
fantaisie? Quelelecteur parcourel'extrait suivant de Hurd, ou sont dépeinteslesdécorationsdel'autel romain,
sur lequel on dépose I'hostie consacrée et il pourra se prononcer: "Un plat d'argent, delaforme d'un solél,
est placé en facedu sacrement sur l'autel ; alalumiére des cierges, il produit un effet éblouissant®." Quevient
fairelacesoleil brillant, sur |'autel au-dessusdu sacrement ou del'hostieronde? En Egypte, |e disque du sol eil
était représenté dans les templ es, et le souverain et safemme avec ses enfants étaient représentés comme
I'adorant. Prés de la petite ville de Babain, dans la haute Egypte, on voit encore une représentation d'un
sacrifice au soleil, ou deux prétres adorent |'image du soleil comme danslafigur e 38. Dans legrand temple
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de Babylone, I'image dorée du soleil était exposée pour étre adorée par les Babyloniens®.

Dansletemple de Cuzco, au Pérou, le disque du soleil en or étincelant, était fixé au mur®, afin que tous ceux
qui entraient se prosternassent devant lui. Les Péoniens de Threce adoraient lesoleil; et dans leur culte, ils
adoraient une image du soleil en forme d'un disque au sommet d'un long bator™.

Dans le culte de Bad comme le pratiquaent les Israélitesidolatres, au jour de leur apostasie on observait
également e culte de I'image du soleil, et il est frappant de voir que I'image du soleil, adorée par | es apostats
d'lsraél, était élevée anrdessus de I'autel. Lorsque le pieux Josias entreprit I'oeuvre de réformation, ses
serviteurs, est-il écrit, en accomplissant leur oeuvre, procéderent ainsi: ils détruisirent, en sa Présence, les
autels des Baals, et lesimages qui étaient au-dessus du soleil (I Chroniques XXXIV, 4).

Benjamin de Tudela, le grand voyageur juif, donne une description frappante du culte du soleil qui, méme
dans des temps relativement récents, existait encore chez | es Cushites de I'est, ou nous voyons cette image
du soleil adorée méme de son temps. "1l yaun temple, dit-il, chez les descendants de Chus, qui est consacré
alacontemplation des étoiles. |1s adorent le soleil comme un dieu, et tout le pays, aun demi-mille autour de
laville, est rempli d'autels qui lui sont dédiés. A I'aube dujour ils selévent et sortent delaville pour attendre
lelever du soleil: sur chague autel on met en son honneur uneimage consacrée, non par I'image d'un homme,
mais de |'orbe solaire confectionnée par I'art des magiciens. Ces globes prennent feu aussitot que le soleil se
léve, et résonnent avec un grand bruit, tandis que chacun, hommes et femmes, tenant alamain des encensoirs,
brilent del'encensausoleil®." Tout ceci prouve évidemment quel'imagedu sdeil, fixéeau mur ousur I'autel,
était I'un des symboles reconnus des adorateurs deBaal ou du soleil.

Et ici, dans une église soi-disant chrétienne, un plat d'argent étincelant, de laforme d'un soleil, est placé sur
I'autel de telle maniére que tous ceux qui viennent a cet autd doivent sincliner humblement devant cette
image. Jele demande, d'ou aurait pu venir tout cela, sinon de |'ancien culte du soleil ou du culte de Baal ? Et
guand I'hostie est placée detelle sorte que le soleil d'argent est en face de I'hostie ronde, dontlaforme est un
élément s important dansles mysteresromains, qu'est-ce quecela peut signifier? Celamontre aceux qui ont
desyeux pour voirquel'hostie elle mémen'est qu'un autre symbolede Baal ou le soleil. Si ladivinitédu sol el
était adorée en Egypte comme lasemence ou & Babylone commeleblé c'est exactement delaméme maniére
gue I'hostie est adorée aRome. "Bl &, pain des élus, aie pitié de nous’, telle est I'une des prieres formelles de
lalitanie romaine adressées a|'hostie dans |a cél ébraion de lamesse®. Et |'une des conditions exigées pour
pouvoir prendre|'hostie est exactement |laméme quecelle qui était en vigueur dans|'ancien culte dela déesse
babylonienne. Ceux qui y prenaient part devaient absolument étre a jeun. C'est une condition strictement
exigée. L'évéque Hay, expliquart cetteloi, dit quil est indispensable que nous soyions ajeun depuis minuit,
c'est-a-dire que depuis une nuit avant de recevoir I'hostie, nous n'ayions pris aucun aliment, aucune boisson,
aucun reméde®. Si on considére que Notre-Seigneur Jésus-Christ institua la sainte communion
immédiatement aprés gue ses disciples eurent pris le repas pascal, une condition si formelle de jelne doit
sembler inexplicable. Mais considérez cette précaution concernant lesacrifice non senglant delamess ala
lumiére des mystéeres d'Eleusis, et tout cela sexplique aussitot; car la premiere question qu'on posait a ceux
qui voulaient étreinitiésétait celle-ci: étes-vousen état dejeline®? Et silsnerépondai ent pas affirmativement
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on ne pouvait lesinitier. Sans doute dans certaines circonstances | e jeline chrétien est undevoir, maistandis
queni lalettreni I'esprit del'institution divine nimposent une regle aussi sévere que celle dont nous parlons,
laformalité des mystéres babyloniens nous en montre clairement I'origine. Quoique le dieu enfanté par Isis
ou Gérés qui leur était offert sousle symbole d'une hostie ou d'un géteau mince e rond, représentant le pain
devie, fUt enréalitéle soleil terrible, redoutable et brilant, leterrible Mol och, néanmoins dans cette offrande,
toute cette terreur &ait voilée, et tout ce qu'il y avait en lui de repoussant était rejeté dansl'ombre. C'est sous
ce symbole consacré qu'il est offert a son indulgente mere qui, par samiséricorde, adoucit ses jugements, et
qui dispose detoutes|es bénédictions spirituelles; béni par samere, il est donné de nouveau pour étre céléboré
comme étant |e soutien de la vie, lanourriture et I'ame de ses adorateurs. C'est ansi que la mére dait la
divinitéfavorite. C'est ainsi et pour les mémes raisons, que la madone de Romeéclipse entierement son fils
comme étant la mére de grace et de miséricorde.

Leslettres"J. H. S" sur I'hostie

Quant au caractére paien du sacrifice non sanglant dela messe, nous I'avons déja suffisamment établi. Mais
il y aencore a considérer un point qui montre encore mieux I'oeuvre du mystére diniquité. Il yasur I'hostie
deslettresqu'il vaut lapeinedelire. Ceslettres sont J. H. S. Que veulent dire ces|lettres mystiques? Pour un
chrétien, ceslettres signifient Jésus Salvator, Jésus Sauveur des hommes Maisqu'un adoraeur romain d'lsis
(car dutempsdesempereursil y avait aRomedesadorateursinnombrablesd'lsis) jettelesyeux sur ceslettres,
comment les expliquera-t-il? Il le fera naturellement d'aprés son propre systeme didolétrie, systeme
maintenant bien connu, et liralsis, Horus, Seb, c'est-a-dire: lamere, I'enfant et e pére des dieux, en d'autres
termes, la Trinité Egyptienne.

Le lecteur simagnera-t-il que ce double sens soit accidentel? Certainanent non. Le méme esprit qui
transformalaféte du paien Oannes et en fit lafé&e du chrétien Joannes, conservant en méme temps tout son
ancien paganisme, a habilement tracélesinitiales J. H. S. pour payer un semblant detribut au christianisme,
tandis gu'en réalité c'est |e paganisme qui atoute la substance de I'hommage qui lui est rendu.

L orsque les femmes arabes commencerent a adopter cette hostie et a offrir le sacrifice non sanglant, tousles
vraischrétiensvirent tout desuitelevrai caractéredeleur sacrifice. Ellesfurent traitées d'hérétiqueset flétries
du nom de Collyridiennes d'aprés e nom grec du géteau qu'elles empl oyaient. Mais Rome comprit que cette
hérésie pourrait étre utilisée; aussi, bien que condamnée par la partiefidéle de I'égise, la coutumed'offrir et
de manger le sacrifice non sanglant fut patronnée par |a papauté; et maintenant, dans toutesles nations de la
communion romaine, ellearemplacélesimplemaisbien précieux sacrement du repasinstitué par e Seigneur
lui-méme.

Laquestion de latransubstantiation est étroitement unie au sacrifice de lamesse; maisil convient mieux de
I'examiner dans une autre partie de cet ouvrage.



123

Article4 - Extréme-Onction

La derniére fonction que I'Eglise de Rome remplit pour les vivants est I'extréme-onction; par cette
cérémonieellelesoint au nom du Seigneur aprés les avoir confessés et absous, et elle les prépare ainsi pour
leur dernier et mystérieux voyage. La raison de cette onction des mourants est ouvertement empruntée a
I'ordre de |'apbtre Jacques au sujet de la visite aux malades;, mais si on lit toute la péricope, on verra qu'un
pareil usage ne pouvdt jamais provenir d'un conseil apostolique, mais bien d'une origine entiérement
différente: "Quelqu'un est-il malade parmi vous, dit Jacques, qu'il appelle les anciens de'Eglise et quils
prient pour lui, I'oignant d'huile au nom du Seigneur, et laprieredelafoi sauverale maladeet le Seigneur le
relevera." (JacquesV, 14). Or, il est évident que cette priere et cette onction avaient en vue laguérison des
malades. Les apétres, pour établir les fondements de I'Eglise chrétienne, étaient investis, par leur grand Roi
et Maitre, de pouvoirs miraculeux, pouvoirs qui n'étaient donnés que pour un temps et destinés a disparaitre,
comme les apbtres eux-mémes le déclaraient en les exercant (I Corinthiens X111, 8). Ces pouvoirs étaient
journellement exercés par les anciens de I'Egiise lorsgue Jacques écrivait son épitre, et cdapour laguérison
des corps, a I'exemple de Notre Seigneur lui-méme. L'extréme-onction de Rome, comme le montre
I'expression elle-méme, n'aen vue aucun obj et dece genre. Elle n‘apasenvuelaguérison desmaladesou leur
résurrection, car on ne doit jamais I'administrer que lorsgu'il n'y a plus aucun espoir, et que la mort est
imminente. Le but de I'extréme-onction étant donc completement opposé a I'onction <cripturaire, dle doit
venir d'une autre source. Cette source est la méme que celle ou la papauté a puisétout le paganismequ'elle
contient dans son sein corrompu. |1 est évident que |'extréme-onction vient des Mysteres Chaldéens. L'un des
nombreux noms du dieu babylonien était Be€l-Samen, le seigneur du cid* qui est le nom du soleil, et
naturellement aussi du dieu Soleil. MaisBeél-Samensignifieaussi leseigneur del'huile et c'était évidemment
un synonyme du nom divin, le Messie. Nous trouvons dans Hérodote une déclaration que ce nom explique
parfaitement. Il nous y est dit qu'un individu a révé que le soleil a oint son pére’. Que le soleil ait oint
guelqu'un, voilauneidée qui nes'est certainement pas présentéetoute seule; maiscommelenom Beél-Samen,
seigneur du ciel, signifie aussi seigneur de I'huile, il e aisé de voir comment cette idée a é&é suggérée Cela
expligue aussi pourquoi le corps du Babylonien Bélus, flottant dans I'huile, avait été conservé dans son
sépulcreaBabylonejusgu'al'époque de X erxes. Et c'était pour lamémeraison sansdoute, qu'aRomelastatue
de Saturne était creuse et qu'on laremplissait d'huile.

Lerameau d'olivier qui, nous|'avons dgavu, était I'un des symboles du dieu chaldéen, avait évidemment eu
laméme signification hiéroglyphique, car de méme quel'dive représentdt |'olivier, ainsi lerameau d'olivier
était un embléme qui signifiait le fils de I'huile, ou I'cint (Zacharie IV, 12, 14). Voila pourquoi les Grecs
venant devant leurs dieux dans |'attitude de suppliants cherchant a détourner leur courroux et implorant leur
faveur, alaent au temple en beaucoup doccasions avec un rameau d'olivier alamain. Comme le rameau
d'olivier était I'un des symboles consacrés de leur Messie dont la grande mission était de fare la paix entre
Dieu et I'hnomme, de méme en apportant |a branche de celui qui était oint on venait pour obtenir lapaix. Or,
les adorateurs de ce Beél-Samen seigneur du ciel, ou le seigneur del'huile, étaient oints au nom de leur dieu.

Cen'était pasassez delesoindreavec delasalive; onlesfrottait aussi avec des onguents magiques del'espece
la plus efficace; et par ces onguents on introduisait dans leur corps des médicaments qui tendaient a exciter
leur imagination et aaugmenter le pouvoir des breuvages magiques qu'ilsprenaient, afinde les préparerainsi

aux visions et aux révélations des mysteres. Ces onctions, dit Salverté, étaient trés fréquentes dans les
anciennescérémonies. Avant de consulter |'oraclede Trophonius, onfrottait toutle corpsavec del'huile. Cette
préparation concourait certainement aproduire lavision désirée. Avant d'étre admis aux mystéres dessages
Indiens, Apollonius et ses compagnons furert frottés d'une huile si puissante qu'ils se sentaient comme
trempés dans le feu. C'était 13, ouvertement, une onction faite au nom du seigneur du ciel, et destinée a

Sanchoniathon le donne aussi comme le nomdu seigneur de I'huile
HERODOTE, liv. IlI, ch. 124.
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préparer ceux qu'on alait admettre ala vision de la terride divinité. Laméme raison qui suggérait cette
onction avant l'initiation, devait démontrer plus éloquemment encore la nécessité d'une onction spéciale,
lorsque I'individu était appelé non plus en vision, mais en réalité, a contempler le mystéere des mysteres lors
de sonintroduction dansle mondeinvisibleet éernel. Aing le systeme paien se compl était naturellement de
lui-mémepar I'Extréme-onction®. Ses sectateursétaient oints pour leur demier voyage afin que sousladouble
influence delasuperstition e des stimulantsénergiquesintroduits dansleur corps par |e seul moyen possible,
les esprits pussent étre fortifiés a la fois contre le sentiment du péché et contre les assauts du roi des
épouvantements. C'est évidemment de cette source, et de cette source unique, que vient I'extréme-onction de
lapapauté, entierement inconnue deschrétiensjusgu'au jour ou lacorruption sefut largement dével oppéedans
I'Eglise chrétienne’.

Journal trimestriel de la Prophétie p. 6, jan. 1853.

L'évéque Gibon dit qu'elle ne fut pas connue dans I'Eglise pendant un millier d'années. Préservatif
contre la papauté, vol. VIII, p. 256.
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Article5- Le Purgatoire et lespriéres pour lesmorts

Cependant I'extréme-onction n'était, apres tout, qu'une misérable ressource pour une ame angoissee en
présence de lamort. Rien d'étonnant, dés lors, que ceux qui avaient recu des prétres tout ce que I'orgueil de
cesderniersconsentait aleur accorder, éprouvassent le besoin de quelque chose de meilleur pour lesrassurer
dans I'attente de I'éternité. Aussi dans tous les systemes, excepté dans celui de la Bible, la doctrine d'un
purgatoire apres la mort, et les prieres pour les morts, ont-elles toujours occupé une place. Allez ou vous
voudrez, dans | es temps and ens comme dans | estemps modernes, voustrouverez que le paganismelaisse de
I'espoir apreslamort, aux pécheurs qui, au moment deleur départ, nese sentaient pas préts pour lesdemeures
des élus.

On adonc imaginé un état intermédiaire dans lequel, au moyen de peines expiatoires, on expierait dans un
monde futur les péchés qui n‘auraient pas été remis atemps sur laterre, et I'ame serait ainsi préparée pour la
béatitude finale. En Gréce, ladoctrine d'un purgatoire était enseignée par le chef lui-méme des philosophes.
Ainsi Platon, parlant du futur jugement desmorts, croit aunedélivrancefinale, maisil affirme que parmi ceux
qui sont jugeés, les uns doivent aller d'abord dansun lieu souterrain, ou ils recevront le chatiment qu'ils ont
mérité, tandis que les autres, aprés un jugement favorable, étant élevés aussitét dans un certain lieu cdeste,
passeront leur temps d'une maniére appropriée alavie qu'ils ont menée sous une forme humaine'. Dans la
Rome paienne, le purgatoire était aussi enseigné aux paiens, mais il semble que lail n'y e(t aucun espoir
d'échapper aaucune de ses panes.

Voici comment Virgile sexprime, dans sadescription de ces diversestortures. "Enfermées danslesténebres
deleur obscure prison, lesames ne regardent plusles cieux; et mémelorsqu'au dernier jour laviesest retirée,
les malheureux ne peuvent se dégager entierement des maux et des souillures du corps; car dans cettelongue
union avec lamatiére, lesvicesen sinvétérant, ont laisse destracespresgueineffacabl es: elles subissent donc
des chétiments, et expient dans les supplices leurs anciennes fautes; |es unes, suspendues dans lesairs, sont
lejouet des vents, les autres lavent dans un vaste gouffre lestachesinfectes de leurs crimes, ou Sépurent par
le feu. Chacun de nous est soumis au chétiment réservé a ses manes. Ensuite nous sommes envoyés dansle
vaste Elysée dont |les riantes campagnes n'ont que peu d'habitants; [ails sont heureux, et apréslasuccession
des &ges, apresmille annéesrévolues, letemps efface les souillures des @mes et ne leur laisse que lessimples
éléments du feu et |a pure essence éthérée’."

En Egypteon enseignait laméme doctrine du purgatoire. Mas dés qu'elle eut une fois pénétré dans |'esprit
populaire, laportefut ouverte atoute espece d'extorsions sacerdotal es. L es prieres pour lesmortsont toujours
marchéde pair avec le purgatoire; maisaucunepriére ne peut étre entiérement efficace sansl'intervention des
prétres; et aucune fonction du prétre ne peut étre accomplie sans un salaire spécial. Aussi voyons-nous dans
tous les pays le dergeé paien dévorer les maisons des veuves, et faire trafic des sentiments affectueux des
parents désolés, dont la grande préoccupation est e bonheur éternel de leurs morts bien-aimeés. De tous les
cotéssé éve un témoignage unanime sur le caractere odieux et | es dépenses de ces dévotions posthumes. Une
de ces oppressions sous lesquelles gémissent |es malheureux catholiques de I'lrlande, ce sont les dévotions
périodiques spéciales, pour lesquellesils sont tenus de payer lorsgue lamort aenlevé un des habitants de leur
maison. Non seulement il y a des services funebres & des frais de funérailles pour lerepos de celui qu est
parti, au moment del'ensevelissement, mais|e prétre visite plusieursfoislafamille dansle méme but, ce qui

amene des dépenses énarmes. Ces dépenses commencent avec ce qu'on appdle”l'espritdumois’, c'est-a-dire
un service en I'honneur du défunt un mois apres sa mort. Que que chose d'entierement semblable sefaisait
en Grece, celaest bien évident; Muller en effet, dit dans son histoiredes Doriens, que"lesArgienssacrifiaient

! PLATON, Phédre, p. 249. A. B.

Virgile, Enéide, liv. VI, 730-747.



126

le 30ejour apréslamort a Mercure conducteur des morts™. Dans|'Inde, les services du Sraddha, ou services
funebres pour le repos des morts, sont nombreux et onéreux; et pour en assurer |'efficacité, on enseigne que
"des offrandes de bétail, de terres, d'or, d'argent ou d'autres objets doivent étre faites par la personne elle-
méme aux approches de lamort, ou si elle ne le peut pas, par une autre qui agit en son nom™'.

Partout ot nous jetons les yeux le cas est a peu pres le méme. En Tartarie, les Gurjumi ou priéres pour les
morts, dit le "Journal Asiatique" sont fort dispendieuses’. En Grece, dit Suidas’, le sacrificele plus grand et
le plus colteux était le sacrifice mystérieux appeléle"Télété", sacrifice qui, d'apres Platon, était offert pour
lesvivants et lesmorts, et qui, pensait-on, les délivrait de tous |les maux auxquel s sont exposes les méchants
lorsqu'ilsont quitté cetteterre’. En Egypte, lesexactionsdes prétres pour lesfraisdesfunérailleset desmesses
pour les morts étaient loin d'étre une bagatelle. "Les prétres, dit Wilkinson, entrainaient leurs fideles a
dépenser de grosses sommes pour la célébration des rites funébres, et beaucoup de personnes, qui avaient a
peine assez pour se procurer les choses indispensables a leur existence, sefforcaient d'économiser quelque
chose pour payer les dépenses de leur ensevelissement. En effet, outre les frais de I'embaumement, qui

séléevent parfoisaun talent d'argent, c'est-a-dire environ 4 000 francs, le tombeau [ui-méme coltait fort cher;

et on faisait beaucoup de questions sur la position de fortune du défunt, avant de faire des prieres et autres
servicespour lereposdesoname®." Lescérémonies, nousdit-il ailleurs, consistaienten un sacrificesemblable
acelui qu'on offrait danslestemples; on I'accomplissait, pour le bénéfice du défunt, en I'nonneur d'un ou de
plusieursdieux (Osiris, Anubis et autres dieux infernauix); on lui offrait de I'encens et deslibations; on lisat

quelquefoisune priere, et les parents, les amisétaient |lacommepleureurs. |ls joignaient méme leurs prieres
acellesdu prétre Celui qui officidt au service funébre était choisi parmi les pontifes qui portaient une peau
de Iéopard; mais I'un des prétres inférieurs accomplissait d'autres rites variés pour les momies avant de les
descendre dansletombeau. Onlescélébrait aussi acertainsintervalles, aussi longtempsquelafamille payait
pour ces cérémonies’.

Telle était dans|apratique la doctrine du purgatoire et despriéres pour les morts chez les paiens reconnus et
déclarés. Sur quel s pointsessentiel sdiffére-t-elledelamémepratique danslaRome pratique? 1l y adans|'une
les mémes extorsions que dans I'autre. Ladoctrine du purgatoire est purement paienne, et ne peut résister un
seul instant &lalumiére de |'Ecriture. Pour ceux qui meurent en Christ il n'y apoint de purgatoireet il n'y en
apas besoin; car "le sang de Jésus-Christ, Fils de Dieu, nous purifie de tout péché" (1 Jean, 7). Si celaest
vrai, comment peut-on avoir besoind'une autre purification? D'un autre coté, pour ceux qui meurent sansétre
unis personnellement a Christ, et par conséquent sans étre purifiés, sans étre justifiés, sans étre sauvés, il ne
peut pasy avoir dautre purificaion; car si "celui qui aleFilsalavie, celui qui n‘apasleFilsn'apaslavie"
(1 Jean V, 12), et ne pourrajamais|'avoir! Etudiez les Ecritures, et vous verrez que pour ceux qui meurent
dansleurs péchésle décret de Dieu est irrévocable. "Que cdui qui est injuste le demeure encore, et que celui

qui est souillédemeureencoresouillél" (Apocalypse X X11, 11). Ainsi ladoctrine du purgatoire est un systéme
de pure imposture, impudente et paienne, offensante pour Dieu, trompant les hommes qui vivent dans le
péché, en leur laissant I'espoir de |'expier avant leur mort, et enleur dérobant dés maintenant leurs priviléges
et leur salut. Dansle purgatoire paien, le feu, I'eau, le vent, étaient représentés (ainsi quel'indiquent lesvers
de Virgile'®) comme sunissant pour enlever les souillures du péché. Dans e purgatoire dela papauté, méme

LesDoriens vol. I, p. 405. Muller dit que les Argiens sacrifiaient également aussitot apres le déces.
Recherches Asiatiques, vol. VI, p. 239-240.

Journal Asiatique vol. XVII, p. 143.

SUIDAS, vol. Il, p. 879.B.

PLATON, val. n, p. 364-365.

WILKINSON, vol.Il, p. 94.

ibid. vol. V, p. 383-384.

Voir p. 250.
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depuisl'époque de Grégoire, lefeu lui-méme a étéle grand moyen de purification™. Ainsi, tandisquelesfeux
du purgatoire dans |e monde a venir sont exactement |e développement du principe symbolisé par les feux
purificateurs de Baal la veille de Saint-Jean, ils forment une autre chaine qui identifie le syseme de Rome
avec le systeme de Zoroastre ou Tammuz, le grand dieu des anciens adorateurs du feu.

Si donc larégénération baptismale, |ajustification par lesoeuvres, |apénitence envisagée comme satisfaction
alajustice de Dieu, le sacrifice non sanglant de la messe, I'extréme-onction, le purgatoire et les prieres pour
les morts sont dérivés de Babylone n'avons-nous pas le droit de dire que e systéme général de Rome peut
sappeler Babylonien? Et si |esrai sons que nous avons données déa sont justes, quelles actions de gracesne
devons-nous pas rendre a Dieu qui, par notre glorieuse déformation, nous a délivrés dun systéme pareil!

Quellefaveur pour nous d'étre délivrés de cette confiance en les mensonges qui nepouvaient pas plusque le
"sang des taureaux ou des boucs, nous purifier de nos péchés'! Quelle bénédiction de sentir que le sang de
I'’Agneau, approprié par I'Esprit de Dieu alaconsciencela plus souillée, la purifie entiérement des souillures
du péché! Commenotrereconnai ssance devrait étre profonde quand nous savons que danstoutes nos épreuves
et nos détresses, "nous pouvons venir avec confiance au tréne de grace, non pas au nom dune créature, mais
au nom du Fils éternel et bien-aimé de Dieu; et que ce Fils nous est présenté comme le sacrificateur le plus
tendre et le plus compatissant, sensible anosinfirmités, ayant été semblable a nous en touteschoses, excepté
le péché"! Certainement, tout en nous inspirant une vive compassion pour les pauvres esclavesdelatyrannie
papal e, cette pensée devrait nous "maintenir fermes danslaliberté alaguelle nous avonsété appel és, et nous
aider anous conduire comme des hommes, afin que ni nous ni nos enfants ne retombionsjamais sous e joug
de la servitude".

Catéchismeromain, P. |., art. 5, sect. 5, p. 50.
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CHAPITRE 5

Rites et cérémonies

Article 1 - Processionsdesidoles

Ceux qui ont lu le récit de la derniére procession des idoles dansla capitale de 'Ecosse, tel que nausle
trouvons dans I'Histoire de la Réformation de John Knox, oublieront difficilement latragi-comédiequi la
termina. Lalumiéredel'Evangile sétait répandue au loin, lesidol espapal es avaient perdu deleur fascination,
et |'antipathie populaire séevat partout pour les renverser. "Dans toutes les parties de I'Ecosse, dit cet
historien, on volait les statues. 1l y avait a Edimbourg une grande idole qu'on appelait « Saint-Giles» (c'@ait
le patron delaville); on lajeta dansle Lock septentrional, puison labrdla, ce qui provoquadanslaville un
tumulteconsidérabl€'. Les évéquesdemanderent au conseil de lacapitale deleur rendrelevieux Saint-Giles,
ou bien deleur enfare un autre asesfrais’. Le conseil ne pouvait accarder lapremiére demande; la seconde,
il la repoussa absolument, car il était dés lors convaincu du péché de l'idolétrie. Les évéques et les prétres
cependant aimaient encore passionnément leurs idoles, et comme c'était bientét I'anniversaire de laféte de
Saint-Giles, pendant laguelleon promenait le saint atraverslaville, ilsrésolurent de fairetous leurs efforts
pour cél ébrer |aprocession accoutumée avec toutelapompe possible. A cet effet, on empruntaaux fréresgris
un marmouset quele peuple, par dérision, appelait lejeune Saint-Giles, et qui devait fairele service du vieux.
Aujour fixé, dit Knox, sassemblérent prétres et moines avec des tambourins, des trompettes, des banniéres
et des cornemuses, et celui qui devait mener le cortege n'était autre que la reine elle-méme avec tous ses
moines. Voici donc la procession qui savance vers|'Ouest, descend la grand-rue et arrive a Cannon-Cross’.
Tant que lareinefut présente, tout se passa a la satisfaction des prétres et de leurs sectateurs. Mds dés que
SaMagjesté sefut retirée pour diner, quel ques personnes de lafoule, qui avaient jeté sur toute cette affaire un
mauvaisregard, sapprochérent del'idole, comme pour aideralaporter, et prenant laciviere sur leurs épaul es,
commencérent a sagiter, pensant fairetomber I'idole; mais|e cas avait été prévu, et prévenu par les clous de
fer qui larattachaient alaciviére. Quelqu'un se mit acrier: «A bas|'idole, abasI'idole! » Sans plus tarder,
on lajette aterre Tout d'abord les amis des prétres firent quel quesfanfaronnades; mais quand ils virent la
faiblesse de leur dieu, I'un d'eux le prit par les talons et lui frappant la téte contre la chaussée, laissalale
malheureux Dagon sanstéte et sans mains, et lui dit: « Honte atoi, jeune Saint-Giles, ton pére aurait résisté
ade pareils coups! » La-dessus, les apbtres et les moines senfuirent plus vite qu'a Pinkey Cleuch. On lesvit
en proie aune de ces terreurs subites que ces hommes-la n'éprouvent guére d'ordinaire dans ce royaume (en
Angleterre); ilsjettent aterrelescroix, lessurplis, les chapeaux acornes et lescouronnes. Lesfréresgrissont
hal etants, | es prétres essoufflés prennent lafuite; heureux celui qui le premie arrive asademeure, car jamas
dans ce royaume on ne vit une frayeur si soudaine depuis lagénération del'Antéchrist!!"

Une telle procession et idoles chez un peuple qui avait commenceé a étudier et & aimer la Parole de Dieu
n'inspire que de l'indignation et du mépris. Mais dans les pays de la papauté chez un peuple tenu
soigneusement dans|esténébres, ces processions sont I'un desmoyens favoris employés par I'église romaine
pour sassujettir ses sectateurs. Les longues processions avec des statues que les hommes portent sur leurs
épaules, les vétements somptueux des prétres, les robes diverses des nombreux ordres de moines et de

KNOX, vol. I, p. 265.
ibid. p. 258.
KNOX, vol. 1, p. 259.
ibid. p. 260.
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religieuses, avec le concert des banniéres flottantes et les sons percants de la musique, tout cela est bien
propre, si I'on n'y regarde pas detrop prés, a amuser |'esprit mondain, a satisfaire I'amour du pittoresque, et
guand les émotions qu'on aainsi provoquées sont rehaussees par les mots de piété et dereligion, aservir les
projetsde despotisme spirituel. Aussi |a papauté a-t-elle toujours largement usé de ces spectacles. Aux jours
de joie elle a cherché a consacrer au service de ses idoles l'allégresse et I'excitation produite par ces
processions, et aux jours de douleur elle a usé du méme moyen pour fairepousser aux foules qui se pressent
a ces processions les gémissemerts les plus profonds commesi e bruit de ces sanglots devait détourner la
colered'un Dieu justement irrité. Grégoire surnommé le Grand, semble avoir été le premier aintroduire dans
I'église romaine, sur une large échelle ces processions religieuses. En 590, alors que Rome souffrait de la
peste sous lamain sévére de Dievy, il exhortale peuple a sunir publiquement en prieres. au point du jour on
devait se rassembler en sept groupes différents suivant I'ége, le sexe, les stations, et marcher en sept
processions différentes, tout en récitant des litanies ou des prieres jusgu'a ce que tous se fussent réunis dans
un méme liew’. C'est ce quiilsfirent; ils se mirent achanter et arépéter ces paroles: "Seigneur, ayez pitié de
nous!" portant avec eux, comme le raconte Baroni us, une statue de la Vierge®.

L'idée mémede ces processions était uneinjureala Majestédu ciel; elle impliquait que ce Dieu qui est un
Esprit, voyait aveclesyeux delachair et pouvait étretouché par cet imposant et pittoresgue spectacle, comme
le seraient desmortels. Comme expérience, cettetentative n'eut que peu de succes. Dans|'espaced'une heure,
tandis que les choses marchaient ainsi, quare-vingts personnes tomberent a terre, et rendirent le dernier
soupir’. Et cependant aujourd'hui encore, |es Bretons estiment que clest 1ale meilleur moyen de détourner la
colére de Dieu dans un temps de détresse nationale. "'Si cette calamité, dit e Dr. Wiseman, parlant de nos
désastresdans|'Inde, avait frappénosancétresdans|esjoursdu catholicisme, on aurait vu lesruesde Londres
encombrées danstoutes | es directions de processions de pénitents criant comme David lorsgue la peste avait
frappé son peuple." (I Chroniques XXI, 14-17). Si cette allusion a David est fondée, si elle a quelque
signification, elle doit vouloir dire que David, au moment de la peste, &ait a la téte d'une procession de
pénitents. Maisle Dr. Wisemandoit, ou devrait savoir que David nefit rien de semblable; que sa repentance
ne sexprimait point par des processions, encore moins par des processions d'idoles, comme aux jours
catholiques de nos ancétres auxguels on nous invite a revenir. Cette allusion aDavid est donc un simple
mensonge destiné a égarer ceux qui ne lisent paslaBible, comme si de pareilles processions pouvaient étre
fondées sur quelque passage de I'Eaiture. Le Times, commentant cette recommandation du chef de la
papauté, lui aenfoncé, comme on dit, le clou sur latéte. "L'idée historique, dit cejournd, est assez simple,
et aussi ancienne qu'elle peut I'étre." Nous la trouvons dans Homere, a propos de la procession d'Hécube et
desmatronesde Troie au sanctuaire de Minerve, dans|'Acropolede cetteville. Cétait pour Troie un moment
de terreur et de détresse; Diomede chassait tout devant lui avec une forceirrésistible, et laruine de lafiére
cité paraissait imminente. Pour éviter cette destinée en apparence inévitable, lareinede Troie recut du ciel
I'ordre de "conduire un cortége des principales matrones au temple de Minerve.. Elle sort du palais,
accompagnée de nombreuses et vénérables Troyennes. Elles arrivent au temple de Minerve sur le sommet de
la citadelle: 1a belle Théano, fille de Cissé, épouse d'’Anténor, leur ouvre les portes, car les Troyens I'ont
nomméeprétressedeladéesse. Touteslesfemmes, jetant descrisdedétresse, levent lesmainsversMinerve®.”

Voilaun précédent des processions de pénitence de l'idolatrie qui vadroit au but que nous nous proposons
on en chercherait vainement une semblabledans!'histoire de David, ou d'un des saintsdel'Ancien Testament.
Lesprocessionsreligieuseset surtout lesprocessionsavec desstatues, ayant un caracteretriste ou joyeux, sont
entierement paiennes. LaParole de Dieu nous fournit deux exemples ou les processions sont faites avec la
sanction divine; mais si I'on compare |'objet de ces deux processions avec I'objet avoué et e caractéere des

C'est lal'origine de ce qu'on appelle Litania septemplex ou Litanie septuple.
BARONIUS, Annales, 590, tome VII1, p. 6-7.

BARONIUS, Annales, 590, tome VIII, p. 7.

Iliade, liv. VI, v. 296.
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processions romaines, on verra gu'il n'y aaucune analoge entre elles. Les deux faits dont je parle sont la
marche pendant sept jours autour de Jéricho (Josué V1, 1-20; Hébreux XI, 30), et la procession lors du
transfert del'arche deKirjath-Jearim danslacité de David (I Chroniques X111, 5-8; 11 Chroniquesl|, 4). Dans
le premier cas, |es processions, quoique entourées des symbol es du culte divin, n'étaient pasdesactes du culte
religieux, mais simplement une maniére miraculeuse de faire laguerrea un moment ou le peuple implorait
I'intervention divine. Dans |'autre, il Sagissait uniguement de transporter |'arche, symbole de la présence de
Jéhovah, d'un lieu ou elle était demeuréelongtemps dans I'obscurité, a un autre que le Seigneur lui-méme
avait choisi pour sademeure, et dans une pareille occasion, il convenait que cetransfert sopérét avec laplus
grande solennité religieuse.

Mais c'était la seulement des faits occasionnels, n'ayant absolument rien de commun avec les processons
romaines qui forment une partie ordinaire du cérémonial papal. Si I'Ecriture ne dit rien des processions
religieuses dans | e culte approuvé de Dieu, elle parleplusieurs fois des processions paiennes accompagnees
de statues, et elledépeint énergquement lafoliede ceux qui attendent du bien de ces dieux qui ne peuvent
se mouvoir d'un lieu dans un autre a moins qu'on ne les y transporte. Parlant des dieux de Babylone, le
prophéte Esaie sexprime ainsi: "lIstirent I'or de la bourse, pésent I'argent a la balance et louent un orfévre
pour enfaireundieu;ilsl'adorent et seprosternent devant lui; ilsle portent sur leurs épaules ilss'en chargent,
ilsle mettent asaplace, il Sy tientimmobile, il n'en remuerajamais.”" (Esaie XL VI, 6). Dans les sculptures
deNinive, cesprocessionsd'idolesqu'on portait sur | es épaul es sont représentées avec éclat’ et il lustrent d'une
maniére frappante le langage du prophéte sur la véritable origine des processions romaines. En Egypte, on
observaitlaméme pratique. Danslaprocession desreliquaires, dit Wilkinson, on portait d'ordinaire lastatue
dela principal e déesse en I'honneur de laquelle sefaisait laprocession, avec celle du roi et les statuesde ses
ancétres qu'on portait aussi sur les épaules'®. Mais ce n'est pas seulement a ce point de vue qu'on peut
identifier les processions en général avec |e systémeBabylonien. Nousavonsla preuve qu'elles remontent a
cet événement désastreux de I'histoire de Nemrod dont nous nous sommes déjatant occupés. Wilkinson dit
que Diodore parle d'une féte Ethiopienne de Jupiter ol |a statue de ce dieu était portée en procession,
probablement pour rappeler que lesdieux se réfugiérent dans ce pays, selon lalégende; peut-étre était-ce |3,
dit-il, un mémorial de lafuite des Egyptiens avec leur dieu'.

Le passage de Diodore, auquel Wilkinson fait allusion, n'est pas tres décisif sur le motif du transfert annuel
en Ethiopie des statues de Jupiter et de Junon (car Diodore mentionne |a statue de Junon comme celle de
Jupiter), qui aprésy avoir s&ournépendant que quetemps, étaient ramenéesen Egypte’. Maissi I'on compare
ce passage ad'autres passages d'auteurs anciens, tout sexplique aisément. Eustathiusdit qu'acette féte-13, les
Ethiopiens allaient chercher les statues de Jupiter et d'autres dieux qui éaient dans le temple de Jupiter &
Thebes. Avec ces statuesils allaient a une certaine époque en Lybie ou ils célébraient une féte splendide en
I'nonneur des dieux®*. Comme la féte Sappelait une féte Ethiopienne, et comme c'était les Ethiopiens qui
portaient et ramenaient lesidoles, il est clair que lesidoles étaient desidoles Ethiopiennes; or, comme nous
avons vu que I'Egypte était au pouvoir de Nemrod et par conséquent des Cushites ou des Ethiopiens, quand
I'idolatrie fut pour un temps abolie en Egypte™, que serait ce transfert d'idoles en Ethiopie, le pays des
Cushites, qu'on cél ébrat solennellement chaque année, snon lerésultat naurel delasuppression temporaire
du culte des idoles inauguré par Nemrod? Nous avons, au Mexique, la contrepartie exacte de cette féte
Ethiopienne. A une certaine époque, on portait | es statues des dieux hors de ce pays, dans une procession de
deuil, comme si on se séparait d'eux, et au bout de quelque temps, on les ramenait avec toutes sortes de

LAYARD, Ninive et sesruines, vol. I1, p. 451.

WILKINSON, vol.V, p. 273.

ibid. p. 274.

DIODORE, liv. I, sect. 97, p. 62.

EUSTATHIUS, L'lliade dHomere, liv, |, v. 423-425 (SMITH, Dict., sub voce Ethiopia).
Voir p. 99-100.

10

11

12

13

14



131

joyeusesdémonstrations™. En Gréce, noustrouvons uneféte entiérement analoguequi, serattachant d'un coté
alaféte Ethiopienne d'Egypte, se rattache de |'autre, d'une maniére trés étroite, ala procession de pénitents
du pape Grégoire Potter parled'une féte Delphienne en I'honneur d'un voyage d'Apollon™; et au chapitre des
fétes appel ées Apollonies, nous lisons:

"A Apollon, d'Egiale, pour ce motif: Apollon ayant remporté une victoire sur Python, vint & Egiale avec sa
soeur Diane; mais effrayé, il senfuit en Créte. Les Egialéens furent dés lors infestés par une épidémie; et
avertispar les prophetesd'avoir a apaiser lesdeux divinités offensées, ils envoyérent sept jeunes gens et sept
jeunes filles pour les supplier de revenir. (C'est |a le germe typique de la « Septuple litanie » du pape
Grégoire.) Apollon et Diane accepterent leur dévotion, et il fut d'usage déslors de choisir des jeunes gens et
desjeunesfillespour faireune procession solennelle, en grande pompe, commesi onvoulait ramener Apollon
et Diane, et cela dura jusgqu'a I'époque de Pausanias”’." La lutte entre Python et Apollon en Grece est
précisément la contrepartie de la lutte entre Typhon et Osiris en Egypte; en d'autres termes, entre Sem et
Nemrod. Nous voyons ansi la significaion réelle et l'origine de la fé&e Ethiopienne pendant laguelle les
Ethiopienstransportaient les dieux hors destemples Egyptiens. Cette féte se rapporte évidemment al'époque
ou Nemrod fut renversé et ou I'idol&rie n‘osa pas semontrer, sauf pami les sectateurs dévoués du puissant
chasseur (qui se trouvaient dans sa propre famille, la famille de Cush) quand, avec des pleurs et des
lamentations, les idol tres senfuirent emportant leurs dieux sur leurs épaules pour se cacher ol ils purent™,
En souvenir delasuppression del'idol érie & des mal heureuses conséquences qui résultérent, dit-on, de cette
suppression, la premiere partie de laféte, si nous en jugeons par les lumiéres que nous fournissent la Grece
et le Mexique, était remplie par la procession des pleureurs; la tristesse était ensuite changée en joie en
souvenir du retour heureux de ces dieux exilés aleur premiére élévation. C'est une glorieuse origine pour la
"Septuple Litanie" du pape Grégoire et pour |es processions romaines!

15 HUMBOLDT, vol. |, p. 381-382.

POTTER, val. |, p. 360.
POTTER, val. I, p. 334.

Pour lafuite des dieux, voir aussi ch. 7.
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Article2 - Lecultedesreliques

Rien ne caractérise Rome comme | e culte des reliques. Partout oul I'on ouvre une chapelle, partout ou I'on
consacre une église, il manque quel que chose sil n'y apaslarelique d'un saint ou d'une sainte pour sanctifier
ce lieu. Les reliques des saints et les os pourris des martyrs forment une grande patie de la richesse de
I'Eglise. C'est & cause de ces reliques qu'on a pratiqué les plus grossiéres impostures; les histoires les plus
absurdes ont été racontées sur leur pouvoir merveilleux, et cela par des Péeres qui ont un nom fameux dans
les annales de la chrétienté. Augustin lui-méme, avec sa perspicacité philosophigue, avec son zele contre
certaines formes de la fausse doctrine, était profondément imbu de cet esprit mesquin qui conduisit au culte
desreliques. Qu'on lise les balivernes qui terminent lafameuse Cité de Dieu et I'on ne sera plus étonné que
I'Eglise Romaine ait fait de lui un saint et I'ait proposé au culte de ses dévots. Prenez seulement un spécimen
ou deux des histoires par lesquelles il soutient les absurdités qui éaient en faveur de son temps: "Quand
I'évéque Projectius apportalesreliques de Saint-Etienne dans|aville appel ée Aquaes Tibultinoe, lafoulevint
en grand nombre pour les honorer. 1l se trouvait la une fenme aveugle qui supplia la foule de I'amener a
I'évéque, possesseur des saintes reliques. On lefit, et I'évéque lu donna des fleursqu'il tenait alamain. Elle
les prit, les porta a ses yeux, & aussitot elle recouvrala vue, si bien qu'elle passa rapidement devant tous,
n'ayant plus besoin d'étre conduite'." A 1'époque dAugustin, le culte formel des reliques n'était pas encore
établi, maisoninvoquait d§ja, par despriéreset dessupplications, lesmartyrsauxquel silsétaient censésavoir
appartenu, et cela avec la haute approbation de I'évéque d'Hippone, ansi que le prouve surabondamment
I'histoire suivante: "Ici, aHippone, dit-il, il y avaitun vieillard pauvre et saint, nommé Florentius, qui par son
meétier de tailleur se suffisait a peine. Un jour il perdit son manteau, et ne pouvant en acheter un autre pour
le remplacer, il se rendit ala chapelle des Vingt martyrs, qui était dans la ville, et se mit a les prier, les
conjurant de lui fournir les moyens de se vétir. Une bande de mauvais sujets qui I'entendit, le suivit a son
départ, se moquant de lui et lui disant: « Avez-vous demandé aux martyrs de |'argent pour vous acheter un
manteau? » Le pauvre homme se rendit tranquillement chez lui et comme il passait pres de lamer, il vit un
gros poisson que la mer venait de jeter sur le sable, et qui respirai: encore. Les pasonnes présentes |ui
permirent de prendre ce poisson, qu'il apportaa un certain Catosus, cuisinier, bon chrétien, qui le lui acheta
pour 300 deniers. Avec cette somme, il pensait acheter delalaine que safemme pourrait filer, &indelui faire
un vétement. Quand le cuisinier découpale poisson, il trouvadans son ventre un anneau dor, qu'il crut devoir
donner au pauvre homme qui lui avait vendu le poisson. C'est ce qu'il fit, en lui disant: « Voilacomment les
vingt martyrst'ont revétu?! »" C'est ainsi que le grand Augustin inculquait le cultedes morts et |'adoration de
leurs reliques capables d'aprés lui, d'opérer des prodiges! Les petits dréles qui Sétaient moqués delapriere
du tailleur semblent avoir eu plus de sens que le "saint vieillard" et que |'évéque.

Or, si des hommes qui professaient |e christianisme préparaient ainsi, au Ve siecle, lavoie au culte de toute
espece de haillons et d'ossementscorrompus, leméme culte avait fleuri dansles contrées paiennes|ongtemps
avant que les saints ou les martyrs chrétiens ne fussent apparus sur la terre. En Gréce, les croyances
superstitieuses aux reliques, et surtout aux ossements des héros déifiés, formaient une partie importante de
I'idolétrie populaire. Les oeuvres de Pausanias, le savant antiquaire grec, sont pleines d'alusions a cette
superstition. Ainsi, hous apprenons que |'omoplate de Pélops, apres avoir traverse plusieurs péripéties, fut
désignée par I'oracle de Delphes comme ayant seule la puissance de délivrer les Eléens d'une peste qui les
décimait. Cet osfut confié, comme unerelique sacrée, ala garde de I'nomme qui I'avait retiré de lamer et a
sa postérité apres lui. Les os du Troyen Hectar étaient consavés a Thebes comme un dépbt sacré. Les

De CivitateDsei, liv. XXII, val. IX, ch. 8, p. 875. B. C.

De Civitate Dei, liv. XXI1I, vol. IX, ch. 8, p. 874-875. Cette histoire du poisson et de I'anneau ed une
vieille histoire Egyptienne (WILKINSON, val. |, p. 186-187) Catosus, |e bon chrétien, était évidemment
un suppbt des prétres, qui pouvaient se permettre de lui donner un anneau pour le mettre dansle ventre
du poisson. Le mirade devait amener des adorateursa la chapelle des Ving Martyrs, et ainsi procurer de
lamouture aleur moulin, et les dédommager largement.
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Thébains, dit Pausanias, racontent que les ossements d'Hector furent apportés de Troie, a cause de |'oracle
suivant: "Thébains, vous qui habitez la cité de Cadmos, si vous voulez habiter dans votre pays et étre bénis
par la possession d'une fortune irréprochable, apportez dans votre royaume |es ossements d'Hector, fils de
Priam, et honorez ce héros suivant I'ordre de Jupiter®." Nous pourrions donner beaucoup d'autres exemples
analogues. Les ossements gardés ainsi avec soin et entourés de respect étaient censés pouvoir opérer des
miracles. Depuis I'époque la plus reculée, le systeme Bouddhique sest appuyé sur des reliques qui ont
accompli desmiraclesau moinsaussi authentiques que ceux qu'opéraient lesreliques de Saint-Etienneou des
vingt martyrs. Dansle Mahawanso, |I'un des grands étendards de lafoi Bouddhique, voici comment on parle
de I'enchassement desreliques deBouddha: "Le vainqueur desennemisayant terminé lestravaux quil avait
aaccomplir dans I'enceinte aux reliques, réunit les prétres et leur parlaains: lestravaux gque j'avais afaire
dans|'enceinte aux reliques sont terminés. Demain, j'enchasserai lesreliques. Seigneurs, souvenez-vous des
reliques!™

Qui n'aentendu parler du saint vétement de Tréves et de son exhibition au peuple? Le lecteur verrapar ce qui
suit qu'il y avait une exhibition tout afait semblable du saint vétement de Bouddha: "L a-dessus(le neveu du
Naga Rajah) par son pouvoir surnaturel sélevant dansles airs alahauteur de sept palmiers, et étendant les
bras, apportaal'endroit ou il setrouvait en équilibrele Dupathupo (ou chasse) ou était enchassé e vétement
que portait Buddho, oule prince Siddhatto, a son entrée dansle sacerdoce, et le montraau peuple’." Ce saint
vétement de Bouddha était certainement aussi authentique et aussi digne d'adoraion que le saint vétement
de Tréves.

Mais la ressemblance est plus grandeencore. Il y a seulement un ou deux ans, le pape a présentéa son fils
bien-aimé, Francois-Joseph d'Autriche, unedent de Saint-Pierre, commemarque de safaveur et de son estime
particuliere®. Les dentsde Bouddha sont estimées au méme degré parmi ses adorateurs. "Roi de Devas, dit
un missionnaire Bouddhiste qui avait été envoyé al'une des principal es cours de Ceylan pour demander au
Rajah une ou deux reliques, roi de Devas, tu possedes la dent canine de laméchoire droite (deBouddha), et
I'os droit du cou du divin docteur. Seigneur de Devas, n'hésite pas sur des questions qui doivent décider du
salut du pays de Lanka!" Voici maintenant un passage qui nous montre I'ef fet merveil leux desreliques: "Le
sauveur du monde Bouddha, méme aprés avoir atteint a Parinibanan ou |'émancipation finale (c'est-a-dire
apréssamort), accomplit au moyen d'unerelique de son corps des actesinfinis d'une perfection extréme, pour
le bien-étre spirituel et la prospérité matérielle del'humanité. Quen'apas faitle Vainqueur (Jeyus) pendant
savie’!"

Or, dansles"Recherches Asiati ques', nous trouvons une déclaration concernant les reliques de Bouddha qui
nous explique merveilleusement lavéritable origine du culte de sesreliques. Lavoici: "Les ossementsou les
membres de Bouddha furent répandus dans |e monde entier, comme ceux d'Osiris et de Jupiter Zagreus. Le
premier devoir de ses descendantset de ses sectateursfut de ramasser ces débris et de les ensevelir. Par piété
filialeon rappelait chaque année, dans unerecherche simulée, le souvenir le cettetristerecherche, avectoutes
les marques possibles de doul eur et de tristesse, jusgu'ace que le prétreannoncét enfin qu'on avait trouvé les
religues sacrées. C'es ce qui se fait encore aujourd'hui chez plusieurs tribus tartares de la religion
Bouddhique, et I'expression d'Ossementsdu Filsdel'Esprit du Ciel est particuliére aux Chinois et aquelques
tribus de la Tartari€." 1l est donc évident qu'ici le culte des reliques est précisément une partie de ces

PAUSANIAS, liv. IX, Boetica, ch. XVIII, p. 746.
POCOCKE, L'Inde en Grece, p. 307.
POCOCKE, p. 307-308.

Interprétation originale de I'Apocalypse, p. 72.
POCOCKE, p. 321.

ibid. note.

Recherches Asiatiques, vol. X, p. 128-129.
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cérémonies instituées pour rappeler lamort tragique d'Osiris oude Nemrod, qui, le lecteur Sen souvient, fut
partagé en 14 morceaux, qu'on envoya en autant de pays infectés de son apostasie et de sonfaux culte, afin
defrapper d'épouvanté tous ceux qui seraient tentésdel'imiter. Quand les apostats revinrent au pouvoir, leur
premier acte fut de rechercher ces restes épars du grand chef de I'idolétrie, et de les ensevelir avec les plus
grandesmarquesdedévation. Voici comment Plutarquesexprimeacesujet: "Informéedel'événement (Cest-
adire du démembrement dOsiris) Isis se mit tout de suite alarecherche desmembres du corps de son mari,
et prit une barque de jonc de papyrus pour traverser plus facilement les endroits bas et marécageux... Ce qui

expliquele nombre des sépul cresd'Osiris en Egypte, cest que partout ol e le trouvait un des membres de son
mari, elle I'ensevelissait sur le lieu méme; d'autres cependant supposent que cela sexplique par suite d'un
artifice de lareine, qui offrit a chacune de ces villes une image de son mari, afin que si Typhon venait a
vaincre Horus dans|le prochain combat, il ne pQt trouver le véritable tombeau. |sisréussit aretrouver tout ces
membres différents, a I'exception d'un seul qui avait été dévoré par les Lépidotes, les Phagres et les
Oxyrinques; c'est pour cela que ces poissons sont en harreur chez les Egyptiens. Pour se dédommager, €lle
consacrale Phallus, et institua une féte en son honneur'®' Cela ne montre pas seulement la vraie origine du
culte des reliques; cela montre aussi que la multiplication des reliques peut prétendre a la plus vénérable
antiquité. Si donc Rome peut se vanter d'avoir seize ou vingt vétements sacrés, sept ou huit bras de saint
Matthieu, deux ou trois tétes de saint Pierre, ce n'est pas plus que I'Egypte ne pouvait faire pour les reliques
d'Osiris. L'Egypte était couverte de tombeaux du dieu martyr; et plus d'une jambe, plus d'un bras, plus d'un
crane déclarés authentiques, étaient exposés dans les cimetiéres rivaux a |'adoration des fideles.

C'est ce que nous apprend Wilkinson, d'aprés un passage de Plutarque™. "L etemplede ce dieu aAbydos, dit-
il, était aussi particuliérement honoré, et celieu était si sacrépour les Egyptiens, que des personnesdemeurant
aquel que distance demanderent et obtinrent, non sans peine, lapermission de posseder un sépulcre en dedans
de la Nécropole, afin qu'apres leur mort elles pussent reposer dans une terre sanctifiée par la tombe de la
grande et mystérieuse divinité”" Si les endroits ou on avait enseveli les reliques d'Osiris étaient réputés
particulierement saints, il est faciledevoir combien celaprovoquait naturellement des pél erinages qui étaient
s fréquents parmi les paiens. Le lecteur sait quel mérite Rome attache a ces pélerinages aux tombeaux des
saints et comment, au Moyen Age, I'une des maniérespréférées de se purifier du péché était d'entreprendre
un pélerinage alachapelle de Saint-Jacques de Compostelle en Espagne, ou au Saint-Sépul cre aJérusalem®,
Or, il n'y apas dans I'Ecriture la moindre trace dequoi que ce soit qui ressemble & un pélerinage & latombe
d'unsaint, d'un martyr, d'unprophéte ou d'un apbtre. Lamaniére méme dont | e Seigneur jugeabon de di sposer
du corps de Moiseen |'ensevelissant dans les plaines de M oab, afin que personne ne siit jamais ou €tait son
sépulcre, avait évidemment pour but de décourager les sentiments du genre de ceux qui donnent naissance
aux pélerinages. En considérant lepays d'ou venait Israd, lesidées égyptiennes dont il état infecté, comme
on levoit par le veau d'or, et lagrande vénération que ce peuple avait pour Moise, on comprend aisément la
sagessedu Dieu qui disposait ainsi de son corps |l y avait, dansle paysou lsraél s§ournasi longtemps, des
pel erinages pompeux qui saccomplissaient acertaines époques de I'année, et entrainai ent souvent delourdes
dépenses. Hérodote nous dit que de son temps la foule qui venat annuellement en pélerinage a Bubastis,
sélevait a 700 000 personnes, et qu'alors on buvait plus de vin qu'a aucune autre époque de I'année™.

Wilkinson parle d'un autre pélerinage semblable qui se faisait & Philae: "Outre la célébration des grands
mystéres de Philae, il y avait & une certaine épogue une grande cérémonie: les prétres, dans une procession
solennelle, visitaient satombe et lacouronnaient de fleurs®™. Plutarque prétend méme qu'atoute autre épogue

10 PLUTARQUE, vol. II, p. 358. A.

ibid. p. 359, A.

WILKINSON, vol. IV, p. 346.

Christianisme Evangélique année 1855, vol. IX, p. 201.
HERODOTE, Histaires, liv. I1, ch. 60, p. 126-127.
PLUTARQUE, val. Il p. 359. B.
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I'entréedel'fle était interdite, et qu'aucun oi seau ne volait au-dessus, aucun poissonne sapprochat delaterre
sacrée'®." 1l ne parait pas que ce fut 1a une simple procession de prétres dans le voisinage immédiat de la
tombe, mais un véritable pélerinage national; car, nous dit Diodore, tous les prétres d'Egypte révérent le
tombeau d'Osiris a Philag"’.

Nous n‘avons pas |es mémes rensei gnements preécis sur le culte desreliques en Assyrie ou a Babylone mais
NOUS en savons assez pour montrer que si le dieu Babylonien était adoré en Egypte sous le nom d'Osiris, de
méme dans son propre pays on avait pour ses reliques la méme vénération superstitieuse.

Nous avons déavu qu'alamort du Zoroastre des Babyloniens on disait qu'il avait donné savie en sacrifice
volontaire, et qu'il avait chargé ses concitoyens de conserver ses restes, leur assurant que |'observation ou
I'oubli de cet ordre d'un mourant déciderait de ladestinée de I'empire'®. Aussi lisons-nous dans Ovide que
Busta Nini ou latombe de Ninus, fut longtemps un des monuments de Babylone®.

Or, si I'on compare la mort et la prétendue résurrection du faux Messie avec la mort et la résurrection du
véritable, on verraqu'il y aentre les deux un contraste frappant.

Quand le faux Messie mourut, ses membres furent séparés |'un de I'autre et ses ossementsdispersesdansle
pays. Quand le véritable M essie mour ut au contraire, la Providence sy prit de telle maniere que le corps fut
conserve tout entier, et que la parole prophétique saccomplit fidelement: " Aucun de ses 0s ne serarompu”
(Psaumes XX X1V, 20; Jean X1 X, 36). Deplus, lorsquelefaux Messieressuscita, dit-on, cefut avec un corps
nouveau, tandis que I'ancien corps avec tous ses membres fut abandomné, ce qui indique bien que la
résurrection n'était qu'un prétexte et uneimposture. Quand cependant levrai Messiefut "déclaré FilsdeDieu
avec puissance par sarésurrection d'entreles morts' (Romains|, 4), satombe, quoigue gardée avec un soin
jaloux par lesincrédules soldats de Rome, fut trouvée entierement vide (Matthieu XXVIII, 6; Marc X VI, 6;
Luc XX1V, 3), et on ne trouvajamais, jamais on ne prétendit avoir trouveé le corps du Seigneur.

Larésurrection du Christ repose donc sur un fondement bien différent de celled'Osiris. Il ne pouvait y avoir
par conséguent aucune relique du corps de Jésus. Rome cependant, pour développer |e systéme babylonien,
asupplééacettelacune au moyen desreliques des saints; et aujourd'hui lesreliquesde Saint-Paul et deSaint-
Pierre, ou de Saint-Thomas Beckett et Saint-Laurent O'Toole, occupent dans le culte de la papauté la méme
place que les reliques d'Osiris en Egypte ou de Zoroastre a Babylone.

16 WILKINSON, Les Egyptiens vol. 1V, p. 346.

DIODORE, liv. I, p. 13.

SUIDAS, dans Zoroastre, vol. |, p. 1133-1134. Pour obtenir plusde renseignements sur ce sujet, voir
plusloinau ch. 7, I'article 1, qui jette lalumiére sur I'histoire de Phaéton.

Métamor phoses, liv. 1V, vol. I1, v. 88, p. 278.
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Article 3 - Habillement et couronnement des statues

Dans I'Eglise de Rome, I'habillement et le couronnement des statues forment une partie importante du
cérémonial. Les images sacrées ne sont pas représentées comme des statues ordinares avec des v&ements
formés de laméme matiere dont elles sont composées, mais elles ont des vétementsqgu'on leur met comme
onferait ade vraies personnesen chair et en os. On dépense souvent degrosses sommes pour ces vétemerts,
et ceux qui donnent de belles robes sont l'objet, dit-on, de faveurs spéciales et se préparent une grande
provision de mérites.

Ainsi, nous voyons que le duc et la duchesse de Montpensier étaient gorifiés, dansle journa "LaTablette"
(septembre 1852), non seulement pour avoir donné 3 000 réaux en aumdnesaux pauvres, maissurtout acause
deleur piété: ilsavaient en effe donné alaVierge un magnifiquevétement de brocart d'or, avecune dentelle
blanche et une couronne dargent. Veslaméme époque, lareine d'Espagne manifesta sa piété par un bienfait
semblable: elledéposaaux piedsdelareinedu ciel I'nommage delarobe et desjoyaux qu'elle portait un jour
d'actions de gréces solennelles, et de plus la robe qu'elle avait lorsqu'elle recut le coup de poignard de
['assassin Merino. Le manteau, dit le journal espagnol, portait les marques de la blessure, et sa bordure
d'’hermine était tachée du sang précieux de SaMagjesté. Danslacorbeille qui contenait |es vétements étaient
aussi lesjoyaux qui ornaient latéte et la poitrine de Sa Majesté. Parmi eux était un corsageen diamants, si
merveilleusement travaillé, si éblouissant, qu'il paraissait fait d'une seule pierre'.

Tout celaest assez enfantin et montre la nature humaine sous un aspect bien humiliant; maisc'est exactement
copié sur I'ancien culte paien. La méme maniére dhabiller et d'orner les dieux se pratiquait on Egypte, et il
n'y avait que les personnes sacrées qui pouvaient remplir une si haute fonction. Ainsi dans les inscriptions
de Rosette voici comment il est parlé de ces fonctionnaires sacrés. "L esprincipaux prétres et les prophétes,
et ceux qui peuvent entrer dansle sanctuaire, pour revétir les dieux, se sont réunisdansletemple de Memphis
et ont rendu le décret suivant®."

La coutume d'habiller les dieux occupait aussi une grande place dans les cérémonies sacrées de I'ancienne
Grece. Voici comment Pausanias parle d'un présent offert aMinerve: "Quelque tempsaprés, Laod cée, fille
d'Agapenor, envoyaun voileaTégée, pour Minerve Alea." L'inscription qui accompagnecette offrande nous
montre en méme temps |'origine de Laodicée:

Laodicée, de Chyprela divine,
Au pays de son pére qui Sétend au loin,
Envoie ce voile en offrande a Minerve’.

Demémeaussi, lorsqu'Hécubereinede Troie, danslepassagedéjadté, recut I'ordrede conduirelaprocession
de pénitents atravers les rues de la ville au temple de Minerve, elle fut avertie de ne point aller les mains
vides, mais de prendre avec elle, commela plus grande offrande qu'dle plt faire "le voile le plus précieux,
le plus grand gue renferme son palais'. La reine obéit ponctuellement. "Elle descend dans sa chambre
parfumée, ou sont tous sesvoilesartistement variés, oeuvre desfemmesde Sidon, que Parisamenalui-méme
de la Phénicie, lorsqu'il eut navigué, sur la vaste mer, dans ce voyage ou il ravit Hélene issue d'un pére
puissant. Hécube choisit un voile et I'emporte pour I'offrir a Minerve. C'est le plus beau par ses couleurs
variées, c'est auss le plus grand; il brille comme un astre, et il est placé au-dessus de tous les autres'."

BEGG, Manuel de, la papauté p. 272-273.
WILKINSON, val.l, p. 265, 1. 6, note.
PAUSANIAS, liv. VIII, Arcadica, ch. V, p. 607.
HOMERE, lliade, liv. VI, 288.
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Il'y a certainement une ressemblance étonnante entre la piété de la reine de Troie et celle de la reine
d'Espagne. Mais dans |'ancien paganisme cet usage de vétir les dieux cachait un mystére. Si lesdieux et les
déessesétaient si heureux d'étreainsi revétus, cest parce quil y eut untempsdans|eur histoireouilsen eurent
grand besoin. Oui, on peut nettement établir comme nous'avons déjaindiqué, que plustard le grand dieu et
la grande déesse du paganisme, tandis que les faits de leur histoire étaient mélés a leur systéme d'idolatrie,
furent adorés comme desincarnations de nos premiers parents dont lachutefatal e les dépouilladeleur gloire
primitive, si bien quelamain divine dut couvrir leur nudité avec un vétement spécialement fait pour eux. Je
ne puis le démontrer ici d'une maniére approfondie; mais qu'on étudie le passage ou Hérodote nous parle de
cette cérémoniequ'on pratiquait chague année en Egypte et danslaquelle onimmolait un béier pour habiller
de sa peau le pére des dieux®. Que I'on compare cette déclaration avec ce passage de la Genéseou il est dit
que le pére de I'numanité était vétu d'une peau (Genese 11, 21), et aprés tout ce que nous avons vu de la
déification des morts, peut-on avoir des doutes sur la féte qui se célébrait ainsi chague année? Nemrod Iui-
méme, lorsgqu'il fut mis en piéces, fut nécessairement dépouillé. Son état était identifié avec celui de Noé et
plus tard avec celui d’Adam. Ses souffrances, disait-on, il les avait volontairement subies pour le bien de
I'humanité. Aussi sa nudité comme celle du "pére des dieux”; dont il était uneincarnation, était censee étre
volontaire. Lorsgue sa souffrance fut terminée et que son humiliation eut prisfin, le vétement qu'il portait fut
regardé comme méritoire, avantageux non seulement pour lui-méme, mais aussi pour tous ceux qui étaient
initiés a ses mystéres. Danslesrites sacrés du dieu Babylonien, cette nudité et cet habillement qui, disait-on,
avaient eu lieu I'un et ['autre, furent renouvel és pour tous ses adorateurs conformément & une déclaration de
Firmicus, qui nous dit que lesinitiés passaient par les mémes circonstances que leur diel’. Aprés avoir été
diment préparés par des rites et des cérémonies magiques, on les introduisait, entierement nus, dans les
parties les plus reculées du temple. C'est ce qui ressort de lacitation suivante de Proclus. "Dans la partiela
plus sacrée des mystéres, on dit queles mystiquesrencontrent d'abord les espritsaux formesdiverses (c'est-a&
dire les démons malfaisants) qui se précipitent violemment au-devant des dieux; mais en entrant dans
I'intérieur du temple, ouilssont tranquilles et gardés par desritesmystiques, il sregoivent danstoute sapureté
I'illumination divine, et, dépouillés de leurs vé&tements, ils participent alanature divine’." Quand lesinitiés,
ainsi illuminés et rendus participants de la nature divine, étaient recouverts de nouveaux vétements, ces
derniers étaient regardés comme sacreés, et possédaient, disait-on, des vertus extraordinaires. Le vétement de
peau gue le pere de I'humanité avait recu de Dieu, apres avoir senti si douloureusement sa nudité, était, de
I'avisdetous|esthéol ogiens éminents, I'emblémetypique delaglorieusejustice de Christ, "larobede salut”,
qui est "pour tous et sur tous ceux qui croient”.

Lesvétementsdont on couvrait lesinitiés apresleur avoir 6té les premiers étai ent évidemment lacontrefacon
de cette vérité. Les vétements des initiés aux mysteres dEleusis, dit Botter, étaient réputés sacrés, et aussi
efficaces pour détourner le mal que les charmes et les incantations. On ne les quittait plus avant qu'ils ne
fussent complétement usés®. Et autant que possble, c'est dans ces vétements sacrés qu'on les ensevelissait;
car Hérodote parlant de I'Egypte, d'oll ces mystéres éaient sortis, nous dit que cette religion ordonnait de
mettre les vétements desmorts’. L 'efficace desvétements sacrés, comme moyen desalut, et comme ayant le
pouvoir dedélivrer dumal danslemondeinvisibleet éternel, occupe une placefort importante dans beaucoup
de religions. Ainsi les Parsis, dont le systéme repose sur des éléments empruntés a Zoroastre, croient que
"Sadra" ou le vétement sacré tend essentiellement a préserver I'ame du mort des calamités envoyees par
Ahriman, ou le diable; et ils représentent ceux qui négligent |I'usage de ce vétement sacré comme souffrant
dans leur ame, et comme poussant les cris les plusterribles et les plus effrayants, a cause des tourments que
leur infligent toutes sortes de reptiles et d'animaux nuisibles qui les assaillent a coup de dents et d'aiguillon,
et ne leur laissent pas un instant de répit°. Comment a-t-on pu étre entrainé aattribuer une pareille vertu a

HERODOTE, Histoires, liv. |1, ch. 42, p. 119. A. B.
FIRMICUS, De Errore, p. 18.

TAYLOR, Jamblique, note p. 148. Voir Appendice, note M.
POTTER, Antiquités grecques, val. I, p. 356.

HERODOTE, liv. I1, ch. 81, p. 184. B.

WILSON, La religion des Parsis p. 164, 441, 442.
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un vétement sacré? Admettons que c'est exactement le travestissement du vétement sacré donné a nos
premiers parents, et tout sexplique facilement. Celaexplique aussi |es sentiments superstitieux du papisme,
sanscelaincompréhensibles, qui amenérent tant d’hommes, dansdes époques deténebres, asefortifier contre
lesterreurs du jugement avenir, en cherchant a se faire ensevelir dans une robe de moine. Etre enseveli dans
une robe de moine, avec des lettres qui enrdlaient le mort dans |'ordre monastique, c'était, pensait-on, le
moyen infaillible d'étre délivré de la condamnation éternelle! Dans le Credo du laboureur, de Piers, on nous
présente un moine gqui enjdle un pauvre homme pour avoir son argent, en lui assurant que sil veut seulement
contribuer &la construction de son monastere:

Saint Francois lui-méme le revétira de cette chape,
Le présentera a la Trinité, et priera pour ses péchés'.

Gréace alaméme croyance superstitieuse, le roi Jean d'’Angletare fut enseveli dans un capuchon de moine*,
et plus d'un noble et royal personnage, avant que "lavie et I'immortalité’ ne fussent de nouveau "mises en
évidence" alaRéformation, ne connaissaient pas de meilleur moyen pour revétir al'approche delamort leur
ame nue et souillée, que de senvelopper de la robe dun moine ou d'un frere qui, apres tout, n'était
certainement pas plus saint qu'eux-mémes. Or, tous ces expédients de mensonge dans|a papauté aussi bien
gue dans le paganisme, si on les compare d'un coté avec I'usage d'habiller les saints, de |'autre avec celui
d'habiller lesdieux, montrent bien, quand on remonteal‘origine, que depuis|'entrée du péché dansle monde,
I'hnomme a toujours senti le besoin de serevétir d'unejustice meilleure que lasienne, et que le moment était
venu ou toutes les tribus de la terre devaient comprendre que la seule justice qui puisse servir acet effet, est

"lajustice de Dieu", et cell e de "Dieu manifesté en chair".
Couronnement des statues

Le"couronnement desstatues' se rattache étroitement al'habillement des statues des saints. Pendant |es deux
dernierssiécles, danslacommunion papiste, on ade plus en plus célébré desfétes pour e couronnement des
statues sacrées. A Florence, il y aquel ques années, la statue de laMadone portant I'enfant dans ses bras, état
couronnée avec une solennité et une pompe extraordinaires'. C'était la reproduction desfaits rappel és dans
I'histoire de Bacchus ou d'Osiris. Comme Nemrod était le Premier roi apresle déluge, de méme Bacchus fut
célébré comme le premier qui ait porté une couronne™. Cependant lorsqu'il tomba entre les mains de ses
ennemis, il fut dépouillé de tout son pouvoir et detoute sagloire; il fut dépouil € auss de sacouronne. La
couronne tombant de la téte d'Osiris était cél ébrée par toute I'Egypte.

Cette couronne était représentée a diverses époques de différentes maniéres, mais dans le fameux mythe
d'Osiris, elle était représentée par une guirlandede"Mélilot™." Le Mélilot est une espéce detréfle; et letréfle
dans le systéme paien était I'un des emblémes de laTrinité. Aujourd'hui chez les Tractariers, le tréfle est
employé dans le méme sens symboli que qu'il I'a éé longtemps dans la papauté, alaguelle le Puséisme I'a
emprunté. Ainsi dansuneimage blasphématoire du X1V esiécle, onvoit Dieule Perereprésenté (fig. 39) avec
une couronne atrois pointes dont chacune est surmontée d'une feuillede tréfle®.

Mais longtemps avant qu'on ne conn(t |e Tractarianisme ou le Romanisme, le trefle était un symbole sacré.

H BILNEY, Les Réformateurs anglais p. 258, note.

12 BILNEY, Les Réformateurs anglais p. 258, note.

Le Boulevard, 1852-53, p. 154-157.

PLINE, Hist. Nat., liv. XVI, p. 377. Sous |le nom de Saturne, on décernait a Nemrod les mémes attributs.
Voir note 1, p. 55.
LUTARQUE, Delside, val. Il, p. 356. E.
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16 DIODORE, Iconographie, val. I, p. 296.
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Lafeuille éait évidemment un symbole dune grande importance chez lesanciens Persans
ainsi nous lisons dans Hérodote, a propos deladescription desrites des anciens mages: "Si
un Persan veut offrir un sacrifice a un dieu, il mene I'animal & un endroit saaré. Alors,
partageant la victime en moroeaux, il fait bouillirlachair et ladépose sur lesherbeslesplus
tendres, et surtout sur le tréfle. Cela fait, un mage (sans mage on ne peut faire aucun
sacrifice) chante un hymne sacré"’." En Gréce, le tréfle ou luzerne, sous une forme ou une
autre, occupait aussi une place importante; le baton de Mercure, en effet, le conducteur des
ames, a qui on attribuait tant de puissance, sappelait "Triptelos', ou le béton aux trois
feuilles'®. Chez les Druides dela Grande-Bretagne, lafeuille du tréfle blanc était en grande
estime; c'était I'embléme deleur triple dieu™ et ellevenait delaméme origine Babylonienne
gue le reste de leur religion. Le Médlilot, ou couronne de tréfle qui enveloppait |a téte
d'Osiris, était donc la couronne de la Trinité (la couronne placée sur sa téte comme §
représentant I'Eternel), la couronne de toute laterre, d'accord avec lavoix divine qui dit &
sa naissance: "le Seigneur de laterre est né". Or, comme cette guirlande de Mélilot, cette
couronne de la domination universelle, tomba de sa téte avant sa mort, quand il se releva pour vivre de
nouveau, la couronne dut lui étre remise sur la téte et son pouvoir universel solennellement déclaré. Voila
donc I'origine de ce couronnement solennel des statues du grand dieu, et aussi du dépdt du chapelet sur son
autel, comme un trophée de son pouvoir reconquis. Maissi le granddieu fut couronng il fallait aussi quela
grande déesse rect le méme honneur. Aussi, quand Bacchus emmena dansle ciel safemme Ariadne, il lui
mit, dit-on, une couronne sur la téte®® en signe de la haute dignité qui lui était conférée, et le souvenir du
couronnement de la femme du dieu Babylonien est rappelé par lafigure bien connue de la sphére appelée
Ariadnasacorona’ oucouronned'Ariadne. C'est 13, incontestablement, lavrai e sourcedelacérémoniepapale
du couronnement de la Vierge.

Si la couronne de Mélilot occupait une place si importante dans le mythe d'Osiris, si on posait un chapelet
sur son autel, et que satombe fut couronnée de fleurs?, c'est |al'origine decette coutume si généale dansle
paganisme, d'orner les autels des dieux de chapelets et de fleurs de toutes sortes®.

C'est aussi pour une autre raison qu'on décorait ainsi les autels. Lorsgue "dans ce beau champ de I'Enna,
Proserpine cueillant des fleurs, elle-méme, fleur plus belle encore, fut cueillie par le terrible Pluton™, toutes
les fleurs qu'elle avait ramassées se perdirent, et, non seulement elle pleura en songeant ala perte qu'elle
venait defaire, maisdlefut pleurée, dansles Mystéres, comme étant une perte d'une gravité exceptionnelle.
C'était une perte qui, non seulement la dépouillait de sa gloire spirituelle, mais encore portait atteintea la
fertilité et a la beauté de la terre elle-méme®. Cependant, cette perte, la femme de Nemrod sous le nom
d'Astarté ou Vénus, fit, dit-on, plus que la réparer.

Aussi lorsque le chapele sacré du dieu découronné fut placé de nouveau en triomphe sur satée et sur ses
autels, lesfleurs perdues par Proserpine furent retrouvées et admises aussi a cété du chapelet sur ses autels,

o Histoires, liv. I, p. 62-63.

HOMERE, Hymne & Mercure, v. 526.
DAVIES, Les Druides, p. 418.

OVIDE, Fastes, liv. I, vol. 111, v. 513, p. 184.
MANILIUS, liv. v, v. 21,P. 164.
WILKINSON, val. IV, p. 345.

ibid. vol. V, p. 368.

OVIDE, Métamorphoses, liv. V, fab. 6, 8. Ovide parle des larmes que répandit Proserpine quand, de sa
robe déchirée du haut enbas, tombeérent a terre toutes les fleurs quelle avait ramassées; cela montrait tout
simplement la naiveté d'un esprit enfantin. Mais ceci est évidemment pour les non-initiés. Les
lamentations de Gérés, intimement rattachées ala perte de cesfleurs, et la malédiction de laterrequi
sensuivit bient6t, indiquent quelque chose d'entiérement différent.
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en signe de reconnaissance envers cette mere de grace et de bonté, pour la beauté et les bénédictions
temporelles dont laterre était redevable a sa médiation et a son amour®.

Celasefaisait particuliérement dans la Rome paienne. Les autels étaient ornésde fleurs a profusion. C'est a
cette source que la papauté a emprunté la coutume d'orner I'autel de fleurs; et, l'empruntant a la papauté, le
puséisme, dans|'Angleterre protestante, sefforce del'introduire chez nous. Maissi on la considere dans son
origine, ceux qui ont le moindre sentiment chrétien doivent rougir ala seule pensée d'unetelle impiété. Ce
n'est pas seulement opposé au génie de la dispensaion de I'Evangle qui demande "que ceux qui adorent le
Dieu Esprit I'adorent en Esprit et en véité®® (Jean 1V, 24); maisil y alaun rapport dired avec ceux qui se
réjouissent de la restauration du paganisme en opposition avec le culte du seul Dieu vivant et véritable!

Lucréce, sadressant a Vénus, dit ceci: Tibi suavesdedalatellum sunmittit flores. Liv. I, v. 6, 7.

® Il est évident que cette expression ne signifie pas ssmplement qu'on doit I'adorer en sincérité, mais en

simplicité, par opposition au culte symbolique des juifs.
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Article4 - Le Rosaire et le culte du Sacré-Coeur

Tout e monde sait que I'usage du rosaire est particulier au Catholicisme Romain, et que les dévots de
Rome disent machinalement leurs priéres sur leurs chapdets. Le chapelet, cependant, n'est pas d'invention
papae. Il remonte a la plus haute antiquité, et on letrouve chez presque toutes les nations paiennes. Les
anciens Mexicains faisaient usage du rosare commed'un instrument sacré'. Les Brahmanes de I'Hindoustan
Sen servent tres souvent, et leslivres sacrés des Hindous en parlent sans cesse. Ainsi en racontant lamort de
Sati, femme de Siva, on met en scénelerosaire: "En apprenant ce malheur, Sivadésespéré, sévanouit, mais
ayant repris ses sens, il se rendit en toute hate sur les bords de lariviére céleste, ou il vit étendu le corps de
sabien-aimée Sati, revétue de blanc, tenant alamain un rosaire, et rayonnante de splendeur, brillante comme
I'or poli?."

Dans le Thibet, il est aussi en usage depuis un temps immémoria parmi les innombrables peuplades de
I'Orient qui serattachent alafoi bouddhiste. Le passage suivant de Sir John F. Davis, montreracomment on
I'emploieen Chine: "D'gorés lareligion tartare des Lamas, |le rosaire de 108 grains est devenu une partiedu
vétement cérémonial propre aux neuf grades des fonctions officielles. || consiste en un collier de pierres et
de corail, presque aussi gros qu'un oeuf depigeon, et descend sur lapoitrine il contient des grains différerts,
selon laqualité de celui qui leporte. Il y aun petit rosaire de 18 grains, moins grand, avec lequel les bonzes
comptent leurs prieres € leurs soupirs exadement comme dans le rituel commun. En Chine, les laiques le
portent quelquefois au poignet, parfumé de musc, et lui donnent le nom de Heang-Crioo, ou chapelet
parfumé." Dans la Gréce Asatique, le rosaire était généralement en usage, comme on peut levoir par la
statue de Diane d'Ephése’. Dans la Rome paienne il en était aussi de méme. Les colliers que les matrones
romaines portaient autour du cou n'étaiert pas de simples bandes d'ornement; mais ils descendaent sur la
poitrine>, exactement comme les rosaires modernes, et le nom qu'ils portaient indique leur destination.
Monile, nom ordinaire du collier, signifieuniquement celui qui fait souvenir. Or, quelle que soit laraison de
I'introduction de ces rosairesou souvenirs, cette idée est entiérement paienne®. Elle suppose qu'il faut dire
réguliérement un certain nombrede priéres, elleoublieque Dieu nousdemande notre coeur; elleconduit ceux
qui font cesprieresapenser quelaforme etlaroutine sont tout, et "qu'ils seront exaucés en parlant beaucoup™
(Matthieu VI, 7).

L e culte du SacréCoeur

Une nouvelle mode de dévotions Sest lagement introduite tout derniérement dans I'Eglise romaine: le
chapelet joueici encoreun réleimportant, et nousvoyons encore unefois que lapapauté se rapproche chague
jour, par sesinnovations, de I'ancien paganisme de Babylone. Je veux parler du "rosaire du Sacré-Coeur". Il
n'y apas longtemps que le culte du Sacré-Coeur a étéétabli, et aujourd'hui cest partout le culte privil égié. 1l
en était ainsi dans I'ancienne Babylone, comme |e prouve e systéme Babylonien de I'Egypte. La aussi on
vénérait un coeur sacré. Le coeur était I'un des symboles d'Osiris rendu a la vie, apparaissant comme
Harpocrateou le dieu enfant’, porté danslesbrasde samérelsis. Aussi, lefruit du Persée Egyptien lui était-il
particuliérement consacré, a cause de sa ressemblance avec le coeur humairf. C'est pour cela que le dieu

HUMBOLDT, val. I, p. 20.

KENNEDY, Vawashi-Puran, p. 332.

La Chine, val. I, p. 391.

Vair fig. 8, p. 49.

Dat longa moniliacollo. — OVIDE, Métamorphoses, liv. X, v. 264.

Le mot rosaireparait venir du Chaldéen Ro, pensée, et Shareh, directeur.
Le nom d'Harpocrate, comme I'a montré Bunsen, signifie Horus l'enfant.
PLUTARQUE, Delside, val. Il, p. 378. C.
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enfant était souvent représenté avec un coeur alamain ou avec lefruit de Perséeen forme de coeur (fig. 40).

Lagravure ci-dessus est tirée des "Pompéiens’; mais |'extrait suivant de la critique
de John Bell sur les antiques de la galerie de peinture a Florencemontre que le dieu
enfant avait étéreprésentéaill eurs delaméme maniére dans|'antiquité. Parlant d'une
statue de Cupidon, il dit que c'est un bel enfant, épanoui, charmart, florissant, agle
et enjoué, et agitant un coeur®. Ainsi le dieu enfant en vint a étre regardé comme le
dieu du coeur, en d'autres termes, comme Cupidon ou le dieu de I'amour. Pour
identifier ce dieu enfant & son peére, |e puissant chasseur, on I'équipait d'un arc et de
fleches; et pour I'amusement du profanevulgaire, |es poeteschantaient ce dieu enfant
qui lancait dans les coeurs des fleches aux pointes dorées. Son vrai caractére
cependant, comme on le voit ci-dessus et comme nous avons eu des raisons de le
conclure, était bien plus élevé, et d'unetout autre nature. Cet enfant était la semence
de lafemme. Vénus et son fils Cupidon n'étaient pas autre chose que la Madone et I'enfant'®. Examinant le
sujet a ce point de vue, nous comprendrons la véritable force et le sens du langage que Virgile met dansla
bouche de Vénus, lorsqu'elle sadresse au jeune Cupidon:

Mon fils, toi ma force,
toi qui fais mon pouvoir supréme,
Toi qui seul mépriseslestraits
dont Jupiter foudroya Typhéé
C'est atoi quej'ai recours, et suppliante j'implore ta puissance™.

Nous avons déga parlé du pouvoir et de lagloire de la déesse mére fondés entierement sur le caractere divin
desonfils, maislelecteur Sen rendramieux compte en voyant le Fils appelé€la" Force de samere”. Si ledieu
enfant symbolisé dans un coeur était regardé commele dieu de I'enfance, cela explique admirablement I'une
des coutumes particuiéres a Rome. Kennett nous dit, dans ses Antiquités que les jeunes Romains dans leur
plus tendre jeunesse, portaient un ornement doré suspendu a leur cou et appelé "bulla’, en forme de coeur.
Barker, dans son ouvrage sur la Cilicie, tout en admettant que la bulla des Romains avait la forme d'un
coeur®?, déclare en outre que c'était |'usage alanaissance d'un enfant de lui donner le nom de quelque divinité
gui était censée le prendre sous sa protection, mais que ce nom n'était plus donné a l'enfant devenu jeune
homme quand il ne portait plus labulla®. Quel était donc ce dieu souslagarde duguel on mettait les enfants
desRomains? N'était-ce pasledieu mémedont ilsportaient le symboleformel sous!'un oul'autre de sesnoms
différents, et qui tout en étantreconnu commelegrand et puissant dieu delaguere, était aussi représentésous
laformequ'il affectionnait, celle d'un petitenfant? L e culte du Sacré-Coeur sembleaussi sétre répand jusque
dans|'Inde. Dans ce pays, en effet, nous voyons Vichnou, le dieu Médiateur, atteint au pied d'une blessure

BELL, L'ltalie, p. 269. Edimbourg, 1825.

Les lignes suivantes d'Ovide montrent qu'il identifiait distinctement Vénus et Cupidon avec la mére et
I'enfant de Babylone:
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Terribilem quondam fugiens Typhona Dione
Tunc cum pro coelo Jupiter arma tulit,
Venit ad Euphraten, comitata Qupidine parvo,
Inque Palaestinae margine sedit aquae.

(Fastes, liv. 11, v. 461-464)
1 Enéideliv. I, y. 668-670.
Lares et Pénates de la Cilicie, p. 147.

ibid. p. 166.
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qui causa samort* (mort dont on célébre chague année le souvenir par des scénes de désespoir), portant un
coeur suspendu alapoitrine® (fig. 41).

Maisdira-t-on, comment se fait-il que le coeur soit devenu le symbole déclaré de I'enfant
delagrande Mere? Voici maréponse: le coeur en Chaldéen est "Bel"; or tout d'abord, au
lendemain du coup porté a l'idolétrie, presque tous les éléments importants du systeme
Chaldéen furent introduits sous un voile; ils continuerent a étre couverts de ce voile aux
regards des profanes, quand on n'eut plus a agir sous |'effet de la crante. Or le culte du
Sacré-Coeur était précisement, sous un symbole, le culte du Bel sacré, le puissant de
Babylone qui mourut martyr de l'idolétrie; on croyat, en effet, qu'Harpocrate, le dieu
enfant, avait été comme Bel, rendu alavie. Ce qui le prouve, c'est I'extrait suivant de
Taylor, dans une note de sa traduction desHymnes Orphiques. "Un jour que Bacchus se
regardait dans un miroir; il fut horriblement mis en pieces par lesTitans qui, non contents
decette cruauté, firent bouillir sesmembresdans|'eau, puislesfirent cuiresur lefeu; mais
pendant qu'ils étaient occupés a manger sa chair ainsi préparée, Jupiter, attiré par cette
odeur et sapercevant de cet acte barbare, lanca sa foudre contre les Titans, et remit les
membres de Bacchus a son frére Apollon afin de les faire ensevelir d'une maniére
honorable. Puis Dionysus, c'est-a-direBacchus, dont le coeur, pendant que le corps état ainsi misen pieces,
fut enlevé et gardé par Minerve, recouvra la vie par une nouvelle naissance, et compléta le nombre des
dieux®." Ceci montre d'une manieére frappante | e caractére sacré du coeur de Bacchus; celamontre aussi que
larégénération deson coeur abienlesensquejelui ai donné, c'est-adirelanouvellenaissance ou lanouvelle
incarnation de Nemrod ou Bel. Quand Bel cependant revint ala vie comme enfant, il fut, nous I'avons vu,
représenté comme une incarnation du soleil. Auss pour marquer sesrapports avec le soleil ardent, le Sacré-
Coeur fut représenté comme un coeur embrasé”’. C'est ainsi quele Sacré-Coeur de Rome est aujourd'hui adoré
comme un coeur embrasé, ainsi qu'on peut le voir sur les rosaires consacrés a ce culte. A quoi bon dés lors
donner au Sacré-Coeur gu'on adore a Rome le nom de Jésus, puisque non seulement ce culte sadresse aune
statue matérielle empruntée au culte de I'Antéchrist babylonien, mais encore puisgueles attributs donnés a
ce Jésus sont, non pas ceux du Sauveur vivant et aimant, mais bien les véritables attributs de I'ancien Bel ou
Moloch?

14 Voir sur lamort de Crishna, I'une des formes de Vichnou, p. 95.

D'aprés MOOR, Le Panthéon, pl. I, Fig. 6.
TAY LOR, Hymnes mystiques d'Orphée, note p. 88.

15
16

1 Voir fig. 4, p. 31, celle qui tient alamain un coeur enflammé.
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Article5- Leslampeset les cierges

Un autre trait caractéristique du culte romain, c'est I'emploi des lampes & des cierges. Si la Madone et
I'enfant sont mis dans une niche, il leur faut une lampe qui brlledevant eux; pour cd ébrer une messe méme
enpleinjour, il faut allumer des cierges sur |'autd ; de méme une grande procession est incompl étesil ny a
pas de cierges allumés pour en embellir [le pompeux spectacle. L'usage de ces lampes et deces ciergesvient
delaméme origine quetout | e reste de lasuperstition papale. Laméme raison qui fit représenter |e coeur par
du feu lorsqu'il devint un embléme du Filsincarng, fit naitre I'usage des lampes et des cierges allumés dans
le culte de ce Fils; car suivant les rites établis par Zoroastre, c'est ainsi qu'on adorait le dieu Solel. Quand
chague Egyptien, aun jour fixé, était tenu d'allumer une lampe en plein air sur sa porte, c'était un hommage
rendu au soleil qui avait caché sa gloire en revétant une forme humaine'. Quand aujourd'hui les Y ezidis du
Kourdistan célébrent chaque année leur féte des lampes allumées, cest aussi en I'nonneur du Shak Shems,
ou du sol€il®. Or, ce qui sefaisait sur unegrande échelle dans des occasionsimportantes, se faisait également
dansle culteindividud: chacun allumait deslampes et des cierges devant son dieu favori. A Babylone, cette
coutumeétait fort répandue, si I'on en croit lelivre de Baruch. "Les Babyloniens, dit-il, allument devant leurs
dieux deslampes innombrables, bien plus qu'ils ne le font pour eux-mémes, quoique les dieux ne puissent
en voir une seule, et qu'ils soient aussi insensibles que les poutres de leur maisor®."

Dans la Rome paienne on pratiquait la méme coutume. Licinius, empereur romain, avant de se battre avec
Constantin, son rival, convogue une réunion de ss amis dans un boisépais, offre des sacrifices a ses dieux
et leur allume des cierges; en méme temps dans son discoursil leur déclare que silsnelui font pas remporter
lavictoire sur Constantin son ennemi et leleur, il severraforcé d'abandonner leur culte et de neplus allumer
de cierges en leur honneur*. Dans |es processions paiennes a Rome, les cierges figuraient partout. Dans ces
solennités, (dit le Dr. Middleton invoquant |'autorité d'’Apulée), dans ces solemnités le magistrat en chef
siégeait souvent en robe de cérémonie, assisté des prétres en surplis avec des cierges alamain, portant sur
un trophée ou "thensa’, les statues de leurs dieux revétues de leurs plus beaux vétements. |ls étaient
ordinairement suivisdel'élitedelajeunesse en vétements detoile blanche ou en surplis, chantant deshymnes
enl'honneur desdieux dont ilscél ébraient laféte, accompagnés de personnesdetoute sorte qui étaient initiées
alaméme religion; tous avaient ala main des flambeaux ou des cierges’. Or, cette coutume d'allumer des
lampes et des ciergesen plein jour est si entierement et s exclusivement paienne que nous trouvons des
écrivains chrétiens comme Lactanceau |V e siécle, qui montrent I'absurdité de cette pratique, et semoquent
des Romains"qui allument des cierges pour Dieu commessil vivait dans|'obscurité™. Si cette coutume avait
déja tant soit peu pénétré chez les chréiens, Lactance ne l'aurat jamais tournée en ridicule comme une
coutume particuliére au paganisme. Mais ce qui lui était inconnu al'Eglise chrétienneau commencement du
Ve siecle commenca bientbt apres a sy introduire, et forme aujourd’hui I'une des particularités les plus
frappantes de cette communion qui s vante d'étrela mére et |la maftresse de toutes les Eglises.

Si Romeemploiealafoisleslampeset | es cierges dansles cérémonies sacrées, il est certain cependant qu'elle
attribue a ces derniers, bien plus encore qu'a tout autre objet, une vertu extraordinaire. Jusgu'a |'époque du
Concile de Trente, voici comment elle priait la veille de Pagues, a la bénédiction des cierges. "Nous
t'invoquons dans tes oeuvres, sainte veille de Pagues, et nous offrons tres humblement ce sacrifice a ta

Voir p. 177.

Identifié avec Sheik Adi. Voir Ninive et Babylone et Ninive et sesruines, val |.
BARUCH, VI, 19, 20. Le passage ci-dessus est de la traduction de Diodati. La version ordinaire, au

moins pour le sujet qui nousoccupe, est au fondidentique.

EUSEBE, Vita Constantini, liv. I1, 5, p. 183.

MIDDLETON, Lettre de Rome, p. 189. APULEE, vol. |, Métam, ch. X et ch. X.
LACTANCE, Institut., liv. VI, ch. 2, p. 289.
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Majesté: voici un flamme qui n'apoint été souillée par lagraisseou lachair, qui n‘apas été profanée par une
huileimpure: noust'offrons avec des coeurs soumis, pleinsd'un entier dévouement, une flamme produite par
une méche entourée de cire, allumée pour brdler en I'honneur de ton nom Ce mystére si grand et le
merveilleux sacrement de cette sainte veille, doivent étre exaltés avec les louanges qui leur sont dues’." Si

onremarqueavec quel accord unanimelesnationslespluséoignéesont fait usage desciergesdansleursrites
sacrés, on verrabien quil y avait quel que mystere caché sous ces cierges et provenant du systéme original de
I'idol &rieauquel Romeaemprunté son rituel. Chez les Tongouses presdu lac Baikal en Sibérie, onplace des
cierges devant les Burchans, dieux ouidolesde ce pays®. Dans lesiles Molugues, on se sert de cierges dans
le culte de Nito, ou le diable, qu'adorent cesinsulaires. "Vingt ou trente personnes sétant réunies, dit Hurd,
on invogue le Nito, en frappant sur un petit tambour consacré, pendant que deux ou plusieurs personnes de
lacompagnieallument descierges, et prononcent quel ques parol es mystérieuses, qui ont, parait-il, lepouvoir
de le conjurer®.” Dans |e culte de Geylan les cierges sont absolument nécessaires. "A Ceylan, dit le méme
auteur, quelques dévots, qui ne sont pas prétres élevent des chapelles dans leur maison, mais dans chacune
ilssont obligésd'avoir une statue de Bouddha, d'allumer des cierges ou des bougi es au-devant de cette statue
et del'orner defleurs'®." Une pratiquesi générale remonte certainement aune ancienne origine, et doit avair
eu tout d'abord quelque raison mystique. En réalité, le cierge était un embléme, comme tant d'autres objes
gue nous avons déja vus. il représentait le dieu Babylonien sous |'un de ses caractéres essentiels de grand
Meédiateur. Le lecteur au courant des classiques peut se rgppeler que I'un des dieux de |'antiquité s'appelat
Ouranos*, c'est-a-dire, "celui qui éclaire”. Or, c'est sous ce caractére qu'on adoraNemrod lorsqu'il fut déifié.
Il était le dieu-soleil, et a cetitreil était regardé, non seulement comme
illuminant le monde matériel, mais comme éclairant les dmes des
hommes; on voyait en Iui, en effet, le révélateur de "labonté et de la
vérité®". 1 est évident, d'apresl'Ancien Testament, aussi bien que d'apres
le Nouveau, gue le nom propre et personnel de Notre-Seigneur Jésus-
Christ est le "Verbe de Dieu" (Jean |, 1), car c'est lui qui révéle I'amour
et les desseins de la Divinité. Or, pour identifier le dieu-soleil avec le
grand Révéateur de laDivinité, tout en lui laissant |le nom de Mithra, on
le représentait dans les scul ptures sous la forme d'un lion; ce lion avait
une abeille alagueule® (fig. 42).

Service pour la veille de Pagues, dans la Revue de I'Epitre, etc. Dr. GENTIANUS HARVET deL ouvain,
p. 229.B et p. 230. A.

Journal Asiatique, p. 593, 596

Rites et Cérémonies, p. 91, c. 1.

10 Rites et Cérémonies, p. 95, c. 2.

1 De aor ou our, lumiére, et an, agir sur ou produire. — Ouranos est donc celui qui éclaire. Il est appelé par

Sanchoniathon le Phénicien, fils d'Elioun, c'est-a-dire, commel'expliquent Sanchonighon et Philo
Byblius, "le Trées-Haut" (SANCH. p. 16, 19). Ouranos au sens physique veut dire: Celui qui brille; et
Hesychius (sub voce Akmon) en fat I'équivalent deKronos; car Krn le verbe dont il vient, signifie
également "produire des cornes’ & "produire des rayons de lumiére". Aussi, lorsque I'épithéte de Kronos
ou le Cornu, se rapportait al'origine alaforce physique de Nemrod, le roi puissant, ce roi étant déifié et
devenant le seigneur du ciel, ce nom deKronos lui fut encoredonné sous son nouveau caractere de
"Celui qui brille ou qui rand lalumiére”. Ladistinction fate par Hésiode entre Ouranos et Kronos
n'est pas un argument contre I'i dentité substanti elle de ces divinités considérées al'origi ne comme
paiennes; car Hérodote (Hist., liv. I, ch. 53) dédare qu'Hésiode avait contribué ainvente une théogonie
grecque: certains de ses détails doivent donc étre |'oeuvre de sa propre imagination, et aprés examen, en
écartant le voilede I'allégorie, I'Ouranos d'Hésiode bien qu'introduit comme un des dieux paiens, était,
en réalité, le Dieu du Ciel, le Dieu vivant et vrai. Voyez ce qui est dit du Titan (HESIODE, ch. VII, sct.
V.)

WILKINSON, val. IV, p. 189.
DUPUIS, Origine de tous les cultes.
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L'abeille dans la gueule du dieu-soleil est destinée ale représenter comme le Verbe; car Dabar, mot qui en
chaldéenveut direl'abeille, signifieaussi une parole; et laposition del'abeille danslagueule dulion nelaisse
aucundoutesur I'idéequ'onveut exprimer. Elleveut dire que Mithra, qui d'aprés Plutarque était adoré comme
Mésités, le Médiateur’*, dans son caractére d'Ourancs celui qui éclaire, n'était autre que cette glorieuse
personne dont parle |'évangéliste Jean: " Au commencement était laParole, et cette Parole é&ait avec Dieu, et
cette Parole éait Dieu. Ell e éait au commencement avec Dieu." (Jean |, 1, 2). "En lui était lavie, et lavie
était lalumiére deshommes.” (Jean |, 4).

Le Seigneur Jésus-Clrist atoujours étéle Révélateur delaDivinité et doit avoir éé connu commetel par les
patriarches; car le méme évangéliste dit: "Aucun hommen'ajamaisvu Dieu; seul, lefilsunique, qui est dans
le sein du Pére, est celui qui nous I'afait connaitre" (Jean I, 18), c'est-a-dire qu'il I'arévélé. Avant lavenue
du Sauveur, les anciensjuifs parlaient duMessie ou Fils de Dieu sous le nom de Dabar, ou laParole. C'est
ce qui ressort d'une déclaration du 3e chapitredu livre ler de Samuel. Dansle ler verset de ce chapitre, il est
dit: "LaParoledeDieu était rare en cesjours-la; lesvisi onsn'étaient pasfréquentes’ (I Samuel 111, 1); c'est-&
dire que par suite du péché d'Elie, le Seigneur ne sétait pasdepuis longtemps révélé alui par vision, comme
aux prophetes. Quand le Seigneur eut appelé Samuel, cette vision du Dieu d'Israél fut rétablie (non pas
cependant pour Elie), car il est dit au dernier verset: "Et le Seigneur apparut de nouveau a Scilo; car le
Seigneur serévélait aSamuel, aScilo, par saparole.” (I Samuel 111, 21). Quoiquele Seigneur parlét a Samuel,
son langage implique plus qu'une vision, car il est dit: "le Seigneur apparut”, c'est-a-dire se fit voir. Quand
le Seigneur serévélait, ou sefaisait voir aSamuel, il estdit quec'était par "Dabar", laparoledel'Eternd. Pour
avoir éé visible, il faut que la Parole de Dieu ait été le verbe personnel de Dieu, c'est-a-dire Christ®. C'est
évidemment le nom primitif sous lequel il était connu, aussi n'est-il pas étonnant que Platon parlede la
seconde personne delaTrinité sousle nom de L ogos, qui est exactement latraduction de Dabar, ou laParole.
Or, lalumiére de la bougie, comme la lumiére de Dabar, |'abeille, étdt représentée comme remplacant la
lumiére de Dabar, laparole€’®. Ainsi les apostatsse sont détournés dela"vraielumiére" et ont mis une ombre
alaplace. Il est évident qu'il en était ainsi; car, nous dit Crabb en parlant de Saturne, on plegait sur les autels
de ce dieu des cierges allumeés, parce que, grace a Saturne, les hommes avaient été ramenés des ténebres de
I'erreur ala lumiére de la vérité"’. Dans la Gréce Asiatique, |le dieu Babylonien était évidemment connu
commeétant "laParole" qui donnelalumiére; car nousy voyonsl|'abeille occuper uneplacequi prouvequ'elle
était bien le symbole du grand Révélateur.

Voici comment Muller parle des symboles du culte de Diane & Ephése: "Son symbole constant est |'abeille
qui N'aaucun rapport avec cette déesse. L egrand-prétreétait [ui-mémeappel € Essen, ou leroi-abeill€®." Son
caracteremontre celui du dieu qu'il représentait. Ladivinité associée a Diane, |a déesse portant unetour, était
naturellement lamémedivinité qui accompagnait invariablement |adéesse Babylonienne, et letitre du prétre
montre que |'abeille quon voit sur ses médailles était un autre symbolede son fils, |la semence de lafemme,
sous son caractére de Dabar, laparole qui éclaire les @mesdes hommes. L esformulaires mémes de la papauté
nous montrent avec une remarquable évidence que c'est |a prédsément le mystére caché sous les cierges
brdlant sur I'autel, car dansleméme endroit ou elle parle du mysteredu cierge, Romeparle ainsi de l'abeille
qui produit lacire: "Si nous admirons I'origine de cette substance, savoir, les cierges, nous devons exalter

14 PLUTARQUE, De Iside, vol. I1, p. 369.

Aprés la captivité de Babylone, comme on le voit par les Targus chal déens ou paraphrases de I'Ancien
Testament, Christ était d'ordinaireappelé la Parole du Seigneur. Dans ces laigums du Chaldéen récent, le
mot employé pour "la Parole" est "Mimra"; mais ce mot, bien qu'il soit synonyme de celui qui est
employé dans letexte hébreu, n'y est jamais enployé. Le tame usité est Dabar. Cela est si bien connu
que dans | atraducti on de I'évangile de Jean (polyglotte Bagster), le premier verset est ains traduit: "Au
commencement était la Parole" (Dabar) (Jean |, 1).

15

16 Platonis opera, vol. I, p. 84. E.

CRABB, Mythologie, p. 12.
MULLER, Les Donens, vol. |, p. 403-404. Oxford, 1830.
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hautement les abeilles, car elles ramassent les fleurs avec leurs pattes et cependant elles ne leur font aucun
mal; elles ne donnent point le jour a des petits, mais elles produisent leurs jeunes essaims par |a bouche,
comme Christ, (pour prendre un exemple admirable), est sort de la bouche du Pere."

Il est bien évident qu'ici on veut parler de Christ comme du "Verbe de Dieu" (Jean |, 1, 2), comment
I'imagination a-t-elle pu jamais concevair une ressemblance pareille acelle qui setrouvedans ce passage, Si
ce n'est au moyen de I'équivoque qui existe entre Dabar I'abeille, et Dabar laParole? Dans un ouvrage papal
dégacité, le Pancarpium Marianum, je vois le Seigneur Jésus désigné clairement sous le nom de I'Abeille.
Parlant deMarie, sousletitrede"paradisde Délices’, I'auteur dit: "Dans ce paradisvivait cette céleste abeill e,
c'est-a-dire cette sagesseincarnée. Elle trouva ce rayon de miel qui découlait goutte a goutte et par lequel
I'amertume du monde fut changée en douceur™."

Ces paroles blasphématoires représentent |e Seigneur Jésus comme ayant tiréde samere tout cedont il avait
besoin pour bénir le monde Une pareille idée a-t-€lle pu venir de la Bible? Non. Elle ne peut venir que de
la source ou I'érivain a apprisadonner le nom d'Abeille ala sagesse incarnée. Or, comme |'équivoque qui
a pu faire donner ce nom au Seigneur Jésus est uniquement fondée sur une expression de la langue
Babylonienne, on voit d'ou vient cette théologie: on voit aussi que toute cette priere sur la bénédiction des
cierges doit venir d'un livre de prieres Babylonien. C'est ainsi qu'a chaque pas le lecteur voit de mieux en
mieux aquel point était juste le nom donné par Dieu ala femme assise sur les sept montagnes: "Mystére,
Babylone laGrande." (Apocalypse XVI1l, 5).

19 Revue de I'épitre, du Dr. GENTIANUS HARVET de Louvain, p. 349. B et 350. A. Cet ouvrage, la

"Ruche de I'Eglise romaine", contient le texte lalin de ce passagequi se trouve dans au moins deux
missels romans, fort rares aujourd'hui, imprimés a Vienne en 1506 et a Venise en 1522, antérieurement
alaRéforme Ce passage, enlevé aux éditions posérieures, ne supportepas |'examen des questions qu'il
souléve. La bénédiction des ciergesexiste dans lesPontificale Romanumde Venise (1543 et 1572).
L'introduction, ancienne, de cette formule extraordinaire remonte a une origine italienne: dans les
ouvrages de |'évégue romain Ennodius, qui occupait un diocése itdien au Vle siécle, nouslisons dans
une priére sur le ciage de Pagues. "C'est parce qu'au moyen des abeillesqui produisent leur cire laterre
offrel'image de ce qui est particuli er au ciel (mer etur habere terra quodcoeli est) et cela, apropos méme
de laGénération, car les abeilles peuvent par la vertu des herbes, mettre au monde leurs peits par la
bouche, en moins de temps qu'il n'en faut aux autres animaux pour les produire de la maniére naturdle
(prolem, quam herbarum lucro, diligentius possunt ore profligare quam semine)." (ENNOD. Opera).
Cette idée vient tres certainement d'une liturgie chaldéeene. Mon frere, M. Hislop, de Blair Lodge, dont
les recherches approfondies m'ont été tres utiles, m'aindiqué le premier anneau de la chaine des preuves
Sur ce sujet.

20 Pancarpium, ch. 29, p. 122.
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Article 6 - Le signedela croix

Un autre symbole remarquable du culte romain, c'est e signe de la croix. Dans le systéme romain, on le
sait, lesignedelacroix et 'image delacroix sont tout. On ne peut dire aucune priere, rendre aucun culte, on
ne peut rien faire pour ainsi dire, sans|'usage constant du signede lacroix. La croix est regardée comme le
grand moyen d'enchantement, comme le grand refuge au moment du danger, comme laressource infaillible
contre toutes | es puissances des ténébres. On adore lacroix avec tout le respect qui n'est di qu'au Tres-Haut;
et I'appeler devant un véritable disciple de Rome, de son nom scripturare, I'arbre maudit, est une offense
mortelle. Dire que cette superstition du signe dela croix, ce culterendu par Rome a une croix de boisou de
meétal ait pu résulter delaparol e de Paul: "Dieu me garde de meglorifieren autre chosequ'en lacroix de notre
Seigneur Jésus-Christ crucifi€" (Galates VI, 14), est une pure ebsurdité, un vain subterfuge, Jamaislesvertus
magiques attribuées au signe delacroix, jamaisle cultequ'on lui rend n'ont eu unepareille origine! Ce méme
signeque Romefait aujourd’hui était en usage danslesMysteres Babyloniens; |e paganismel'empl oyait pour
les mémes desseinsmystiques, il I'entourait des mémes honneurs.

Lacroix du christianisme

Ce gu'on appelle maintenant la croix du christianisme, n'était nullement a

I'origine un embleme chrétien, c'était le Tau mystique des Chaldéens et des %B
Egyptiens lavraieforme premiére delalettre T, l'initiale du nom de Tammuz, T

qui, en hébreu, est asolument la méme que dans I'ancien Chaldéen; on la 1. 3 3 . 3
trouvait sur les monnaies, minedanslafiguren’l (fig. 43); et en Etrurien et en Fig. 43

Copte, comme dans les figuresn’2 et 3 (fig. 43).

Le Tau mystique était marqué au moment du baptémesur le front de ceux gu'on initiait aux mystéres et on
I'employait de bien des mani eres diff érentescommel e plus sacré des symbol es. Pour identifier Tammuz avec
le soleil, on le joignait quelquefois au cercle du soleil, comme dans lafigure n4 (fig. 43), quelquefoisonle
placait danslecercle?, commedanslafiguren’s (fig. 43). Peut-étrelacroix de Malte queles évéquesromains
ajoutent a leur nom comme symbole de leur dignité épiscopale n'est autre chose que cette méme lettre;
cependant on peut en douter. Mais ce qui est hors de doute, c'est que cette croix de Malte est un symbole
formel du soleil; car Layard I'atrouvéa Ninive comme un embleme sacré, et il n'a pas pu faire autrement que
le portait sur le coeur comme une amulette’; on le reproduit sur les vétements officiels des prétres, comme
sur ceux desprétresde Rome; lesroisleportaient alamain, commesignedeleur dignitéou del'autorité qu'ils
tenaient de la divinit€. Les Vierges Vestales de la Rome paienne le portaient suspendu aleurs colliers,
commelefont aujourd'hui lesreligieuses. L es Egyptiensfaisaient deméme, et plusieursdesnationsbarbares,
avec lesquelles ils étaient en rapport, le faisai ent aussi, comme le témoignent les monuments Egyptiens.
Parlant des ornements de quel ques-unes de ces tribus, Wilkinson dit: "La ceinture était parfois richement
ornée: hommes et femmes portai ent des boucles d'oreille; ouvent ilsavaient une petite croix suspendue aun
collier, ouau col deleur vétement." (fig. 44) Cette derniére coutumeneleur était pas spécide; cettecroix état

TERTULLIEN, De proescitt. Hoeret., val. I1, ch. 40, p. 54 et note. |1 dit que les initiés aux mystéeres par
le baptéme étaient marqués au front comme ses compatriotes dhrétiens d'Afrique, qui commengadent a
étre marqués par le signe delacroix.

STEPHEN, L'Amérique centralg tome 1, p. 344.

LAYARD,Ninive et Babylone p. 211 et Ninive et sesruines, tome I, p. 446.
WILKINSON, tome |, p. 363.

Voir e portrait d'un roi au chapitre suivant.

Pere LAFITAN, Moeurs des sauvages angricains, tome |, p. 442.



aussi attachée ou peinte sur les robes de Rotnno, on peut en voir des traces
dans les ornements de luxe de Rebo, ce qui montre qu'dle était d§jaen usage |
au XVe siécle avant I'ére chrétienne'.

Fig. 45— Agrandissement
delatétedelafigure 22, p.
77. Relisez, p. 230, &
propos de la cérémoniedu
vendredi saint a Rome, le
culte de la croix de feu, et

VOUS Verrez
levrai sens de ce culte.

149

Il n'y apresgue pas de tribu paienne ou |'on netrouve
la croix. Elle était adorée par les Celtes paiens
longtemps avant I'incarnation et la mort de Christ.
"C'est, dit Maurice, un fait remarquable et bien
confirmé, queles Druidesavaient coutume de choisir
dans leurs bois I'arbre le plus grand, le plus beau,

" pour en faire un embléme de leur divinité; ils coupaient les petites branches, e

attachaient deux des plus fortes ala plus haute partie du tronc, detelle maniére que
ces branches sétendaient de chaque c6té comme les bras d'un homme, et
présentaient avec le corps |'aspect d'une énorme croix; sur I'écorce, en plusieurs
endroits, ils gravaient aussi lalettre Tau®." Elle était adorée au Mexique longtemps
avant que les catholiques romains n'y eussent pénétré; on 'y élevait de grandes croix
de pierre, sans doute au dieu de la pluie”. La croix ainsi adorée par beaucoup de
nations ou regardée comme un embleme sacré, était le symbole indubitable de
Bacchus, le Messie Babylonien, car il était représenté ayant sur latéte un bandeau
couvert de croix (fig. 45).

Ce symbole du dieu Babylonien est aujourdhui en honneur dans toutes les immenses landes de la Tartarie,
ou domine le Bouddhisme, et lamaniére dont on I'y représente fournit un commentairefrappant du langage
dont Rome se sert pour désigner la croix. Bien que la croix, dit le colonel Wilford, dans les "Recherches
asiatiques’, ne soit pas un objet de culte chez les Bouddhas ou Bouddhistes, c'est eur devise et leur embleme

favoris.

C'est absolument lacraix des Manichéens, avec desfleurs et desfeuilles. Cette
croix qui produit des feuilles et desfleurs (et un fruit aussi, dit-on), est appelée
I'arbredivin, I'arbre des dieux, I'arbre delavie et de la connaissance, produisant
ce qui est bon et désirable, et se trouve dans le Paradis terrestre (fig. 46).
Comparez ceci avec la maniére dont Rome parle de la croix et vous verrez 21
combien la coincidence est exacte. ﬂ

Dans I'office de la croix, elle est appelée I'arbre de vie, et on enseigne a ses

T

Fig. 46 — Les deux croix

adorateursal'invoquer ainsi: "Salut, 0 croix, bois triomphal, vé&itable salut du supérieures sont desétendards de
monde, detouslesarbresil n'en est point un seul dont lesfeuille, lesfleurs, les nations paiennes et barbaresde

boutons puissent ére comparés aux tiens! O croix, notre seule espérance

I'Orient. La croix noire du milieu
' est le Tau sacré desEgyptiens, ou

augmente la justice de I'nomme pieux, et pardonne les fautes du pécheur." e signe de vie. Lesdeux croix

inférieures sont descroix
Bouddhistes.
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WILKINSON, tome |, p. 376.

CRABB, Mythologie, p. 163.

MAURICE, Antiquités indiennes, tome V1, p. 1.

PRESCOTT, Conquéte du Mexique tome |, p. 242.

Recherches Asiatiques, vol. X, p. 124.

Revue de I'Epitre du Dr. GENTIANUS HARVET de Louvain, p. 351. Voici I'une desstances de cette

hymne dans |'original:



150

Peut-on croireen lisant lerécit scripturaire delacrucifixion, que cerécit ait jamais pu se transformer en cette
bizarrerie de feuilles, de fleurs et de boutons, qu'on trouve dans |'officeromain. Mais si on considere que la
croix Bouddhiste, comme celle de Babylone, était I'embléme certain de Tammuz, qui éait connu comme la
branche de gui, ou celui qui guérit tout, il estfacile de voir pourquoi I'initialesacrée est couverte de feuilles

et pourquoi Rome, en |'adoptant, I'appelle, le"reméde qui maintient lasanté, guérit lesmaladieset fait ce que
le pouvoir seul de 'homme ne pourrait jamaisfaire". Or ce symbole paien parait sétre introduit tout d'abord
dans|'Eglise chrétienne d'Egypte et dans|'Afrique entiére. Une déclaration de Tertullien verslemilieudu llle
siéclemontre aquel point I'Eglise de Carthageétait alors infectée du vieux levain®®. L'Egypte en particulier,

qui n'ajamai s été entierement évangélisée, sembleavoir, lapremiére, introduit ce symbole paien. Lapremiéere
forme de ce qu'on appelle la croix chrétienne, découverte en Egypte sur des monuments chréiens, est
évidemment le Tau paien, ou signe de vie égyptien. Que e lecteur lise avec soin ce passage de Wilkinson:

"On peut citer unfait bien pluscurieux concernant ce caractere hiéroglyphique (le Tau), c'est quelespremiers
chrétiens |'ont adopté au lieu de la croix, qui, plus tard, lui fut substituée; ils le mettaient en téte des
inscriptions comme on lefit plustard pour lacroix. Car, bien que le docteur Y oung ait des scrupulesacroire
lesdéclarations deSir A. Edmonstone, daprés|equel on latrouve aussi dansles sépulcresdelagrandeoasis,
je puis affirmer que ce dernier araison et que beaucoup d'inscriptions avec un Tau en téte sont conservées
encoreaujourd'hui sur les premiers monuments chrétiens'." Voici évidemment cequ'il faut condurede cette
déclaration: en Egypte, la premiére forme de ce que plus tard on appela la croix, n'était autre chose quela
Crux Ansata, ou le signe delavie, porté par Osiris et tous les autres dieux égyptiens; que I'anse ou manche
fut plustard mis de cété et devint le simple Tau ou la croix ordinaire comme on I'a aujourd'hui et que, en la
mettant sur les tombes, on navait nullement I'intention de rappeler la crudfixion du Nazaréen, mais c'était
simplement lerésultat d'unprofond attachement aux anciens symbol es paiens, attachement touj ours pui ssant,
chez ceux qui, magré le nom et la profession de chrétiens, sont encore, dans une large mesure, paiens de
coeur et de sentiments... C'est |a et laseulement I'origine de I'adoration de la crax.

Cela paraitra sans doute bien étrange et bien incroyable & ceux qui ont lu I'histoire de I'Eglise, comme
beaucoup le font, méme parmi les protestants, a travers des lunettes romaines; cela semblera surtout
incroyableaceux qui serappdlent |afameusehistoiredelacroix apparai ssant miracul eusement a Constantin.

O crux, lignum triumphale
Mundi vera salus, vale,
Inter ligna nullumtale
Fronde, flore, germine

Cette hymne mise en vers par les Romanistes de I'Eglise anglaise a éé publ iée avec d'autres de laméme
origine dans un volume intitulé Dévotion de la Passion. Les Annales de Londres, avril 1842, donnent le
spécimen suivant de ces dévotions présentées par cesloups en vétements de brebis aux membres de
I'Eglise dAngleterre:

O croix fidéle, arbre incomparable,
Aucun arbre ne produit des feuilles, desfleurs,
Des boutons semblables aux tiens.
Doux est le bois, doux est le poids,
Doux sont les clous qui te traversent,
Bois délicieux!
13 TERTULLIEN, De corona militis tome 11, ch. 111, p. 80.

14 WILKINSON, tome X, p. 283-284.
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La croix apparue miraculeusement a Constantin

Cette apparition eut lieu, dit-on, laveille de lavictoire décisive qu'il remporta au pont de Milvius, victoire
qui décida du sort du paganisme et du christianisme, et détrénale premier pour établir réellement e second.
Si cette histoire tant de fois racontée était véritable elle donnerait certainement une sanction divine au culte
delacroix. Mais, examinez-la attentivement, suivant laversion ordinaire, et vous verrez qu'elle repose sur
une erreur, erreur danslaquelle plusieurs historiens sont tombés. Milner, par exemple, nous dit: "Constantin
allant de France en Italie, contre Maxence, pour uneexpédition qui devait étre décisive, était en proie aune
vive anxiété. Il comprit qu'il avait besoin d'é&re protégé par un dieu; il étaittout afait disposé arespecter le
Dieu des chrétiens, maisil avait besoin d'une preuve satisfai sante de son existence et de son pouvair; il ne
savait comment I'obtenir, et ne pouvant se contenter de I'indifférence athée dans laquelle sont tombés apres
lui tant de capitaines et tant de héros, il pria, il implora Dieu avec tant de force et d'importunité, que Dieu ne
lai ssa pas ses prieres sans réponse. Uneapres-midi, pendant qu'il marchait alatéte de ses troupes, une croix
lui apparut resplendissante dans les cieux, plus éclatante gue le soleil, avec cette inscription: « Tu vaincras
par ceci ». Sessoldatset [ui furent étonnés de cette apparition; maisjusqu'alanuit il réfléchit acet événement.
Christ lui apparut pendant son sommeil, avec le méme signe de croix, et lui ordonna de prendre ce symbole
pour son enseigneguerriere™." Voilace queraconte Milner. Quel quesmotssuffiront amontrer que cetrophée
delacroix n'a aucun fondement.

Je crois qu'il ne vaut pas la peine d'examiner sil y aeu ou non quelquesigne miraculeux. Il peut y avoir eu
commeil peut ne pasy avoir eu, en cette occasion "dignus vindice nodus" une crisedigne de I'intervention
divine. Toutefois je ne rechercherai pas Sil y a eu un fait extraordinaire. Ce que je prétends cest que, a
supposer que Constantin, en cette circonstance, ait été de bonnefoi, et qu'il y ait eu dansle ciel uneapparition
merveilleuse, ce ne fut pas le signe de lacroix, mais quelque chose de bien différent, le nom deChrist. Ce
qui le prouve, c'est le témoignage de Lactance, tuteur de Crispus, fils de Constantin, I'auteur e plus ancien
qui traite ce sujet, et le témoignage incontestalde que nous donnent les étendards méme de Constantin
transmisjusgu'anous, sur des médaillesfrappées a cette épogue. Voici le témoignage de Lactance, il est tres
décisif: "Constantin fut averti dans un songe de faire sur les boucliers de ses soldats le signe céleste de Dieu
avant d'engager le combat. 1l se rend a cet ordre. Il éxit le nom de Christ sur les boucliers et y goute, en
travers, lalettre X. Aussitét ses soldats mettent |'épée ala main'." Or, lalettre X est I'initiale du nom de
Christ, équivalent alalettre grecque Ch. Si donc Constantin suivit I'ordre qu'il avait recu, lorsqu'il fitlesigne
céleste de Dieu sous forme de lalettre X, c'était cette lettre X, comme symbole de Christ et non le signe de
lacroix qu'il vit dans les cieux. Quand on fit le Labarum ou le fameux étendard de Constantin, nous savons
par Ambroise, le célére évéque de Milan, qu'on lefit d'aprés le méme principe contenu dans la déclaration
de L actance, c'est-a-diresimplement pour arborer |le nom du Rédempteur. |1 I'appellelabarum, hoc est, Christi
sacratum nomine signum®’. Labarum, c'est-a-dire, signe consaaré par le nom du Christ®®. Il n'y apaslaplus
Iégere allusion a une croix, a rien autre chose qu'au simple nom de Christ. Si avec ces témoignages de
L actanceet d'Ambroise, nousexaminons|'étendard de Constantin, nousytrouvonsune confirmation écl atante
des déclarations de ces auteurs; nousvoyons que cet étendard, amé des mots: "hoc signo victor eris’ "par ce
signetuvaincras' qui dit-on, fut adressé du ciel al'empereur, n'adelaforme d'une craix rien absolument que

15 Histoirede I'Eglise, tome 1, p. 41. Milner cite EUSEBE, Constant, XVI1. Maisil y aareur, c'est De

Vita Constant., liv. I, ch. 28-29, p. 173.

LACTANCE, De moribus persecutorum, 44, p. 565-566. "Commonitus est inquiete Constantinus, ut
coeleste signum Dei notaret in scutis, atque ita proelium comimitteret. Fecit ut jussus est, et transversa
literd summo capite circumflexo, Christum scutis hotét. Quo signe armatus exer citus capit ferrum."

16

e Ambrosii Opéra, tome IV, p. 327.

18 Epitre d'Ambroise & I'empereur Théodore sur leprojet de restaurer I'autel pain de la victoiredansle

sénat romain. On n'a pas compris le vrai sens dumot labarum. Bryant dit (commeje croyaisjadig qu'il
sagit de I'étendard avec la croix. Je suis heureux quil n'y ait eu auaune preuve. Ce mot vient
évidemment delab, agiter, et &, étre actif: banniére ou drapeau, agté par le vent. 1l Sapplique
parfaitement au langage d'’Ambroise, "une enseigne consacrée par lenom de Christ", soit une bannieére.
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lalettre X. Dans les catacombes de Rome, sur un monument chrétien a" Simphonie et a sesfils’, on trouve
uneallusion bien claireal'histoire decette vision; maiscette allusion montre aussi que c'est lalettre X, et non
lacroix, qu'on regardait comme le signe céleste. Voici les mots qui sont en téte de I'inscription:

IN HOC VINCES."®
X

Ce n'est absolument rien autre chose que le X qu'on donne ici comme le signe victorieux. On trouve sans
doute quel ques exemples de I'étendard de Constantin, ou I'on voit une barre en croix alaquelle est suspendu
un drapeau qui contient la lettre X, et Eusébe qui écrivait que la superstition et I'idolétrie faisaient des
progres, sefforce de montrer que labarre encroix était I'élément essentiel de I'enseigne de Constantin. Mais
c'est évidemment une erreur: la barre en croix n'était rien de nouveau, elle n'était nullement particuliére &
I'étendard de Constantin. Tertullien montre* que cette barre en croix se trouvait longtemps auparavant sur
le vexillum, |I'éendard dela Rome paienne qui était orné d'un drapeau, et qu'on Sen servait simplement pour
déployer ce drapeau. Si donc cette croix était le signe cdleste, il n'y avait pas besoin d'une voix divine pour
ordonner aConstantin delefaire; et enlefaisant ou enle montrant, on n'aurait attiré aucune atention spéciale
de la part de ceux qui le voyaient. Rien, absolument rien, ne nous montre que cette fameuse |égende: "tu
vaincras par ceci”, se rapporte a cette barre en croix; mais nous avons la preuve la plus certaine que cette
|égende se rapporte au X.

Or, ce qui prouve bien que ce X ne représentait pasle signe de la croix mais la premiére lettre du nom de
Christ, c'est que le P grec, qui équivaut anotreR, y est insarit au milieu formant avec elle C. H. R. Tout le
monde peut s'en convancre en examinart les gravuresdes Horae Apocdypticae de M. Elliot*. L'étendard
de Constantin était donc précisément lenom de Christ. Leconseil venait-l du ciel ou delaterre, était-il donné
par la sagesse humaine ou par la sagesse divine, en supposant que Constantin était sincéredans sa profession
du christianisme, cette inscription ne signifiait pas autre chose qu'une traduction littérale du sentiment du
Psalmiste: "Au nom de I'Eternel nous déploierons nos banniéres." Arborer ce nom sur les étendards dela
Romeimpérial e était une chose absolument nouvelle; et lavue de ce nom devait sans aucun doute donner une
ardeur peu commune aux sol dats chrétiens de |'armée de Constantin qui allaient combattre et vaincreau pont
de Milvius. Dansles remarques précédentes j'ai suppose que Constantin avait agi de bonne foi comme un
chrétien. Sabonne foi cependant a é&témise en doute” et je ne puism'empécher desoupgonner que ce X n'ait
été employé dans deux sens, I'un chrétien, I'autre paien. Il est certain quele X était en Egypte le symbole du
dieu Ham, et commetel était exposé sur lapoitrine de sastatue. Quelle que soit lasupposition qu'on accepte
a propos de la bonne foi de Constantin, la preuve divine gu'on invogue pour adorer le signe de la croix ne
repose sur aucun fondement. Quant au X, il est hors de doute que les chrétiens qui ne connaissaient rien des
machinations et des trames searétes, |e prenaient, commele dit Lactance, pour |'équivalent de Christ. A cet
égard donc il n‘avait pas beaucoup dattrait pour les paens qui méme en adorant Horus, avaent toujours été
accoutumeés aemployer le Tau mystique ou croix comme le signe de vie, ou le charme magique qui assurait
tous les biens et préservait de tous les maux. Auss quand les multitudes paiennes envahirent I'Eglise au
moment de la version de Constantin, elles apportérent dans I'Eglise comme les demi-paiens d'Egypte leur
vieux symbole favori! Il en résulta que bientdt, & mesure que I'apostasie saccentuait, le X qui en lui-méme
n'était pas le symbole contre naturede Christ levéritable Messie, et qui déjaavait été regardé commetel, fut

19 ) .
Tu vaincras par ceci.

Dr. MAITLAND, L'Eglise dans les Catacombes, p. 169.
Apologeticus adv. Gentes, tome |, ch. 16, p. 868-869.
Horoe, val. . p. 226, 240.

Par GAVAZZI, danssa publication, La Parolelibre.
Voir WILKINSON, val. VI, Khem.
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entierement mis de coté, et le Tau, signe delacroix, le signeincontestable de Tanmuz, le faux Messie, lui
fut partout substitué. Ainsi, par le signe de la croix, Christ a été crucifié une seconde fais, par ceux qui se
disent ses disciples. Or, cesfaits étant historiques, qui peut sétonner que dans I'église Romaine, le signede
lacroix ait été toujours et partout un instrument de grossiere superstition et de tromperie? Nous pourrions
encore confirmer bien davantage nosaffirmationspar d'autresrites et cérémoniesromaines. Maisce que nous
avons déja dit nous parait suffisant®.

= Si les remarquesci-dessus sont bien fondées, il n'est asurément pas justeque le signe de la aoix, ou

I'embléme de Tammuz, soit en usage dans lebaptéme chrétien. A 1'époque de la Révolution une
commission royale nommée pour faire une enquéte sur les rites et les c&émonies de I'Eglise
d'Angleterre, cmmptant dans son sein huit ou dix évéques, recommanda fortement que I'usage de la croix
fat abandonné comme tendant ala superdition. Si a cette éoque on faisait une pareille recommandation
et cela par une autorité que tous les membres de I'Eglise de I'Angleterre doivent respeder, combien cette
recommandation aredoublé de force pa lalumiére nouvelle que la Providencea jetée sur ce wjet.
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CHAPITRE 6

Ordresreligieux

Article1- Le Souve ain Pontife

Ledon du ministere est I'un des plus grands que Christ ait fait au monde. C'est a ce sujet que le Psalmiste,
prophétisant I'ascensionde Christ, parledanscelangage élevé, desesglorieux résultats: " Tu esmontéenhaut,
tu as emmené des captifs en captivité; tu as recu des dons pour les hommes, méme pour lesrebelles, afin que
I'Eternel demeurdt parmi eux." (Psaumes LXVIII, 18). L'Eglise de Rome, & son origine, possédait le don
céleste du ministére et du gouvernement scripturaire; "safoi était alors célébre dans le monde entier”, ses
oeuvres de justice étaient riches et abondantes. Mais dans un jour de malheur, I'édément Babylonien
sintroduisit dans son ministere, et désormais ce qui devait étre une bénédiction devint une malédiction.
Depuisce moment, au lieude sanctifier ’'homme, ellen'aservi qu'ale démoraliser, et afairedelui "deux fois
plus I'enfant de I'enfer" qu'il ne l'aurait jamais été si elle I'eut simplement laissé a lui-méme.

Sil en est qui simaginent qu'il y a une vertu secréte et mystérieuse dans une succession apostolique venant
par lapapauté, qu'ils considéerent sérieusement le caractere réel des ordresdu pape et de ceux de ses évéques
et de son clergé. Depuis|e papejusqu'au moindre membre duclergé, tout, on peut le montrer, est entierement
babylonien. Le college de cardinaux avec le pape entéte est exactement la contrepartie du collége paien des
pontifes avec son "Pontifex Maximus' oule Souverain Pontife qui avait existéa Rome depuislestempsles
plus reculés, et qui, on le sait, était formé sur le modele du grand concile de pontifes de Babylone.

Lesclefsdes cieux de Saint-Pierre

Le pape prétend aujourd'hui ala suprématie dans I'Eglise comme successeur de Saint Pierre, auquel, dit-on,
Notre-Seigneur aexclusivement confiéles clefs du royaume des cieux. Maisvoici un point important: avant
gue le pape ne f(t investi de ce titre qui, pendant mille ans, avait désigné le pouvoir des clefs de Janus et de
Cybél€', aucune prétention a cette prééminence ou a quoi que ce soit de semblable ne fut proclamé, sous
prétexte qu'il était le possesseur des clefs remises a Pierre. Les évéques de Rome, il est vrai, montrérent de
bonne heure un esprit fier et ambitieux; mais pendant les trois premiers siecles leurs prétentions a des
honneurs particuliers sefondaient simplement sur ladignité deleur siege, qui était celui delavilleimpériale,
la capitale du monde Romain. Cependant quand le siége de I'empire fut transporté en Orient, et que
Constantinoplemenacad'éclipser Rome, il fallut bien chercher de nouvellesraisons pour maintenir ladignité
del'évéque de Rome. Cesraisonson lestrouva, lorsque vers 378, le pape devint héritier des clefs qui étaient
les symboles des deux divinités paiennes bien connues a Rome. Janus avait une clef?, Cybéle avat aussi une
clef® et ce sont lales deux clefs que |e pape porte dans ses armes comme embléme de son autorité spirituelle.
Comment |le pape en vint-il a étre considéré comme jouissant du pouvoir de cesclefs? Onleverraplusloin;
maisil est certain qu'al'époque dont nous parlons I'opinion populaire lui attribua ce pouvoir. Lorsque, aux
yeux des paiens, il eut occupé la place des représentants de Cybéle & de Janus, et qu'il eut le droit de porter
leursclefs, lepape vit que Sil pouvait faire seulement croire aux chrétiens que Pierre seul avait le pouvoir des

C'est seulemant au |l siécle avant I'ére chrétienne que le culte de Cybéle sous ce nomfut introduit a
Rome, maislameér e déesse sous le nom de Car dea, avec le pouvoir delaclef, étai t adorée en méme
temps que Janus, degouis bien longtemps. Qvide, Fastes, vol. |11, v. 102, p. 346.

ibid. liv. I, vol. I11, v. 95-99, p. 18.
TOOKE, Le Panthéon, Cybéle, p. 153.
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clefs et quiil était le successeur de Piare, la vue de ces clefs entretiendrait I'illusion, et que si la dignité
temporelle de Rome en tant que cité venait a baisser, sa dignité personnelle d'évéque de Rome serait plus
solidement établie que jamais. C'est évidemment de cette facon qu'il a procédé.

Un certain temps sécoula, et alorsquand le travail secret du mystére d'iniquité eut préparé leterrain, le pape
affirmapour la premiere fois sa suprématie, fondée sur les clefs données a Pierre. Vers 378, il sélevaala
position que lui donnait aux yeux des paiens lepouvoir de cesdefs. Ce fut en 431, et non point auparavart,
qu'il prétendit ouvertement ala possession des clefs de saint Pierré’. Il y ala évidemment une coincidence
frappante. Lelecteur demandera-t-il comment on pouvait croire a une prétention si peu fondée? L es paroles
del'Ecriture surce méme sujet, donnent uneréponseclaire et satisfai sante: " Parce qu'ilsn'ont pasregu I'amour
de lavéritépour étre sauvés... C'est pourguoi Dieu leur enverra un esprit d'erreur, en sorte qu'ils croiront au
mensonge.” (I1 Thessaloniciens 11, 10-11). Il y a peu de mensonges aussi grossiers; mais avec le temps, ce
mensonge fut pourtant cru, et de méme qu'on adore aujourd'hui lastatue de Jupiter avec laconvidion quec'est
lavraie statue de Pierre, ainsi on a dévotement cru pendant des siedes que les clefsde Janus et de Cybéle
représentaient lesclefsdu mémeapdtre. L 'infatuation seuleapu fairearoire aux chrétiensque cesclefs étaient
I'emblémed'un pouvoir exclusivement donné par Christ au pape par le moyen de Pierre; maisil estfacilede
voir comment les paiens devaient serallier autour du pape avec empressement quand ilsl'entendaient fonder
son pouvoir sur lapossession desclefsde Pierre. Lesclefsque portait |e pape étaient les clefsdun Pierre bien
connu des paiens initiés aux mysteres chaldéens. Que Pierre ait jamai s été évéque de Rome, c'est 1g, on l'a
prouvé bien desfois, une fable grossiére. Il est mémefort douteux qu'il ait jamais misles pieds a Rome. Sa
visite a cette ville n'est fondée sur aucune autorité sérieuse. Seul, un écrivain de lafin du lle siécle ou du
commencement du Ille, I'auteur del'ouvrage appel éles Clémentines’, nous dit gravement qu'al'occasion de
cette visite, ayant trouvé la Simon le magicien, |'apbtre le défia de lui donner une preuve de son pouvoir
miraculeux ou magique, sur quoi le sorcier senvoladanslesairs, et Pierrelefit descendre avec unetelle héate
qu'il secassaunejambe’. Tous|es historiens sérieux ont rejeté bien vitel'histoire de cetterencontrede'apdtre
et du magicien comme manquant absolument de preuves contemporaines; mais comme lavisite de Pierrea
Rome est fondée sur laméme autorité, elle demeure ou tombe avec elle; du moins, on ne doit I'admettre que
comme extrémement douteuse. Mais si tel est le cas pour lePierre du christianisme, il est facile de prouver
d'unemaniéreindubitablequ'avant I'ere chrétienneil y avait aRome un Pierre qui occupait laplus haute place
dans |la prétrise paienne. Le prétre qui expliquait les mysteres aux initiés était quelquefois appelé d'un nom
grec, "le Hiérophante", mais dans le chaldéen primitif, le vrai langagedes mystéres, son nom prononceé sans
les points voyelles, était Pierre, c'est-a-dire l'interpréte’. Rien n'était plus naturel que ce prétre, interpréte et
révélateur de la doctrine ésotérique des mysteres, portét les clefs des deux divinités dont il dévoilait les
desseins secrets”.

C'est ains que nous pouvonsvoir comment les clefs de Janus et de Cybél e furent plus tard regardées comme
étant les clefs de Pierre I'interpréte des mystéres. Bien plus, nous avons la preuve la plus décisive que dans
les contrées separées I'une de |'autre et éloignées de Rome, ces clefs étaient connues des paiens initiés non
seulement comme étant celles de Pierre, mais comme étant cellesd'un Pierre identifié avec Rome. Dans les
mystéres d'Eleusis a Athénes, quand les cendidats a l'initigtion étaient instruits dans la doctrine secréete du
paganisme, on leur lisait I'explication de cette doctrine dans un livre appelé par les écrivains "le livre

Pour avoir la preuve quecette prétention fut élevée lapremeére foisen 431, lireELLIOTT, Horoe, vol.
I, p. 139. En 429, il y fut fait une premiére alusion, mais en 431, cette prétention fut ouvertement et
clairement formulée.

GIESELER, vol. I, p. 206-208.
Voir BOWER, val. |, p. 212.
PARKHURST, Lexique Hébreu, p. 602.

Les Mufti turcs, ou interprétes du Koran, dérivent ce nom du méme verbe que celui qui a formé Miftah,
une clef.
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Pétroma'; ce qui veut dire, nous affirme-t-on, "un livre formé de pierré™. Mais c'est évidemment laun jeu
de mots, selon I'esprit ordinaire du paganisme, dans le but d'amuser le vulgaire. La nature de ce fait et
I'histoire des mysteres montrent quece livre ne pouvait étre que le livre "Peter-Roma’, c'est-a-dire, "lelivre
du grand interpréte”, en d'autres termes, d'Hermes Trismégiste, "le grand interpréte des dieux”. En Egypte,
ou les Athéniens ont puisé leur religion, leslivres d'Hermeés étaient considéréscomme la fontaine divine de
toute vraie connaissance 313 des mystéres'®. Aussi considérait-on dans ce pays Hermés sous ce caractére de
grand interpréte, ou Peter-Roma*. A Athénes, Hermés comme on le sait, occupait exactement la méme
place®; il doit donc, dans |e langage sacré, avoir été connu sous le méme titre. Le prétre qui expliquait les
mysteres au nom d'Hermeés doit donc avoir porté non seulement les clefs de Pierre, mais les clefs de Peter-
Roma. C'est ici que lefameux nom de livre de la pierre, commence a se montrer sous un jour nouveau; bien
plus, averser unenouvellelumiere sur I'un des passages|es plusobscurset | es plusembarrassantsdel'histoire
de lapapauté. Certains historiens se sont demandeé avec étonnement comment il sefait quele nom de Pierre
ait été associé acelui de Rome depuis le 1V e siecle, comment dans tant de pays divers, des milliers d'ames
ont pu croire que Pierre, |'apbtre delacirconcision, ait renoncé a sa charge divine, pour devenir évéque d'une
église de Gentils et souverain spirituel dans la grande cité, quand on n'avait aucune preuve certaine quil ait
jamais été a Rome! Mais le livre de Peter-Roma nous explique ce qui sans lui demeurerait tout a fait
inexplicable. Cetitre était trop précieux pour étre mépriseé par la papauté, et suivant satactiqueordinaire, il
était certain qu'elle leferait al'occasion servir a sapropreextension. Cette occasion lui fut offerte. Quand le
pape eut des rapports étroits avec | e sacerdoce paien, quand | es paiens furent enfin placés sous son controle,
comme hous leverrons, quoi de plus naturel que de chercher non seulement arécondlier le paganisme et le
christianisme, mais a montrer que le paien Peter-Roma, avec ses clefs, signifiait Pierre de Rome, et que ce
Pierre de Rome était |e véritable apbtre auquel le Seigneur Jésus donna "les clefs du Royaume de Dieu"?
Ainsi par une simple confusion de mots, des personnes et des choses essentiellement différentes étaient
confondues; | e paganisme et | e christianisme étaient mél és ensembl e afin de servir I'ambition croissante d'un
prétre corrompu; ainsi, pour les chrétiens aveuglés de |'apostasie, |e pape devint le représentant de Pierre
I'apbtre, tandis que pour les paiensinitiés: il n'était que le représentant de Pierre, I'interpréte de leurs fameux
mystéeres™!

C'estainsi quelepapefut lacontrepartie exacte de Janusaladoublefigure. Oh! quelle profonde signification
de I'expression scripturaire, "le Mystére diniquité” (11 Thessalonicien 11, 7), appliquée ala papauté!

L electeur pourracomprendre maintenant comment le grand Concile d'Etat du pape qui assiste cedernier dans
le gouvernement de I'Eglise, a été appelé le collége des cardinaux. Le mot cardinal vient de Cardo, gond.
Janus, dont le pape porteladef, était e dieudes portes et desgonds, et on|'gopelait Patulcius et Clusius, celui
qui ferme et celui qui ouvre'. C'était un sens blasphématoire, car on I'adorait a Rome comme le grand
Meédiateur. Quelle que fit I'entreprise quon allait tenter, ladivinité qu'on allait invoquer, il fallait avant tout

POTTER, Antiquités, vol. |, Mysteres, p. 356.

Selon Jamblique, Harmeés (I'Egyptien) était le dieude la connaissance céleste, qu'il communiquait aux
prétres. Elle les autorisait alui dédier leurs commentaires (WILKINSON, vol. V, ch. XVI1). Il gprit
aussi aux hommes comment Sapprocher de la divinité par les prieres et les saaifices (ibid. ch. XI11I).
Hermes Trimégiste semble une nouvelle incarnation de Thoth, revétu d'honneurs plus grands encore. Les
principaux livres dHermes étaiant trés respectés par les Egyptiens et portés dans |es processions
religieuses (CLEMENT, Strom,, liv. VI, val. I1).

En Egypte Petr aleméme sens BUNSEN, vol. |, Hiéroglyphe, p. 545) et signifie, montrer. L'interpréte
est appel é Hierophanta, mot de ménme idée que montrer.

10

11

12 Hermes, dieu de I'invention et de lascience, dévoila aux hommes lavol onté du pére de Jupi ter comme

ange ou messager de Jupiter. Gardien de ladiscipline, il invente la géométrie, |e raisonnement, le
langage. Aussi préside-t-il toute érudition, amenant a une essence intelligente et gouvernant toutes les
ames humaines (PROCLUS, Commentaire sur lepremier Alcibiade dans les notes de Taylor). Hermes
était si essentidlement le Révélateur qu'en découleHermeneutes, interpréete.

Voir BRYANT, Mythologie, val. I, p. 308-311, 356, 359, 362.
LEMPRIERE, sub voce.
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adresser une invocation a Janus®, qui était reconnu comme le dieu des dieux™. Sa mystérieuse divinité
combinait les caractéres de Pere et de Fils'’ et sans elle aucune priére ne pouvait étre exaucée; laportedu ciel

mémene pouvait souvrir'®, C'est cedieu qu'on adorait si généralement en Asie Mineure quand notre Seigneur
envoya par Jean son serviteur |es sept messagers de I'Apocalypse aux Eglises de cette région. Aussi dans un
de ses ordres le voyons-nous repousser tacitement |'assimilation profane de sadignité a celle de ce dieu, et
réclamer ses droits exclusifs a la prérogative attribuée généralement a son rival: "Ecris aussi, écris al'ange
de I'église de Philadelphie: Voici ce que dit celui qui est sairt, le véritable, qui alaclef de David, qui ouvre
et personne ne ferme, qui ferme et personne n'ouvre.” (Apocalypse Ill, 7). Or, Cest a ce Janus, comme
médiateur adoré en Asie Mineure et auss a Rome dans les premiers siedes, qu'appartenait le gouvernement
dumonde, il avait, suivant les paiens, tout pouvoir dansleciel, sur terre et sur mer'. A cetitre, il avait dit-on,

jus vertendi cardinis, le pouvoir de tourner les gonds, d'ouvrir les portes des cieux, ou d'ouvrir et de fermer
dansle monde les portes de lapaix et de laguerre. Lepape, sinstituant grand-prétre de Janus, prit aussi jus
vertendi cardinis, lepouvoir detourner lesgonds, d'ouvrir et de fermer dans un sens blasphématoire et paien.

Ce pouvaoir fut tout dabord affirmé insensiblement & avec prudence mais une fois les fondements jetés,
I'édifice du pouvoir papal fut solidement établi, siécle aprés siecle. Les paiens qui voyaient quels progres le
christianisme de Rome faisait vers le paganisme sous la direction du pape, étaient plus que contents de
reconnaitre que e pape possedait ce pouvoir; ilsl'encouragerent joyeusement asélever de degréen degré au
faite de ses prétentions blasphématoires qui convenaient au représentant de Janus, prétentions qui, on le sait,
sont maintenant, grace au consentement unanime de la chrétienté apostate de I'Occident, reconnues comme
inhérentes alacharge d'évéque de Rome. |l fallait cependant une coopération extérieure pour permettre au
pape de sélever a la suprématie du pouvoir auquel il prétend. Quand son pouvoir se fut accru, quand sa
domination se fut étendue, et surtout quand il fut devenu un souverain temporel, la clef de Janus devint trop
lourde pour samain, il eut besoin de partager avec un autrele pouvoir du gond. C'estainsi que sesconseillers
privés, ses hauts fonctionnaires d'Etat, associés avec lui pour le gouvernement de I'Eglise et du monde,

recurent le titre aujourd'hui bien connu de cardinaux, les prétres du gond. Ce titre avait déja &é porté
auparavant par les grandsofficiers de l'empereur Romainqui, en qualité de Pontifex Maximus, avait été lui-
méme un représentant de Janus, et avait transmis ses pouvoirs a ses créatures. Méme sous le regne de
Théodose, empereur chrétien de Rome, le premier ministre portait le titre de cardinal®. Mais aujourd'hui le
nom et lepouvoir que ce nomcomporteavec [ui ont depuislongtempsdisparu de chez touslesfonctionnaires
civilsdes souverainstemporels; et seulsceux qui aident le papeaporter laclef de Janus pour ouvrir et fermer,
sont connus sous le nom de cardinaux, prétres des gonds.

Jai dit quele pape devint le représentant de Janus qui, nousle savons, n'était autre que le messie Babylonien.
Si lelecteur considére seulement les prétentions orgueilleuses delapapauté, il verracombien elleaemprunté
al'original. Dansles contrées ou e systéme Babyl onien sest dével oppé | e plus compl é.ement, noustrouvons
le souverain pontife du dieu Babylonien investi des mémes attributs quele pape. Appelle-t-on le pape "dieu
de la terre, vice-dieu, vicaire de Jésus-Christ"? Le roi dEgypte qui était souverain pontife®*, nous dit
Wilkinson, était regardé avec le plus grand respect comme | e représentant de ladivinité sur laterre. Le pape
est-il infaillible, et I'Eglise de Rome, en conséquence, se vante-t-elle de n'avoir jamais changé et d'étre
incapablede changer! 1l enétait deméme pour le pontife chaldéen et le systemequ'il patronnait. Le souveran

15 OVIDE, Fastes, liv. I, v. 171, 172, vol. lll, p. 24.

Ains appelé dans Hymne des Saliens MACROBE, St liv. 1, ch. 9, p. 54, c. 2. H.
Voir note 1, p. 44 et p. 199.

OVIDE, Fastes, liv. I, v. 117-118.

ibid. v. 117-120, 125.

PARKHURST, Lexique, p. 627.

Selon Wilkinson (vol. II, p. 22), leroi décrétait leslois et dirigeait toutes les affaires de lardigion et de
|'état: ce qui prouve qu'il était le souverain pontife.
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pontife, dit I'écrivain que nous venons de citer, était réputé incapable d'erreur®; aussi avait-on le plus grand
respect pour lasainteté des andens édits; c'eq |a sans doutel'origine de cette coutume "qui ne permettait pas
de changer lesloisdes Médes et des Perses'. Le pape recoit-il I'adoration descardinaux? Leroi de Babylone
comme souverain pontife était adoré de la méme maniere’®. Lesrois et les ambassadeurs sont-ils tenus de
baiser 1a semelle du pape? Cette coutume aussi est copiée sur le méme modéle; car e professeur Gaussen,
citant Strabon Héodote sexprimeainsi: "Les rois de Chaldée portaient aux pieds des sandales que lesrois
vaincus avaient |I'habittude de baiser®." Enfin le papeest-il appelé du nom de"sasainteté"? C'est ainsi qu'on
appelait a Rome le pontife paien. Cetitre pardt avoir é&é commun atousles pontifes. Symmaque, le dernier
représentant paien de I'empereur romain comme souverain pontife, sadressant a l'un de ses collégues ou
pontifes comme lui, a propos dun grade auqud il alait ére promu, lui dit: "Japprends que votre sainteté
(sanctitatem tuam) va étre désignée par les saintes lettres™."

Lachaire (siége) de Saint-Pierre

Si nousavons maintenant restitué les clefsde Saint-Pierrealeur 1égitime possesseur, lachairede Saint-Pierre
doit suivre lamémedestinée Cette chaire si renommeée vient de la méme origine que les clefsencroix. La
méme raison qui poussa le pape a prendre les clefs chaldéennes e poussa naturellement aussi a prendre
possession de la chaire vacante du souverain pontife paien. Comme lepontife, par la vertu de ses fonctions,
avait été le Hiérophante ou interpréte des mystéres, sa chdre avait le méme droit & étre appelée chaire de
Pierre que les clefs paiennes a étre appel ée clef de Pierre. Cefut précisément ce qui arriva.

Lefait suivant montreral'origineréelle du fameux siegede Pierre: lesRomains, dit Bower, aroyaientjusgu'en
1662 avoir lapreuve incontestabl e, non seulement que Pierre avait élevé leur siége, maisencore qu'il sy était
assis; car jusgu'a cette année-la, le siége méme ou ils croyaient qu'il sétait assis ou qu'ils voulaient donner
commetel, était montré et propose al'adoration publiquele 18 janvier, qui était laféte de cette méme chaire.
Mais pendant qu'on la nettoyait pour la placer ensuite dans un endroit bien en vue du Vatican, les douze
travaux d'Herculey apparurent gravés™, aussi lalaissa-t-on de coté. L espartisans dela papauté ne furent pas
peu déconcertés pa cettedécouverte; maisilstachérent d'expliquer lachose du mieux qu'ilsle purent. "Notre
culte, dit Giacomo Bartolini, dans ses A ntiquités sacrées de Rome, racontant |es circonstancesrel ativesacette
découverte, notre culte n'était cependant pas déplacé, puisque nous le rendions non au bois, mais au prince
desapotres, Saint-Piare, qui dit-on, Sy était assi$”." Quelelecteur pensecequ'il voudrade cettejustification
d'un pareil culte rendu a une chaire, il remarquera certainement, sil se rgopelle ce que nous avons déja dit,
gue lavieille fable du siége de Pierre est bel et bien renversée.

2 WILKINSON, Les Egyptiens L'infaillibilité était une conséquence naturelle de la coyance populaire

relativement aux rapports entre lesouverain et les dieux. Car, leroi, croyait-on, participat ala nature
divine (DIODORE, liv. I, ch. 7, p. 57).

LAYARD, Ninive et sesruines, vol. Il, p. 472-474 et Ninive et Babylone, p. 361. Les rois dEgypte et
d'Assyrie qui renfermait Bebylone étaient latéte de lareligion et de I'état. L es statues sacrées, dit-on,
étaient en adoration, comme ses sujes. L'adoration réclamée par Alexandre le Grand imitait directement
celle rendue aux rois perses. Quinte-Curce (liv. VIII, ch. 5) dit: "Volebat... itague more Persarum
Macedonas venerabundos ipsum salutare prosternentes humi corpora." Selon Xénophon, cette coutume
des Perses venait deBabylone: Cyrusfut adoré pour la premiere fois en marque de respect lorsqu'il entra
dans Babylone (Cyrop, liv. VIII).

GAUSSEN, Danidl, val. I, p. 114.
SYMMARQUIE, Epistoloe, liv. VI, 31, p. 240.
BOWER, Histoire des Papes, val. |, p. 7.
BARTOLINI, Antichita sacre di Roma, p. 33.
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Danslestemps modernes, Rome sembleavoir joué de malheur avec son siegede Pierre; car mémeaprésqu'on
eut condamné et mis de coté celui qui portait les douze travaux d'Hercule, comme sil n‘avait purésister ala
lumiérequelaRéformation avait jetée sur lesténebres du Saint-Siege, celui quel'on choisit pour leremplacer
fut destiné a révéle avec plus de ridcule les impostures effrontées de la papauté. Le premier siége était
emprunté aux paiens; le second parait avoir été volé aux Musulmans; lorsque les soldats frangais, sous les
ordres du géné&al Bonaparte semparerent de Rome en 1795, ils trouverent sur le dos de ce siege, écrite en
arabe, cette sentence bien connue du Coran: "la-illah el-allah, Mohamed rasoul allah?®." Le pape n'a pas
seulement un siége pour Sy asseoir, il aaussi un siegepour se faire porter en grande pompe et avec éclat sur
les épaules de sesfidélesquand il vafaire une visite a Saint-Pierre ou a quel que autre église de Rome. Voici
comment un témoin oculaire décrit le spectacle du jour du Seigneur, dans le quartier générd de I'idolatrie
papale: "On entendait dehors les roulements du tambour. Les fusils des soldats résonnaient sur le pavé dela
maison de Dieu, tandisquesur I'ordredesofficiers, ilslesdéposaient aterre, épaul aent, et présentaent armes.
Quelledifférenceavec|evrai sabbat! Quelledifférenceavec|evrai christianisme! Quelledifférenceavecles
dispositions nécessaires pour recevoir un ministre du doux et humble Jésus! Bient6t, savancant lentement
entre deux rangs de soldats armés, apparut unelongue procession d'eccl ésiastiques, d'évéques, de chanoines,
de cardinaux précédant le pontife romain assis sur un siége doré€, & couvert de vétements resplendissants
comme le soleil. Douze hommes le portaient vétus de cramoisi précédés immeédiatement de plusieurs
personnes chargées d'une croix, de samitre, de satri ple couronne, et des autresinsignes de sesfonctions. Il
sapprochait, sur les épaules des fideles, au milieu de lafoule en extase, la téte ombragée ou recouverte de
deux immenses éventails faits de plumes de paon et portés par deux serviteurs®." Voila ce qui se pratique
encoreaRome aujourd'hui, avec cette différence cependant que souvent, outrel'évental qui I'abrite et qui est
exactement le van mystique de Bacchus, son siege d'apparat est aussi recouvert d'un dais. Or, reportez-vous
a 3000 ans en arriere et lisez la visite du souverain pontife égyptien au temple de son dieu: "Quand on
atteignitleslimitesdu temple, dit Wilkinson, lesgardeset |es serviteursroyaux choisis pour représenter toute
I'armée entrérent dans les cours. Des compagnies de soldats jouerent les airs favoris de la nation, et les
nombreux étendards des différents régiments, dont lesbannieresflottaent au vent, I'éclat brillant des ames,
I'immense concours de la foule et I'imposante majesté des hautes tours du propylée, ornées de drapeaux
colorésflottant au-dessus des corniches, tout celaoffrait un spectacledont
I'éclat, nous pouvons le dire, aété rarement égal é dans quelque pays que
ce soit. Le trait le plus frappant de cette pompeuse cérémonie Cétait le
cortége brillant du monarque, qui était porté sur son sieged'apparat par les
principaux officiers de I'Etat sous un riche dais ou marchait a pied, a i1
I'ombre d'un riche éventail de plumes flottantes®." Nous donnons en 2 ||
gravure(fig. 47), d'apres Wilkinson, laportion centrale d'un des tabl eaux :
gu'il consacre acette procession égyptienne afin quelelecteur puissevoir I
de ses propres yeux a quel point la cérémonie paienne saccorde avec la
cérémoniepapale. Voilapour I'originedu siege et desclefsdesaint Pierre.

Fig. 47

La mitre papale

Janus, dont le pape a prisla clef avec cdle de safemme ou Cybele, était aussi Dagon. Janus, le dieu a deux
tétes qui avait vécu dans deux mondes, était une divinité Babylonienne comme incarnation deNoé. Dagon,
le dieu poisson, représentait cette divinité comme une manifestation du méme patriarche qui avait vécusi
longtemps sur les eaux du déluge. Si le pape porte la clef de Janus, il porte aussi la mitre de Dagon. Les

3 Dieu seul est Dieu & Mahomet est son prophete (Lady MORGAN, L'ltalie, vol. 111, p. 51). Le Dr.

Wiseman a cheché a contester aette affirmation, mais le Times fait renarquer avec raison que cette
dame avait é&viidemment pour elle le meilleur agument.

BEGG, Manuel de la papautg, p. 24.
WILKINSON, vol.V, p. 285-286.
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excavations de Ninive ont mis ce fait en dehors de toute contestation. La WW_
mitre papale est entierement différente de la mitre d'/Aaron et des grands
prétresjuifs. Cette mitre etait un turban. Lamitre adeux cornes portee par

des cardinaux, est la méme mitre que portait Dagon, |e dieu-poisson des
Philistins et des Babyloniens. On représentait autrefois Dagon de deux ﬁ i
maniéres. Dans I'une, il éait moitié homme, moitié poisson, la partie
supérieure du corps était celle d'un homme, la partie inférieure se terminait
en queue de poisson. Dans l'autre, pour nous servir des expressions de
Layard latéte du poisson formait une mitre, au-dessus de celle de I'nomme, tandis que saqueue écailleuse
en forme d'éventail, retombait par derriere comme un manteau et montrait les pieds et les membres dun
homme™. Layard donne dansson dernier ouvrage une desaription de cette forme que nous montronsici au
lecteur (fig. 48).

Fig. 48

Si on examine cettemitre et qu'on lacompare acelle du pape commeelle est
donnée dans les Heures d'Elliott* on ne peut douter un moment que ce ne
soit 13, et 1a seulement, I'origine de la mitre pontificale. Les méachoires
ouvertes du poisson qui surmonte la t&e de I'hnomme de Ninive, sont la
contrepartie évidente des carnes de la mitre du pape. Il en éait ains en
Fig. 49— Voir aussi fig. 37, p. 239.  Orient, environ cing cents ans avant |'ére chrétienne.

Il parait aussi qu'il en fut de méme en Egypte; car Wilkinson, parlant d'un poisson de I'espéce du Silurus dit
gu'un des génies du Panthéon égyptien apparait sous une forme humaine, avec une téte de poisson® Dans
I'Occident, plus tard, nous |e savons d'une maniére certaine, les paiens avaient détaché du corps du poisson
lamitre en forme de téte de poisson, et Sen servaient pour orner latéte de leur grand dieu médiateur; car on
représentece dieu sur plusieurs piecespaiennes de Malte, avec les attributs bien connus dOsiris, et il n'arien
du poisson que la mitre sur latéte (fig. 49); celle-ci est presque de la méme forme que la mitre du pape ou
d'un évéque romain de nos jours.

Méme en Chine, il est évident que la méme coutume de porter une mitre a téte de
poisson, a autrefois prévalu, car la contrepartie de la mitre papae, portée par
I'empereur chinois, a subsisté jusqu'aux temps modernes.

Sait-on, demande un auteur estimeé de nosjours, dans une communication privée quil
m'a faite, sait-on que I'empereur de Chine, dans tous les temps, méme aujourd'hui,
comme grand prétre de la nation, prie une fois par an pour tout le peuple et |e bénit,
vétu de sarobe de prétre et coiffé de samitre, laméme, exactement laméme, que celle
que le pontife romain porte depuis douze cents ans? C'es cependant la véité™.

A 1'appui de cetteassertion nous donnonsici I'image (fig. 50) lamitreimpéride, qui est le fac-similé méme
de lamitre épiscopal e du pape vue de face.

31 LAYARD, Ninive et Babylone, p. 343.

de édit, vol. 1, p. 4, fig. 27.
WILKINSON, vol.V, p. 253.
A. Trimen, célébre architecte de Londres, auteur de L'Architecture de I'Eglise et de la Chapelle
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Lelecteur serappelle que méme dans|e Japon, qui est encore plus é oigné de Babel quela Chine elle-méme,
on représente une des divinités par le méme symbole de puissance qu'en Assyrie, c'est-a-dire avecles cornes
d'un taureau, et on I'appelle "le prince du ciel atéte de boeuf**." Puisqu'on trouve, au Japon, le symbole de
Nemrod ou Chronos, celui qui a une corne, il ne faut pas sétonner si I'on trouve, en Chine, le symbole de
Dagon.

La crosse pontificale

Maisil y aun autre symbolede la puissance papale qu'il ne faut pas oublier, c'est la crosse pontificale. D'ou
vient cette crosse? Notre premiére réponse c'est que le pape I'a empruntée al'augure romain.

Celui qui connait les classiques sait que lorsgue les augures romains consultaient les cieux, ou tiraient des
présagesde|'aspect du ciel, ilsavaient uninstrument qui leur était absolument indispensable. Cet instrument
qui leur servait a décrire la partie du ciel sur laquelleils faisaient leurs observations, était recourbé a une
extrémitéet sappelait lituus. Ce qui prouve évidemment quelelituusou baton recourbé des augures romains
était identique a la crosse pontificale, c'est que les auteurs catholiques eux-mémes, écrivant a une époque
d'ignorance ou | e déguisement était jugé inutile, n'hésitaient pas a employer le mot lituus commesynonyme
de crosse®. Ainsi un écrivain papal décrit un certain pape ou évéque papal comme "mitralituoque decorus,"
orné de lamitre et du baton d'une augure; voulant dire qu'il avait une mitre et une crosse. Mais ce lituus ou
baton du devin, que portait I'augure romain, étaitemprunté aux Etrusques qui, on le sait, I'avaient eux-mémes
prisaux Assyriensen mémetempsqueleur religion. Deméme quel'augureromain se distinguait par cebaton
recourbé, ainsi les devins et les prétres chaldéens, dans I'accomplissement de leursrites, étaient d'ordinaire
pourvusd'un croc ou d'une crosse. On peut faire remonter ce aoc magiquejusqu'au premier roi deBabylone,
c'est-a-dire Nemrod, qui, d'aprés Berosus, porta le premier, le titre de roi-berger®”. En hébreu ou dans le
chaldéen dutempsd'Abraham, Nemrod leberger veut direprécisément Nemrod He-Rog; et c'est certainement
du titre de "puissant chasseur devant I'Eternel” que dérivent alafois le
nom du héros lui-méme, et tout le culte de ce héras, qui, depuis, sest
répandu dans le monde. Il est certain que les successeurs divinisés de
Nemrod, ont étégénéralement représentésavec le croc oulacrosse. Cefut
le cas a Babylone et a Ninive, comme |e montrent lesmonuments encore
debout. Lafigure 51, tirée de Babylone, montre |la crosse sous sa forme
laplus grossiére. Dans Layard, on la trouve sous une forme un peu plus
parfaite et ressemblant presque entiérement alacrosse portée aujourd hui
par le pape®.

Il en était ainsi, en Egypte, aprés I'établissement du pouvoir babylonien,
ainsi queletémoignent les statues d'Osris avec sacrosse®. Osirislui-méme était souvent représentécomme
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KEMPFER, Le Japon, dans la Collection de PINKERTON, vol. VIlI, P. 776.
Voir Gradus ad Parnassumcomposé par G. PY PER, membre de lasociété de Jésus, sub vocibus Lituus

Episcopus et Pedum, p. 372, 464.
BEROSUS, apud Abydenus, in Fragments de Cory, p. 32. Voir EUSEBE, Chron., P. .

Ninive et Babylone p. 361. Layard paralt croire que I'indrument mentionné, porté par le roi était une
faucille. Aprés un examen attentif, on s'apercoit qu'il sagit d'unecrosse, ornée de dous, comme souvent
avec les crosses romaines qui (& c'est bien |3, la seule différence) sont renverstes au lieu d'étredroites.

Le nom bien connu de Pharaon, titre des rois pontifes d'Egypte est exactement laforme &yptienne de
I'hébreu He-Roé. Phareon, dans la Genése est sans les pointsvoyelles, Phe-Roé Phe étant |'articledéfini
égyptien. Ce n'était pas les rois bergers que les Egyptiens adoraient, mais Roi-Tzan, les bergersdes
troupeaux (Genése XL VI, 34). Sans|'article Roi, berger, est &videmment l'original du frangais Roi, d'ou
I'adjectif royal; et de Ro, qui veut dire faire e berger, mot qu'on prononceReg (avec lasuffixe sh, qui
veut dire celui qui est, ou celle qui fait) découle Regsh, celui qui joue le role de berger, d'oul le lati n Rex,
et royal.
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une crosse surmontéed'un oeil®°. C'est ce qui se fait chez les négres africains dont le dieu, appelé le Fétiche,
est représenté souslaforme d'une crosse comme le montrent évidemment ceslignesdeHurd: "llsmettent des
fétichesdevant leursportes, et cesdivinités sont faites souslaforme de ces grappins ou decescrocsdont nous
nous servons d'ordinaire pour secouer nos arbres fruitiers™."

Celase fait aujourdhui dans le Thibet, ou les Lamas ou Theros portent, ainsi que le déclare le jésuite Luc,
une crosse, comme embléme de leur fonction. C'est encore cequi se fait méme au Japon, si loin de nous;
voici, en effet, ladescription desidoles du grand temple de Miaco, le dieu principal: "L eurstétes sont ornées
derayonsdegloire: quelques-unesont alamain des crocs de berger pour montrer qu'elles sont les gardiennes
de I'humanité contre toutes les machinations des mauvais esprits?." La crosse que porte le pape comme
embleme de son office de grand berger du troupeau, n'est donc ni plus ni moins que le baton recourbé de
I'augure ou le baton magique des prétres de Nemrod. Or, que disent de tout ceci les adorateurs de la
succession apostolique? Que pensent-ils maintenant de leurs ordres tant vantés qu'ils font venir de Pierre de
Rome? [Isont raison, vraiment, d'en étre fiers! Que diraient donc les anciens prétres paiens qui ont disparu
de ce monde alors que les martyrs |uttaient encore contre leurs dieux et qui plutdt que de setourner vers eux,
"n'aimerent pas leur vie plus que la mort", que diraient-ils sils pouvaient voir |'apostasie de la soi-disant
Eglisede lachrétienté d'Europe? Que dirait Belshazzar lui-méme, sil lui était permis de revoir "laclarté de
lalune", d'entrer a Saint-Pierrede Rome, et devoir |e pape dans ses attributs pontificaux, danstoute sapompe
et sagloire? Certainement il dirait qu'il est entrédans|'un de ses proprestemples, autrefoissi célébres, et que
toutes choses continuent comme elles étaient a Babylone, cette nuit mémorable ou il vit avec stupéfaction
cette inscription s terrible: "Mané, mané, tekel, upharsin!™ (Daniel V, 25).

40 PLUTARQUE, vol. 11, p. 354. F.

HURD, p. 374, c. 2.
ibid. p. 104, c. 2.
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Article 2 - Prétres, moines et nonnes

Si latéte est corrompue, les membres doivent I'étre aussi. Si le pape est essentiell ement paien, son clergé
peut-il avoir un autre caractére? Si ce clergé aemprunté ses ordres a unesource entiérement corrompue, ces
ordres doivent participer a la corruption de leur source. On peut le conclure en dehors de toute preuve
spéciale; mais|'évidenceseraaussi complée pour le caractére paien du clergé que pour cequi regarde lepape
lui-méme. Sous quelque aspect que nhous regardions le sujet, cette conclusion Simpose.

[I'y aun contraste frappant entre le caractére des ministres du Christ, et celui du clergépapal. Lorsgue Christ
aenvoyeé ses disciples, c'éait "pour paitre son troupeau, pour paitre ses agneaux”, et cela, avec la Parole de
Dieu, qui lui rend témoignage, et contient lesparoles de lavie éternelle. Lorsguele pape ordonne son clergé,
il lui commande de défendre, sauf dans certaines circonstances, la lecture de la parole de Dieu en langue
vulgaire, c'est-a-dire dans une langue que le peuple peut comprendre. Il leur donne bien une mission, mais
laquelle? Elle est indiguée dans ces étonnantes paroles. "Recevez le pouvoir de sacrifier pour les vivants et
pour les morts'!" Peut-il y avoir un plus grand blasphéme? Quoi de plus opposé au seul sacrificede Christ
"par lequel il aamené pour toujours ala perfection ceux qui sont sanctifiés' (Hébreux X, 14). C'est lavraie
fonction caractéristique du clergé dela papauté! Lorsqu'il se souvenait que ce pouvoir lui avait été conféré
dans ces propres termes au moment ou on |'ordonnapour la prétrise, Luther exprimait en frissonnant son
indignation: "Comment la terre ne sest-elle pas entrouverte, comment n'a-t-elle pas englouti celui qui
prononcait ces paroleset celui aqui elles Sadressaient?'? Le sacrifice queleclergé papal alepouvoir d'offrir,
commeun "vrai sacrifice propitiatoire” pour les péchés des morts et des vivants, est exactemert le sacrifice
non-sanglant de la messe, qu'on offrait & Babylone longtemps avant qu'il n'en f(t question a Rome.

Lecélibat du clerge

Or, Sémiramis, I'original véritable delareine chaldéemedu ciel, alaguelleon offrit d'abord |e sacrifice non-
sanglant de lamesse, étart, dans sa personne, letype de limpureté, accordait en méme temps la plus grande
faveur a cette espece de sainteté qui regarde avec mépris la sainte loi de Dieu sur le mariage. Les mysteres
auxquelselle présidait étaient des scenes de la plusvile dépravation, et cependant les ordres les plus élevés
delaprétrise étaient voués au célibat, commeaunevie de sainteté particuliere et supérieure. Quelque étrange
gue celapuisse paraitre, lavoix del'antiquité attribue a cette misérable reinel'invention du célibat du clergé,
et cela sous une forme extrémement sévére’. Dans quelques pays, comme en Egypte, |a nature humaine
réclamases droits, et quoiqu'on demeurét fidéle en général au systeme de Babylone, le joug du célibat fut
aboli, et on permit aux prétres de se marier. Maistous ceux qui connaissent I'antiquitésavent que, lorsquele
culte de Cybéle, la déesse Babylonienne, fut introduit dansla Rome paienne, il y fut introduit sous saforme
primitive, avec son clergé célibataire’. Quand le pape Sappropria tant de traits particuliers au culte decette
déesse empruntés alaméme source, il introduisit dans le clergé, de sapropre autorité, |'obligation expresse
du célibat. L 'introductiond'un pareil principe dans|'Eglise chrétienne avait &té clairement prédite comme une
grande marque d'apostasie, "les hommes, est-il écrit, se sépareront de lafoi, enseignant des mensonges par
hypocrisie, ayant leur conscience cautérisée, défendant de semarier” (1 Timothée IV, 1-3). Leseffesde cette
innovation furent désastreux®. Les annale de toutes les nations ol le célibat des prétres a été introduit,
montrent qu'au lieu de contribuer ala pureté de ceux qui y étaient condamneés, il lesa plongés, au contraire

MERLE D'AUBIGNE, La Ré&ormation, vol. 1. B. II, ch. 1V, p.171.
MERLE D'AUBIGNE, val. I, p. 171.

AMMIANUS MARCELLINUS: "Semramis tenerosmares castravit omnium prima’, liv. X1V, ch. 6, p.
26.

PAUSANIAS, liv. VII, ch. 17, p. 587, KENNETT, liv. II, ch. VII, Les Décenmvirs, etc

Voir Lumiere de la Prophétie ch. I, p. 28 et ch. IV; p. 114 & JEWELL, Les Réformateurs anglais p.
228.
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dans la plus grande corruption. L'histoire du Thibet, de la Chine du Japon, ou ladoctrine babylonienne du
célibat des prétres arégné depuis un tempsimmémorial, témoigne des abominations qui en ont résulté’. Les
excés commis par les prétres célibataires de Bacchus, dans la Rome paienne, au milieu de leurs mysteres,
étaient tels, que le Sénat s sentit obligé de les chasser des limites de la République romaine’. DanslaRome
papale, les mémes abominations sont nées du célibat du clergé avec le systeme corrompu et corrupteur du
confessionnal, tellement que tous ceux qui ont examiné le sujet ont été forcés d'admirer la signification
étonnantedu nom qui lui est divinement donné, dansun sensalafoislittéral & figuré: "laGrande Babylone,
lamére de toutes les impudicités et des abominations de laterre®." Nous pouvons citer mille faits de cette
nature; prenons-en un seul, il est fourni par le célébre historien catholique romain de Thou: "L epape Paul V
songeait a supprimer les maisons de tolérance de la sainte cité; mais le Sénat romain pétitionna pour
I'empécher d'exécuter ceprojet, parce que, disait-il, I'existence de ces mai-sons est e seul moyen d'empécher
les prétres de séduire nos femmes et filles."

Latonsur cléricalee

Lesprétres célibataires ont tous une certaine margue au moment de leur ordination; c'est latonsure cléricale.
Latonsureest lapremiere partiedelacérémoniedel’ordination, et elle est considérée commel'élément le plus
important du caractére des ordres du clergé romain. Lorsgue aprés de longues discussions, lesPictes se furent
enfin soumis al'évéque de Rome, |leur clergé acceptacette tonsure comme étant celle de saint-Pierre: ce fut
lale symbolevisible de leur soumission. Naitan, le roi des Pictes, ayant réuni les nobles de sa cour et les
pasteurs de son église, sadressa & eux en ces termes:. "Je recommande a tout |e clergé de mon royaume de
recevoir latonsure." Ceest ainsi, nous dit Bédé, que cetteimportante révolution fut aussitét accomplie par
I'autorité royal€'. Le roi envoya des agents dans chaque province, il imposalatonsure circulaire atousles
ministres et aux moines, suivant lamode romaine, et les soumit ainsi a Pierre, le prince béni des apdtres™.
Cefut lamarque, dit Merle d'Aubigné, que le pape imprimanon sur le front, mais sur le haut de latéte. Une
proclamation royal eet quel ques coups de ciseaux placérent les Ecossais, comme un troupeau de brebis, sous
la houlette du berger du Tibre'?. Mais si Rome donnetant d'importance a cette tonsure, quel en est donc le
sens?C'était I'ordination visible de ceux qui Sy soumettaient, commeles prétresde Bacchus. On ne peut faire
reposer cettetonsure sur aucune autorité chrétienne. C'était bienlatonsure de Pierre, maisdu Pierre Chaldéen
des mysteres, et nondu PierredelaGalilée. C'était un prétre tonsuré, car le dieu dont il révélait les mysteres
était tonsuré. Plusieurs siecles avant I'ere chrétienne, Hérodote disait a propos de la tonsure Babylonienne:
les Arabes ne reconnaissent pasd'autresdieux que Bacchuset Uranie (C'est-a-direlareineducidl,) etilsdisent
gue leurs cheveux étaient coupés de la méme maniére que ceux de Bacchus; or, ils les coupent en forme
circulaire, se rasant autour des tempes®.

Qu'est-cedonc qui apu donner lieu a cette tonsure de Bacchus? Tout danscette histoire était représenté d'une
maniere mystique ou hiéroglyphique, et celadetelle sorte que lesinitiés seuls pouvaient le comprendre. L'un
des faits qui occupaient la place la plus importante dans les mysteres, c'était la mutilation qu'on fit subir a
Bacchus aprés sa mort. En souvenir de ce fat, on répandait chaque année des larmes ameres sur le "Rosh-

HAMEL, Voyages dans |a Corée, Collection de PINKERTON, val. I, P. 536-537. Voir aussi
Description du Thibet dans la méme Collection, p. 554, CARON, Le Japonibid. p. 630, et KEMPFER,
Le Japon, ibid. p. 747.

TITE-LIVE, XXXIX, 8 et 18, vol. V, p. 196-207.

Apocalypse XVII, 5. Le Révérend M. H. Seymour nontre qu'en 1836 sur un nombretotal de 4373
naissances a Rome, 3160 enfants étaient des enfants trouvés! Quelle dépravation ce chiffre ne dévoile-t-
il pas! Résultats moraux du systéme romain, p. XLIX, dansLes soirées avec les disciples de Rome.

THUANUS, Histoires, liv. XXXIX, ch. 3, val. 1, p.483.
BEDE, liv. V, ch. 21, p. 216.

ibid.

MERLE D'AUBIGNE, val. V. p. 55

HERODOTE, liv. IlI, ch. 8, p. 185. C.
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Gheza, le princemutilé". Mais Rosh-Gheza signifie aussi celui qui alatéte tondue ou rasée. Aussi état-il
représentésous|'une ou |'autre de ces deux formes de tonsure; et ses prétres, pour lamémeraison, avaient au
moment de leur ordination, la téte tondue ou rasee dans le monde entier, 1a ou I'on trouve des traces du
systeme Chaldéen, on trouve toujours en méme temps cette maniére detondre ou deraser latéte. Les prétres
d'Osiris, le Bacchus Egyptien, se distinguaient toujours par latonsure de leur téte”®. Dansla Rome paienne®®,
dans I'Inde, et méme en Chine, la marque caractéristique du clergé Babylonien était une té&e rasée. Ainsi
lorsgue Gautama Bouddha, qui vivait au moins 540 années avant Jésus-Christ, établit dans!'Inde la secte du
Bouddhisme, qui de la se répandit dans les pays les plus é oignés de I'Extréme-Orient, il serasait lui-méme
la téte, pour obér, disait-il, & un commandement divin et alors il se mit & pousser les autres a suivre son
exemple. L'un destitres par lesquels on le désignait était le dieu alatéterasée’’. "Le dieu alatéte rasée, dit
I'un des Purans, formaun certain nombrede disciples et dhommesalatéte rasée, commelui, afin d'accomplir
lesordresde Vichnou." On peut démontrer |a haute antiquité de cette tonsured'apréslaloi Maosaique: il était
formellement défendu aux prétres Juifs de sefaire aucunetonsure sur latéte (Lévitique X X1, 5) ce qui montre
suffisamment que méme déja al'époquede Moise, I'usage de se raser latéte avait ééintroduit. DansI'Eglise
de Rome, latéte des prétres ordinaires es seulement tondue, latétedes moinesou du clergérégulier est raseée,
maislesuns et les autres, aleur consécration, recoivent latonsure réguliére. I1s sidentifient ainsi, sans qu'il
soit possible d'en douter, avec Bacchus, le prince mutilé'®. Or, si |les prétres de Rome enlévent au peuple la
clef de la connaissance et Iui ferment la Bible; sils sont consacrés pour offrir le sacrifice Chaldéen en
I'honneur de lareine paienne du ciel; sils sont liés par laloi chaldéenne du célibat, qui les plonge dans la
dépravation; si en un mot, ils sont marqués a leur consécration de la marque caractéristique du Bacchus
Chaldéen, quel droit, quel droit possible, ont-ils de se faire appeler ministres du Christ?

Les moines et lesnonnes

Mais Rome n'a pas seulement son dergé séculier ordinaire, comme on |'appelle elle a aussi, tout le monde
le sait, d'autres ordres religieux d'une espece différente. Elle ades armées innombrables de moines et de
nonnestous engagés a son service. Ou peut-on trouver dans I'Ecriture | e moindre témoignage en faveur d'une

14 Gheza veut diretondre et aussi rasq.

MACROBE, liv. |, ch. 23. p. 189.
TERTULLIEN,val. I, Carmina, p. 1105-1106.
Col. KENNEDY, Bouddha, dans la Mythologie Hindoug, p. 263-264.

Nous avons déa montré (note 1, p. 33) que chez les Chaldéens I'expression Zéro signifiait "un cercle" et
la"semence". Suro, la semence dans I'Inde, étaitladivinité du soleil incarné. Quand cette semence était
représentée sous une forme humaine, pour I'identifier avec le soleil, on lareprésentait avec un cercle,
I'embléme bien connu de I'orbite du sol€l, sur une partie de son corps. Ainsi le dieu anglais Thor état
dépeint avec un cercle flamboyant sur la poitrine (WILSON, La religion des Parsis p. 31). Dansla
Perse et dans I'Assyrie, le cerde était tantdt sur la poitrine, tantdt autour delataille, tantdt danslamain
deladivinité (BRYANT, val. Il, planches p. 216, 406-407 et LAY ARD, Ninive et Babylone p. 160).
DansI'Inde, il est placé au bout du doigt (MOOR, Le Panthéon, planche X111, Vichnou). Aussi le cercle
devint-il I'embléme de Tammmuz ressuscité ou lasemence. Latonsure circulaire deBacchus était
évidemment destinée al'indiquer comme Zéro, ou lasemence, le gand Libérateur. Le cercle de lumere
qui entoure latéte des prétendus portraits de Chri st était évi demment une forme différente du méme
objet et venait de laméme source "La cérénonie de latonsure, dit Maurice, parlant de cdte cérémonie
chez les Hindous, étdt une ancienne coutume des prétres de Mithra: ils imitaient par leur tonsure le
disque du solel I" (Antiquités, vol. VIIp. 851, Londres, 1800). Comme le dieu soleil était le grand dieu si
regretté, comne il avait les cheveux coupés en forme circulaire et que les prétresqui pleuraient sa perte
avaient les cheveux coupés de laméme maniére, ansi dans divers pays ceux qui se lamentaient sur les
morts et qui coupaient leurs cheveux en leur honneur, les coupaient en forme circulai re. Cette coutume
existait en Grece, Hérodote en parle comme d'un usage pratiqué chez les Scythes; il raconte les
funérailles d'un roi de ce peuple et dit: "Le corps est entouré de cire. On le met sur un char et on
I'emmene dans un autre district, ou les personnes qui le recoivent, al'exemple des personnes royales, se
coupent un morceau de l'oreille, et serasent latéte en forme de cercle” (Higt, liv. IV, ch. 71, p. 279). Or,
de méme que le pape avait lui-méme une tonsure circulaire, ains ses prétres, pour s'identifi er ace méme
systeme, doivent avoir laméme tonsure circulaire, afin d'étre, dans leur mesure et dans leur rang, les
vrais représentants du méme faux Messie.
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pareilleingtitution? Dans lareligiondu Messie Babylonien, elleexistait depuis lestemps|esplusreculés. ||

y avait en abondance dans ce systeme desmoines et des religieuses. Dansle Thibet et le Japon, oule systéme
Chaldéen fut de bonne heureintroduit, on peut trouver encore des monastéres, et ilsy ont produit |es mémes
résultatsfunestes pour lamoraleque dans|'Eurape papal €”. En Scandinavielesprétresses de Freya, (Cétaient
d'ordinaire les filles du roi), qui avaient a veiller sur le feu sacré, et devaient observer une virginité
perpétuelle, éaient précisément un ordre de nonnes®. A Athénes, il y avait desvierges maintenues aux frais
publics, qui étaient strictement vouées au célibat?'. Dans la Rome paienne, les Vierges Vestalesqui avaient
aremplir le méme devoir queles prétresses de Freya occupaient une position semblable. Méme dans le
Pérou, pendant |e regne des Incas, le méme systéme prévalait, et celaavec une analogie qui prouve bien que
lesVestales de Rome, les nonnes de la pgpauté et | es saintes vierges du P& ou doivent étre sorties de laméme
origine. Voici comment Prescott parle des nonnes Péruviennes: "Les Vierges du soleil, les élues, comme on
lesappell e, présentent une autre analogieavec|esinstitutions catholiquesromaines. Cesjeunesviergesétaient
consacrées au service de ladéesse; elles étaient enlevées aleur famille des|'age e plustendre, et mises dans
des couventsoti onlesremettait aux soinsde matrones d'un certai n &ge, mamaconas?, qui avaient vieilli entre
cesmurs. Ellesdevaient veiller sur lefeu sacré qu'on allumait alaféte de Raymi. Dés qu'elles entraient dans
|'établissement, elles n'avaient plus de communication avec le monde, pas méme avec leur famille ou leurs
amis. Maheur alapauvrejeunefillequ était reconnue coupabled'uneintrigue! Elle était condamnée, d'apres
laterribleloi desIncas aétre enterrée vivante!" C'était exactement le sort de la Vestde romaine qui violat
son voeu. Cependant ni dans le Pérou, ni dans la Rome paienne, le devoir de la virginité n'était aussi strict
gue dans la papauté. || n'était pas perpétuel, aussi n'était-il pas si profondément démoralisateur. Aprés un
certaintemps, les nonnes pouvaient &re délivrées deleur solitude, et se marier. Dans|'Eglise de Rome, elles
sont absolument privées de ces espérances. Dans tous ces déails, néanmoins, il est facile de voir que le
principe sur lequel reposaent ces institutions est évidemment le méme. "On est étonné, dit Prescott, de
trouver une pareille ressemblance entre les institutions de I'Inde, de I'Amérique, de la Rome ancienne & de
la Rome catholique moderne®." Prescott a de la peine a expliquer cette ressemblance; mais elle Sexplique
aisément par un petit passage du prophéte Jérémi e, que nous avons cité au début de ce travail: "Babylone a
été danslamain du Seigneur une coupe dor, qui aenivrétoute laterre.” (Jérémiell, 7). C'est lalapierrede
Rosette qui a servi déja a jeter tant de lumiére sur les secrétes iniquités de la papauté, et qui est destinée a
déchiffrer les sombres mystéres de chaque systeme passé ou présent de la mythologe paienne. Il est facile
de prouver la vérité littérale de cette parole: il est facile de prouver que I'idolétrie de toute la terre est, la
méme, que le langage sacré de toutes les nations est purement Chaldéen, que les grands dieux de toutes les
contrées et de tous les climats sont désignés par des noms Babyloniens, et que tous les paganismes de
I'humanité sont la corruption perfide et délibérée, mais cependant singulierement instructive, du premier
évangileannoncé en Eden et transmis plus tard par Noé atoute larace humaine. Le systéme élaboré d'abord
a Babylone, et propagé plustard jusqu'aux extrémités de la terre, sest modifié et décompose a différentes

19 Voir note 4 p. 330, et aussi Hist. du Tonkin, PINKERTON, val. IX, p. 766. || en est, méme chez les

protestants, qui commencent a parler de ce qu'ils appellent les bienfaits des couvents dans des tenps
difficiles, comme si les couvents n'étaient nuisibles que lorsqu'ils tombent dans la décrépitudeet la
corruption! Le célibat obligatoire, qui fait la base du systéme monastique, est de la véritable essence
d'apostasie, qui est divinement caractérisée comme étant "le Mystére d'iniquité” (I1 Thessaloniciensl|,
7). Que ces protestants lisent | Timothée 1V, 1-3, et ils ne diront plusque les abominationsdes couvents
viennent uniquement de leur décrépitude.

MALLET, val.l, p. 141.
POTTER, Antiquités, val. I, p. 369.

Mama-cona, mere-prétresse, es presque de I'hébreu pur, et vient de Am mere et Cohn, prére, avec une
terminaison féminine. Notre nom Maman, comme cdui du Pérou, n'est autre chose que Am redoubl§ |1
est extraordinaireque le titre imagnaire de la dame abbesse en Irlandesoit "RévérendeMére". Le mot
"nonne" lui-méme est un mot chaldéen. Ninus, le Fils, ex Nin ou Non en Chaldéen. Or, le féminin de
Non, un fils, est Nonna, unefille, ce qui est précisément le nom canonique pour désigner une nonne, et
Nonnus de méme, était primitivament |'expression consacrée en Orient pour désigner un noine
(GIESELER, val, II, p. 14, note).

PRESCOTT, Le Pérou, val. I, p. 103.
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époques et dans divers pays. C'est dans la Romepapal e seule quon letrouve presgue dans toute sa pureté et
son intégrité. Mas cependant au fond des apparentes variétés du paganisme, il y aune unité et uneidentité
étonnantes qui témoignent de la vérité de la Parole de Dieu. Nous attendons avec confiance laruine de toute
cetteidolétrie. Mais avant que lesidoles peiennes ne soient définitivement "jetées aux taupes & aux souris'

(Esaie |1, 20), je suis persuadé qu'elles seront renversées pour adorer "I'Eternd le Roi", pour rendre
témoignage asaglorieuse vérité, et pour attribuer, dansuneacclamation unanime, lesalut, lagoire, I'honneur,

la puissance, acelui qui est assis sur le trone et al'Agneau pour |'étemité!
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CHAPITRE 7

Les deux dével oppements considérés au point de vue historique et prophétique.

Nous avons jusqu'ici considéré I'histaire des deux Babylones dans chacun de leurs détails. Il nous faut
maintenant les étudier au point de vue de leur systéme. Le systéme idolatre de la Babyl one antique passa par
différentes phases aux diverses périodes de son histoire. Dans la description prophétique de la Babylone
moderne, il y aauss undével oppement dediverspouvoirsadiverses époques. Cesdeux dével oppementsont-
ils des rapports typiques I'un avec I'autre? C'est ce que nous allons établir. Si nous comparons l'histoire
religieusedel'ancien paganismeBabylonienavec |essymboles prophétiquesqui distinguent le dével oppement
systématiquedel'idol &trieRomaine, nousverronsqu'ilsjettent autant delumiére sur ce sujet que sur lespoints
gue nous avons déja étudiés. Les pouvoirs diniquité a I'oeuvre dans la Babylone moderne sont clairement
dépeints aux chapitres X1 et Xl de |I'’Apocalypse Lesvoici:

1’le grand dragon rouge,
2°la béte qui monte de la mer,
3’labéte qui montedelaterreet
4’l'image de la béte'.

A tous ces points de vue on verra aprés examen, que pour ce qui touche a la succession et a I'ordre du
dével oppement, le paganisme dela Babylore de I'Ancien Testament était letype exact du paganismede la
Babylone actuelle.

Jomets a dessein I'étude de la Béte qui monte de I'abime (Apocalypse XV11, 8), et je renvoie lelecteur a
la République rouge.
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Articlel- Legrand dragon rouge

Ce formidable ennemi de la vérité est spécialement dépeint au verset 3 du ch. XII de I'Apocaypse: "Et
aorsil parut dansle ciel un autre signe, c'était un grand dragon couleur de feu." (Apocalypse Xl1, 3) . Tout
le monde admet que c'est le premier grand ennemi qui dans les temps évangéliques assaillit I'Eglise
chrétienne.

Si I'on considéere les termes dans lesquels il est décrit et les actes qu'on lui attribue, on verra qu'il y a une
grande analogie entre ce dragon et le premier ennemi qui Séeva contre |'ancienne église de Dieu quelque
temps aprés e déluge. Le mot dragon, suivant les idées auxquelles on I'associed'ordinaire, est bien fait pour
égarer le lecteur en rappelant a son esprit les dragons fabuleux et ailés de I'antiquité. Quand cette divine
description fut donnée, I'expression de dragon n'avait point ce sens-lachezlesauteurs sacrésou profanes. Le
dragon des Grecs, dit Pausanias, n'était pas autre chose qu'ungrand serpent?, et le contexte montre que c'était
bien le cas ici; car ce qui est appelé dragon dans le 3e verset (Apocalypse X1, 3) est simplement appelé
serpent dans le 14e (Apocalypse X1, 14). Le mot traduit par rouge sgnifie proprement couleur de feu. Le
dragon rouge signifie donc dragon de feu, ou serpent de feu. C'est exactement le méme qui, danslapremiere
formedel'idolatrie, sous| e patronage de Nemrod, apparut dans |'antiquité. Le serpent de feu des plaines de
Shinar semble avoir été le grand objet de culte. Les preuves les plus solides montrent que |'apostasie
commenca chez les fils de Noé par leculte du feu, et cela, sous le symbole d'un serpent.

Nousavonsdéavu, endiversesoccasions, quelefeu é&aient adoré commeétant lalumiereet laforcepurificatrice.

Or, il en était ainsi al'origine. Toute I'antiquité, en effet, désigne Nemrod comme ayant inauguré ce culte du
feu®. Nous avons déja prouvé I'identité de Nemrod et de Ninus; on lereprésente aussi sous le nom de Ninus
comme introduisant la méme coutume. Dans un fragment d'Apollodore, il est dit que Ninus apprit aux
Assyriensaadorer lefeu®. Le soleil, grande source de lumiére et de chaleur, état adoré sousle nomde Baal.
Or, puisque le soleil &ait adoré sous ce nom aux époques les plus recul ées, cela montre bien le caractére
audacieux de ces premiers commencements de I'apostasie. On a cherché a montrer que le culte du soleil et
des corps célestes éait une pratique excusabl e dans laguell e la race humaine pouvait innocemment tomber.
Mais comment cela at-il pu se faire? Dans le langage primitif de I'humanité, le soleil Sappelait Shamesh,
c'est-a-direle serviteur. Ce nom était sans doute donné d'en haut pour rappel er au mondecette grandevérité
que I'astre du jour, quelque glorieux qu'il fat, n'était apres tout que le ministre de labonté du grand créateur
invisible envers ses créatures tarestres.

Les hommes |e savaient et néanmoins avec cette entiere connaissance, ils mirent le serviteur ala place du
maitre; ils |'appelerent Baal, le seigneur, et I'adorérent en conséquence. Aussi quelle signification dans ces
paroles de Paul: "Connaissant Dieu, ils ne I'ont pas glorifié comme Dieu; mais ils ont changé la vérité en
mensonge, et ont adoré et servi la créature, au lieu du Créateur, qui est Dieu au-dessus de tous, béni
éternellement.” (Romains|, 21-25). Le commencement du culte du soleil et du culte del'armée duciel était
donc un péché contrela lumiére, un péché de présomption, de lése-majesté contre leciel. Comme le soleil
danslescieux était legrand objet du culte, ainsi lefeu était adoré comme son représentant sur laterre. Vitruve
fait allusion a ce culte primitif du feu, quand il dit que les hommes se formerent tout d'abord en états et en
communautés en se réunissant autour des feux®. Et ceci est exactement d'accord avec ce que nous avons déja
vu (p. 174) apropos de Phoronée, que nous avonsidentifié avec Nemrod; on lui attribuait I'invention du feu,

PAUSANIAS, liv. II,Corinthiaca, ch. 28, p. 175.
JOHANN. CLERICUS, tomelll, p. 199, & VAUX, p. 8.
MULLER, frag 68, vol. I; p. 440.

VITRUVE, val. I, liv. II, ch. I, p. 36, etc.
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et on le considérait aussi comme le premier qui ait réuni larace humaine en communautés. En méme temps
gue le soleil, le grand dieu du feu, le serpent eut aussi son culte et sidentifiaavec lu (fig. 52).

Dans la mythologie du monde primitif, dit Owen, le serpent est
universellement le symbole du soleil®. En Egypte, I'un des symboles les plus
communs du soleil ou du dieu soleil est un disque entouré d'un serpent’. \VVoici
croyons-nous, laraison premiere de cette identification: commele soleil était
la grande lumiére du monde physique, ansi le serpent &ait considéré comme
lagrande lumiere du monde spirituel, qui donnait al’humanité laconnai ssance
du bien et du mal.

Ceci impligue naturellement une affreuse dépravation de la part des meneurs
dansun pareil systeme, si on considerel'époque ou il commenga; maisc'est 13,
jelecrois, le véritable sens de cette identification. En tout cas, nous avons des Fig. 52

preuves scripturaires et profanes, pour établir que le culte du serpent

commencaen méme temps que le culte du feu et du soleil. La déclaration inspirée de Paul sur cette question
nous parait décisive: "Ce fut, dit-il, qguand les hommes connaissaient Dieu, mais qu'ils ne leglorifiaient pas
comme Dieu, gu'ils changerent la gloire de Dieu, non seulement en des images semblables a 'nomme
corruptible, maisen desimagesdebétesrampantes, c'est-a-direde serpents.” (Romainsl, 23) I'histoire profane
saccorde avec cette déclaration. Parmi les auteurs profanes, Sanchoniathon, lePhénicien, qui, dit-on, vivait
al'époque de Josug sexprime ainsi: "Thoth |e premier attribua quel que chose de lanature divine au serpent
et alatribu du serpent, et il fut imité en oela par les Phéniciens et les Egyptiens.” Cet animal, en effet, |ui
paraissait le plus spirituel de tous les reptiles: il est, dit-il, de la nature du feu; car il déploie une aglité
incroyable, et se meut par le simple effet de sa volonté sans |e secours de mains ni de pieds. En outre, il vit
tréslongtemps et alavertu de renouveler sajeunesse, ainsi que |'a déclaré Thoth dans seslivres sacrés; c'est
pour ces raisons qu'on aintroduit cet animal dans les mystéres et dans les rites sacrés’.

Or, Thoth, il faut se le rappeler, était le conseiller de Thamus, c'est-a-dire Nemrod®. Cette déclaration nous
permet donc de conclure que le culte du serpent formait une partie de I'apostasie pri mitive de Nemrod. La
nature de feu du serpent alaguelle I'extrait ci-dessusfait allusion est partout chantée par |es poétes paiens.
Virgile, parlant de cette nature divine attribuée aux serpents, comme le remarque l'auteur des " Pompéiens'?,
décritle serpent sacré qui sortit delatombed'Anchise, lorsque son filsEnée aoffert |e sacrifice, en destermes
qui jettent une vive lumiére sur le langage de Sanchoniathon, et sur le serpent de feu dont nous nous
occupons. "A peine avait-il fini de parler que du fond de I'asile sacré sort un énorme serpent dont le corps
déroul e sept immenses anneaux, pt replis tortueux; il embrase mollement latombe, et se glisse autour des
autels. Son dos est émaillé d'azur, et ses écailles tachetées étincellent de tout I'éclat de I'or™."

Il n'est donc pas éonnant que le culte du feu et le cute du serpent aient été réunis. Le serpent aussi,
renouvel ant chagque année sajeunesse, était sans doute représente a ceux qui voulaient uneexcuse pour leur
idolétrie, comme un embleme exact du soleil, le grand régénérateur, qui chaque annéerégénere etrenouvelle
lanature, et qui une fois divinisg, fut adoré comme legrand régénérateur des ames.

OWEN, dans DAVIES, Les Druides, note p. 437.
BUNSEN, Hiéroglyphes, val. I, p. 497.
SANCHONIATHON, liv. I, p. 46-49.

Voir note 1, p. 88.

Val. Il, p. 104.

Virgile, liv. V, v. 84-88.
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Dans le chapitre que nous étudions, le grand serpent de feu est représenté avec tous les emblémes de la
royauté. Toutes ses tétes sont ceintes de couronnes ou de diadémes, et ainsi en Egypte, le serpent de feu ou
le serpent du soleil, était appelé en grec le Basilisk, c'est-a-dire, le serpent royal, pour I'identifier a Moloch
dont lenom, qui rappellealafois|'idée defeu et de sang, signifie proprement leroi. Le Basilisk était toujours
regardé chez les Egyptiens et chez beaucoup d'autres nations comme le vrai type de la majesté et dela
domination*2. Commetel, sonimage était fixée alacoiffure desrois Egyptiens, et aucun autre n'avait ledroit
delaporter. Le soleil identifié au serpent était appelé Purros', ce qui voulait dire en mémetempsle feu et
leroi, et decenom déivait I'épithete Purros, qui est semblable au feu, épithéte donnée au grand serpent a sept
couronnes de notre texte™.

C'estainsi quelesoleil, legrand dieu du feu, était identifié avec le serpent. Maisil avait aussi un représentant
humain, c'éait Tammuz pour lequel les filles d'lsraél se répandaient en lamentations, en d'autres termes,
Nemrod. Nousavonsdéavu l'identité de Nemrod et de Zoroastre. Or, Zoroastre nétait pas seulement | e chef
des mystéres chal déens, mais, comme tout le monde I'admet, |e chef des adorateurs du feu'. Le titre donné
aNemrod, commepremier chef Babylonien, par Berosus, indique le mémefait. Cetitreest Alorus®, c'est-a
direle dieu du feu®.

Comme Nemrod le dieu du feu était Molk-Gheber, ou le roi puissant, en ce sens que ce fut le premier qui
commencaa étre puissant sur laterre, nous voyonstout de suite |'origine de cet usage qui consistait a passer
au travers du feu; et nous voyons aussi comment le dieu du feu chez les Romains fut appelé Mulkiber'. Ce
ne fut toutefois qu'aprés sa mort qu'il parait avoir été déifié. Aussi fut-il adoré plus tard comme I'enfant du
soleil, ou comme le soleil incarné. Pendant savie cependant il n'eut d'autres prétentions que celle d'étre Bol -
Kahn, ou prétre de Baal, d'ou vient évidemment le nom de dieu du feu chez les Romains, Vulcain®.

Tout dans|'histoire de Vulcain saccorde avec celle deNemrod. Vulcain éait le pluslaid et leplus difforme
detouslesdieux®'. Nemrod, dansle monde entier, est représenté avec lestraits et leteint d'unnégre. Quoique
Vulcain f(t si laid que lorsgu'il chercha une femme toutes les belles déesses e repoussérent avec horreur,
cependant laDestinée, I'irrévocabl e, intervint et déclaraqueV énus, laplusbelle desdéesses, était unieau plus
affreux de tous les dieux®.

De méme Nemrod, en dépit de ses traits noirs et éthiopiens eut pour femme, Sémiramis, la plus belle entre
toutes. Lafemme de Vulcain était célébre par sesinfidélités et ses déreglements; lafemme deNemrod avait

12 WILKINSON, vol. 1V, p. 239.

ibid.
BUNSEN, val. I, p. 407.

Le mot Purros dans le texte n'exclut pas I'idée de Rouge, car on donnaient au soleil la couleur rouge,
pour I'identifier avec Moloch, le dieu du feu et le dieu du sang (WILKINSON, val. IV, p. 288-296). La
premiére idée € la principale, cependant, c'est celledu feu.

13
14

15

16 Pour plus de lumiére sur ce sujet voir Appendice, note N.

BUNSEN, val. I, p. 710.

BRYANT, vol. I,p. 10 et val. IV, p. 152. Bryant fait venir lemot Alorus de Alaur, le dieu du feu.
Jincline a penser que, d'apres I'andogie du nom donné dansla suite, il vient deAl-Hor, le dieu qui
brile. Mais le sens est toujours le méme.

17

18

19 Ordinairement éait Mulciber (OVIDE, De art. am, liv. 11, v. 562). Maisle ¢ romain étdt dur. A cause de

I'épithéte Gheber, les Parsis, ou adorateurs du feu dans I'Indg sont encore appel ée Guébres.
OVIDE, De art. am, ibid. note.

Mythologie paienne illustrée, p. 66.

ibid. p. 75.
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laméme conduite”. Vulcain était latéte et le chef desCyclopes, c'est-a-diredesrois delaflamme®. Nemrod
était le chef desadorateursdu feu. Vulcain forgeait lesfoudres qui servirent si bien a écraser lesennemis des
dieux. Nemrod ou Ninus, dans ses guerres contre le roi de Bactres, parait avoir soutenu la lute de laméme
maniére. Arnobe nous apprend que pendant laguerre de Ninus contreles Bactriens, lalutte ne se poursuivat
pas par |'épée et par la force physique, mais par la magie et par des moyens empruntés aux instructions
secrétes des Chaldéens™. Quand nous savons que les Cyclopes de I'histoire, d'aprés I'historien Castor,
remontent au temps de Saturne ou de Bélus, le premier roi de Babylone®, quand nous voyons que Jupiter (qui

était adoré sous les mémes caracteres que Ninus I'enfant)®” fut aidé dans sa utte contre les Titans, par les
éclairs éblouissants et les tonnerres des Cyclopes, nous avons une idée assez claire de ces arts magiques
empruntés aux mysteres chaldéens que Ninus employacontre le roi Bactrien. Nous avonslapreuve qu'aune
époque recul ée, les prétres des mysteres chal déens connai ssaient |a composition du feu formidable des grecs
qui brdlait sous|'eau et dont on a perdu le secret?®; or il n'y a pasle moindre doute que Nemrod en sélevant
au pouvoir seservit de ces secretsscientifiquesou d'autres sembl abl es, quelui seul et sesassoci ésconnai ssaient.

A ces points de vue et & d'autres que nous avons encore a examiner, il y a une coincidence exacte entre
Vulcain, le dieu du feu des Romains, et Nemrod le dieu du feu des Babyloniens. Quant au Vulcain de
['antiquité, il est seulement représenté d'ordinaire sous son caractere de dieu du feu comme agent physique.
Maisce fut surtout sous son aspect figuré, danslapurification et |arégénération des @mes, quele aultedu feu
agit efficacement sur le monde. Le pouvoir, la popularité, I'adresse de Nemrod aussi bien que la nature
séduisante du systeme lui-méme, lui permirent de répandre au loin la trompeuse doctrine. Il fut représenté
sous le nom bien connu de Phaéton®, comme étant sur le point d'embraser le monde entier, ou (sans la
métaphore poétique) d'entrainer toutel'humanitédansle cultedu feu. Laprédominanceextraordinairedu aulte
du feu dansles premiers &gesdu monde est établie par deslégendesqui existent sur toute laterre, et par des
faits qu'on trouve dans presque tousles pays. Ainsi au Mexique, les indigénes racontent que dans l'antiquité
apréslepremier &ge, lemonde fut compl &tement embrasé par lefeu™. Commeleur histoire, semblableacelle
des Egyptiens, était écrite en hiéroglyphes, il faut I'entendre symboliquement. Dans|'Inde, il y aunelégende
tendant au méme but, quoique un peu différente dans la forme. Les Brahmanes disent qu'a une époque trés
reculée de leur histoire, I'un des dieux brillait d'un éclat si insupportable, désolant I'univers par ses rayons
éblouissants, plus éclatants que mille mondes™, que sans un autre dieu plus puissant qui Sinterposa et lui

coupa latéte, cette splendeur aurait eu les conséquences les plus désastreuses.

DanslesTriades DruidiquesdesanciensBardesdelaGrande-Bretiagne, il y adesallusions évidentesau méme
évenement. lIs disent que dans'antiquité "il séleva une tempéte de feu qui fendit laterre jusquaux abimes:
nul n'échappa, excepté lacompagnie des élus, enfermés dans uneenceinte par une porte solide, aveclegrand

= Nemrod comme roi universel état Khuk-hold, leroi du monde. En tant quetel il portat les cornes d'un

taureau, qui étaient la représentation etaussi |'embléme de son pouvoir.

24 Kuclops, de Khuk, roi, et Lhob, flamme. L'imagedu grand dieu était représentée avectrois yeux, dont un

au front; de lal'higoire des Cyclopes avec un oeil au front.

ARNOBIUS, liv. I, p. 327, c. I.

EUSEBE, Chronicon, traduction arménienne, p. |, p. 81.

Voir fig. 35, p. 207.

SALVERTE, Des Sciences occultes, p. 415.

Phaéton est appel é Ethiopien, c'est-a-dire un Cushite. Pour I'explicaion de son histoire, voir Appendice,
note O.

HUMBOLDT, Le Mexique vol. Il, p. 21-22.

SKANDA PURAN et PADENA PURAN, dans KENNEDY/, La Mythologie Hindoue, p. 275. Dansle
mythe, cettedivinité est représentée commela cinguiéme téte de Brahma; mais comme cette téte, dit-on,
avait obtenu la connaissance qui I'avait rendue si intolérablement fiére en lisant les VVédas produits par
les quatre autres tétes Brahma, oela montre qu'elle doit avoir été regardée comme ayant une individualité
distincte.

25

26

27

28

29

30

31



173

patriarche célébre par sonintégrité?", c'est-a-dire évidemment avec Sem, lechef desfidélesqui conserverent
leur intégritéalors que tant d'autres "firent naufrage quant alafoi et alabonne conscience”. Ces histoires se
rattachent toutes ala méme époque et montrent la puissance de cette forme de |'apostasie. Le purgatoire de
la papauté et les feux delaveille de la Saint-Jean, que nous avons déja examineés, et bien d'autres pratiques
qui sefont encore de nosjours, sont autant de restes de laméme superstition. Il faut cependant remarquer que
le grand dragon rouge, ou le grand serpent de feu, est représenté comme se tenant devant la femme a la
couronne de douzeétoiles, c'est-a-dire, I'Egise de Dieu, "pour dévorer son enfant aussitét quil naftra". Or,
ceci saccorde exactement avec le caractere du grand chef du systéme du culte du feu. Nemrod, représentant
du feu dévorant auquel on offrait en sacrifice desvictimes humaines et prindpalement des enfants, était
regardé comme le grand mangeur d'enfants. Bien qu'asa premiere déificationil fit misalaplace de Minus,
ou |'enfant, il fut naturellement le pére de tous les dieux Babyloniens, puisque c'est lui qui fut le premier
déifié; et cependant c'est sous cet aspect qu'il fut généralement considéré dans la stite®®. Comme pére des
dieux, il fut appelé Chronos, nous I'avons déja vu, et chacun connait I'histare classique de Chronos; il
dévorait sesenfantsimmédiatement aprés|eur naissance®. Voilal'analogiequi existeentreletypeet laréalité.

Cette légende a un sens plus grand et plus profond encore; mais appliquée a Nemrod ou a celui qui aune
corne®, ellerappelle cefait que, représentant deMoloch ou Baal, il aimait par-dessustout qu'on lui offrit des
enfantsen sacrifice sur son autel. L 'antiquité nousfournit beaucoup de preuves de cette triste coutume: "Les
Phéniciens, dit Eusebe, sacrifiaient chagque année leurs fils uniques et bien-aimés a Chronos ou Saturne®."
Les Rhodiens aussi pratiquaient souvent laméme coutume. Diodore de Siciledéclare que lesCarthaginois,
dansunecirconstanceouils étai ent assiégés et atoute extrémité, "afin deréparer, pensaient-ils, l'erreur qu'ils
avaient commise en abandonnant |'ancienne coutume de Carthage, choisirent aussitét deux cents enfants
parmi les familles les plus nobles, et les sacrifiérent publiquement a ce dieu®™"'. Nous avons des raisons de
croire que la méme coutume sétablit dans la Grande-Bretagne a I'époque des Druides. Nous savons quils
offraient des sacrifices humains aleurs dieux sanguinaires. Nous avons des preuves qu'ils faisaient passer
leurs enfants par le feu de Moloch, et celafait fortement présumer qu'ils lesoffraient aussi en sacrifice, car,
d'apresJérémie X X XII, 35, comparé avec Jérémie XX, 5, nous voyons que ces deux choses faisaient partie
du méme systéme Le dieu adoré par les Druides était Baal, canme le montrent les feux édatants de Baal,
et le dernier passage cité montre qu'on offrait des enfants en sacrifice a Baal. Quand on offraitainsi "le fruit
du corps’, c'était "pour le Péché de I'ame". C'était un principe de laloi mosaique, un principe dérivé sans
doutedelafoi patriarcale, quele prétre doit prendre sa part detout ce qui est offert en sacrifice pour le péché
(NombreXVI1Il, 9-10). Auss, lesprétresde Nemrod ou de Baal devai ent manger des saarificeshumains; cest
ainsi que Cahna-Bal®, le prétre de Baal, est le mot consacréen anglais pour désiger celui qui mange lachair
humaine®.

% DAVIES, Les Druides, p. 226.

Phaéton, bien qu'enfant du Soleil est aussi appdé |e Pére des dieux (LACTANCE De falsa Religiong
liv. 1, ch. 5, p. 10). En Egypte auss, V ulcain était e pére des dieux (AMMIANUS MARCELLINUS, liv.
XVII, ch. 1V, p. 163).

LEMPRIERE, Saturne.

Voair fig. 10, p. 53.

EUSEBE, De laud. Constantini, ch. XIII, p. 267. A. C.
DIODORUS, liv. XX, p. 739-740.

Le mot Cahna, le prétre, est laforme emphatique de Cahn, un prétre.
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% L'historien Castor (traduction arménienne dEUSEBE, P. |, p. 31) nousapprend que ce fut sousBel ou

Belus, c'est-a-dire Baal, que les Cyclopes révaient; et les choliaste d'Eschyle (note 3, p. 51), dit que ces
Cyclopes étaient les fréres deKronos, qui était auss Bel ou Bal. L'oeil au front montre queleur nom
était primitivament celui du granddieu; car cet oeil dans I'Inde et la Gréce est | e trait caractéristiquede la
divinité supréme. Les Cyclopes avaient donc été des représentants de ce dieu, en d'autres termes, des
prétres et prétresses de Baal ou Bel Or, les Cyclopes étaient bien connus comme cannibales: referre ritus
cyclopum, c'est-a-dire fairerevivre la coutume de mange de la chair humane (OVIDE, Métam,, XV,

93, vol. Il, p. 132).
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Or, les anciennes traditions racontent que les apostats qui se joignirent a la rébdlion de Nemrod firent la
guerreaux fideles dentreles enfantsde N oé. Laforce et le nombre étaient du coté des adorateursdufeu. Mais
Sem et sesfidelesavaient pour eux lapuissancedel'Esprit de Dieu. Aussi un grand nombrefurent convaincus
de leur péché, arrétés dans leursfunestes desseins, et la victoire, nous |I'avons déja vu, se déclara pour les
saints. Le pouvoir de Nemrod fut détruit®, et avec lui, pour un temps, le culte au soleil et du serpent de feu
qui lui était associé. Ce fut exactement ce qui est déclaréici pour | e systeme correspondant a Babylone: "Le
grand dragon ou serpent de feu fut jeté hors du ciel sur la terre, et ses anges furent chassés avec Iui."
(Apocalypse XlI, 9) C'est-a-dire, le chef du culte du feu avec tous ses associés et ses subalternes furent
précipités du pouvoir et de la grandeur ou ils avaient été élevés. |l en fut ainsi lorsque tous les dieux du
Panthéon classique delaGréce senfuirent tout tremblants et se cacherent devant lafureur deleurs ennemis™.
Il enfut ainsi dans|'inde, lejour ou Indra, leroi des dieux, Surya, le dieu du soleil, Agni, ledieu du feu, en
un mot toute lafoule en déroute de I'Olympe Hindou, chassée du ciel, errasur laterre” ou se cacha dans des
foréts®, désespérée, & exposée amourir defaim*. Ainsi Phaéton, conduisant le char du soleil, faillit mettre
lefeu sur laterre, et fut écrase par le maitre des dieux et précipité sur laterre, tandis que ses soeurs, lesfilles
du soleil, selamentaient sur son sort sans écouter aucune consolation, comme lesfemmes se lamentai ent sur
Tammuz. Ainsi, comme le ledeur doit étre préparé ale voir, Vulcain ou Molk-Gheber, le dieu classique du
feu, fut ignominieusement précipité du ciel, commeiil le raconte lui-méme dans Homere, lorsqu'il parle de
lacolére du roi du ciel, qui, dans cet exemple, doit signifier le Dieu Trés-Haut:

"Il me saisit par les pieds et me précipitaloin du seuil divin; jeroulai pendant tout lejour; et comme le sdeil
se couchait, je tombai, ayant a peine un souffle de vie, Lemnos, ou les Sinthiens me recueillirent et prirent
soin de moi®."

40 Les guerres desgéants contre le del, mentionnéesdans les écrivains de I'antiquité, avaient primitivement

trait a cette guare contre les saints; car les hommes ne peuvent faire la guerre aDieu qu'en attaquant le
peuple de Dieu. Un écrivain de I'antiquité, Eupolemus, cité par Eusebe (Praeparatio Evangeli., val. 11,
liv. 1, ch. 17, p. 19) déclae que les constructeurs de latour de Babd étaient des géants; celarevientala
conclusion alaquelle noussommes arrivés: en effet les puissants de Nemrod étaient lesgéants de
I'antiquité (note 2, p. 86). Epiphane raconte (vol. I, liv. I, p. 7) que Nemrod était un chef parmi ces
géants et que sous lui la conspiration et la sédition étaient fréquentes. Par suite de cette circonstance
méme, les fidéles doivent avoir beaucoup souffert, comme étant tout a fait opposés ases desseins
ambitieux et sacriléges. Que le regne de Nemrod se soit terminé par quelque catastrophe terrible, c'est
une concl usion en faveur de laquelle les preuves abondent. Voici un passage de Syncel lus qui confirme
la conclusion quant a lanature de la catagrophe; parlant de la construction de la tour, Syncellus dit
(Chronographia, val. I, p. 77): "Mais Nemrod voulait obstinément demeurer 1a (quand presque tous les
ouvriers étaient digersés); on ne pouvaitI'arracher de latour ou il avait encorele commandement d'une
troupe assez importante. L a-dessus, parait-il, la tour battue par des vents impétueux, fut ébranlée, et par
un juste jugement, Dieu lamit en piéces.” Quoique ce détail puisse étre vrai, puisgue latour demeura
encore debout pendant plusieurs siécles, une grande part de tradition déclare que cette tour fut renversée
par le vent, ce qui nousfait penser que cdte histoire, si on lacomprend bien, avat uneréelle
signification. Prenezla d'une maniérefigurée, et si vous vous rappel ez que vent signifieaussi I'Esprit de
Diey, il devient fort probable que le sens est: ce dessein hardi et ambitieux par lequel, danslelangage
scripturaire, il cherchait a monter jusqu'aux cieux et a établir sa demeure parmi les étoiles, fut renversé
par I'Esprit de Dieuet c'est dans cete chute qu'il trouvala mort.

OVIDE,Métam, liv. V, fab. V. v. 321.

Col. KENNEDY , Mythol ogie Hindoue, p. 336.
COLEMAN, p. 87.

Col. KENNEDY Mythol ogie Hindoue, p. 350.
HOMERE, lliade, livre |, v. 750-765.
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Les vers ou Milton raconte la méme chute bien qu'il lui donne une application différente, décrivent plus
maj estueusernent encore | a grandeur de la catastrophe:

Danslaterre d'Ausonie, on |I'appelle Mulciber;
Lafable raconte comment il fut jeté du haut du ciel
Renversé par Jupiter en courroux, il fut lancé au-dessus des créneaux decristal.
Du matin jusgu'au midi, il roula, du mid jusqu'au soir
D'un jour d'été, et avec le soldal couchant il sabattit du zénith
Comme une étoile tombante, dans |'lle de Lemnos, en Egée®.

Ces passages montrent d'une mani erefrappantela chute terrible de Molk-Gheber ou Nemrod, lera puissant,
lorsque soudain, il fut jeté de la hauteur de sa puissanceet perdit alafoisson royaumeet savie'’. Or, il y a
une allusion évidentea cette chute dans |'apostrophe du prophéte Esaiie au roi de Babylone: "Comment estu
tombédescieux, 6 Lucifer, filsdel'aurore?" (EsaieX |V, 12). Leroi Babylonien prétendait étrel e représentant
de Nemrod ou de Phaé&ton; et |e prophétedans ces paroles'avertit quil serait précipité de sa haute élévation
aussi sirement que le dieu dont il seréclamait. D'aprés|’histoire classque, Phaéton fut, dit-on, consumé par
la foudre et, comme nous le varons, Esculape mourut aussi de la méme maniere, mas la foudre est
simplement une métaphore qui signifielacolere de Dieu, par suite delaquelleil perditalafoissavie et son
royaume. Si on examinel'histare et si on écarte lafigure, on voit, comme nous |'avons dé§amontré, qu'il fut
frappé par 1'épée’®.

Tel est le langage de la prophétig et il correspond exactement au caractére, aux actions, au sort de I'ancien
type. Comment s'accorde-t-il avec le systeme andogue? L e pouvoir delaRomeimpérial e paienne, cepouvoir
qui le premier persécutal'Eglise de Christ, qui plaga ses soldats autour de latombedu Filsde Dieu lui-méme
pour le dévorer, si celaavait été possible, lorsqu'il ressusciterait comme premier né d'entre lesmorts™ pour

46 Le Paradis perdu, liv. I11, v. 738-745.

Les poétes grecs parlent de deux chutes de Vulcain. Dans I'uneil fut précipité par Jupiter, a cause de sa
rébellion, dans la seande par Junon, surtout a cause de sa difformité, c'est-a-direde salaideur
(HOMERE, Hymne & Apollon, v. 316-318). Commecela saccordeexactement avec I'histoire de
Nemrod! Tout d'abord il fut personnellement précipité par |'autorité divine, puis renversé en effigie par
Junon, quand sa statue fut retirée des brasde la reine des deux, pour un plus bel enfant (p. 107).

47

8 p. 95-100. Orphée, ordinairement représenté comme mis en pieges, dit lafable fut tué par un éclair

(PAUSANIAS, Boectica, ch. XXX, p. 768). Quand Zoroastremourut, il périt foudroyé par un éclair
(SUIDAS, vol. I, p. 1133-1134). Aussi était-il représenté comme chargeant ses compatriotes de garder
non son corps, mais ses cendres. La mort par suite de lafoudre est évidemment une simple figure.

49 Je pense que bien peu de lecteurs adopteront |'opinion de M. Elliott: I'nomme enfant était Constantin-le-

Grand, et le jour ou lechristianisme Sassit en sa personne sur le trone de laRome impériale, ce fut pour
que I'enfant misau monde avec douleur par lafemme, fit élevé aDieu et a son tréne. Quand Constantin
montasur le trone, | 'Eglise "fut un peu secourue” (Daniel, X1, 34) mais son christianisme était douteux,
puisgue les paiens n'y voyaient rien sopposant a ce qu'il fut déifié a samort (EUTROPIUS, X, p.131-
133). Mais elit-il été meilleur, la description de I'enfant de la femme est beaucoup trop glorieuse pour lui
ou tout autre empereur chrétien. L'homme enfant né pour gouverner les nations avec un sceptre de fer est
incontestablement Christ (Psaumes I1, 9; Apocalypse X1X, 15). Les vrais aoyants partagent cet honneur
(Apocalypse I1, 19). Mais cette prérogative n'appartient proprement qu'a Christ, en relation directe asa
nai ssance. Quand Christ naquit & Bethléem, Hérode sefforca de le faire périr non par respect pour César
mais par craintedu danger de sa propredignité comme roi de Judée: "En l'apprenant, Augustedit qu'il
valait mieux ére le porc d'Hérodeque son enfant” (MACROBE, Saturnalia, liv. Il, ch. 1V, p. 77. B).
Ainsi, mémesi la tentative sanglante dHérodeétait symbolisée par le dragon romain, ou voit-on que
I'enfant, pour y é&happer, "fut élevé jusqu'a Dieu & a son tréne"? De plus, le Seigneur Jéaus naguit a
Bethléem uniquement comme "roi des Juifs'. Quand il meurt I'inscription sur sa croix indique "Voici le
roi des Juifs' (Matthieu XXVI1, 37; Luc XXIlI1, 38; Marc XV, 26; Jean X1X, 19). Et Paul nous dit qu'il
était le ministre de la circoncision pour la vérité de Dieu (Romains XV, 8). Notre Seigneur déclare: "Je
ne suis envoyé, dit-il alafemme Syrophénicienne, que pour sauver les brebis d'lsraél qui sont
dispersées’ (Matthieu XV, 24) et en envoyant les disciples, voici leur mission: "N'allez pas chez les
Gentils, et n'entrez dans aucune des villes des Samaritains.” (Matthieu X, 5) Une fois déclaré fils de Dieu
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gouverner toutes les nations, pouvait-il étre représenté par le serpent defeu? Rien, en effet, ne pouvait le
dépeindre plus exactement.

Parmi les nombreux seigneurs et les nombreuses divinités adorées dans la ville impériale, les deux grands
objets de culte éaient le feu éternel, qui brllait toujours dans le temple de Vesta, et le serpent sacré
d'Epidaure. Dans la Rome paienne, ce culte du feu et ce culte du serpent étaient quelquefois séparés,
guel quefois confondus, mais tous les deux occupaient une grande place dans I'estime des Romains. Le feu
de Vesta était considéré comme I'un des principaux protecteursde I'empire. Ondisait qu'il avait été goporté
de Troie par Enée aqui il avait été confié par les soins de I'ombre d'Hector™, aussi était-il conservé avec le
soin le plusjaloux par lesvierges

Vestales qui, en raison de leur charge, étaient entourées des plus grands honneurs. Le temple ou elles le
gardaient, dit Augustin, étdt le plus sacré et le plus honoré detous les temples de Rome™. Le feu qui était
gardéavec unetelle sollicitude et dont dépendaient tant de destinées, avait lesmémes caractéres que chez les
anciens Babyloniens, adorateurs de cet élément. Onleregardaitcomme purificateur et chaque année au mois
d'avril, al'époque des Palilia, ou fétes de Pales, on faisait passer dans le feu, a cet effet, les hommes et le
bétail**. Le serpent d'Epidaure que les Romains adoraient aussi bien que le feu, était regardé comme une
divine représentation d'Esculape, I'enfant du soleil®®. Esculape, représenté par le serpent sacré, était
évidemment un autre nom du grand dieu Babyl onien. 1l eut exactement le méme sort que Phaé&on. |1 fut, dit-
on, terrassé par lafoudre pour avoir voulu rendre desmorts alavie™. |l est évident que celan'aurait jamais
pu avoir lieu dans un sens littéral, et on l'aurait cru avec peine. Mais si onle considére dans un sens figuré,
celaveut direqu'oncroyait qu'il rendrait aune nouvellevieleshommesmortsdansleursfauteset leurs péchés.

Or, c'est exactement ce que Phaéton sefforcait defaire lorsqu'il fut terrassé pour avoir mislefeu sur laterre.
Il y avait dansle systéme Babylonien une mort symbolique™ par laquelletous|lesinitiés devaient passer, avant
d'avoir recu lanouvelleviequi était impliguée danslarégénération, et celapour déclarer qu'ils étaient passés
delamort alavie. Comme le fait de passer atraversle feu éait en méme temps une purification du péché
et un moyen de régénération, c'état aussi pour avoir voulu ressusciter les morts que Phaéton fut terrassé.
Esculape était I'enfant du soleil, Phaéton |'était aussi®®. C'était pour symboliser cette parenté qu'on entourait
d'ordinaire de rayons latéte d'Esculape”. C'est ainsi quele pape entoure | es tétes des prétendues images du
Christ; mais la véritable origine de cet embellissement est évidente pour tous ceux qu connaissent la

avec puissance par savictoire sur le tombeaw, il se révélacomne le dieu-enfant né pour gouverner les
nations. Alorsil dit & ses disciples: "Tout pouvoir m'est donné dans le ciel et sur laterre; allez donc et
enseignez toutes les nations." (Matthieu XX V111, 18, 19) Le Seigneur fait allusion a cette glorieuse
naissance de la tombe et aux douleurs d'enfantement de I'Eglise la nuit avant satrahison: "En vérité, en
Vvérité, je vous le dis, vous pleurerez et vous vous lamenterez, mais le monde se réjouira et vous serez
attristés, maisvotre tristessese changera en joie. Lorsqu'une fanme est en travail, elle adeladouleur,
car son heure est venue, mais dés quelle est délivrée de son enfant ellene se souvient plus deson travail,
danslajoie qu'elleade ce qu'un homme est venu au monde. V ous aurez donc mantenant du chagrin,
maisje vous verrai de nouveau et votre coeur sergjouira’” (Jean XVI, 20-22). Comment douter du sens
du symbole quand lafemme ed présentée en travail et que I'homme-enfant fut élevé "jusqu'aDieu et a
son tréne"?

VIRGILE, Enéide, liv. Il, v. 296-297.

AUGUSTIN, De Civitate Dei, liv. I11, vol. I X, ch. 28, p. 110.
OVIDE, Fastes, liv. IV, v. 722-743.

ibid. Métamorphoses, liv. XV, v. 736-745.

ibid. et Enéide, liv. VII, v. 769-773.

WILKINSON, vol.l, p. 267, et APULEE, Metam, ch. XI.

La naissance dEsculape, d'apres le mythe, état exactement celle de Bacchus. Sa mere fut brilée par la
foudre, et I'enfant fut sauvé de I'éclair qui la consuma, comme Baachus fut arraché aux flammes qui
brdlérent sa mere (LEMPRIERE).

DYMOCK, sub voce.
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littérature ou I'art romain. Voici ce que Virgile dit de Latinus: "Cependant les rois Savancent. Latinus se
montre dans un pompeux appaeil, sur un char attelé de quatre chevaux; son front est ceint de douze rayons
d'or resplendissants, symbole du soleil, son aieul®."

Les rayons d'or qui entourent la téte d'Esculape avaient la méme signification: ils le désignaent comme
I'enfant du soleil oulesoleil incarné. Lesrayonsd'or qu entourent latéte des peintures et des statues appel ées
du nom de Christ, voulaent dire pour lespaiens qu'on pouvait sans crainte les adorer comme les statues de
leurs divinités bien connues, quoiqu'elles portassent un nom différent. Or, Esculape pendant une terrible
épidémiefut appel € d'Epidaure a Rome. Ledieu, souslaforme dun grand serpent, entra dansle navire qu'on
lui avait envoye pour I'amener a Rome, et, étant arrivé san et sauf sur le Tibre, fut solennellement consacré
comme dieu protecteur des Romains®. Depuis ce jour, en particulier comme parmi le peuple, le culte du
serpent d'Epidaure, leserpent qui représentait lesoleil commedivinitéincarnée, en d'autrestermes, du serpent
defeu devint presque universel . Dans presque toutes |es maisons, on trouvait le serpent sacré, qui était d'une
espéce innocente.

Ces serpents nichaient prés des autels domestiques, dit I'auteur des Pompéiens: ils
se promenaient comme des chats ou des chiens, pour se faire caresser par les
visiteurs, et venaient leur demander a manger. Et méme, atable (si nous pouvons
nous en rapporter a des passages isolés), ils se glissaient entre les coupes des
convives, et quand il faisait chaud, les dames sen savaient comme deboas vivants,
et selesenroulaient autour du cou pour éprouver delafraicheur. Cesanimaux sacrés
faisaient laguerreaux rats et aux souris et en détruisaient ainsi une grande quantite;
mais comme leur vie était sacrée, et que personne ne leur faisait de mal, ils se
multipliaient si rapidement, qu'ils devinrent, comme les singes de Bénares, une
engeance insupportable. Les feux qu'on fasait souvent a
Rome étaient le seul moyen de sen débarrasser®™.

Le lecteur verra (fig. 53) la représentation du culte Romain du feu et du culte du
serpent alafois distinct et réuni®’. Je ne puis expliquer id laraison de la double
représentation de ce dieu; maisil est évident d'aprés les passages de Virgile déja
Cités, que les figures de la partie supérieure avec les tétes entourées de rayons
représentent le dieu du feu ou la divinité du soleil; et ce qui est digne de remarque, ¥
c'est que cesdieux du feu sont noirs* (fig. 54). Cette couleur lesidentifieainsi avec
le Phaéton Ethiopien ou noir; tandis que (I'auteur des Pompéiens|ui-mémel'admet) =2
ces mémes dieux du feu sont représentés dans la partie inférieure par d'énormes ﬁ_
serpents.

Fig. 54 — En Inde, I'enfant
Or, si ce culte du serpent sacré du soleil, le grand dieu du feu, était si répandu a _ Crishna (appelé
Rome, quel autre symbole que le grand serpent de feu pouvait dépeindre plus emg';?ﬁ'éq(;‘;‘};e.“;‘ﬂf;s”;e'ﬁl;
exactement le pouvoir de la Rome paienne impériale! C'était évidemment dans ce déesse Devaki, est représenté
but que I'étendard impérial lui-méme, |'étendard de I'empereur paien de Rome, du avec les cheveux laineux et les

. . N traits distinctifs du ne
Pontifex Maximus, le chef du grand systeme du aulte du feu et du culte du serpent, e 'd;ﬁ‘;'r;e“a?ﬁ?:ﬁﬁg

%8 VIRGILE, liv. XII, v. 161-164.

LACTANTIUS, De Origine Erroris p. 82.
Les Pompéiens val. I1, p. 114-115.

59
60

61 Les Pompéiens val. 1, p. 105.

62 Toutes les figures de ces gravures (celles de MAZOI) sont noires. (Les Pompéiens, val. |1, p. 106).
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€tait un serpent au bout d'un grand béon, et colorié demaniére ale montrer comme le symbole indubitable
du culte du feu®™. A mesure que le christianisme se répandait dans I'empire romain, "les puissances’ de la
lumiére et des ténébres finirent par se heurter: "Michd et ses anges combattirent le dragon; et le dragon
combattit avec ses anges, maisils ne furent pas les plusforts, et leur place ne setrouvaplusdansle ciel. Et
le grand dragon fut précipité sur laterre, et ses anges furent précipités avec lui.” (Apocalypse X11, 7-8).

Le grand serpent de feu fut précipité lorsque par décret de Gratien, le paganisme fut aboli danstout I'empire
Romain, lorsque les feux de Vesta furent éteints, et les biens des Vestales confisqués, lorsque I'empereur
Romain (qui tout en professant e christianisme pendant plusd'un siecle et demi, avait été Pontifex Maximus,
le chef méme de lidolétrie romaine et comme tel, se montrait investi detous les emblémes idol&tres du
paganisme), obéissant a l'impulsion de sa conscience, abolit ses propres fonctions™®. Si Nemrod fut
personnellement et littéralement misamort par |'épée, cefut par I'épée del'Esprit que Sem détruisit le systéme
du culte du feu et soumit tellement les coeurs que pour un temps ce culte fut entierement détruit. Ainsi le
Dragon defeu dans|'empire Romain fut mortellement frappe d'une épée, del'épée deI'Esprit qui est laParole
de Dieu. Il y adonc une analoge profonde et réelle entre le type et |e systéme qui lui correspond.

Mais |'analog e ne sarrétepas |a. En examinant afond les annales de I'histoire, on Sapercoit que lorsquele
chef de I'idolétrie paienne de Rome fut frappé de |'éoée par I'abdition de I'office de Pontifex Maximus, le
dernier Pontifex Maximus de Romeétait | e représentant unique et | &itime de son systéme idolétre, alorsen
existence. |l est nécessaire pour éclaircir ceci, de jeter un rapidecoup d'oeil sur |'histoire Romaine. D'accord
avec toute la terre, Rome, a une époque préhistorique fort reculée, avait bu largement a la coupe d'or de
Babylone. Mais plus que toutes les autres nations, elle avait eu avec I'idolétrie de Babylone des rapports qui
la placaient dans une position exceptionnelle. Bien avant Romulus, un représentant du Messie Babylonien,
appelé de son nom, avait établi son temple comme dieu et son palais comme roi sur |'une des hauteurs qui
furent enfermées dansles murs delacité que devaient fonder Rémus et son frére. C'est sur le mont Capitolin,
si fameux plus tard pour avoir été le siége principa du culte Romain, que Saturnia, ou lacité de Saturne, la
grande déesse Chaldéenne, fut béatie a une époque d'une antiquité obscure et fort reculée™. Une révolution
survint; les images taillées de Babylone furent détruites; on interdit formellement d'éever des idoles™, et
guand les deux jumeaux fondateurs de lacité si fameuse d everent ses humbles murailles, laville et le palais
deleur prédécesseur Babyl onien étaient depuis|ongtempstombés en ruines. L 'état de cetteville sacrée méme
al'époquerecul éed'Evandreest décrit par Virgile; il parledutempsol Enée, dit-on, visitacet ancienroi d'ltalie;

"Ces deux villes, dont vous voyez les mursrenverses sont les débris des monuments de nos anciens héros:
I'une fut bétie par Janus, et I'autre par Saturne, celle-ci sgppelait Saturnia, celle-la Janicule’."

Le coup mortel ainsi donné au systeme chaldéen devait cependant guérir. Une colonie étrusque étroitement
attachée a I'idol étrie chaldéenne avait émigré, les uns disent dAsie Mineure, les autres de Grece et Sétait
fixée prés de Rome®. Ces Etrusques furent plus tard incorporés a|'Etat romain, mais longtemps avant cette
union politiqueilsexercai ent une puissante influence sur lardigionromaine. Déslepremier jour, leur adresse
dans ladivination, les prédictions, et toute leur scienceréelle ou prétendue, dont les augures et les devins

& AMMIENMARCELLIN, liv. XVI, ch. 12.p. 145. Vdr Appendice, note P.

ZOSIME, Hist., liv. 1V, p. 761.
AURELIUS VICTOR, Origo Gent. Roman, ch. 8.

PLUTARQUE (Hig. Numoe, vol. I, p. 65), dit que Numa défendit de fare des statues et que pendant
170 ans apres la fondation de Rome, on n'en permettait aucune dans les temples de Rome.

Enéideliv. VIII, v. 355-359.
DIONYSIUSHALICAR., val. |, p. 22. SirW. BETHAM (Etruna Celtica, val. I, p. 47) prétend que les
Etrusques avaient la Lybie pour origing; mais LAY ARD (Ninive etBabylone ch. XXIV, p. 563) parait

avoir tranché la question; il leur donne I'Orient pour origine, ou du moinsil dit qu'ils avaient avec
I'Orient une étroite parenté.
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déclaraient avoir le monopole, inspirerent aux Romans le plus grand respect. Tout le monde saccorde a
reconnaitre que les Romains ont emprunté surtout aux Toscans®, c'est-a-dire aux habitants de|'Etrurie, leur
connaissance des augures, qui occupaient une place si importante dans toutes |eurs entreprises publiques, et
tout d'abord les indigénes de ce pays avaient seuls le droit d'exercer I'office d'Aruspex, qui concernait tous
les rites essentiellement compris dans|e sacrifice’. Desguerres et des disputes sélevérent entreles Romains
et les Etrusques; mais cependant les plus distingués d'entre les jeunes nobles de Rome furent envoyés en
Etrurie pour étre instruits dans la science sacrée qui y florissat™. Aussi grace al'influence des hommes dont
I'esprit était fagconné pour ceux qui demeurai ent encore attachésal'ancien culte desidol es, lesRomainsfurent
ramenés en grande partie a cette idolétrie qu'ils avaient autrefois répudiée et rejetée. Bien que Numa
cependant, en érigeant son systémereligieux, selaissét guider par le sentiment qui dominait alors et défendit
le culte des images, toutefoispar suite de I'alliance existant entre Rome et I'Etrurie pour |les choses sacrées,
tout fut misen oeuvre pour faire disparaitre enti érement cette défense. Le col lege de pontifesdont il posales
fondements’, devint avec le temps un coll ége essentiellement étrusqueet le souverain pontife, qui présidait
ce college et contrélait tous les rites religieux publics ou privés du peuple romain dans tous les points
essentiels, devint en esprit et en réalité un pontife étrusque.

Cependant e souverain pontife de Rome, méme lorsguel'idolétrie eut été absorbée dans | e systéme romain,
n'était qu'un rejeton du grand systéme babylonien primitif. C'était un adorateur dévoue du dieu babylonien,
maiscen'était pasl ereprésentant |égitimedecedieu. Le véritable pontifebabylonienavait son siége horsdes
limites de I'empire romain. Ce siege, aprés la mort de Balthazzar et I'expulsion de Babylone du clergé
chaldéen par lesrois Médes et Parses, était a Pergame, ol fut plus tard I'une dessept églises dAsie”. Ce fut
donc laque se maintint, pendant des siecles, |e siege de Satan (Apocolypsell, 13). C'était, sous la protection
des rois déifiés de Pergame™, sa demeure préférée. La fut célébréle culte d'Esculape sous la forme d'un
serpent, avec des orgies et des exces incroyables, tandis quailleursil y avait dans ces orgies une certaine
mesure. Tout d'abord le pontife romain navait aucun rgpport avec Pergame et sa hiérarchie, mais avec le
temps, le pontificat de Rome et celui de Pergame furent identifiés. Pergame elle-méme devint unepartie et
une dépendance de I'empire romain, lorsqu'Attale, le dernier de ses rois, laissa en mourant, dans son
testament, toutes ses possessions au peuple roman, 133 av. J.-C.”. Quelque temps aprés, le royaume de
Pergamesétant fondu dans|es provincesromaines, personne n'aurait 0sé, ouvertement et de propos délibére,

6 KENNETT, Antiquités, P. 11, liv. I1, ch. 3, p. 67 et ADAM. Antiquités, Les ministéres de lareligion, p.

255.

KENNETT, Antiquités, liv. 11, ch. 4, p. 69.

CICERON, De Divinatione, liv. I11, vol. I11, ch. 41, p. 34-35.
TITE-LIVE, liv.1V, val. I, ch. 4, p. 260.

BARKER et AINSWORTH, Lares et Pénates dela Cilicie ch. VIII, p. 232. Barker dit: "Les Chaldéans
défaits senfuirent en Asie Mineure et fixérentleur principal collége a Pergame." La Phrygie, si célébre
pour le culte de Cybéle, formait une partie du royaume de Pergame comme laMysie, et les Mysiens,
d'aprées la Chronique Paschale (val. I, p. 10), descendaient de Nemrod. Void ces paroles: "Nebrod, le
chasseur et géant, d'ou descendaient lesMysiens." La Lydie aussi (voir SMITH, Dict. class., p. 512),
d'oli venaient |es Etrusques, d'aprés Tite-Live et H&odote, formait unepartie de ce méne royaume
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" Lesrois de Pergame, ol les mages Chaldéens trouvérent un asile, étaient évidemment placés par eux et

par lavoix unanime du paganisme qui sympathisait avec eux, dans le siégevide que Balthazzar et ses
prédécesseurs avaient occupé. |1s étaient salués comme les représentants du dieu Babylonien. Pausanias
cite d'abord les paroles suivantes d'un oracle de la prophétesse Phaénnis & propos des Gaulois(liv. X,
Phacica, ch. 15, p. 233): "Mais ladivinité affligera plus sérieusement encore caux qui habitent prés de la
mer. Cependant, bient6t apres, Jupiter leur enverraun défenseur, le fils bien-aimé d'un taureau nourri par
Jupiter qui apporterala destruction sur toute la Gaule." Puisil fait ce commentaire: Phaénnis, dans cet
oracle, veut dire quece fils d'un taureau est Attale, roi de Pergarme, quel'oracle d'Apollon appelait
Tauro Keron, ou celui qui a des cornes de taureau (ibid.). Ce titre prouve quAttale, dans lespossessions
duquel les mage savaient leurs prindpaux siéges, avait été établi & reconnu sous le caractere mémede
Bacchus, chef desMages. Ainsi |esiege vacant de Balthazzar fut occupé, et la chainebrisée de la
succession chaldéenne renouée.

I8 SMITH, Diction, classique p. 542.
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prétendre a la dignité inhérente au vieux titre des rois de Pergame. Les pouvoirs originaux des pontifes
romains eux-mémes, paraissent avoir diminué a cette époque’®; mais lorsque Jules César qui déja avait été
élu pontife supréme’, devint aussi, comme empereur, le chef civil supréme des Romains, dés lors, comme
il était latéte deI'état romain et latéte de lareligion romaine, il fut investi de tous les pouvoirs et de toutes
les fonctions du véritable et 1égitime pontife babylonien, et il se trouva dans une position ou il pouvait
revendiquer tous cespouvoirs. C'est alorsqu'il parait avoir prétendualadignitédivined'Attale et au royaume
que ceroi avait légué aux Romains, commey ayant naturellement droit; car sa devise bien connue "Venus
Genitrix" qui signifiait queVeénus était lamere de larace de Julius, semble avoir tendu afaire de lui lefils
de la grande déesse; car c'est ainsi qu'on considérait Attale, a la téte de taureau™ Alors a de certaines
occasions, dans|'exercicede son grand office pontifical, il semontrait solennellement danstout I'éclat de son
costumebabylonien, comme aurait pu lefaire Balthazzar |ui-mémeavec unerobe écarlate’®, portant lacrosse
de Nemrod, lamitre de Dagon et les defs de Janus et deCybél€®. Ainsi allaient les choses, nous|'avons vu,
méme sous | es soi-disant empereurs chrétiens qui, comme pour sauvegarder leur conscience nommerent un
paien pour lesremplacer dans|'accomplissement desfonctions pontifical eslesplusouvertement idol éres(ce
remplacant néanmoins agissait en leur nom et par leur autorité) jusgue sousleregne de Gratien qui, ainsi que
le montre Gibbon, refusa le premier de revétir un appareil pontifical idoléatre ou d'agir comme Pontifex?!.
D'apréstout cela, il est donc évident que lorsgue lapagaye fut aboli dans|'empire romain, lorsguel'office de
Pontifex Maximus fut supprimé et que tous les dignitaires du paganisme furent renversés de leur trone qu'ils
avaient encore en quelque sorte la permission de garder, ce ne fut pas simplement la chute du dragon de feu
de Rome, mais la chute du dragon de feu de Babylone! C'était le nouvel accomplissement, dans un sens
symbolique, al'égard du véritable et |égitime successeur de Nemrod, de ce qui lui était arrivé alui-méme,
lorsgue la profondeur desa chute fit pousser cette exdamation: "Commert es-tu tombé des cieux, 6 L ucifer,
filsde l'aurore?' (Esaie X1V, 12).

. NIEBUHR, vol. 111, p.27.

" DYMOCK, sub voce, Julius Caesai, p. 460, c. |.

& Ladéification des empereurs qui sesuccédérent depuisle Divus Julius ou le dules divinisé, ne peut
sexpliquer autrement que parce qu'ils représentaient Attalus aux cornes de taureau comme pontife et
comme souverain.

" Larobe d'écarlee était la robe d'honneur, al'époque de Balthazzar (Daniel V, 7, 29).

8 Le lecteur verraen consultant TAY LOR, Note sur I'Hymne Orphique a Pluton, ou ce dieu est appeléle

gardien des clefs, que laclef était un des symboles employésdans les Mystéeres. Or, |e pontife, ou
Hiérophante, était revétu et orné des symboles du grand créateur du monde dont il était censé, dans ces
mysteres, &re le substitut (MAURICE, Antiquités, val. I11, p. 356). Le dieu primitif ou créateur était
mystiquement représenté comme Androgyne, c'est-a-dire combinant dans sa personne les deux sexes
(ibid. vol. V, p. 933); il était donc alafois Janus et Cybéle. Aussi était-il tout naturel que, dévoilant les
mystéres de cette déesse mystérieuse, le pontife portét les clefs de ces deux divinités. Janus lui-méme,

aussi bien que Pluton, éait néanmoins représenté bien souvent avec plus d'une clef.

8l L'autorité de Zosime a été déja donnée pour ce passage. Le lecteur peut voir le mémefait dans GIBBON,

vol. I, p. 397, note.
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Article2 - La béte qui sort dela mer

L'autre grand ennemi indiqué dans notre notice est la béte qui sort de lamer: "Je me tenais, dit Jean, sur
le sable du bord delamer, et jevisune béte monter de lamer." (ApocalypseXIll, 1). Les sept téteset les sept
cornesde cette béte comme celles du grand dragon, montrent que cettepui ssance est essentiellement laméme
béte, mais qu'elle asubi un grand changement. Dansle méme systémede |'ancienneBabylone, aprésle culte
dudieu dufeu, vint bient6t le culte du dieu del'eau ou delamer. Commele monde courait autrefoisle danger
d'étrebrdlé, il courait maintenant le danger d'étre englouti. Dans|'histoire du Mexiqueil en fut ainsi, dit-on.
Tout d'abord, le monde fut détruit par lefeu, puisil fut détruit par I'eau’. La mythologie druidique nous offre
lemémerécit: lesBardesaffirment, en effet, quelaterrible tempéte de feu qui déchiralaterre, fut rapidement
suivie par le débordement du lac Lion; les eaux de |'abime se répandirent et inondérent le monde entier®. En
Greéce, nous trouvons la méme histoire: Diodore de Sicile nous apprend que dans I'antiquité, un monstre
appelé Oegide, qui vomissait des flammes, goparut en Phrygie; de 13, il vint jusqu'au mont Taurus, et
I'embrasement serépandit danstouteslesforétsjusque dans!'Inde; puisrevenant en arriéreil dévoralesforéts
du Liban, et sétendit jusque dans I'Egypte et I'Afrique; enfin il fut arrété par Minerve. Les Phrygiens se
rappelaient bien cet incendieet le deluge qui lui succéda®. Ovide, lui aussi, fait une allusion bien claire ace
méme fait, c'est-a-dire au culte de I'eau succédant bientét a celui du feu, dans sa fable sur laméamorphose
de Cycnus.

Il nous montreleroi Cycnus, ami intime de Phaéton et par conséquent adorateur du feu, hai'ssant le feu aprés
lamort de son ami, et Sattachant al'él ément oppose, celui de l'eau, par suite dun sentiment de crainte; aussi
fut-il métamorphosé en cygne'. Le grand déluge qui occupe une place si extraordinaire dans la mythologie
de I'Inde, avait évidemment un sens symbolique bien que I'histoire de Noé y fat mélée; ce fut, en effet,
pendant le déluge, que les Védas ou livres sacrés apres avoir été perdus, "furent retrouvés par le moyen du
grand dieu, souslaforme d'un poisson”. LesV édas se sont évidemment perdus au moment méme du terrible
désastre des dieux; alors que, suivant les Purans, un grand ennemi de ces dieux, appelé Durgu, abolit toutes
les cérémonies religieuses. les Brahmines, poussés par la crainte, abandonnérent la lecture du Véda, le feu
perdit savertu et les étoil esterrifiées disparurent®; en d'autrestermes, cefut lorsquel'idol étrie, le cultedu feu
et lecultedel'armée du ciel furent supprimés. Si nous revenons a Babyl one, nous trouvonsles mémesrecits.
Berose nous dit que le déluge survint apres I'époque d'Alasrus, le dieu du feu, cest-a-dire Nemrod, ce qui
montre bien que, laaussi, ledélugey était symbolique. Or, Dagon, le dieu-poisson ou le dieu delamer, sortit
de ce déluge. L'origine du culte de Dagon, comme nous le montre Berose, reposait sur une |égende: a une
époque fort recul ée, disait-on, une béte appelée Oannes sortit de laMer Rouge ou du Golfe Persique. Cette
béte, moitié homme, moitié poisson, civilisa les Babyloniens, leur apprit les arts et les sciences, et leur
enseignalapolitique et lareligion®.

HUMBOLDT, Recherches, val. Il, p. 21-23.
DAVIES, Les Druides, note p. 555, comparéeavec p. 142.
DIODORE, liv. I11,ch. 4, p. 142.

..Illerelicto
Imperio, ripas virides, amnemgue querelis
Eridanum implerat, si lvamqgue sororibus auctam,
...nec se coeloque Jbvique
Credit, ut injuste missi memor ignisabiillo,
Stagna petit, patulosgue lacus; ignemaque perosus,
Quae colat, elegit contraria flumina flammis.

Métam.,, liv. 11, v. 369-380, vol. 111, p. 88-89. "colat" signifie adorer ou habiter.
COLEMAN, Mythologie Hindoue, p. 89.
BEROSUS, liv. 1, p. 48.
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Le culte de Dagon fut introduit par les mémes personnes (a part Nemrod, bien entendu) qui avaient d§ja
entrainé le monde au culte du feu. Dans les mystéres secrets qui furent alors établis, tandis que tout dabord
elles professaient sans doute la plus vive antipathie pour le culte proscrit, elles cherchérent a regagner leur
influence et leur pouvoir en représentant |es scenesterrible du déluge danslesquellesonmit Noé souslenom
de Dagon ou le dieu-poisson; toute lafamille humaine, en raison méme de lanature de cet événement et aussi
de la parenté commune de tous avec |le second pere de larace humane, ne pouvait manquer d'y prendre un
puissant intérét. Les éaborateurs de ces mysteres comprirent que Sils pouvaient seulement ramener les
hommes al'idolatrie sous une forme quelconque, ils pourraient bientét la dével opper assez pour rétablir ce
méme systeme qui avait é&té d§jarenverse.

C'est ainsi que le chemin étant préparé, Tammuz fut introduit souslecaractere dun homme qui avait secrifié
saviepour lebiendel'humanité. On distinguaentrelesbons et les mauvais serpents, les uns étant représentés
commeles serpentsd'Agathodemon ou laDivinité du Bien, et les autres comme | es serpents du Cacodoemon
ou laDivinité du Mal’.

Il fut des lors facile damener peu a peu les hommes a croire qu'en dépit de toute goparence du contraire,
Tammuz, au lieu d'étre le patron du cultedu serpent dans un mauvais sens, état en réalité le grand ennemi
d'Apophis, ou du grand serpent méchant qui portait envie au bonheur de I'humanité, et qu'il était réellement
la semence de la fenme destinée a briser la téte du serpent. Par le moyen de la métempsycose, il fut aisé
d'identifier Nemrod et Noé, et defairevoir quelegrand pariarche, danslapersonne de sondescendant favori,
avait gracieusement consenti a sincarner de nouveau en Dagon, afin de rendre a I'humanité les bienfaits
qu'elleavait perdus quand Nemrod fut tué. Il est certain que Dagon était adaré dans les mysteres chal déens,
partout ot ils furent établis sous un caractére qui représentait I'un et 'autré.

Ladoctrinedelarégénération par le baptéme

Dans le premier systéme, le feu état le grand moyen de purification. Maintenant, Cétait I'eau. Alors
commencaladoctrine de larégénération par |e baptéme, rattachée comme nous|'avonsvu, acefait que Noé
passa atravers les eaux du déluge. Alors commenca le respect pour les sources saintes, leslacs saints, les
rivieres saintes, respect qu'on trouve dans tous les pays; on en voit destraces non seulement chez les Parsis
qui, avec lefeu, adorent aussi le Zereparankard, ou lamer Caspienné’, parmi les Hindous qui rendent un culte
aux eaux purificatrices du Gange et estiment que legrand passeport pour leciel, cest d'ensevdir leurs parents
sous ses ondes; mais de nosjours nous voyonsce respect universellement répandu danslacatholigue Irlande;
ony révere les fontaines sacrées; on fait des pelerinages annuels a Lough Dergh, pour se purifier du péché
dans ses eaux bénies; cette coutume existe encore évidemment en Angleterre méme, danscette superstition
populaire au sujet desféesqui apparait dansce vers bien connu de Burns: "llstraversent le courant limpide.”
Voilapour le culte de I'eau.

L'ancien culte du feu de nouveau associé

Cependant |I'ancien culte du feu lui fut bientét de nouveau associé. Danslesmystéres, on réunissait les deux
modes de purification. Bien que I'eau du baptéme fit considérée comme ayant une vertu régénératrice, la
purification par |efeu était regardée commeindispensabl '° et longtemps aprésquel arégénération baptismale

WILKINSON, vol. V. p. 239, 412 et vol. V, p. 243. En Egypte, I'Urée, oule Céraste, était le bon
serpent, et Apophis, le mauvais.

DAVIES, Les Druides, p. 180. Davies identifie Noé et Bacchus.
WILSON, Lareligion Parsie p. 192, 251-252, 262, 305.

Tammuz, autre nom de Nemrod, équivalent de Alorus, dieu du feu, vient de tam, rendre parfait, et muz,
feu. C'est au sens de feu qui rend parfait et au caractére de Nernrod que renvoie ce passage de Zoroastre:
"Toutes choses ont le produit d'un seul feu. Le pére atout accompli et atout livré au second esprit que

10
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eut été établie, on faisait encore passer les enfants par le feu deMoloch. Cette double purification par le feu
et par |'eau était pratiquée au Mexique parmi les sectateurs de Wodan™. Cette double purification était aussi
en usage chez les anciens paiens de Rome®, et avec le temps, presque dans e monde entier, le double culte
du feu et du serpent de Nemrod, qui avait été renverse, fut relevé sous une forme nouvelle avec toutes ses
anciennes abominations et encorede nouvelles.

Dagon, la béte qui sort dela mer

Or, cedieu delamer, aprésavoir eu son culte solidement rétabli, aprésavoir surmonté touteslesformidables
oppositions qui sélevérent contre lui, fut adoréaussi comme le grand dieu de la guerre, qui, mort pour le
bonheur de I'numanité, était maintenant ressuscité et absolument invincible. En mémoire de cette nouvelle
incarnation, on célébrait danslaRome paienne, le 25 décembre, autrement appel € jour de Noél, comme étant
natalisinvicti solis, "lejour de naissance du soleil invaincu™"'. Nous avons vu aussi que le vrai nom du dieu
romain delaguerre était précisément le nom de Nemrod; car Mars et Mavors, les deux noms bien connus du
dieuromaindelaguerre, sont évidemment | esformesromainesdu chaldéen Marou Mavor, lerebdle'. Aussi
terribleet aussi invincibleétait Nemrod lorggu'il se montra de nouveau comme Dagon, labéte qui sort dela
mer. Si lelecteur conaultel'Apocalypse, il verraexadement laméme chose: "Et je visune de sestétes comme
blessée amort et sa blessuremortellefut guérie, et tout le monde étant dans I'admiration, suivit labéte. Et on
adorale Dragon qui avait donné son pouvoir alabéte; on adora aussi la béteen disant: Qui est semblable a

toutes nations appellent le premier.” Du feu vient tout, aussi est-il appelé "celui qui rend toutes choses
parfaites'. Le second esprit estl'enfant qui a déplacé la statue de Nemrodcomme objet de culte. L'adtion
de Nemrod restant indispensable, de lale feu du Purgatoire qui rend les hommes parfaits et les
débarrasse de leurs péchés.

HUMBOLDT, Recherches, val. I, p. 185.

OVIDE, Fastes, liv. IV, v. 794-795. Jai éprouvé un vif int&ét a découvrir dansOvide cette affirmation
expresse que de sontemps on croyait a Rome que la purification par e feu venait du culte du feu d'Adon
ou Tammuz, et que la purification par I'eau venait du déluge au temps de Noé. Une induction rigoureuse
avait déja amené a cette certitude. Aprés avoir indiqué plusieurs raisons curieuses de cette double
purification, Ovide conclut ainsi: "Pour moi, je n'y crois pas; maisil en est qui font remonter I'un de ces
rites a Phaéton et |'autre a Deucalion." S toutefois, on trouvdt invraisemblable que le culte de Noéf(t
ainsi méé dans |'ancien monde au culte de la ruine des cieux et de son fils, je ferais remarquer ce qui se
passe en Italie de nos jours (en 1856). Il sagit du culte méme de ce patriarche et de lareine des cieux.

11

12

Letrait suivant, fourni par lord John Scott, confirme mes assertions. |1 a été publié dans e Morning
Herald, 26 oct. 1856: Priére d'un archevégueau patriarche Noé — La papauté a Turin! Pendant
plusieurs années congicutives, la vigne a été presqu'aentierement perdueen Toscane, par suite de la
maladie. L'archevéque de Florence, désirant arréter ce fléau, a ordonné d'adresser des priéres au
patriarche Noé: il vient de lancer ce mandement qui contient huit formes de supplication: "Trés-Saint
patriarche Noé!, Toi qui t'es consaaé dans talongue carriere ala culture de lavigne et qui asdonné ala
race humaine ce breuvage précieux qui apaise la soif, refait les forces et vivifie les esprits, daigne jeter
un regard sur nos vignes que, suivant ton exemple, nous avonsjusqu'a ce jour cultivées; tu lesvois
languir et dépérir pa cette funesteplaie qui avant la maturité détruit le fruit (sans doute c'est lale
chétiment sévée de bien des blasphémes et d'énormes péchés dont nous sommes coupables!) Aie
compassion de nous, & prosterné devant legrand tréne de Dieu, qui a promis a sesenfants les fruits de
laterre, et le blé et le vin en abondance, supplie-le en notre faveur! Promets-lui en notre nom que, avec
I'aide d'en haut, nous abandonnerons nos voies de vice et de péché, que nous n'abuserons plus de ses
dons sacrés, et que nous observerons scrupuleusement sa sainte loi et celle de notre sainte mére I'Eglise
catholique, etc.” Le mandement s termine par uneautre priére adressée ala Vierge Marie: "O Marie
immacul ée, vois nos champs et nos vignobles! et si tu crois que nous méritons une telle faveur, arréte,
nous t'en supplions, cetteterrible plaie qui nousest infligée acause de nos peches qui rend nos champs
stériles, et privenos vignes des honneursde lavendange!" Cet ouvrage renferme une vignette
représentant le patiiarche Noé, et une notede |'archevéque accordant une indulgence de 40 jours a ceux
qui réciteront dément ces priéres (Le temps chrétien). — En présence d'un si grossier paganisme le noble
lord fait remarquer, avec raison quec'est la certainement |e retour de I'ancien monde, et la restauration
évidente du culte de I'ancien dieu Bacchus!

GIESELER, vol. 1, p. 42, note.

Les Grecs choisirent pour leur dieu de guerre, Arioch ou Arius, le petit-filsde Nemrod. — CEDRENUS,
vol. I, p. 28-29.
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labéte, et qui pourracombattre contre elle?' (ApocalypseXlll, 3,4). Telleest, atous égards, I'analogie entre
le langage de la prophétie et I'ancien type babylonien.

Y a-t-il donc desrapportsentre cesdétails et I'histoirereligieuse de'empire romain apréslachute del'ancien
pagani smedans cet empire? Oui, atouslespointsdevue. A peinel'ancien paganismefut-il |également abdli,
le feu éternel des Vestales éteint, I'ancien serpent précipité du siége puissant ouil sétait si longtemps assis
en sécurité, qu'il essaya des moyens les plus énergiques pour regagner son influence et son autorité.
Comprenant qu'il nesuffirait pasde persécuter le christianisme pour détruirel'églisesymbolisée par lafemme
entourée du soleil, il essaya d'une autremaniere: "Et le serpent jeta de sa gueule de I'eau, comme un fleuve,
apres lafemme, afin qu'elle fit entrainée par le fleuve." (Apocalypse XI1, 15). Voila un symbole vraiment
remarquable. Si c'était |ale dragon de feu, on devait sattendre a ce quil fOt représente suivant les mythes
populaires, comme vomissant du feu apres lafemme. Mais non! Ce nefut pasle casil jeta de sabouche un
fleuve d'eau! Que signifie donc cela? Comme|'eau sortait de lagueule du dragon celaveut dire une doctrine
et naturellement une fausse doctrine. Mais n'y a-t-il rien de plus distinctif? Un simple coup d'oeil jeté sur
I'ancien type babylonien montrera que |'eau jetée par la bouche du serpent doit étre I'eau de la régénération
baptismale.

Lafonction de Pontifex Maximus

Or, c'était précisément a cette goque, alors que l'ancien paganisme fut supprimé que la doctrine de la
régénération baptismale qui avait d§jaagi auparavant dans|'Eglisechrétienne, menagait de sétendre comme
un déluge sur la surface de I'empire romain®. Ce fut aors précisément que notre Seigneur Jésus-Christ
commencaa étre appel é popul airement Ichthys, c'est-a-dire le poisson'®: il est évident qu'on I'identifiait ainsi
avec Dagon. A lafin du Ve siécle, et depuis cette époque, on enseignait que celui qui avait été plongé dans
les fonts baptismaux était par la né de nouveau, et rendu blanc comme la neige. Ce fleuve ne sortait pas
seulement de la bouche de Satan, |'ancien serpent, mais aussi de la bouche de celui qui fut plustard reconnu
par les paiens de Rome comme le chef visible de |'ancien paganisme Romain.

Quand le culte romain du feu fut détruit, nous I'avons vu, la fonction de Pontifex Maximus, chef du
paganisme, fut abolie. Cefut lalablessuremortelledelat&edu dragon defeu. Maisapeineavait-il regu cette
blessure qu'il fut bientdt guéri. Peu d'années aprés |'abolition dutitre paien de Pontifex, cetitre fut rétabli, et
cela par I'empereur méme qui I'avait aboli; il fut donné de nouveau, avec toutes les idées paiennes qui Sy
rattachaient, a I'évéque de Rome lui-méme"’. Dés lors ce demier fut I'agent principal qui répandit dans la
chrétienté tout d'abord la doctrine funeste de la régénération par le baptéme, et ensuite toutes les autres
doctrinesqui dérivaient del'ancienne Babylone. Quand cetitre paien fut donné al'évéquede Rome, ce nefut
pas comme un simpletitre d'homme, mais comme un titre auquel se rattachait un pouvoir formidable. Des
évégues, et méme des métropolitains d'églises étrangeres, dans de vastes régons de I'Occident, en Gaule
commeen Italie, étaient soumisal'autorité del'évégue de Rome sous ce nouveau caractére de Pontifex, quand
il était escorté de cinqou six autres évéques qui étaient sesconseillers; etil infligeait despeinescivilesaceux
qui ne se soumettaient pas aux décisions pontificales'. Le danger était grand pour lacause de lavérité et de

5 Depuis environ 360, jusqu'al'époque de I'enpereur Justinien, vers 550, nous savons que cdte doctrine

fut promulguée, & aussi qu'elle finit par se répandrelargement chez les chrétiens professants. (Voir
GIESELER, val. IX, 2ePériode. Culte public, p. 145).

AUGUSTIN, De Civitate Dei, liv. XVIII, val. I X, ch. 23, p. 665.

Codex Theodosianus, liv. XVI, tit. I, leg. 2. Vairaussi leg. 3. Lelecteur remarquera que tandis que
I'évéque de Rome seul est appel é Pontifex, |es chefsdes autres églises mentionnées sont simplement
appel és episcopi.

Rescrit de Gratienen réponse aux demandesdu Concile Romain, dans GIESELER, val. I, 2e période,
div. I, ch. 3, Lahiérarchie dans I'Ocddent, p. 434, note 12. Voir ausss BOWER, Damasus, 278. Pour les
demandes du concileromain, voiribid. vol. I, p. 209. Ce rexrit était antérieur au Codex dont nous
parlons, décret qui portele nom de Valentinien et de Théodose, auss bien que celui de Gratien.
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lajustice quand un pareil pouvoir était décerné par |'autoritéimpérialeal'évéque Romain, et cela, aun évéque
s désireux de se livrer ala propagation de cette fausse doctrine.

Quelque formidable que fiit |e danger, lavéritable Eglise, lafiancée, |'épouse de I'Agneau (et tant qu'ellese
trouvait dansles limites de I'empire occidental) en fut merveilleusement préservée. Cette église fut pour un
temps sauvée du péril, non seulement par les montagnes ou beaucoup de ses membres dévoués trouverent un
asilecommeJovinien, Vigilance, lesVaudas, et d'autresqui demeurerent fidéles danslesrégions sauvages
des Alpes cottiennes, et dans dautres pays isolés de I'Europe, mais aussi par une merveilleuse intervention
delaProvidence divine. Noustrouvons une allusion acette intervention dans ces pardes: "Laterreouvrit sa
bouche, et engloutit le fleuve que le Dragon avait jeté de sagueule." (Apocalypse X1, 16). Que veut dire ce
symbole de la terre qui ouvre sa bouche! Dans le monde naturel, quand la terre ouvre sa bouche, il y aun
tremblement de terre, et un tremblement de terre dans lelangage figuré de I'Apocalypse, comme chacun le
sait signifie précisément une commotion politique. Or, si nous examinons I'histoire de la période qui nous
occupe, nous verrons que le fait saccorde exactement avec la prophétie; bient6t apres que I'évéque de Rome
fut devenu pontife, et comme pontife eut s ardemment travaillé aintroduire |e paganisme dans|'Eglise, ces
convulsions politiques commencérent dans|'empire Romain et ne cesserent jamai s que lorsguel etissu de cet
empire se déchira, et fut misen pieces. Cependant |e pouvoir spirituel delapapautéaurait pu étre fermement
établi sur toutes les nations de I'Occident longtemps avant le jour ou il le fut en réalité. Il est évident
gu'aussitot aprés que Damasus, I'évégue Romain, eut regu le pouvoir pontifical, I'apostasie prédite al'égard
del'évégue de Rome (I Timoothée IV, 3) se développa largement. C'est alors qu'il fut défendu aux hommes
de se marier®, et qu'on leur ordonna de sabstenir de viandes®. Alors, avec unefausse doctrine de péché, on
inculquaaussi une sainteté factice; on amenales hommes acroire que ceux qui étaient baptisés étaient aussi
nécessairement régenérés. Si I'empire romain d'Occident &ait demeuré sousun seul chef civil qui 'aurait
soutenu, I'évéque de Rome aurait bientét infecté toutes les parties de I'anpire de la corruption paienne quil
sétait évidemment donné pour mission de propager.

Si I'on considére la cruauté* avec laguelle Jovinien et tous ceux qui Sopposaient aux doctrines paiennes
concernant le mariage et I'abstinence étaient traités par le pontife de Rome sous la faveur de la puissance
impériale, on verra aisément combien les suites auraient été funestes a la cause de la vérité dans I'empire
d'Occident, si cet état de choses e{it suivi son cours naturel. Mais | e puissant chef de I'Eglise intervint. La
révolte des Goths et le sac de Rome par Alaric, en 410, impriméent a I'empire Romain cette secousse
nécessaire qui seterminavers 476, par ladestruction compl éte et |'anéanti ssement de la puissanceimpériale.
Bien que par suite de la tactique déja inaugurée, I'évéque de Rome fut formdlement reconnu par un édit
impérial de 445 comme le chef de toutes les Eglises de I'Occident, tous les évéques ayant recu 'ordre "de
garder et d'observer comme une loi tout ce qu'il lui plaisait d'ordonner ou de décréter*'. Néanmoins, les
convulsionsdel'empire, etbientét I'extinction delapuissanceimpéria e elle-méme, annulérent, dansunelarge
mesure les effets désastreux de cet édit. "Laterre ouvrant sa bouche”, en d'autres termes, la destruction de
I'empire Romain et satransformation en tant de souverai netésindépendantes, furent un bienfait pourlavraie
religion, et empéchérent le fleuve d'erreur et de corruption qui avait une source a Rome de couler aussi
rapidement et aussi loin qu'il I'aurait fait sans elles. Lorsque tant de vol ontés différentes se furent substituées
a la volonté unique de I'empereur, sur lequel sappuyait le souverain pontife, I'influence de ce dernier fut
profondément neutralisée. "Dans ces circonstances, dit Gieseler, parlant de I'influence de Rome dans les
différents royaumes que forma |'empire en se divisant, dans ces circonstances, les papes ne pouvaient
sinterposer directement dans les questions eccl és astiques, et leurs rgpports avec |'église éablie du pays

19 Lecélibat du clergé fut décrétépar Syricius, évégue de Rome, 385 ap. J-C. (GIESELER, vol. I, 2e

période, div. I, ch. 4, Monachisme, vol, 11, p. 20 et BOWER, Vie des papes, val. |, p. 285).

Contre |'usage de la viande et du vin, voyez ce qui estdit ala mémeépoque par Jéréme, I'avocat de la
papauté. (JEROME, ad. Jovin, liv, 11, vol. |, p. 360-380).

Voir BOWER, Syricius, vol. I, 256.
BOWER, val. I, p. 14
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dépendaient en entier du plaisir royal®®." La papauté surmontaenfin leseffets du tremblement deterre, et les
royaumesd'Occident furent entrainés dans ce fleuved'erreur qui sortit de la gueule du dragon. Maislachute
du pouvoir impérial, qui développait si ardemment le despotisme spirituel de Rome donna a la vériteble
églised'Occident unelongue périodedelibertérelative qu'ellen'aurait point obtenue sanscela. Sansles Goths
et les Vandales sans les convulsions politiques qui accompagnerent leur invasion, les époques ténébreuses
seraient venuesplus tot, et les ténéores auraient &é plus épaisses.

Ces peuplades furent suscitées pour punir une communion apostate, mais non pour persecuter les Saints du
Trés Haut, bien que ceux-ci puissent avoir souffert parfois dans la détresse commune La main de la
Providence peut se voir aisément dans ce fait, qu'a un moment s critique la terre ouvrit sa bouche pour
secourir lafemme. Mais revenons-en ala période mémorable ou le titre pontifical fut décerné al'évéque de
Rome. Les circonstances dans lesguelles ce titre paien fut donné au pape Damasus étaient de telle nature
gu'ellesn'auraient pas été une | égere épreuve pour | afoi et pour I'intégrité d'un hommeplus fidd equelui. Le
paganisme était |égal ement aboli dans I'empire d'Occident, et cependant il existait encore dans la ville aux
sept collines, a ce point que Jérbme, écrivant de Rome a cette méme époque, |'appelle le cloaque detoutes
les superstitions®. Aussi, tandis que partout dans I'empire I'édit impérial sur I'abolition du paganisme était
respecté, dans Rome méme, il était dans une large mesure, comme une lettre morte. Symmaque, préfet dela
ville, et les familles patriciennes les plus distinguées, étaient, aussi bien que la masse du peuple,
fanatiquement dévouées al'anciennereligion; aussi I'Empereur reconnut quen dépit delaloi, il fallait tolérer
I'idolé&trie desRomains.

Le lecteur pourrajuger par les lignes suivantes de Gibbon, a quel point le paganisme était encore enraciné
danslacitéimpériale, méme lorsgue le feu de Vesta se fut éteint et qu'on eut retiré aux Vestales|'appui de
|'Etat: "La statue et I'autel de la Victoire furent retirés de I'édifice du Sénat; mais I'Empereur respecta les
statues des dieux exposées a lavue du public; quatre cent vingt-quatre temples ou chapelles furent encore
lai sséspour satisfaireladévotion du peuple, et danschaquequartier de Romeladélicatesse deschrétiens était
offensée par la fumée des sacrifices offerts aux idoles." — Telle était la puissance du paganisme a Rome,

méme alors que le patronage de |'état lui éait retiré, vers I'année 376. Mds transportez-vous seulement a
cinquante ans plustard, et voyez ce qu'il est devenu. Le nom du paganisme a presque entiérement disparu;

ace point que le jeune Théodose, dans un édit rendu en I'an 423, Sexprime en ces termes:. "L es paiens qui

existent encore, bien que nous croyons qu'il n'y en ait plus un seul aujourd'hui®." — Les paroles de Gibbon
sur ce sujet sont bien remarquables. Tout en admettant entiérement que malgréles loisimpérialescontre le
paganisme, aucune "condition spéciale” n'étai t imposée aux sectaires qui recevaient avec confiancelesfables
d'Ovide, et repoussai ent avec obstination les miraclesdel'Evangile, il témoigne sasurprisedelarapidité avec
laquelleles Romains passerent du paganisme au christianisme. Laruine du paganisme, dit-il (et il donne pour

date, de 378, année ou I'évéque de Romefut fait pontife, a395), laruine du paganismeal'époque de Théodose
est peut-étre le saul exemple de I'extirpation d'une superstition ancienne et populaire; et on peut deslorsle
considérer comme un événement extraordinaire de I'histoire de I'esprit humain. Aprés avoir parlé de la
conversion rapide du Sénat, il gjoute: "L'exemple édifiant de la famille Anicienne (en embrassant le
christianisme), fut bientot suivi par le reste de la noblesse. Les dtoyens qui vivaient de leur industrie, et la
popul ace qui subsistait au moyen deslibéralités publiques, remplissaient les églises de Latran et du Vatican
d'une fouleincessantede dévots prosélytes. L es décrets du Sénat qui proscrivaient le culte desidoles étaient
ratifiés par le consentement général des Romains; la splendeur du Capitole fut effacée et |es temples déserts
abandonnés alaruine et au mépris; Rome se soumit au joug de I'Evangile... Lagénération qui apparut dans
le monde aprés|apromulgation desloisimpériales fut élevée dansle sein deI'Eglise Catholique, etlachute

= GIESELER, vol. II; 2e période, div. I, ¢ 6, Nations de la Germanie, p. 157.

Comment, in Epist. ad Galat. 1V, 3, tomelll, p. 138, c I.
Déclin et chutg ch. XXVII, val. V, p. 87.
Codex Theodosianus X VI, 10, 22, p. 1625.
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du paganisme fut si rapide et cependant si douce, que 28 ans seulement apres la mort de Théodose (I'ainé),
I'oeil du législateur n'en distinguait plus les traces™." —

Or, comment expliquer cette grande et soudaine révolution? La Parole de Dieu avait-elleeu un libre cours?
Avait-elle été glorifiée? Alors que signifie le nouvel aspect que I'Eglise Romaine commence maintenant &
prendre? L e paganisme serévéleal'intérieur del'Eglise danslaméme proportion qu'il adisparu del'extérieur.
L esvétementspaiensdes prétres, |esfétes paiennes pour le peuple, lesdoctrines et lesidées paiennesdetoute
espéce dominent partout®. L e témoignage du méme historien qui a parlé dune maniére si concluantede la
rapide conversion des Romains ala profession de I'Evangile, n'est pas moins décisif a cet égard. Dans son
tableau de I'Eglise Romaine sous le titre de "I ntroduction des rites paiens', il Sexprime ainsi: "Comme les
objetsde religion étaient graduellement rabai ssés aux besoins de |'imagination, on introduisit lesrites et les
cérémonies qui paraissaient devoir frapper le plus puissamment les sens de lafoule. Si, au commencement
du Ve siecle, Tertullien ou Lactance était tout a coup ressuscité pour assister a laféte de quelque saint
populaire, il aurait été muet détonnement ou dindignation devant ce profanespectacl e sucoédant au culteen
esprit et en vérité d'une congrégation chrétienne. Voici qu'on aouvert toute large la porte de I'Eglise. Ce qui
lefrappe, c'est lafumée del'encens, le parfumdesfleurs, |'éclat deslampes et des cierges qui brillentenplein
midi: une pareill e lumiére n'est-elle pas superflue, bien plus, sacrilege®®?" Gibbon donne des détails plus
concluantsencore. Maintenant peut-on croire quetout celafut accidentel ? Non; c'était évidemment lerésultat
de cette politique sans principes dont nous avons vu, dans le cours de nos recherches, beaucoup d'exemples
fournis par la pgpauté®.

L e pape Damasus vit que dans une cité adonnée exclusivement al'idolatrie, il maintenait I'Evangile pur et
entier, il devait porter lacroix, affronter lahaine, le mauvaisvouloir, "endurer la peine comme un bon soldat
de Jésus-Christ". D'un autre c6té, il ne pouvait sempécher de voir également, que si en portant cetitre, autour
duguel pendant tant de siécles sétaient graupées toutes les espérances et les affections du paganisme, il
donnait & ses sectateurs des raisons de penser qu'il voulat agir sur I'esprit origna de ce titre, il pouvait
compter sur la popularité, I'agrandissement et la gloire. Quelle aternaive Damasus alait-il donc choisir?
L'homme qui entra a I'évéché de Rome comme un voleur et un larron sur les cadavres de cent de ses
adversaires™, ne pouvait point hésiter sur le choix qu'il avait afaire. Le résultat montre qu'il avait ag avec
énergie; et qu'en prenant letitre paien de pontife, il Sétait décidé méme en faisant le sarifice de la vérité, a
justifier ses prétentions a cetitre aux yeux des paiens, en sedonnant comme lereprésentant |égitime de leur
longue série de pontifes. 1| est impossiblede faire aucune autre supposition. 1l est évident aussi que lui et ses
successeurs furent acceptés sous cette forme par les paiens, qui entrant par troupes dans I'Eglise Romaine et
se groupant autour du nouveau pontife, ne changérent pas leur credo ou leur culte, mais les apportérent tous
deux avec leur personne dans I'Eglise romaine.

Le lecteur a vu combien est parfaite et compléte la copie de I'ancien paganisme Babylonien, qui, sous le
patronage des papes, a é&é introduit dans I'Eglise romaine. || avu que le Dieu, adoré par |a papauté comme
Filsdu Trés-Haut, n'est pas seulement, en dépit d'un commandement divin, adoré souslaforme d'uneimage,
faite comme a |'époque du paganisme déclaré, par I'art et I'invention de I'hnomme, mais qu'on lui préte des
attribut entiérement opposés a ceux qui appatiennent au Saweur miséricordeux: ces attributs sont
précisément ceux quel'on pré&ait aMoloch, dieu du feu, ou AlaMahozim, dieu desfortifications. Il avu que
vers |'épogue ou I'évéque de Rome fut décoré du titre paien de pontife le Sauveur commence a étre appelé

z Déclin et chute, ch. XXVIII, vol. V, p. 90-93, 112.

GIESELER, vol. 1, p. 40, 45.
Déclin et chute ch. XXVIII, val. V, p. 121, etc.

Gibbon I'admet distinctement. "Il faut confesser franchement, dit-il, que les ministres de I'Eglise
catholique imitaient le modéle profane qu'ils étaient § impatients de détruire.”
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81 BOWER, Vie des papes, vol. |, Damasus p. 180-183, inclusivement.
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Ichthys, le poisson étant ainsi identifié avec Dagon le dieu-poisson®, et que depuis, savancant pas a pas,
suivant que les circonstances le permettaient, ce culte qui Sest introduit sous le nom de culte du Christ, a été
exactement e culte de cetteméme divinité Babylonienne, avec tous sesrites, ses pompes et sescérémonies,
absolument comme dans I'ancienne Babylone. Enfin, il avu quele souverain pontifede la prétendueEglise
chrétienne de Rome, asi bien développéletitre qui lui fut donnéverslafin du IVe sécle, que maintenant il
a été decoré, comme il le fut pendant des siecles, du méme nom blasphématoire décerné a l'origine aux
pontifes Babyloniens®.

Or, s lelecteur compare les circonstances dans lesquelles le pape sest €levé a une si grande puissance et a
des prérogatives si blasphématoires, avec une prophétie de Danidl, qui, faute d'une vraie explication, n'a
jamais été bien comprise, je pense qu'il verra comment, dans I'histoire des papes, cette prédiction sest
littéralement accomplie. La prédiction dont je parle se rapporte a ce qu'on appelle ordinairement le roi

volontaire, tel qu'il est décritdans Daniel X1, 36, etc. Ceroi, pense-t-on généralement, est un roi qui séléve
al'époque de I'Evangile dans|achrétienté, mais on suppose que c'éait un anté-christ infidéle, sopposant, non
seulement a la vérité, mais a la papauté elleeméme et a tout ce qui prend le nom de chrétienté Mais
maintenant qu'on lise la prédiction alalumiére desfaits que nous avons passés en revue, et on verracombien
le cas est différent: "Et le roi fera suivant sa volont€ il sélevera, il sagrandira au-dessus de tout dieu, il

parlerainsolemment contre le Dieu desdieux et prospérerajusqu'ace quelacolérede Dieu finisse; car cequi

est arrété saccomplira. || nese souciera point des dieux de ses peres ni du désir des femmes, il n‘auraaucun
égard aaucun dieu, car il seglorifieraau-dessusdetous." (Daniel Xl, 36). C'est ainsi que ces paroles donnent
une description exacte de la papauté, avec son orgueil, avec son célibat et savirginité obligatoires. Maisles
parolesqui suivent, d'aprésle sens quelescommentateurs|eur ont donné, n'ont jama s pu Saccorder soit avec
lathéorie d'apreés laquelleiil est ici question du pape soit avec n'importe quelle autre. Traduisons-les donc
littéralement et comparons-les avec I'histoire de la papauté; alorstout seraclair, compatibl e, harmoni eux. Le
prophéteinspiré a déclaré que, dans I'égise du Christ, qguelqu'un sélévera qui non seulement aspireraaune
grande élévation, mais méme |'atteindra de maniére a faire suivant sa volonté; et cette volonté sera
entierement oppasée a toutes leslas divines et humaines.

Or, s ce roi doit ére un prétendu successeur du pécheur de Galilée, voici la quedion qui se pose
naturellement: comment pourrait-l jamais avoir le moyen de sélever a un pareil pouvoir? Les mots qui
suivent répondent clairement acette question: "1l n‘auraaucun égard aaucun dieu™, car il séléveraau-dessus
de tout dieu. Mais en sétablissant, il honorera le dieu des fortifications (Ala Mahozim) et un dieu que ses
peres ne connaissaient point, il I'honoreraavec del'or et de I'argent, des pierres précieuses e d'autres objets
agréables. C'est ains qu'il seferadesencei ntesfortifiées® pour le peuple dun dieu étrange; il le reconnaitra,
et accroitrasagloire; il leferadominer sur plusieurs et leur partagerale paysaprix dargent.” (Daniel X1, 37-
39). Telleest laprophétie. Or, c'est précisément la ce quele pape fit. Sagrandir, tel atoujours étéle principe

% Bacchus lui-méme était appelé Ichthys. HESY CHIUS, p. 179.

Des |la premiére édition de cet ouvrage, je signalais ne pas pouvoir prouver que Gratien ait &abli le pape
comme Pontifex avec autori té directe sur les paiens. Aujourd'hui encore la question demeure obscure. Le
révérend Booke, deCeylan, m'acommuniqué sesrecherches: elles m'ont fait hésiter a affimer que
Gratien ait accordé une autorité formelle al'évégque de Rome. Feu M. Jones fait allusion al'Appendix du
Codex Theodosianus pour le prouver et affirme que lesfonctions de Pontife &aient en balance entre
deux candidats, I'un paien, Symmaque et |'autre, I'évéque de Rome (Journ. trim. de la Prophétie, oct.
1852). Je n'ai pu trouver cette déclaration, mais mettre en doute ce passage si détaillé, cest attaquer la
véracité de |'auteur. Méme sansnomination formdle de Damasus, celui-ci devint d'gorés le rescrit de
Gratien (pleinement authentique selon Gieseler), la premiére autorité irituelle dans |'enpire
d'Occident. En 400, quand les prétres paiens furent reconnus par I'empereur comme officiers publics
(Cod. Théod. XIl), ils tombeérent sous lajuridiction de I'évégue de Rome, qui seul tranchait lesquestions
religieuses. Dansle texte je n'y fais aucune allusion, I'argument étant assez concluant sans cela.

33

34 . AR - ! 4 T p N
Il n'est pas dit: "il n'adorera aucun dieu”, le contraire est évident, mais: "il n'aura égard & aucun, parce

gue sa propre gloi re est son plus grand souci." (Daniel X1, 37).

® C'est le méme mot qui plus haut est rendu par "fortifications".
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de la papauté, et ensétablissant, Cétait précisément le dieu des fortifications quil honorait. C'ed le culte de
cedieu qu'il introduisit dans|'église romaine et, en agissant aing, il fit laforteresse méme de son pouvoir de
ce qui aurait été pour lui une source de faiblesse: il fit du paganisme méme de Rome la citadelle de sa
puissance. Quand une foisil fut prouvé que le pgoe voulait adopter le paganisme sous des noms chrétiens,
les paiens et les prétres paiens se montrerent ses plusfervents et sesplus sérieux défenseurs. Et quand lepape
cherchaadominer leschrétiens, quel shommesrecommanda-t-il, quelshommesfavorisa-t-il, pour leur donner
accésaux honneurset alapuissance? Précisément ceshommes qui étaient le plus dévoués au culte decedieu
étranger qu'il avait introduit dans I'église chrétienne! Lareconnassance et I'intérét personnel conspiréerent a
cetteélévation. Jovinien et tous ceux qui résisterent aux idées et aux pratiques paiennes furent excommuniés
et perséeutés®.

Ceux-laseuls qui étaient attachés de coeur a |'apostasie (et personne ne pouvait |'ére aors autant que les
véritables paiens), obtinrent faveur et avancement. Ces hommes furent envoyés de Rome dans toutes les
directions, mémejusgu'en Angleterre pour relever e paganisme: ilsfurent honorés detitres magnifiques; des
pays leur furent distribués, et tout cela pour accroitre le bénéfice du siege épiscopal et faire arriver de tous
cotésau pontiferomainledenier desaint Pierre. Maisil est dit encore queleroi qui seglorifiait ainsi honorait
un dieu que ses peres n'avaient point connu, avec del'or, del'argent et des pierres précieuses. Le principe sur
lequel repose la transubstantiation est évidemment un prindpe babylonien, mais rien ne prouve que ce
principe ait été appliqué commeil I'a éé par la papauté. Il est certain, nous en avons la prewe, que jamais
aucun dieu hostie semblable a celui qu'adore la papauté, n'a été adoré dans la Rome paienne. "Quel homme
ajamais été assez insensé, dit Cicéron, pour se faire un dieu de I'aliment qui le nourrit®?" Cicéron n'aurait
pu parler aing, si le culte de I'hostie avait été établi a Rome. Mais ce qui était trop absurde pour les paiens
Romains n'est point absurde pour le pape. Cette hostie est enchassée dans une boite ornée d'argent et de
pierres précieuses. Il est donc évident que ce dieu inconnu méme aux peres paiens du pape est honoré
aujourd'hui par le pape d'une mani ére absolument conforme aux termes mémes de la prophétie. Ainsi, atous
les égards, quand le pape fut investi du titre paien de Pontife et qu'il Sefforga de faire de cetitre une rédité,
il accomplit exactement la prédiction de Daniel prononcée plus de 900 ans auparavant! (Daniel X1, 36-45;
XIl, 1-4).

Lessymbolesde|' Apocalypse

Maisrevenons-enaux symbolesdel' Apocalypse. Ledéuged'eau sortit del agueul edu dragondefeu. Lepape
commeaujourd'hui, était, alafin du IVesiécle, le seul représentant de Belshazzar ou Nemrod sur laterre, car
les paiens |'accepterent ouvertement comme tel.

Il était aussi par conséquent le successeur |égitime du Dragon romain de feu. Aussi, quand apres avoir regu
le titre de pontife, il se mit & propager lavieille doctrine babylonienne dela régénération par |e baptéme ce
fut I'accomplissement formel et direct de cette pardedivine: "Le grand dragon defeujetterade sabouche un
déluge d'eau pour entrainer lafemme dans ce déluge.” (Apocalypse X1, 15). C'est lui, aidé de ceux qui ont
travailléavec lui dans ce sens, qui apréparé lavoie pour élever cet effrayant despotisme civil et spirituel qui

commencaasedresser alaface del'Europeen 606, quand au milieu des convulsions et des bouleversements
des nations agitéescomme une mer orageuse, le papede Romefut fait évégque universel et queles principaux
royaumes d'Europe le reconnurent comme le vicaire de Christ sur laterre, le seul centre del'unité, laseule
source de stabilité pour leurstrones. Alors, de sa propre volonté, par sapropre initiative et du consentement
detout |e paganisme Romain, il fut le représentant de Dagon; et commeil porte aujourd'hui sur latételamitre

% Gibbon (vol. V, p. 176) déclare qu'il fut persécuté et exilé comme ennemi du célibat et des jelines

décrétés par Rome. Voir aussi BOWERvol. |, p. 256 et MILNER. Histoire de I'Eglise, V siécle, val. 11,
c. 10, p. 476, note.

37 CICERON, De Natura Deorum liv. 111, vol. I1, ch. 16, p. 500.
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de Dagon, il y a des raisons de croire quil en faisait de méme alors®. Peut-il y avoir dés lors un
accomplissement plus exact de ces mots: "Je me tenais sur le sable de lamer, et je vis monter de lamer une
béte qui avait sept tétes et dix cornes, et sur ses cornes dix diademes, et sur ses tétes un nom de blasphéme...
Et je vis I'une de ses tétes comme blessée a mort; mais cette téte fut guérie, et toute la terre, étant dans
I'admiration, suivit labéte." (Apocalypse XI11, 1-3).

8 C'est a partir decette époque seulement que commencerent les fameux 1 260 jours; car jusquelale pape

ne sétait point montré comme étant la téte de la Béte & dix cornes, et comne la téte de I'Eglise
universelle. Lelecteur remarquera que la béte ci-dessus mentionnée conserve encore sestraits
caractéristiques, bien qu'elle ait passé dans lamer. Latéte de |'apostasie était primitivement Kronos,
"celui qui aune corne". Aujourd'hui encore, c'est toujours Kronos, car elle est la béte aux sept tétes et
aux dix cornes.
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Article 3 - Labétequi montedelaterre

C'estauchapitre X111 del’Apocalypse, verset 11, que noustrouvorslesdétailsrelaifs acette
béte: "Je vis une autre béte monter de laterre qui avait deux cornes semblables a celles de
I'Agneau; mais elle parlait comme le dragon.” Bien que cette béte soit mentionnée apres la
béte qui sort de la mer, il ne sSensuit pasqu'elle ait existé apres elle. L'oeuvre qu'dle fait
semble indiquer exactement le contraire; car c'est par son moyen que les hommes furent
entrainés (Apocalypse X111, 12) aadorer la premiére béte apres qu'elle eut été mortellement
blessée; celamontre bien gu'elle avait di exister avant elle Elle est mentionnée la seconde,
parce que comme €lle a tous les pouvoirs de la premiere béte et qu'elle entraine tous les
hommes al'adorer, on ne pouvait convenablement |a dépeindre avant que la premiére ne f(t =
apparuesur lascéne. Or, dans'ancienne Chaldée, on avait aussi le type decette béte. C'éait Fig. 55— En
un dieu qu'on appel ait Nebo; en Egypte Nub ou Nun', et chez lesRomains Numa, car Numa  comparant cette
Pompilius le grand prétre-roi des Romains occupait exactement la méme place que le figureaveccequi
Babylonien Nebo. Chez les Etrusques auxquelsles Romains ont empruntélaplupart de1eurs \y, mson
rites, on I'appelait Tages; et on raconte en particulier apropos de ce Tages, que comme Jean 1V, p. 235, 238, on
vit la béte dont nous parlons sortir de la terre, de méme Tages était né subitement et verraquelatétede
. . E bélier donnea
miraculeusement dans un sillon ou un trou de la terré’. En Egypte, 0N efigure les
représentait ce dieu avec la téte et les cornes d'un bélier (fig. 55). Dans attribut de Noub,
I'Etrurie, il semble qu'on I'ait représenté d'une maniére a peu préssemblablg ~ Pienaudle soit
car nous trouvons dans ce pays un enfant divin et merveilleux portant des appelée Almun.
cornes de bélier (fig. 56).

| Le nom de Nebo, nom distinctif de ce dieu, signifie le prophete, et comme tel il donnait des
oracles, pratiquait la divination, prétendait avoir des pouvoirs merveilleux et était adepte en
magie. C'était un grand faiseur de miracles, il répondait exactement aux termes de laprophétie
ouil est dit: "Il fait de grandes merveilles, il fait méme descendre le feu du ciel sur laterreala

Fig. 56 . i
. f'_g ~vuedeshommes." (Apocalypse X1, 13). Or, le Tages étrusque était précisément connu sous
desue o Ce Ccaractére; Clest Iui, en effet, qui, dit-on, enseigna aux Romains la dvination et toute la

beaucoup  Superstition et les merveilleuses jongleries qui Sy rattachent’. On nous parle aujourd'hui des
dautres détails gtatyes qui pleurent, de Madones qui froncent le sourcil, et d'autres prodigesinnombrabl es, qui
Y ont lieu & chaque instant dans I'Eglise romaine, ce qui prouve, dit-on, lavérité detelle ou telle
démonstration, doctrine delapapauté: il en était absolument de mémedansle systémedeBabylone. Il n'y apas
four“:izng aertfm . un(_eforme defraude pieuse ou de sainteimposture pratiquée dej ourssur les bord_s duTibre, qui
voisin et ami, le N'@tson pendant sur lesbordsdel'Euphrate, ou dansles systemesqui en sont dérives. Il est bien
Rév. Peeblesde facile de le prouver: la statue de la Vierge répand-elle des pleurs? Les statues paiennes en

Colliston. v ersagjent tout autant! Ecoutez comment L ucain parle de cesidoles au coeur sensible; décrivant

les prodiges qui survinrent pendant les guerresciviles, il dit:

Les pleurs répandus par les dieux protecteurs de notre patrie,
Et la sueur qui coulait des Lares, disaient les malheurs de lacité'.

En Egypte, spécidement parmi les nations parlant grec, le b égyptien devenait souvent un m. Voir
BUNSEN, vol. I, p. 273-274.

AMMIEN MARCELLIN, liv. XXI, ch. 1, p. 264.
OVIDE, Métam, liv. XV, v. 558-559.
LUCAIN, Civ. Bell, liv. IV, v. 356-357.
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Virgile parle auss du méme prodige:
Dans les temples |'ivoire se couvre de larmes et 'airain de sueur®.

guand, sous le consulat dAppius Claudius et de Marcus Perpenna, Publius Crassus fut égorgé dans une
bataille contre Aristonicus, la statue d'Apollon a Cumes pleurapendant quatre jours sansinterruption®. Les
dieux avaient aussi leurs moments de bonne humeur comme leurs accés de lairmes. Si Rome estime que le
froncement des sourcils est une perfection divine pour la statue de laMadone, il était également admis que
les statues paiennes faisaient al'occasion une petite grimace. Noussavons que e casse produisait souvent:
Psellus nous dit que, lorsque les prétres faisaient usage de leur pouvoir magique, les statues riaient et les
lampes sallumaient d'elles-mémes’. Cependant quand les statues étaient joyeuses, elles paraissent avoir
inspiré d'autres sentiments que la joie a ceux qui les contemplaient.

LesThéurgistes, dit Salverté, fai saient apparaitre des dieux danslesairsau milieu d'une vapeur gazeuse, sans
aucun feu. Lethéurge Maximefaisait incontestablement usage d'un secret analogue a cdui-13, lorsque, dans
lesfumées de I'encens qu'il brllait devant la statue d'Hécate, onvoyait la staue rire si naturellement quelle
terrifiait les spectateurs’. 11 y avait des jours cependant oui elles inspiraient d'autres sentiments. La statue de
laMadone jette-t-elle un regard favorabl e sur son adorateur privilégiépour le renvoyer avec I'assuranceque
sapriereaétéentendue? |l en état ainsi pour lesstatues égyptiennesd'lsis. Elles étaient faitesdetelle maniére
gueladéesse pouvait remuer le serpent d'argent qu'elle portat sur lefront, et faire un signe de téte a ceux qui
avaient su faire leur demande d'une fagon qui lui plGt’. Nous lisons que les saints de Rome montraient leur
pouvoir miraculeux en traversant les rivieres ou la mer de la maniére la plus extraordinaire. Ainsi, Saint-
Raymond fut, dit-on, transporté sur la mer dans son manteau™. Le paganisme ne le céde pas d'un iota au
Romanisme sur ce sujet. On raconte, en effet, qu'un saint Bouddhiste, Sura Acharya, visitant son troupeau
al'ouest del'Indus, flottait au-dessus de |'eau sur son manteau''. Les dieux et les grands prétres du paganisme
montraient encore plus d'élasticité 11 y a aujourd’hui un sant de I'Eglise de Rome quelque part sur le
continent, du nom de saint Cubertin; ce saint est tellement immatériel, que lorsgu'il fait ses dévotions, son
corps ne peut pas demeurer sur terre, en dépit detouteslesloisde gravité, il séleveaplusieurspiedsen l'air.
Ainsi étaient le fameux Saint Francois dAssise?, Pierre de Martuna® et Francoisde Macerata™ qui vivaient
il y aaujourd’hui quelques siecles.

Mais saint Cubertin et sant Francois sont loin d'étre orignaux dans cette dévotion surhumaine. Les prétres
et les magiciens des mystéres Chaldéens les avaient devancé non pas seulement depuis des siecles, mais
depuisdesmilliersd'années. CoeliusRhodigunusdit que d'apres|es Chal déens, desrayonslumineux émanant
de I'dme pénetrent quel quefoisle corps d'une maniere divine: deslorsil séléve de lui-méme au-dessus dela
terre; c'est ce qui arrivait pour Zoroastre®. L es disciples de Jamblique affirmaient que souvent ils avaient vu

VIRGILE, Géorgiques, liv. I, v. 480.

AUGUSTIN, De Civitate Dei, liv. I11, vol. IX, ch. 11, p. 90.

PSELLUS, Les Démons p. 40-41.

ENNAPIUS, p. 73.

JUVENAL, Satires, VI, p. 73.

NEWMAN, Discours, 285-287, dans BEGG, Manuel de |a papauté p. 93.
TODD, L'Inde occidentale, p. 277.

SALVERTE, p. 37.

Flores Seraphici, p. 158.

ibid., p. 391.

SALVERTE, p. 37. Lhistoire de ce Frangis de Macerata est |a contrepartie exacte de cellede
Zoroastre, car non seulement i | fut élevé pendant qu'il était en priére, mai s son corps devint en méme
temps lumineux, "flammam que capiti insidentem", une flamme surmontait satéte. (Flores Ser, p. 391).

10
11
12
13
14

15
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le méme miracle a propos de leur maitre: lorsqu'il état en prieres, il Sélevait aune hauteur de dix pieds au-
dessus de laterre'®.

Le plus grand miracle que Romese vantede faire, c'est lorsque, par la répétition de cing paroles magiques,
elleprétend faire descendre du ciel I'ame, le corps, lesang et ladivinité de N6tre-Seigneur Jésus-Christ, pour
gu'il soit présent réellement et corporellement dansle sacrement del'autel . Lesprétres Chal déensprétendaient
avoir laméme puissance: au moyen de leurs enchantements mag ques, ils faisaient descendre leurs divinités
dansles statues, de maniére que leur présence rédll e sy manifestét visiblament. [Is appelaient cela"faire les
dieux'™, et c'est delacertainement quevient |aparol e blasphématoire des prétresde lapapauté: "Nousavons,
disent-ils, le pouvoir de créer notre Créateur." Nous n‘avons pas de preuve, autant que j'ai pu en juger, que
dans le systeme Babylonien, le géateau rond et mince qui eg le sacrifice non-sanglant de lamesse, ait été
jamaisregardé autrement que comme un symbole, gu'il ait jamai s été considéré comme devenant e dieu quil

représentait. Mais cependant |adoctrine delatransubstantiationest bien évidemment de'essence delamagie
qui prétendait par gquel ques mots puissants changer une substance en une autre, ou, par une adroitejonglerie,
écarter entierement une substance et laremplacer par unenouvelle. De plus, le pape dansla plénitude de son
pouvoir prend le droit de lancer les foudres de Jéhovah, & de fulminer une excommunication contre
guiconque I'offense. Desrois et des nations entieres, croyant en son pouvoir, ont trembl é et se sont courbés
devant lui, craignant d'étre anéantis par ses foudres spirituelles. Les prétres du paganisme prétendaient au
méme pouvoir, et pour affermir lafoi en leur puissance spirituelle, ils ont méme essayé de faire descendre
du ciel lesfoudresmatérielles, et nous avons des raisons de croire quils ont réussi, et qu'ils ont anticipé sur
la magnifique déocouvertedu Dr. Franklin'®. Numa Pompilius, dit-on, le tentaavec un entier succes. Tullius
Hostilius, son successeur, suivant son exemple, périt dans cette tentative, frappé, lui et toute sa famille,

commede nos jours le professeur Reichmann, par lafoudre qu'il sefforcat de faire descendre®. Tels étaient
les pouvoirs merveilleux attribués par la Parole divine a la béte qui sortait de la terre, et I'ancien type
Babylonien possédait dé§ja la méme puissance.

Or, en souvenir de la naissance du dieu qui sortit d'un trou de laterre, les mysteres étaient souvent célébrés
dans des caves souterraines. C'était le cas en Perse, ou de méme que Tages était né, dit-on, de laterre, de
méme Mithra était sorti d'une grotte de la terre®. Numa de Rome, lui-méme, prétendait tirer toutes ses
révélations de lagrotte de lanymphe Egérie?*. Les hommes étaient tout d'abord initiés aux mystéres dans ces
grottes, et par dessignes et des miraclesfaitsdevant eux, ilsfurent ramenés apreslamort deNemrod au culte
de ce dieu sous saforme nouvelle. Ainsi cette béte de I'Apocalypse qui sort de la terre, saccorde de toute
mani ére avec cet ancien dieu né dans un trou de laterre; car aucune autreparole ne pourrait aussi exactement
guecelledel'Apocalypse décriresesactions: "Et ellefaisait de grands prodiges, mémejusgu'afairedescendre
dufeuduciel surlaterrealavue deshommes. Elle obligeait |es habitants de laterre aadorer lapremiere béte
dont lablessuremortelleavait &éguérie.” (ApocalypseXIll, 13). Cette bétequi faisait desmerveilles, appel ée
Nebo, ou le prophete, comme prophéte d'idolétrie, était naturellement le faux prophete. En comparant ce
passage avec Apocalypse X1 X, 20, nousvoyons cette béte qui monte de laterre expressément appel ée par son
nom: "Et labétefut prise, et avec elle le faux prophéte qui avait fait devant dle des prodigespar lesquelsil
avait séduit ceux qui avai ent pris la marque de la béte, et qui avaient adoré son image." Comme c'était la

16 ibid.
AUGUSTIN, De Civitate De, liv. VIII, vol. I1X, ch. 26, p. 284, c. 2.
Voir SALVERTE, p. 382.

SALVERTE, p. 383. TITE-LIVE, Histoires, liv. I, ch. 31. val. I, p. 46. PLINE, liv. XXVIII, p. 684. Les
livres de ' Etrusque Tages nous indiquent les moyens employés pour faire descendre lafoudre. Numa
avait gjouté des commentaires sur ce sujet, que Tullius avait mal compris. De lala catastrophe.

17
18

19

20 JUSTIN MARTYR, val. I1, p. 193. Il estremarquable qu'al'exemple deMithra, qui naquit dans une

cave, de méme lesidolétres de I'orient aient présenté notre Seigneur comme étant né aussi dans une cave
(Voir KITTO, Encyclopédie, val. I, Bethléem, p. 372). Il n'y apasdans I'Ecriture lamoindre alusion a
ce fait.

a LEMPRIERE.
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premiere béte qui montait de laterre et qui fasait des miracles devant la premiere béte, cela montre que la
bétequi vient delaterre c'est lefaux prophete, en d'autrestermes c'est Nebo. Si nous examinons|'histoire de
I'empire Romain nous trouvons aussi un accord exact entre le type et la figure correspondante. Quand la
blessure mortelle du paganisme fut guérie et que I'ancien titre paien de pontife fut restauré, ce fut par le
moyen du clergé corrompu, symbolisé, commeon lecroit généralement, et commecelaétait tout naturel, sous
I'image d'une bétea cornes, comme un agneau, suivant la parole de Nétre-Seigneur: "Prenez garde aux faux
prophétes qui viendront a vous sous des vétements de brebis et qui au-dedans sont des loups ravissants."
(Matthieu VI, 15).

Le clergé, comme corporation, se composait de deux parties, le clergé régulier et le clergé séculier,

correspondant aux deux cornesou aux deux pouvoirsdelabéte, et réunissant aussi, aune époquetrésrecul ée,
les pouvoirs temporels et spirituels. Les évéques, che's de ce clergg, avaient de grands pouvoirs temporels
longtemps avant que e pape n'elit sacouronne temporelle. Nous en trouwons la preuve alafois dans Guizot
et dans Gibbon. Aprées avoir montré que déjaavant le Ve siécle, leclergé était non seulement distind, mais
indépendant du peuple, Guizot gjoute: "Le clergé chrétien avait cependant une autre source d'influence. Les
évéqgues et les prétres devinrent les principaux magistrats municipaux. Si vous ouvrez le code, soit celui de
Théodose, soit celui de Justinien, vous trouverez beaucoup de regles qui remettent les affaires municipal es
au clergé et aux évéques." Guizot fait plusieurs citations. L'extrat suivant du code de Justinien suffit a
montrer |'étendue du powoir civil des évégues. "Quant aux affaires annuelles des cités, soit celles qui

concernent les revenus ordinairesde laville, soit qu'il sagisse de fonds provenant de sa propriété ordinaire
ou des dons et des legs, ou de quelgu'autre ressource soit qu'il Sagisse de travaux publics, de dépbts de
provisions ou d'agueducs, de |'entretien des bains, des ports ou de la construction de murs ou de tours, de la
réparation des ponts ou des routes; ou de proces dans lesquels la cité peut étre engagée pour des intéréts
publicsou privés, nousordonnons ce qui suit: letres pieux évéqueet troisnotableschoisisparmi lespremiers
delacité, se réuniront chaque annég, ils examineront les ouvrages exécutés; ils prendront soin que ceux qui

les conduisent ou qui lesont conduitslesréglent avec précision, rendent leurs comptes, et montrent qu'ilsont
rempli leurs engagements dans I'administration des affaires, soit qu'il sagisse des monuments publics, soit
gu'il sagisse des sommes dépensees pour les approvisionnements, pour les bains, ou des dépenses dans
I'entretien des routes, des agueducs, ou de tous autres travaux®." Voila une bien grande liste des fonctions
lai ssées aux soins spirituelsdu trés pieux évéque; mais pas une seule n'est mentionnée dans|'énumération des
devoirsd'un évéque, tdlequelafait laParole de Dieu (I Timothéel, 7; Titel, 5, 9). Comment les évégues qui

furent dans I'origine désignés pour des objets purement spirituels sefforcérent-ils de semparer dunetelle
étendue de pouvairs temporels?

Gibbon nousfournit lalumiéresur lavraieorigine de ce que Guizot appelle" ce prodigieux pouvoir”. L'auteur
de "Déclin et chute" montre que peu de temps aprés Constantin, I'Eglise (et par conséquent les prétres, plus
spécialement, quand ils essayerent de former un corps distinct de |'autre clergé) obtint un grand pouvoir
temporel par le droit d'asile qui avait appartenu aux temples paiens, et fut trandféré par les empereurs aux
égliseschrétiennes. Voi ci ses parol es. "Il était permisaux fugitifset mémeaux coupablesdimplorer lajustice
ou lapitié de ladéesse et de sesministres®." Ainsi furent jetéslesfondements de I'envahissement sacerdotal
dans les droits des magistrats civils, ains le clergé fut encouragé a semparer des pouvoirs de |'état. Ainsi,
comme le fait justement remarquer I'auteur de "Rome au X1 Xe siecle”, a propos du droit d'asile, lesautels,
par une étrange perversion, protégerent lescrimes mémes qu'ils devaient faire disparaitre du monde™. C'est
un fait bien frappant, qui montre combien le pouvoir temporel dela papauté dans ses origines était fondé sur
I'illégalité, et c'est une preuve de plus, aprés toutes celles qu'on peut invoquer, que latéte du systeme romain
alaguelletous|esévéques sont soumis, est véritablement "6 ocvolHoC", I'impie, prédit dans|'Ecriturecomme
lechef reconnu du"mystered'iniquité”. Tout ce pouvoir temporel vint danslesmansdhommesqui, sedisant

2 GUIZOT, Histoire de la Civilisation, vol. I, sect. 1, p. 36-37.

GIBBON, val. Ill,ch. 20, p. 287.

2 Rome au XIXe siéclg vol. 1, p. 246-247.
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ministresde Christ et disciplesdel'Agneau, ne cherchaient que leur propre accroi ssement, et pour assurer cet
accroissement, n'hésiterent pasatrahir lacause qu'ilsfaisaent profession deservir. Le pouvoir spirituel quils
prétendaient avoir sur les ames et |e pouvoir temporel qu'ils acquirent sur les affaires du monde étaient tous
les deux employés en opposition avec la cause de la religion pure et sans tache. Tout d'abord les faux
prophétes, en séduisant les hommes et en cherchant a réunir le paganisme et le christianisme, travaillerent
mystérieusament, minant comme la taupe dans |'obscurité & pervertissant secrétement les simples,
conformément alaparoledePaul: "lemysteredini quitétravailledga.” (11 Thessalonidensll, 7). Maisbient6t
verslafindulVesiécle, quand lesespritsfurent bien préparés et que I'état des choses parut le plusfavorable,
les loups recouverts de peaux de brebis apparurent sur la scéne, exposerent peu a peu au grand jour leurs
pratiqueset leurs doctrines secrétes, et siecle aprés siécle, amesure que leur pouvoir augmentait par le moyen
de "toutes les sédudions de I'iniquité et par des signes et des faux miracles’ trompérent les esprits des
chrétiens mondains, leur faisant croire que leurs anathémes étaient équivalents ala malédiction divine; en
d'autrestermes, ilsleur firent croire qu'ils pouvaient faire descendrele feu du ciel sur laterre, et ains amener
laterre et tous ses habitants aadorer |a béte dont lablessure avait été guérie®. Quand la blessure mortelle de
la béte paienne fut guérie et que la béte sortit de lamer, il est dit que la béte qui montait de la terre devint
I'exécuteur reconnu, accrédité, de la volonté de la béte qui montait de la mer (Apocalypse X111, 12) et elle
exercait toute la puissance de la premiére béte devant elle, littéralement "en sa présence’, sous ses regards.
Si nous considérons qui est la premiére béte, I'expression "en saprésence” a beaucoup de force. La béte qui
monte de la mer, c'est lapetite corne qui a des yeux comme ceux d'un homme (Daniel VI, 8), c'est Janus
Tuens, Janus qui voit tout, en d'autres termes, I'évéque universel ou le voyant universel, qui du haut de son
tréne sur les sept collines, par son systéme de confessionnal, voit et sait tout ce qui sefait, jusgu'aux limites
les plus reculées de son vaste domaine. Or, ce fut exactement vers le temps ou le pape devint |'évéque
universel, qu'apparut la coutume d'orner systématiquement les principaux évéques del'empire d'Occident de
lalivrée papale qu'on appelale Pallium afin, dit Gieseler, de symboliser et defortifier leur lien avec I'Eglise
de Rome™.

Cepallium, que les évéques portaient aur I'épaule, &ait lalivrée du pape, dle obligeait ceux qui larevétaient
a agir comme fonctionnaires de Rome et c'était de leur chef quiils tiraient leur autorité, c'était sous son
contrélequ'ils I'exercaent; d'un autre coté, ce pallium était I'ornement visible de ces loups revétus de peaux
de brebis. Que signifiait donc le pallium de I'évéque papal ? C'était un vétement de laine bénie par le pape,
prise aux agneaux sacrésque gardaient lesnonnes de Sainte-Agnes et filée par leurs saintesmains™. 1l n'était
donné qu'a ceux que le pape voulait honorer, afin, comme le dit un d'eux, "de les faire entrer dans la
communion de notre troupeau pastoral®." Avec une pareille mission, avec une pareille ordination qu'ils
tenaient del'évégqueuniversel, "ilstravaill érent en conséquence et entrainerent laterreet seshabitantsaadorer
labéte qui avait recu lablessure faite par une épée et qui y survécut." Ce fut une partie de I'oeuvre prédite.
Mais cette béte en fit une autre tout aussi importante: c'est celle-la qu'il nous reste a examiner.

= Bien que le pape soit le Jupiter Tonnant de lapapauté et qu'il fulmine du Vatican comme son

prédécesseur du haut du Capitole, d'aprés lalégende, ce n'est cependant pas lui qui fait descendrele feu
du ciel mais son dergé. Sans son influence, qui aveuglepartout les esprits, la foudre papal e neserait
apres tout que "brutafulmina'. Mais le symbole est trés exact quand il attribue la descente du feu du ciel

alabéte qui sort de laterre plutdt qu'alabéte qui monte de lamer.

% GIESELER, val. 11,2 période, div. 2, sect 117. Désl'an 501, I'éségue de Rome avait posées fondements

de la corporation des évéques en leur acoordant le pallium, mais c'est seulement vers 602, al'élévation
de Phocas au trone impéial, que celui-ci fit du pape un évéque universel et que les pgpes commencérent
arevétir le palium, c'est-a-dire ale porter avec une regle établie et sur une largeéchelle.

27 Romeau XIX siécle val. I11, p. 214. Aujourdhui, le pallium n'es donné qu'aux archevéques. Selon

Gieseler, il était accordé alors aussi aux simples évéques.

28 GIESELER, val. I, La papauté, p. 225. Dans les premiéres | ettres despapes, aors qu'ils donnaent le

pallium, le seul troupeau pastoral (uno pastorali ovili) a un sensdifférent du seul troupeau dont parle le
Seigneur. Ces lettres signalent |'organi sation épiscopalecomme corporéion distincte, indépendantede
I'Eglise maisreposant sur la papauté, ce qui saccorde merveilleusement ala prédidion.
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Article4 - L'image dela béte

La béte qui monte de la terre ne conduit pas seuement |le monde aadorer |a premiére béte, mais "elle
domine sur les habitants de la terre, pour les entrainer a faire une image de la bé&e qui, aprés avoir recu un
coup mortel del'épée, vivait encore cependant” (ApocalypseX|ll, 14). Je me suis demandé pendant bien des
années ce que peut signifier I'image delabéte, maisjen'al pu trouver lamoindre satisfaction dans aucune des
solutions qui aient été proposées, jusqu'au jour ou jetombai sur un ouvrage modeste mais remarquabl e, dont
j'a déja parlé. Cet ouvrage est intitulé "Interprétation originale de I'Apocaypse’. C'est un livre écrit
évidemment par un auteur qui est parfaitement au courant de I'histoire de la papauté: il me fournit aussitot
lasolution de la difficulté. L'image de labéte n'est autre pour I'auteur que la Vierge Mére ou laMadone'. A
premiere vue on peut trouver la solution invraisemblable, mais s on larapproche de I'histoire religieuse de
laChaldée, I'invrai semblancedisparait entierement. |1 y avait, dans|'ancien pagani sme babylonien, une statue
de la Béte qui monte de la mer; quand on saura ce qu'était cette statue, la question, je le crois, sera bien
résolue. Lorsgue Dagon fut pour lapremiere fois exposé al'adoration, il fut représenté de bien des manieres
différenteset sousdifférents caractéres maison I'adorait de préférence, lelecteur I'avu déja, sousformed'un
enfant dansles bras de sameére. Dansle cours naturel des événements lamerefinit par étre adorée en méme
temps que I'enfant, & méme elle devint I'obiet favori de ce culte. Pour lejustifier, comme nous |'avons déja
remarqué, la mére doit certainement avoir été divinisée, et on a dd lui attribuer des pouvoirs et des
prérogatives divines. Cependart quelleque soit ladignité que lefilsflt censé posséder, on attribuaalamere
une dignité semblable. Quel que fit le nom dont on honorait lefils, on donna ala mére un nom équivalent.
Lefilssappelait Belus, le seigneur, elle fut appel éeBeltis, ladamé. 11 sappelait Dagor?, le poisson de mer,
ellesappelaDerketo, lasiréne'; comme maitre du monde, il portait des cornes de taurear; elle, comme nous
['avons vu, sur |'autorité de Sanchoniathon, portait sur la téte, une téte de taureau, comme embléme de sa
royauté. Comme dieu soleil, il Sappelait Bed-Samen’, le seigneur du ciel, elle, comme déesse de la lune,
Melkat-ashemin, lareinedu ciel®. || était adoré en Egypte commelerévélateur delabontéet delavérité; elle
était adorée a Babylone sous |e symbol e de la colombe, comme ladéesse de ladouceur et delamiséricorde™,
lameére au grad eux accueil™, miséricordieuseet compatissante enversles hommes'?. Sousle nom deMithra,
il était adoré comme Mésités'™® ou le Médiateur; elle comme Aphrodite, ou celle qui apaise la colére, état
appelée Mylitta, la Médiatrice™. 1l était représenté comme écrasant le grand serpent sous son talon™, elle,

Interprétation originale de I' Apocalypse, p. 123.
Voir note 6, p. 36.

Voir_note 2, p. 168.

KITTO, Encyclopédig val. I, p. 251-252.

Voir p. 53-60.

EUSEBE, Proepar. Evang,, liv. I, vol. I, ch. 10, p. 45. Cette indication est remarquable dle montre que
les cornes de la grande déesse étaient destinées ala représenter comme |'imege expresse de Ninus, le fils.
Si elle n'avait quedes cornes de taureau, on aurait pu SUPpPOSEr queces cornes étaient seulement
destinées al'identifier avec lalune. Mais les cornes de taureau montrent qu'on avait I'intenion de la
représenter comme égalant en puissance Nemrod ou Kronos, celui qui a une corne.

P. 247.

JérémieVIl, 8 et PARKHURST, Lexique Hébreu, p. 403-400.
Voir p. 111.

Voir p. 119.

Voir p. 235. Le sens chaldéen du mot Amarusa, mére du gracieux conseil, montre bien qu'il venaitde
Babylone.

LUCIUS AMPELIUS, dans BRYANT, vol. I, p. 161.
Voir p. 291.

Voir p. 234.

Voir p. 93.
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comme écrasant latétedu serpent dans samain'®. Sous le nom de Janus, il portait une clef; c'était le dieu qui

ouvreet qui fermelesportesdumondeinvisible, elle, souslenom de Cybel e, avait uneclef semblable comme
embléme du méme pouvoir'’. Comme étant le purificaeur du péché, il &ait appeléle dieu sans souillures';

elleauss avait le pouvoir de purifier du péché, et bienqu'ellefat lamere de larace humaine, on I'appelait la
vierge pure et immacul ée”. Il était repr ésenté comme le juge des morts, €lle, comme setenant présdelui sur
lesiége du jugement dansle mondeinvisible®. Aprésavoir été tué par I'épée, il seleva, dit-on, du tombeau?,

et remonta au ciel®. Elle aussi, bien que I'histoire lafasse périr par |'épée sous lamain d'un de ses enfants?,

fut néanmoins d'aprés|e mythe, emportée corporellement dansle ciel par son fils?, et devint Pambasileia, la
reine de |'univers™. Enfin pour conclure, on la connaissait alors sous le nom de Sémélé, mot qui, dans le
langage Babylonien, signifie statue®. Ainsi, atous les points de vue, auniotaprés, elle est devenue l'image
expresse de cette béte Babylonienne "qui avait été frappée de I'épée, et qui cependant vivait encore"

(Apocalypse X111, 14).

Aprés tout ce que le lecteur adéjavu danscelivre, il e a peine nécessare d'agjouter que c'est cette méme
déessequ'on adore aujourd'hui dans|'église romaine sousle nom de Marie. Bien qu'elleait lenom delameére
de notre Seigneur, tousles attributs qu'on lui décerne dérivent simplement de laMadone Babylonienne (Fig.
57), et nullement dela Vierge méredu Christ (Fig. 58).

Il n'y apas uneseuleligne ou seulelettre danstoute la Bible qu'on puisseinvoquer al'appui de cette idée que
Mariedoit éreadorée, qu'ell eest lerefuge des pécheurs, qu'elle est immacul ée, qu'elle aoffert uneexpiation
pour le péché quand elle se tenait prés delacroix et que suivant Siméon, "une épée lui transpercal'ame”, ou
gu'apres samort €elle soit ressuscitée pour étre élevéedans la gloire céleste. Mais tout cela se trouvait d§a
dans I'ancien systéme Babylonien, et maintenant toutes ces dodrines sont incorporées dans le systéme de
Rome.

16 Voir p. 116.

1 TOOKE, Le Panthéon, p. 153. La clef deCybele dans Ihistoire ésotérique, avait le méme sens que celle

de Janus, c'est ce qui ressort du caractére de Médiatrice.

18 Proclus dit: "La pureté indique donc cette transcendance de Saturne, son union immacul ée avec

I'intelligible. Cespuretés immacul ées qu'il possede etc."”
Voir p. 188.

WILKINSON, vol. 1V, p. 314-315.

WILKINSON, val. 1V, p. 190.

ibid. p. 256. Voir aussi, p. 88.

MOSES DE CHORENE, liv. I, p. 48: "Ninyasenim occasionemnactus matrem (Semiramida) necavit."
Horus comme Bd a Babylone tua sa mere (BUN., P. 436).

Voir p. 186.
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% Hymnes orphiques, Hymne a Sémélé, n” 43.

% Selon Apollodore (liv. II1, ch. 5), Bacchus gopela sa mére Thuone, féminin de sonnom Thuoneus ou

Thyoneus (OVIDE, Métam., liv. 1V, 13). Thuoneus synonyme de Bacchus, celui qu'on regrette vient du
participe passé de Thu, se lamente. La Junon romaineétait connue comme "I'lmagée’, comme indiqué
sur le temple du mont Capitolin par I'inscription: "Juno Moneta'. Monea forme enphatique d'un mot
chaldéen signifiant image montrele vrai sens dece nom: laMonnaie &ait contenue dans I'enceinte du
temple (SMITH, Junon, p. 358). A quoi sert uneMonnaie sinon a frapper desimages?De lale rapport
entre Junon et laMonnaie
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Fig. 58

Fig. 57 et Fig. 58 — La maniéere méme dont |la madone papale est repréentée est empruntée a I'image idolatre de la déesse paienne. Le
grand dieu était représanté d'ordinaire assis ou debout dansla coupe d'une fleur de lotus En Inde, Brahma est souvent assis sur une feuille
delotus qui, dit-on, sortit du nombril de Vichnou. La grande déesse a une couche semblable; aussi Lakshmi, la mére de I'Univers, est assise
sur un lotus porté par une tortue (a gauche). Or, méme |3, la papauté a copié€ le modéle paien: dans le Pancarpiurn Marianum, la Vierge et

I'enfant sont assis sur unetulipe (a droite).

On nous montre le sacré coeur de Marie percé d'une épée, parce que, dit I'égise apostate, son angoisse, au
moment de la crucifixion, a été une expiation aussi vraie que lamort de son fils. Nous lisons, en effet, ces
paroles blasphématoires dans I'office de dévotion adopté par la confrérie du Sacré-coeur: "Va donc, dévot
adorateur, va au coeur de Jésus, mais que ton chemin passe par le coeur de Marie; I'épée de douleur, qui lui
percal'ame, t'ouvre un passage; entre par la blessure que I'amour afaite?”."

Nousentendonsaussi un défenseur delafoi nouvelle comme M. Genoude en France, direqueMarie aréparé
la faute d'Eve comme notre Seigneur a réparé la faute dAdam?, et un autre, le professeur Oswald de
Paderborn affirme que Marie n'était qu'une créature humaine comme nous, qu'elle est la Femme, comme
Christ est 'Homme, que Marie est présente avec lui dans|'Eucharistie, et qu'il est incontestable, que suivant
ladoctrine del'Eglise sur I'Eucharistie, cette présencede Mariedans|'Eucharistie est véritableet réelle, et non
seulement idéale et figurative®; de plus, nous lisons dans le décret papal de I'lmmaculée Concegtion, quela
méme Madone, blessée par |'épée, serelevadentre lesmorts, fut en haut et devint lareine du ciel. Sil en est
vraiment ainsi, qui peut serefuser avoir dans cette communion apostate ce qui correspond exactement ala
confection et al'é évation au milieu delachrétienté, d'une"image delabéte qui avait été blessée par une épée
et qui cependant vivat encore"? (Apocalypse X111, 14).

En consultant la parole inspirée, on verra que cela a di se faire par quelque acte public et général de la
chrétienté apostate: "Disant a ceux qui habitert sur laterre, qu'ils devraient se faire une image de la béte, et
ilslafirent." (Apocalypse XI11, 14). Or, il y aun fait important aobserver, c'est que cela ne sest jamais fait,
et quecelan'a pu sefaire qu'en 1854; et la raison évi dente, c'est que jusgue-lajamais laMadone de Romen'a
€été reconnue comme combinant tous les caractéres qui appartenaient a limage babylonienne de la béte.

2 Mémoires du révérend Godfrey Massy, p. 91-92. Dans le Paradisus sponsi et sponsae, pa |'auteur du

Pancarpium Marianum, on lit page 181 les paoles suivante, qui illustrent une gravureou I'on voit la
Crucifixion et Marie au pied de la croix avec une épée dans |e coeur: Dilectustuus filius carnem, tu vero
animam imnlasti, immo corpus et animam "L e bien-aimé fils a sacrifié sa chair; mastoi tu as sacrifié
ton ame; oui, ton ame et ton corps!" Ceci fait plus que mettre le sacrifice de la Vierge sur le méme rang
que celui de Jésus! 11 est mis bien au-dessus! En 1617, cétait lale Credo du Jsuitisme, aujourdhui, il y
alieu delecroire, c'est le Credo général de la papauté.

28 Rapport missionnaire de I'Eglise Libre, 1855.

2 ibid.
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Jusqu'alors, on n'admettait pas, méme a Rome, bien gue ce mauvais levain et longtemps et puissamment
fermenté, que Marie f(t vraiment immaculée; aussi ne pouvait-elle étre encore la contrepartie exacte de
I'image Babylonienne. Cependant ce qui ne sétait fait jusque-lasefit en décembre 1854. A cette époque, des
évéques de tous les points de la chrétienté et des représentants de tous les bouts de la terre se rencontrérent
aRome, et ce fut seulement avec quatre voix d'opposition qu'il fut décréé que Marie, lamere de Dieu, qui
€tait morte, était ressuscitée et montée au ciel, et devait étre désormais adorée comme"laVierge Immacul ée
congue et enfantée sanspéché’. Cefut |al'éévation formelle dela statue de la Béte, et celadu consentement
général "des habitantsde laterre”. La Béte fut donc dorifiée. Maisil est dit que la Bétede laterre donnela
vie et lavoix al'image (Apocalypse XIl1, 15); cela veut dire d'abord, quelle n'a elleméme ni lavieni la
parole; mais que, néanmoinsgracealabéte qui monte delaterre, elleaalafoislavieet laparole, et elle peut
étre un agent actif du clergé papa qui laferaparler exactement comme il lui plait. Depuis que cette image
aétéélevée, savoix sest fait entendre par toute lapapauté. Autrefoislesdécretsétaient lancés, plusou moins,
au nom du Christ. Aujourd'hui tout est fait de préférence au nom de laViergeimmaculée. Savoix est partout
écoutée, savoix est souveraine. Maisil faut le remarquer, lorsqu'elle sefait entendre, ce n'est paslavoix de
lagréaceet del'amour, c'est lavoix delacruauté et delaterreur. Lesdécretsqui sont lancésau nomdel'lmage
ont pour but: "de défendre a tout homme d'acheter ou de vendre, sauf a celui qui ala marque ou lenom de
labéte, ou le nombre de son nom" (ApocalypseXIll, 17). A peinel'image est-elleexposée, que nous voyons
cette défense formulée. En Autriche, par exemple, le Concordat qui suivit de pres ce décret, ne fut pas autre
chose que cette défense elle-méme. || n‘apas encore étéappliqué, par laforce d'événementsimprévus, mais
Sil I'était, les résultats seraient exactement ce qui a été prédit. C'est-a-dire que dans les possessions
Autrichiennes, nul homme ne pourrait vendre ou acheter, sauf celui qui a la marque d'une maniére ou de
I'autre. Et si un concordat aussi tyranniquevient immédiatement apresle décret de I'lmmacul ée Conception,
celamontre qu'il en est le fruit nature®.

Les événements qui survinrent bientdt apres en Espagne montrérent la aussi |e puissant travail de ce méme
esprit de persécution. Pendant ces derniéres années, le flot du despotisme spirituel apu sembler Sarréter, et
beaucoup sans doute se sont laissés aler a craire que, boiteuse comme est la puissance temporelle, et
chancelante comme elle pardt étre, cette puissance ou ses subordonnés ne pourraient jamais plus se faire
persécuteurs. Maislemystere d'iniquité possede unemerveilleusevitalité, et personne ne peut prédirequelles
impossibilités apparentes il peut réaliser pour arréter le progres de la vérité et de la liberté en dépit des
meilleures promesses que le cours des événements semblefaire. Quel quesoit désormaisle sort du pouvoir
temporel de Rome, il n'est passi évident aujourd'hui, qu'il le parai ssait naguere a beaucoup de personnes, que
la chute du pouvoir spirituel de la papauté soit imminente, et que son pouvoir de persécuter se it
définitivement évanoui. Je crois que bien des ames entrainées par I'amour et |amiséricorde divines, obéiront
encorealavoix céleste et senfuiront de cette communion maudite avant que les coupes de la colere divine
ne soient versées sur elle. Mais si j'ai bien interprété ce passage, il sensuit qu'elle doit devenir encore plus
persécutricequ'elle nel'ajamais été, et que cetteintol érance qui, immédiatement aprés|'élévation del'lmage,
se déploya en Autriche et en Espagne, se répandra encore dans toute I'Europe, car il n'est pas dit seulement
que I'lmage de la Béte décréterait, mais quelle causerait la mort de tous ceux qui ne voudraient pas adorer
I'image de la Béte (Apocalypse X1, 15). Quand ce moment viendra, ce sera évidemment le moment de
I'accomplissement des paroles du verset 8: "Et tous ceux qui habitent sur laterre adoreront labéte, ceux dont
le nom n'a pas été écrit danslelivre de vie de | 'Agneau égorgé depuis lafondation du monde." (Apocalypse
XI11, 8). 1l est impossible d'échapper & cette prophétie en disant: elle se rapporte au Moyen Agg, elle a été
accomplie avant la venue de Luther. Je le demande, |es habitants de la terre avaient-ils élevé la datue de la
béte avant les jours de L uther? Certainement non. Le décret de I'lmmacul ée Conception est I'oeuvre d'hier.
Laprophétie se rapporte donc &nos 399 propresjours, alapériode danslaquelle I'Eglise entre actud lement.
En d'autres termes |e martyre des témoins, lagrande épreuve des saints, est encore a venir™.

0 Ceci a été écrit en 1862. (NdT).

1 Voir Appendice, note Q.
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Article5 - Lenom dela béte,
le nombre de son nom, latéteinvisible de la papauté

Le pape et Dagon étant donc identiques, nous sommes naturellement et facilement amenés au nom et au
nombre de la béte qu'onasi longtemps recherchés; aind se confirme par une preuve nouvelle, I'explication
donnéejadispar e protestantisme sur cette difficulté. L es écrivains protestantsont cru en général que ce nom
était "Lateinos'; il y avait en effet bien des probabilités en faveur de cette opinion. Mais cependant il y a
toujours eu une lacune; et on acompris qu'il manguait quel que chose pour mettre cette hypothése al'abri de
tous |les doutes.

Or, si hous considérons le sujet a un point de vue Babylonien, nous verrons le nom et |le nombre de labéte
transmisjusgu'anous de tdle maniére quil ne manque aucune preuve aladémonstration. Osiris, ou Nemrod,
que représente le pape, était désigné par des noms différents; mais, comme le fat remarquer Wilkinson?, il
était a peu prés dans la méme position que sa femme qu'on surnommait "Myrionymus”, la déesse aux dix
mille noms. Parmi cestitresinnombrables, comment reconnaitre celui par lequel I'Esprit de Dieu le désigne
dansle langage énigmatique qui parle du nom de labéte et du nhombre de son nom? Si nous prenons le nom
gue I'Apocalypse donne au systeme, il nous sera facile de trouver le nom du chef du systéme (Apocalypse
XVII, 5). Nous avons donc i ci la clef qui explique d'un seul coup I'énigme. Nous n‘avons maintenant qu'a
rechercher quel était le nom sous lequel Nemrod &ait connu comme deu des mysteres Chaldéens. Cenom,
nous|'avonsvu, était Saturne. Saturne et Mystére sont tous|es deux des mots Chal déens et ce sont destermes
corrélatifs.

Lenombrede son nom

Comme Mystéere signifie le systéme caché, de méme Saturne signifiele dieu caché’. Le dieu était révélé aux
initiés: pour lesautresil demeurait caché. Or, le nom de Saturne en Chal déen se prononce Satur; maiscomme
le savent tous ceux qui ont éudiél e Chaldéen, il se compose seulement de quatre lettres: "Stur”. Or, ce nom
obtient exactement e nombre Apocalyptique 666:

S= 60
T= 400
U= 6
R= 200

666

Si e pape est, comme nous I'avons vu, | e représantant |égitimede Saturne, le nombre du pape, comme chef
du Mystérediniquité, est précisément 666. Maisil y aplus; comme nous|'avons montré, il parait quele nom
primitif de Rome elle-méme était Saturnia, lacité de Saturne. Ceci est confirmé par Ovide’, Pline’, Aurélius

Vol. 1V, p. 179.

Danslalitanie de lamesse, voici mmment on enseigne aux sectateurs a prier: "Dieu mystérieux, mon
Sauveur, ayez pitié de nous' (McGAVIN, Le Protestant, val. |1, p. 79, 1837). D'ou peaut venir cette
invocation au dieu caché, sinon de I'ancien culte de Saturne, e dieu caché? Comme la papauté a
canonisé |e dieu babylonien sous le nom de Saint-Denys, |e martyr, de méme sous cenom de Satur, ce
trouve enrdlé dans lecalendrier: le 29 mars, en effe, est laféte de Saint-Satur le matyr (CHAMBERS,
Livre des Jours, p. 435).

Fastes, liv. VI, val. 11, 31-34, p. 342.
Hist. natur., liv. 111, 5, p. 55.
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Victor®. Ainsi donc le pape a un double droit au nom et au nombre de la béte. 11 est le seul représentant
| égitime du Saturne primitif qui puisse exister aljourd'hui et il regne dans cette mémeville aux sept collines
ou régna autrefois le Saturne romain; et c'est parce qu'il y demeuralongtemps aprés lui que toute I'ltalie fut
appel ée de son nom, laterre de Saturne.

Lenom delabéte

Maisquel rapport peut-il y avoir entre tout ceci et le nom de Latenos qui, onlecroit en général, était le nom
delaBéte? 1l y en abeaucoup: et nousavonslapreuve quel'opinion commune est parfaitement bien fondée.

Saturneet L atei nos sont exactement synonymeset apparti ennent également au mémedieu. Lelecteur n'apoint
oubliéles vers de Virgle ou nous voyons L ateinos augquel les Romains ou larace latine font remonter leur
origine, représenté avec une auréole autour delatéte afin de montrer qu'il était I'enfant du Soleil®. Ainsi il est
évident que dans|'opinion populaire le Lateinos primitif avait occupé laméme position que Saturne dansles
mystéresou il était aussi adoré comme le rejeton du Soleil. De plus, il est évident que le Romains savaient
quelenomdeL ateinosveutdirelecaché, car leursancétres affirment invariablement que le Latium regut son
nom de Saturne qui y demeurait caché’. Si donc on se base sur I'étymologie des expressions, méme d'gorés
le témoignage des Romains Lateinosest équivalent a"celui qui est caché”, c'est-a-dire aSaturne, le dieu du
Mystére?. Tandis que Saturne est le nom de la B&e et renfermele nombre mystique, Lateinos, qui renferme
le méme nombre, est un nom tout auss parti culier et distinctif de laméme béte. Le pape donc, comme chef
de laBéte, est également Lateinos ou Saturne, c'est-a-dire latéte du mystere Babylonien.

Quand donc | e pape demande que tous les services se cél ébrent en latin, clest comme Sil disait qu'on doit les
accomplir danslelangage du Mystere, et quand il appelle son édise une église latine, celaéquivaut adéclarer
quec'est I'égliseduMystére. Ainsi, par suitedu nomméme quele papeachoisi, il ade sespropres mains écrit
sur lefront delacommunion apostateladésignation divine del’Apocalypse: "Mystere, BabylonelaGrande”.
(Apocalypse X V11, 5).

AUREL. VICTOR, Origo gentis Roman., ch. 3.
Voir p. 359.
OVIDE, Fastes, liv. I, 238, voir auss VIRGILE, Enéide, liv. VIII, 319.

Latium, Latinus(forme romane du grec Latanos) et Lateo, étre caché, viennent duchaldéen Lat ou le
caché, donné tant & Seturne qu'au grand dieu babylonien. C'estaussi |e nom du poisson L atus adoré dans
lacité de Latopolis en Egypte (WILKINSON, vol. 1V, p. 284 et vol. V, p. 253). Autrenom de Dagon, le
dieu-poisson, comme Ichthys, e poisson, correspondait a Bacchus. La déesse assyrienne Atergatis, avec
son fils Ichthys, fut jetée dans lelac d'/Ascalon (VOSSINS, L'idolatre, liv. I, ch. 22. p. 89 et
ATHENAEUS, liv. VIII, ch. 8, p. 346. E). Onpeut conclure que le dieu-soleil, Apollon, avat été connu
sous le nom de Lat En effet sa mére-femme sappelait Lito en grec ou Lato en dorien, féminin deL at,
d'ou Latona, cellequi se lamente sur Lat. Le dieu Hindou Siva, parfois représenté comme un enfant sur
les bras de sa mére et de méne caractére sanglant que Moloch, est gopelé ainsi (Borrow, Les Bohémiens
en Espagne, val. 11, P- 113):

Cette grotesque statue, dont le nom état Laut,
fut trouvée par lecourageux Mahmoud quand il semparade Somnaut.

Comme Lat, Latinus semployait probablement comme synonyme de Saturne. Virgile fait de Latinus,
contemporain d'Enée, le troisiéme descendant de Saturne:

Rex arva Latinus et urbes
Jam senior longa placidus inpace regebat.
Hune Fauno et Nympha genitum Laurente Marica
Accipimus, Fauno Picus pater, isque parentem
Te, Saturne, refert.

Lesrois déifiés étaient appel és dunom des dieux dont ilsdescendaient.



202

Ainsi, par voie de pure induction, nous avons é&é amenés de degré en degré a découvrir que le nombre
mystigque 666 est margqué d'une maniéreincontestabl e et indél ébile sur son propre front, et atrouver que celui
qui ason siége sur les sept collines de Rome a destitres exclusifs & incontestables aétre regardé comme la
tétevisible delabéte Le lecteur cependant doit avoir remarqué, sl a soigneusement observe e passage qui
parle du nom et du nombre de la béte de I'Apocalypse que dans les expressions qui décrivent ce nom et ce
nombre, il y a encore une énigme qu'il ne faut pas négliger. Voici ces paroles. "Que celui qui a de
I'intelligence compte le nombre de la béte, car c'est le nombre d'un homme." (Apocalypse XIl11, 18). Que
signifiecette parole: le nombre delabéte est le nombre d'un homme? Celaveut-il diresimplement qu'il a été
appelé d'un nom porté déja par un homme? C'est du moinsains qu'on I'acompris d'ordinaire. Mais celane
serait assurément rien de bien distinctif, rien qui nep(t également sappliquer a une foule de noms.

Mais rapprochez ce langage des fats que nous avons &ablis, et vous verrez quelle lumiére divine jaillit
aussitot de cette expression. Saturne, le dieu caché, le dieu des mysteres représenté par le pape, et dont les
secrets étaient réveélés seulement aux initiés, était identique a Janus, connu publiguement & Rome par les
initiés et les profanes comme étant e grand M édiateur, celui qui ouvre et qui ferme, et qui alaclef du monde
invisible. Mais que signifie ce nom de Janus? Ainsi que le montre Cornificius dans Macrobe, c'était a
proprement parler "E-anush®', mot qui dans I'ancien Chaldéen signifie I'hnomme. La béte Babylonienne qui

sort delamer était désignée par ce méme nom quand elle fit sa premiére appaition®. Le nom de E-anush ou
I'hnomme était donné au Messie Babylonien pour I'identifier a la semence promise a la femme. Le nom
d'Homme, appliqué aun dieu, devait le désigner comme le dieu homme. Nous avons vu que dans|'Inde, les
Hindous Shasters déclarent que pour donner aux dieux le pouvoir de renverser leurs ennemis, il fallait que
le Soleil, ladivinité supréme, sincarnat et naquit d'une femme' L es nations classiques avaient une |égende
d'une nature exactement semblable. Il y avait dans le ciel une tradition courante, dit Apollodore, d'apres
laquelle les géants ne paurraient jamais &re conquis que par un homme®. Cet homme qui, dit-on, avait
conquislesadversairesdesdieux, était Janusle dieu homme. Par suite de ce caractére et de cesexploits, Janus
fut investi de grands pouvoirs, devint le gardien des portes du ciel, et I'arbitre de la destinée éternelle des
hommes. Le pape, comme nous |'avons vu, est le représentant |égitime de ce Janus, I'nomme babylonien; il

porte donc laclef de Janus, et en méme temps celle de Cybéle, safemme-meére; et aujourdhui il Sarroge les
mémes titres blasphématoires de ce dieu. Si donc le pape fonde saprétention a I'nommage universd sur la
possession des clefs du ciel et cela dans un sens qui lui donne contrarement a tous les principes du

christianisme, le pouvoir d'ouvrir et defermer les portesde gloire suivant son plaisir et savolonté souveraine,

c'est 1a une preuve nouvelle et frappante qu'il est chef de cette béte de lamer, dont le nombre identifié a
Janus, est le nombre d'un homme et correspond exactement a 666.

Maisil y aautre chose encore dans|e nom de Janus ou Eanus. Janus, tout en étant ouvertement adoré comme
Messie ou dieu-homme, état aussi honoré comme principium deorum®2, le principe et la source de tous les
dieux paiens. Nous|'avons déjafait remonter, sous ce caractére, par Cush, jusqu'a Noé mais pour expliquer
les prétentions aun si haut caractére dans leur entiére plénitude, il faut le faire remonter encore plus haut. A
I'épogue ou les mysteres étaient en formation, dutemps de Sem et de sesfréresqui parle déluge étaient passés
du vieux monde dans le nouveau, les paiens ne pouvaient guére ignorer I'histoire d/Adam; aussi pour
permettre que I'humanitéfat divinisée, il fdlait quel'on conndt cette dignité supérieure, cetitre de "pére des
dieux et des hommes'. On le connaissait en effet. Les mysteres étaient remplis de ses exploits et de ses

Saturnalia, liv. 1, ch. 9, p. 54. G.

Le nom grec est Oannes mais c'est précisément |a forme de He-anesh, 1'homme, en grec. Hensiri, en
grec, devient Odris; de mémeHe-anesh devient Oannes. Barker (Lares et Pénates, p. 224) prend Oannes
dans le sens de I'homme-dieu. La conversion du H' en O' existe chez les Irlandais. O'Brien & O'Connell
étaient primitivement H'Brien et H'Connell (Esquisses de I'Histoire Irlandaise, p. 72).

Voir p. 144.

Bibliotheque, liv. |, dans PARKHURST, sub voce, "aaz" n° 5. Voir aussi MACRORE. Saturnales, liv. I,
ch. 20, a propos de I'hnomme-hercule.

TERENTIANUSMAURUS dans BRYANT, vol. m, p. 82.

10
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aventures, et le nom d'E-anush ou, commeil apparat sous saforme Egyptienne, Phanesh', I'homme, n'était
qu'un autre nom de celui de notre pére commun. Le nom d'/Adam, dans I'hébreu de la Genése, se rencontre
presgue toujours avec l'article: il signifie I'Adam ou I'hnomme. Il y a cependant cette diffé&ence; I'Adam se
rapporte a I'nomme non tombé& E-anush I'hnomme, a I'hnomme tombé. E-anush donc comme principium
deorum, la source et le pére des dieux, est I'Adam tombé™. Le principe de I'idolétrie paienne tendit
directement al'exaltation de I'humanité déchue, il consacra ses passions, permit al'homme devivre selon la
chair, et lui promit méme apres une pareille existence, la fdicité éternelle E-anush, I'homme tombé, fut
proclamé comme chef de ce systéme de corruption, ce mystere d'iniquité.

Maintenant nous en venons a la signification réelle de ce nom appliqué a la divinité communément adorée
en Phrygie en méme temps que Cybeél e sous |e méme caractére que ce méme Janus, qui était alafoisle pére
desdieux, et ladivinité médiatrice. Cenom était Attes, ou Attis, ou encore Atys'. On verraclairement lesens
de ce nom d'apres le mot grec bien connu "Ate" qui veut dire "erreur de péché", et qui vient évidemment du
Chaldéen Hata, pécher. Atys, ou attas formédu méme verbe, & d'une manieresembl abl e, signifiele pécheur.
Le lecteur se rappelleraque Rhéa ou Cybéle était adorée en Phrygie sous le nom de Idaia Mater, lameére de
lascience, et qu'elle portait alamain, comme symbole, lagrenade qui, nousavonseu desraisonsdele croire,
était dans!'opinion despaienslefruit de"|'arbre défendu”. Qui donc pouvait é&treladivinitéassociéealamere
de la science, sinon ce méme Attes "le pécheur"”, son propre mari, auquel elle fit partager son péché, et sa
connaissance fatale pour faire ainsi de lui, au sens propre et vrai, |'hnomme de péché, I'hnomme par lequel "le
péché entradans e monde, par le péchélamort, et ainsi lamort vint sur tous les hommes parce que tous ont
péché'™.

Or, lesgloires et les caracteres distinctifs du Messie furent donnés a Attés, cet homme de péché, aprés qui'il
eut passé par ces douleurs et ces souffrances que ses adorateurs célébraient chague amnée, |1 était identifié
avec le soleil'®, le seul dieu; il était identi fié avec Adonis, et c'est alui que Sapplique ce passage du psaume
XVI, qui prédit le triomphe de notre Sauveur sur lamort et le tombeau: "Tu ne laisseras pas mon ame dans
le sépulcre, tu ne permettras point que ton Saint sente la corruption.” (Psaumes X V1, 10).

14 WILKINSON, vol. 1V, p. 191.

Anesh signifie lafaiblesse ou lafragilité de I'numanité tombée; mais selon Ovide (Fastes,val. 111, v. 100,
p. 346) | e jour ou Eanush fut déifié, ce fut comme homme tombé par faiblesse, et aussi comme homme
tombé par corruption.

SMITH, Dictionnaire classiqug Atys, p. 107. On peut i dentifier Attés aBacchus ou Adoni's, comme
pére des dieux et médiateur par plusieurs considérations:

15

16

1°Sil est certain que le dieu favori de la Cybele phrygienne était Attés, d'oul le nom de Cybelius Attes,
selon Strabon (liv. X, p. 542) la divinité adorée en Phrygie en méme temps que Cybél e était appeléedu
nom de Dionysos ou Bacchus.

2°Attes était représenté comme Bacchus. Dans Bryant une inscription, cote a cote avec la déesse d'lda,
soit Cybéle, le signale comme Attés le Minotaure (Mythol., val. |1, p. 109). On sait que le Minotaure
était mi-homme, mi-taureau.

3°ll est tué comme Adonis par un sanglier (PAUS,, liv. VII, Achaica, ch. 17.

4°Dans lesrites deMagna Mater ou Cybéle, les prétres|'invoquaient comme Deus propitius, Deus
sanctus, le Dieu miséricordieux, le Dieu saint. C'est la le caractereméme que Baachus ou Adonis revétat
comme dieu médiateur.

Toute I'histoire d'Attés est en détail I'histoire de la chute. Qu'il suffise de constater ici que, méme ala
surface, son péchése rattachait aun amour illégitime pour une nymphe dont le sort dépendait d'un arbre
(OVIDE, Fastes, liv. IV) — L'amour d'Attés était une offense a Cybéle; maisdans un autre sens, cétait
I'amour méme de Cybéle, car Cybéle a deux caractéres fondamentaux et distincts, celui du Saint-Esprit et
aussi celui d'Eve notre mére (voir Appendice, note G). Lanymphe dont le sort dépendait d'un abre était
évidemment Rhéa, la mére de I'humanité.

17

18 BRYANT, val. I, p. 387, note. Voici comment on identifie Attes avec le soldl: Hata veut direpécher,

ainsi Hatah qui signifie brdler, se prononcea peu prés de la méme maniere Commeillustraion du nom
d'Attés ou Attis, le pécheur, voir Appendice, note R.
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On sait assez que la premiere partie de ce passage fut appliquée a Adonis, car leslamentations annuelles des
femmes sur Tammuz furent bientét changées en réjouissances a cause de son prétendu retour du Hades ou
des régions infernales. Mais ce quon sait moins, c'est que le paganisme appliquait a son dieu médiateur
I'incorruption du corps du Messie C'est ce que nous apprend cette parole caradéristique de Pausanias:
"Agdistis, c'est-a-dire Cybele, dit-il, obtint de Jupiter gu'aucune partie du corps d'Attes ne tomberait en
décomposition ou nese perdrait™."

Ainsi le paganisme applique a Attes, le pécheur, I'honneur incommunicable de Christ qui vint sauver son
peupl e de ses péchés, comme |'indigue le langage divin du doux psalmite dlsraél, un millier d'années avant
I'ére chrétienne. Si donc le pape occupe, comme nous |'avonsvu, laméme placeque Janus, I'nomme n'est-il
pas évident qu'il occupe aussi laméme placequ'Attesle pécheur et déslors, commeil est frappant a ce point
de vue, ce nom d'homme de péché divinement donné par la prophétie (Il Thessaloniciens 1, 3) acelui qui
devait étre la téte de I'apostasie chrétienne, et qui devait concentrer dans cette apostasie toute la corruption
du paganisme Babylonien!

Ainsi atousles points de vue le pape est donc latée visiblede labéte. Mais |abéte aaussi uneté&einvisible
qui la gouverne. Cette téte invisible n'est autre que Satan, la téte de la premiére grande apostasie qui
commence dans le ciel méme. Voici des paroles qui mettent ce point hors de doute: "1ls adorérent le dragon
qui avait donné pouvoir a la béte, en disant: Qui est comme la b&e? Qui est capable delutter contre dle?”
(Apocalypse XIllI, 4). Ce langage montre que le culte du dragon est semblable au culte de la béte
Primitivement le dragon était Satan, le chef ennemi [ui-méme; c'est laun fait qui est prouvé par ladéclaration
du chapitre précédent: "Et le dragon fut précipité dehors, c'est-adire I'ancien serpent, appelé le Diable, et
Satan qui trompe le monde entier.” (Apocalypse XIl, 9). Si donc le pape est, comme nous I'avons vu, latéte
visibledelabéte, | es sectateurs de Rome en adorant | e pape adorent nécessairementlediable. Aveclelangage
divin sous les yeux il nous est impossible d'échapper acette conclusion. Et clest précisément ce qu'il fallait
prévoir en nous placant sur un autre terrain. On se rappelle que le pape comme étant le chef du mystére
diniquité est le fils de perdition, Iscariote le faux apbtre, le traitre (Luc XXII, 3). Or, il est expressément
déclaré que Satan, | e prince des démons, entraen Judasavant qu'il n'ait commissatrahison, et prit uneentiere
et compl ete possession de son ame. Par anal ogie nous pouvons présumer que le cas fut le mémeici. Avant
que le pape ne plt méme concevoir un pareil projet de noire trahison ala cause du Seigneur, comme on a
prouveé qu'il lefit avant d'étre qualifié pour exéauter son perfidedessein, il fallait que Satan lui-mémeentrét
en lui. Le mystere d'iniquitéallait alors agir et se développer suivant son pouvoir, c'est-a-dire littéralement
suivant |'énergie® ou lagrande puissance de Satan (11 Thessaloniciensll, 9). C'est donc Satan, et non un autre
esprit subordonné de I'enfer qui doit présider a tout le systeme diniquité sanctionné; il faut qu'il prenne
possession en personne de celui qui est satéte visible, afin que le systéeme puisse étre guidé par son habileté
diabolique et fortifié par son pouvoir surhumain. En ne perdant pas cela de vue, housvoyons tout desuite
comment, en adorant la béte, les sectateurs du pape adorent aussi le dragon qui donna le pouvoir ala béte.
Ainsi, sans parler des preuves higoriques, nous arrivons irrésistiblement a cette conclusion que le culte de
Rome est un vaste systéme du culte du démon. Si on admet que |e pape est le chef de la béte qui sort de la
mer, nous sommes tenus sur le simple témoignage de Dieu, sans aucune autre preuve, d'admettre ceci: c'est
gue sciemment ou a leur insu, ceux qui adorent le pape adorent |e démon.

Mais que dis-je? Nous avons une preuve historique, et une preuve remarquable que le pape comme téte des
mysteres chaldéens est aussi directement le représentant de Satan, que du faux Messie Babylonien. Irénée a
fait cetteremarqueil y abien longtemps, verslafin du lle siecle, que le nom de Tdtan contenait le nombre
mystique 666; et il déclare que, dans son opinion, Teitan est le nom le plus vraisemblable de labéte qui sort

19 PAUSANIAS, liv. VII, Achaica, ch. 17.

Le mot d'énergie employéici, I'est sans cesse dans les livres chaldéens. 11 dépeint I'inspiration venant des
dieux et des démons(TAYLOR, Jamblichus, p. 163).
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de lamer?. Lesraisons qu'il donne a propos de cette affirmation nesont pas trés solides, maisil peut avoir
emprunté cette opinion a d'autres qui avaient des raisons plus concluantes. Aprés examen on verra que Si
Saturne était le nom delatétevisible delabéte, Teitan était lenom delatéteinvisible. Teitan est précisement
laforme chal déenne de Sheitan® |le nom méme sous lequel Satan était désigné detempsimmémoria par les
adorateurs du démon dans le Kurdistan?; et depuis I'’Arménie ou le Kurdistan ce culte du démon symbolisé
dans les mystéres chaldéens, vint en Asie Mineure, et de |a en Etrurie et 8 Rome.

Ce qui prouve que les nations classiques de I'antiquité savaient bien que Teitan était Satan, ou |'esprit de
meéchanceté, et |e principe du mal moral, ce sont lesfaits suivants: I'histoire de Teitan et de sesfréres donnée
par Homeére et Hésiode, les deux écrivainsgrecslesplus anciens detous, malgré les récentes |égendesqui Sy
sont évidemment mélangées, est la contrepartie exacte du récit scripturaire de Satan et de sesanges. Homére
dit quetouslesdieux du Tartare ou del'enfer étaient appel és Teitans™. Hésiode nous dit comment ces Teitans
ou dieux de I'enfer vinrent demeurer dans ce sgour. Leur chef ayant commis un acte de méchanceté contre
son pére, le Dieu supréme, avec |'assentiment de beaucoup d'autres enfants du ciel, les appelatous d'un nom
infamant, Teitans™; il lesmaudit, et comme conséquence de cette mal édiction, ilsfurent précipitésdans|'enfer
et enchalnés dans des chaines de ténébres au fond de I'abime®. Tel est chez les Grecs le récit le plus ancien
sur Teitan et ses sedateurs: dans le systéme chal déen nous voyons que Teitan était exactement le synonyme
de Typhon, le serpent méchant ou le dragon qui état universellement regardé comme le diable oul'auteur de
toute méchanceté. Cefut Typhon, suivant laversion paienne del'histoire, qui tua Tammuz et |le mit en pieces
mais Lactance, qui connaissait parfaitement la question, reprochea ses amis paiens dadorer un enfant mis
en pieces par les Titans™.

Il est donc hors de doute que Titan, dansla croyance paienne, était identique au dragon ou Satan®®. Dansles
mysteres, nous |'avons vu, un impartant changement se produisit desque tout fut préparé pour |e permettre.
Tout d'abord, Tammuz fut adoré comme &ant celui qui écrase latéte du serpent; on montrait par laqu'il était
le destructeur annoncé du royaumede Satan. Alors on accorda au dragon lui-méme ou a Satan une certaine
apparencede culte, pour le consoler, disaient les paiens, delaperte de son pouvair, et pour |'empécher deleur
nuire®, et enfin le dragon ou Teitan, ou Satan, devint e supréme objet de culte, les Titania, ou ritesde Titan,
occupaient en effet une place importantes dans les mystéres Egyptiens®, et aussi dans ceux delaGréce™. La

2 IRENEE, liv. V, ch. 30, p. 802. Bien que le nom de Teitan fit & 1'origne dérivé du Chal déen, cependant

il se naturalisa parfaitement danslalangue Greaque. Aussi pour donner plusd'évidence sur ce important
sujet, I'Esprit de Dieu sensible avoir ordonré les choses de tdle sorte que le nonbre de Teitan sobtient

par la computation grecque et celui de Saur par la computation chal déenne.

22 Le lecteur éclaré n'a pas besoin dexemples pour avoir la preuve de cette transformation fréquent du Sh

ou SenT; maisje puis ajourter ceci pour le lecteur ordinaire: I'nébreu Shekel, peser devient en chaldéen
Tekel; Shabar, briser, Tabar; Séraphim, devient en chaldéen Teraphim, contrafagon Babylonienne des
divins Chérubins ou Séraphins; hébreu Asar, étre riche, chaldéen, Atar; hébreu Shani, second, chaldéen
Tanin, etc.

WALPOLE, Ansayri, vol. I, p. 397. LAY ARD, Ninive, val. |, p. 287-288. REDHOUSE, Dictionnaire
Turc, sub voce Satan, p. 303. Les Turcs venaient de |'Euphrate.

HOMERE, lliade, liv. XIV, v. 279.
HESIODE, Théogonie, v. 207, p. 18-19.

ibid. v. 717, p. 56-59. Je pense que le lecteur verra que Ouranos ou le ciel, contre lequel les Titans se
révoltérent, n'état autre que Dieu.

LACTANCE, De falsi Religione, p. 221 et CLEMENT DALEXANDRIE, vol. |, P. 30.

em était le meurtrier de Tammuz. Commegrand adversaire du Messie paien, ceux qui le haissaient pour
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28

cette action, I'appdaient du nom du grand adversaire de tous, Typhon ou le Diable. Sils donnaient le
nom de Beelzebub aumaitre de la maison, il était évident qu'ils donnaient & son serviteur un nom
semblable.

PLUTARQUE, Delside, vol. I1, p. 362.
ibid. 364.
POTTER, Antiquités., val. |, sub voce Titania, p. 400.
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place gu'occupaient cesrites de Teitan ou de Satan était en effet capitale; on en jugerapar le fait que Pluton,
dieu del'enfer (qui sous son caractere postérieur devint précisément le grand adversaire), fut considéré avec
terreur commele grand dieu sur lequel reposait surtout |a destinée humaine dansle monde éternel; c'est alui,
disait-on, qu'il appartient de purifier les ames aprés la mort*. Le purgatoire ayant &é dans le paganisme,
commeil I'est aujourd'hui danslapapauté, le grand pivot delafraude cléricale et de lasuperstition, quel n'est
pas le pouvoir attribué au dieu de I'enfer par une pareill e doctrine! Il n'est donc pas étonnant que le serpent,
le grand instrument du démon pour séduire I'hnumanité, fat sur toute la terre adoré avec un respect si
extraordinaire; car il est écrit dans I'Octateuch d'Ostanes, que les serpents étaient les chefs des dieux et les
princes del'univers®. Il n'est pas étonnant que I'on en vint enfin acroire que le Messie, sur lequel reposaient
toutes | es espérancesdu monde, fOt lui-méme lasemence du serpent! Cefut évidemment le casen Gréce, car
on répandit I'histoire que le premier Bacchus fut mis au monde par suite du rapprochement de sa mere avec
le pére des dieux souslaforme dun serpent tacheté®. Ce pére des dieux était évidemment le dieu de I'enfer,
car Proserpine, mére de Bacchus, qui congut et enfanta miraculeusement I'enfant merveilleux dont
I'enlévement par Pluton occupait une si grande place dans les mystéres, fut adoré comme lafemme du dieu
de I'enfer (nous|'avons déjavu) sous le nom de la sai nte Vierge®. L'histoire de la séduction dEve par le
serpent® est entiérement transportée dans cette |égende, comme Julius Firmicus et |es premiers apol ogistes
chrétiens|'ont jeté alaface des paiens de leur temps, maislaparole divine donne sur ce sujet des détailsbien
différents de la |égende paienne (Genese 111, 1-6). Ainsi le grand trompeur, avec son habileté ordinaire,
comme un joueur qui pipe les dés, au moyen des hommes qui tout d'abord manifesterent une grande horreur
pour son caractere, se fit presque partout reconnaitre en réalité comme le"dieu de ce monde". Telle étaitla
profondeur et |a puissance de I'influence que Satan sétait efforcé d'exercer sous ce caractere sur le monde
ancien, qui méme lejour ou lechristianisme apparut dans I'humanité et ou la véritablelumiere brilladu ciel,
la doctrine que nous avons étudiée se répandit parmi ceux-la mémes qui faisaient profession d'étre les
disciples du Christ.

Ceux qui acceptaient cette doctrine sappel aient Ophiensou Ophites, c'est-a-dire adorateurs du serpent. "Ces
hérétiques, dit Tertullien, honorent le serpent au point de le préférer méme a Christ; car il nous a donné,
disent-ils, la premieére connaissance du bien et dumal. C'est parce qu'il devina son pouvoir et samajesté que
Moise fut amené a élever le serpent d'airain, afin que quicongue le regarderait fOt guéri. Christ, lui-méme,
affirment-ils, sanctionne dans I'Evangile le pouvoir sacré du serpent, lorsqu'il dit: Comme Moise éleva le
serpent dans le désert, de mémeil faut que le fils de I'nomme soit élevé®” (Nombres X X1, 9; Il Rois X VIII,
4). lIsprononcent ces paroleslorsqu'ilsbénissent!'Eucharistie.” Ceshérétiquesadoraient ouvertement I'ancien
serpent ou Satan commeétant legrand hienfaiteur del'humanité: c'es lui, qui, disent-ils adonnéaux hommes
laconnaissance du bien et du mal. Maisils avaient apporté cette doctrine avec eux de I'ancien monde paien,
d'ouilsétaient sortis, ou desmysteres, telsqu'ils étaient recus ou cél ébrésa Rome. Quoique Teitan al'époque
d'Hésiode, et dans la Grece primitive, fit un nom injurieux, cependant a Rome, aux jours de I'empire et
auparavant, il était devenu exactement le contraire. "Le splendide ou glorieux Teitan", tdle était lamaniére
dont on parlait de lui a Rome. C'était |e titre donné ordinairement au soleil, alafoiscomme globe du jour et

% TAYLOR, Pausanias, vol. I11, p. 321, note.

3 EUSEBE, Proepamtio Evang, liv. |, vol. |, p. 50.

3 OVIDE, Métam, liv. VI, v. 114. Lespaiens croyaient si bien que la semence du serpent était le grand roi
du monde que lorsgu'on divinisait un homme, il fallait absolument montrer qu'il était vraiment de larace
du serpent. Ainsi, quand Alexandre le Grand prétendit aux honneurs divins, on sait que samére
Olympias dédara qu'il n'était pasissu du roi Philippe son mari, mais de Jupiter sous laformed'un
serpent. De méme, dit |'auteur de Rome au XIX siéclg val. |, p. 388, I'empereur romain Auguste
prétendit étre le fils d'Apollon et disait que le dieu avait prislaforme d'un serpent pour lui donner
naissance. Voir SUET. AUGUTUS.

® Voir p. 188-189.

%6 Nous lisons que Sémdé, mére du Bacdhus grec, avait été identifiée avec Eve, car lenom d'Eve lui avait

été donné. Photius nous dit en effet, que Phérécyde appelait Sémdé, Hué (Phot. lex, P. 11, p. 616.) Hué
est précisément le nom hébreu d'Eve sans les points voyelles.

37 TERTULLIEN, Deproescipt. adv. Hoerdicos, val. I, ch. 47, p. 63-64.
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commedivinité. Or, lelecteur adéjavu gu'uneautreforme du deu solell
ou Teitan a Rome, était le serpent dEpidaure adoré sous le nom
d'Esculape, c'est-a-direle serpent qui instruit I'nomme®. Ici donc nous

3

; o

voyons gu'a Rome, Teitan ou Satan était identifié avec le serpent qui 1

instruisit I'numanité, qui lui ouvrit lesyeux (quand elle était aveugle) et M;mm
lui donna la connaissance du bien et dumal. A Pergame et dans toute Fig. 59
I'AsieMineure, d'ouRometiradirectement saconnai ssance desmysteres,

il en était de méme. A Pergame surtout, ol se trouvait d'une maniére spécialele siége de Satan, le dieu sol il
onlesait, était adoré souslaforme d'un serpent, et sous e nom d'Escul ape, |e serpentinstructeur del’homme.
Suivant la doctrine fondamental e des mysteres tels qu'il s furent apportés de Pergame a Rome, lesolell était
laseule divinité®. Teitan ou Satan était donc ainsi reconnu comme le seul dieu. Tammuz ou Janus, Sous son
caractére de fils ou de semence de la femme, était une incarnation de ce dieu unique. Ici, nous voyons
clairement le grand secret de I'empire Romain, c'est-adire le nom réd de ladivinité tutélaire de Rome. Ce
secret était gardé avec le plus grand soin, a ce point que Valerius Soranus, un homme du rang le plus élevé,
et dapresCicéron, le plusinstruit detousles Romains, I'ayant divul gué par mégarde, fut misamort sanspitié
pour avoir fait une pardlle révélation. Mais cependant ce secret est aujourd'hui entiérement révélé Une
représentation symbolique du culte du peuple Romain, d'aprés les Pompéiens, confirme fortement cette
déduction, par une preuve qui sadresse directement aux sens. Que le lecteur jette les yeux sur lagravure de
lafigure59. Nousavonsdéavu qu'il est admispar 'auteur des"Pompéiens’, aproposd'uneautrefigure, que
les serpentsdu planinférieur sont uneautre maniéredereprésenter lesdivinitésténébreusesdu plan supérieur.
Admettons ici le méme principe; il Sensuit que les hirondelles, ou les oiseaux poursuivant les mouches
représentent le méme sujet que les serpents qui sont au-dessous. Mais|e serpent dont nous avons une double
représentation est évidemment le serpent d'Escul ape.

L'hirondelle, qui détruit lesmouches, doit donc représenter lamémedivinité Or, chacun saitquel étaitlenom
gu'on donnait au seigneur de lamouche ou au dieu destructeur des mouches du mondeoriental; c'était Beel -
Zebub™. Ce nom signifiant |e maitre de lamouche pour e profane, signifiait seulement|e pouvoir qui détruit
les essaims d'abeilles quand elles devenaient, chose fréquente dans les pays chauds, un tourment pour les
peuples chez lesgquels elles faisaient invasion. Mais ce nom, identifié avec le serpent, apparait clairement
comme un des noms distinctifs de Satan. Et comme ce nom est bien approprié si on en pénétre le sens
mystique ou ésotérique! Quel est en effet le vrai sens de ce nom? Beel-Zebub signifiele Seigneur qui ne se
repose pas™, ce malheureux qui vaet vient sur laterre, qui monte et descend, qui vadansleslieux secs pour
y chercher le repos, et qui ne peut I'y trouver." Detout ceci il faut forcément conclure que Satan, sous son
propre nom, doit avoir été le grand dieu de ce culte secret et mystérieux, et ceci explique le mystére
extraordinaire observé sur ce sujet*. Quand donc Gratien abolit a Rome |es mesures temporaires du support
du culte du feu et du culte du serpent, nous voyons dans cet acte I'accomplissement exact de la prédiction

8 Ais-shkul-apé, de aish, homme, shkul, instruire, et Aphé ou Apé, serpent. Laforme grecque, Asclepios,

signifie simplement le serpent qui instruit et vient deA, le, ski, ensdgner, et hefi, sepent, les mots
chaldéens étant ainsi modifiés en Egypte. Mais Asclepios est susceptibl e d'un autre sens, comme dérivé
d'Aaz, forceet Khlep, renouveler. Dés lors dans |a dodrine ésotérique, Asclepios était simplement connu
comme celui qui restaure laforce ou le dieu qui guérit. Identifié avecle serpent, le vra sens du nom
parait étre celui que nous avons tout d'abord indiqué. Macrobe, dans un récit de la doctrine mystique des
anciens, dit qu'Esculape était cette influence bienfai sante du soleil qui se répand dans les ames (Sat., liv.
it ch. 28). Or, le serpant était un symbole du soleil qui illumine.

MACROBE, Saturnales, liv. I, ch. 17, 23, p. 65, Oet 72, 1-2.
KITTO, Commentaireillustré, val. I, p. 317.

Voir CLAVIS STOCKII, sub voce Zebub. Le mot Zebub vient d'une racine arabe, qui veut dire aller

d'un lieu aun autre, conme les mouches, sans se reposa’. Baal-zebub signifie dans son sens seaet: le
Seigneur qui se remue sans cesse.

Lactance (De Orig. err, liv. 11, ch. 16, p. 108) conclut que le serpent d'Escul ape symbolisait Satan: "C'est
la que fut introduit le prince des démons; ceux qui étaient envoyés pour cela ramenéerent avec eux un
dragon d'une proportion extraordinaire."
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divine: "Et le grand dragon fut précipité, I'ancien serpent appelé€ le diable, et Satan qui trompait |le monde
entier: il fut jeté sur laterre et ses anges furent précipités avec [ui®®" (Apocalypse X1, 9).

Or, comme le pontife paien auquel |e pape avait emprunté sonpouvoir et ses prérogatives était ainsi legrand
prétre de Satan, de méme quand le pape sassocia a ce systéme du culte du démon, quand il consantit a
occuper la position méme de ce pontife, et a faire entrer dans I'église toutes ses abominations, il devint
nécessai rement | e Premier ministredu démon, et se mit naturellement soussa puissance autant quele premier
pontifel'avait jamais&€é*. Quel accomplissement exact delaprophétieinspirée: "I'hnomme de péchédoit venir
par lapuissancede Satan"! (Il Thessaloniciensll, 9). Voici donclagrande conclusion alaquelle noussommes
forcés d'arriver par des raisons histariques et scripturaires. de méme que le mystére de sainteté est Dieu
manifesté en chair, de méme le mystére d'iniquité (autant que faire se peut) est I'incarnation du démon.

a3 Cesfaits jettent une vive lumiére sur une superstition répandue en Angleterre. 1l est dit que sil pleut ala

saint Swithin, il pleuvra pendant six semaines continues. Maisqui est ce saint associé aune si longue
période de pluies? Cen'est évidemment pas un saint du chrigianisme, malgré I'archevé&ue de
Cantorbéry appeléainsi au Xle siécle Le saint patron des 40 jours de pluie était Tammuz ou Odin adoré
comme l'incanation de Noé, al'époque duquel il plut 40 jours et 40 nuits. Tammuz et saint Swithin
doivent donc avoir ééune seule personne. Mas comme en Egypte, & Rome & en Gréce, Tanmuz était
reconnu comme |'incarnation du Diable, saint Swithin ne saurait étre autre que saint Satan. Une des
formes de son nomchez les paiens éait Sytan ou Scythan et se rencontreen Orient jusque dans le
royaume de Siam. || avait étéconnu des Druides, en méme temps quele déluge, car on ditque ce fut le
fils de Seithin qui prisde boisson fit pénétrer lamer dans le pays et inonda un digrict popul eux
(DAVIES, Les Druides, p. 198). Les Anglo-Saxons changérent Scythan en Swythan comme ilsont
changé Odin en Wodin. Ainsi le jour de sai nt Swithan et |a superstition associée nous donne une preuve
évidente de la diffusion du culte du démon dans le monde paien et de la connaissanae qu'avaient nos
ancétres paiens du déluge. Sil paralt incroyable que Satan ait été canonisé par la papauté au Moyen Age,
on remarquera gue récemment encore, le Dragon, symbole universellement nu du Diable, était adoré par
les papistes de Paitiers, sous le nom saint (Notes sur la société des Antiquaires de France, vol. |, p. 464,
apud SALVEKTE, p. 475).

Cefait donne un sensnouveau et plus profond au Tau mystiqueou signe de la croix. Tout d'abord, c'état
|'embléme de Tammuz; il devint ensuite I'embléme de Teitan ou de Satan lui-méme.



209

Conclusion

Ja maintenant terminé la tache que je m'étais proposée. Cependant les preuves ne sont pas encore

épuisées, maisavec cellesquej'al fournies, jele demande au lecteur, n'd-je pas démontré tous les points que
jem'étais engagé a prouver? Si I'on a examiné consciencieusement |es raisons que j'apporte, peut-on douter
gue Rome soit laBabylone de |'Apocal ypse? Osera-t-on nier que, depuis labase jusqu'au sommet, ce ne soit
essentiellement un systéme de paganisme?

Quelle sera donc ma conclusion praique? Lavoici:

10

Que désormais et pour toujours, chague chrétien la traite comme éant en dehors du girondu
christianisme! Au lieu de parler de Rome comme d'une église chrétienne, qu'on la considere et qu'on
latraite commelemystérediniquité, bien plus,commelasynagogue mémede Satan! Avec une preuve
aussi écrasante de son vrai caractere, ce serait une folie, ce serait pis encore, ce serait trahir la cause
de Christ que de se tenir simplement sur ladéfensive, de discuter avec ses prétres sur la légalité des
ordres protestants, la validité des sacrements protestants ou la possibilité d'étre sauvé hors de sa
communion. Si Rome est maintenant admise & former une portion de I'Eglise du Christ, quel est le
systeme paien qui ne puisse formuler la méme prétention? Pourquoi exclurait-on "de la république
d'Israél” les anciens adorateurs de la madone primitive et de I'enfant d'autrefois, ou les donnerait-on
comme étrangers aux alliances de la promesse? Pourquoi mettrait-on aujourd'hui les adorateurs de
Vichnou en dehors deslimitesd'une si vaste catholicité? Les anciens Babyloniens avaient autrefois et
les Hindous modernes ont encore des traditions claires et distinctes de la trinité, de I'incarnation, de
I'expiation! Et cependant qui osera dire qu'une telle connai ssance nominale des principaux articles de
la Révélation divine suffise pour enlever al'un ou al'autre de ces systémes la flétrissure méritée par
un paganismesi funesteet si injurieux pour laDivinité? 1l en est de méme pour Romelll est vrai qu'elle
admet nominal ement des expressions chrétiennes et des nomschrétiens; mais tout ce qui est chrétien
en apparence dans son systeme est plus queneutralisé par le paganisme odieux gu'il renferme. Le pain
gue la papauté présente a ses sectateurs peut avoir étéfait al'origine avecle grain le plus pur; maisa
guoi celapeut-il servir si chagueatome de ce painest méléadel'acide prussique ou adelastrychnine?
L'excellence du pan peu-elle détruire le virus? Peut-il y avoir autre chose que la mort, la mort
spirituelleet éternelle, pour ceux qui continuent ase nourrir de la substance empoisonnée qu'elle nous
présente?Oui, voilalaquestion, etil faut I'envisager courageusement. Peut-ontrouver lesalut dansune
communion ou I'on déclare comme un principe fondamental que la madone est notre plus grande
espérance, et méme le fondement unigue de nos espérances? Le tempsest venu ou la charité pour les
ames qui périssent aveuglées par un sacerdoce paien qui usurpe le nom de Christ, exige que lavérité
sur cette question soit clairement, hautement, résolument proclameée. Labéte et |'image delabéte sont
maintenant dévoilées a la face de toute la chrétienté, et les menaces terribles de la Parole divine
concernant leur culte, trouvent aujourd'hui leur entiere application (Apoc. X1V, 9-10): "Et letroisieme
ange les suivit disant: si quelgu'un adore la béte et son image, et Sil en prend la marque au front, ou
alamain, celui-laaussi boiradu vin delacolére de Dieu qui seraversé pur danslacoupe de sa colere,
et il seratourmenté dans le feu et dans le soufre en présence des saints anges et de I'agneau.” Ces
paroles sont d'une solonnelle importance; malheur a celui qui sera enfin reconnu coupable du crime
gu'ellesdésignent! Comme Elliott I'adéaadmis, elles contiennent une prophétie chronologique, une
prophétie qui ne se rapporte pas aux époques deténebres, mais aune épogue qui n'est pas loin de la
consommation, alors que I'Evangile sera largement répandu, et quune vive lumiére sera jetée sur le
caractéreet ladestinée del'Eglise Romaire. Ellesviennert, danslachronol ogiedivine des événements,
immédiatement apres cette proclamation faitepar I'ange: "Babylone est tombée, elleest tombée! " Nous
avonspour ains dire entendu de nos propresoreilles cette prédiction de la chute de Babylone faitedes
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hauteursde Romeelle-méme, lorsgueles sept collinesdelaville éternellefurent éclairées par lescoups
defusil qui proclamaientaux citoyens de larépublique romaine et au mondeentier quelapapautéavait
perdu de facto et jure, son pouvoir temporel*.

Or, dansI'ordre dela prophétie, cete formidable menace suit immeédiatement la chute de Babyl one.
Peut-on douter des lors que cette menace sapplique spécialement et particuliérement aux temps
actuels? Jamais la nature de la papauté ne sétait encore entiérement révéle; jamais I'image de la béte
n'avait été exposée a l'adoration. Jusque-13, jusqu'au jour ou le décret blasphématoire de I'lmmacul ée
Conception fut promulgué, jamais, mémeaRome,on n‘avait vu unepareilleapostasie; maisil nesétait
commis aucun péché semblable a celui qu'on voit maintenant ala porte dela grande Babylone. Cest
donc un sujet delaplus grandeimportance pour quiconque vit dans!'Eglise de Rome, pour quiconque
aussi tourne sesregards, comme tant de personnes e font aujourd'hui, verslacité aux sept collines. Si
quelqu'un peut prouver que le pape ne prend pas toutes les prérogatives et ne porte pas en substance
tous les titres blasphématoires de cette bé&e Babylonienne qui fut blessée par I'épée et qui vivait
cependant; si on peut montrer quelamadonequi aétéderniérement élevéed'un consentement unanime,
n'est pas dans tous ses points essentiels la méme que I'image chaldéenne de 1a béte, alors on peut
meépriser |lamenace contenue dans ces paroles. Mais si on ne peut prouver ni I'un ni l'autre (etje défie
sur ces deux points I'examen le plus minutieux), alors tous ceux qui se trouvent dans le sein de la
papauté doivent trembler devant une pareille menace. Puisse donc aujourd'hui plus que jamais|avoix
divine, puisse lavaix du plus tendre amour se faire entendre du tréne éternel achaque disciple dela
Babylone mystique: " Sortez du milieu d'elle, mon peuple, afin de ne point participer a ses péchés, et
de ne point étre frappé de ses plaies!”

Maissi le crime et le danger sont si grands de ceux qui adhérent & I'Eglise Romaine et qui croient
qu'elle est la seule Eglise ol I'on puisse trouver le salut, quel nedoit pas étre le crime de ceux qui,
professant |e protestantisme, soutiennent néanmoins la Babylone moderne! La constitution angaise
ordonne ala Reine de jurer avant gu'on ne lui ait mis la couronne sur la téte, avant qu'elle ne puisse
Sasseoir sur le tréne, quelle croit que les doctrines essertielles de Rome sont idolatres. Toutes les
églises de la Grande-Bretagne, dotées ou non dotées, font d'une voix unanime la méme déclaration.
Toutes proclament que lesystéme de Rome est un systéme d'idol&trie blasphématoire. Et cependant
les membres de ces églises soutiennent avec |'argent protestant |es écoles, les colleges, les chapelains
de ce systémeidolétre! Si le péché des Romainsest grand, le péché des protestants qui soutiennent un
pareil systéme doit étre dix fois plus grand.

Cepéchésest aggravé d'une maniere considérabl e pendant cestrois ou quatre derniéresannées. Tandis
queleroi d'ltalie dansles états méme de I'église (qui &aient naguére les états du pape) asupprimeé les
monasteres (et dans|'espace de deux ansil n'en a pas été supprimeé moins de cinquante-quatre et leurs
biens ont été confisqués), le gouvernement anglais a suivi une tactique entierement différente; non
seulement il acontribué al'érection de qud ques monasteres, qui sont interditspar laloi du pays, mas
il a donné des dotations a ces institutions illégales, sous le nom de réformatoires. |l y afort peu de
temps qu'il fut déclaré sous l'autorité du Directoire Catholique que, dans I'espace de trois années,
cinquante-deux nouveaux couventsavai ent étéajoutés au systeme monastique de laGrande-Bretagne,
presque le nombre de ceux gu'on a confisqués en Italie. Et cependant des chréiens, des églises
chrétiennes regardent tout cela avec indifférence! Or, s jamais il y aeu une excuse pour traiter
| égerement ce péché contracté par le support national del'idolétrie, cette excuse n'aplusaucunevaleur.

! L'Apocalypse annonce deux chutes de Babylone. La chute mentionnée plus évidemment la premiére. La

prophétie indique clairement qu'apres lapremieére chute elle sélévaa a une plus grande hauteur
gu'auparavant. D'oula nécessité de l'averti sssement.
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Le Dieu de la Providence a démontré dans I'Inde qu'il est aussi le Dieu de la Révélation?. Il aprouvé
aun mondefrappédeterreur, par des événements qui faisaient tinter lesoreilles, quetoutesles paroles
de colere écritesil y atroismille ans contre I'idol atrie sont encore auj ourd’hui en vigueur autant qu'a
I'époque ou il désolait le pays de I'dliance a cause de ses idoles, et ou il vendat son peuple a ses
ennemis. Si les hommes commencent a voir qu'il est dangereux pour ceux qui professent le
christianismede soutenir dans|'Indel'idol&riepaienne, il faut qu'ils soient aveuglessilsnevoient pas
en méme temps qu'il est tout aussi dangereux de soutenir |'idolétrie paienne de Rome, En quoi le
paganismedeRomediffére-t-il decelui del'Hindou? Seulement en ceci, c'est quele paganismeromain
est le pluscomplet, le plus dangereux!

Jecrains, aprestout cequej'ai dit, que plusieurs chrétiens ne serévoltent alacomparaison quejeviens
de faire entre la papautéet |e paganismedéclaré. Qu'on me permette donc de confirmer mon opinion
par les témoignages de deux écrivains dstingués, bien qualifiés pour trancher la question Ils
montreront au moins que je ne suis pas seul de mon avis. Ces éaivains sont Sir George Sinclair
d'Ulbster, et le Dr. Bonar de Kelso. Peu d'hommes ont étudié€ le systeme de Rome plus complétement
que Sir George, et dans ses "L ettres aux protestants d'Ecosse”, il amis enoeuvre toute la féconditéde
son style, et lesressources de son esprit hautement cultivé pour travailler aélucider sonsujet. Or, voici

son témoignage: le romanisme est un systéme perfedionné de paganisme christianisé, et il différe
entierement de son prototype en ce qu'il est plus perfide, plus crud, plus dangereux, plus intolérant.
L'opinion du Dr. Bonar est absolument la méme, et il I'expose en ayant particuliérement en vue le
massacre de Cawnpore: "Nous faisons pour la papauté chez nous, dit-il, ce quenous avonsfait auloin
pour lesidolétres, et alafin les réwltats seront les mémes; que dis-je? Ils seront pires; ca la cruauté
papale, lasoif du sang desinnocents, ont été les plus sauvages et les plusimpitoyables que laterre ait
puvoir. Cawnpore, Dehi et Bareill y, ne sont que delapoussiére, comparées aux brutalités diaboliques
accomplies par I'inquisition, et par les armées du fanatisme papal®." Ce sont la des paroles de vérité et
de modération, auxquelles un homme au courant de I'histoire del'Europe moderne ne peut contredire.
Lesmépriser dansun temps comme | e nétre serait un grand danger. Ce serait unefuneste erreur. Quon
ne méprise pas ce fait énorme, que tandis que I'histoire apocalyptique se précipite vers la
consommation de toutes choses, dans cette lumiére divine, tous les autres pagani smes du monde sont
en un sens jetés dans I'ombre par |e paganisme de la Rome papal e.

C'est contrela Babylone assi se sur sept collines gue les Saints sont misen garde; c'est a causedu culte
delabéteet de sonimage queles coupes, et delacoléere du Dieuqui vit et demeure éternellement, sont
destinées a étre verséessur les nations. Or, si lavoix de Dieu sest fait entendre récemment dans les
calamités de I'Inde, le protestantisme de la Grande-Bretagne se |évera pour balayer, une fois pour
toutes, tout le support national de I'idolétrie de I'Hindoustani et de I'idolétrie Romaine encore plus
funeste. Alors, il y aurait vraiment pour nous accroissement de tranquillité, alors on pourrait espérer
guelaGrande-Bretagneserait élevée, et que son pouvoir serait établi sur unebasefermeet sdide. Mais
Sl nous n'entendons pas la voix, Si nous ne recevons pas la correction, s nous refusons de nous
convertir, "si hous persistons amaintenir, aux frais de lanation, cette image dejalousie provoguant a
lajalousie”, alors aprés les coups répétés et redoublés dont la justice de Dieu nous a frappés, nous
avonstoute raison de craindre que les calamitéstombées si cruellement sur nos compatriotesdel'lnde,
ne tombent encore plus cruellement sur nous, dans les limites de notre patrie; car ce fut le jour ou
I'image de jalousie fut élevée a Jéerusalem par les anciens de Juda que le Seigneur dit: "C'est pourquoi
je me mettrai en colére, mon oeil n'épargnera point, et je n‘aurai point de piti€; et quand ils crieraient
ames oreilles avec de grands cris, je ne les écouterai pas!" Celui qui aenvoyé les Sepoys, dont nous

Allusion aux désadreux revers desAnglais dans I'1nde en 1857. (NdT).
Le Messager anglais, décembre 1857.
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avons tant encouragé les sentiments idolétres et les tendances anti-sociales, pour nous punir de
I'nommage que nous avions rendu aleur idol&trie, peut tout aussi aisement |&cher sur nousle pouvoir
papal pour tirer vengeance de nos criminelles bassesses devant la papauté!

Maisil y aplus; si les affirmations émises dans ce livres sont justes, il est temps que I'église de Dieu
seleve. Y a-t-il encoredestémoinsaimmoler, et I'imagede labétea-t-dle été él evée seulement depuis
ces deux ou trois dernieres années, ellequi a provoqué I'effusion de tout lesang? Dés lors, serait-ce
le moment d'étre indifférent, indolent, tiede en matiére dereligion? Hélas! Qu'ils sont peu nombreux
ceux qui font entendre leur voix comme une trompette, qui sonnent |'alarme sur la sainte montagnede
Dieu, qui déploient I'activité que demande I'importance des événements pour réunir en bataille les
arméesdu Seigneur en vue du conflit qui Sapproche? Lesémissairesde Romeont travailléjour etnuit,

pendant des années, en temps et hors de temps de toutes les maniéres possibles, pour avancer lacause
deleur maitre, et ilsont réussi dans unelarge mesure. Maisles enfants de lumiére se sont lai ssé bercer
dans une trompeuse séaurité; ils ont ferméles mains, ils se sont endormis aussi profondément que si

Rome elit disparu delasurface delaterre, commesi Satan lui-méme avait été précipitédans un abime
sans fond, et que I'abime se fat refermeé sur lui pour le tenir prisonnier pendant dix mille amnées.

Combien de temps cet état de chose durera-t-il? Oh! Eglise de Dieu, réveilletoi, réveille-toi! Ouvre
les yeux, et regarde sil n'y apas al'horizon des nuages noirs qui indiquent une tempéte prochaine!

Examinez les Ecritures par vous-mémes! Comparez-les avec |es événementsde I'histoire, et dites-moi

Sil n'y apasde raison apres tout pour soupgonner gu'il y adevant les Saints plus de tristes perspectives
guelaplupart ne paraissent sel'imagner. Sil setrouve que les opinions exposées dans ces pages sont
scripturaireset bien fondées, elle méritent au moinsd'étrel'objet d'une recherche attentive et faite dans
un esprit de priere. 1l n'est jamais aval tageux de Sabstenir de recherches et de sendormir dan une
trompeuse securité. Si elles sont vraies, on ne peut étre en slireté que si 1'on connait le danger, et si par
toute sorte d'activité, de zel e, d'exercice spirituel on se prépare a l'affronter. En supposant que des
dangers spéciaux nous menacent et que Dieu dans saparole prophétique nous les ait révél és, sa bonté
est manifeste. Il nous afait conndtre le péril afin qu'étant prévenus, nous puissions nous armer; afin
gue connaissant notre proprefa bl esse, nous puisd ons nous en remettre asagracetoute-puissante; &in
gue nous sentionslanécessité dun nouveau baptéme du Saint-Esprit, quefortifiésdanslajouedenotre
Seigneur, nous soyons pleinsd'ardeur pour le Seigneur, & pour le Seigneur seulement; afin que nous
travaillions, chacun dans notre sphere, avec une activité et une énergie croissantes, dans lavigne du
Seigneur, afin de sauver toutes les ames que nous pourrons sauver pendant que cela se peut encore, et
avant que n'arrive la sombre nuit annoncée, pendant laguelle nul ne peut travailler. Bien qu'il y ait de
tristes perspectives devant nous, il n'y a pas lieu de désespérer, il n'y a pas lieu de dire qu'avec ces
perspectives tout effort est inutile. Le Seigneur peut bénir et faire prospérer pour sa gloireles efforts
deceux qui seceignent pour combattredans|escirconstances|esplus désespéréeset au moment méme
ou I'ennemi vient comme un déluge, il peut par son esprit élever un étendard contrelui. Et ce n'est pas
seulement une chose possible: il y a lieu de croire, d'apres la paole prophétique, qu'il en sera
réellement ainsi; que le dernier triomphe de I'homme de péché ne sachevera pas sans un combat
glorieux pour lesdisciplesfidelesdu Christ! Maissi nousdésironsreéellement faire quel quechosedans
ce but, il importe que nous connaissions et quenous ayons toujours devant les yeux le caractere
monstrueux de ce mystere d'iniquitéreprésenté dans la papauté que nous combattons.

Lapapauté sevanted'étrel'anciennereligion; et en véité, d'apréscequenousavonsvu, il paraitqu'elle
est ancienne! Elle peut faire remonter son origine bien au-dela de I'ere chré-tienne, a 4 000 ans en
arriére, presdel'épogue du déluge et delaconstruction delatour de Babd . Pendant toute cette période,
ses éléments essentiels ont été a peu presles mémes, et ces éléments sadaptent dune maniére
particuliere a la corruption de la nature humaine. Beaucoup de personnes pensent que la papauté es
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unsystémedont il faut simplement rire et serailler; mais|'esprit de Dieu le caractérise sans cesse d'une
maniére bien différente. Chagque déclarationde |'Ecrituremontre qu'il a été décrit avec véité quand il

a été décrit comme étant le chef-d'oeuvre de Satan, comme la perfection de sa politique pour tromper
et séduire le monde. Ce n'est pas la ruse des hommes d'Etat, la sagesse des philosophes, ou les
ressources de la science humaine, qui pourraent lutter contre les fourberies et les subtilités de la
papauté. Satan, qui en est I'inspiraeur, atriomphébien desfoisde ces résistances. L es nations mémes
ou le culte de la reine du ciel a fleuri dans tous les &ges avec toutes ses abominations, ont été
précisément les plus civilisées, les plus policées, les plus distinguées pour les artset pour |es sciences,

Babylone, ou il prit naissance, était |e berceau de I'astronomie, I'Egypte, qui le nourrit dans son sein,

était lamére detous les arts; les cités grecques de I'Asie Mineure, ou il trouva un refuge lorsquiil fut
chassé de Chaldée, étaient renommees pour leurs poetes & leurs philosophes, parmi lesquels il faut
surtout citer Homeére; et les nations du continent européen, ou lalittérature a été longtemps cultivée,
sont maintenant prosternéesases pieds. Laforce physique, sansdoute, est aujourd'hui employéeen sa
faveur, mais la question se pose comment se fait-il que ce sygéme plus que tous les autres ait
tellement de prestige quil puisseobtenir laforce physique pour faire exécuter sesordres? |l n'y aqu'une
réponse: c'est que Satan, le dieu de ce monde, déploie en safaveur son plus grand pouvoir Laforce
physique n'a pas toujours été du coté du culte Chaldéen de lareine du ciel: les pouvoirs se sont plus
d'une fois armés contre ui; mais jusqu'ici il asurmonté tous les obstacles, il atriomphé de toutes les
difficultés Cyrus et Xerxés, et bien des rois Médes-Perses, ont chassé ses prétres de Babylone, et
travailléal'arracher deleur empire maisil atrouvé uneretraite assurée a Pergame, et le siege de Satan
fut élevé dans cette ville. La gloire de Pergame et des cités de I'Asie Mineure sest évanouie; mais le
cultedelareinedu cid n‘apoint disparu. Il aprisun grand essor, & sest assis sur letréne mémedela
Rome impériale. Ce tréne fut renversé. Les Goths Ariens vinrent, enflammés de colére, diriger leurs
coups contre les adorateurs de la Reine-Vierge: mais ce culte survécut encore a tous les efforts qui

voulaient e détruire, et les Goths Ariens eux-mémes se prosternerent bientdt aux pieds de la déesse
Babylonienne glorieusement assise sur les sept collines de Rome. Dans des temps plus modernes, les
pouvoirs temporels de tous les royaumes de I'Europe ont chassé de leur territoire les Jésuites

principaux promoteursde ceculteidol ére. LaFrance,|'Espagne, lePortugal, Naples, Romeelle-méme
ont toutes adopté les mémes mesures, et cependant que voyons-nous aujourdhui ? Le mémejésuitisme
et le culte de la Vierge exatés presque au-dessus de tous les trénes du cortinent. Quand nous
parcourons|'histoire des 4000 derniéresannées, quel sensn'ont pasles parolesinspirées. "Lavenuede
I'hnomme de péché se fait avec I'énerge, avec le pouvoir puissant de Satan." Maintenant est-ce lale
systemequi, année par année, aains cri enforce dans notre pays? Et peut-onimaginer un moment que
es protestants tiedes, temporisateurs, irrésolus, puissent opposer de larésistance aun pareil systeme?
Non, le moment est venu ol il faut répéter dans tout le camp de I'Eternel la proclamation de Gédéon:

"Quecelui qui est timide et qui apeur Sen retourneet séloigne delamontagne deGalaad." Il est écrit
des anciens martyrs: "lls ont vaincu par le sang de I'agneau et par |a parole de leur témoignage, et ils
n'ont pas aimé leur viejusqu'a craindre lamort." Le méme esprit de renoncement et derésol ution est
aujourd'hui aussi nécessaire qu'autrefois. N'y ena-t-il pas qui soient préts arésister, et dans ce méme
esprit, a se ceindre pour le grand combat qui se prépareavant que Satan nesoit enchainé et jeté dans
sa prison? Croira-t-on qu'un pareil événement aura lieu sans un effrayant combat? que le dieu de ce
monde consentirapai g blement aabdiquer e pouvoir qu'il apossédé pendant desmilliersd'années, sans
étre enflammeé de colére et déployer toute son énerge et son adresse pour pré-venir une pareille
catastrophe? Qui donc prendra parti pour le Seigneur?

Sil en est qui pendant ces derniéres amées ont été réveillés, ranimés, remués, non par un smple
entrainement humain, mais par la gréce toute-puissante de I'Esprit de Dieu, quel est le dessein
miséricordieux de cerével? Est-ce seulement de les délivrer eux-mémes de la colére a venir? Non;
c'est afin que, zélés pour la gloire de notre Seigneur, ils puissent agir comme de véritables témoins
lutter courageusement pour lafoi qui aété accordée aux saints, et maintenir I'honneur du Christ contre
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celui qui a usurpé avec impiété ses prérogatives. Si les serviteurs de I'Antéchrist sont fideles a leur
maitre, Silstravaillent sans selasser al'avancement de sa cause, dira-t-on que les serviteurs de Christ
sont moinsfidélesaleur Maitre? Si personne neseréveille, certainement cen'est pasenvainqu'onfea
appel aux coeurs genéreux des jeunes ministres de Christ, qui entrent au service du Maitre avec la
bonté de la jeunesse et I'amour de leurs noces, alars que nous leur parlons au nom de cdui qui aime
leur ame! Certainement, dans lagrande crise de l'église et du monde, ils viendront "aider le Seigneur,
oui, aider le Seigneur contre le puissant”! Ils feront tout ce qui est en leur pouvoir pour fortifier les
mains et encourager le coeur de ceux qui cherchent a arréter le flot de I'apostasie, et a résister aux
efforts de ceux qui travaillent avec tant de zéle, et sous la protection orgueilleuse "des puissances
actuelles’, luttant pour ramener de nouveau ce payssouslepouvoir del'Homme de péché. Pour prendre
une telle détermination, pour la poursuivre avec force et persévérance, il est indispensable que les
chrétiens, en face d'une tiédeur qui se répand partout, déploient lafermeté de 'acier. Mais silsle font
avec bonne gréce, ce ne sera pas sans avoir alafin une riche récompense; et ilsont lapromesse feeme
et fidele que "comme est leur jour, ainsi seraleur force".

Tous ceux qui veulent remplir leur mission comme de bons soldats de Jésus-Christ ont les
encouragements les plus riches et les plus puissants. Avec le sang de Christ sur la conscience, avec
I'Esprit de Christ qui réchauffe le coeur et qui yfait son oeuvre, avecle nom de notre Peresur lefront,
notre vie aussi bien que nos lévres rendant un témoignage incessant, NOUS Serons prépares pour tous
les événements. Mais pour destempsextraordinairesil nefaut pasdesgracesordinaires. Si nousavons
devant nousde pareillesperspectives, commej'ai cherchéale montrer, nousdevonsvivre, sertir et agir
commesi nous entendions chaque jour résonner anos oreilles les paroles du grand Capitaine de notre
salut: "Celui qui vaincra, jeleferai asseoir sur mon tréne, comme moi-méme j'ai vaincu et je me suis
assis sur le tréne avec mon Pére. Soisfidele jusqu'alamort, et je te donnerai la couronne de viel"

Enfin, j'en appelleau lecteur de celivre et jelui demande si celivre necontient pas une preuve deladivinité
desEcrituresaussi bien qu'un exposé desimposturesde Rome. Certainement, si dansles pages qui précédent
il 'y aune chose qu'on puisse prouver mieux qu'une autre, cest que la Bible n'est pas une fable habilement
composée, mais que "les saints hommes de Dieu ont parlé et écrit comme guidés par le Saint-Esprit”.
Comment expliquer I'unité merveilleuse detousles systémesidol &tres du monde, sinon par ceci: c'est queles
faits rapportés dans les anciens chapitres de la Genese étaient des événements véritables concernant toute
I'humanité, et que toutes les races humaines en ont conserve dans leurs différents systémes des souvenirs
distinctset incontestabl es, bien que ceux qui lesont ainsi conservés aient depuislongtempsperdulavraieclef
de leur signification? Qui donc snon I'Omniscience aurait pu prévoir qu'un systéme comme celui de la
papautéserait jamais entré dans|'Eglise chrétienne, pour y agir et sy développer commeil I'afait? Comment
serait-il jamaisvenu al'esprit de Jean, I'exi |é solitaire de Patmos, d'imaginer qu'un des discipl es de ce Sauveur
gu'il aimait, et qui disait "mon royaume n'est pas de ce monde", réunirait en un systéeme toutel'idolétrie, la
superstition et I'immoralité de 1a Babylone de Belshazzar, lintroduirait dans le sein de I'Eglise, et par ce
moyen sétablirait sur le trdne des Césars, et 1a, en qualité de prétre de lareinedu ciel et de dieu sur laterre,
gouvernerait pendant 1 200 ansles nations avec un sceptre defer? L es prévisions humaines n‘auraient jamais
pu aller si loin; maisl'exilé de Patmos apu le faire. Saplume doit donc avoir été guidée par celui "qui voit
lafin depuis le commencement et qui appelle leschoses qui ne sont point comme si ellesétaient”. Et si la
sagesse de Dieu éclate maintenant d'une maniéresi resplendissarnte dans cette expression divine: "laGrande
Babylone" ou aété condensée unetellerichesse designification, celanedevrait-il pasnousamener arespecter
d'autant pluset aadorer laméme sagesse qui est enréalitéimpriméeachaque pagedelaParoleinspirée? Cela
ne devrait-il pas nous conduire a dire comme le Psalmiste: "C'est pourquoi, j'estime que tous tes
commandementsconcernant toutes choses sont justes?' L escommandementsde Dieu peuvent parfoissembler
durs a notre nature corrompue et perverse! Ils peuvent exiger de nous des sacrifices pénibles, nous dire de
renoncer a ce qui plait a la chair et au sang. Mais que nous connaissions ou non la raison de ces
commandements, si nous savons seulement qu'ilsviennent du " seul Dieu sage, notre Sauveur™, NOUS pouvons
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étre certains"qu'il y aun grand salairedans leur observation”; nous pouvons aller aveuglément partout ou la
parole de Dieu veut nous conduire, et demeurer dans cette ferme conviction qu'en agssant ainsi, nous
marchons dans le véritablesentier de lapaix et de la slireté. La sagesse humaine a son plus haut degrén'est
qu'un guide impuissant; la politique humaine est un météore qui €blouit et égare; et ceux qui la suivent
marchent dans les ténebres et ne savent point ou ils vont; mais celui qui marche avec droiture, qui marche
d'apreslaregle delaPaoleinfaillible, reconnaitratoyours qu'il marche sirement, et quelque devoir quil ait
aremplir, guelguedanger qu'il at aaffronter, il verra"qu'il y atoujours une grande paix pour ceux qui aiment
laloi de Dieu, et que rien ne peut leur nuire!
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Note A, p. 14 - Lafemme qui tient une coupe d'or

Pausanias (liv. |, Attica, ch. 33, p. 81) pale d'une déese ayant I'datitude méme de la femme de
I'Apocalypse. — "De cette piare (du marbrede Paros), dit-il, Phidiasfit une statue de Némésis; et sur latéte
de la déesse, on voit une couronne ornée de cerfs et desimages de la victoire dune grandeur ordinaire. Elle
tient ala main gauche une branche de fréne et ala main droite une coupe sur laquelle sont représentés des
Ethiopiens." Pausaniassedéclareincapabl e dedire pourquoi |esEthi opiens sont sculptéssur cette coupe, mais
s onlit, p. 70, 71, et 74, etc., on verraclairement ce que signifient ces Ethiopiens et ces cerfs. Nous voyons
cependant, d'apres des passages du méme chapitre, que Némésis représentée d'ordinaire comme la déesse de
lavengeance doit cependant avoir été aussi connue sous un carectére tout difféent.

Voici cequedit Pausaniasaproposdelastatue: " Cete statue deladéesse n'aPasd'dles. Chez les Smyrniens,
cependant, qui possedent les trés saintes statues de Némeésis, je me suis apercu plus tard que ces statues
avaient des ailes. Car, comme cette déesse est surtout la déesse des amoureux, on peut supposer qu'ils ont
donné des ailes aNémeésis, aussi bien qu'al’Amour, ou Cupidon." Le fait de donner des ailes a Némésis, la
déesse des amoureux, parce que Cupidon lui-méme en portat, montre que dansl'opinion de Pausanias, €lle
était la contrepatie de Cupidon, ou la déesse de I'amour, c'est-adire Vénus.

C'est bien lala conclusion qu'il faut tirer des paroles de Pausanias. de plus nous la trouvons confirmée par
une déclaration expresse de Photius (Lexique, P. |1, p. 482), a propos d'une statue de Némésisde Rhamnus:
"Ellefut tout d'abord représentée sous laforme de Vénus, et portait aussi une branche de pommier." Bien
gu'une déesse de I'amour et une déesse de la vengeance paraissent avoir des caractéeres bien différents,
cependant n'est pas diffidle de voir comment cettedistinction apu se faire. Ladéesse qui, dansles mysteres,
était révélée aux initiés de la maniére la plus séduisante, é&ait aussi impitoyable et inflexible dans ses
vengeances envers ceux qui révélaient ses mystéres car tous ceux qui étaient découverts étaient
irrévocablement mis a mort (POTTER, Antiquités, vol. |, Eleusia, p. 354). Ainsi donc la déesse qui portait
lacoupe était en mémetempsVénus, ladéesse delalicence, et Némésis, ladéesse sévere et impitoyable pour
tous ceux qui se révoltaient contre son autorité. Quel type remarquable de la femme que vit Jean, et qu'il
appelad'un coté "lamére des prostitutions” et de l'autre, "lafemme qui Senivre du sang des martyrs'!
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Note B, p. 15 - Chronologie Hébraique

Le docteur Haies a essayé de substituer la chronologie des Septante comme plus compléete, a celle des
Hébreux. Mais cela impliquerait que I'Eglise Juive, comme corps, ne garda pas fidélement |le dépot des
Ecritures qui lui fut confié, ce qui est opposé au témoignage du Seigneur sur ces Ecritures (Jean V, 39; X,
35), ouil n'y apaslamoindreallusion acette prétendueinfidélité (Romainsllil, 2). Nous pouvonstrouver une
raison qui ait pu amener les Septanted'Alexandrie aallonger lapériodede'histoire ancienne du monde, nous
n'en trouvons pas qui ait amenéles Juifs de Palestine al'abréger. Les Egyptiens avaient dansleur histoire des
éres longues et fabuleuses, et les Juifs qui demeuraient en Egypte peuvent avoir €té tentés de faire remonter
leur histoire sacréeaussi haut que possible, et I'addition des 100 années dans chaque cas, comme le font les
Septante, al'age des pariarches, semhble étre une falsification volontaire; mais nous ne pouvonspasimaginer
pourquoi les Juifs de Palestine auraient fait un changement sur ce point. On sat que laversion des Septante
contient d'innombrables erreurset desinterpolations. Bunsen repousse toute chronol ogie scripturaire, quelle
gu'elle soit, hébraique, samaritaine ou grecque; et il adopte les dynasties insoutenables de Manetho, comme
s elles étaient suffisantes pour supplanter la Parole divine sur une question de fait historique. Mais s les
Ecritures ne sont pas historiquement vraies, nous ne pouvons avoir aucune assurance de leur vérecité. Or, il
est bon de remarquer ceci: Hérodote affirme qu'a une certaine époque, il ny avait pas moins de douze rois
contemporains en Egypte. Or, Manetho, comme le fait observer Wilkinson (vol. |, p. 148) ne fait aucune
allusion ace détail, et il prétend que toutes ses dynasties de rois de Thinus, Memphis, ou de Dispolis, et une
longue suite d'autres, se sont succédé! La période pendant laquelle ont régné les dynasties de Manetho,
constitue en elle-méme une trop longue période pour étre raisonnablement acceptée. Mais Bunsen affirme
qu'il y aeu de longues suites de rois puissarts dans |a Hauteet |a Basse Egypte, pendant une période de deux
aquatre mille ans (vol. I, p. 72), méme avant le regne de Menés. En arrivant a une pareille conclusion, il
suppose que le nom de Mizraim, nom scripturaire du pays d'Egypte, et dérivé évidemment du nom du filsde
Ham et du petit-fils de Noé, n'est pas aprés tout, le nom d'une personne, mais lenom du royaume uni formé
sous Méneés, parles "deux Mis", "la Haute e la Basse Egypte" (ibid. p 73), qui avaient auparavant existé
comme royaumes séparés, le nom de Misrim, d'aprés lui, étant un mot pluriel. Cette dérivation du nom
Mizraim, ou Misrim, mot pluriel, |aisse cette impression que Mizraim, fils deHam, doit étre un personnage
mystique. Maisil n'y a pas de raison sérieuse de penser que Mizraim soit un pluriel, ni quil soit devenu le
nom du pays deHam. Cequi et vral, Cest que ce pays étai t tout simplement le pays du filsdeHam. Mizram
commeon letrouve dans|'hébreu delaGenése sanslespointsvoydlesest Metzrim et Metzrim signifie " celui
qui enferme ou arrételemer" (cemot vient de Im,lemémeque Y am, lamer, et Tzr, enfermer, avec le préfixe
de formation, M).

Si lesrécits del'histoire ancienne sur |'état primitif del'Egypte sont exads, le premier homme qui Sest établi

dans ce pays doit avoir accompli |'acte impliqué dans ce nom. Diodore deSicile nous dit que dans lestemps
primitifs, ce qui était I'Egypte au moment ol il écrivait, éait, disait-on, non une contrée, mais une mer
universelle(DIOD., liv. lll, p. 106). Plutarque aussi dit (De Iside, vol. 11, p. 367) quel'Egypte était une mer.
Hérodote nous fournit des preuves frappantes qui tendent au méme but. Il excepte de cette affirmation la
provincede Thébes; maissi I'on remarque quelaprovince de Thébes n'appartenait pasaMizraim, ou I'Egypte
proprement dite (qui, dit I'auteur de I'article Mizraim, dans I'Encyclopédie Biblique, p. 598, veut dire
simplement la Basse Egypte)*, on verra que letémoignage d'Hérodote saccorde entiérement avec celui de
Diodore de Sicile et de Plutarque. |1 dit que sousle régne du premier roi, toute I'Egypte (excepté la province
de Thebes) était un vaste marais. On ne pouvait voir aucune partie du pays situé aujourd'hui au-dda du lac
Maeris; la distance entre lamer et ce lac ne pouvait étre franchie qu'en sept jours (HERODOTE, liv. 1, ch.

4).

Lerévérend R. JAMIESON, dans|llustration de I'Ecriture, par PAXTON, vol. |, p. 198 et KITTO,
Commentaireillustré, vol. 1V, p. 110, adoptent la méme opini on a propos de I'étendue de Mit zraim.
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Ainsi tout Mizraim ou la Basse Egypte était sous |'eau. Cet état du pays provenait des débordements du Nil,
qui, pour adopter le langage de Wilkinson (vol. I, p. 89), "baignait autrefois le pied des montagnes
sablonneuses de la chaine Lybienne".

Or, avant que I'Egypte n'offrit aux humains un séour convenable, avant qu'elle nedevint cequ'elle aété plus
tard, I'undes payslesplusfertiles il était indispenseble qu'on mitdeslimites aux débordementsdelamer (car
le Nil était primitivement appel é du nom méme d'Océan, ou Mer, DIOD. liv. I, p. 8), et que pour ce dessein
on ne contint les eaux par de grandes chaussées. Si le fils de Ham amena aors une colonie dans |a Basse-
Egypteet Sy établit, c'est sans doute lui qui fit ce travail. Quoi de plus naturel dés lorsqu'un nom lui ait été
donné pour rappeler cette grande entreprise? Et ou trouver un nom aussi caractéristique que "celui qui arréte
lamer" ou que le nom appliqué aujourd'hui atoute I'Egypte (WILKINSON, vol. I, p. 2), Musr ou Misr? Les
noms tendent toujours a étre abrégés dans la bouche du peuple, par conséquent le pays de Misr est
évidemment "le pays de celui qui arrétela mer”. Il sensuit qu'arréter la mer, la retenir dans de certaines
limites, c'était en faire comme une riviére, autant quecela était possible dans la Basse Egypte. Le sujet étant
ainsi congu & ce poi nt de vue, quel sens admirable est renfermé dans le langage inspiré d'Ezéchiel (Ezéchiel
XX1X, 3), ot le prophéte dénoncelesjugemertsdivinscontreleroi d'Egyptereprésentant de" Metzraim, celui
qui arrétalamer" & cause de son orgueil: "Voici, j'en veux atoi, Pharaon, roi d'Egypte, grand crocodile qui
tecouchesau milieudetesfleuves, et qui dis: Mon flewe est amoi, c'est moi qui I'ai fait!" Quand nouslisons
ce qui est rapporté des actions de Menés qui d'apres Hérodote, Manetho et aussi Diodore, était lepremier roi
historique de I'Egypte, et que nous comparons ce qui est dit de lui avec lasimple explication du sensdu nom
de Mizraim, quelle lumiére I'un ne jette-t-il pas sur I'autre! Voici comment Wilkinson (Les Egyptiens, vol.
[, p. 89) déait le grand travail qui donna du renom aMenés qui, Sil faut en croire I'opinion générale, fut le
premier souveraindu pays. " Ayantdétournélecoursdu Nil qui autrefoi sbaignait |esmontagnes sablonneuses
delachaine Lybienne, il I'obligeaacourir au centre de lavallée a peu prés aune distanceégal e entreles deux
lignes paralléles des montagnes qui labordent al'est et al'ouest; et il bétit laville de Memphisdanslelit de
I'ancien canal. Ce changement fut effectué par |a construction d'unedigue aenviron cent stades au-dessus de
I'emplacement de la cité projetée dont les remparts élevés et les quais solides rejetaient I'eau a l'est, et
confinaient la riviere dans son nouveau lit. La digue fut soigneusement entretenue par les successeurs de
Menés et méme lors de I'invasion des Perses, on y maintenait toujours une garde pour veiller sur les
réparations nécessaires et observer |'état des digues.”

Quand nouslisonsque Menés, le premier desroisEgyptiensreconnus par |'histoire, accomplit cette entreprise
indiquée parle nom de Mizram, qui peut résister a cette conclusion que Menés et Mizraim sont deux homs
différentsdelamémepersonne? Et Sil enest ainsi, que devient lavision de Bunsen, " despuissantes dynasties
de souverains pendant une période de deux ou quatremilleans” avant le regne de Menés, par lesquellestoute
la chronologie scripturaire de Noé et de ses enfants était anéantie, quand il devient évident que Menés doit
certainement avoir été Mizraim, le petit-fils de Noé lui-méme? Ainsi I'Ecriture contient dans son propre sein
les moyens de se venger; ainsi ses déclarations les plus minutieuses, méme lorsquil ne sagit que de simples
faits, si on les comprend bien, jettent une lumiére étonnante sur les partiesles plus obscures de I'histoire du
monde!
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Note C, p. 21 - Shing-M oo et M a-T soopo

Si nous comparons le nom de Shing-M oo, la sainte Mére des Chinois, aun autre nom de cette déesse dans
une autre province de Chine, nous pourrons conclure que Shing-M oo est précisement un synonyme de |'un
des noms bien connus de la déesse-meére de Babylone. Gillespie (Paysde Sinim, p. 64) déclare que la déesse-
mere des Chinois, ou larane des cieux, danslaprovince de Fuh-Kien, est adorée par les marins sous e nom
de Ma-Tsoopo. Or, Ama-Tzupah veut dire laméere qui contemple, et il y a de fortes raisons de croire que
Shing-Mooveut direlamémechose; en effet, MU est I'une desformes souslesquellesMut ou Maut, laGrande
Meére, apparaissait enEgypte(BUNSEN, Vocabulaire, vol. |, p. 471) et Shugh, en chal déen, veut direregarder
ou contempler. L'Egyptien M ou Maut était symbolisé par le vautour, ou par un oeil entouré d'ailes de
vautour (WILKINSON, val. V, p. 203). Le sens symbolique du vautour peut étre fourni par une expression
scripturaire: "Il y aun chemin que nul oiseau de proie ne connait, et que I'oeil du vautour n'apoint vu." (Job
XXVIII, 7). Levautour était renommé pour son oeil percant, et deld, I'oeil entouré d'ailesde vautour montrait
(ue pour uneraison ou pour une autre, lagrande mére des dieux, en Egypte, avait été appel ée" celle qui voit".
Mais |'idée contenue dans le symbole Egyptien avait é&é évidemment empruntée ala Chaldée; car Rhéa, un
desnomsles plusconnus delamére Babyl oniennedes dieux, est exactement |aforme chal déenne del'hébreu
Rhaah, qui veut dire alafois une femme qui contemple et un vautour. L'hébreu Rhaah lui-méme peut aussi
se prononcer Rheah, suivant une variation de dialecte, de lale nom delagrande déesse-mere d Assyrie était
quel quefoisRhéa, et quelquefois Rheia. En Grece, lamémeidée était attachéea Athéné ou Minerve qui était
appel ée parfois "la mére des enf ants du Soleil" (note 6, p. 36). Un de ses titres était Ophthalmitis (SMITH,
Dict. class,, Athena, p. 102). On la désignait par |a comme la déesse de I'oeil. C'était évidemment pour
indiquer le méme fait, que, comme I'Egyptienne Maut portait un vautour sur la téte, ains la Minerve
d'Athénesétait représentée comme portant un casgue avecdeux yeux, ou destrous pour lesyeux danslefront
du casque (VAUX, Antiquités, p. 186).

Maintenant que nous avons dépeint, dans tous les pays, la mére qui contemple, nous demandera-t-on: dou
vient qu'on a donné un nom pareil ala meére des dieux? Un fragment de Sanchoniathon, sur la mythologe
Phénicienne, nousfournit une réponse satisfaisante. || nousdit que Rhéiaconcut de Kronos, son proprefrére,
qui cependant était connu comme le pere des dieux: elle mit au monde un fils qui fut appelé Muth, c'est-a&-
dire, commePhilo-Bybliusinterpréte justement ce nom, Mort. Comme Sanchoniahon distingue expressément
le pére des dieux d'avec Hypsistos, le Trés-Haut', nous nous rappelons naurellement ce quHésiode dit a
propos de Kronos, |e pere des dieux qui, pour une certaine action coupable, fut appel é Titan, et précipitéau
fond de I'enfer (Theogonia, 1. 207, p. 18).

LeKronosauquel Hésiodefait allusion est évidemment au fond un Kronosdifférent du pere humain desdieux
ou Nemrod, dont I'histoire occupe dans cet ouvrage une si grande place. Il est évident qu'il n'est autre que
Satan lui-méme, le nom de Titan ou Teitan, n'était autre chose (p. 409) que laforme chaldéenne de Sheitan,
nom ordinaire du grand adversaire chez les Arabes, dans |le pays méme ou les mysteres chaldéens furent
primitivement élaborés, — cet adversaire qui fut plustard le vrai pére detouslesdieux paiens, —et qui (pour
lui approprier aussi e titre de Kronos, le comu) fut symbolisé par le Kerastes ou serpent a cornes. Tous les
fréres de ce pére des dieux impliqués dans sa rébellion contre son propre pére, le Dieu du ciel, étaient
également flétris du nom de Titans, mais comme chef de la rébellion, il était naturellement Titan par
prééminence. Dans cetterébellion de Titan, ladéesse delaterre fut compromise, et dela(enécartant lafigure
sous laquelle Hésiode a déguise le fat) cette imposshbilité que le Dieu du ciel eut des enfants sur la terre
(alusion alachute). Or, si nous tenons pour avéré que c'est |ale pére des dieux, dont Rhéa (ordinairement
appeléelamere des dieux, € identifiée a Géou ladéesse de laterre) eut I'enfant appelé Muth oulaMort, qui

Quand on lit cet auteur, il faut se rappele ce que Philo-Byblius qui 1'atraduit affirme alafin deson
Histoire de la Phénicie, savoir, que I'histoire et la mythologie sont mélés dans cet ouvrage.
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pourrait étre cette meére des dieux, sinon notre mére Eve? Et le nom de Rhéa, celle qui contempl e, qui lui était
donné, était tres significatif. C'était comme "contemplatrice” que lamere de I'humanité congut par le moyen
de Satan et fut la cause de cette mort, dont la race humaine a toujours gémi.

Cefut par sesyeux quelapremiererelation sétablit entre elle et legrand adversaire souslaforme d'un serpent
dont le nom Nahash ou Nachash, comme on |e trouve dans I'hébreu de I'Ancien Testament, signifie aussi
regarder attentivement ou contempler (Genéselll, 6): "Et quand lafemmevit que |'arbre était bon a manger
et agréable alavue, elle prit du fruit et en mangea, elle en donna aussi a son mari qui était auprés d'elle, et
il en mangea." Nous avonsdonc ici lagénéalogie du péché et dela mort: "La convoitise quand elle a concu,
enfantele péché, et le péché étant consommeé, produit lamort." (Jacques|, 15). Quoique Muthou laMort f(t
I'enfant de Rhéa, cette progéniture fut regardée non commelamort abstraite, maiscommeledieudelaMort;
aussi, dit Philo-Byblius, M(th signifiait non seulement la Mort, mais aussi Pluton (SANCHONIATON, p.
24). Dans la Mythologie romaine, Pluton était honoréa I'égal de Jupiter (OVIDE, Fastes, liv. VII, 518); et
en Egypte nous en avonslapreuve, Osiris lasemence delafemme, était leseigneur du cid et leroi del'enfer
ou Pluton (WILKINSON, val. IV, p. 63, BUNSEN, vol., p. 431-432) et I'on peut cond ure de bien des détail s
(lelecteur en adéjavu des preuves suffisantes) quil n'était autreque le Diable lui-méme, qui, dit-on, sétait
incarné; c'est lui qui, par la premiére transgression et ses relations avec la femme, avait introduit dans le
mondele péché et lamort, et qui, néanmoins, avait procuré al'humanité des bienfaitsinnombrables. Comme
le nom de Pluton ale méme sens que celui de Saturne (le caché), aing, quels que fussent les autres caracteres
de ce nom, c'est a Satan, le seigneur caché de I'enfer, que tout fut plus tard attribué€; car si I'on examine
soigneusement les différents mythes de Saturne, on voit quil était en mémetemps le Diable, qu se déguisa
en serpent, Adam, qui se cacha sous les arbres du jardin, Noé, qui pendant toute une année se cacha dans
I'arche, et Nemrod, caché dans les secrets des mysteres Babyloniens. C'était pour glorifier Nemrod que se
formatout le systéme chaldéen d'iniquité, connu comme Nin, lefils, et safemmecomme Rhéaqu'on appel ait
Ammas, lamere. Rhéa, gppliqué a Sémiramis avait un sensattre qu'appliquéaladéese antique, lamere des
dieux et deshommes. Maispour faire ressortir toutelamajesté de soncaractére, il était nécessaire qu'elle lui
fat identifiée; aussi, bien que son fils f(t né pour détruire la mort, elle était souvent représentée avec les
symbolesde celle qui avait apporté lamort dansle monde Il en était ansi partout ou se répandit e systeme
Babylonien.
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Note D, p. 51 - AlaMahozim

Lenom de AlaMahozim nese trouve jamais ama connai ssance, dans aucun auteur profane del'antiquité
et dans I'Ecriture elleeméme, il ne s trouve que dans une prophétie. Si I'on considére que le but de la
prophétie est toujours d'envel opper I'événement d'une certaine obscurité, tout en donnant assez de lumiere
pour ladirection pratique desfideles, il nefaut pas sétonner gqu'un termeinusité soit employé pour désigner
ladivinité en question. Mais bien que ce nom précis ne se rencontre pas, NOUS avons un Synonyme qu'on peut
assigner aNemrod. Dans Sanchoniaton (p. 24-25), il est dit qu'Astarté, "voyageant dans e monde habitable,
trouvaune étoile qui tombait danslesairs; ellelaramassa et laconsacradans|‘Tle saintede Tyr". Or, qu'est-ce
que cette histoire de lachute d'une étoile, sinon une autre version de la chute de Mulciber (p. 350) ou de
Nemrod tombant de sa propre élévation? Car, ainsi que nous |'avons vu déja, Macrobe montre (Saturn., liv.
[, ch. 21, p. 70) quel'histoire d'Adonisleregretté (sujet favori des Phéniciens), venait al'orignedel'Assyrie.
Il y avait, dans I'lle sainte de Tyr, un grand dieu appelé Melkart, (KITTO, Comment, illust., vol. I1, p. 300).
Mais ce nom apportéde Tyr a Carthage, et de laaMalte (colonie de Carthage), ou on le trouve aujourd'hui
sur un monument, jette une vive lumiére sur ce sujet. Le nom de Melkart, croient quelques-uns, vient de
Melech-Kart, roi de laterre (WILKINSON, vol. V, p. 18), mais |a maniére dont ce nom est gravé a Malte,
montre que c'était réellement Melech-Kart, roi de la cité fortifiée (WILKINSON, errata, début du vol. V).
Kir, le méme que le Gallois Caer, qui se trouve dans Caernarvon, signifie "lamuraille qui entoure” ou "une
cité complétement entourée de murs’; et Kart éait laforme féminine du méme mot, comme on peut le voir
dans les différentes formes du nom de Carthage qui est quelquefois Carchedon, quelquefois Carthada ou
Carthago. Dans le livre des Proverbes, nous voyons une |égére vaiété dela forme féminine de Kart, qui
sembl e évidemment usitée dans |e sens de boulevard ou fortification. Ainsi nouslisons:. "lafortune est pour
leriche une ville forte (Karit)" (Proverbes X, 15), c'est-a-dire son rempart ou sa défense. Melk-Kart donc,
roi delacitéfortifiée, entraine laméme idée que AlaMahozim.

Dansles"Inscriptions de Gruter”, dtées par Bryant, nous voyons aussi un titre donné aMars, le dieu romain
delaguerre, qui coincide exactement pour le sens avec celui deMelkart. Nous avons vu ailleurs des raisons
abondantes pour conclure quel'original de Mars était Nemrod (note 2, p. 70). Le titre auquel je faisallusion
confirme cette conclusion et se trouve dans l'inscription romaine suivante (BRYANT, vol. II, p. 454),
découverte en Espagne, sur un ancien temple:

Malacae Hispaniae
MARTI CIRADINO
Templum communi voto
Erectum

Ce titre montre que letemple était dédié a Mars Kir-Aden, le seigneur de Kir ou de la cité fortifiée. Le C
romain comme on sait, est dur comme K, et Adon, le Seigneur, est aussi Aden. Or, avec cette clef pour nous
guider, nous pouvons tout de suite débrouiller ce qui ajusqu'ici embarrassé si fort lesmythol ogues a propos
du nom de Mars Quiriunusqui, pensait-on, &ait distinct deMarsGradivus. Le K dansKir est cequon appelle
en Hébreu ou en Chaldéen K oph, lettre différente du Kaph, et se prononce fréqguemment commeQ. Quirinus,
donc, veut dire"qui appartient alacitéfortifiée", et serapporte alasécuritéqui était donnée aux cités par des
enceintesde murs. Gradivus, d'un autre c6té, vient de Grah, bataille, et divus, dieu, formedifférente de Deus,
qui, on l'adéamontré, est une expression chaldéenne: il signifiedonc "ledieu delabataille". Cesdeux titres
correspondent exactement aux deux caractéres de Nemrod, qui était e grand constructeur decitéset le grand
guerrier, et cesdeux caractéresdistinctifs étaient misen évidence par lesdeux nomsque nous avonsindiqués:
c'est ce qui nous est clairement prouvé par Fuss (Antiquités, ch. 4, p. 348). "Les Romains, dit-il, adoraient
deux idoles de ce genre (C'est-a-dire des dieux sousle nom de Mars), I'une qu'ils appelaient Quirinus, le
gardien delaville et son protecteur, I'autre Gradivus, avide de guerres et demassacres, et dont e temple était
hors de I'enceinte de laville."
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Note E, p. 66 - Signification du nom du Centaure

L'explication classique du nom de Centaure est peu satisfaisante; car bien qu'on puisse le faire venir de
motsqui signifient lestueursdetaureau (et cedérivé lui-méme est défectueux), un pareil sensnejette aucune
lumiére sur I'histoire du Centaure. Prenez-le comme un mot chaldéen, et vous verrez aussitot que toute
I'histoire du Centaure primitif saccorde avec celle deNemrod, auquel nous|'avons dgaidentifié. Kentaurus
vient évidemment deKehn, prétre, et Tbr, tourner. Kehn-Tor est donc leprétrede celui qui tourne, c'est-a-dire
du soleil qui semble fai re une révolution journaliere autour de la terre. Lenom du prétre sécrit Khn, et la
voyellesy goutesuivant les différentsdial ectes de ceux qui le prononcent, de maniere afare soit Kohn, soit
Kahn, soit encore Kehn. Thr, celui qui toume, appliqué au ol eil, est évidemment uneautreforme du grec Zen
ou Zan, appliqué aJupiter, identifiéau soleil, qui signifiecelui qui entoure. Le mot méme d'ou est sorti le mot
anglais soleil, Sun, qui, en Anglo-Saxon était Sunna (MALLET, Glossaire, p. 565, Londres, 1847) et dont
nous trouvons des traces bien distinctes en Egypte, dans|'expression snnu (BUNSEN, Vocab., val. |, p. 546),
en tant qu'appliqué al'orbite du soleil. L'hébreu Zou ou Zawon, entourer, d'ou viennent ces mots, devient en
chaldéen Don ou Dawon et c'est ainsi que nous pénétrons dans le sens du nom donné par les Béotiens au
puissant chasseur Orion. Ce nom était Kan-daon comme on levoit dans Bryant (vol. 1V, p. 154). Scholiaste,
dans Lycophron: "Orion, queles Béotiens appel aient aussi Kandaon." — Kandaon, donc, et Kehn-Thr, étalant
précisément deux noms différentsde la méme fonction, I'un signifiant prétre de celui qui entoure, et |'autre
prétredecelui qui tourne, titresqui équival aient évidemment acelui de Bolkahn, ou prétre deBal, ou du soleil
qui était, il n'y aaucun doute, letitre distinctif de Nemrod.

Comme le titre de Centaure saccorde ains exactement avec la position bien connue de Nemrod, ansi

I'histoire du pére des Centaures saccorde aussi avec elle. Nous avons déja vu que tout en faisant de Ixion le
pere de cette race mythique, les Grecs admettaient cependant que les Centaures occupaient une place
beaucoup plus haute, et par conséquent que Ixion, qui parait avoir é&é un nom grec, avat pris la place d'un
nom plus ancien, suivant cette tendance remarquée particulierement par Salverté & qui a souvent condut
I'humanité a appliquer a des personnes connues dans un temps et dans une époque, des mythes empruntés a
un autre pays et a une épogue plus ancienne (Des Sciences occultes, Appendice, p. 483). Supposons que ce
soit ici le cas et écartons seulement lenom de Ixion; on verraque tout cequi est dit du pére des Centaures ou
des archers a cheval, sapplique exactement a Nemrod, tel qu'il nous est dépeint dans les divers mythes qui

se rapportent au premier pére de ces Centaures. Tout d'abord, le Centaure est représenté comme avart été
enlevéauciel (DYMOCK, subvocelxion) c'est-a-dire, il fut hautement exalté par unefaveur spécialedu ciel;

puis, dans cette exaltation, il devint, dit-on, amoureux de Nephelé qui passait, sous e nom de Junon, pour la
reinedu ciel. Ici I'histoire est évideamment confuse: cest pour mydifier levulgaire, et l'ordre des événaments
est changé, ce qui peut sexpliquer aisément. Comme Nephelé en grec veut dire nuage, ainsi le rejeton des
Centaures, dit-on, fut produit par un nuage. Mais Nephelé dans le langage du pays ou la fable fut
premierement composeée, signifieunefemmetombée, et c'est de cettefemmetombée quelescentaures, dit-on,

sont issus. Or, Nemrod ou Ninus devint amoureux de Sémiramislorsgu'elle était dgamariée, et la prit pour
sapropre femme, pa 13, elle fut deux foistombée, tombé comme femmeet tombée de lafoi primitive dans
laquelle elle avait été élevée; et on sait bien que cette femme tombée fut sous le nom de Junon, ou Colombe,

adorée aprés samort par les Babyloniens. Centaure a cause de sa présomption & de son orgueil, fut écrasé
par lafoudre envoyée par le Dieu supréme & précipité en enfer (DY MOCK, sub voce Ixion).

C'est la une autre version de I'histoire de Phaéton, Escuape et Orphée, qui tous furent tués de la méme
maniere et pour laméme raison. Dansle monde infernal, e pére des centaures est attaché par des serpents a
une roue qui tourne sans cesse et qui rend ainsi son chétiment éternel (DYMOCK, sub voce). Il y a
évidemment dans les serpents une alusion al'un de ces deux emblémes du culte du feu de Nenrod. Sil a
introduit le culte du serpent, comme j'ai cherché ale montrer (p. 346), il y avait unejustice poétique afaire
du serpent un instrument de sa punition. Déslorslaroue qui tourne désigne tres clairement le nom méme du
Centaure et dénote le prétre du soleil qui tourne. Il y avait une alusion bien distincte au culte du soleil, celui
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qui tourne dans le cerde, qui chez les paiens était I'embleme du dieu soleil et de la roue étincelante par
laquelle il était si souvent représenté (WILSON, La religion des Pards, p. 31) et aussi dans les danses
circulaires des Bacchanales. De la |la phrase; "Bassaridum rotator Evan”, I'Evan tournant des Bacchantes
(STATIUS, Sylv,, liv. Il, sect 7, v. 17, p. 188).

Delaaussi les danses circulaires des Druides, indiquées dans la citation suivante d'une chanson druidique:
"Le bord de lamer était couvert d'une foule innombrable; les choeurs vétus de blanc exécutaient avec une
gracieuse folie leur danse circulaire." (DAVIES, Les Druides, p. 172). Cette danse circulaire des paiens
idolétres se rapportait au circuit du soleil; nous en avons la preuve dans une déclaration formelle de Lucien
(Traité sur la danse). Parlant de la danse circulaire des anciennes nations de |'Orient, il dit, faisant une
allusion expresse au dieu-soleil: "elleconsistait en une danse qui imitait cedieu”. (LUCIEN, val. Il, p. 278).
Nous voyons donc ici une raison bien caractéristique de la danse circulaire des Bacchantes et de la roue
toujours tournante du grand Centaure des régionsinfernales.
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NoteF, p. 110 - Olenos, celui qui porte le péché.

Dans diverses parties de cet ouvrage, nous avons prouvé que Saturne, le pere des dieux & des hommes,
était sous un certain aspect notre premier parent. Or, on nous dit que Saturne dévorait ses enfants'. Dans
I'histoire ésotérique, parmi ceux qui ne connaissaient pas le fait dont il est question, on le comprenait sous
laforme ou on le raconte d'ordinaire, c'est-a-direqu'il dévorait tous ses enfants des leur naissance. Mais ce
qui était réellement caché sous cette histoire de Saturne dévorant ses enfants, cest exactement le fait
scripturairedelachute, savoir, qu'il détruisait ses enfants, non pas en lesmangeant, maisenmangeant lefruit
défendu. Les choses en étant 13, le réat paien dit que la destruction des enfants du pére des dieux fut arrétée
par le moyen de safemme Rhéa. Rhéa, comme nous I'avons dé§javu, avait dansladestruction desenfants de
Saturne une aussi grande part que Saturne lui-méme; maisdansle progrésdel'apostasie et del'idolatrie, Rhéa
ou Eve obtint de la gloire aux dépens de Saturne. Saturne ou Adam était représenté comme une divinité
morose; Rhéa ou Eve comme une divinité extraordinairement aimable; et dans sa douceur elle offrait & son
mari une pierre entourée de bandelettes; il 1a dévorait avec avidité et les enfants de ce cannibale étaient
sauvés’. Lapierreliée de bandel ettes se dit en langage sacré: Ebn-Hatal; mais Ebn-Hatal®, veut dire aussi: le
filsqui portelepéché. Celanesignifie pasnécessairement qu'Eve oulaméredel'humanité mit au mondeelle-
méme la postérité promise (quoiqu'il y elt plusieurs mythes, qui tendent aussi a ce but) mais qu'ayant recu
elle-mémelabonne nouvelleet I'ayant embrassée, ellela présentaa son mari qui laregut d'elle par lafoi, et
que cette foi établit le fondement de son propre salut et celui de sa postérité. Lefait de Saturne dévorant une
pierre enroul ée est exactement |'expression symbolique de I'avidité avec laguelle Adam recut par lafoi la
bonne nouvelle de la semence de la femme: car I'acte de foi, dans I'’Ancien et le Nouveau Testamernt est
symbolisépar I'action de manger. Voici ce quedit Jérémie: "Jai recueilli tesparoleset jelesai dévoré; et tes
paroles ont fait la joie et I'allégresse de mon coeur” (Jérémie XV, 16). C'est ce que montre aussi notre
Seigneur Jésus-Christ lui-méme, lorsque disant aux Juifs qu'il est indispensable de manger sa chair et de se
nourrir delui, il leur dit en mémetemps: "C'est I'Esprit qui vérifie, lachair ne sert derien; les paroles queje
vous dis sont esprit et vie." (Jean VI, 63). Que Adam ait recu avidement la bonne nouvelle de la semence
promiseet |'ait enfermée comme un trésor dans son coeur, comme si elleétait lavie de son ame, c'est ce qui
ressort évidemment du nom qu'il donneasafemme desqu'il I'aentendue: " Et Adam appelasafemme du nom
d'Eve, parce qu'elle était lamére des vivants." (Genésell1, 20). (Voir Dr. Candlish, La Genése, p. 108.)

L'histoire de la pierre enroulée ne finit pas au moment ou elle est avalée et ou cesse la mort des enfants de
Saturne. Cette pierrefut, dit-on, conservée prés dutemplede Del phes, oul'on prenait soin delafrotter chaque
jour avec del'huile, et delacouvrir delaine (MAURICE, Antiquités Hindoues, vol. 11, p. 348). Si cettepierre
symboliselefilsqui porte le péché, elle symbolisait aussi naturellement I'Agneau de Dieu immolédepuisia
fondation du monde, dont nos premiers parents étaient revétus d'une maniere symbolique, alors que Dieu les
revétit de peaux d'animaux. Ainsi donc, quoique représentéal’oeil par une pierre, il doit avoir le vétement
delainequi lui convient. Lorsgu'il était représenté commeunebranche, labranche de Dieu, cette branche était
aussi entourée de laine (POTTER, vol. |, Religion dela Gréce, ch. V, p. 208). L'onction quotidienne d'huile
est trés significative. S la pierre représentait le Fils qui porte le péché, que pouvait signifier I'onction
quotidienne de ce Fils qui porte le péché? N'est-il pas évident qu'ellele désignait comme'oint du Seigneur,
le Messie que lesidol &tres adoraient en opposition au vrai Messie qui n‘avait pas encore été révél€? L'un des

On dit quelquefois qu'il ne dévorait que sesenfants males, mais selon Smith (Diction. class., sub voce
Hera), il dévorait pareillement les enfants femelles.

HESIODE, Théogonie, 1. 485, p. 38-41.

Hata, péché, se trouve aussi en chaldéen, Bat. (STOCKII CLAVIS, p. 1329). TUl vient de Ntl,

supporter. Si le lecteur considere Horus avec ses bandages (BRY ANT, val. 111, fig. 22), Diane avec ses
bandages autour des jambes, |e taureau symbolique desPerses lié de la méme maniére(BRYANT, vol.

I, fig. 5, p. 367), et méme la blche informe des Tahitiens, regardée comme un dieu et entourée de cordes
(WILKINSON, p. 31) Il ne pourra, jecrois, s empécher de conclure quiil y avait dans cette coutume
quelque chose d'important.
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noms donnés acette pierre ointe et enroul ée confirmefortement cette conclusion. Ce nom est Baitulos. Nous
le trouvons dans Prisden, (liv. V val. |, p. 180, note et liv. VI, vol. |, p. 294), qui parlant de cette pierre que
Saturne, dit-on, dévora au lieu de Jupiter, gjoute "quem Graeci Baitulon vocant”, que les Grecs appellent
Baitulos. Or, B'hai-tuloh veut dire l'enfant qui rend lavi€'. Le pére des dieux et des hommes avait détruit ses
enfants en les mangeant, mais en avalant cette pierre enroulée il leur rendit la vie, parat-il (HESIODE,
Théogonie, 1. 495, p. 41). De lale nom de Baitul os, et le sens de ce nom saccorde exactement avec ce qui
nous est dit dans Sanchoniathon (liv. 1, ch. 6, p. 22) sur les Baithulia faites par le dieu Phénicien Ourancs:
"Cefut ledieu Phénicien Ouranos qui inventales Baithulia: il fitdes pierres qui seremuaient commesi elles
avaient lavie." Si lapierre Baithulos représentait I'enfant qui rend lavie, il était naturel que cette pierre f(t
faite de telle sorte qu'elle par(t avoir lavie en elle-méme.

Or il y aune grande anal ogi e entre cette pierre enroul ée qui représentait lefils porteur du péché et cet Olenos
mentionné par Ovide, qui prit sur lui une faute qui N'était pasla sienne et fut ensuite changé en pierre. Nous
avonsdégavu qu'Olenos, lorsgu'il fut changéen pierre, fut placéen Phrygiesur lasaintemontagned'lda. Nous
avons des raisonsde croire que lapierre qui, dit-on, fut si utile aux enfants de Saturne et fut élevée prés du
temple de Delphes, était précisément une représentation de ce méme Olenos. Nous lisons qu'Olen fut le
premier prophéte de Delphes qui fondale premier temple de cette ville (PAUSANIAS, liv. X, Phaocica, ch.
5, p. 321). Comme les prophétes et les prétres portaient d'ordinaire le nom du dieu qu'ils représentaient
(Hesychiusdit expressément que le prétre qui représentait legrand Dieu sousle nom de labranche, était lui-
méme appel € dans les mystéres du nom de Bacchus, p. 179), cdaindigue un des noms les plus anciens du
dieu de Delphes. Si dong, il y avait sur le mont Ida une pierre sacrée appel ée la pierre d'Olenos, sil y avait
une pierre sacrée dans|'enceinte du temple de Del phes, fondé par Olenos, peut-on douter que lapierre sacrée
de Delphes représentat la méme que celle du mont Ida? La pierre enroulée de Delphes était appelée
expressément un dieu par Priscien dans le passage déja cité.

Cedieu donc qui en symbole avait recu |'onction divine avait lavie aux enfants de Saturne pere des dieux
hommes, identifiéal'Olenosdu mont I da, était regardé, on le sait, comme occupant laplacemémedu Messie,
le grand porteur du péché, qui vint prendre les péchés des hommes, prit leur place et souffrit pour eux:
Olenos, en effet, comme nous I'avons vu, prit volontairement sur lui une faute dont il était personnellement
innocent.

En considérant aind combien les symboles mystiques du paganisme cachaient de fa patriarcale, nous
trouvons encore une circonstance remarquable concernant lapierre enroul ée elle montre combienle mystere
d'iniquité de Rome sest efforcé d'introduire la pierre du paganisme dans ce qu'on appdle le symbolisne
chrétien. Le Baitulosou lapierre enroulée était atpoy YyvAoVALO0V, (BRYANT, val. I1, p. 20, note) une
pierre ronde ou ovale. Cete pierre ovale nous goparat souvent entourée et recouverte tantét de plusieurs,
tant6t de deux ou troisbandel ettes. DansBryant (vol. l11, p. 246) ladéesse Cybél e est représentée comme Spes
Divina, ou I'espoir divin; nous voyons e fondement de cet espoir divin proposé aumonde sous I'image dela
pierreenroul ée dans samain droite de différentes bandel ettes. Dans David (Antiquités Etrusques, vol. 1V, fig.
27) nous voyons une déesse représentée avec la boite de Pandore, source de tous les maux, dans sa main
étendue, avec un globe enrouléqui y est suspendu; ici ce g obe n‘aque deux bandel ettes, |'une croisant I'autre.
Et qu'est-ce quece globe a bandel ettes du pagani sme sinon la contrepartie du globe entouré d'un bandeau et
surmonté du Tau mystique ou de la croix, qui est appelé I'embléme du pouvoir, et qu'on représente souvent

DeTli, Tleh ou Tioh, infans, puer (CLAVIS STOCKII, Chald., p. 1342), et Hid ou Haya, vivre, rendre
lavie (GESENIUS, p. 310). De Hia, vivre, avec le digamma préfixe, vient le Grec Bios, vie. Hia.
devenant un mot crée, était aussi prononcé Haya, nous en trouvons la preuve dans Hiim, la vie, prononcé
Hayyim, qui en grec devient aVina, le sang. Le principe monarque d'aprs lequel "le sang, c'est lavie"
n'était donc pas connu seulement des Juifs. Or, Haya, vivre ou rendre la vie avec e digamma préfixe,
devint B'haya; ainsi en Egypte, nous trouvons que Bai veut dire I'ame ou l'esprit (BUNSEN, vol. 1, p.
375) qui est le principe vivant B'hai-tulos dong c'est I'enfant qui rend lavie. Phaya-n est le méme dieu.
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comme dans la figure 60, dans les mains des images profanes de Dieu le pere? Le
lecteur n'a pas besoin qu'on lui dise maintenant que la croix est le signe choisi et la
marque de ce méme Dieu que représentait la pierre bandée, et de cedieu dont on dit
asanaissance: "Le Seigneur de toutelaterre est né." (WILKINSON, vol. IV, p. 130).

Commeledieu symbadisé par |apierre bandée non seulement rendaitlavieaux enfants
de Saturne, mais rendait a Saturne lui-méme la dominaion universelle qu'il avait
perdue par latransgression, il nefaut pas sétonner si on nous dit quequel ques-unes de
ces pierres étaient consacrées a Jupiter, d'autres au soleil, et qu'elles étaient regardées
d'une maniéere plus particuliere encore comme consacrées a Saturne, |e pere des dieux,
(MAURICE, val. I, p. 348); il ne faut pas sétonner non plus par conséquent, que

Rome ait misla pierre ronde dans la main de la statue, portant le nom de Dieu ainsi Fig. 60
profané, et qu'avec cette origine le globe a bandelettes surmonté de la marque de  pans!'iconographie
Tammuz, soit devenu le symbole de la domination dans tous les états de I'Europe de Dioron.

papal el
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Note G, p. 115 - Identité de Rhéa ou Cybele et de Vénus

Dansladoctrine ésotérique de laGrece et de Rome, les caracteres deCybelemere des dieux, et de Veénus,
déessede|'amour, sont généralement trésdistincts, de tellemani ére que qud ques personnes trouveront peut-
étrefort difficile d'identifier cesdeux divinités. Mais cette difficultédisparaitra s I'on considere le principe
fondamental des mystéres, c'est-a-direqu'au fond, il sreconnai ssai ent seulement Adad, le Dieu unique Adad
étant Triun, cela donna lieu, au moment ou le mystere babylonien diniquité se forma, a trois formes
différentes de la divinité: le pere, lamére et le fils; mas toutes les divinités multiformes dont ebondait le
monde paien, malgré leurs diversités serésolvaient au fond en autant de manifestations de I'une ou I'autre de
cespersonnesdivinesou plut6t en deux, car lapremiére personne était généralement rel éguéeal’arriere-plan.
Nous avons des preuves certaines qu'il en était ainsi. Apulée nous dit (vol. I, p. 995-996), "que lorsqu'il fut
initié, ladéesse Isisserévélaalui, commelapremiere des créatures cél estes et lamanifestation uniforme des
dieux et des déesses: Cétait la seuledivinité que toute laterre adorét sous une forme multiple dans desrites
variés, et sous des nomsdifférents’, puisil passe en revue plusieurs de cesnoms; "elle sappelait elle-méme,
dit-il, Pessinuntica, lamere des dieux, (C'est-a-dire Cybéle), & Vénus de Paphos’ (ibid. p. 997). Or, comme
tel était le cas dansles derniers &ges des Mysteres, il doit enavoir été de mémeau commencement, car ils se
répandirent partout, et ils doivent nécessairement sétre ains répandus avec la doctrine de |'unité de la
Divinité. Cefait devait naturellement produire une grande absurdité et une grande inconségquence dans|le cas
dont nous parlons. Wilkinson et Bunsen, pour échapper aux inconséquencesqu'ilsrencontrent danslesysteme
Egyptien, ont cru devoir recourir & une explication qui au fond est laméme quelamienne. Ainsi Wilkinson
nous dit: "Ja montré que Amunre et d'autres dieux prirent la forme de différentes divinités qui tout en
présentant a premiere vue quelque difficulté, peuvent aisément sexpliquer, quand nous considérons que
chacune de celle dont on adoptait les figures ou les emblémes n'était qu'une émanation ou un attribut déifié
du méme Grand Etreauquel on attribuat différents caractéres, suivant lesdiversesfondions qu'il était censé
remplir." (WILKINSON, vol. IV, p. 245). La déclaration suivante de Bunsen tend au méme but: "Avec ces
prémisses nous croyons pouvoir conclure que les deux séries de dieux étaient al'origne identiques, et que
dans le grand couple des dieux, tous ces dtributs étaient concentrés; cest de leur développement que sortit
dans des personnifications diverses, ce systeme mythol ogique que nous avons déja considéré.” (BUNSEN,
val. |, p. 418).

Tout ceci nous expliqueral'identité de Cybele et deVénusou Astarté. Aufond, il n'y avait qu'unedéesse, le
Saint-Esprit, représenté comme femelle quand la distinction des sexes fut injurieusement attribuée a la
Divinité, par une perversion de la grande idée scripturaire que tous les enfants de Dieu sont enfantés par le
Pére et nés de I'Esprit; et avec cette idée, I'Esprit de Dieu comme Mére &ait représenté sous la forme d'une
colombe, en mémoire de ce fait que cet Esprit, ala création, flottait (C'est 1a le sens exact de I'expression
originale, Genesel, 2) alasurface des eaux. Cette déesse donc sappelait Ops, celle qui flotte, ou Junon, la
colombe, ou Khubelé, celle qui attache avec des cordes; ce dernier titre se rapportait "aux liens d'humanité,
aux cordagesd'amour" (appel és dans Osee(Osée X1, 4), "Khubeli Adam”), par lesquels non seulement, Dieu
attire sans cesse leshommes alui, dans sabonté providentielle, masaussi par lesquels Adam, notre premier
pére, était étroitement uni & Dieu par I'Esprit qui demeurait en |ui, tandis que I'alliance d'Eden était détruite.
Cesujet est minutieusement décrit dans!'histoire paienne et | es preuves de nos affirmations sont abondantes;
maisje ne puism'y étendre ici. Remarquons seulement que les Romainsjoignaient les deux termes de Junon
et de Khubéle, ou comme on le prononce d'ordinaire, Cybéle; a certaines occasions, ils invoquaient leur
déesse supréme sous le nom de Juno Covella, (STANLEY, Philosophie, p. 1055), c'est-&-dire "la colombe
qui lieavec descordes'. Dans Stace, (liv. V, Sylv., 1- V, 222, apud BRY ANT, vol. 11, p. 325), noustrouvons
le nom de Cybéle donné ala grande déesse:

Italo gemitus Almone Cybele
Ponit, et Idaeos jamnon reminiscitur amnes.
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Si le lecteur considére, dans Layad, I'embléme Triun de la dvinité
supréme des Assyriens, il verra que cette idée méme est visiblement
symbolisée. Les ailes et la queue de la colombe ont au lieu de pieds des
bandel ettes juxtaposées (LAY ARD, Ninive et sesruines, vol. I, p. 418;
voir aussi figure 61 d'apres BRYANT, val. II, p. 216 et KITTO, Encyc.
Bib, vol. I, p. 425). Quant aux événements qui serattachent alachute une
nouvelleidée sattachaau nom de Cybéle. Khubel signifie non seulement
attacher avec des cordes, mais aussi étre en travail d'enfant; et des lors
Cybeleapparut comme lamere des dieux par laguelle tous les enfants de
Dieu doivent étre enfantés de nouveau ou régénérés. Mais pour celail était indispensable qu'il y elt uneunion
tout d'abord avec Rhéa, cellequi contemple, lamére humaine desdieux et deshommes, &inquelemal qu'elle
avait causé pat étre répaé. De lal'identité de Cybéle & de Rhéa qui dans tous les Panthéons, n'étaient que
deux noms différents de laméme déesse (LEMPRIERE, Dictionnaire classique, sub voce), bien que (nous
I'avons vu) ces déesses fussent en réalité entierement distinctes. Ce méme principe fut appliqué atoutes les
autres meres divinisées. Elles furent déifiées seulement a cause de leur identité miraculeuse avec Junon ou
Cybele, en d'autres termes, avec I'Esprit de Dieu. Chacune de ces méresavait sa propre légende et son aulte
spécial; mais comme dans tous les cas elle était regardée comme une incarnation du seul Esprit de Dieu,
comme lagrande mére de tous, les attributs de ce seul Esprit &aient toujours censes lui appartenir. Tel était
donc le cas pour cette déesse reconnue comme Astartéou Vénus, aussi bien que pour Rhéa. Bien qu'il y et
des points de différence entre Cybeleou Rhéa, et Astarté ou Mylitta, laV énus d'Assyrie, Layard montre qu'il
y avait aussi des points distincts de contact entre elles. Cybele ou Rhéa était renommée pour sacouronne de
tours. Mylittaou Astarté était représentée avec une couronne semblable (LAY ARD, Ninive, vol. 11, p. 456).
Cybele ou Rhéa était trainée par des lions. Mylitta ou Adarté, était représentée comme debout sur un lion
(ibid.). Le culte de Mylittaou Amtarté n'était quun amas de pollutions morales. (HERODOTE, liv. |, ch. 99,
p. 92). Le cultede Cybélesous|enon de Terre, était absolument le méme (AUGUSTIN, De Civitate Del, liv.
VI, tomelX, ch. 8, p. 203).

Fig. 61

Lapremiere femme déifiée fut sans aucun doute Sémiramis, comme le premier homme déifié fut son mari.
Maisil est évident que cette déification n'eut lieu qu'aprés la formation des mystéres car ce n'‘est qu'apres sa
mort que Sémiramis fut divinisée et adorée sous la forme d'une colombe.

Quand donc les mystéres furent d'abord composés, les actions d'Eve qui par ses reldions avec le sarpent,

amena la mort, doivent y avoir nécessairement occupé une certaine place; car le mystére du péché & de la
mort se rencontre a la base de toutes les religions et al'époque de Sémiramis et de Nemrod, de Sem et de
Ham, tous les hommes doivent avoir été au courant des faits de la chute. Tout d'abord le péché d'Eve fut
admis dans toute sa gravité (autrement les hommes auraient été scandalisés, surtout quand la conscience
générale fut réveillée par lezéle de Sem), mais quand une femme fut déifiée, laforme revétue par I'histoire
mystique montre que ce péché était atténué, et méme gu'il changeait de véitable caractere, et par une
perversion du nom donné aEve, lamére de tous les vivants, c'est-a-dire de tous les régénérés (voir note (1)),

elle fut glorifiée comme l'auteur de la vie spirituelle, et sous le nom de Rhéa, reconnue comme mere des
dieux. Or, ceux qui travaillaient au développement du mystere d'iniquité n'eurent pas de peine amontrer que
ce nom de Rhéa approprié tout d'abord alamere de I'humanité était aussi approprié acelle qui était lamere
desdieux, c'est-a-dire, de tous les martels divinisés. Rhéa, au sens actif, veut dire lafemme qui contemple,

mais au passif, il veut dire lafemme quon regarde, cest-a-direla beauté'. Ainsi sous une seule expression

la mére de I'hnumanité et la mére des dieux paens, soit Sémiramis, se trouvaient réunies; tellement
qu'aujourd’hui Rhéa est généralement reconnue comme la mére des dieux et des hommes, (HESIODE,

Théogonie, v. 453, P. 36). Il ne faut donc pas sétonner que Rhéa soit appliqué a celle que les Assyriens
adoraient comme V énus ou Astarté.

Dans Esther 11, 9, le pluriel de Rhéa est usité dans |e sens de beau et appliqué aux jeunes suivantes
d'Esther. Vulgate et Parkhurst le traduisent par speciosissimas.
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NoteH, p. 117 - La Vierge mere du paganisme

"Presguetouslesprinces Tartares, dit Salverté, (Les Sciencesoccultes, Appendice, noteA, art. XI1, p. 490),
font remonter leur généalogie a une vierge céleste fécondée par un rayon de soleil ou par quelque autre
moyen." Dans|'Inde, lamérede Surya, ledieu soleil, qui était né pour détruirelesennemisdesdieux, (p. 144)
devint enceinte de la méme maniére un rayon desoleil pénétra dans son sein et elleenfantale dieu sdleil.

Or, ce mythe largement répandu jette une vive lumiére sur le sens du nom de Aurora, femme d'Orion, dont
le mariage avec ce puissant chasseur est mentionné par Homere (Odyssee, liv. V, 120, 121). Le nom de
Aurora, dans un sens physique, veut dire remplie de lumiére. On trouve aussi en grec le nom de o?a?p?,
femme, qui vient de Ohra, concevoir ou tre enceinte. Comme Orion, d'apres sesrécits Persans, &ait Nemrod,
et gue Nemrod souslenom de Ninus, était adoré comme lefilsde safemme, quand il fut déifié, sousle nom
de dieu soleil, ce nom de Aurora appliqué asafemme, est évidemment destiné a exprimer laméme idée qui
prévaut en Tartarie et dans I'lnde. Ces mythes des Tartares et des Hindous prouvent clairement que lidée
paienne de la conception miraculeuse ne provenait pas dun mélange du christianisme avec leur propre
superstition, mais qu'elle venait directement delapromessefaite aEve. Mais, dira-t-on, comment était venue
I'idée delaconception par lerayon du soleil? Il yadesraisonsde croire qu'dle venait d'un desnoms naturels
du soleil. Lechaldéen zhr, briller, devient au participe actif, zuhro ou zurhé, celui qui brille; delasansdoute,
en partant de zuhro, le brillant, on a glissé, sous I'influence d'un clergé entreprenant, dans I'idée de zuro, la
semence; celui qui brille, & lasemence, étant ains identifiés, conformément au génie du paganisme. Tel fut
évidemment le cas en Perse, ou le soleil était lagrande divinité. "LesPerses, dit Maurice, I'appelaient Dieu
Suré." (Antiquités, vol. V, p. 22).
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Notel, p. 118 - La Déesse mére compar ée a une habitation.

Comment I'humanité a-t-ellejamai s pu songer aappel er lagrande déessemere, oulameére desdieux et des
hommes, une maison ou une habitati on? La réponse se trouve évidemment dans la Genése (Geneselll, 21),
a propos de la création de la mére de I'humanité "Et le Seigneur fit tomber sur Adam un profond sommeil;
pendant qu'il dormait, le Seigneur prit une de ses cotes et refermalachair asaplace Et I'Eternel Dieu forma
une femme de la cbtequ'il avait prissa Adam." Cettehistoire de la cite était bien connue des Babyloniens;
c'est ce qui ressort clairement del'un desnomsdonnésaleur ancienne déesse, ainsi qu'on le voit dans Berose
(liv. 1, p. 50). Ce nom, c'est Thalatth. Mais, Thalatth n'est pas autre chose que le chaldéen du mot hébreu
Tzalaaau féminin, le mot méme employé dans|a Genése pour |acote dont Eve fut formée; et I'autre nom que
Berosejoint a Thalatth confirmefortement mon langage; ce nom, Omorka, signifie précisément lameére du
monde. Quand nous avons ansi décrit le sens du hom de Thalatth appliqué a la mére du monde, on
comprendra aisément le nom de Thalasius, donné par les Romains au dieu du mariage dont on a jusqu'ici
cherchéenvainl'origine. Thalatthi signifie qui appartient alacote, et aveclaterminaison romaine, il devient
Thalatthius ou Thalasius?, I'nomme de la cote. Et quel nom pouvait mieux sappliquer a Adam, envisagé
commeledieu du mariage, qui lorsquelacételui fut apportéedit: " C'est maintenant I'osde mes os, et lachar
de machair, elle sera appelée femme, car dle aété prise de I'homme." Tout d'abord quand Thalatth, la céte,
fut transformée enfemme, cette fenme était dans un senstres important, I'habitation ou le temple de Dievu;
et si lachute n‘avat paseu lieu, tous ss enfants par stite d'un enfantement purement naturel auraient été les
enfantsde Dieu. L 'entrée du péchédansle monde boul eversalaconstitution originelle des chases. Cependant,
guand la promesse d'un Sauveur fut faite a I'numanité, I'habitation intérieure du Saint-Esprit fut aussi
accordée, non pas afin que la femme e(it par 1a aucun pouvoir par elle-méme de créer les enfants de Dieu,
maisseulement afinqu'elle pat remplir entiérement lerdled'unemereenversunerace spirituellement vivante,
envers ceux que Dieu réveillerait par sagrace, et qu'il ferait passer delamort alavie.

Or, le paganisme méprisa ouvertement tout ceci; il enseigna, dés que s sectateurs furent préparés a
I'entendre, que cette habitation nouvelle de I'Esprit de Dieu dansla femme, était une identification, et ainsi
il ladéfia. Déslors Rhéa, celle qui contemple, lameére del'humanité, futidentifiée avec Cybéle, cdlequi lie
avec des cordes, ou Junon la colombe, c'est-a-dire I'Esprit-Saint. Alors dans un sens paien et impie elle
devint Athor, I'habitation de Dieu, ou Sacca, ou Sacta, le Tabernacle, ou le temple, danslequel habitait
corporellement toute laplénitudedelaDivinité. Ainsi elledevint Heva, lavivante, non dansle sensqu'Adam
donnaasafemme apréslachute, alorsquel'espoir delavieau milieu delamort leur fut offert atousles deux
d'une maniere si inattendue; mais dans le sens de celle qui communique aux hommes la vie spirituelle et
éternelle, car Rhéa était appel éelafontaine des bienheureux®. L'action de cette femme déifiée était, disait-on,
indispensable pour I'enfantement des enfants irituel sde Dieu, dans ce monde considéré comme perdu. On
comprend bien vite aorsle sens du nom donné aladéesse Babyloniennedanslelivredes Rois (I RoisX VI,
30). Le nom de Succoth-benoth a été souvent regardé comme un nompluriel, et I'on a cru qu'il se rgpportait
a des tentes ou des tabernacles employés a Babylone pour des desseins infames. Mais comme le remarque
Clericus (liv. 1, De Chaldoeis, ch. 37, art. 2) qu Sappuie sur l'opinion des rabbins, le contexte montre
clairement que ce nom doit ére celui d'uneidole (v. 29-30): "Maislesnationsfirent chacuneleursdieux dans
lesvilles qu'elles habitaient: les gens de Babylone firent Succoth-benoth.” |1 Sagit évidemment d'uneidole
et comme le nom est féminin, cetteidole doit avoir étécelle d'une déesse. Si on laprend dans ce sens et ala
lumiéredu systeme chal déen, | e sensde Succoth-benoth appliqué aladéesse babylonienne, est e Tabernacle

De Am, mére, et arka, laterre, Lapremieére lettre aleph de ces deux mots se prononce souvent 0. Ainsi
on trouve dans le grec w po\/, paule, | aprononciation de adans Am, mere. Am, mére, vient de am,

supporter, et de am prononcé om vient (opoV, épaule qui porte les fardeaux. De |3, aussi vient le nom
Oma, qui est I'un deceux de Bona Dea, Oma est évidemment lamere. (Voir note K.)

CATULLE, Epithalamium, p. 98.
Fragment orphique, dans BRY ANT, wvol. 111, p. 238.



232

de celle qui porte I'enfant™'. Quand |e systéme Babylonien sefut développé, Eve fut représentée comme la
premiére qui occupait cette place, et le nom méme de Benoth qui signifie portant I'enfant, explique aussi
comment il sefait que lafemme qui comme Hestia ou Vesta était appel ée I'habitation, fut réputée comme
ayantinventél'art de bétir desmaisons (SMITH, sub voce Hestia). Benah, leverbe d'ou vient Benoth, signifie
enmémetempsmettre desenfantsau monde et batir desmaisons, cequi est métaphoriquement laméme chose.

Tandisquele systeme paien, pour ce qui concernelaM ére déesse, était fondé sur I'identité desmeéres célestes
et terrestres desimmortel sbi enheureux, chacune de cesdeux divinités était encore cél ébrée comme ayant une
divinité distincte; aussi toutes les différentes incarnations de la semence du Sauveur étaient représentées
comme nées de deux meéres différentes. On sait fort bien que Bimater, né de deux meéres, était une des
épithéetesde Bacchus. Ovideexpliquel'origine de cette épithéte: lorsqu'il était encoreen embryon, il fut sauvé
des flammes qui dévorérent samere, enfermeé dans la cuisse de Jupiter et mis au monde au moment voulu.
Sanschercher le senscachéde ce mythe, je constaterai seulement que Bacchus avait deux déesses pour mere;
non seulement il fut concu par Sémélé, maisil fut mis au monde par la déesse I ppa (PROCLUS, Timoeum,
liv. 11, art. 124, p. 292-293). Clest au méme fait sans doute qu'il est fait dlusion lorsqu'il est dit qu'aprésla
mort de sa mere Sémélé, satante Ino remplit les fonctions de nourrice et lui donna son lait. La méme chose
se voit dans | a mythologi e de I'Egypte; nous lisons qu'Osiris sous la forme d'/Anubis, ayant été enfanté par
Nephthys, fut adopté et éeve par la déesse Isis comme son propre fils. Aussi |a Triade favorite fut partout
composée des deux meres et du fils Dans Wilkinson (vol. VI, fig. 35) le lecteur verra une divine Triade
composéed'lsis, de Nephthyset del'enfant Horus au milieu d'eux. A Babylone, d'aprés Diodore(liv. 11, p. 69),
laTriade se composait pendant un temps de deux déesseset d'unfils, Hera, Rhéaet Zeus; aRomeau Capitale,
il en était de méme, la Triade se composait de Junon, Minerve, Jupiter; tandis que Jupiter, lorsque les
matrones romaines |'adoraient comme Jupiter puer ou Jupiter I'enfant était en compagnie de Junon & de la
déessedelafortune (CICERON, De Divinatione, liv. 11, val. 111, ch. 41, p. 77). Cette espéce de Triade divine
sembleremonter adestempstrésancienschez lesRomains, car il est établi alafaspar Denysd'Halicarnasse
et par Tite-Live, que bientbt apres|'expulsion des Tarquins, il yavait aRome un templeou I'on adorat Gérés,
Liber et Libéra. (Dion. HALICARN., val. |, p. 25-26, et TITE-LIVE, val. |, p. 233).

Soit lademeure de I'Esprit de Dieu, pour I'enfantement spirituel des enfants.
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Note J, p. 165 - Signification du nom d'Astarté

Sémiramis, sous e nom d'Astarté, était adorée non seulement comme une incarnation delI'Esprit de Dievu,
mais comme la mere de I'humanité. Nous en avons des preuves tres claire et trés satisfaisantes. Il n'y a pas
de doute que ladéesse Syriennene fOt Astarté (LAY ARD, Ninive et sesruines, val. |, p. 456). Or la déesse
Syrienneou Astarté estidentifiée a Sémiramis par Athénagore (Legatio, vol, 11, p. 179) et par Lucien (DeDea
Syria, vol. 111, p. 382). Cestémoignages sur Astarté ou ladéesse syrienne qui, en un sens, est Sémiramis, sont
fort décisifs.

1 Le nom d'Astarté qui lui est appliqué, serapporte a son caractére de Rhéa ou Cybele la déesse qui
porteunetour, "lapremiére, dit Ovide (Opera, val. I, Fastes, liv. IV, 219-220), qui fit destoursdans
les cités'; car nous apprenons par Layard, ala page indiquée, que dans le temple Syrien d'Hiérapolis,
ladéesse Syrienne, ou Astarté, était représentée debout sur un lion couronnéde tours. Or, aucun nom
nepouvait plus exactement dépeindrele caractere de Sémiramis commereine deBabylonequele nom
d'Ashtart, car il veut dire: lafemme qui fait destours. Tout le monde admet que laderniere syllabe tart
vient del'Hébreu Tr. || atoujours été reconnu également que Tr signifie aller autour. Mais nous avons
la preuve que dans les noms qui en dérivent, il veut dire aussi étre arrondi, environner, entourer. Au
masculin, Thr désigne une rangée ou une bande de joyaux autour de latéte (PARKHURST, sub voce
n°11 et aussi GESENIUS). Et au féminin comme le donne Hésychius (L exique, p. 925), nous voyons
que le sens est plus clairement indiqué: TuvplV ov TepitfoAoV Tov TELYOULV. Turis est
prcisément laformegrecquede Turit, le T final suivant e génie du Grec, étant converti en S. Ash-turit,
donc, qui est évidemment |le méme quel'Hébreu Ash-toreth, est précisément "lafemme qui fait un mur
d'enceinte”. Si I'on considére que la gloire de cette construction était accordée d'ordinaire, en ce qui
regarde Babylone a Sémiramis, non seulement par Ovide (Métam, liv, IV, fab. 4, 1. 58, vol. II, p. 177),
maispar Justin, DenysAfer et d'autres, on verragquelacouronnede mursqu'elle portait sur latéte, ainsi
gue le nom de cette déesse, |ui étaient fort bien appropriés.

Pour confirmer I'interprétation du sens du nom d'Astarté, je puis ajouter une épithete appliquée ala
Diane des Grecs qui & Ephése portait sur latéte une couronne de tours et était identifiéea Sémiramis,
cequi est assez frappant: "Quand lanouvelledelabaaillede Pydnaparvint aAmphipolis, lesmatrones
coururent au temple de Diane gqu'elles appellent Tauropolis, pour implorer son secours.” Tauropolis,
de Thr, une tour ou fortification environnante, et Pol, faire signifieclairement celle qui fait destours
ou desfortifications environnantes et c'est naturellement a elle comme ala déesse desfortifications,
gu'elles avaient recours quand elles craignaient une attaque contre leur cité.

Sémiramis, déifiée comme Astarté, atteignit aux plus grands honneurs et sa transformation en une
colombe comme nous|'avons dgamontré, était évidemment destinée, quand ladistincion du sexeeut
duquel nul ne peut &refai t enfant de Dieu, et dont I'embléme, danslelangage symboliquedel'Ecriture,
était la colombe, commecelui du Messieétait I'agneau. Puisque I'Esprit de Dieu est |a source de toute
sagesse, naturelle et spirituelle, les arts et les inventions de toute sorte [ui étaient attribués (Exode
XXXI, 3; XXXV, 31), ainsi lamere des dieux, en qui I'Esprit, disait-on, était incarné, était célébrée
comme lasource des arts et des sciences utiles (DIODORE DE SICILE, liv. 111. p. 1341). Dela aussi,
le caractéreattribué alaMineve Grecque dont le nom Athena, comme hous avonsvu quil y avait des
raisonsde le croire, n'est qu'un synonyme de Beltis, nom bien connu de la déesse Assyrienne (note 6,
p. 36). Athéné, la Minerve d'Athenes, et universellement connue comme la déesse de |a sagesse,
I'inventrice des arts et des sciences.

2°  Lenom d'Astarté signifie aussi celle qui fait des recherches; et a cet égard il pourrait sappliquer &
Cybele et a Sémiramis, comme symbolisées par la colombe; on pourravoir quec'est |a un des noms
d'Astarté, si onlecompareaux nomssimilairesd'Astérie et d'Astrasa(en Grec Astraia) qui sont formeés
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en prenant laderniére partie du nom compose au masculin, au lieu du féminin Teri ou Tri (ledernier
étant prononceé Troi ou Tre) qui estle méme que Tart.

Or, Astérie était la femme de Persée I'Assyrien (HERODOTE, liv. VI, p. 400), et l'inventeur des
mysteres (BRYANT, vol. I, p. 267-268). Comme Astérie fut plustard représentée comme lafille de
Bal, celaimplique une situation semblable a celle de Sémiramis. Astrasa, deplus, était ladéessedela
justice, qui est identifiéealacélestevierge Thémis, lenom de Thémissignifiant laparfaite qui donnait
des oracles (OVIDE, Métam. liv, fab. 7, val. Il, p. 30), et qui ayant vécu sur laterre avant le déluge
la quitta juste avant cette catastrophe (ibid. note). Thémis et Astrasa sont quelquefois separées et
guelquefois identifiées; mais elles ont le méme caractére comme déesse de la justice (Gradus ad
Pamassum, sub voce Justicia). L'explication de cette opposition est fecile a saisir: I'Esprit a été
considéré comme parfois incarné, parfois non. Quand il était incarné, Astrasa nous apparait alors
comme lafille de Thémis. Quel nom pourrait mieux saccorder avec le caractere de la déesse de la
justice que Ash-traia, celle qui fait desinvestigations, et quel nom pourrait-on lui donner qui montrét
d'une maniere mieux appropriée, le caractéere de ce divin Esprit qui "sonde toutes choses méme les
profondeursdeDieu"? Comme Astrasaou Thémisétait FatidicaThémis, Thémislaprophétesse, c'était
& aussi un autre trait caractéristique de cet Esprit; car d'ou peut venir un véritable orecle, ou
I'inspiration prophétique, sinon de I'Esprit de Dieu qui inspire? Puis enfin qu'est-ce qui peut mieux
saccorder avecladéclaration divine delaGenese aproposdel'Esprit que cette parole dOvide: "Astrée
fut laderniere des divinités qui demeurasur laterre, et son départ fut le signal de lavenue du déluge
destructeur"? L'annonce du déluge est ainsi décrite dans la Parole de Dieu (Genese VI, 3): "Et le
Seigneur dit: Mon Esprit ne contestera pas toujours avec I'homme! Car il n'est que chair, et sesjours
seront de cent vingt ans.” Pendant ces cent vingt ans I'Esprit contesta dans I'hnomme; quand ils furent
terminés, I'Esprit ne contesta plus, abandonna laterre et laissale monde a sa destinée. Mais bien que
I'Esprit de Dieu quittét laterre, il n‘abandonna pasla famille du juste Noé. Il entra avec le patriarche
dansl'arche, et quand | e patriarchesortit de son long emprisonnement, il sortit avec lui. Ainsi lespaiens
avaient une base historique pour leur mythe delacolombe; il était fondé sur le symbole del'arche dans
les eaux Babyloniennes, et la déesse Syrienne ou Astarté (la méme que Astraea) qui en sortait.
Sémiramisdonc, comme Astarté, adorée comme lacolombe, était regardée comme uneincarnation de
I'Esprit de Dieu.

CommeBaal, le Seigneur du ciel, avait un emblemevisible, le soleil, ainsi Beltis, lareineduciel, doit
avoirlesien, lalune, qui &ait aussi Asht-tart, celle qui fait desrévolutions; car il n'y apas de doute que
Tart d'ordinaire veut dire aler autour.

Mais|e systéme doit étre ramené aun seul principe. Comme lamere des dieux était aussi lamere de
I'humanité, Sémiramis ou Astarté doit aussi étre identifiée a Eve; et le nom de Rhéa qui, suivant la
Chronique Paschale (vol. |, p. 65), lui était donné prouve suffisamment son identité avec Eve. En tant
gu'appligué alamere commune de larace humaine, le nom d'Astarté est singulierement approprié, car
commeelleétait IdaiaMater, lamérede laconnai ssance, on se demande: comment envint-elle acette
connaissance? Voici la seule réponse: par les fatales recherches auxquelles elle se livra. Elle fit une
expérienceterrible, lorsqu'en opposition avec I'ordre divin, et en dépit de la punition qui lamenagait,
elle rechercha cette connaissance quele Créateur ui avait cachée. Ainsi elle prit le premier rang dans
cettevoie mal heureusedont parlel'Eariture; "Dieu afait I'nomme drait, maisils ont cherché beaucoup
dedétours." (Ecclésiaste VI, 29). Or, Sémiramis déifiée comme colombe, était Astarté souslaforme
laplus gracieuse et la plus bienveillante. Lucius Ampelius (Liber ad Macrinumapud BRY ANT, vol.
[, p. 161) I'appelle Deam benignam et misericordem hominibus ad vitam boriam, la déesse
bienveillante et miséricordieuse qui donne aux hommes une vie bonne et heureuse. Par suite de cette
douceur de son caractere, les deux titres Aphrodite et Mylittalui furent évidemment donnés. Jai d§ja
expliqué le premier; il veut dire: cellequi dompte la colére (p. 234); le second saccorde exactement
avec le premier. Mylitta, ou comme on le rencontre en grec Mulitta, ce qui signifie la Médiatrice.
L'hébreu Melitz, qui en chaldéen devient Melitt, est évidemment employé dans le livre de Job (Job
XXXII1, 23), danslesensd'un M édiateur: "L emessager, l'interprete, celui qui est agréable aun homme
(Melitz) et dit: délivre-le afin gu'il ne descende pas danslafosse; j'al trouvéune rancon.” Ce mot veut
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dire évidemment le messager, I'interpréte. Parkhurst prend ce mot dans cesens, et lefait venir de Mltz,
étre doux.

Or, leféminin de Méelitz est Melitza, d'ou vient Mélissa, une abeille, nom commun de la prétresse de
Cybéle; et comme nous pouvons|'inférer, de Cybele ou Astarté, reineduciel elle-méme; car Porphyre
apresavoir dit gue les anciens appelaient Melissas | es prétresses de Jupiter, gjoute qu'elles appel aient
auss la lune Médlissa (De antro Nympharum, p. 18). Nous avons de plus des preuves qui nous
permettent d'identifier cetitre aun titre de Sémiramis. Melissaou Melitta(APPOLODORE vol. |, liv.
I1, p. 110), car le nom est donné de ces deux maniéres, fut la mére de Phoronée, le pramier qui ait
régne, aux jours duguel eut lieu la dispersion de I'humanité, des divisions ayant éclaté dans son sein,
tandis qu'auparavant tous vivaient en harmonie et parlaient le méme langage (HY GINIUS, fab. 143,
p. 114). Il n'y aaucun autrehomme auquel on puisse appliquer cetrait que Nemrod, et comme Nemrod
fut adoré commeNin,lefilsde saproprefemme, I'identitéest exacte. Melitta, donc, mere de Phoronée,
est la méme que Mylitta, nom bien connu de la Vénus de Babylone; et le nom qui est le féminin de
Melitz, le Médiateur, signifie par conséquent laMédidrice. Il estaussi un autre nom donné alamere
de Phoronée, e premier qui ait régné, c'est Archia (LEMPRIERE, voir aussi SMITH, p. 572). Or,
Archiaveut dire spirituel, de Rkh, esprit en hébreu, qui en égyptien est auss Rkh (BUNSEN, val. |,
p. 516, n° 292) et en chaldéen avec e préfixe a, devient Arkh'. De lamémeracine vient évidemment
I'épithéte Architis, appliquée aVénus, qui pleure Adonis’. Vénus Architis cest laVénus spirituell €.
Ainsi donc lafemme mere du premier roi qui régna était connue sous le nom d'Archia et de Mélitta,
en d'autres termes, comme lafemme en qui était incameé |'esprit de Dieu; ainsi €lle apparut comme la
DeaBenigna, laMediatrix desmal heureux pécheurs. Lapremiéreforme d'Astarté comme Eve, amena
le péché dans le monde; la seconde forme, avant le déluge, comme une déesse vengeress, la déesse
delajustice. Cette forme était celle d'une déesse bienveillante et miséricordieuse. Ainsi Sémiramis,
elle aussi, ou Astarté, ou Vénus, la déesse de I'amour et de la beauté, devint I'espérance du monde

.....

le péché.

L'hébreu Dan, sang, devient en Chaldéen Adun, de méme Rkh devient.
MACROBE, Saturnales liv. |, ch. 21, p. 70. F.

D'aprés OUVAROFF (sect. 6, p. 102, note), la mére du troisiéme Bacchus état Aura, et Phaéton, nous
dit Orphée, était fils, tepiunyyeoVaepoV, del'ar qui stendpartout (LACTANCE, liv. I, ch. 5, p.
10). Laliaison qui existe dans |e langage sacré entre le vent, |'air et I'esprit, explique assez ces
indications, et montre quel en est le vrai sens.
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Note K, p. 184 - Oannes et Souro

Voici les raisons que nous avons de croire qu'Oannes, qui, dit-on ft la premiére de ces créatures
fabuleuses qui sortit delamer et instruisit |les Babyloniens, était représenté comme un poisson aux cornes de
bouc. Tout d'abard, le nom d'Oannes comme nous l'avons montré ailleurs, n'est quune forme de He-anesh,
ou I'nomme, synonyme du nom de notre premier pére Adam. Or, on peut prouver gue Adam est I'original de
Pan, qui était aussi appelé Inuus (DY MOCK, sub voce, Janus) mot qui n'est qu'une autre prononciation de
Anosh sans |'article ou dans la traduction de la Genése (Genése V, 7), Enos. Ce nom comme on |'admet
généralemert, est lenom générique de l'homme apréslachute, comme étant faible et malade. Leo dans Enos
est ce qu'on appelle le vau, qu'on prononce quelquefois o, quelquefois u, et quelquefois v ou w. Enos donc
se prononce Enus ou Enws, et il est le méme pour e son que Inuus, I'ancien nom Romain de Pan. Le nom de
Pan lui-méme signifie celui qui sest détourné. Commele mot hébreu qui veut diredroiture, signifie celui qui
marche droit dans le chemin, ainsi chagque déviation de laligne droite du devoir était un péché, Hata, le mot
qui veut dire péché, signifiant génériquement sécarter de la ligne droite. Pan, on le sait, étdt le chef des
Satyres, c'est-a-direle premier descachés, car Satyre et Satur, |e caché, sont évidemment le mémemot: Adam
fut le premier membre del'humanité qui se soit caché. Pan, dit-on, aima une nymphe appel ée Pitho, ou sous
une autre forme, Pitys (SMITH, sub voce Pan) et qu'est-ce que Pitho ou Pitys, sinon le nom méme de la
femmetrompeuse, qui ayant été elle-méme trompeée, trompa son mari, et I'amenaafaire ce pas aprés lequel
il méritale nom de Pan, celui qui sest détourné? Pitho ou Pitys vient évidemment de Path ou Peth, séduire,
verbed'ou le fameux serpent Python dérive aussi son nom. Cette conclusion sur l'identité personnelle de Pan
et de Pitho est grandement confirmée par lestitres qui sont donnés alafemme de Faunus. Faunus, dit Smith,
(ibid.), est simplement un autre nom de Pan'. Or, lafemme de Faunus était appelée Oma, Faune et Fatua(ibid.
sub voce Bona Dea) ce qui signifie ouvertement "lameére qui étant séduite, se détourna". Cette mére séduite
est aussi appel éeind fferemment lasoeur, lafemme, ou"lafillede son mari”; et lelecteur n'apas besoin qu'on
lui montre comment oela Saccorde avec les reldions d'Eve et dAdam.

Or, Pan sappelait aussi Capricornus, celui qui a des cornes de chevre (DY MOCK, sub voce Pan) et I'origine
de cetitre doit étre attribuée a ce qui eut lieu quand notre premier pere devint le chef des Satyres, le premier
des cachés. Il courut pour se cacher, et Berkha, fugitif, veut dre aussi un bouc. De lal'origine del'épithéte
Capricornus, ou celui qui a des cornes de bouc, appliquée a Pan. Mdas comme |e capricorne est représenté
généralement commele dieu poison, si |e Capricornereprésente Pan, ou Adam, ou Oannes, celamontrequ'il

doit é&re Adam, apresqu'il eut passé, par le pouvoir delamétempsycose, atraversleseaux du déluge; le bouc,

symbol ede Pan représentant Adam, |e premier pére del'humanité combiné avec | e poisson, symbole de Noé,

second pere de larace humaine, desguels Nemrod, étant en méme temps Kronos le pére des dieux, et Souro,
lasemence, était une nouvelle incarnation. Parmi lesidoles de Babylone (KITTO, Comment, illust. vol. IV,
p. 31), nous trouvons une représentation de ce méme capricorne, ou poisson a corne de bouc, et Berose nous
dit (apud BUNSEN, Berosiana, vol. I, p. 703) quelesreprésentations bien connuesde Pan, dont le Capricorne
est une modification, setrouvaient dans Babylone depuis lestempsles plus reculés. On pourrait fournir plus
de lumiere sur ce suet; mais je laisse le lecteur décider si la déclaration qui précede n'explique pas
suffisamment I'origine de la remarquabl e figure du Zodiaque, |e poisson aux cornes de bouc.

En chaldéen la méme lettre qui seprononce P est aussi prononcée Ph, c'est-a-direF; Pan devient donc
Faun.

Fatua vient évidermment du mémeverbe que Pitho ou Pitys, c'est-a-dire dePetou Phet. Avec un sens
actif, Fatuus est trés usité dans I'expression Ignis Fauus. Nous le trouvons au passif dans la phrase: une
personne remplie de fatuité.
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NotelL, p. 198 - Identité du Scandinave Odin et du babylonien Adon

Nemrodou Adon, ou Adonis, de Babylone, était le grand dieu de la guerre; Odin, on le sait, I'était
également.

Nemrod, sous le caractere de Bacchus était le dieu du vin; Odin nous gpparait comme ne prenant
aucune autre nourriture quelevin; levin lui tient lieu de tout autre aliment, d'aprés ce qui nous est dit
dans ces vers de I'Edda: "Le pere illustre des armées, engraisse lui-méme ses deux loups; mais le
victorieux Odin ne prend pas de nourriture, il se contente du vin qu'il absorbe continuellement.”
(MALLET, fab. 20, vol. Il, p. 106).

Lenom d'un desfilsd'Odin indique le sens du nom d'Odin lui-méme. Bdder, dont lamort fut le sujet
detant de lamentations, parait étre laforme chaldéenne deBaal-zer, lasemence de Baal; car I'hébreu
Z, commeon le sait bien, devient fréqguemment d dans |e chaldéen récent. Or, Baal et Adon signifient
également |'un et I'autrele Seigneur; ainsi donc, si I'on admet que Balder est lasemenceou lefils, cda
revient adire qu'il est lefilsd’Adon; donc Adon et Odin doivent étre le méme. Celamet évidemment
Odin aun rang inférieur. Celafait de son fils et non plus de lui-méme I'objet des lamentations; mais
c'éaitauss lecasen Egypte. En effet, Horus, état parfoisreprésenté comme étant misen piéces, ainsi
gu'Osiris. Clément d'Alexandrie nousdit (Cohortatio, val. I, p. 30): "ils selamentent sur un enfant mis
en piéces par les Titans'. Les lamentations sur Balder sont trés clairement la contrepartie des
lamentations sur Adonis, et si Balder était la forme favorite du Messie Scandinave, il n'éait autre
qu'Adon, ou le seigneur, comme son pére.

Enfin, le nom de l'autrefils dOdin, le puissant et belliqueux Thor, confirme toutes les conclusions
précédentes. Ninyas, filsde Ninus ou Nemrod, alamort de son pére, quand I'idol &trie reparut, fut tout
naturellement, d'apres la nature du systéme mystique, proposé comme Adon le seigneur. Or, comme
Odinavait unfilsappdé Thor, ainsi e second Adon assyrien avait un fils appd é Thouros (Cedrenus,
vol. I, p. 29). Le nom de Thouros sembe n'étre qu'une autre forme de Zoro ou Doro, la semence
(Lexique, P. 93). Le d est souvent prononcé comme th. Adon, en Hébreu avecles points voyelles se
prononce Athon.
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Note M, p. 275 - Lesvétements 6tés par lesinitiésdansles Mystéres.

Le passage donné, d'aprés Proclus, est diversement rendu par différentstraducteurs. Td quejel'a cité il
est presgue le méme que dans Tayl or (traduction de Proclus). Taylor abandonnelaversiondu traducteur lain
del'édition de Hambourg, 1618, a propos du mot "dépouillés de leurs vétements'. Ce traducteur rend le mot
qui dansl'origind est yvp vito(, par vlites, ou soldats|égérement équipés. Mais apres un soigneux examen
du passage, on verraquelaversion Taylor, pour le sens et I'application du mot, apparait parfaitement exacte,
et quec'est, entiérament confondrelesensquedel’interpréter par " soldats|égerement armés’. Danslelexique
grec de Donnegan, Y VL viTnVest donn comme synonymedey v vnV, qui dans son sensprimitif, veut dire
nu. Dans le lexique de Liddell et de Scott yvpvitnVne se trouve pas; il y a seulement yvpvnthV, or,
yupvnTnVaui est un nom, veut dire soldat Igerement armé;, mais étant un adjectif, il signifie nu. Or, le
contextemontreque yvu vitoVou yup vntaVdoit tre employe commeadjectif. De plus, |e contexte avant
et aprésmontre évidemment qu'il signifie dépouillé ou débarrassé desvétements. Laphrase elle-mémeétablit
une comparaison. Je donne les mots de la comparai son d'apres la version latine dé§ja mentionnée: "Et que-
madmodum (ici viennent les mots cités dans|e texte) eodem modo puto et inipsarerum contemplationerem
sehabere." Or, dans |la phrase ci-dessus, |'dme ou la personne qui sadonne proprement ala contemplation de
Dieu et del'universlefait ainsi: "Contrahens se totam in sui ipsius unionem et in ipsum centrum universae
vitag, et multitudinem et varietatem omnigenarum in eo comprehensarum amovens, in ipsam summam
ipsorum Entium speculam ascendit.” Ainsi dans la citation qui suit la phrase en question, laméme idée de
dépouiller tout ce qui peut empécher la parfaite union de I'dme, nous est clairement indiquée, "et omnibus
omissisatqueneglectis', etc. Voici I'argument; commel esinitiésavai ent besoin d'étre entiérement dépouill €s,
pour retirer de leur initiation tous les bénéfices possibles, ainsi I'ame doit se dépouiller de tout ce qui peut
I'empécher desélever ala contemplation des choses, telles quelles sont réelleament.

Il n'y aqu'unautre point aremarquer, cest le doute qui peut Sélever sur les mots qui sont entre parentheses,
"pour ains dire". Ces mots tels qu'ils se trouvent dans I'origina, et tels qu'ils sont donnés par Taylor,
gualifient-ils la phrase qui précede ou la phrase qui suit? Tels qu'ils sont donnés dans la version de Taylor,
ilssont ainsi placés. "dépoulillés de leurs vétements, pour ansi dire, ils partidpent alanature divine'. On ne
voit pastrop clairement quel point ils désignent. On ne peut le distinguer que par un ususloguendi. Or, I'usus
loguendi de Proclus est fort décisif. Cette expression qualifie ce qui suit. Ainsi, dansliv. I, ch. 3, p. 6, nous
lisons le passage suivant: TNV - €cP TN TOL Vou, cai (- wVj aat) To avOoV, (laperfectionde I'me
(pour ainsi dire) lafleur) et encore (ibid. ch. 1, p. 16): cal TtavteV(wVeilnelv) tnVevOeov ooj 1aV
[LEteiAnj oo, (ettouspour ains direont particip alasagesseinspirée). D'aprés cespassages, NousVoyons
aisément quelle était I'habitude de Proclus; aussi, tout en conservant les mots delatraduction de Taylor, j'al
arrangeé laderniére clause de maniére a faireressortir plus clairement le sens original de |'auteur.
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Note N, p. 343 - Zoroastre, chef desadorateurs du feu

Zoroastre était |e chef des adorateurs du feu. Les détals suivants pourront |'établir. Bien qu'il ne dise pas
gue le nom de Zoroastre est presgue synonyme d'adorateur du feu, le témoignage de Plutarque est d'un grand
poids: "Plutarchus agnoscit Zoroastrem apud Chaldaeos Magos instituisse, ad quorum imitationem Persae
etiam suos habuerunt!, Arabica quoquehistoria, (ab Erpenio edita) tradit Zaradussit non primum instituisse,
sed reformasse rdigionem Persarum et Magorum qui divisi erant in plures sectas.” (CLERICUS, liv. |, De
Chaldoeis, val. I1, ch 2, art. 1, p. 195). Plutarque reconnait que Zoroastre institua chez les Chaldéens les
mages, al'imitation des Perses. L'histoire Arabe (éditée par Erpenius) nous raconte aussi que Zaradussit (ou
Zerdusht) n'apasinstitué, mais seulement réformé lareligion des Perses et des mages qui avaient été divisés
en plusieurs sectes. Le témoignage d'Agathias tend au méme but. Il croit que le culte du feu vint des
Chaldéens chez les Perses (liv. 11, ch. 25, p. 118-119).

Lesmages étaient chez les Perses les gardiens du feu sacré et éternel; on peut le conclure deCurtius (liv. 111,
ch. 3, p. 41-42) qui dit que ce feu était porté devant eux sur des autels d'argent; de Strabon (Géograph., liv.
XV, p. 696) qui dit que les mages gardaient sur I'autel une certaine quantité de cendres et de feu éternel; et
de la déclaration d'Hérodote (liv. I, p. 63) qui dit quesans eux, on ne pouvait offrir de sacrifice. Le culte du
feu était une partie essentielle du systeme des mages Persans (WILSON, Lareligion desParsis, p. 228, 235).
Ils ne prétendaient pas avoir inventé ce culte du feu; mais leur histoire populaire en fait remonter I'origine
jusqu'aux jours de Hoshang pére de Thamurs, qui fondaBabylone (WILSON, p. 202-203 et 579), c'est-a-dire
aux jours de Nemrod. Pour le confirmer nous avons un fragment d'Apollodore (MULLER, 68) qui fait de
Ninus le chef des adorateurs du feu. Layard, citant ce fragment, suppose que Ninus est distinct de Zoroastre
(Ninive et sesruines, vol. |1, p. 443, note), mais on peut le prouver, bien que beaucoup d'autres aient porté
le nom de Zoroastre, les lignes d'évidence convergent toutes de maniére a démontrer que Ninus Nemrod et
Zoroastre étaient la méme personne. Les |égendes de Zoroastre montrent gu'il était connu comme mage &
comme guerrier (ARNOBE, liv. |, p. 327). Platon nous dit qu'Eros Armenius (d'aprés CLERICUS, De
Chaldoeis, vol. I1, p. 495, il serait le méme que le 4eZoroastre) mourut dans une batdlle et ressuscitale 10e
jour; cequ'il prétendait avoir appris dans|'Hades, il I'enseignaaux hommes dans sanouvellevie (PLATON,
DeRepublica, liv. X, vol. 1, p. 614). Nous avons vu que lamort de Nemrod, le Zoroastre original, nefut pas
celle d'un guerrier tué au combat; mais cependant cette |égende du guerrier Zoroastre favorise entierement
I'hypothése qui dit que le Zoroastre original, premier chef des Mages, n'était pas simplement un prétre, mais
unroi guerrier. Partout |lesZoroastriens, ou adorateursdu feu, étai ent appel és Guebres ou Gabrs. Orle passage
dansGenése X, 8, prouve que Nemrod fut le premier des Gabrs. Comme Zoroastre était | e chef desadorateurs
du feu, Tammuz avait évidemment le méme caractére. Nous avons d§a assez de preuves qui établissent
I'identitéde Tammuz et de Nemrod; maisquel quesmotsde plusle prouveront plusclairement et jetteront plus
de lumiére sur le culte primitif du feu.

1°  Tout d'abord, Tammuz & Adonis sont laméme divinité. J&rdme qui vivait en Palestine al'époque ou
les rites de Tammuz étaient observés au temps méme ou il écrivait, identifie expressement Tammuz
et Adonis(vol. I, p. 353) dans son Commentaire sur Ezéchiel V111, 14, ot lesfemmes Juives est-il dit,
pleuraient sur Tammuz. Le témoignage de Jérdbme sur ce sujet est généralement adopté. Deplus, les
rites de Tammuz ou Adonis en Syrie étaient célébrés comme ceux d'Osiris Ladéclaration de Lucien
(De Dea Syria, val. I11, p. 454), le montre dune maniére frappante, et Bunsen (vol. |, p. 443), I'admet
distinctement. L'identité de Nemrod et Osirisa été largement prouvée dans cet ouvrage. Quand donc
Tammuz ou Adonis est identifié avec Osiris, I'identité de Tammuz s'ensuit tout naturellement. Et dés
lors ceci saccorde entiérement avec le langage de Bion, dans sa lamentation sur Adonis, alors qu'il

L'institution des Mages remonte a une haute antiquité. Aristote dit qu'ils étaient plus anciens que les
Egyptiens (Théopompe, fragments dans MULLER, val. |, p, 280).
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représenteV énus s'abandonnant a un accésde doul eur, comme une Baccharte apréslamort dAdonis,
atravers bois et vdlées, et appelant a elle son mari Assyrien (BION, Idylle, 1d. I, v. 24 dans Poetoe
Minores Groeci, p. 304). Celasaccorde aussi avec ladéclaration de Maimonide: lorsque Tammuz fut
misamort, il eut sur cette une grande scene dans le temple de Babylone (p. 97).

Si Tammuz et Nemrod nefont qu'un, le sensde ce mot confirmelarelationde Nemrod avec le premier
culte du feu. Apres ce que nous avons déja avancé, nul besoin d'argument pour montrer que comme
les Chaldéens furent les premiers aintroduire le nom et la puissancedesrois (SYNCELLUS, val. I ,p.
169) et comme Nemrod fut évidemment le premier de cesrois et le premier par conséquent a porter
le titre de Moloch, ce fut en son honneur que les enfants passaient atravers le feu de Moloch. Mais
cetteaction avait incontestablement pour but de purifier. Le nom de Tammuz se rapporte évidemment
acette intention, car il signifie rendre parfait, soit purifier par le feu?; et ss Nemrod était, comme le
représentent la Chronique Paschale (vol. I, p. 50-51) et lavoix générale de I'antiquité le créaeur du
culte du feu, ce nom méme désigne exactement son caractére |l est évidert, toutefois, d'goreslevers
de Zoroastre citéque le feu lui-méme était adoré, comme Tammuz, car il est appeléle Pére qui atout
accompli. En un sens, ce nom se rapportait a l'accomplissement des hommes par la purifi cation. |l

rendait parfait ceux qu'il consumait. C'est laméme idée qui depuis un temps immémorial jusgu'a ces
derniers jours, amenait en Inde tant de veuves a simmoler sur le blcher funéraire deleur mari; la
femme qui se brilait ainsi était réputée bienheureuse, parce qu'elle devenait Suttee, c'est-a-dire pure
par le feu®. Cela réconciliait sans doute avec ce cruel sacrifice les parents qui faisaient passer leurs
enfants par le feu, car on croyait que cefeu qui les consumait les rendait aussi parfaits, et propres au
bonheur éternel. Comme le double fait de passer dans le feu et de brller dans lefeu faisait partie des
rites essentiels du culte de Moloch ou de Nemrod, cest |a une preuve que Nemrod &ait le méme
Tammuz. Comme prétre et représentant dufeu qui purifie qui accomplit, clest lui qui remplissat les
fonctions de rendre parfait ou de purifier par le feu, et Cest ainsi qu'il empruntait son nom acette
purification méme, Si nous parcourons les légendes de I'Inde, nous trouvons |a une preuve aussi

concluanteque celle que nous avonsa propos de Zoroastre et de Tammuz, chefs des adorateurs du feu.
La cingquieme téte de Brahma qui fut coupée pour avoir épouvanté les trois mondes par |'éclat de ses
rayonsébl ouissantssidentifie elle-mémeavec Nemrod. Cette cinquiemetéte étant représentéecomme
ayant lu les Védas ou les livres sacrés produit par les quatre autres tétes, montre, je crois, une
succession®,

Or venant de Noé, que serait cette succession? Nous avons dans Berose |a preuve que déja aux jours
de Béus, ou Nemrod, on faisat des images a deux tétes comme celle de Janus. Supposons donc que
Noé, qui avait vécu dans deux mondes, avait deux tétes. Ham est la troisieme, Cush la quatrieme, et
Nemrod est naturellement lacinquieme. Et celle-ci fut coupée parce qu'elle avait accompli la méme

De Tarn, rendre pafait, et muz, feu. Avoir lecoeur pur, dans I'Ecriture, signifie exactement avoir e
coeur parfait. Le nom de Deucalion, lié au déluge, senble se rattacher aux adorateurs de I'eau. Dukh-
kaleh veut dire purifier par I'eau, de Dukh, laver (CLAVIS STOCKII, p. 223) et Khaleh, compl éter ou
perfectionne. Lenom issu de ce demier verbe montre que laracine veut dire purifier, perfectionner. L'or
parfait est en effet, rendu dans|'Ecriture par or pur. Le nom Akmon donné parfois au roi des dieux a
quelque rapport a cetteidée. C'est |a forme chaldéennede I'hébreu Khma, "celui qui brdle". 1l devient
Akmos comme Dam, sang, devient Adem. Hesychius dit que Akmon est Kronos (sub voce Akmon).
Virgile, Enéide, V11, 425 donne un synonyme: Tammuz Pyracmon, nom d'un des Cyclopes. Les
premiers Cydopes furent Kronos et ses freres; faisons venir cenorn de Put, forme chddéenne de Bur,
purifier, et Akmon; celaveut doncdire celui qui brlle & qui purifie.

MOOR, Le Panthéon, Siva, p. 43. Ce mot se prononce Suttee, mais sécrit Sati.

Les Védas ne senblent pas d'une grandeantiquité comme documents écrits; mais la |égende des Hindous
remonte bien plus haut que I'histoire. L'antiquité de I'écriture semble trésgrande, mais quil y ait eu ou
non, aux jours de Nenrod, des documents religieux manusaits, il devait y avoir eu un Véda car ce mot,
comme Edda en anglo-saxon, viennent de Ed, témoignage, annales religieuses ou confession defoi.
Témoignage qui doitavoir existé depuis lecommencement.
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action qui causa la mort de Nemrod Je soupconne ce mythe Hindou d'étre laclef qui explique un
passage de Plutarque qui semble a premiére vue absurde. Le voici: "Plutarque, dansleLivre 1V des
Symposiacaquest. 5, vol. 1, p. 670, B, dit que les Egyptiens croyaient que lanuit aprécédélalumiére,
et que celle-ci a été produite par des souris, ala4e génération, al'époque de la nouvelle lune." Dans
I'Inde, nous voyons que la nouvelle lune état produite difféemment du sens ordinaire de cette
expression, et que la production de cette nouvelle lune était non seulement importarte dans la
mythol ogieHindoue, maisquévidemment ellesaccordait pour |'époque avec letempsou ladnquieme
téte de Brahma brllale monde par son insupportable ardeur. VVoici comment sefit cette création: les
dieux et I'humanité étaient tout a fait mécontents de la lune qu'ils avaient aréée, car elle ne donnait
aucune lumiere, les plantes étaient pauvres et les productionsinsuffisantes; ausd agiterent-ilsl'Océan
et tout fut mis en confusion. Une nouvellelune, avec un nouveau surveillant, fut établie, et dés lors
régna un systeme de choses entierement nouveau (Recherches Asiatiques, vol. I X, p. 98).

D'apres les Antiquités Indiennes de Maurice (vol. 11, art. 6), a cette méme époque de I'agitation de
I'Océan, le feu fut allumé sur laterre et il en résulta un embrasement général. Maisle nom delalune,
en Indien Soma, ou Som avec le afinal aspiré, seretrouve dans|e nom du fameux temple de Somnaut,
qui signifie le Seigneur de la lune, la lune étant masculine en Inde Comme cet événement est
symbolique, on se demande naturellement que pouvait signifier lalune ou le surveillant delalune qui
fut rejeté danslacinquiéme génération du monde? Le nom de Som est précisément le nom de Sem car
celui-ci vient de Shem, désigner, et il est |égitimement représenté par Som ou Sem, commeil I'est en
grec: C'était précisément pour se débarrasser de Sem (apréslamort de son pére ou quand il fut atteint
par les infirmités de I'dge), le grand instructeur du monde, soit le grand propagateur de la lumiére
spirituelle, qu'alacinquieme génération lemondefut jeté danslaconfusionet laterre miseafeu. Nous
comprenons aisément pourguoi Sem est comparé alalunesi nous considéronslasymbolisation de son
pere Noé. Le chef de la famille est divinement comparé au soleil, comme dans le songe de Joseph
(Genése XXXVII, 9) et on concoit facilement comment Noé fut regardé par sa postérité en général,
comme occupant le premier rang, le rang du soleil dansle monde; aussi Bryant, Davies, Faber et
d'autres saccordent-ilsareconnaitredans|'astre lesymbole de Noé. Cependant quand son fils Sem ui
fut substitué (Sem était plus jeune que Joseph), Sem devait naturdlement, surtout pour ceux qui ne
I'aimaient pas et se révolterent contre lui, étre comparé a une lumiére moinsvive, ou alalune’. Or, la
production de la lumiére par les souris & cette époque reculée vient exactement confirmer cette
déduction. Une sourisen chaldéen est Aakbar; et Gheber, ou Kheber, en arabe, enturc et dansquel ques
autres dial ectes orientaux, devient Akbar, comme dans|e proverbe bien connu des Musulmans: Allah
Akbar, Dieu est grand. Ainsi le passage de Plutarque revient a ceci: la lumiére fut produite par les
Guébres, ou adorateurs du feu, quand Nemrod fut mis, en opposition avec Shem, comme représentant
de Noé, et lagrande lumiere du monde.

° "Quant au royaume, disent les Interprétes Orientaux (ch. 1, p. 67), le soleil est e symboledu roi et la

lune, le symbolede celui qui vient au-dessous de lui." Cette phrase (DAUBUZE, Diction. Symbol, p.
115) annotée par mon savant ami, le révérend Forbes, de Londres, montre que ma conclusion sur |e sans
symbolique de la lune, saccorde parfaitement avec |les idées orientales. Pour des remarques excellentes a
propos de Babylone, voir le méme ouwrage, p. 38.
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Note O, p. 345 - Histoire de Phaéton

L'identitéde Phaéton et de Nernrod est fondée sur bien desraisons, outre I'évidence primafacie basée sur
lefait que Phaéton était un Ethiopien ou Cushite, et |a ressemblance de son sort (il fut jeté du ciel pendant
gu'il conduisait le char du soleil) comme enfant du soleil, avec celui de Molk Gheber, dont le nom, comme
dieu du feu, I'identifie &8 Nemrod.

1° Phaéton, dit Apollodore (vol. I, p. 354), était e fils de Tithonus: maissi on examine le sens dece nom il
devient évident qu'il étdt Tithonus lui-méme Tithonus était lemari de Aurora (DY MOCK, sub voce). Au
sens physique, comme nous |'avonsvu, Aurora veut dre celle qui évelle lalumiere, e Tithonus, celui qui
allumelalumiére ou qui met en feu'. Or Phaéton, fils de Tithon, est en chaldéen Phaéon, Bar Tithon. Mas
celasignifie Phaétonlefils qui met en feu'. L'identité méme de Phaéton et de Tithon nous sert donc fortement
aidentifier Phaéton avec Nemrod; car Homere (Odyssée, liv. V, p. 127), mentionnele mariagedeAuroraavec
Orion, le puissant chasseur dont I'identité avec Nemrod est dé§ja établie. Deslors le nom du fils célebre qui
naguit de I'union entre Aurora et Tithon montre que Tithon, dans son caractere originaire, doit avoir été le
méme que le puissant chasseur de|'Ecriture, car le nom decefil sétait Memnon (MARTIAL, liv. VIII, 5, 21,
p. 440 et OVIDE, Métam. liv. |, vol. I1, p. 647), ce qui signifie le fils du tacheté’, nom qui identifie le pére
avec Nemrod, dont I'embléme était |a peau tachetée du | éopard. Ninusou Nemrod étant adoré comme lefils
desaproprefemme, et cette femme étant Aurora, ladéesse del'Aurore, nous voyons comment celasaccorde
exactement avec Phaéton, lorsqu'Esaie, parlant du roi de Babylone, qui était son représentant, lui dit:
"Comment es-tu tombé du ciel, Lucifer, fils du matin?' (Esaie X1V, 12). Le mariage d'Orion avec Aurora,
en d'autres termes, le jour ou il sétablit comme le dieu qui allume lalumiére, ou encore le jour ou il prit le
caracteredel'auteur du culte du feu, fut, selon Homeére, la cause de samort, car il périt sous!'effet delacolere
des dieux (Odyssée, liv. V, v. 124). 2° L'histoire ordinaire racontée par Ovide, prouve suffisamment que
Phaéton était d'ordinairereprésenté commelefilsde Aurora; tandisquePhaéton prétendat étrefil sde Phébus
ou le Soleil, onlui reprochait de n'étre que lefils de Mérops ou du mari mortel de samere Clymene (OVIDE,
Métam. liv. |1, note). L'histoireimplique que cettemeére se fit passer pour Aurora, non dansle sens physique
du mot, mais dans son sens mystique, comme la femme remplie de lumiére; en conséquence, son fils fut
regardé comme |le grand producteur de lalumiere, celui qui devait éclairer le monde, Lucifer, lefilsdumatin
qui était le prétendu illuminateur des &mes. Le nom de Lucifer dans Esdie, est le nom méme d'oll vient
évidemment un des noms de Bacchus, Eleleus. Ce nom vient de Helel qui veut dire rayonne ou produire de
$lalumiere, et équivaut au nom de Tithon. Or, nous avonslaprewe que Lucifer, filsdel'Auroraou du matin,
était adoré sousle caractére de Nemrod, lorsquil apparut de nouveau sous laforme d'un petit enfant; comme
I'indique I'inscription: "Bono Deo Puero Phosphore” (WILKINSON, vol. 1V, p. 410).

Ce Phagéton ou Lucifer, qui fut précipité du del, c'est Janus, nous le prouvons plus loin, car Janus est appel é
Pater Matutinus (HORACE, at. 11, 6, 20, p. 674); et nous verrons aussi |e sens de ce nom sous I'un de ses
aspectsquand nousaurons établi lasignification dumot DeaMatuta. DcaM atutasignifieladéessequi dlume

De Tzet ou Tzit, allumer, ou mettre a feu, en chddéen Tit, et Thon, donne'.
Idem
De Mam ou Mom, tacheté et Non, fils.

Lelecteur verra, dans les extrats suivants du Pancar pium Marianum, que la Vierge de Rome est appelée
Aurora, et que ce nom sapplique évidemment a elle, dansles deux sexesindiques, dansletexte: "O
Aurora Maria, quaealumine incepisti, crevisti cumlumine, et nunquamlumine privaris! Sicut lux
meridiana claraes. Dominum conaepisti, qui dixit Lux sum mundi" (ch.41, p. 170). "Numquid
soljustitiae Christus qui dixit : Lux summundi, operamini, dum dies est ? Nunquid hanc solis aeterni
lampadem aurora Maria consurgens invexit ? surgite soporati” (ibid p. 171). Ces paroles contiennent les
deux idées du nom de I'Aurora des paiens.
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ou qui produit lalumiére’, aussi est-elleidentifiée par Priscien avecl'Aurore: Matuta, quassignificat Auroram
(PRISCIEN, II, p. 591, dans SIR w. BETHAM, Etruria, vol. II, p. 53). Matutinus est évidemment le
correspondant de Matuta, déessedu matin. Janus, donc, comme Matutinus, est Lucifer, fils du matin. Mais
de plus, Matuta est identifiée a Ino apres qu'elle eut plongé dans lamer, et que, en compagnie de son fils
Mélicerta, elle fut changée en divinité marine (Gradus ad Parnassum, sub voce Ino). En conségquence, son
filsMéelikertaroi delavillefortifiée, est le méme que Janus Matutinus, ou Lucifer Phaéton, ou Nemrod. Il

y aaussi uneautre chaine par laquelle on peut identifier Melikerta, ladivinité marine ou JanusMatutinusavec
le dieu primitif des adorateurs du feu. Le nom le plus commun d'Ino, ou Matuta, aprés qu'elle est passé a
traversleseaux était Leucothoé (OVIDE, Métam. liv. 1V, 541-542). Or, L eucothoéouL eu K otheaaun double
sens; il vient soit de Lukhoth, éclairer ou mettre afew?, soit de Lukoth, glaner. Danslamédaille de Malte que
nous avons donnée (fig. 37, p. 239), le lecteur verraun exemple de ces deux sens. L'épi deblé que ladéesse
tient ordinairement alamain, serapporte ason caractere caché,lameredeBarlefils, et sert aussi alamontrer
aux profanes sous le caractére de Spicilega, la Glaneuse, nom populaire (HY DE, De Religione Vet. Pers,, p.

392) delafemmeal'épi deblé, représentée danslaconstellation Virgo. DansBryant (vol. 111, p. 245), Cybele
est représentée avec deux ou trois épisde blé alamain, car, commeil y avait trois Bacchus particulierement
distincts, il y avait deux ou troisépisalamain. Maispour enrevenir alamédaille de Malte dont nous venons
de parler, lesflammes sortant de latéte de L ucothea, la Glaneuse, montrent que tout en passant atraversles
eauX, elle est encore Lucothea, celle qui brileou qui donne lalumiére. Et les rayons qui entourent la mitre
dudieu sur lereverssaccordent parfaitement avec le caractére du dieu considéré comme Elel eus, ou Phagéton,
en d'autrestermes, le brillant Bar. Or, ce Bar brillent, en qualité deMelikerta, roi de lacitéfortifiée, occupe
laplacemémed'AlaMahozim, dont lereprésentant, nousl'avonsailleurs prouvé, n'est autre quelepape. Mais
c'est aussi ladivinité du soleil qui acet égard porte lamitre de Dagon (comparez fig. 37, p. 239 et fig. 48, p.

322, ou I'on donne diverses formes de laméme divinité Maltaise). La mitre a téte de poisson portée par le
pape montre que Sous cecaractere aussi, labéte qui monte delamer, il est incontestablement le représentant
de Mélikerta

Matuta vient du méme mot que Tithonus: Tzet, Tzitou Tzut, ou en chaldéenTet, Tit ou Tut, dlumer,
mettre afeu. De Tit, mettreafeu, vient le latin titio, tison, et de Tut avec le préfixe de formation M vient
Matuta, commeNasseh oublier, donne Manasseh, celui qui oublie(fils ainé de Joseph, Genese XLI, 51).
Laracine de ce verbe est d'ordinaire Itzt; mais selon BARKER (Lexique, p. 176) elle peut étre Tzt. C'est
de cette racine que vient le mot sanscrit Suttee, dé§jacité.

En hébreu, le verbe est Lhth, mais lalettre He devient souvent Heth en chaddéen avec lavdeur de Kh.
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Note P, p. 356 - L'éendard du Dragon dans
la Romeimpériale est le symbole du culte du feu.

Ammien Marcellin qui parle de cet éendard, I'appelle " purpureum signum draconis’ (liv. XVI, ch. 12, p.
145). A ce propos on se demande: |'épithéte purpureum qui indique la couleur du dragon a-t-elle quelque
rapport avec lefeu? Lacitation suivante de Salverté peut jeter quelque lumiére sur ce sujet: le dragon figurait
parmi les enseignes militaires des Assyriens. Cyrus le fit adopter par les Medes et les Perses. Sous les
empereurs romains et sous les enpereurs de Byzance, chague cohorte ou centurie avait pour enseigne un
dragon (Des Sciences occultes Appendice, note A, p. 486). Il n'y a pas de doute que I'étendard du dragon ou
serpent chez les Assyriens et |es Perses ne serapportét au cultedu feu, le culte du feu et du serpent étant mélés
ensemble dans ces pays (LAY ARD, Ninive et ses ruines, vol. |1, p. 468-469). Comme les Romains donc
emprunterent évidemment ces étendards a cette origine, il est a présumer qu'ils les envisageaient alaméme
lumiéere que ceux auxquels ils les avaient empruntés, surtout comme cette lumiéere était s exactement en
harmonie avec leur systéme de culte du feu. L'épithéte de purpureus ou pourpre ne nous donne pas
naturellement I'idée de le couleur du feu. Mais elle nous donne I'idée du rouge, et le rouge d'une nuance ou
de l'autre, a presgue unanimement servi chez les nations idolatres, a représenter le feu. Les Egyptiens
(BUNSEN, val. I, p. 200), les Hindous (MOOR, Le Panthéon, Brahma, p. 6), les Assyriens (LAYARD,
Ninive, etc., vol. I, ch. 3, p. 312, note) représentaient tous le feu par lerouge. LesPerses le faisaient aussi,
celaest évident, car Quinte Curce parlant des magesqui suivaient le feu sacré et éternel, nousdit queles 365
jeunesgensqui formaient lasuite decesmagesétaient revétus" punicisamicutis', devétements écarlates(liv.
[, ch. 3, p. 42); la couleur de ces vétements avait évidemment trait au feu dont ils étaient les ministres,
puniceus éguivaut apurpureus, car c'est en Pheniciequ'on trouve lapourpreou le poisson pourpre. Lacoul eur
extraite de ce poisson pourpre était I'écarlate (voir KITTO, Comment illust. del'Exode, XXXV, 35, val. |, p.
215); et c'est le nom méme de ce poisson pourpre de Phénicie, "arguna’, qui est usité dans Daniel (Daniel V,
16, 29), "celui qui interprétera l'inscription faite sur le mur sera vétu d'écarlate”. Les Tyriens connaissaient
I'art defaire delavéitable pourpre aussi bien quelecramoisi, et il parait hors de doute quepurpureus ne soit
souvent employé dans |e sens attaché d'ordinaire a notremot pourpre. Mais le sensoriginal de |'épithéte est
"écarlate”, et commel'écarlate brillant est unecouleur naturelle qui représentelefeu, ainsi nousavonsraison
de croire que cette couleur, quand elle &ait employée pour des vétements d'apparat chez les Tyriens, avait
spécialement rapport au feu; car le Tyrien Hercule, qui était regardé comme l'inventeur de la pourpre
(BRYANT, vol. l11, p. 485), était regardé commeleroi du feu, «vag muvpoV(NONNUS, Dionysiaca, liv.
XL, vol. 1l, 1. 369, p. 223).

Or, guand nousvoyons que lapourprede Tyr produisait lacoul eur carlate qui représente naturellement lefeu,
et que puniceus, qui est I'équivalent de purpureus, est évidemment employé pour écarlate, rien ne nous
empéche de comprendre purpureus dans e méme sens, tout au contrairenousy oblige. Mais quand mémeon
admettrait que lanuance fat plusfoncée, et que purpureus signifierait lavraie pourpre comme le rouge, dont
elleest unevariété, est lacouleur reconnuedu feu, commeleserpent était | e symbol e universellement reconnu
du culte du feu, il eg fort probable que I'emploi du Dragon rouge sur I'étendard impérial de Route était
I'embléme de ce systéme du culte du feu sur lequel, pensait-on, reposait |a sireté de I'empire!
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Note Q, p. 399 - L'immolation destémoins

Est-€elle passée ou est-elle avenir? C'est la une question vitale.

D'apresladoctrine en faveur aujourd'hui, dleaeulieuil y abien dessiécles, et lessaintsde Dieu nereverront
jamais une nuit de souffrance semblable a celle qui précéda l'ére de la Réformation. C'est 1a le principe
fondamental d'un ouvragequi vient de paraitre sous letitre: "Le Grand Exode". "Lavérité, nousdit |'auteur,
peut avoir asubir de formidables assaLts, | es saintsde Dieu peuvent étre cruellement menacésmais quelles
gue soient leursterreurs, ilsn'ont cependant pas de vraierai son de craindre, car lamer Rouge se séparera, les
tribus du Seigneur passeront atravers apied sec, et tous leurs ennemis, comme Pharaon et son armeée, seront
engloutisdansune effrayante catastrophe.” Si |adoctrine soutenue par plusieursdesinterpretesparmi lesplus
sobresde|'Ecriture pendant | e siécledernier commeBrower, Haddington, Thomas Scott et biend'autres, état
bien fondée, autrement dit si I'anéanti ssement destémoins est encore avenir, cettethéoriedoit non seulement
étre une tromperie, mais une tromperie de la tendance la plus funeste, une tromperie qui en enlevant leur
vigilanceaceux qui laprofessent, plutét qu'en lesobligeant asetenir comme des soldats aux endroitsles plus
élevésdelaforteresse, et arendreaChrist un audacieux et invincibletémoignage, préparedirectement lavoie
pour cette destruction méme des témoins qui est annoncée. Je n'entre dans aucune recherche historique sur
laquestion de savoir s, enfait, il est vrai que lestémoins furent égorgés avant |'apparition de Luther. Ceux
qui désirent voir un argument historique sur cesujet peuvent levoir "dans la République rouge”, alaquelle
jecroisqu'on napasencorerépondu. Je necroispasnon plusqu'il vallelapeine d'examiner particulierement
I'affirmation du Dr. Wylie: j'estime que c'est une affirmation pure e gratuite, celle qui consisteadire queles
1 260 jours pendant lesquel sles saints de Dieu, dans|estemps évangéliques, eurent a souffrir pour lajustice,
n'‘ont aucun rapport, en tant que demi-période, aun tout symboliseé par les sept époques de Nebuchadnezzar,
alors qu'il eut a souffrir et fut chatié pour son orgueil et ses blasphémes, comme représentant du pouvoir du
monde'. Maisje fais simplement remarquer ceci au lecteur, c'est que méme d'aprés lathéorie du Dr. Wylie

L'auteur ne fait pas de I'humiliaion du roi de Babylonecelle de I'Eglise. Comment donc peut-il établir
une relation entre lessept temps de ces deux cas? || semble croire qu'il suffit de trouver un point
commun entre Nebuchadnezzar et |la puissance qui opprima l'Eglise pendant deux fois sept temps. Ce
point est la"foli€' del'une et I'autre. Mais voici l'objection capitale acette opinion: lafoliede
Nebuchadnezzar n'éait qu'une affliction; dans I'autrecas c'était un péché. Lafolie du roi nel'entraina
pas a opprimer un seul individu mais lafolie de cette puissance terrestre dans cette théorie est
essentiellement caractérisée par |'oppression des saints. Ou donc est, entre les deux, la moindre analogie?
Les sept tempsdu roi de Babylone nétaient que ceux del’humiliation. Lemonarque souffrant ne peut
étre un type de |'Eglise souffrante et encore moins ces sept temps d'humiliation profonde. Tout pouvoir
et toute force enlevés, peuvent-ils &re un type de lapuissance terrestre, quand cette puissance alait
concentrer toute gloire et grandeur de laterre? Telleest I'objection funeste a cette théorie. Regardons la
phrase suivante et comparons-la au fait historique pour mieux montrer combien la théorie est peu
fondée. "1l Sensuit incontestablement, dit I'auteur, quecomme I'Eglise doit étre tyrannisée par la
puissance idolatre pendant toute la durée dessept temps, ellesera opprimée pendant |a premiéremoitié
des sept temps pa I'idolétrie sous laforme du paganisme et pendant laseconde moitié par I'idol atrie sous
laforme de lapapauté.” Or, les premiéres 1 260 années de I'oppression del'Eglise par I'idolatrie paienne
se sont exacterment accomplies, dit-on, en 530 ou 532, quand Justinienamena tout a coup sur la scene un
nouvel oppresseur. Mais ol trouvait-on la puissance terrestre avant 530 maintenant 'idolatrie comme
paganisme? Depuis Gratien au moins, en 376, ou y avat-il un tel pouvoir persécuteur? Les nécessités de
cette théorie demandent que le paganisme déclaré soit persécuteur de I'Eglise jusqu'en 532 mais pendant
156 ans (depuis 376), il n'y eut au monde de pouvoir paien capable de persécuter I'Eglise. "Les jambes
du boiteux, dit Salomon, nesont pas égales’ et si aux 1 260 annéesannoncées il n'en manque pas Moins
de 156, on peut dire que cette théorie est bancale.

Mais les faits saccordent-ils a la théorie pour les secondes 1 260 années coincidant avec 1792, époque
de laRévolution frangaise? Si ces années d'oppression papale se sont alors terminées et si I'Ancien des
jours vint pour commencer le jugement final de la B&e, il adl venir ausd pour autre chose. C'est ce qui
ressort de Daniel (Daniel VI, 21-22): "Je vis cette corne faire la guer re aux saints, et I'emporter sur eux,
jusgu'au moment ou I'Ancien des jours vint donner droit aux fils du Trés-Haut, et le temps arrivaoul les
saints furent en possession du royaume." Le jugement de la corne et la possession du royaume par les
saints sont donc contemporains. Longtemps les gouvernements terrestres ont été menés par des
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lui-méme, les témoins du Christ ne pourraient pas avoir achevé leur témoignage avant la proclamation du
décret de I'lmmagculée conception. La théorie du Dr. Wylie, et de ceux qui adoptent le méme point de vue
général quelui, c'est quelafindutémoignagesignifiel'accomplissement desél émentsdu témoignage, c'est-a-
direletémoignage entier et compl et contreleserreursde Rome. Le Dr. Wylie admet [ui-méme gque "le dogme
de I'l'mmaculée Conception (qui a été promulgué seulement ces derniers temps) déclare Marie vraiment
divine, et laplace sur les autels de Rome pour faire d'elle, danslapratique, e seul et supréme objet du culte”
(Le Grand Exode, p. 109). Celan'avait jamais été fait; aussi les erreurs et | es blasphémes deRome n'ont pas
été complets avant que ce décret ne fat promulgué, s mémeils|i'ont été ce jour-la.

Or, si lacorruption et |es blasphémes de Rome ont été incomplets jusqu'anosjours, Sils se sont élevésaune
hauteur qu'ils n‘avaient jamais atteint comme tous I'ont instinctivement senti et déclamé quand ce décret fut
lancé, comment ce témoignage des saints pouvait-il ére complet avant lesjours de Luther? A quoi sert-il de
dire que le principe et le germe de ce décret agissaient longtemps auparavant? On pourrait en dire autant de
toutes les principales ereurs de Rome avant les jours de Luther. Elles étaient toutes développées tres
largement en essence et en substance presgue depuisle jour ou Grégoire-le-Grand commandeque l'image de
laViergefut portée dansles processions par lesquelleson suppliait le Trés-Haut de chasserla pestede Rome,
alorsquellefaisait des grandsravages parmi lescitoyensdelaville. Maiscelane prouve nullement qu'elles
étaient complétés, ou que les témoins de Christ pouvaient finir leur témoignage en "rendant alors un
témoignage entier et complet”, contre leserreurs et les corruptions dela papauté. Je soumets ce point de vue
au lecteur intelligent pour qu'il I'examine dans un esprit de priere. Si nous n‘avons pas "l'intelligence des
temps’, c'est en vain que nous attendrons "pour savoir ce que doit faire Israél". Si nous disons: "paix et
sOret€", guand le péril nous menace, s hous amoindrissons|anature de ce péril; nous ne serons pas préts pour
le grand combat, quand il faudrale livrer!

mondains ne connaissant pas Dieu et ne lui obéssant pas. Maintenant que celui a qui appartient toute
domination vient frapper ses ennemis, il vient aussi remettre le gouvernement a ceux qui craignent Dieu
et suivent savolontérelée. Or, si 1792 marqua la venue de 'Ancien des jours, les principes de la Parole
de Dieu devraient avoir fermentédans les gouvernements de I'Europe, et des hommespieux et droits
sétre élevés au premier rang de la puissance! Mais aujourd'hui une seule nation en Europe suit-elle ces
principes? Précisément trois ans apres "le commencament de ce signede justice” débuta cette politique
sans principes qui a apeine laissé un vestige de resped apparent pour |I'honneur du "Prince des rois de la
terre" dans le gouvernement public decette nation. En 1795, Pitt & |le Parlement andais autorisérent
I'érection du col lége catholique romain de Maynooth, qui débuta une carriére ot "I'homme de peche”,
sest élevé, anée par année, a unepuissance qui menace, si la miséicorde divine n'intervient, de nous
ramener promptement dans une conpléte servitude del'Antéchrist. D'aprés le Grand Exode, c'est tout le
contraire qui aurait dd ariver!
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Note R, p. 407 - Attes, le pécheur

Nous avons vu que le nom de Pan veut dire tourner de c6té, et nous avons vu gue c'est le synonyme de
Hala, pécher, dont le sens générique est "se détourner de laligne droite": ce nom fut celui de notre premier
péreAdam. L'undesnomsd'Eve, |'antique déesse adorée dans|'ancienne Babyl one, confirme cette conclusion
tout en élucidant aussi un autre mythe classique d'une maniere assez inattendue. Le nom de cette ancienne
déesse, tel qu'il est donné dans Berose, est Thalatth, qui signifie comme nous |'avons vu, une cote. Le nom
d'Adam, comme étant son mari, est donc Baal-Thalatth, le mari dela cote, car Baal veut dire seigneur dans
le sens souvent employé de mari. Mais Baal-Thalatth d'aprés un idiome Hébreu spécial dgaindiqué (note 1,
p. 60), signifieausd celui qui sarrétait ou marchait detravers'. C'est lal'originedelaclaudication deVulcain;
car Vulcain comme pére des dieux?, pouvait étre identifié a Adam, aussi bien queles autres péres des dieux
auxquels nous I'avons dgafait remonter. Or, Adam, a causede son péché et deson écart de laligne droite
du devair, fut, dans la suite de sa vie appelé dans un double sens non seulement le mari de la cbte, mais
I'hnomme qui boitait ou marchait detravers. C'est en souvenir de cet écart, sans doute, que les prétres de Baal
(I Rois X V111, 18) sautaient devant |'autel, quand ils suppliaient leur dieu de les exauce (C'est |3, eneffet, le
sens exact dans|'original du mot que nous traduisons par "bondissaient”; KITTO, Encyc. Biblique, val. I, p.
261) et que les prétres des Druides allaent de travers en accomplissant quelques-uns de leurs rites sacrés,
commeil résulte du passage suivant de Davies:. "L adanse est accomplie dans desfétes solennelles auprés des
lacs; autour de ces lacs et du sanctuaireles prétre acheminent de travers, tandis que dans le sanctuaire on
invoqueleroi qui descend, et devant | ui labeauté recule sousle voile qui recouvre les grosses pierres.”" (Les
Druides, p. 171). Davies croit que ceci serapporteal’histoire de Jupiter, pére desdieux, violant saproprefille
sous la forme d'un serpent (ibid. p. 561). Or, que le lecteur regarde ce qu'il y a sur la poitrine de Diane
d'Ephése, lamére desdieux (fig. 8, p. 49.), il verrauneallusion acefait qu'elle aussi marchait de travers; car
il yalaun crabe, or, le crabe ne marche-t-il pas detravers? Celamontrele sensd'un autre signe du Zodiaque,
le cancer, qui rgppelle le fatal écart de nos premiers parents loin de la voie de la justice, quand I'aliance
d'Eden fut brisée.

L es paiens savaient que cet écart ou cette marche detraversimpliquerait lamort de I'dame ("le jour ou tu en
mangeras, tu mourras de mort"), aussi, tandis qu'alaféte de Cybeleet d'Attes qui avait lieu au printemps, on
faisait de grandes lamentations sur la mort d'Attes, de méme aux Hilaria, ou fétes des réouissances, le 25
mars, c'est-a-dire au jour de ladame, le demier jour de laféte, le deuil se changeait en joie al'occasion dela
résurrection du grand dieu (DUPUIS, Origine de tous les cultes, tome 1V, P. |, p. 253, Paris, an |ll de la
République, 1794). Si Attesétat celui qui, par son écart, menadans|e mondele péché et lamort, que pouvait
étrelaviealaquelleil était si promptement rendu, sinon cette vie nouvelle & divine qui entre danstoute ame
guand elle est née de nouveau et qu'elle passe ainsi de la mort alavie? Quand fut donnée la promesse que
lasemence delafemme écraseraitlatéte du serpent, et qu'Adam lasaisit par lafoi, C'était 13, il ne peuty avoir
de doute, la preuve que la vie divine était rendue, et que I'homme naitrait de nouveau. Ainsi les mysteres
mémed'Atlas, qui étaient gardésavec unejalousie spéciale, et dont Pausanias ne put, malgré tous ses efforts,
découvrir le sens caché (liv. VII, Achaica, ch. 17), témoignent distinctement, lorsqu'on examine le sens du
nom d'Attes, de la connaissance que le paganisme lui-méme avait de la nature réelle de la chute, et du
caractére essentiel de cette mort dont I'nomme était menacé dans la premiére aliance!

Cettenouvelle naissance d'Attés apermisdelefaire représenter comme un petit enfant, et del'identifier ainsi
avec Adonis qui, tout en &ant mort dans la farce de I'age, était représente de la méme maniére. Dans les
mystéres d'Eleusis, qui commémoraient le rapt de Prosapine, c'est-adire, la séduction d'Eve le dieu s
regretté, ou Bacchus état représenté comme un petit enfant dansles bras de lagrande Mere qui était appel ée

Le chaldéen Thalatth, cote ou coté, vient du verbe Thaala, forme chaldéenne de Tzelaa, qui veut dire se
détourner, boiter, aller de coté, etc.

Vulcain était le péredes dieux (voir MINUTIUS-FELIX, Octavius, p. 163).
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par Sophocle Ded (Antigone, v. 1121). Comme Debd ou Démeter appliqué alagrande Mére, est évidemment
une autreforme deldaia M ater, lamere de laconnaissance (Ie verbe savoir étant Daaou |dag), ce petit enfant
sous I'un de ses aspects, état sans aucun doute le méme que Attes et aussi Deoius (comme son nom est
indiqué p. 36). Les Hilaria ou féte des réouissances du 25 mars, ou jour delaDame, devaient leur caractére
joyeux al'annonce dune naissance encore avenir, lanaissance du rg eton de lafemme; mais en mémetemps
lajoie de cette féte éait augmentée par |a nouvellenaissance immédiate, ce méme jour, d'Attés le pécheur,
ou Adam, qui, par suite de larupture de la naissance, "était mort dans ses fautes et dans ses péchés’.
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Appréciationsde la presse

Voici unlivre de auriositéslittéraires, de recherches laborieuses, et de raisonnements ingénieux. Depuisles
jours de Luther, nous n‘avons pas [u d'exposé plus magistral des abominations du Romanisme. |1 est évident
que I'auteur a requ une mission pour laRome apostate, comme Ezéchiel en avait regu une pour Jérusalem;
Il I'aremplie avec laméme fidélité.

Mr Spurgeon, I'Epéeet la Truelle

Celivreest lefruit d'une érudition peu commune. Depuislongtemps nous n'avonsvu ou ouvrage qui présente
le sujet sous un jour s frappant et si original. L'auteur arendu un service signalé a notre protestantisme, et
il mérite les remerciements de toutes les communions de I'Eglise du Christ.

Dr Campbell, I'Etendard Britannique

Celivre (Identité morale de Rome et de Babylone) a produit uneimpression considérable; et |e savant auteur
adepuis continué sesrecherches, et aujourd'hu dansun volumedu plus haut intérét, il vient de publier toutes
les preuves et les illustrations de son intéressante et curieuse théorie. Ces pages remarquables donnent une
idée vivante et particuliére de I'inspiration de |'Ecriture.

Dr Begy, Le Boulevard

Lelivre de M. Hislop donne & son auteur une des premieéres places parmi ceux qui ont eu I'honneur, gréace a
leurs découvertes, de jeter une vive et intéressante lumiére sur quel ques-unes despages | es plus obscures de
I'histoire du monde.

Magasin de la Sécession

Celivre constitue I'un des efforts les plus frieux tentés pour la solution de la grande controverse que nous
avons avec |'antéchrist. Les rapporte desmythol ogies entre elles, leur rapport avecle théisme chrétien, sont
admirablement dével oppée dans les deux Babylone.

Stanyan Bigg, le Pratestant du Downshire

M. Hislop aréuni un amas considérable de matériaux (dont beaucoup sont nouveaux et fort remarquabl es)
pour démontrer lathése qu'il aposee; il aarrangeé et disposé ses arguments avec un calme, une précision, une
force qui impressionnent fortement le lecteur.

Letrésor chrétien
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Levaste amas de science, lesrecherches philologiques, lescomparaisonssi séduisantes pour bien des esprits,
jointes aux analogies frappantes qui apparaissent par intervalles, rendent ce livre auss intéressant qu'un
roman, et le lecteur est entrainé jusgu'au bout d'une maniere irrésistible. Ces pages forment une mine d'une
richesse historique, ou plutdt un arsenal de minéraux et de fossiles puises a des sources innombrables,
catalogués, classifiée avec une grande habileté. Comme les spécimens des diverses couches de la terre,
exposés dans un musée, et réunis par lamain dun géologue expérimenté, cette classification démontrel'unité
delasource, d'ou sont dérivéslesnombreux systemesreligieux del'antiquité, commelescorruptionsqui dans
ces derniers temps se sont introduites dans I'Eglise apostolique.

Guide d'Arbroath

Le volume que nous avons sous les yeux, sur la question du Romanisme, offre un intérét remarquable.
L'auteur est un savant acoompli, versé dans l'antiquité classique, et ses recherches historiques sont
approfondies et consciencieuses. Littérature classique, littérature orientale, anndesdel'antiquitéil se sert de
tous les matériaux avec une adresse et une promptitude magistrales a l'appui de ses affirmations. 1l est rare
de voir renfermée dans un si petit espace, une Collection si riche d'informations savantes et curieuses,
artistement arrangées pour combattrelaprétention, les usages, ladoctrine, et lasoi-disant origine apostolique
de I'Eglise Romaine. 11 déchire les oripeaux de sa prétendue sainteté, et jette aux vents le charme de la
communion sacrée!

Magasin évangélique

Voici unouvraged un caractereextraordinaire. Il prouve clairement quelareligion de Romen'estautre chose
que lareligion de I'ancienne Babylone, colorée et vernie du nom de christianisme.

Achill Herald

Nous ne craignonspas de dire que le lecteur fermeracelivre avec un respect plus grand pour lavéritédivine,
et une conviction plusgrande delafl étrissureineffagabl einfligée désormais par cette vé&ité au systémepapal .
II'y aquelque chose de sublime avoir séclairer |les mystéres énigmatiques du voyant de Patmos, quand nous
comparons l'ancien culte idolétre des Chaldéens aux dogmes récents de la papauté. L'expose du
dével oppement des deux systémes compl étele cercle: c'est comme unanneau lumineux qui éclaire les pages
obscures de la prophétie et nous permet de lalire comme une histoire qui ne daterait que d'hier.

La Sentinelle du Nord



